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OZET
YUKSEK LiSANS TEZI
KIRGIZ TURKCESI’NDE UNSUZLER VE UNSUZ OLAYLARI

Mehmet OZEREN
Firat Universitesi

Sosyal Bilimler Enstitiist

Turk Dili ve Edebiyati Anabilim Dali
2008: sayfa: XXIV+299

Kirgiz Turkgesinde Unsiizler ve Unstiz Olaylari adli calisma; giri s, Gnlii ve tnstzler,
unstz 6zellikleri, Gnsuz olaylari olmak (zere dort kisimdan olusmaktadir. Giris béliminde
Kirgiz adi, Kirgiz Turklerinin tarihi, edebiyati ve Kirgiz Tlrkcesi hakkinda bilgi verilmistir.
Birinci bolimde ses, unli, tnsiiz, Gnli-tnstz farki ve Gnsizlerin siniflandiriimasi Gzerinde
durulmustur. ikinci boliimde Kirgiz Tiirkgesindeki tinsiizlerin tanimlanmasi yapilmistir. Daha
sonra her Unsuzin Turkge sozciklerdeki gorinimi ve ozellikleri, alinti sozciklerdeki
gorunimii ve ozellikleri sozciigin basi nda, ortasinda, sonunda ayri ayri incelenmistir. Ugiinci
bélimde ise Tirkce ve alinti sozctklerde basta, ortada ve sonda tespit edilen tnsiiz olaylar

Uzerinde durulmustur.

Anahtar Kelimeler: Kirgiz Tiirkgesi, Unsiiz, Goriinim, Alinti Sozciik.



SUMMARY
THESIS OF HIGH LICENCE
THE STUDY AND FUCTION OF CONSONANTS iN KHIRGiZ TURKIiSH
Mehmet OZEREN
Firat Univercity
The Univercity Of Social Sciences
Turkish Languange and Literature
2008: page’s: XXIV+299

The study and fuction of consonants in Khirgiz Turkish consists of four sections; an
introduction, vowels and consonants, consonants and their characteristics and finally
consonant funtions. In the introduction section some information is given concerning the
name Khirgiz, the literature and history of bath Khirgiz Turks and the Khirgiz Turkish
language. In the first section the sound, the vowels and consonants, the difference between the
vowels and consonants, and classification of consonants are examined. In the second section
there is a definition of Khirgiz Turkish. The appearance and characteristics of each consonant
in Turkish words, and their appearance and characteristics in the begining, in the mid and at
the end of borrowed words are examined in details. In the third section the function of
consonants which take place in the begining, in the mid and at the end of both T urkish words

and borrowed words are examined.

Key Words: Khirgiz Turkish, Consonant, Aspect, Borrowed Word.
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ON SOz

Bir Kirgiz atasézi: “Dil, diistincenin sandigidir.” der. insanoglu yiizyillar boyunca
duygu ve dustncelerini ortaya koymak icin dili bir ara¢ olarak kullanmistir. Ara¢ olarak
kullandigr dil, kisinin aklinin da 6l¢utl olarak kabul edilir. Dilin bu bireysel 6zelliginin yani
sira birlestirici, btlnlestirici bir yont de vardir. Ayni dili konusan insanlar arasinda aidiyet
duygusu olusur. Bu nedenle dil, toplumlari millet yapan en énemli degerdir. Dilini kaybeden
bir milletin ayakta kalmasi distnilemez. Bu nedenle millet olarak varligimiz, Turkce’nin
glinimuze kadar ulasmis olmasinin dogal bir sonucudur. Konfiigylis’tn bir Ulkeyi yonetmeye
ilk 6nce dilden baslamayi distnmesi, dilin toplumsal yoninin ne kadar énemli oldugunu
gosterir.

Turkce, bugunki yazi dilleri arasinda en eski yazili metne sahip dillerden biridir.
Guclu sozlu gelenegin tzerine kurulmus olan bu yazi dili, asirlar boyunca ¢ok genis bir
cografyada kullanilmistir. Bu nedenle Tlrkge, tarihi siire¢ icerisinde bircok lehce ve agza
ayrilmistir. Tdrkce’nin bircok lehce ve agza sahip olmasi Turkge’nin gelismigsliginin bir
gostergesidir. Uzun bir tarihi gecmise sahip olan Turkge’nin lehgelerdeki veya a@izlardaki
zenginliklerini ortaya koymak amaciyla Turkoloji alaninda bircok calisma yapilmistir. Bu
calismalar Kasgarli Mahmut tarafindan yazilan Divanu Lugati’t -Turk adl eserle baslar ve
glinimize kadar devam eder. Yapilan ¢alismalarin énemli bir bolumind, Tirkge’nin her bir
lehgesinin veya agzinin gramerini iceren calismalar olusturmaktadir. Dolayisiyla bazi
calismalarda Kirgiz Tlrkgesinin ses ozellikleri genel olarak ele alinmistir. Unstizler bolimi;
unlilerle ve diger dilbilgisi 6geleriyle birlikte ele alinmis oldugundan ve lnstzler Gzerinde
ayrica bir calisma yapiimamis oldugundan Kirgiz Turkgesindeki Unsuzlerin yeniden detayh
olarak ele alinmasi distnilmis ve calismamizin dayanak noktasini da bu olusturmustur.

Kirgiz Tirkgesi, Kipgak grubu Turk lehgelerinin ayirt edici 6zelliklerini kendisinde
barindiran bir lehgedir. Bu yoniyle Tirkge’nin tarihi fonetik yapisi igerisinde 6nemli bir yeri
vardir. Tirkge nin bu yapisi icerisinde Kirgiz Tlrkgesinin yerini daha iyi tanimak igin Turkce
sOzcuklerdeki her bir Unsliz; basta, ortada, sonda ayri ayri olacak sekilde “goriinim ve
Ozellikleri” ile “Unsuz olaylar” basliklar altinda incelenmistir.

Tarihi ve cografi etkenler sonucunda basta Arapca, Fars¢a, Rusca, Mogolca ve Cince
olmak Uzere birgok yabanci dilden dogrudan veya dolayl olarak sézciik almis olan Kir giz
Turkeesi, bu ahinti sézciklerin bircogunu kendi ses yapisina uygun hale getirmistir. Bu

nedenle calismamizda alinti sozciklerden vyararlanirken; bu sozciklerdeki Unsizlerin
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gorinimu ve Ozellikleri ile olusturduklari degisimler, bunlarin hangi dilden ali ndiklari,
Turkce sozclklerle ortak veya onlardan farkli olan goriinim ve deg@isimler ortaya konulmaya
calisiimistir. Bazi alinti sozctklerin anlamlari, sézcugln ait oldugu dildeki anlamindan farkli
olabilir. Calismamizda bu sdzcuklerin Kirgiz Tirkgesinde kullanilan anlamlari verilmistir.

CGalismamiz giris, Unlii ve Gnsuzler, unstiz 6zellikleri, instiz olaylari olmak Gzere dort
kisimdan olusmaktadir. Giris bolimunde Kirgiz adi, Kirgiz Turklerinin tarihi, edebiyati, dil ve
alfabesi, egitimi hakkinda bilgi verilmistir. Birinci bélimde ses, Gnli, Unstz, Unll -tnsiz farki
ve Unstizlerin siniflandinimasi tizerinde durulmustur. ikinci bélimde Kirgiz Tiirkgesi ndeki
unsuzlerin tanimlanmasi yapilmistir. Daha sonra her tnsuiziin Turkge sézcuklerdeki gorintimi
ve oOzellikleri, alinti sozciiklerdeki gorinimi ve ozellikleri sézcigun basinda, ortasinda,
sonunda ayri ayri incelenmistir. Uglincti boliimde ise Tiirkge ve alinti sozciklerde basta,
ortada ve sonda tespit edilen Unstiz olaylari Uizerinde durulmustur.

Calismamiza Kirgiz Turkgesinin yazi dilindeki Unsuzlerini tespit ederek basladik ve
ardindan sozluklerden kelime fislemesi yaptik. Bunu yaparken her (nsUziin bastaki, ortadaki,
sondaki gorunimind ve kullanim durumunu belirleyecek drneklere dikkat ettik. Daha sonra
ayni islemi ahnti sozcukler icin de uyguladik. Fislemesi yapilan sozciklerdeki Unsuz
Ozelliklerini ve (nslz olaylarini tespit edebilmek igin de Tirkge sozcukleri Eski Turkge
sekilleriyle, alinti sozctkleri de alinti yapilan dildeki sekilleriyle paran tez igerisinde, Kirgiz
Turkcesindeki anlamlariyla beraber verdik. Ardindan da tnsuz 6zellikleri ve Unsuz olaylari
tespit edildi.

Calismamizi olustururken Tirkce sozcuklerin se¢ciminde K. K. Yudahin’in * Kirgiz
SoézIugu 1. — I1. cilt, TDK Yay., Ankara 1998 adli eserinden faydalanildi. Tl rk¢e sdzclklerin
Eski Turkce ile Kkarsilastiriimasinda Rusya Bilimler Akademisi’nin Leningrad subesi
tarafindan yayimlanan “Drevnetyurkskiy Slovar, NAUKA, Leningrad 1969” adh eser ile
Besim Atalay’in cevirdigi “Divanl Lugat’it-Turk Dizini, Cilt IV, TDK Yay., Ankara 1999”
adli eserden faydalaniimistir. Alinti sozciiklerin seciminde ise K. K. Yudahin’in “ Kirgiz
Sozluga 1. — I1. cilt, TDK Yay., Ankara 1998 adli eserinin yani sira blyiuk oranda H. K.
Karasaev’in Kirgiz Turkcesindeki 5100 alinti sozcigu kapsayan “Ozdostirulgon Sézdor,
Kirgiz Sovet Entsiklopediyasinin Baski Redaktsiyasi, Frunze 1986 adli eserinden ve Husain
Karasaev, Kamus Naama, Sam, Biskek 1996 adli eserinden faydalaniimistir. Yontem olarak
da Yrd. Dog. Dr. Ercan Alkaya’nin “Sibirya Tatar Turkcesi, Turkish Studies Publication,
Ankara 2008” adli eserinden faydalaniimistir. Cesitli bolumlerde karsilastirmalar yapmak icin
Hilya Kasapoglu Cengel’in “Kirgiz Tlrkgesi Grameri, Akcad Yay., Ankara 2005” adl
eserinden, Yrd. Dog. Dr. Cahit Basdas - Ogr. Gor. Abdilmukaddes Kutlu’nun “Kirgiz
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Tirkcesi Grameri, Diyarbakir 2004” adli eserinden, T. K. Ahmatov - S. Omiiralieva’nin
“Kirgiz Tili, Fonetika - Leksika, Mektep, Frunze 1990” adli eserinden faydalaniimistir.
Arapca ve Farsga sOzciklerin transkripsiyonu icin ise buyik oranda TDK’nin 2005 yilinda
yayimlanan Tirkce Sozliik’ii ve ibrahim Olgun — Cemsit Drahsan’in “Farsca Tiirkge Sozlilk,
Ankara Universitesi Basimevi, Ankara 1967” adli eserinden faydalanildi. Rusca sozciikler
icin ise E. Mustafaev — V. G. Scerbinin “in “Blylk Rusca-Turkce Sozlik, Multilingual Yay.
(Tipki basim), istanbul 1996” adli eserinden faydalanild.

CGalismam boyunca bana destek ve yardimci olan Ars. Gor. S. Kaan YALCIN’a, Ars.
Gor. Murat SENGUL’ e, fonetik ile ilgili kaynaklarin temininde bana yardimci olan Ars. Gor.
Fatih OZEK’e, calismamin cesitli asamalarinda danistigim Yrd. Dog. Dr. Ercan
ALKAYA’ya, Arapca ve Farsca sozlik konusunda yardimlarini esirgemeyen Yrd. Dog. Dr.
Sevim BIRICi’ye tesekkiir ediyorum. Ayrica, tez konusunun belirlenmesinde n tezin
hazirlanisina kadar her asamada bana yol gosterici olan, bilgi ve birikimini paylasmaktan
blytk mutluluk duyan ¢ok degerli Hocam Prof. Dr. Ahmet BURAN’a tesekkir ediyorum.

ELAZIG-2008 Mehmet OZEREN



DLT

DTS

ETG

EUTS

KTS

OTG

age.
age.
agm.
agt.
Alm.
Ar.
Bkz.
Cin.
Dung.
Far.
Frs.
Hint.
Hol.
ing.
Isp.
itl.
Jap.
Kalm.
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- adi gegen tez
: Almanca
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: Cince
: Dunganca
- Farsca
. Fransizca
: Hintce
: Hollandaca
 ingilizce
- ispanyolca
- Italyanca
: Japonca

: Kalmukca
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- Kirgiz Turkgesi
- Karsilastiriniz
: Latince

: Mogolca

: Ozbekge

: Polonyaca

: Rusca

: sayfa

: Sogdca

: Tibetce

: Turkee

- Uygurca

. ve benzeri

: ve digerleri

> Yunanca

Isaretler

: Benzerlik, denklik isareti (alternasyon)
: Bu sekle gider
: Bu sekilden gelir

: Consonant (Unsiiz)

. Arapca ve Farsga’daki “ =0, =0, =h" seslerini karsilar

: Arapca ve Farsga’daki “ =s, =4, =a“seslerinikarsilar

: Arapca ve Farsca sozcuklerdeki “ =0, =t” seslerini karsilar
: Vocal (Unli)

. Arapga ve Farsga’daki “ =2z; =g; =0; =0"seslerinikarsilar



GIRIS

1. Kirgiz Adx

“Kirgiz” adi ile ilgili ¢esitli goriisler vardir. Baz1 bilim adamlan Kirgizlar ile
Hakaslarin ayn1 boydan olduklarimi diistindiiklerinden “Hakas” adin1 “Kirgiz” adi yerine
kullanmiglardir. Ancak “Kirgiz” adi eski donemlerden beri yerli ve yabanci kaynaklarda
gecen bir sozciiktiir. Yunanca’da “herkis”, Arap¢a ve Farsca’da “kirkiz”, “hirhir” seklinde
kullanildig1 goriiliir. Cince kaynaklarda ise daha farkli kullamimlari vardir. Ornegin Han
metinlerinde “tszyan’-gun”, Tan metinlerinde “sya-tszyast”, Yuan metinlerinde “tszilitszis1”
seklinde kullamilmustir. '

“Kirgiz” adinin tarihi metinlerdeki fakli kullanimlar1 nedeniyle bu ad igin farkhi
etimolojiler yapilmistir. Yaygin halk etimolojisine gore “Kirgiz” adi “kirk + kiz”
sozciiklerinden gelmektedir. Bu ad iizerinde cesitli efsaneler de anlatilmakla beraber bir diger
yaygin goriis bu adin “kirk” sozciigiine “-z” ¢ogul ekinin getirilmesiyle olustugudur. Bu
yaygin goriislerin disinda Vambery, “Kirgiz” adimin “kir + giz” (kir gezen) sozciiklerinden
olustugunu; Bernard Munkac1 “kir + Oguz” sozciiklerinden olustugunu, Radloff “kirk + yiiz”
sozciiklerinden olustugunu, G. Supka “kirk + Guz” sozciiklerinden olustugunu, Silegul
“kirmiz1 + yiiz” sozciiklerinden olustugunu, Deverya Cince’deki “kien kun” sozciiklerinden

olustugunu ileri siirer. “Kirgiz” adinin “kirk + Oguz” dan geldigini savunanlar da vardir.

2. Kiargiz Tarihi

Kirgizlar ilk devletlerini milattan once “Ki-Ku, Kien-Kun, Gen-Giin veya Gegun”
adiyla bugiinkii Kirgizistan’in dogu ve kuzeydogusunda kurmuslardir. Bir donem Hun
himayesi altinda yasamislar ve ardindan Hakas devletini kurmuslardir. Hakimiyetlerini
kaybedince ilk once Goktiirk devletinin daha sonra 758 yilinda Uygurlarin himayesinde
yasamislardir. Ticaretle ugrasan Kirgizlar, agir vergi uygulamalarina bas kaldirarak Uygur
devletinin kuzeyini ele gecirmislerdir. Burada kurduklari devlet onuncu yiizyilda Kara
Hitaylarin istilasina ugramis ve bdylece on ikinci yiizyilla kadar Karahanli devletinin
hakimiyeti altinda yasamislardir. Oyratlarla baslattiklar1 isyan neticesinde 1399 yilinda tekrar
bagimsiz olmuslar; ancak Timur, kisa siire sonra Kirgizlar hakimiyeti altina almistir. Bu

donemlerde Mogol istilasina ugrayan Kirgizlar ¢ok zor durumda kalmislardir. Bazi Kirgizlar

' Yuliy Hudyakov, “Yenisey Kirgizdarinin Tarihi - Kirgiz Etnonimi Coniindd”, Kirgizdar I (Yay. Haz.
Kenes Cusupov), Kirgizstan, Biskek 1993, s. 118-119.
2 Ahmet Buran - Ercan Alkaya, Cagdas Turk Lehgeleri, Akgag Yay., Ankara, 2001, s. 223.



Mogol istilasindan kurtulmak i¢in Kazak bozkirlarina go¢ etmek zorunda kalmislardir.
Buralarda yasayan Kirgizlara Kazak Kirgizlari, ana yurtlarindaki Kirgizlara da Kara Kirgizlar
denmistir. Mogol hakimiyetinin ardindan Cagatay devletinin yonetiminde yasamiglardir. 16. -
17. ylizyillarda Kalmuk ve Mogollarla miicadeleye devam eden Kirgizlarin bu miicadelesi,
Manas destanina da konu olmustur.® 17. ylizyilin ortalarinda kuzeyde Rus tehlikesi de
olusmustu. Buna ragmen Kalmuk tehlikesi karsisinda Ruslardan destek alininca Bati
Tirkistan’in biiyiikk bir kism1 Rus isgaline ugradi. Cagatay devleti 18. yilizyilda {i¢c hanliga
ayrilinca Kirgizlarin biiyiikk cogunlugu 1700 yilinda Fergana vadisinde kurulan Hokand
Hanlig1 hakimiyetinde yasadi. Kirgizlarin Hokand Hanligi’ndaki niifus ¢ogunlugu devlet
yonetimindeki niifuzlarim artirdi ve hanlik Kirgizlarin idaresine gegti. 19. yiizyilda Hokand
Hanlig1 Rus isgaline ugradi. Ruslar, isgale kars1 zaman zaman Tiirkistan’in ¢esitli illerinde
yiriitiilen isyan hareketlerini kanli bir bicimde bastirdi. 1 Mayis 1918’de Tiirkistan Otonom
Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti’ne bagli olarak Kirgizistan kuruldu. O dénemde Kirgizistan’a
Evliya Ata’nin bir boliimii, Namangan ile Andican’m biiyiik boliimii, Fergana ve Hokand’in
baz1 bolgeleri, Os ve Pamir’in kuzeyi diismiistii.* Baskenti Biskek olan o donemki devletin
basina, ilk Kirgiz dilcisi Kasim Tinistanov getirilmisti. Bolseviklerin Tiirkistan’1 isgal
etmesiyle bu devletin 6mrii de sona ermistir. Ardindan 1925’te 6zerk vilayet, 1926’da 6zerk
cumhuriyet, 5 Aralik 1936’da Sovyetler Birligi cumhuriyeti olur.” Kirgizistan, 15 Aralik 1990

tarihinde hakimiyetini, 31 Agustos 1991’de bagimsizligini ilan etmistir.

3. Kiargiz Edebiyati

Kirgiz Edebiyati, ¢cok zengin bir sozlii edebiyat temelinde gelisme gostermistir. Basta
“Manas” olmak iizere “Kococas”, “Er Tabild1”, “Er Tostiik” gibi destanlar, halk hikayeleri,
masallar, atasozleri, bilmece ve tekerlemeler sozlii gelenegin en zengin unsurlaridir. Bu sozlii
gelenek, Kirgiz Tiirklerinin tarihiyle, yasama bicimiyle, diisiince yapisiyla yogrulmustur.

Kirgiz Tiirklerinde sozlii edebiyat bu kadar gelismis olmasina ragmen yazili edebiyat
ancak 20. yiizyilin baslarinda gelisme gostermistir. Kirgiz Tiirkcesi ile yazilan ilk eser
1911°de ¢gikan Moldo Kili¢ Samirkanuulu’nun “Zilzala” adli siir kitabidur. ilk Kirgizca gazete
1924 yilinda c¢ikmaya baslayan “Erkin Too” gazetesidir. Daha sonra 1927’de “Kizil
Kirgizistan”, 1928°de “Cam1 Madaniyat Colunda” gibi dergi ve gazeteler ¢ikmaya baslar.’ Bu

gazete ve dergilerin ¢ikmasiyla Kirgiz yazili edebiyati biiyiik gelismeler gostermistir. Kasim

 Ahmet Buran - Ercan Alkaya, age., s. 224.

* Mehmet Saray, “Kirgizistan” Maddesi, islam Ansiklopedisi, C. 25, Ankara 2002, s. 443.
°> Ahmet Buran - Ercan Alkaya, age., s. 224.

® Huilya Kasapoglu Gengel, Kirgiz Tiirkgesi Grameri, Akcag Yay., Ankara 2005, s. 32.



Timistanov’un 6grenciler icin Kirgiz Tiirkcesiyle yazdigi ders kitaplari, Aali Tokombaev’in
“Kanlt Yillar” adli eseri, Cusup Turusbekov’un 1916’daki Kirgiz ayaklanmasini konu edinen
ilk miizikal drami, Kirgiz nesrinin ilk temsilcilerinden Tiigdlbay Sidikbekov’un
“Zamammuzin Insanlar’” adli romani, Aali Tokombaev’in ve Mukay Elebaev’in koy
romanlar1 Kirgiz milli edebiyatinin ilk diriinleri sayilir.

Kirgiz Edebiyati’nda islenen temalar genellikle donemin sartlarina uygundur. 1920-30
yillar1 arasindaki iiriinlerde sosyalist gelisme ve esitlik, II. Diinya savas1 donemindeki
iiriinlerde Rus cephesinin basarisi, 1950’li yillarda gelenekgilik ve yenilik¢ilik konular
islenmigtir. 1960-70 yillar1 arasindaki {riinlerde sosyalist rejim ve Lenin Ovillmiistiir.
1980°den bagimsizliga kadar gecen siirede de rejime yonelik Gvgiilerin yavas yavas ortadan
kalktig1 ve bireysel temalara yonelme oldugu goriilmiistiir.

Kirgiz Edebiyati denilince akla ¢ok onemli iki deger gelir: Manas destam ve Cengiz
Aytmatov (12 Aralik 1928 — 10 Haziran 2008). Manas destani; 1856 yilinda Kazak Cokan
Valihanov tarafindan diinyaya tanitilan, 1922-1926 yillar1 arasinda yaziya gecirilen, bes yiiz
bin misradan fazla hacmiyle diinyanin en uzun destanidir. Cengiz Aytmatov (12 Aralik 1928
— 10 Haziran 2008) ise diinyanin en onde gelen yazarlarindan birisidir. Cemile, Yiiz Yiize,
Selvi Boylum, Ilk Ogretmen, Deve Gizii, Toprak Ana, Elveda Giilsari, Beyaz Gemi, Giin Olur
Asra Bedel, Disi Kurdun Riiyalari, Deniz Kiyisinda Kosan Alaca Kopek, Kizil Elma,
Samancinin Yolu, Fujiyama, Cengiz Han’a Kiisen Bulut, Erken Gelen Turnalar gibi eserleri

bir¢ok yabanci dile ¢evrilerek okunmus ve bu eserler O’na hakli bir iin kazandirmistir.

4. Dil ve Alfabe

Kirgiz Tiirkgesi, Kipcak grubunun Aral-Hazar koluna bagh bir Tiirk lehcesidir.
Giintimiizde Kuzey ve Giiney olmak iizere iki ana agiz bolgesine ayrilmis olan Kirgiz
Tiirkgesi, yazi dilinde Kuzey agzim esas almistir.”

Tarihi olarak ii¢ gelisim evresi gecirmistir. Eski Kirgiz Tiirkgesi VII. — IX. yiizyillar
arasim kapsar. Bu donem, daha cok Eski Uygur ve Oguz Tiirkgeleri ile baglantili olan bir
donemdir. Orta Kirgiz Tiirkcesi X. — XV. yiizyillar arasim1 kapsar. Bu donem, sozlii
edebiyatin 6n planda oldugu bir donemdir. Yeni Kirgiz Tiirkcesi ise XV. yiizyildan sonraki
donemi kapsar. XVIII. yiizyildan 1917 Ekim Devrimi’ne kadar gecen siirede de agiz
farkliliklar belilrginlesmistir.8 B. Y. Yunusaliev ise Kirgiz Tiirk¢esi’nin tarihi gelisimini dort

donemde aciklar: Birinci donem I. — VIII. yiizy1l arasim kapsayan donemdir. Bu donemde

" B. O. Oruzbaeva, “Kirgizskiy Yazik”, Yaziki Mira, Tyurkskie Yaziki, Biskek 1997, s. 286-298.
8 Ahmet Buran - Ercan Alkaya, age., s. 225.



Kirgizlar Yenisey’de yasamaktadirlar ve Kirgiz Tiirkcesi Hakasca ve Tuvaca ile dilbirligi
icerisindedir. Ikinci dénem VIII. — XIII. yiizyil arasini kapsar. Bu donemde Kirgiz boylari
Yukarn Yenisey’den batiya hareket etmisler, uzun siire Giiney Altay’da yasamislar ve boylece
Altayca ile ortak unsurlar olusmustur. Ugiincii dsnem XIV. — XVI. yiizy1l arasin1 kapsar. Bu
donem, tarihi Kirgiz Tiirkcesinin Tyan San donemidir. Bu donemde Kirgiz Tiirkgesi karakter
kazanmaya baglamis, Orta Asya halklarimin dilleriyle kurdugu iliski sayesinde leksik ve
gramer Ozellikleri olusmustur. Dordiincii donem ise XVI. ylizyildan baglayan ve giiniimiize
kadar devam eden dénemdir. Bu dénem Yeni Kirgiz Tiirkcesi donemi olarak da bilinir.”

Kirgiz aydinlarinin yazi dili olusturma gayretleri sonucunda bugiin Kirgiz Tiirkgesi,
bagimsiz Kirgizistan Cumhuriyeti’nin resmi dili olarak her alanda kullanilabilmektedir. Fakat
uzun siiren Carlik ve Sovyet donemleri sirasinda zorunlu tutulan Rusca halen yayginligini
korumaktadir. Bu nedenle Mayis 2000’de devletin ikinci resmi dili olarak Rusca kabul
edilmistir. Kirgizistan meclisinin 12 Subat 2004 tarihli oturumunda aliman 36 maddelik
kararin 2 Nisan 2004’te dénemin cumhurbaskani tarafindan onaylanmasiyla, her tiirlii
uluslararas1 yazismada Kirgizca ve Rusca’nin kullanilabilecegi, devlet islerinde calisan
herkesin Kirgizca bilmesi gerektigi kanunlastirilmis oldu. Ruslarin kanuna kars1 ¢ikmasindan
dolay1 kanunun uygulamaya ge¢mesi i¢in 15 yillik gecis siiresi belirlendi."

Kirgizlar, cesitli tarihlerde alfabe degisiklikleri yasamuslardir. ilk olarak 1913’te
Esenkal1 Arabay Kirgizlar icin bir alfabe diizenlemistir. Daha sonra 1923 yilinda bazi
isaretlerin ilavesiyle Arap alfabesini alan Kirgizlar, 1926’dan baslayarak basamak basamak
alfabelerini Latinlestirdiler ve bunu 1928’de tamamlayarak Latin alfabesini kabul ettiler.
1940°da “f, i, 6” seslerini karsilayan harfler de alfabeye eklenerek Kiril alfabesine gecilmesi
kararla§t1r11d1.11 Giiniimiizde de bu kiril alfabesi kullanilmaktadir. Biskek’te 3 Mart 1992’de
Kirgizistan ile Tiirkiye arasinda imzalanan Egitim, Kiiltiir ve Bilimsel Alanlarda Isbirligi
Anlasmasi ile Latin alfabesine gecis calismalar1 yapilmis, fakat bu anlasma kagit {izerinde
kalmastar.

Kirgizlar, 20. ylizyilin baglarina kadar Kazan, Taskent gibi ilim ve Kkiiltiir
merkezlerindeki medreselerde egitim gormekteydi. Ancak o donemlerde okuma oram
diisiiktii. Sovyetler doneminde okuma oraninda biiyiik artislar gozlendi. Sovyetler, amaglarina
uygun insan tipi yetistirmenin yolunun egitimden gectigini diisiindiiklerinden egitime biiyiik

onem verdiler. 1924°te 457 ilkokul ve 2 ortaokul varken 1935°te bu say1 1562 ve 106’ya

°B. 0. Oruzbaeva, agm., s. 287-288.

19 Ahmet Buran, “Kirgizistan'daki Dillerin Bugiinii ve Gelecegi”, Makaleler (Yay. Haz. Ercan Alkaya -
S. Kaan Yalgin - Murat Sengul), Turkish Studies Publication, Ankara 2008, s. 246-248.

"'B. O. Oruzbaeva, agm., s. 287.



yiikselmistir. Ayn1 yil i¢inde kirk civarinda gazete ile 124 eser nesredilmistir. 1934’te yedi
yillik ilkokul, 1950’lerde ise kiz ¢ocuklarin1 bu okullarda okutma zorunlulugu getirilmistir.
1971-1972 istatistiklerine gore Kirgizistan’daki ilkdgretim kurumlarinin sayist 1810 olup, bu
okullara 1 milyon civarinda 6grenci devam etmekteydi. Bu donemde orta dereceli okul sayis1
36 olup buralarda 42 bin civarinda 6grenci okuyordu. Yiiksekogretim kurumlarinda ise
yaklagik 50 bin Ogrenci egitim almaktaydl.12 Giiniimiizde Kirgizistan’da okuma yazma

bilmeyen yok gibidir ve iilkenin egitim seviyesi ¢ok yiiksektir.

' Mehmet Saray, agm., s. 444.



L. BOLUM

1. SES

Konusma organlarimizin diizenli c¢alismasiyla anlamli sozciikler ve tiimceler
olusturmak i¢in agzimizdan ¢ikardigimiz birimlere ses denir."”® Ya da sesler manasi olmayan,
fakat manali veya vazifeli gramer birlikleri yapmaya yarayan dil birlikleridir.'* Sesler, bicimli
ve bicimsiz sekilde olabilir. Dilin anlamli parcalarin1 olusturan her bir ses, bigimli sestir.
Bunun disinda dogada olusan diger sesler (heniiz konusamayan cocuklarin veya duyma
engellilerin ¢ikardiklan sesler; yagmurun, araglarin, agaclarin ve diger seylerin c¢ikardiklar
sesler) bicimsiz seslere girer. Dil arastirmalarinin konusunu ise bi¢imli sesler ilgilendirir.
Ciinkii bu tiir sesler, ses organlar ile viicuttaki hava akiminin uyumundan olusur.

Sesler anlamli birimleri olustururlar. Anlamhi birimler i¢inde seslerin iki tiir 6zelligi
vardir: ayirict ozellik, ¢evresel Ozellik. Ayirict 6zellikler, es uzunlukta iki birimin anlamini
birbirinden ayiran 6zelliklerdir."> Ornegin; “soo (sag)” ile “zoo (kaya)” sozciikleri, tonsuz “s”
ve tonlu “z” ile birbirinden ayrilirlar. Kisaca iinsiizlerde ses tellerinin titresip titresmemesi
ayirict bir 6zellik olusturmustur. Diger yandan “kol (gol)” sozciigii “qol (el)” sodzciigiinden
bastaki iinsiiziiniin ince olmasindan dolay1 ayrilmaz; yanlarindaki iinliiden dolay1 ince ya da
kalin olmuglardir. Bu da ¢evresel bir 6zelliktir.

Dildeki sesler kendi igerisinde ikiye ayrilirken bir terim tartigsmasi da ortaya c¢ikar ve
kabul goren goriise gore de sesler “sesli” ve “sessiz” olarak degil, “iinli” ve “iinsiiz” olarak

ayrilmalidir. 16

2. UNLULER

Tesekkiilleri sirasinda ses gecidinde belirli hi¢bir takintiya ugramayan, hicbir engelle
karsilasmayan seslere vokal (iinlii) ad1 verilir.!” Unliiler 6zgiir ve giiriiltiisiiz seslerdir. Ciinkii,
iinlillerin ¢ikisinda cigerlerden gelen hava agiz ya da burun boslugunda bir engele
rastlamaksizin disar1 cikar; konusma organlarinin herhangi bir yerinde kapanma ya da
daralma olmaz, bu nedenle bir hisirt1 ya da fisirt1 gibi giiriiltii duyulmaz. Unliilerin ¢ikisinda

en onemli gorevi iistlenenler dil, cene ve dudaklardir. Bunlarin alt 6beklenmesi bu organlarin

'3 Nevin Selen, Soyleyis Sesbilimi Akustik Sesbilim ve Tiirkiye Tiirkcesi, TDK Yay., s. 21.

'* Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak Yay., istanbul 1999, s. 30.

> Omer Demircan, Turkiye Tirkcesinin Ses Diizeni Tiirkiye Tiirkcesinde Sesler, TDK Yay.,
Ankara 1979, s. 32.

' ®mer Demircan, age., s. 56.

' Muharrem Ergin, age., s. 34.



durumuna gore yapilir."® Kirgiz Tiirkgesinin Kiril alfabesinde su iinliiler bulunur: a (A-a), e
(3-), elye (E-¢), 1 (bl-B1), i (M-n), 0 (0-0), 6 (©-0), u (V-y), ii (Y-y), ya (5I-1), yo/yo (E-&),
yu (fO-10). Bu on iki iinliiniin dordii (E-e, $I-1, E-&, 10-10) “y” iinsiiziiyle beraber alinti
sozciiklerde kullanilir. Kirgiz Tiirk¢esindeki alt1 uzun {inlii sunlardir: aa (AA-aa), ee (33 -33),
00 (00-00), 66 (60-00), uu (YV -yy), iiii (YY-yy). Diger ye/ye (E-¢), 1 (bl-b1), i (1-u), ya
(SI-51), yolyo (E-€), yu (FO-10) iinliilerinin uzun bicimi yoktur.

Kirgiz Tiirk¢cesinde “3-3 (E-e)” iinliisii sozciiklerin on sesinde “J-3 (E-e)” biciminde
yazilirken, i¢ ve son seslerde “E-e (E-e)” biciminde yazilir.

Bazi kaynaklar, 8 kisa iinlii (a, e, 1, i, 0, 0, u, ii) ve 6 da uzun iinlii (aa, ee, 00, 60, uu,
iiil) olmak iizere Kirgiz Tiirkgesinde 14 iinliiniin varligim kabul eder.'”” Bazi kaynaklar ise
Kirgiz Tiirk¢esinde 12 iinlii harf (a, e, 1, i, 0, 0, u, ii, ya, ye, yo/yo, yu), 14 iinlii ses (a, e, 1, i,

o0, 0, u, ii, aa, ee, 00, 60, uu, iiit) oldugunu kabul eder.”’

3. UNLU - UNSUZ FARKI

Unlii ve iinsiizler arasindaki farklar konusunda cesitli goriisler vardir. Yaygin goriise
gore inliiler ile {insiizler arasindaki temel fark, {inliilerin bir seslem (hece) olusturmasina
karsin, iinsiizler 6zgiir olmayan seslerdir. Ciinkii, ancak bir iinlii esliginde seslem (hece)
olustururlar.21 Fakat; bazi yabanci dillerde iinsiizlerin de hece olusumunda etkili olmasi,
diftonglarda iki iinlii bulunmasma ragmen bu iki iinliiniin tek hece olusturmasi {inlii-iinsiiz
ayriminda hece olg¢iitiinii tartigmal1 hale getirir.

Diger bir ayrim giiriiltiilii tesekkiil edip etmemelerine gore yapilmustir. Necip Ucok:
“Her ne kadar vokaller seslerle viicut bulurlar, konsonlar da giiriiltii ile tesekkiil ederlerse de
m, n, 5, I, r, v, w,y ‘nin giiriiltiisiiz de artikiile edildikleri goriilebilir. Ote yandan biitiin

vokaller de, mesela fisildama aminda oldugu gibi, giiriiltiilii olabilirler.”**

goriigiindedir.
Demircan ise aralarindaki farki soyle agiklar: “Unlii, tek basina bir seslem olabilir (‘o, i’ igin);
iinsiizler olamaz. Yine de vurgusuz olan sozciik sonundaki seslemlerde iinlii gorevinde
iinsiizler bulunabilir.” der ve bunlara “yar1 iinsiiz” adin1 verir. “Unlii gibi cikip da seslem
yanlarmda kullanilan seslere ‘yari iinli’ denmektedir. Ornegin Tiirkce ‘y’ sesi sozciik

sonunda otiimsiizlesmekle birlikte bir yari iinlii sayilabilir: yay, say, yaya.”> Nevin Selen ise:

'® Nevin Selen, age., s. 21.

' B. 0. Oruzbaeva, agm., s. 288.

2 3. Usoénaliev - B. Omiraliev, Azirki Kirgiz Tilinin Tablitsalarn (Fonetika, Morfologiya cana
Sintaksis), ARHI, Biskek 2003, 1. tablo.

2! Nevin Selen, age., s. 74.

22 Necip Ugok, Genel Fonetik, Istanbul 1951, s. 38.

% Omer Demircan, age., s. 29.



“Unliilerin giiriiltiisiiz sesler olmasina karsin, iinsiizler giiriiltiilii seslerdir. Ciinkii iinsiizlerin
cikisinda solugun, bir siirtiinme, titresim, ya da bir patlamayla cikmasindan bir giiriiltii
duyulur.” gérﬁsﬁndedir.24

Fizyolojik acidan iinliilerin genis agiz agikligi, tinsiizlerin de agiz kanalinin daralmasi
veya kapanmasi ile olusmasi iinlii ile iinsiiz arasindaki bir diger farktir. Necip Ugok: “Fakat
bdyle bir izah da dogru olamaz; ¢iinkil bu takdirde dar agiz agiklig1 ile oynaklanan vokaller
konson, tersine olarak genis agiz agikligi ile husule getirilen konsonlar da vokal olurlardi.”®
der.

Cikis sirasinda engele ugraylp ugramamalarina gore Nevin Selen soyle diisiiniir:
“Unsiizler; engelli seslerdir. Ciinkii iinliilerin ¢ikis1 sirasinda, hava akimimin, solugun hicbir
engele rastlamaksizin Ozgiir c¢ikmasina karsin; iinsiizlerin ¢ikisinda soluk, konusma
organlarinin herhangi bir yerinde bir engele rastlar. Bu engel ya dudaklarda, ya dille disler
arasinda ve benzeri yerlerde olur.”*® Forchhammer, bu hususiyetlere bakarak konsonlara
“engel fonemleri” (hemmlaute), ve fazlasiyle dar teskil edilseler bile, onlara nazaran oldukca
serbest bir tesir yaptiklarindan dolayi, vokallere de “Ozgiir fonemler” (freilaute) adim
veriyor.27

Sonug olarak iinliilerle iinsiizler arasindaki farklar sunlardir: Unliiler bagimsiz olarak
hece olusturabilir, buna karsin iinsiizler tek baslarina hece olugturamazlar. Ayrica iinliiler tek
baslarma seslendirilebilirken iinsiizler bir iinlii yardimiyla seslendirilebilir. Unliiler, olusurken
bir engele ugramazlar; ancak iinsiizler olusumlar1 sirasinda ses yolunda bir engelle

karsilasirlar.

4. UNSUZLER

Ses yolunda kapanip agilma sonucu ya da siirtiinmeye varan bir hava akisiyla ¢ikan
seslerin genel ad1 iinsiizdiir.”® Kirgiz Tiirk¢esinin Kiril alfabesinde su iinsiizler bulunur: b (-
6), c/j (K-, ¢ (U-u), d (1), £ (D-0p), g/igly (T-1), h (X-x), K/q (K-K), 1 (I-1), m (M-m), n
(H-n), @t (), p (TI-m), ¥ (P-p), s (C-c), § (I-m), t (T-1), v (B-B), y (H-i), z (3-3), ts (Ll-w), s¢
(T-1).

Kirgiz Tiirkgesinde iinstizlerin sayis1 konusunda farkli goriisler vardir. Bunun sebebi,

kullanilmakta olan kiril alfabesi ile Kirgiz Tiirkgesinin ses bakimindan birbirine uyumlu

2 Nevin Selen, age., s. 74.
% Necip Ugok, age., s. 38.
?® Nevin Selen, age., s. 74.
2 Necip Ugok, age., s. 39.
% Omer Demircan, age., s. 29.



olmamasidir. Diykanov, Tiirkiye Tiirk¢cesindeki alfabeyi esas alarak Kirgiz Tiirkgesinde 20
iinsiiz oldugunu ifade etmistir. Diykanov, calismalarinda su iinsiizleri vermistir: b, ¢, ¢, d, f, g,
h Kk, Lm,n @i, p, 1, 8, §, t, V, y, Z. Baz1 arastirmacilarin q, y ve j; bazilarinin ise ts, s¢
harflerini de alfabeye kattiklarin1 belirtmis; Rusgcadan giren cift seslerin alfabeden ¢ikarilmasi
gerektigi ifade edilmistir.29 Bazi kaynaklarda ise 22 (b, ¢/j, ¢, d, f, g, h, k, 1, m, n, i, p, 1, s, §,
t, v, y, z, ts, s¢)iinsiiz harfe kargilik 25 tinsiiz sesin (b, ¢, ¢, d, f, g, g, h, j, k, ¢, |, m, n, @i, p, r,
S, §, t, V, ¥, Z, ts, s¢) oldugu belirtilir.*

Goriildiigii tizere Kirgiz Tiirkgesinin kullandig: alfabeyle sahip oldugu sesler birbirine

uyusmadigi icin farkli goriisler ortaya cikmistir. Sonug¢ olarak alfabedeki iinsiiz harf 22

E3] 3

olmasina ragmen, giinlilk kullammda “q, vy, j~ sesleriyle birlikte “g, w” sesleri de sikc¢a

kullanilir. Agizlardaki iinsiiz farkliliklariyla birlikte bu say1 daha da artmaktadir.”’

Kirgiz Tiirkgesinin kullandig: Kiril alfabesinde “b, 5 seklinde sadece Rusg¢a’dan alinti
sozciiklerde goriilebilen iki isaret yine vardir. Bunlardan “»” isareti, yaumusaklik isareti olarak
bilinir ve “I, n, t” iinsiizlerinin ardindan gelerek, bu {insiizlerin daha yumusak telaffuzunu
saglar. Calismamizda (» = ) isareti ile gosterilmistir. I¢ ve son seste kullanilabilir: vol’t
(volt), vol’fram (Tungsten), veksel’ (bono), verf’ (tersane), vestibyiil’ (Toplumsal mekanlara

giristeki genis alan), violongel’ (viyolonsel ¢alan), vodevil’ (vodvil), volost’ (devrime kadar

SSCB’de 1929 - 1930’1u yillardaki kaza igerisindeki idari bolgesel ayirim).

“p” igareti ise sertlik isareti olarak bilinir. “b, d” sesinden sonra gelerek bu seslerin
daha sert telaffuz edilmesini saglar. Rusca’da da cok yaygin kullanilmayan bu isaret, Kirgiz
Tiirkgesinde birka¢ alinti sozciikte goriiliir. Calismamizda (b = ) isareti ile gosterilmistir.
Sadece i¢ seste kullanilabilen bir isarettir: ab‘yekt ( < o0bekrt) (nesne), ab‘yavleniye ( <

oObaBienHue) (ilan).

4.1. Unsiizlerin Smiflandiriimasi

4.1.1. Ton Bakimindan Unsiizler:

Ses telleri, biitiin iinliiler ¢ikarken titresirler. Bu otiim, yani titresim tinliiler arasi
ayirict bir ozellik degildir. Unsiizler ¢ikarken kimileri icin titresmekte, kimileri icinse

titresmemektedirler. Bu bakimdan iinsiizler 6tiimlii, 6tiimsiiz diye ikiye aylrllmaktadlrlar.32

% Hiilya Kasapoglu Cengel, age., s. 53.

% 5. Jsonaliev - B. Omiiraliev, age, 1. tablo.

8 Calismamizda “g, y” tinstizii “g Gnslzlyle, ” j ” Ginstizl “c” tinstiziyle, “q tinstizii “k” tnstzilyle, “w”
Unsiizi “v” Gnshzlyle birlikte ele alinmistir.

%2 Omer Demircan, age., s. 34.
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Ton bakimindan iinsiizler Kirgiz Tiirkgesinde asagidaki gibi siniflandirilabilir:

4.1.1.1. Tonlu Unsiizler:

Unsiizler olusurken ses telleri titresiyorsa bu iinsiizler fonlu iinsiiz adin1 alir. Bu
iinsiizlerde ses tellerinin titresimi i¢in sarf edilen kuvvet tesekkiil noktalarinda tasarruf
edilir.”? Kirgiz Tiirkgesindeki tonlu iinsiizler sunlardir:

[13 O 1 = 9
b’ c’ d’ g’ g’ Y’ J’ 17 m’ n’ n’ r’ V’ w’ y’ z

4.1.1.2. Tonsuz Unsiizler:

Unsiizler olusurken ses telleri titresmiyorsa bu iinsiizler tonsuz iinsiiz adini alir. Bu
insiizlerde ise tesekkiil noktalarinda hem bogumlanma yapmak hem de kosonantin (iinsiiziin)
duyulmasi i¢in lazim gelen sesi cikarmak iizere daha fazla bir kuvvet sarf etmek icap eder.
Hava akimi sedalilardakinden (tonlu) daha kuvvetli, ses yolundaki daralma ve kapanti daha

stk olur.** Kirgiz Tiirkgesindeki tonsuz iinsiizler sunlardir:

“§7 f’ h’ k’ q’ p’ S’ S’ t’ ts’ Sg,,

4.1.1.3. Karsilikli Unsiizler:

Sedasiz (tonsuz) konsonantlarin (iinsiizlerin) sedalilar (tonlular) icinde birer
karsiliklart vardir. Bu karsiliklt durumu tesekkiil noktalarinin ayni olmasi temin eder. Ayni
noktada tesekkiil eden iki konsonanttan (iinsiizden) biri sedal1 (tonlu), biri sedasiz (tonsuz)
olursa bunlar karsilikli konsonant (iinstiz) sayilirlar. Karsilikli konsonantlar (tinsiizler)
gerekince birbirlerinin yerlerini kolaylikla alabilirler:*

“b'p’c'§9d't’g'k’g_q9s_zas_j’,

4.1.1.4. Karsiliksiz Unsiizler:

“ 9 ’Y’ h’ l’ m’ n’ ﬁ’ r’ V’ W, y’ ts’ Sg’,

4.1.1.4.1. Tonsuz Karsilig1 Olmayan Tonlu Unsiizler:

[13 = 2
Y’ 17 m’ n’ n’ r’ V’ W’ y

4.1.1.4.2. Tonlu Karsilig1 Olmayan Tonsuz Unsiizler:
“f, h, ts, 5¢”

% Muharrem Ergin, age., s. 36.
% Muharrem Ergin, age., s. 36.
% Muharrem Ergin, age., s. 36.
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4.1.2. Bogumlanma Noktas1 Bakimindan Unsiizler:

Unsiizler; ses tellerinden baslayarak girtlakta, bogazda, dudaklara kadar agiz
boslugunun cesitli noktalarinda bogumlanirlar. Bu bogumlanmada en biiyiik rolii oynayan
dildir.*

4.1.2.1. Cift Dudak Unsiizleri:

Solugun iki dudak arasinda tutulmasiyla olusan tnsiizlerdir. Cift dudak {insiizleri
sunlardir:

[13 9
b’ m’ p’ w

4.1.2.2. Dis-Dudak Unsiizleri:
Solugun iist sira diglerle alt dudak arasinda tutulmasiyla olusan iinsiizlerdir. Bu
iinsiizler yuvarlak tinliilerin yaninda dis-dudak degil, ¢ift dudak iinsiizii olurlar. Dis dudak

insiizleri sunlardir:

“f, V”

4.1.2.3. Dis Ard1 Unsiizleri:

“d, n, s, t, z, ts”

4.1.2.4. Dis Eti Unsiizleri:

“l’ r”

4.1.2.5. Dis Eti On Damak Unsiizler:
66N s Y86y

4.1.2.6. On Damak Unsiizleri:
“g, k”

4.1.2.7. Art Damak Bogaz Unsiizleri:
“g’ 'Y’ h’ q’ ﬁ”

% Muharrem Ergin, age., s. 37.
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4.1.3. Cikis Sekli Bakimindan Unsiizler:

4.1.3.1. Siireksizler:

Bu {insiizlerin olusum sekli soyledir: Agiz yolundaki ¢ikis yerlerinde (¢ift dudak, dil
ucu / ardi, dil / damak) ses organlariyla ¢ok kisa bir siire i¢in ses yolu kapanir ve acgilir.
Kapanma siirecince kapanma yeri gerisindeki soluk basinci artar. A¢ilir agilmaz disar1 ¢ikan
soluk, bir patlama sesi glkamr.3 7 Nevin Selen de siireksiz iinsiizlerin ¢ikarilmasinda ii¢ asama
goriildiiglinii belirterek bu ii¢c asamay1 sdyle agiklar:

1) Kapanti, bu asamada konugsma organlart s6z konusu sesin c¢ikarilmasi icin gerekli
kapanmay1 olusturur;

2) Kapanma, bu asamada s6z konusu sesin c¢ikarilmasi icin olusturulan kapantiyla bu
kapantinin agilmasi arasinda gegen ¢ok kisa siiredir;

3) Patlama, solugun patlamaya benzer bir sesle disar1 ¢ikmasidir. Bu nedenle, sz konusu
seslere ‘patlamali sesler’ denmistir. Ani bir patlama sonucu ve ¢ok kisa siirede olusan bu

seslere anlik ya da siireksiz sesler de denir.”® Siireksiz iinsiizler sunlardir:

“b,c, ¢, d, g 8k, q,p, t”’

Bogumlanma Noktas Cift Dudak Dis Eti, On Dis Eti Art ve 6n
Ton Baklmmdf:klmmdan Unsiizleri Damak Unsiizleri Damak
Tonlu &g
Tonsuz k. q
4.1.3.2. Siirekliler:

“f’ 'Y’ h’ j’ l’ m’ n’ ﬁ’ r’ s’ 5’ V’ w’ y’ Z’ §§’ ts”

4.1.3.2.1. Siz1icilar:
Bu iinsiizlerin olusum sekli soyledir: “Ses organlart nedeniyle agiz yolu siirtiinmeye
neden olacak kadar daralir ve soluk belli bir basingla cikar. Cikan ses siirtiinme ya da sizma

sesi glkarlr.”39 Nevin Selen ise: “Daralma seslerinin ¢ikarilmasinda, konusma organlarinin

" Omer Demircan, age., s. 38.
% Nevin Selen, age., s. 76.
% Omer Demircan, age., s. 38.



13

herhangi bir yerinde bir daralma oldugundan, soluk siirtiinerek disar1 ¢tkmak zorunda kalir.”*’

seklinde aciklar. Sizic1 iinsiizler sunlardir:

N 41
“f,y,h,j, 8,8, v, W, z,s¢, ts”

ogumlanma Noktast | Dijs  dudak | Dis Eti | Dis Eti On | Art Damak | Girtlak
Bakimindan . . . . . . o . o
Unsiizleri Unsiizleri Damak Unsiizii Unsiizii
Ton Bakimindan
Tonlu \% z j Y -
Tonsuz f S, ts S, SC - h

Biitlin sizmali iinsiizler {inlii uyumunun dudak o&zelliklerini alirlar.*® Tonlu sizict
insiizler (y, j, v, w, z), sozciik sonunda yari tonsuzlasirlar; fakat tonsuz sizicilardan (f, h, s, s,

¢, ts) daha yumusaktirlar.

4.1.3.2.2. Akicilar:

“l’ m’ n’ ﬁ’ r’ y”

4.1.3.2.3. Yan Unsiiz:
Bu iinsiiziin ¢ikis sekli soyledir: Dil ucu dis etine degerken alt ¢ene biraz aralanarak

soluk dilin yanlarindan disar1 verilir. *} Yan iinsiiz sudur:

4‘1’9

4.1.3.2.4. Carpmali Unsiiz:

Bu {insiiziin olusum sekli soyledir: Dil dogrusunun ve ucunun dis etine vurmasiyla
cikarilir. Dil ucu bir kez vurursa tek ¢arpmali, birden ¢cok vurursa ¢ok carpmali denir.** Bu
iinsiize vurmali iinsiiz de denir.*’ Carpmali linsiiz sudur:

[l
r

“*Nevin Selen, age., s. 75.

** Omer Demircan, “v” sesbiriminin bir iyesi olarak “w” sesinin yari tinlii oldugunu kabul eder. (Bkz.
(")m_er Demircan, age., s. 39).

“2 Omer Demircan, age., s. 73.

“* Omer Demircan, age., s. 39.

** Omer Demircan, age. s. 39.

5 Nevin Selen, age., s. 74.
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4.1.3.2.5. Yar1 Unlii:
Unlii gibi ¢ikarilan, fakat iinsiiz gibi seslemin yanlarinda gorev yapan seslere yari iinlii

denmektedir.*® Bu sekilde olusan yari iinlii niteligindeki {insiiz sudur:

(13224

y

4.1.3.2.6. Patlamali Sizmali Unsiizler:

Bu {iinsiizler patlamali bir iinsiiz ¢ikarir gibi baslayan, fakat sizmali bir {insiiz ¢ikarir
gibi biten {iinsiizlerdir; yani birinci boliimde ses yolu kapanir, sonra birden agilacak yerde
sizmali ¢ikacak gibi aglhr.47 Bu tiir linsiizler sunlardir:

13 9
¢ ¢

4.1.4. Hava Yolu Bakimindan Unsiizler®:
Hava yolu bakimindan veya nazal olup olmama agisindan {insiizler soyle

siniflandirilir:

4.1.4.1. Agiz Unsiizleri:
Bu iinsiizler ¢ikarken yumusak damak geniz yolunu kapatir. Gelen hava agizdan ¢ikar.

O nedenle bu tinsiizlere agiz linsiizleri denir. Ag1z linsiizleri sunlardir:

“b’ c’ ‘;’ d’ f’ g’ g’ 'Y’ h’ j’ k’ q’ l’ p’ r’ S’ 5’ t’ V’ w’ y’ Z’ ts’ 59”

4.1.4.2. Geniz Unsiizleri:

Agiz yolu iki dudakla, alt dudak / iist dislerle ya da dil ucu dis etiyle kapatilip solugun
geniz yolundan verilmesiyle c¢ikarilan iinsiizlerdir. Bu siire icinde ses telleri de titresim
yapar.*’ Geniz iinsiizleri sunlardir:

(‘m, n, ﬁ”

“ Omer Demircan, age., s. 39.

*” Omer Demircan, age., s. 38.

*8 Muharrem Ergin bu siniflandirmayi “nazal olup olmama bakimindan” yapar: Muharrem Ergin, age.,
S. 48.

** Omer Demircan, age., s. 39.
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II. BOLUM

UNSUZLER VE OZELLIKLERIi

B -b (b-0)

B. 1. Tanim:
Ses degeri Tiirkiye Tiirkcesi ile ayn1 olan bu iinsiiz; ton bakimindan tonlu, ¢ikis yeri
bakimindan ¢ift dudak ve cikis sekli bakimindan siireksiz bir {insiizdiir. Hava yolu

€6

bakimindan da agiz iinsiiziidiir. Olusum durumu bakimindan “p” iinsiiziine benzer. “b”
tinsiiziiniin “p” {nsiiziinden farki olusum esnasinda ses tellerinin titresmesidir. Yani “p”
iinsiiziiniin siireksizi ve tonlusudur. Bu iinsiiziin olusumuna dil katilmaz. Cigerlerimizden agiz

bosluguna gelen hava, birbirine degen dudaklar acilinca disar ¢ikar ve ses duyululr.50

B. 2. Tiirkce Sozciiklerde:

B. 2. 1. Goriiniim:

Kirgiz Tiirk¢esindeki Tiirkce sozciiklerde basta ve ortada birincil veya ikincil olarak
kullanilan bir tinsiizdiir.

B. 2. 1. 1. Basta:

Ornek: but (ayak), buu (bugu, buhar), boor (bagir), bulamik (bulamag), bobok
(bebek), baatir (kahraman), boyrok (bobrek), biirgo (pire), bar (var), buulanuu (bugulanmak),
boliistiiriiii (boliistiirmek), bayloo (baglamak), biyloé (dans etmek, oynamak), biigiiii
(biikmek).

Kullamildig1 Durum:

bV- durumunda kullanilir: butaq (dal, budak), balc¢iq (balcik, civik camur), barmaq
(parmak), bas (bas), bay (zengin), belgi (isaret, damga), bigaq (bicak), bugqaq (hayvanda
bacagin ayaklara yakin alt kismi; kiirk hayvanlarinin ayak derilerinden yapilan manto), bis-

(olgunlasmak, pismek), bic- (bigmek).

% T, K. Ahmatov — S. Omdralieva, Kirgiz Tili, Fonetika — Leksika, Mektep Yay., Frunze 1990, s. 44.



16

B. 2. 1. 2. Ortada:

Ornek: cabuul (baskin), tabismaq (bilmece), carba (kdy ekonomisi), abigsqa (ihtiyar),
koboytiili (¢cogaltmak; carpmak), cabisuu (yapismak), tebelod (basmak), gabildoo (kabuk
baglamak), ubalanuu (ufalanmak, par¢alanmak).

Kullamildig1 Durum:

-VbV- durumunda kullanilir: kobiik (kopiik), cibek (ipek), kebek (kepek), cabiq
(kapal1), cabuul (baskin), tabismaq (bilmece), tebiiii (tepme), koboyt- (cogaltmak; carpmak),
cabis- (yapismak), tebelo- (basmak), qabilda- (kabuk baglamak), tabin- (tapinmak; hizmet
etmek).

VbV- durumunda kullanilir: abigqa (ihtiyar), ubalan- (ufalanmak, pargalanmak).

-Cb- durumunda kullanilir: calbirak (yaprak), carba (kdy ekonomisi).

B. 2. 1. 3. Sonda: Kullanilmaz.

B. 2. 2. Ozellikler:

B. 2. 2. 1. Basta:

Eski Tiirkcedeki kelime bas1 “b- tinsiizii Kirgiz Tiirk¢gesinde korunur: but ( < but
DTS 129) (ayak), bul ( < bu DLT I-34; DTS 119) (bu), balciq ( < bal¢giq DLT 1-248; DTS 80)
(balcik), bulut ( < bulit OTG 241; DTS 123) (bulut), bas ( < bag DLT III-151; DTS 86) (bas),
belgi ( < belgii DLT I-427; DTS 93) (isaret, damga), butaq ( < butaq DTS 129) (dal, budak),
baar1 ( < bart DTS 84; baru DTS 85) (hepsi), bay ( < bay DLT 1-349; DTS 79) (zengin), borii
(< bori OTG 241; DTS 118) (kurt), buuday ( < bugday DLT 1I-235; DTS 120) (bugday), bes
(< bes DTS 96) (bes), besik ( < besik DTS 97) (besik), bigcaq ( < bigek DLT 1-384; DTS 98;
bicaq DTS 104) (bicak), bar ( < bar DLT I-44; DTS 83) (var, mevcut), baruu ( < bar- DLT I-
26; DTS 83) (varmak; gitmek), biliiti ( < bil- DLT II-22; DTS 98) (bilmek), beriiti ( < ber-
DLT III-180; DTS 95) (vermek), boluu ( < bol- DLT 1-36; DTS 111) (olmak), bastoo ( <
basla- DLT II1-292; DTS 88) (baslamak), buyuruu ( < buyur- DLT III-186; DTS 121)
(buyurmak, emretmek), bicuu ( < big- DLT II-4; DTS 98; bi¢c- DTS 104) (bigmek), birigiiii (
< birik- DTS 102) (birikmek), buzuu ( < buz- DTS 130) (bozmak).

Eski Tiirkcede bazi sozciik bagi “b-"ler, sozciikte bulunan bir burun sesinin (m, n, i)
etkisiyle Kirgiz Tiirk¢esinde “m-" sesine degisir: men ( < ben DLT I-31; men DTS 340)
(ben), moyun ( < boyun DLT IV-105; DTS 110) (boyun), murun ( < burun DLT I-398; DTS
126) (burun; 6nce), miqin ( < bigin DLTI-399) (yan, bogiir). Ancak burun sesleri olmadan da
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on seste “m- < b-" degisimi goriiliir: muz ( < buz DLT I-186; DTS 130) (buz), muzoo ( <
buzagu DLT I-59, DTS 130) (buzagi).

Art arda gelen kelimelerde birinci kelime tonsuz bir sesle bitiyorsa ve ikinci kelime
tonlu “b-" ile bashyorsa, linsiiz uyumuna girmek icin ikinci kelimenin basindaki iinsiiz de
tonsuz karsilig1 olan “p-" sesine doniisiir. Ancak bu ses degisimi konusma dilinde goriiliir: aq
bas > agqpas (ak bas), kok borii > kokporii (gok borii), bat ber > batper (cabuk ver).”!

Konusma dilinde “b-” iinsiizii, iinlii ile biten bir sozciikten sonra baslangi¢ iinsiizii

E3]

olarak kullanilinca daha da otiimlilleserek““w-" iinsiiziine degisir. Ancak bu, yazi dilinde

gosterilmez: bast baylangan > basi waylangan.52

B. 2. 2. 2. Ortada:

Eski Tirkce sozciiklerdeki i¢ ses “-b-” iinsiiziiniin Kirgiz Tiirkcesinde korundugu
goriiliir: abisqa ( < abugqa DTS 3; avucya DTS 70) (ihtiyar), ilbirs ( < irbiz ~ irbi¢ DTS 211)
(leopar), ¢ceber ( < cebidr DTS 142) (usta, yetenekli), cibiq ( < ¢ibiq DLT 1-318; DTS 147)
(¢ubuk), calbirak ( < yalbirgaq DTS 228; yapurgaq DTS 237) (yaprak), ciberiiii ( < yiber-
DTS 260) (gondermek).

Eski Tiirkce sozciiklerde i¢ seste bulunan “-b-" {insiiziiniin Kirgiz Tiirk¢esinde bazi
sozciiklerde “-m-" iinsiiziine degistigi goriiliir: qomuz ( < qobuz EUTS 118; DTS 451)
(kopuz), cimin ( < ¢ibin DTS 145) (sivrisinek), taminuu ( < tapin- DLT 1I-140; DTS 534)
(tapinmak, hizmet etmek).

Eski Tiirk¢e sozciiklerde i¢ seste bulunan “-b- {insiiziiniin bazi sozciiklerde *“-p-”
iinsiiziine degistigi goriiliir: capa + y1 ( < yaba DTS 221) (yabani).

Eski Tiirkge sozciiklerde i¢ seste bulunan “-b-” tinsiiziiniin bazi1 sozciiklerde eriyerek
diistiigii ve ikincil uzunluk olusturdugu goriiliir: coos ( < yabas) (yavas, sakin), uu¢ ( < abut)
(avug), t60 ( < tebe) (deve).53

Sozciik igerisindeki “-b- > -p-” degisimi, tonsuzla biten sozciiklerin birinci ¢ogul sahis
eki almas1 durumunda goriiliir: bilip + biz > bilippiz (bilmisiz), coq + buz > coqpuz (yokuz),
emes + biz > emespiz (degiliz).

2

Konusma dilinde, Tiirkge sozciiklerde i¢ seste bulunan “-b-" sesi, iki iinlii arasinda

kaldiginda veya “-1-, -r-, -y-” insiizlerinden sonra geldiginde cift dudak “-w-"ye doniisiir:

*' Hilya Kasapoglu Cengel, age., s. 94.

52 Filiz Kilig, Aral-Hazar Grubu Kipgcak Tirk Lehcelerinin Karsilagtirmali Ses Bilgisi, Ankara
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitlist, Yayimlanmamis Yiksek Lisans Tezi, Ankara 1997, s. 65.

°® Ahmet Buran, “Cagdas Turk Yazi Dillerinde ve Tirkiye Tirkcesi Adizlarinda ikincil Uzun Gnliiler”,
Makaleler (Yay. Haz. Ercan Alkaya - S. Kaan Yalgin - Murat Sengal), Turkish Studies Publication,
Ankara 2008, s. 292.
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ketebiz > ketewiz (gidecegiz), barabiz > barawiz (varacagiz), osondoybu > ogsondoywu (0yle
mi?), oynoybu > oynoywu (oynayacak mi?), oqubayt > oquwayt (okumuyor), ciiriiboyt >
clirliwdyt (yiiriimiiyor). Bu, Sibirya Tatar Tiirk¢esi’nde de goriilen bir ozelliktir.”*

Ortada kullanilmig olan “-b-" {insiiziinden sonra {iinlii veya “-r-”, “-1-” akic1 iinsiizleri

gelmemisse bu ses “-p-”" olarak soylenir. Ornegin: capdiq ( < cabdiq) (cihaz).

B. 2. 2. 3. Sonda:
Eski Tiirkcedeki son ses “-b” iinsiiziiniin Kirgiz Tiirkgesinde eriyerek diistiigii ve

ikincil uzunluk olusturdugu goriiliir goriiliir: suu ( < sub) (su), uu ( < ab) (av).

B. 3. Alint1 Sozciiklerde:

B. 3. 1. Goriiniim:

Kirgiz Tiirkgesindeki alint1 sozciiklerde basta, ortada ve sonda hem birincil hem de
ikincil olarak kullanilan bir tinsiizdiir.

B. 3. 1. 1. Basta:

Ornek: baa (deger, paha Far. baha), baatir (bahadir Far. bahadur), bagde (bundan
sonra Ar. baed), badiraii (salatalik Far. badreri), batuba ~ batiba (fetva Ar. fetvd), beket
(nobet¢i miifreze, karakol Rus. piket), bel (bir kazi araci, bel Far. bel), beriste (melek Far.
firiste), besir ~ bezir (yazic1 Rus. pisar’), bidiya (fidye Ar. fidye), birgobor (hiikiim, karar
Rus. prigovor), bogdihan (Mogal hanlarinin veya Cin hiikiimdarlarinin tinvan1 Mog. bogd =
kutsal), bodo (biiyiik siyah hayvan Mog. bod = biiyiik), boqono (kisa kaburga Mog. bogno =
kisa), bolot (¢elik, polat Far. pjlad), bolotunay ~ bolotnay (beyaz kumas, bez Rus. polotno),
bolus (nahiye Rus. volost’), bostoo (posta Rus. poc¢ta), bodiirét (iistlenmek, taahhiit etmek
Rus. podryad), bokool (asc1 Mog. bogoul — et bolen), bolko (bicimli ekmek Rus. bulga),
botolko (sise Rus. butilga), bogok (kabuk Far. poci ), buyla (devenin burnuna takilan ip Mog.
buyl), bulbul (biilbiil Far. bulbul), busayman ~ busman (pisman Far. pesiman), biz (ke¢i Far.
biiz), bitiye (yaratilis Rus. bitiye), byudcet (biitce Rus. byudcet < Frs. budget), byuroqrat
(biirokrat Rus. byurograt < Frs. bureaucrate), byust (biist Rus. byust < Frs. buste), badibot
(biiyiik kase Rus. podvoda), bardefike (tekli silah Rus. berdanga), batir (ev Rus. gvartira).

Kullamildig1 Durum:

bV- durumunda ¢okca kullanilir: baatir (bahadir Far. bahddur), baqir (fakir Ar. fagir),
balqon (balkon Rus. balgon < itl., Frs. balcon), boqono (kisa kaburga Mog. bogno = kisa),

> Ercan Alkaya, Sibirya Tatar Tiirkgesi, Turkish Studies Publication, Ankara 2008, s. 73.
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bint (sargi Rus. bint < Alm.), buqara (yoksul, fukara Ar. fugara), bulgun (samur Kalm. —
Mog. bulgn).

bC- durumunda Rusca’dan alint1 kelimelerde kullanilir: byudcet (biitce Rus. byudcet <
Frs. budget), byulleten’ (biilten Rus. byulleten’ < Frs bulletin), byuro (biiro Rus. byuro < Frs.
bureau), byurograt (biirokrat Rus. byurograt < Frs. bureaucrate), byust (biist Rus. byust <

Frs. buste).

B. 3. 1. 2. Ortada:

Ornek: aba (hava Ar. heva), abal (ahval, durum Ar. ahval), abal ~ obol ~ obolu
(evvel Ar. evvel), abdan (en Far. ebeden), ubaaci ~ ubaci (sebep Ar. vech), ubada (vaad, s6z
verme Ar. vaed), ubacip (vacip Ar. vacip), darbiz (karpuz Far. oarbyz), glibiirnatir (vali Rus.
gubernator), giilgambar (¢elenk Far. gul-cenber), bagban (bahcivan Far. bagban), ahibal-al
(ahval hal Ar. adval oal), kebenek (keceden kaftan Mog. hevnek), kebep (kebap Far. kebab),
kelbet (goriiniis, sekil Far. kalbiid), kerbez (akill, bilgili Far. giirbiiz), kiimbéz (kiimbet Far.
gunbed), qaaba ~ keaba (kdbe Ar. gabe), qabil (kabiil Ar. gabjl), qabar (haber Ar. oaber),
gabap ~ kebep (kebap Ar. kebab), qubaar (hisse Mog. huvaar), qubat (kuvvet Ar. quvvet),
qibla ~ qibila (kible Ar. gible), macbur (mecbur Ar. mecbyjr), maqabbat ~ mahabbat
(muhabbet Ar. macabbet), marqabat ~ marhamat (merhamet Ar. merdamet), mefidubana (ilag
yapiminda da kullanilan bir bitki tiirii Far. bengi-divane), mayba ~ miva ~ momo (meyva Far.
mive), misibek ~ misbek (misvak Ar. misvag), nabat ~ navat (ndbet sekeri; kristalli seker Far.
nebat), nabit ~ napat (6lme, yok olma Far. na-bjd), nebire ~ nebere (erkek veya kiz torun Ar.
nebire), anbiya (enbiya Ar. enbiyd), sayaban (golgelik, tente Far. sayeban), selebe (kilig Ar.
suyjif), sobol (sual, soru Ar. su’al), solkobay (bir ruble ve elli kapi kiymetinde olan giimiis
para Rus. tselkoviy), subyekt (6zne Rus. subyekt < Frs. subject), simbo (tifek cubugu Far.
sonbe), sumbul (Cin idari memurlarindan biri Cin.), zaboy (maden kuyusu Rus. zaboy), ziba
~ ziba (gilizel Ar. zibd), zobol (yok olma, alcalma Far. zeval), zobun (gii¢siiz, zayif Far.
zebyn), zubun (100 Kalm. zuun).

Kullamildig1 Durum:

-VbV- durumunda kullanilir: cuban (geng, civan Far. cevan), cubarmek ~
cubarimbek (gencken 6len Far. civan-merg), duban (bolge Cin. duan), dabil ~ dabul (davul
Ar. nabl), casaboy ~ casoboy (nobetci Rus. casovoy), cabir (cebir Ar. cebr), gabila (kabile
Ar. gabile), rabayat (rivayet Ar. rivayet), sibis (Isvicre cinsi inek Rus. sveyts), zobun (giigsiiz,

zay1f Far. zebyn).



20

-VbV durumunda kullanilir: daba (ilag, deva Ar. deva’), delebe (dileme, isteme, talep
Ar. naleb), kiibo (sahit Far. guvah), gaaba ~ keaba (kibe Ar. gabe), qalaba (galebe, zafer Ar.
galebe), aqraba (akraba Ar. aqribd), martaba (mertebe Ar. mertebe), mugaba (mukavva,
kalin kagit Ar. mugavva), ameba (amip Rus. ameba < Lat.), nabi (fayda, yarar Ar. nafie ),
selebe (kili¢ Ar. suyjif), asaba (bayrak Ar. eadabe), siba (siiphe Ar. subhe), taba (tava Far.
tave), tobo (tovbe Ar. tevbe), ziba ~ ziba (giizel Ar. ziba).

VbV- durumunda kullanilir: abal (ahval, durum Ar. ahval), ibarat (ibaret Ar. eibaret),
obon (melodi, nagme, ahenk Far. aheng), obulus (bolge, eyalet Rus. oblast’), ubara (rahatsiz
olma Far. avdre), abonent (abone Rus. abonent < Frs. abonné), abajur (abajur Rus. abajur <
Frs. abat-jour), abaz ( heves Ar. heves).

VbV durumunda kullanilir: aba (hava Ar. heva), oba (veba Ar. veba’).

-Cb- durumunda cokca kullanilir: cambi (kaynastirilmis, birlestirilmis degerli giimiis
Cin. yuan = birlestirilmis glimils, bao = degerli), cambar (cember Far. genber), certbut
(biiyilik sise Rus. getvert’), cilbarca (ufak parcalara ayirma Far. ¢cehel = kirk, parce = parga),
darbiz (karpuz Far. oarbyz), derbis (dervis Far. dervis), dilbar (goniil ¢elen; asik Far. dilber),
dumba (tabure; sinir isareti Rus. dumba), diirbii (diirbiin Far. djr-bin), garbi (asker; savas Ar.
oarbi ), qombinat (kombine Rus. gombinat < Lat.), matbuga (matbaa Ar. maitbaea), arbap
(erbap Ar. erbab), ayban (hayvan Ar. dayvan), zarbap (sirmal kumas Far. zer-baft).

-bC- durumunda kullanilir: abcat (ebcet Ar. ebced), abzats (paragraf Rus. abzats <
Alm.), abzi kovsar (abikevser Far.-Ar. ab-1 kevder), dubliqat (ikinci asil niisha Rus. dubligat
< Lat.), qibla (kible Ar. gible), algebra (cebir Rus. algebra < Ar. cebr), problema (problem
Rus. problema < Yun.), sobranie (toplant1 Rus. sobranie), subyekt (6zne Rus. subyekt < Frs.
subject), sabdali ~ sabdaal1 (seftali Far. seft-aly), vestibyul’ (sosyal alanlarin genis girisi Rus.
vestibyul’ < Frs.).

-bC durumunda Rusg¢a’dan alint1 sézciiklerde kullanilir: deqabr’ (Aralik Rus. degabr’
< Lat.), ansabl’ (topluluk Rus. ansabl’ < Frs.), sentyabr’ (eyliil Rus. sentyabr’ < Lat.).

B. 3. 1. 3. Sonda: Yaygin olarak kullanilmaz.

Ornek: gerb (bayrak, arma Rus. gerb < Pol.), garb (yakin, bir, benzer Ar. qurb), qlub
(kliip Rus. glub < ing.), ilab (dudak Far. leb), mikrob (mikrop Rus. mikrob < Yun.), rubab
(rebap Far. rebab), stab (kurmay Rus. stab).

Kullamildig1 Durum:

-Vb durumunda nadiren kullanilir: glub (kliip Rus. glub < Ing.), ilab (dudak Far. leb),
mikrob (mikrop Rus. mikrob < Yun.), rubab (rebap Far. rebab), stab (kurmay Rus. stab).
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-Cb durumunda nadiren kullanilir: gerb (bayrak, arma Rus. gerb < Pol.), garb (yakin,
bir, benzer Ar. qurb).

B. 3. 2. Ozellikler:

B. 3. 2. 1. Basta:

Arapega, Farsca alint1 sozciiklerdeki sozciik basi “b-" sesi birincil olarak korunur: baa
(deger, paha Far. baha), bayan (beyan Ar. beyan), baazi (bazi Ar. baezi), baatir (bahadir Far.
bahadur), bagde (bundan sonra Ar. baed), badirafi (salatalik Far. badreri), baciger (tavsiye
alan Far. bdcgir), bayit ~ beyt (beyit Ar. beyt), bayqus (aklin1 kaybeden, iyi olmayan Far. bi-
hiis), baqubat ~ baqibat (giicliit Far. — Ar. be-quvvet), baqgcazar (meyve bahgesi Far. baggce-
zar), barabar (esit Far. berdber), batamam (tamamiyla Far. — Ar. ba-temam), bel (bir kazi
araci, bel Far. bel), boston (bostan Far. bystan), bulbul (biilbiil Far. bulbul), buradar (birader
Far. birdader), butparas (putperest Far. but-perest), biz (kegi Far. biiz).

Ruscadan alint1 s6zciiklerde sozciik bast “b-" sesi birincil olarak korunur: baza (temel
Rus. baza < Yun.), baletmeyster (balet rejisorii Rus. baletmeyster < Alm.), banda (¢cete Rus.
banda < Itl.), banket (ziyafet Rus. banket < Frs.), bankir (banker Rus. bankir < Frs. bon
coeur), barigna (bey kizi; yetigkin kiz Rus. barisnya), belet ~ bilet (bilet Rus. bilet < Frs.
billet), bomba (bomba Rus. bomba < Yun.), boroz (iz, yol Rus. borozda), bolko (bigimli
ekmek Rus. bulga), botolko (sise Rus. butilga), brezent (¢adir bezi, tente, yelken bezi Rus.
brezent < Hol.), bul’dozer (buldozer Rus. bul’dozer < Frs. bulldozer), bufet (biife Rus. bufet <
Frs. buffet), buhgalter (muhasebeci Rus. buhgalter < Alm.), byudcet (biitce Rus. byudcet <
Frs. budget), byulleten’ (biilten Rus. byulleten’ < Frs bulletin), byuro (biiro Rus. byuro < Frs.
bureau), byuroqrat (biirokrat Rus. byurograt < Frs. bureaucrate), bardefike (tekli silah Rus.
berdanga).

Diger dillerden alinti sozciiklerdeki sozciik basi “b-" sesi birincil olarak korunur:
bayna (var Kalm. baani = var), banduulu (bilyilk davul Cin. — Ar. bafi-uabl), bogdihan
(Mogal hanlarinin veya Cin hiikiimdarlarinin iinvam1 Mog. bogd = kutsal), bodo (biiyiik siyah
hayvan Mog. bod = biiyiik), boqono (kisa kaburga Mog. bogno = kisa), bokool (asc1 Mog.
bogoul — et bolen), buyla (devenin burnuna takilan ip Mog. buyl), bulagasun (Balasagun
Kalm. — Mog. balgsin < bolgos = sehir), bulgun (samur Kalm. — Mog. bulgin), burqan (Tanri,
yaratici; tapilan put Mog. burhn).

Baz1 alint1 sozciiklerdeki sozciik basi “b-" sesi “p-” sesine degisir: paana ~ maana

(bahane, sigint1 Far. bahane), pende (kul Far. bende). Bu degisim birlesik sozciiklerde, ikinci
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sOzciigiin on sesinde goriiliir: bay-paq (corap Far. — Tiirk. pay-bag), alip-pe ~ alipbe (alfabe
Ar. elif-ba), na-pat ~ nabit (6lme, yok olma Far. na-byd).

Baz1 alint1 s6zciiklerdeki sozciik basi “b-" sesi “m-" sesine degisir: maf (uyusturucu
madde Far. beng), mafigi ~ bafigi (uyusturucu kullanan Far. bengi ).

Baz1 alint1 sozciiklerdeki sozciik basi “b-” sesi “v-" sesine degisir: vazvaz (kumas

satan kisi; kumasg satilan kiigiik diikkan Far. bezzaz).

B. 3. 2. 2. Ortada:

Arapca, Farsca alint1 sozciiklerdeki i¢ ses “-b-", birincil olarak korunur: abdan (en Far.
ebeden), abdeste ~ abdeste (abdest Far. ab = su + dest = el), ibarat ~ ibret ~ 1ybarat (ibret Ar.
eibret), 1barat (ibaret Ar. éibaret), ibilis (iblis, seytan Ar. iblis), oba (veba Ar. veba’), ubal
(vebal Ar. vebal), cabir (cebir Ar. cebr), dabil ~ dabul (davul Ar. @tabl), darbiz (karpuz Far.
oarbyz), dilbar (goniil ¢elen; asik Far. dil-ber), diirbii (diirbiin Far. dyr-bin), bagban (bahgivan
Far. bagban), kerbez (akilli, bilgili Far. giirbiiz), kerben (kervan Far. garban), kiimboz
(kiimbet Far. gunbed), qaaba ~ keaba (kébe Ar. gabe), qabil (kabiil Ar. gabyl), qabila (kabile
Ar. gabile), qaybat (giybet Ar. giybet), qalaba (galebe, zafer Ar. galebe), qibla ~ qibila (kible
Ar. gible), aqraba (akraba Ar. aqriba), aqibet (akibet, son Ar. eéagibet), 1qibal ~ 1gbal (ikbal
Ar. igbal), 1qtibar ~ etibar (itibar Ar. ietibar), labbas (libas, giyim Ar. libas), macbur (mecbur
Ar. mechjr), mutabar (muteber, itibarli Ar. mueteber), nabit (6lme, yok olma Far. na-byd),
nebire ~ nebere (erkek veya kiz torun Ar. nebire), anbiya (enbiya Ar. enbiyd), rahbar (rehber,
kilavuz Far. reh-ber), sabiz (sebze; havug Far. sebze), sabiy (¢ok kiiciik ¢cocuk, sebi Ar. dabi
), sabir (sabir Ar. dabr), sayaban (golgelik, tente Far. sayeban), sebep (sebep Ar. sebeb),
stimbo (tiifek cubugu Far. sonbe), saabaz (sungur, lacin Far. sah-baz), serbet (serbet; alkollii
ickiler Ar. serbet), siba (sliphe Ar. subhe), tacriyba (tecriibe Ar. tecribe), tarbiya (terbiye Ar.
terbiye).

Rusga’dan alint1 sozciiklerdeki i¢ ses “-b-", birincil olarak korunur: abonent (abone
Rus. abonent < Frs. abonné), absolyut (mutlak hale getirmek Rus. absolyut), obulus (bolge,
eyalet Rus. oblast’), deqabr’ (Aralik Rus. deqabr’ < Lat.), dubligat (ikinci asil niisha Rus.
dubligat < Lat.), dumba (tabure; sinir isareti Rus. dumba), fabriqa (fabrika Rus. fabriga <
Lat.), giibiirnatir (vali Rus. gubernator), globus (kiire Rus. globus < Lat.), gabel’ (kablo Rus.
gabel’), qabinet (kabine Rus. gabinet), qalbasa (sucuk Rus. golbasa), qalbir (kalin Rus.
gorbil), qantiraban (kacakcilik Rus. gontrabanda), al’bom (albiim Rus. al’bom < Frs.),
mebel’ (mobilya Rus. mebel’ < Frs.), ameba (amip Rus. ameba < Lat.), ansabl’ (topluluk Rus.

ansabl’ < Frs.), problema (problem Rus. problema < Yun.), sentyabr’ (eylil Rus. sentyabr’ <
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Lat.), subyekt (6zne Rus. subyekt < Frs. subject), vestibyul’ (sosyal alanlarin genis girisi Rus.
vestibyul’ < Frs.), aysberg (aysberg Rus. aysberg < Hol.), zaboy (maden kuyusu Rus. zaboy),
zabastovka (grev Rus. zabastovka).

Diger dillerden alint1 sdzciiklerdeki i¢ ses “-b-" sesi, birincil olarak korunur: cambi
(kaynastirilmis, birlestirilmig degerli giimiis Cin. yuan = birlestirilmis giimiis + bao = degerli).

Kimi alint1 sozciiklerde i¢ seste “ —b- > -m-" degisimi olmustur: qurman (kurban Ar.
qurban), samin ( sabun Ar. dabyn), gamr (mezar Ar. gabr).

Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste *“ —b- > -v-" degisimi olmustur: navat ~ nabat (nobet
sekeri; kristalli seker Far. nebat), navada ~ nevada (aniden; sakin Far. mebdada).

Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste ““ —b- > -p-” degisimi olmustur: qapsalafi (koru, bahge
Far. absalan), qutpa (hutbe Ar. ouitbe), lampiik (siyah, parlak bir kumas Rus. nanbug), iptidai
(baslangig, ilk Ar. ibtida’i ), opuza (korkutma Far. pabysi ), ispat (ispat Ar. iabat), saqap (ark,
kanal Far. sdo-abe), tekpir (tekbir Ar. tekbir).

Baz1 alint1 sozciiklerde i¢ seste “-b-" iinsiiziiniin diistiigli goriiliir: banduulu (biiyiik
davul Cin. — Ar. baii-uabl), tekeber (kibir, gurur Ar. tekebbur).

Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste “-b-" iinsiiziiniin tiiredigi goriiliir: duban (bdlge Cin.
duan), labbas (libas, giyim Ar. libas), 1ybaa (haya, utangaclik Ar. éaya’), zubun (100 Kalm.
ZUUN).

Rusg¢adan alinan bazi kelimelerde “b” {insiiziiniin yaninda “p” isareti oldugunda
ondamaksil (palatallasmis) bir “-b-” olusmus olur: ab(w)yekt (nesne Rus. obwexm =
ab(v)yekt), ab(b)yavleniye ( ilan Rus. 06wssrenue = ab(w)yavieniye).

Baz1 sozciiklerin i¢ sesinde —bC durumunda iki iinsiiz arasinda iinlii tiiremesi goriiliir:
ibilis (iblis, seytan Ar. iblis), obulus (bolge, eyalet Rus. oblast’), cabir (cebir Ar. cebr), gamir
(mezar Ar. gabr).

Bazi alint1 sozciiklerdeki “-g-" sesi “-b-" sesine degismistir: duba (dua Ar. duea).

B. 3. 2. 3. Sonda:

Baz1 Arapga ve Farsca’dan alint1 sozciiklerdeki son ses “-b”, birincil olarak korunur:
garb (yakin, bir, benzer Ar. qurb), ilab (dudak Far. leb), rubab (rebap Far. rebab).

Rusga’dan alinti sozciiklerdeki son ses “-b”, birincil olarak korunur: gerb (bayrak,
arma Rus. gerb < Pol.), glub (kliip Rus. glub < Ing.), mikrob (mikrop Rus. mikrob < Yun.),
stab (kurmay Rus. stab).

Arapga’dan Kirgiz Tiirkcesine giren alint1 sozciiklerde son seste yer alan “-b” sesi,

€6

tonsuzlasarak “p” sesine doner: kitep ( kitap Ar. kitab), tartip ( tertip, diizen Ar fertib), esep
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(hesap Ar. disab), coop (cevap Ar. cevab), iip (mirastan hisse Mog. iib), arbap (erbap Ar.
erbab), sayip (sahip Ar. dacib), aspap (esvap Ar. edvab), sarap (sarap Ar. serab), seysep
(yatak carsafi Far. cay-geb), tabip ~ tabip (tabip Ar. itabib), talap (talep Ar. tialeb), tap (sicak;
zaman Far. tab), vacip (vacip Ar. vacib), zardep (mazlum, korkutulmus Far. zerd-ab), azap
(afet, azap Ar. éaoab). Ancak; son sesteki bu “—p” iinsiizii, ardindan iinlii ile baslayan bir ek
aldiginda yumusamaya ugrayarak tekrar “-b-" linsiiziine degisir: kitep + i > kitebi (kitab1 Ar.
kitab), coop > coobu (cevabi1 Ar. cevab).

Rusg¢a’dan Kirgiz Tiirkgesine giren alint1 sozciiklerin son sesinde bulunan “-b” iinsiizii,
konusma dilinde tonsuzlasarak “-p” seklinde telaffuz edilir: qlup (kliip Rus. glub < ing.), stap
(kurmay Rus. stab), gerp (bayrak, arma Rus. gerb < Pol.). Bu degisim yazi dilinde

gosterilmez, yine Rusca imlaya uyularak “qlub, stab, gerb” seklinde yazilir.

C/J-c/j(OK-x)

Kirgiz Tiirkcesi alfabesindeki “#” harfi “c” ve “j” ye karsilik geldigi icin iki ses ayr1
ayr1 incelenmistir:

C. 1. Tamm:

Ses degeri Tiirkiye Tiirkcesi ile ayn1 olan bu iinsiiz; ton bakimidan tonlu, ¢ikis yeri
bakimindan dis eti on damak, cikis sekli bakimindan siireksiz bir {insiizdiir. Hava yolu
bakimindan da a@iz iinsiiziidiir. “¢” iinsiiziiniin tonlusudur. iki {iinsiiziin (c-j) birbirine
karigsarak bir solukta ¢ikmasindan dolay: “karigik tinsiizler” grubundan sayilir. Bu iinsiiziin i¢

seste kullanildiginda kendilerini olusturan bilesimin ikinci iiyesindeki sese (j) daha cok

yaklastig1 da kabul edilir.”

C. 2. Tiirkge Sozciiklerde:

C. 2. 1. Goriiniim:

Kirgiz Tiirkgesindeki Tiirkge sozciiklerde basta ve ortada hem birincil hem de ikincil
olarak kullanilan bir iinsiizdiir.

C. 2. 1. 1. Basta:

Ornek: ¢o6t6l (6ksiiriik), ceen (yegen), cetek (yedek), cariq (1s1k, aydinlik), caz
(bahar), cibek (ipek), col (yol), cigit (yigit), ciiziik (yliziik), cas (geng), cabuu (kapatmak),

cazuu (yazmak), carasuu (uygun gelmek), cuunuu (yikanmak), cattoo (ezberlemek).

% Nevin Selen, age., s. 108.
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Kullamildig1 Durum:
¢V- durumunda kullanilir: cariq (1s1k, aydinlik), col (yol), cigit (yigit), cetek (yedek),

cotol (Oksiiriik), ceen (yegen), cuun- (yikanmak), catta- (ezberlemek).

C. 2. 1. 2. Ortada:

Ornek: 6cor (azim; inat), baca (bacanak), ece (abla), c6cd (civciv), acirasuu
(ayrilmak), bileiroo (civiklagmak), acayip (acayip Ar.), acal (ecel Ar.), acat (gerek Ar.),
acdaar (ejder Far.), ac1 (hac1 Ar.).

Kullamildig1 Durum:

VeV- durumunda kullanilir: 6¢ér (azim; inat), aciras- (ayrilmak).

-VeV durumunda kullanilir: baca (bacanak), coco (civciv).

V¢V durumunda kullanilir: ece (abla).

-Cc durumunda kullanilir: bileira- (civiklagsmak).

C. 2. 1. 3. Sonda: Tiirkce kelimelerde sonda bulunmaz.

C. 2. 2. Ozellikler:
C. 2. 2. 1. Basta:
Sozciik basinda “c-” iinsiiziiniin tiiredigi goriiliir: cliziim ( < tizim DLT I-75; DTS

631) (iiziim).>®

C. 3. Alint1 Sozciiklerde:

C. 3. 1. Goriiniim:

Kirgiz Tiirkgesindeki alint1 sozciiklerde basta, ortada ve sonda hem birincil hem de
ikincil olarak kullanilan bir tinstizdiir.

C. 3. 1. 1. Basta:

Ornek: caal (cahil Ar. cahil), caynamaz (namaz kilinacak yer, seccade Far. cay-
namaz), caysan (boyun lideri Mog.), caliyna ( maas, aylik Rus. jalovan’e), can (savas, kavga
Cin.), cafigel ~ cefigel (orman Far. cengel), cafigiido (magaza onciisii Cin. ¢can = 6ncii, lider;

guy = magaza, diikkkan), cafical (kavga, tartisma Cin. — Far.), caficun (askeri lider, genaral Cin.

% Bu ses olayini Unsiiz degisimi olarak da kabul etmek mimkindir. Ginkl bazi kaynaklarda, Ortak
Turkge olarak verilen ilk sekillerde 6n ses “h-" instiziinin varhdi kabul edilmektedir. Dolayisiyla Ortak
Tarkgedeki bu “h-" Gnstizinln Kirgiz TUrkgesinde “c-” Ginstiziine degistigi savunulur: cizim ( < hizim
Ortak Turkge) (Gzum), ciyiluu ( < hiyil- Ortak Tirkge) (toplanmak, birikmek) v.b. (Bkz. Filiz Kili¢, agt.,

s. 233-236).
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tszyan = yonetim, takim; tszyun’ = asker), capaa (cefa Ar. cefd), car (yar; dost Far. yar),
carkOp (kavrularak pisirilen yemek Rus. jarkoe), carmaq (Cin’in ortasi delik demir parasi
Cin.), carmafike (fuar Rus. yarmarqa < Pol.), celetke (yelek Rus. jiletqa), cemcebil (bir bitki
tiirii Ozb.), cooga (yoga yapan, yogi Hint.), cooz1 (masa Cin. ¢cotszr), cosun (nizam, kaide
Mog. yosi), ¢d ~ ciiy (kiiciik arik, cay Far. cj, cjy), c6co ~ ¢6co (civeiv Far. cjice), cuban
(geng, civan Far. cevan), cuvaldiz (cuvaldiz Far. cuval-dyz), cucaii (lider Cin.), cuyqur
(kurnaz, iki yiizli Mog. zuygar), cuma (Cuma Ar. cumeéa), cumla ~ cumula (ciimle Ar.
cumle), ciiliik (yan kesici; dalavereci Rus. julik), ciloo (yular; dizgin Mog. cola), cimpaii
(hapis, hiicre Cin. tszyan’ = hapis, fan’ = suglu), ai’’ (560 gramlik ol¢ii birimi Cin.), caaz
(alet, takim Far. cihaz), cilaacin (alic1 kus icin ¢ingirak Ar. celacel), cubarmek ~ cubarimbek
(gencken Olen Far. cevan-merg).

Kullanmildig1 Durum:

¢V- durumunda kullanilir: caan (alem, yaratilig, cihan Ar. cihan), celetke (yelek Rus.
jiletga), coomart (comert Ar. cevan-merd), cuban (geng, civan Far. cevan), ciloo (yular;
dizgin Mog. cola), caaz (alet, takim Far. cihaz), eimpaii (hapis, hiicre Cin. tszyan’ = hapis,
fan’ = suglu), cooga (yoga yapan, yogi Hint.).

¢C- durumunda kullanilmaz.

C. 3. 1. 2. Ortada:

Ornek: abcat (ebcet Ar. ebeed), iiciird (hiicre Ar. ducre), ece (hece Ar. hica’), ecigey
(bir cesit peynir Mog. eezgey), ecir (bir kase tiirii Cin.), baciger (tavsiye alan Far. bac-gir),
byudcet (biitce Rus. byudcet < Frs. budget), ubaaci ~ ubaci (sebep Ar. vech), ubacip (vacip
Ar. vacip), ¢ancu (afyon toplama aleti Dung.), ¢ineir ~ zineir (zincir Far. zencir), dorboleiin
(dort kdose Mog.), duruema (milis, asker Rus. drujina), diictirnay (nobet¢i Rus. dejurniy),
kecirnay (deri, kosele Rus. gojaniy), qanca (pipo Cin. gantszi), maciiréo (gevsek, kuvvetsiz
Ar. mecrjié), manca (pence Far. pence), marcan (mercan Far. mercan), mocur (gd¢cmen,
muhacir Ar. muhacir), inci ~ incu (inci, boncuk Cin.), aycaficufi (komutan, lider Cin.),
pacalista (liitfen Rus. pojaluysta), panca ~ manca (bes parmak, pence Far. pence), panci (bes
yasindaki koyun Far. pencei’), ranc1 (darilma, giicenme Far. rencide), erece (kural; ol¢ii ipi
Far. rece), sacda ~ secde (secde Ar. secde), sancira (secere Ar. secere), sancirga (siis Mog.

sancalga), sarcan (iki metreden uzun, ii¢ arsinlik uzunluk 6lciisii Rus. sajen’), sercant (¢avus

% Bu terim, 1910'lu yillardan itibaren Isik-Ko! bdlgesinde afyon yetistirimeye baslanmasiyla Kirgizlar
arasinda yayginlik kazanmistir. Afyon, bu birimle 6lgiimuUstir. (H. K. Karasaev, Ozdéstirilgén
So6zdor, Kirgiz Sovet Entsiklopediyasinin Baski Redaktsiyasi, Frunze 1986, s. 113)
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Rus. serjant < Frs.), saramcal (nihayet, sonunda Far. ser-encam), taaci (tag Ar. tac), tacaal
(Deccal Ar. deccal), tacibit (tecvid Ar. fecvid), tarctmal ~ tarctmaqal (hayat hikayesi,
terciimeihal Ar. ferceme-odal), tecemel (anne siitii emmeden biiyiiyen ¢cocuk Mog. tedcaml),
vacip (vacip Ar. vacib).

Kullamildig1 Durum:

-VcV- durumunda ¢okga kullanilir: baciger (tavsiye alan Far. bac-gir), vacip ~ ubacip
(vacip Ar. vdcip), dacaal (deccal Ar. deccal), diiciirnay (nobetci Rus. dejurniy), kecirnay
(deri, kosele Rus. gojaniy), qaracat (masraf, harcama Ar. oardcat), qocayin (sahip, yonetici
Rus. hozyain < Far.), qicalat (utanmak, ¢cekinmek Ar. oacalet), macara (macera Ar. ma-cera),
macilis (meclis Ar. meclis), macusu (Mecusi, atese tapan Ar. mecjsi), maciirod (gevsek,
kuvvetsiz Ar. mecryd), munacat (miinacat; Tanriya yalvarma, yakaris Ar. mundcat), muracaat
(miiracaat Ar. murdcaéat), pacalista (litfen Rus. pojaluysta), tacibit (tecvid Ar. tecvid),
tecemel (anne siitii emmeden biiyiiyen cocuk Mog. tedcaml).

-V¢V durumunda nadiren kullanilir: ubaaci ~ ubaci (sebep Ar. vech), daraca (derece
Ar. derece), laaal (ilag, care, yol Ar. éilac), erece (kural; olgii ipi Far. rece), taaci (tag Ar. tac).

VceV- durumunda kullanilir: icaza (izin, icazet Ar. icdazet), icara (kira, icar Ar. icar),
icarat ~ icirat (Hicret Ar. hicret), ecigey (bir ¢esit peynir Mog. eezgey), ecir (bir kase tiirii
Cin.), ucut (viicut, varlik Ar. vucyd), ticot (delil, belgit Ar. duccet), iiciir6 (hiicre Ar. ducre).

V¢V durumunda kullanilir: ece (hece Ar. hica’).

-Cc- durumunda ¢okga kullanilir: abeat (ebcet Ar. ebced), byudcet (biitce Rus. byudcet
< Frs. budget), ¢cancu (afyon toplama aleti Dung.), ¢incir ~ zincir (zincir Far. zencir),
dorboletin (dort kose Mog.), kiineiit ~ quncut (susam tanesi, kiincii Far. quncud), qanca (pipo
Cin. gantszi), olco (ganimet Mog. olza), marcan (mercan Far. mercan), marca (“kadin,
yenge” anlaminda Rus kadinlarina sdylenen s6z Rus.), natiyca (netice, sonug Ar. nefice), inci
~ incu (inci, boncuk Cin.), aycaficuii (komutan, lider Cin.), panca ~ manca (bes parmak,
pence Far. pence), panci (bes yasindaki koyun Far. pencei’), ranci (darilma, giicenme Far.
rencide), zabircat (kiymetli bir tas tiirii Ar. zeberced).

-¢C- durumunda nadiren kullanilir: uedan (vicdan Ar. vicdan), macbur (mecbur Ar.
mecbyr), macburiyat (mecburiyet Ar. mecbyriyyet), macnun (deli olmak; ¢ilgin Ar. mecnjn),

tacriyba (tecriibe Ar. tecribe), sacda ~ secde (secde Ar. secde).
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C. 3. 1. 3. Sonda: Yaygin olarak kullanilmaz.

Ornek: cacuc-macuc (Yeciic Meciic Ar. ydcjc ii mdcyc), muqtac (muhtac Ar.
muotac), garac (garaj Rus. garaj < Frs.), qarc (har¢ Ar. oarc), qirac (harag, vergi Ar. oarac),
1qrac (ihrag¢ Ar. iordc), tarac (talan, yagma Ar. tarac).

Kullamildig1 Durum:

-Ve¢ durumunda kullanilir: cacuc-macuc (Yeciic Meciic Ar. yacyc ii mdacyc), muqtac
(muhtac Ar. mudtdc), garac (garaj Rus. garaj < Frs.), qirac (harag, vergi Ar. oardc), 1qrac
(ihrag Ar. iorac), tarac (talan, yagma Ar. tardac).

-Cc durumunda kullanilir: qare (harg Ar. oarc).

C. 3. 2. Ozellikler:

C. 3. 2. 1. Basta:

Arapea, Farsca alint1 sozciiklerdeki 6n ses “c-", birincil olarak korunur: caal (cahil Ar.
cahil), cabir (cebir Ar. cebr), cadigdy (sihirbaz Far. cady-guy), caza (ceza Ar. cezd’), cazat
(ceset Ar. cesed), cazira (Arap yarimadast Ar. cezire), cay (yer Far. cay), calal (biiyiik, yiice
Ar. celal), calil (biiyiik, yiice Ar. celil), camal (cemal, giizellik Ar. cemal), cami ~ cimui (hepsi,
biitiinii Ar. cemie), canaza (cenaze Ar. cendze), cannat (cennet Ar. cennet), canup (giiney Ar.
cenyb), canibar (canavar Far. can-aver), can (can Far. can), cafigel ~ cefigel (orman Far.
cengel), cartya (cariye Ar. cariye), cahil (cahil Ar. cahil), cebireyil (Cebrail Ar. cebrad’il),
cemsit (Cemsit Far. cemsid), ciger (ciger Far. ciger), cin (cin Ar. cinn), coomart (cOmert Ar.
cevan-merd), coop (cevap Ar. cevab), ¢ ~ ciiy (kiiciik arik, ¢ay Far. ¢, ¢jy), ¢6cd (civciv
Far. cjyce), cuvaldiz (cuvaldiz Far. cuval-dyz), cumla ~ cumula (ciimle Ar. cumle), cumuray
(tamamen Ar. cumle), cumuruyat (cumhuriyet Ar. cumhyriyyet), cup (¢ift, ¢ifte Far. cuft), caaz
(alet, takim Far. cihaz), cilaacin (alici kus i¢in ¢ingirak Ar. celacel), cildam (¢abukluk,
ceviklik Far. celdi ), cabarmek ~ cubarimbek (gencken 6len Far. cevan-merg).

Rusga’da “c-” {insiizii bulunmadigi i¢in Rusca’dan alintilarda 6n seste goriilen “c-”

T332

iinsiizii daha ¢cok ©on sesteki “j-” ve bazen de “y-” iinsiiziiniin degisimiyle ikincil olarak
goriiliir: caliyna ( maas, aylik Rus. jalovan’e), carkdp (kavrularak pisirilen yemek Rus.
Jarkoe), carmanke (fuar Rus. yarmarqa < Pol.), celetke (yelek Rus. jiletqa), ciiliik (yan kesici;
dalavereci Rus. julik).

Diger yabanci dillerden alint1 kelimelerde nadiren olsa da 6n ses “c-" korunur: ciloo
(yular; dizgin Mog. cola).

Bazi1 alint1 sozciiklerdeki on ses “c-” linsiizii “¢-” sesine doniisiir: ¢ocod ~ ¢dcd (civeiv

Far. cjice), camadan (sandik, dolap Far. came-dan).
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Bazi alint1 sozciiklerin 6n sesinde bulunan “c-” iinsiizii “g-" iinsiiziine degisir: gevhar
(cevher Ar. cevher).

Bazi alint1 sozciiklerde sozciik bas1 “c- > §-” degisimi goriiliir: seysep (yatak carsafi
Far. cay-seb).

Bazi1 alint1 sézciiklerin 6n sesinde bulunan *“c-” iinsiiziiniin tiiredigi goriiliir: cesir (esir;
dul kadin Ar. esir).

i}

Baz1 alint1 sozciiklerin 6n sesinde bulunan “c-” {insiiziiniin diistiigii goriiliir: 1ldam
(cabukluk, ceviklik Far. celdi ).
Baz1 alinti sozciiklerde sozciik bast “c- > r-” degisimi goriiliir: daa-rifi (yliksek

dereceli kisi Cin. da = biiyiik, cen = kisi).

C. 3. 2. 2. Ortada:

Arapga, Farsca alint1 sozciiklerdeki i¢ ses “-c-”, birincil olarak korunur: abeat (ebcet
Ar. ebced), icaza (izin, icazet Ar. icazet), icara (kira, icar Ar. icar), icarat ~ icirat (Hicret Ar.
hicret), uedan (vicdan Ar. viedan), ucut (viicut, varlik Ar. vucjd), iicot (delil, belgit Ar.
ouccet), ubaaci ~ ubaci (sebep Ar. vech), ubacip (vacip Ar. vacip), dacaal (deccal Ar. deccal),
daraca (derece Ar. derece), kiinciit ~ quncut (susam tanesi, kiincli Far. quncud), qicalat
(utanmak, cekinmek Ar. oacdlet), macara (macera Ar. md-cerd), macbur (mecbur Ar.
mecbyr), macburiyat (mecburiyet Ar. mecbjriyyet), macilis (meclis Ar. meclis), macnun (deli
olmak; cilgin Ar. mecnyn), macusu (Mecusi, atese tapan Ar. mecjsi), maciirod (gevsek,
kuvvetsiz Ar. mecrjod), marcan (mercan Far. mercan), munacat (miinacat; Tanriya yalvarma,
yakaris Ar. munacat), muracaat (miiracaat Ar. murdcaeat), natiyca (netice, sonug Ar. netice),
panci (bes yasindaki koyun Far. pencei’), rane1 (darilma, giicenme Far. rencide), erece (kural;
Olcii ipi Far. rece), sacda ~ secde (secde Ar. secde), tacaal (Deccal Ar. deccal), tarcima
(terclime Ar. terceme), zabircat (kiymetli bir tas tiirii Ar. zeberced), zincir ~ ¢ineir (zincir Far.
zencir).

2

Rusga’da ““-c-” tinsiizii bulunmadigi i¢in Rus¢a’dan alintilarda i¢ seste goriilen “-c

9 3

iinsiizli daha cok ic sesteki “-j-” ve bazen de “-y-” iinsiiziiniin degisimiyle ikincil olarak
goriiliir: byudcet (biitce Rus. byudjet < Frs. budget), duruema (milis, asker Rus. druyjina),
diictirnay (nobetci Rus. dejurniy), kecirnay (deri, kosele Rus. gojaniy), qocaymn (sahip,
yonetici Rus. hozyain < Far.), pacalista (liitfen Rus. pojaluysta), sarcan (iki metreden uzun, ii¢
arsilik uzunluk ol¢iisti Rus. sgjen’), sercant (cavus Rus. serjant < Frs.).

Diger yabanci dillerden alint1 kelimelerde az da olsa i¢ ses “-c-” korunur: sancirga (siis

Mog. sancalga), tecemel (anne siitii emmeden biiyiiyen cocuk Mog. fedcaml).
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Baz1 alint1 sozciiklerdeki i¢ ses “-c-” iinsiizii “-¢-” Unsiiziine doniigiir: megit (mescit
Ar. mescid), gunga ~ gimea ~ ginga (gonca Far. gonce).

Baz1 alint1 sozciiklerde i¢ ses “-c-” iinsiizli “-s-” linsiiziine doniisiir: catirag (satrang
Far. dadrenc).

Bazi alint1 sozciiklerde i¢ ses “-c-” iinsiizii “-g-” iinsiiziine doniisiir: zafigi (zenci Ar.
zencl ).

13

Baz1 alint1 sozciiklerdeki i¢ ses “-c-” iinsiizii “-z-” iinsiiziine doniisiir: ereze ~ erece
(kural; ol¢ii ipi Far. rece).

Bazi1 alint1 sozciiklerde i¢ seste bulunan ikiz‘“-cc-" iinstizlerinin teklestigi goriiliir: ticot
(delil, belgit Ar. duccet), dacaal (deccal Ar. deccal).

Bazi alint1 sozciiklerde —cC- durumunda, iki iinsiiz arasinda {iinlii tiiremesi goriiliir:
baciger (tavsiye alan Far. bacgir), icarat ~ icirat (Hicret Ar. hicret), ticiird (hiicre Ar. ducre),

maciiréo (gevsek, kuvvetsiz Ar. mecrjo).

C. 3. 2. 3. Sonda:

Arapea, Fars¢a alint1 sozciiklerdeki son ses “-c” birincil olarak korunur: cacuc-macuc
(Yeciic Meciic Ar. ydcjic ii macyc), muqtac (muhta¢ Ar. mudtac), qarc (har¢ Ar. oarc), qirac
(harag, vergi Ar. oarac), 1qrac (ihrag Ar. iordac), tarac (talan, yagma Ar. tardac).

Rusg¢a’da “-c” {nsiizii bulunmadig i¢in Rus¢a’dan alintilarda son seste goriilen “-c”
iinsiizii son sesteki “-j” tinsiiziiniin degisimiyle ikincil olarak goriiliir: garac (garaj Rus. garaj
< Frs.).

Bazi alint1 so6zciiklerdeki son seste “-c” iinsiizii “~¢” {insiiziine doniisiir: keng¢ (define

Far. genc), umag (bugday unundan yapilan bir bulamag tiirii Far. ommac).

J. 1. Tamim:

Ses degeri Tiirkiye Tiirkcesi ile ayn1 olan bu iinsiiz; ton bakimindan tonlu, ¢ikis yeri
bakimindan dis eti 6n damak veya dil onii sert damak, ¢ikis sekli bakimindan sizici bir
insiizdiir. Hava yolu bakimindan da agiz {insiiziidiir. “s” iinsiiziiniin tonlusudur. Fisilt1 fonemi
olarak da adlandirilan bu iinsiiziin olusumunda ses organlarinin durumu su sekildedir: “Bu
fonemin oynaklanmasinda dudaklar a¢ik olmakla beraber daha fazla ileriye dogru uzamaya ve

yuvarlaklasmaya kars1 bir meyil hissedilir. Damak perdesi kapanma teskil eder.”® “Dilin iki

*® Necip Ucok, age., s. 47.
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kiyis1 damaga ve canak dislere deger, dilin 6nii biraz arkaya cekilir ve dis etlerinin geri
kismina sert damagin 6niine dogru uzatilir.””*® Olusurken ses telleri de titresir.
Bu iinsiiz Tiirk¢enin ses diizeninde yoktur, sadece alinti kelimelerde kullanilmaktadir.

[T EE]

Ancak Omer Demircan: j’ Unsiizliniin ayrn1 yazimina eski Tiirk abecelerinde bile yer
verilmigtir. Ortak dilde kullanilan drneklerden hepsinin alinti olmasi bu sesin yabanci oldugu
izlenimini yaratmaktadir. Oysa ‘j’ bugiinkii Tiirkiye agizlarinda kullanilan bir sestir. Bu sesin
ayr1 bir sesbirim olarak bulunup bulunmadigi, agizlarda kullanilan ses diizenleri yapisal
olarak incelendiginde ortaya cikacaktir.” der ve Tirkiye Tiirkcesi agizlarindan Ornekler
vererek ‘47 Unsiizlinlin Tiirkgenin ses diizeninde yer aldigini ispatlamaya calisir. Bir baska
kanit olarak da alinti kelimelerdeki “j” tinsiiziiniin degisiklige ugratilmadan kullanilmasini
gdsterir.GOKazak Tiirkcesinin karakteristik 6zelligi olarak Tiirkce sozciiklerde de goriilen bir
sestir.

Tiirkcede birincil olarak bulunmayan bu ses, Kirgiz Tiirkgesi yazi dilinde “c”
iinsiiziinden ayr1 bir harfle gosterilmese de ses olarak vardir. Kirgiz Tiirkgesine Rusga yoluyla

[Tl 13341}

giren alint1 kelimelerde “x” seklindeki iinsiiz *j” olarak okunur.

J. 2. Tiirkce Sozciiklerde:
J. 2. 1. Goriiniim:
Kirgiz Tiirkgesindeki Tiirk¢e sozciiklerde basta, ortada ve sonda birincil veya ikincil

olarak kullanilmayan bir iinsiizdiir.

J. 3. Alint1 Sozciiklerde:

J. 3. 1. Goriiniim:

Kirgiz Tiirkgesindeki alinti sozciiklerde basta, ortada ve sonda birincil olarak
kullanilan bir tinsiizdiir.

J. 3. 1. 1. Basta:

Ornek: jiraf (ziirafa Rus. jiraf < Ar. zerafe, zerrafe), juri (jiiri Rus. jyuri < Frs. jury),
jurnal ( dergi Rus. jurnal < Frs. journal), jandarim (jandarma Rus. jandarm < Itl. gendarme),

jom (mengene, baski Rus. jom).

* Nevin Selen, age., s. 101,
% Omer Demircan, age., s. 71.



32

Kullamildig1 Durum:

JjV- durumunda kullanilir: jiraf (ziirafa Rus. jiraf < Ar. zerdfe, zerrafe), juri (jiiri Rus.
Jyuri < Frs. jury), jurnal ( dergi Rus. jurnal < Frs. journal), jandarim (jandarma Rus. jandarm
< Itl. gendarme), jom (mengene, baski Rus. jom).

JjC- durumunda kullanilmaz.

J. 3. 1. 2. Ortada:

Ornek: birja (borsa Rus. birja), pidjaq (ceket Rus. pidjag), abajur (abajur Rus. abajur
< Frs. abat-jour), dirijyor (bale, orkestra sefi Rus. dirijyor < Frs.), grajdan (vatandas Rus.
grajdan), hudojnik (ressam Rus. hudojnik), mujuq (Ukrayna ya da Rus ciftcisi Rus. mujik),
injener (mithendis Rus. injener < Frs.), vojaty (kilavuz Rus. vojatiy).

Kullamldig1 Durum:

-VjV- durumunda kullanilir: abajur (abajur Rus. abajur < Frs. abat-jour), mujuq
(Ukrayna ya da Rus ¢ift¢isi Rus. mujik), vojatiy (kilavuz Rus. vojatry).

-Cj- durumunda kullanilir: birja (borsa Rus. birja), pidjaq (ceket Rus. pidjaq), injener
(miihendis Rus. injener < Frs.).

-jC- durumunda kullanilir: dirijyor (bale, orkestra sefi Rus. dirijyor < Frs.), grajdan

(vatandas Rus. grajdan), hudojnik (ressam Rus. hudojnik).

J. 3. 1. 3. Sonda:

Ornek: garaj ~ garac (garaj Rus. garaj < Frs. garage), passaj (pasaj Rus. passaj < Frs.
passage), massaj (masaj Rus. massaj < Frs. massage), sabotaj (sabotaj Rus. sabotaj).

Kullamildig1 Durum:

-Vj durumunda kullanilir: garaj (garaj Rus. garaj < Frs. garage), passaj (pasaj Rus.
passaj < Frs. passage), massaj (masaj Rus. massaj < Frs. massage), sabotaj (sabotaj Rus.

sabotaj).

J. 3. 2. Ozellikler:

J. 3. 2. 1. Basta:

Rusga yoluyla Kirgiz Tiirk¢gesine girmis olan alinti s6zciiklerde 6n ses “4-” korunur:
jiraf (ziirafa Rus. jiraf < Ar. zerafe, zerrdfe), juri (jiiri Rus. jyuri < Frs. jury), jurnal ( dergi
Rus. jurnal < Frs. journal), jandarim (jandarma Rus. jandarm < Itl. gendarme), jom

(mengene, baski Rus. jom).
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Rusga’dan alint1 sozciiklerde “j- > c-” degisimi goriiliir: caliyna ( maas, aylik Rus.
Jjalovan’e), carkop (kavrularak pisirilen yemek Rus. jarkoe), celetke (yelek Rus. jiletga),

ciiliik (yan kesici; dalavereci Rus. julik).

J. 3. 2. 2. Ortada:

Rusga yoluyla Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alint1 sdzciiklerde i¢ ses “-j-” korunur:
birja (borsa Rus. birja), pidjaq (ceket Rus. pidjaq), abajur (abajur Rus. abgjur < Frs. abat-
jour), dirijyor (bale, orkestra sefi Rus. dirjjyor < Frs.), grajdan (vatandas Rus. grajdan),
mujuq (Ukrayna ya da Rus c¢ift¢isi Rus. muyjik), injener (mithendis Rus. injener < Frs.),
vojatiy (kilavuz Rus. vojatiy).

Alint1 sozciiklerde i¢ seste “-j- > -c-” degisimi goriiliir: durucma (milis, asker Rus.
drujina), diiciirnay (nobetci Rus. dejurniy), kecirnay (deri, kosele Rus. gojanty), pacalista

(litfen Rus. pojaluysta).

J. 3. 2. 3. Sonda:

Rus¢a yoluyla Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alint1 sézciiklerde son ses “-j” korunur:
garaj ~ garac (garaj Rus. gargj < Frs. garage), passaj (pasaj Rus. passaj < Frs. passage),
massaj (masaj Rus. massaj < Frs. massage), sabotaj (sabotaj Rus. sabotaj).

Alint1 sdzciiklerin son sesinde bulunan “-j” iinsiizli, konugsma dilinde tonsuzlagarak “-
¢” seklinde telaffuz edilir: massa¢ (masaj Rus. massqj < Frs. massage), passa¢ (pasaj Rus.
passaj < Frs. passage). Bu degisim yazi dilinde gosterilmez, yine Rusca imlaya uyularak
“massaj, passaj” seklinde yazilir.

Alint1 sozciiklerin son sesinde bulunan “-j” insiiziiniin “-c” {insiiziine degistigi

goriiliir: garac (garaj Rus. garaj < Frs.).

C-¢c(U-)

C. 1. Tamm:
Ses degeri Tiirkiye Tiirkgesi ile ayn1 olan bu iinsiiz; ton bakimindan tonsuz, ¢ikis yeri
bakimindan dis eti 6n damak, cikis sekli bakimindan siireksiz bir iinstizdiir. Hava yolu

bakimindan da agiz iinsiiziidiir. iki iinsiiziin (¢-s) birbirine karisarak bir solukta ¢ikmasindan
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dolay1 “kanisik iinsiizler” grubundan sayilir. Bu iinsiiz i¢ seste kullanildiginda kendilerini

olusturan bilesimin ikinci {iyesindeki sese (§) daha cok yaklasur.61

C. 2. Tiirkce Sozciiklerde:

C. 2. 1. Goriiniim:

Kirgiz Tiirkgesindeki Tiirkge sozciiklerde basta, ortada ve sonda hem birincil hem de
ikincil olarak kullanilan bir tinsiizdiir.

C. 2. 1. 1. Basta:

Ornek: coku (zirve), ceber (usta, yetenekli), cekit (nokta), ¢itmin (sinek), cegirtke
(¢ekirge), cac (sag), colok (colak, sakat), ¢op (ot), ¢colpon (colpan, Ziihre yildizi1), ¢cayuu (an
v.b. sokmak), cocuu (korkmak), cayildiruu (¢agristirmak), cakiruu (davet etmek), ¢iriii
(¢iiriimek), ¢eginiiti (cekilmek, gerisin geri gitmek), ¢coktiiriiii (¢oktiirmek).

Kullamildig1 Durum:

¢V- durumunda kullanmilir: ¢i¢qan (sican, fare), ¢iyir¢iq (~ ¢1y¢iq) (sigircik), ¢ag (sag),
cac- (sacmak, serpmek; israf etmek), cang- (sangmak, bir yandan ©biir yana delmek,

saplamak), ¢cec- (¢c6zmek).

C. 2. 1. 2. Ortada:

Ornek: kicine (kiiciik), ickir (ugkur), kaye1 (makas), ecki (keci), ¢icqan (fare), kockii
(¢18), ecen (nice), mencgiktod (benimsemek), qicisuu (kasinmak), koeiiriiii (temize gecirmek),
qurycildoo (gicirdamak), aguulanuu (acilanmak).

Kullamildig1 Durum:

-V¢V- durumunda kullanilir: kigiiii (kiigiik), kiicon- (kendini zorlamak, ¢abalamak),
qicis- (kasinmak), kociir- (temize gegirmek).

V¢V- durumunda kullanilir: o¢oq (ocak), acuu (aci; eksi; keskin, dokunakli), iiciin
(i¢in), ecen (nice), acuulan- (acilanmak).

-¢C- durumunda kullanilir: 1¢ckir (ugkur), ciggan (sican, fare), ecki (keci), icke (ince),
bugqaq (hayvanda bacagin ayaklara yakin alt kismi; kiirk hayvanlariin ayak derilerinden
yapilan manto), kogkii (¢18), 1¢qin- (kendini zorlamak, cabalamak).

-C¢- durumunda kullamilir: el¢i (el¢i, haberci), cryage1 (marangoz), balc¢iq (civik
camur, balcik), qame¢1 (kamgi), oke¢od (6kge), ciyirelq (~ ¢iyegiq) (sigircik), kayer (makas),

mengcikte- (benimsemek), qiycilda- (gicirdamak).

" Nevin Selen, age., s. 108.
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C. 2. 1. 3. Sonda:

Ornek: uuc (avug), cac (sag), comiic (kepge), acqi¢ (anahtar), keg (aksam; gec), bicuu
(bigmek), 6l¢60 (6lgmek), 6¢iiti (sonmek), cacuu (sagmak), u¢uu (ugmak).

Kullamildig1 Durum:

-V¢ durumunda kullanilir: uug (avug), crya¢ (agac), cag (sag), comii¢ (kepce), kog-
(gdemek), qac- (kagmak), cec- (¢6zmek), cag- (sagmak, serpmek; israf etmek).

V¢ durumunda kullanilir: u¢- (ugmak), i¢c- (igmek), d¢- (sonmek, silinmek).

-C¢ durumunda kullanilir: cang- (sangmak, bir yandan 6biir yana delmek, saplamak),

ol¢- (6lgmek).

C. 2. 2. Ozellikler:

C. 2. 2. 1. Basta:

Eski Tiirk¢e kelime bag1 “¢-” tinsiizii Kirgiz Tiirk¢esinde diizenli olarak korunur: ¢ibiq
(< ¢ibig DLT I-318; DTS 147) (¢ubuk), ¢aq ( < ¢aq DTS 139) (zaman), cegirtke ( < ¢ekiirge
1-490; DTS 143) (¢cekirge), ¢omiic ( < ¢omce DLT 1-417) (kase, kepge), ceriiil ( < ¢erig DLT
1-123; DTS 144) (ordu; asker sevki, sefer ), ¢coloq ( < ¢olaq DLT I-381; DTS 152) (¢olak),
canaq ( < canaq DLT I-84; DTS 138) (canak), ¢ekit ( < ¢ekik DLT II-149; DTS 143) (nokta),
c¢ryuu ( < ¢ig- DLT II-18; DTS 150) (¢ikmak), ¢iyaruu ( < ¢iqar- DLT II-83; DTS 150)
(¢cikarmak; siirmek; cekip ¢ikarmak), catir ( < ¢agir ~ catir ~ ¢asir DLT 1-406) (¢adir), caluu (
< ¢al- DLT II-24; DTS 137) (kesmek, vurmak; yere vurmak), ¢aqiruu ( < ¢aqir- DTS 140)

(cagirmak, seslenmek; davet etmek)

C. 2. 2. 2. Ortada:

Eski Tiirkcede i¢ seste goriilen “-¢-” iinstizii Kirgiz Tiirkgesinde diizenli olarak
korunur: ecki ( < eckii DLT 1-95; DTS 162) (ke¢i), qogqor ( < qogqar DTS 451) (kog), acuu (
< acty DLT 1-63; DTS 4) (aci, eksi; keskin, dokunakli; 6fke), iciin ( < iiciin DTS 622) (icin),
aciq ( < acuq DLT I-64; acig DTS 5; aguq DTS 6) (acik), el¢i ( < el¢i DTS 169) (elgi,
haberci), ocoq ( < o¢aq DLT I-64; DTS 362; ocuq DTS 362; otcuq DTS 373) (ocak), ¢i¢qan (
< sicgan DLT I-75; DTS 502) (fare), bicaq ( < bicek DLT 1-384; DTS 98; bicaq DTS 104)
(bicak), bal¢iq ( < bal¢iq DLT [-248) (bal¢ik), qam¢1 ( < qam¢1 DLT I-417; DTS 415)
(kamg1), icke ( < yingge DLT III-380; yinckd DTS 261) (ince), kigiiii ( < kicik DLT 1-227;
kicig DTS 306) (kiiciik, yasca kiiclik), 1¢qinuu ( < 1¢gin- DLT 1-254; DTS 216) (kendini
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zorlamak, cabalamak; bir yerini kirmak), Ociiriii ( < tg¢tir- DLT I-177; DTS 376)
(sondiirmek).

Bazi Tiirkge sozciiklerde i¢ seste “-¢- > -t-” degisimi oldugu goriiliir: ¢atir ( < cacgir ~
catir ~ casir DLT [-406) (cadir).

Baz Tiirkce sozciiklerde i¢ seste “-¢- > -c-”” degisimi oldugu goriiliir: ece ( < ece DLT
1-86) (abla).

-¢-” Unsiizii baz1 Tiirkge sozciiklerde i¢ seste goclismeye ugrar: migquu < miqguu

(minciklamak).

> 13 L2 LR

Eski Tiirkcedeki i¢ ses “-¢-” insiiziiniin baz1 orneklerde “-s-” {iinsiiziine degistigi
goriiliir: tapsiruu ( < tapeur- DLT II-175) (teslim etmek, emanet etmek).

Konusma dilinde eklerde bulunan “-s-, -t-” iinsiizlerinden once “-¢c- > -g-” degisimi
goriiliir: ostii (< octii) (sondil), kiisstiz (< kiigsiiz) (giicsiiz), kistiiti (< kiictiitl) (giiclit),
comiissiiz (< ¢omii¢siiz) (kepgesiz), isti (< i¢ti) (icti), cassiz (< cagsiz) (sagsiz), ustu (< uctu)

(ugtu). Omer Demircan, bu noktada “s” {insiizii yerine “j” iinsiiziiniin kullamilmamasin1 *j

sesinin agin gii¢ gerektirmesine baglamaktadir.®*

C. 2. 2. 3. Sonda:

Eski Tiirkgede son seste goriilen “-¢” flnsiizii Kirgiz Tiirk¢esinde diizenli olarak
korunur: qili¢ ( < qili¢ DLT 1-183; DTS 442) (kili¢), ca¢ (< sa¢ DLT I-14; DTS 479) (sac),
cryac (< yryac DLT IV-780; 1ya¢ DTS 218; yryagc DTS 265) (agac), acqic ( < acqi¢ DTS 6)
(anahtar), kii¢ ( < kii¢ DLT I-237; DTS 322) (kuvvet; zor, gii¢), ii¢ ( < ii¢ DLT I-35; DTS 621)
(i), kirpi¢ ( < kerpi¢ DTS 301) (kerpic), ko¢ ( < koe DTS 311) (go¢), ke¢ ( < ke¢ DLT 1-294;
DTS 290) (aksam; geg), i¢ ( < i¢ DLT 1-35; DTS 201) (i¢; mide), acuu ( < a¢- DLT I-163;
DTS 3) (agmak), a¢ ( < a¢ DTS 3) (a¢), cacuu ( < sa¢c- DLT II-4; DTS 479) (sacmak;
harcamak, israf etmek), ic¢iiii ( < i¢- DLT I-164; DTS 201) (igmek), bicuu ( < bi¢- DLT II-4;
DTS 98; bi¢- DTS 104) (bicmek), gacuu (< qa¢- DLT II-5; DTS 400) (kagmak), u¢uu ( < ug-
DLT I-164; DTS 603) (u¢mak), kogiiii (< kog- DLT II-5; DTS 311) (gbemek), cegiiil ( < cec-
DTS 143) (¢6zmek), o¢iiii ( < 6¢- DTS 376) (sonmek).

Baz1 orneklerde Eski Tiirkcede son seste yer alan “-¢” {nsiiziiniin ardindan {inlii
tiiremesi oldugu goriiliir: ganga ( < gang DTS 418) (kag; ne kadar).*®

Baz1 orneklerde Eski Tiirkcede son seste yer alan “-t” iinsiiziiniin Kirgiz Tiirkgesinde

[T3PR L]

-¢” sesine degistigi goriiliir: uug ( < avut DLT I-83) (avug).

%2 Omer Demircan, age., s. 46.
% DTS 418'de “ganca” sozciigl “nereye” anlaminda geger.
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9

Konusma dilinde sozciik sonunda bulunan “-¢” sesi, ardindan gelen sozciigiin basinda
bulunan “c-” sesinin etkisiyle “-s” sesine degisir: kiis col < kii¢ col (zor yol), iis cas < ii¢ cas
(¢ yas).

Baz1 orneklerde Eski Tiirkgedeki son ses “-¢” iinsiiziiniin Kirgiz Tiirkcesinde diistiigii

goriiliir: misiq ( < migki¢c DTS 345) (kedi).

C. 3. Alint1 Sozciiklerde:

C. 3. 1. Goriiniim:

Kirgiz Tiirkcesindeki alinti sozciiklerde basta, ortada ve sonda hem birincil hem de
ikincil olarak kullanilan bir tinstizdiir.

C. 3. 1. 1. Basta:

Ornek: car (dort Far. ¢ar), caar ~ cahar (dort Far. ¢ehdr), cagaan (bembeyaz Mog.
tsagan), cancu (afyon toplama aleti Dung.), ¢antu (Miisliiman, sarik saran Cin. ¢can’ = sarik,
ortii; fou = bas), cail (bir miizik aleti Far. ceng), ¢ara (¢are Far. ¢are), ¢carq ~ ¢ariq (¢ark, daire
Far. ¢caro), casaboy ~ casoboy (nobetci Rus. casovoy), catiras (satrang Far. dadrenc), ¢eyrek
(¢ceyrek Far. cehar-yek), ¢en (riitbe, unvan; omuzluk Cin. syan), ¢efigel (penge, ¢engel Far.
cengal), gertbut (biiyiik sise Rus. cetvert’), cervon (10 rublelik Rus paras1 Rus. gervonets),
cigrim (kumlu keci derisi Rus. sagren’ ), ¢ider (atin ii¢ ayagma vurulan kostek Mog. ¢ddor),
¢inovnik (memur, biirokrat Rus. ¢inovnik), ¢irkin (menfur, murdar; pismanlik ifadesi Far.
cirkin), ¢irkoo (kilise Rus. tsergov’ ), ¢coqoy (carik, tek parcali deri ayakkabi Cin. sohay), ¢olo
(firsat, bos zaman Mog.), ¢cornoboy (karalama, miisvedde Rus. cernovoy), ¢yort (seytan, cin
Rus. ¢yort), ¢os ~ ¢os (ince tahta Rus. tyos), cot (keser, baltacik Cin.), cot (hesap makinasi
Rus. s¢yor), ¢oyuiike (dokme demirden bir yemek aract Rus. ¢ugunga), ¢oko (kasik yerine
kullanilan iki cubuk Dung.), culu (sert, katt Mog. culuu = tas), ¢iirciit (dini ve dili baska Cin.),
¢listd (ince, beyaz patiska Uyg. cuta), ¢ciytay (memur ati Cin.), ¢in (dogru Cin.), ¢inmagin
(Cin-Hindistan Far. ¢in-md-¢in), ¢inar (¢mar Far. cenar), ¢in (¢ini Far. ¢ini ), ¢iraq (lamba
Far. cerdg), ¢istirnay (yiinden tokunan kumas Rus. serstyanoy), ¢een (in, magara Mog. iceen),
cap (sol Far. ¢ep), capar (6rme duvar Far. ¢eper), carayna ~ ¢arana (zirh Far. ¢ar = dort, ayne
= cam).

Kullamildig1 Durum:

¢V- durumunda ¢okg¢a kullanilir: ¢ar (dort Far. ¢ar), cambar (¢cember Far. cenber),
casaboy ~ casoboy (nobetgi Rus. casovoy), ¢en (riitbe, unvan; omuzluk Cin. syan), ¢cinovnik

(memur, biirokrat Rus. ¢inovnik), ¢coqoy (carik, tek parcali deri ayakkabi1 Cin. sohay), ¢olo
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(firsat, bos zaman Mog.), ¢in1 (¢ini Far. ¢ini ), cistirnay (yiinden tokunan kumas Rus.
serstyanoy), ¢apar (6rme duvar Far. ¢ceper), ¢ceen (in, magara Mog. iceen).

¢C- durumunda kullanimi goriilmez.

C. 3. 1. 2. Ortada:

Ornek: baca (cocuk Far. becce, bece), ucastqa (daire, bolge Rus. ucastqa), bagcazar
(meyve bahcgesi Far. bagce-zar), bogok (kabuk Far. poc¢i ), daagan (bakir kiigiik para Cin.),
darica ~ darca (pencere, kapak Far. derice), dar¢in (tar¢in Far. dargin), dispetcer (hareket
memuru Rus. dispetcer < Ing. dispathcher), duucar (karsilasan, rastlayan Far. djcar),
giilcambar (celenk Far. gul-cenber), greciha (kara bugday, Arnavut daris1 Rus. greciha),
gunca ~ gimea ~ ginca (gonca Far. gonce), kecil (bekar Mog.), ko¢o (cadde, sokak Far. gjise),
qulag qaye¢1 (hirsiz Mog. hulhaci), elecek (evli kadin sangi Far. lecek), mancga (pencge Far.
pence), mecit (mescit Ar. mescid), nagalnik (amir Rus. nagalnik), nagar (gii¢siiz, koti Far. na-
car), nayca (kiiciik ney Far. nayce), pogta (posta Rus. pogta), rasgot (goriilen hesap Rus.
ras¢yot), semicke ~ semiske (¢ekirdek Rus. semecqo), serepcile (dikkatle bakmak Mog.
sarav¢lah), surogniy (acele Rus. srogniy), sipei (kerpeten Rus. sciptsi), 1star¢in ~ star¢in
(bascavus Rus. starsina), igtey (istah Ar. istihd), zagyot (somestr sinavi Rus. zagyor), znagoq
(isaret Rus. znagoq).

Kullamildig1 Durum:

-V¢V- durumunda kullanilir: bogok (kabuk Far. po¢i ), daacan (bakir kiiciik para
Cin.), duucar (karsilasan, rastlayan Far. djicar), gregiha (kara bugday, Arnavut daris1 Rus.
greciha), kecil (bekar Mog.), elecek (evli kadin sarig1 Far. lecek), mecit (mescit Ar. mescid),
nacalnik (amir Rus. nacalnik), nacar (giicsiiz, kotii Far. na-¢ar), znagoq (isaret Rus. znacoq).

-V¢V durumunda kullanilir: baca (cocuk Far. becce, bege), darica (pencere, kapak Far.
derige), kogo (cadde, sokak Far. gyse).

V¢ V- durumunda kullanilir: ugastqa (daire, bolge Rus. ucastqa).

-C¢- durumunda kullanilir: baqcazar (meyve bahcesi Far. bagce-zar), darca (pencere,
kapak Far. derige), dar¢in (tarcin Far. dargin), dispetger (hareket memuru Rus. dispetcer <
Ing. dispathcher), giilgambar (celenk Far. gulcenber), gunca ~ gimea ~ ginca (gonca Far.
gonce), manga (penge Far. pence), nayca (kiiciik ney Far. nayce), iras¢ot (goriilen hesap Rus.
ras¢yot), serepeile (dikkatle bakmak Mog. saravglah), sipg1 (kerpeten Rus. s¢iptst), 1stargin ~
starcin (bascavus Rus. starsina).

-¢C- durumunda kullanilir: pogta (posta Rus. pogta), semicke (¢ekirdek Rus.
semeg¢qo), surocmy (acele Rus. srogniy), ictey (istah Ar. istiha).
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C. 3. 1. 3. Sonda:

Ornek: ec (hi¢ Far. hic), keng (define Far. genc), kepi¢ (kislik bot Far. kefs), kolog
(galos Rus. galosi < Alm.), komog (yuvarlak ekmek Far. komdc), qala¢ (beyaz ekmek, somun
Rus. galag), umag (bugday unundan yapilan bir bulamag tiirii Far. ommac), argi¢ (dans etmek,
oynamak Ar. raqd), vrag (doktor Rus. vrag), ziyankeg (zarar veren Far. ziyan-kes).

Kullamildig1 Durum:

-V¢ durumunda kullanilir: kepi¢ (kislik bot Far. kefs), kolo¢ (galos Rus. galosi <
Alm.), komog (yuvarlak ekmek Far. komag), qalag (beyaz ekmek, somun Rus. gala¢), umag
(bugday unundan yapilan bir bulamag tiirii Far. ommac), argic (dans etmek, oynamak Ar.
raqd), vrag (doktor Rus. vrag), ziyankeg (zarar veren Far. ziyan-kes).

V¢ durumunda kullanilir: e¢ (hi¢ Far. hig).

-C¢ durumunda kullanilir: keng (define Far. genc).

C. 3. 2. Ozellikler:

C. 3. 2. 1. Basta:

Farsca’dan alintilarda 6n ses “¢-" korunur: ¢aaraker (kiraci, icarda ¢alisan Far. ¢ehar-
vek-kar), cadira (kadinlarin yiiz ortiisii Far. ¢ader), ¢aq (sisman, dolgun Far. ¢ag), caldibar
(harabe, basit bina Far. ¢ar-divar), caman (genis otlakli arazi Far. ¢emen), ¢anda (bazen,
biraz, bir siire Far. ¢endi ), ¢andan (oldukca, ¢cok, o kadar Far. ¢endan), ¢an (bir miizik aleti
Far. ¢ceng), cara (care Far. ¢are), carba (dort ayakli hayvan Far. ¢ar-pa), carq ~ ¢ariq (¢ark,
daire Far. ¢aro), cefigel (pence, ¢cengel Far. cengal), ¢irkin (menfur, murdar; pismanlik ifadesi
Far. ¢irkin), cunki (¢tinkii Far. ¢yin-ki), ¢in (Cinli olan, Cin Far. ¢in), ¢inmagin (Cin-Hindistan
Far. ¢in-ma-¢in), ¢inar (cinar Far. ¢enar), ¢im (cini Far. ¢ini ), ¢iraq (lamba Far. ¢erag), cap
(sol Far. ¢ep), capar (60rme duvar Far. ¢eper), ¢eker (kul, kole, itaatkar Far. ¢aker), cilbarca
(ufak parcalara ayirma Far. cehel = kirk, parce = parga), ¢irt ~ ¢irnm (uyuyakalma Far. ¢or?).

Rusga yoluyla Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alinti sozciiklerde 6n ses “¢-” korunur:
casaboy ~ casoboy (nobetci Rus. gasovoy), certbut (biiyiik sise Rus. getvert’), ¢ervon (10
rublelik Rus parasi Rus. gervonmets), ces (askeri selam Rus. ¢es), cemodan (valiz Rus.
cemodan), ¢islo (tarih Rus. ¢islo), ¢inovnik (memur, biirokrat Rus. ¢inovnik), ¢ornoboy
(karalama, miisvedde Rus. cernovoy), ¢yort (seytan, cin Rus. ¢yort), ¢oyuike (dokme
demirden bir yemek araci Rus. cugunga), ¢igtay ~ ¢istay (temiz Rus. ¢istry).

Diger dillerden Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alint1 sdzciiklerde 6n ses “¢-” korunur:

cantu (Miisliiman, sarik saran Cin. ¢an’ = sarik, ortii; tou = bas), ¢idoo ( dayanmak, sabretmek
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Mog. cida-), ¢ider (atin ii¢ ayagina vurulan késtek Mog. ¢ddor), ¢ulu (sert, kati Mog. ¢uluu =
tas), ¢listd (ince, beyaz patiska Uyg. ¢cuta).
Bazi alinti sozciiklerde sozciik bast “¢- > s-” degisimi goriiliir: sardana (herkesce

bilinme Far. ¢ar-dana), saske (kusluk vakti Far. ¢ast-gah).

C. 3. 2. 2. Ortada:

Farsca’dan alintilarda i¢ ses

3

‘-¢c-” korunur: baga (¢cocuk Far. becce, bece), baqcazar
(meyve bahgesi Far. bagge-zar), bogok (kabuk Far. pogi ), dari¢a ~ darca (pencere, kapak Far.
derige), dar¢in (tar¢in Far. dargin), duugar (karsilasan, rastlayan Far. dygar), elecek (evli
kadin sanig1 Far. lecek), nacar (giigsiiz, kotii Far. na-¢ar), nayca (kiiciik ney Far. nayge).

Rusca yoluyla Kirgiz Tiirkcesine girmis olan alint1 sozciiklerde i¢ ses “-¢-” korunur:
ucastqa (daire, bolge Rus. ugastqa), dispetcer (hareket memuru Rus. dispetger < Ing.
dispathcher), greciha (kara bugday, Arnavut daris1 Rus. gregiha), nacgalnik (amir Rus.
nagalnik), pocta (posta Rus. pocta), iras¢ot (goriilen hesap Rus. ras¢yor), semicke (¢ekirdek
Rus. semegqo), surogniy (acele Rus. srogniy), zacyot (somestr sinavi Rus. zagyor), znagoq
(isaret Rus. znacoq).

Diger dillerden Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alit1 sdzciiklerde i¢ ses “-¢-” korunur:
qulaq qaye¢1 (hirsiz Mog. hulhagr), serepgile (dikkatle bakmak Mog. saravglah).

Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste “-¢- > -3-”” degisimi goriiliir: bostoo (posta Rus. pogta).

C. 3. 2. 3. Sonda:

Fars¢a’dan alintilarda son ses “-¢”” korunur: e¢ (hi¢ Far. hi¢), komog (yuvarlak ekmek
Far. komag).

Rusga yoluyla Kirgiz Tiirkcesine girmis olan alinti sozciiklerde son ses “~¢” korunur:

vra¢ (doktor Rus. vrag), qalag (beyaz ekmek, somun Rus. galag).
D -d (A-m)

D. 1. Tanim:
Ses degeri Tiirkiye Tiirkcesi ile ayn1 olan bu iinsiiz; ton bakimindan tonlu, ¢ikis yeri
bakimindan dis eti, cikis sekli bakimindan siireksiz bir iinsiizdiir. Hava yolu bakimindan da

agiz tinsiiziidiir. Olusurken ses telleri titresir. “t” iinsiiziiniin tonlusudur. Kelime ve hece
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sonunda kendinden sonra akici fonemler (1, m, n, @i, r, y ) gelmezse, “t” ozelligi kazanarak
titremesizlesir.64

Ramstedt, bu sesin bugiinkii “d” insiiziinin degerinden farkli oldugunu
diisiindiigiinden bu ses i¢in “4” bi¢imini kullanir. S.G. Clauson da etimolojik sozliigiinde iki
ayr1 “d” linsiiziinden faydalanir. Bu ayrim ilk defa Divan-ii Liigati’t-Tiirk’te goriildiigi i¢in
kimi dilciler de bu ayrimin Kagsgarli Mahmut'tan sonrast icin yapilabilecegini
savunmuslardir.> Ancak her durumda Tiirk¢enin tarihi siirecinde bir¢ok de8ismeye veya
gelismeye ugramis olan bu ses, Tiirk¢enin tarihi donemlerini aydinlatmada, lehge tasniflerinde

onemli bir dl¢iit olmustur.

D. 2. Tiirkce Sozciiklerde:

D. 2. 1. Goriiniim:

Kirgiz Tiirkgcesindeki Tiirkce sozciiklerde basta ve ortada birincil veya ikincil olarak
kullanilan bir iinstizdiir.

D. 2. 1. 1. Basta:

Ornek: dagi (yine, dahi), dan (ilag), demeyde (s6zde), deiiiz (deniz), dofiuz (domuz),
difi (siiriilmemis toprak), da (“da” baglac1), deliriiii (¢i1ldirmak), diipiild66 (¢irpinmak),
dalpaqtoo66 (panik halinde kosmak), delbelektoo (acele etmek), dibiroo (takirtt yapmak).

Kullamildig1 Durum:

dV- durumunda kullanilir: demeyde (s6zde), defiiz (deniz), difi (siiriilmemis toprak),

delbelekto- (acele etmek), de- (demek).

D. 2. 1. 2. Ortada:

Ornek: siirdook (utangag), condém (beceri), boydoq (bekar), birdey (benzer),
tispoldos (benzer), bede (yonca), cindeniiii (sinirlenmek), sildiratuu (¢ingirdamak),
cuuldatuu (¢inlatmak), curuldasuu (bagrismak), qidiruu (gezmek).

Kullamildig1 Durum:

-VdV- durumunda kullanilir: buuday (bugday), qudir- (gezmek).

-VdV durumunda kullanilir: bede (yonca).

% Necip Ucok, age., s. 42; Nevin Selen, age., s. 82.
% Filiz Kilig, agt., s. 185.
% Cahit Basgdas - Abdiilmukaddes Kutlu, Kirgiz Tiirkgesi Grameri, Diyarbakir 2004, s. 247.



42

-Cd- durumunda kullanmilir: siirdook (utangag), condom (beceri), boydoq (bekar),
birdey (benzer), tiispoldds (benzer), cinden- (sinirlenmek), sildirat- (¢ingirdamak), cuuldat-

(cinlatmak), curuldas- (bagrismak).

D. 2. 1. 3. Sonda: Sonda kullanilmaz.

D. 2. 2. Ozellikler:
D. 2. 2. 1. Basta:
Eski Tiirkce sociik bags1 “d-" tinsiizii baz1 6rneklerde korunmustur: dagi ( < daq1 ~ taqi

DLT, IV-165, 562; taq1 DTS 536) (yine, dahi), dar ( < daru DTS 159) (ilag).

D. 2. 2. 2. Ortada:

Eski Tiirkcedeki i¢ ses “-d-” Kirgiz Tiirk¢esinde korunmustur: buuday ( < bugday
DLT 1I-235; DTS 120) (bugday), qayda ( < qayda DTS 404) (nerede), qunduz ( < qunduz
DLT 1-458; DTS 466) (kunduz), sandiq ( < sandug DTS 484) (sandik), cildiz ( < yulduz DLT
II1-40; DTS 278) (yildiz), qarindas ( < qarindas DLT I-407; DTS 427; qarundas DTS 430)
(kardes), kiindiiz ( < kiindiiz DLT I-458) (giindiiz), idis ( < idis ~ i6is DTS 203) (kap).

Eski Tiirkgcedeki i¢ ses “-d-” insiizii Kirgiz Tiirk¢esinde bazi orneklerde “-t-"ye
degisir: biltir ( < bildir DLT 1-456) (gegen yil).

Eski Tiirkce i¢ seste bulunan “-3-” sesi Kirgiz Tiirk¢esinde “-y-” tinsiiziine degismistir:
qayg ( < qaogu DLT I-106; DTS 404) ( kaygi, keder, tasa ), iygi ( < edgii DLT 1-34; DTS
164) ( iyi, hayirli ), boyoo ( < bodu- DLT III-260; DTS 109) (boyamak), ayirdim ( < adirdim
DLT III-228; adir- DTS 15) (ayirdim, boldiim).

Eski Tiirkce i¢ seste bulunan “-3-” sesi Kirgiz Tiirk¢esinde “-d-” tinsiiziine degismistir:
quduq ( < quouy DLT I-375; DTS 464) (kuyu).

Eski Tiirkce i¢ seste bulunan “-6-” sesi diismiis ve ikincil uzunluk olusturmustur: c66
(< yaday DLT I-381; DTS 223) (yaya), eer (< eder DLT II-224) (eger).

Tonlu ile biten sozciiklere gelen “-dAs/-dOs” eki (qarin + das ‘kardes’ v.b.), iinlii ile
biten isimlere geldiginde “-1As/ -10s” seklini alir ve boylece “-d- > -1-” degisimi olusur: ata +
las (< ata + dag) (aym1 babadan olan), ene + les (<ene + des) (aym1 anneden olan). Bu ses

degisiminin yakistirma yoluyla olustugu diisiiniiliiyor.67

® Hulya Kasapoglu Cengel, age., s. 90.
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Uciincii sahis iyelik eklerinden sonra gelen zamir “n”si ile ayrilma hali eki arasinda
benzesme goriiliir. Dolayisiyla i¢ seste “-d- > -n-" degisikligi meydana gelir: siiylomdoriinnon
( < siiylomdorii-n-don) (konugmalarindan), kd¢osiinnon ( < ko¢osii-n-don) (caddesinden),
tarthinnan ( < tarthi-n-dan) (tarihinden). Bu benzesme yazi dilinde gosterilmez; yazi dilinde
tek “-n-"li kullanilir.

“-d- > -n- degisimi, birinci tekil sahis iyelik ekinin ardindan ayrilma eki geldiginde de
goriilebilir: 6lkomnon ( < 6lkdm-don) (iilkemden), attmnan ( < atim-dan) (adimdan),

golumnan ( < golum-dan) (elimden).

D. 2. 2. 3. Sonda:

Eski Tiirkge son seste bulunan “-8” sesi diizenli olarak “-y” tinsiiziine degismistir: boy
(< bod DLT III-121; DTS 108) (boy), oygonuu ( < odgur- DTS 362) (uyanmak), toyuu ( <
tod- DLT III-244; DTS 570) (doymak), coyuu ( < yod- DLT I1I-434; DTS 269) (yok etmek),
tiyuu ( < t16- DLT II-292; DTS 566) (yasaklamak), cayuu ( < yad- DLT II-314; DTS 223)
(sermek), qoyuu ( < qoo- DLT II-295; DTS 452) (koymak), kiyiiii ( < ked- DLT I1-296; DTS
294) (giymek).

Eski Tiirkge son seste bulunan “-5” sesi bazi1 6rneklerde “-z”ye degismistir: 6ziin (<

60in DLT I-243) (kendin).

D. 3. Alint1 Sozciiklerde:

D. 3. 1. Goriiniim:

Kirgiz Tiirkgesindeki alinti sozciiklerde basta, ortada ve sonda birincil veya ikincil
olarak kullanilan bir tinstizdiir.

D. 3. 1. 1. Basta:

Ornek: daam (as, yemek Ar. naéam), dafiza ~ dafisa (sira yazilan kagit; Cin’in temel
kanunu Cin. dan’tsz1), daiq (linvan, nam Far. < Cin.), deputat (milletvekili Rus. deputat <
Lat.), dialektiga (diyalektik Rus. dialektiga < Yun.), diviziya (tiimen Rus. diviziya < Lat.),
didaar ~ diydaar (yiiz, surat Far. didar), dilafruz (gonlii sevindiren Far. dil-afryz), dilbar
(goniil celen; asik Far. dil-ber), dinazar (dinden ¢ikan Ar. — Far. din-dzar), dinigayir (baska
dinden olan Ar. din-gayr), difise (makami, idareyi tasdikleyen tas Cin.), diplom (diploma Rus.
diplom < 1tl. diploma), door (devir Ar. devr), dooran ~ dooron (devran Ar. devran), dorgo ~
dorgd (amir, reis Mog. darga), dotay (bir bolgenin sorumlusu Cin. dao = bolge, tay =
muhterem), dotsent (docent Rus. dotsent < Lat.), do6 (dev Far. div), dodbant (devi yenen Far.

div-bend), dodgor (cesur, atilgan Far. divkerdar), doolst (devlet; servet Ar. devlet), dooriik
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(yalan, aldatma Far. diirjig), doot (divit Ar. devar), dooti® (Davut, demirci ustasi, zanaat
sahibine verilen iicret Ar. davur), dorbslciin® (dort kose Mog.), dorbon (dort Mog.), dorok
(ahmak Rus. duraq), duba ~ duga (dua Ar. duea), dubal (duvar, ¢it Far. divar), duban (bolge
Cin. duan), dubana ~ diyvana ~ dumana (divane Far. divane), dubliqat (ikinci asil niisha Rus.
dubligat < Lat.), duldul (Hz. Ali’nin at1 Ar. duldul), duii-¢u (cevirmen, terciiman Cin. —Kirg.
tuii = bildirme).

Kullamildig1 Durum:

dV- durumunda kullanilir: daana (bilgin Far. dana), dayim ~ dayima (daima Ar.
da’imad), dafiza ~ dafisa (sira yazilan kagit; Cin’in temel kanunu Cin. dan’tszr), dar (idam
agaci Far. dar), diagnoz (teshis Rus. diagnoz < Yun.), diviziya (tiimen Rus. diviziya < Lat.),
doqument (dokiiman Rus. doqument < Lat.), dooran ~ dooron (devran Ar. devran), dotay (bir
bolgenin sorumlusu Cin. dao = bolge, tay = muhterem), durucma (milis, asker Rus. drujina),
dusman (diisman Far. dusman), diifi (toptan Cin. dun), dit (fikir, goriis Far. did).

dC- durumunda Rusca alintilarda kullanilir: dlina (uzunluk Rus. dlina), dnevnik

(gtinliik Rus. dnevnik).

D. 3. 1. 2. Ortada:

Ornek: adamzat (insanoglu Ar.- Far. ddem-oat), idara (idare Ar. idare), idealist
(idealist Rus. idealist < Frs. idéaliste), idd (verme, 6deme, yerine getirme Far. eda’), iidot
(miiddet Ar. muddet), 1di1q (iddia Ar. iddiea), sidiq (dogruluk Ar. didg), badirad (salatalik Far.
badreii), banda (cete Rus. banda < Itl.), banduulu (biiyiik davul Cin. — Ar. bafi-liabl), bidiya
(fidye Ar. fidye), bogdihan (Mogal hanlarinin veya Cin hiikiimdarlarinin tinvan1 Mog. bogd =
kutsal), bodo (biiyiik siyah hayvan Mog. bod = biiyiik), bodiirot (iistlenmek, taahhiit etmek
Rus. podryad), badibot (biiyiik kase Rus. podvoda), bardeiike (tekli silah Rus. berdanga),
kedi (kabak Far. kedy ), kezende (zehirli hayvanlar Far. gezend), kelde (kelle Far. kelle),
kende (kisa Far. kiind), kerden (boyun Far. gerden), koodok (¢ocuk Far. gydek), kiildii (biitiin,
hepsi, kiilli Ar. qulli ), kiinadir™ (vali Rus. gubernator < Lat.), kiind6 (koy biiyiigii, lideri
Mog. hund = saygideger), kedan (ambar Far. kahdan), okiimdar (hiikiimdar Ar. — Far. dugm-
dar), qaada (orf, adet Ar. gaeide), qabadir (endise, kaygt Ar. oavawmr), qadir (giclii; deger,
itibar Ar. gadr), qadik (siiphe, kusku Far. oadaie ), gadim (eski Ar. gadim), gandagay (ceylan

derisi Mog. handagay), andasa (geometri Ar. hendese), industriya (endiistri Rus. industriya <

®® Hz. Davut'un isminden alinmistir.
® Bzel isim olarak kullanilir.
"% Devrim 6ncesi vilayet yoneticisi igin kullanilan bir terimdi.
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Lat.), ind1 (Hintli Far. hindy), pada ~ bada (boynuzlu hayvan; inek Far. pade), padar (baba
Far. peder), zadetke (pey, kaparo Rus. zadatok), zardal (zerdali Far. zerd-aly), zardep
(mazlum, korkutulmus Far. zerd-ab), zindan (zindan Far. zindan), ziyada (cok, bol Ar.
ziyade), zadi (¢cocuk Far. zade), tsilindr (silindir Rus. tsilindr < Frs. cylindre).

Kullamildig1 Durum:

-VdV- durumunda kullanilir: sidiq (dogruluk Ar. didg), badiran (salatalik Far.
badreit), badisa (padisah Far. padsah), bidiya (fidye Ar. fidye), bodiirot (iistlenmek, taahhiit
etmek Rus. podryad), buradar (birader Far. birader), badibot (bilyiik kase Rus. podvoda),
1iybadat ~ ibadat (ibadet Ar. eibadet), cadit (cedit, yeni Ar. cedid), cadigdy (sihirbaz Far.
cadyguy), cadibal (cetvel, tablo Ar. cedvel), gradus (derece Rus. gradus < Lat.), kedey (fakir;
dilencilik Far. gedai ), mudaris (miiderris Ar. muderris), saadaq (sadak, okluk Mog. saadag),
sedep (sedef Ar. dadef), zadetke (pey, kaparo Rus. zadatok).

-VdV durumunda kullanilir: bodo (biiyiik siyah hayvan Mog. bod = biiyiik), brigada
(ekip, grup Rus. brigada < Frs.), obodo (bezekli kece Mog.), ubada (vaad, sdz verme Ar.
vaeéd), cadi (ot, saman dogramada kullanilan kesici alet Cin. ¢ca = kesmek, dao = bicak),
cangiido (magaza Onciisii Cin. ¢can = oncii, lider; guy = magaza, diikkan), kedi (kabak Far.
kedy ), qaada (orf, adet Ar. gdeide), navada ~ nevada (aniden; sakin Far. mebada), pada ~
bada (boynuzlu hayvan; inek Far. pade), piyada (piyade Far. piyade), sada (sade Far. sdde),
sooda (ticaret Far. sevdd), zaada (zade, ogul Far. zade).

VdV- durumunda kullanilir: adamzat (insanoglu Ar.- Far. ddem-éar), adabiyat
(edebiyat Ar. edebiyyat), adal (helal Ar. dalal), adalat ~ adilet (adelet Ar. eadalet), adat
(adet, say1 Ar. eaded), adep (edep Ar. edeb), adisa (hadise Ar. dadiae), adis (hadis Ar.
oadia), idara (idare Ar. idare), idealist (idealist Rus. idealist < Frs. idéaliste), ideologiya
(ideoloji Rus. ideologiya < Yun.), idirek (idrak, diisiinme Ar. idrag), idiris (Idris Ar. idris),
iidot (miiddet Ar. muddet), 1d1q (iddia Ar. iddiea).

VdV durumunda kullanilir: adi (sinir, had Ar. dadd), ido (verme, 6deme, yerine
getirme Far. eda’).

-Cd- durumunda yaygin olarak kullamilir: banda (gete Rus. banda < Itl.), bogdihan
(Mogal hanlarinin veya Cin hiikiimdarlarimin tinvam1 Mog. bogd = kutsal), bul’dozer
(buldozer Rus. bul’dozer < Frs. bulldozer), bardeiike (tekli silah Rus. berdanga), abdan (en
Far. ebeden), abdeste ~ abdeste (abdest Far. ab = su + dest = el), cekendos (oturmak icin
serilen kiiciik, dar sergi Far. yek-andaz), celdet (cellat Ar. cellad), cuvaldiz (¢uvaldiz Far.
cuval-dyz), clldam ~ lldam (¢abukluk, ceviklik Far. celdi ), ucdan (vicdan Ar. vicdan), canda
(bazen, biraz, bir siire Far. ¢endi ), candan (oldukca, cok, o kadar Far. ¢cendan), kelde (kelle
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Far. kelle), kende (kisa Far. kiind), kerden (boyun Far. gerden), gardoon (siirlart belli yol,
kordon Rus. gordon), qasiyde (kaside Ar. gadide), ildet (illet Ar. éillet), magdir (gii¢, kuvvet
Ar. magdar), mondii (sag, selamet Kalm. mendi = sag, salim), sardar (serdar, alp Far. ser-
dar), saldaaqi (beceriksiz kadin Far. seleote), sardana (herkesce bilinme Far. c¢ar-dana),
zindan (zindan Far. zindan).

-dC- durumunda nadiren kullanilir: advoqat (avukat Rus. advogat < Lat.), admiral
(amiral Rus. admiral < Frs. amiral), adres (adres Rus. adres < Frs. adresse), byudcet (biitce
Rus. byudcet < Frs. budget).

-dC durumunda kullanilir: gadr (sahne; kadro Rus. gadr < Frs.).

D. 3. 1. 3. Sonda:

Ornek: vzvod (asker takimi Rus. vzvod), absurd (anlamsizlik, gevezelik Rus. absurd
< Frs. absurde), avangard (6ncii Rus. avangard < Frs. avant-garde), pud (eskiden Ruslarda
16,3 kiloluk birim Rus. pud), ard (un Far. ard), parohod (vapur Rus. parohod), cad (zihin,
yad Far. yad), dard (dert Far. derd), aqqord (akort Rus. agqord < itl.), metod (metot Rus.
metod < Yun.), murad (murat, istek, arzu Ar. murdd), murid (miirit Ar. murid), naryad
(gorev; nobet, sira Rus. naryad), parad (toren gecisi Rus. parad < Frs.), perevod (terciime
Rus. perevod), rashod (harcama Rus. rashod), reyd (akin, baskin Rus. reyd < Ing. raid),
reqord (rekord Rus. reqord < Ing. record), sqlad (depo Rus. sqlad), snaryad (makina; mermi
Rus. snaryad), vezdehod (arazi araci Rus. vezdehod), velosiped (bisiklet Rus. velosiped < Frs.
vélocipXde), ovlad ~ avlad (evlat Ar. eviad), yod (iyot Rus. yod), zavod (fabrika Rus. zavod).

Kullamldig1 Durum:

-Vd durumunda kullanilir: vzved (asker takimi Rus. vzvod), pud (eskiden Ruslarda
16,3 kiloluk birim Rus. pud), parohod (vapur Rus. parohod), cad (zihin, yad Far. yad), metod
(metot Rus. metod < Yun.), murad (murat, istek, arzu Ar. murad), murid (miirit Ar. murid),
parad (toren gecisi Rus. parad < Frs.), perevod (terciime Rus. perevod), rashod (harcama
Rus. rashod), sqlad (depo Rus. sqlad), zavod (fabrika Rus. zavod).

-Cd durumunda Rusca’dan alintilarda kullanilir: absurd (anlamsizlik, gevezelik Rus.
absurd < Frs. absurde), avangard (oncii Rus. avangard < Frs. avant-garde), ard (un Far.
ard), dard (dert Far. derd), aqqord (akort Rus. agqord < itl.), reyd (akin, baskin Rus. reyd <
Ing. raid), reqord (rekord Rus. reqord < ing. record).



47

D. 3. 2. Ozellikler:

D. 3. 2. 1. Basta:

Arapca ve Farsca’dan Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alint1 sézciiklerde 6n ses “d-”
korunur: daana (bilgin Far. dana), dabaa ~ daba (ilag, deva Ar. deva’), davam (devam Ar.
devam), davdaraq (gesitli, sira sira agaglar Far. dav-diraot), dacaal (deccal Ar. deccal), dayra
~ dariya (derya Far. derya), dayim ~ dayima (daima Ar. da’ima), daq (iz, damga, kaygi, dag
Far. dag), dalil (delil Ar. delil), dangana (ambar Far. dan-oane), dap (dort koseli bir miizik
aleti Far. def), dapa (defa, kez Ar. deféa), dar (idam agaci1 Far. dar), daraca (derece Ar.
derece), dargoy (esik Far. der-gah), darek (haber, aciklama Far. derk), darman (derman Far.
derman), dars ~ daris (ders Ar. ders), dastan (destan Far. destan), dastar (sarik Far. destar),
datqa (bir unvan adi1 Far. dad-oah = hak, adalet isteyen), dem (nefes Far. dem), depter (defter
Far. defter), didaar ~ diydaar (yiiz, surat Far. didar), dil (gonill Far. dil), dilafruz (gonlii
sevindiren Far. dil-dfryz), dilbar (goniil ¢elen; asik Far. dil-ber), dinazar (dinden cikan Ar. —
Far. din-azar), dozoq (cehennem Far. dyzao), doo (dava Ar. daéva), dooran ~ dooron (devran
Ar. devran), doobant (devi yenen Far. div-bend), d6ogor (cesur, atilgan Far. divkerdar),
doolot (devlet; servet Ar. devlet), dooriik (yalan, aldatma Far. diiryg), doot (divit Ar. devat),
duba ~ duga (dua Ar. duea), dubal (duvar, ¢it Far. divar), duutar (dutar Far. djtar), durus
(diiriist Far. durust), dusman (diisman Far. dusman), diram (dirhem Ar. dirhem), diirbii
(duirbiin Far. dyr-bin), digat (dikkat Ar. digqat), diim (kuyruk Far. dym).

Rusca yoluyla Kirgiz Tiirkcesine girmis olan alint1 sdzciiklerde 6n ses “d-” korunur:
dastaniya (sorusturma Rus. doznanie), davernes (vekaletname Rus. doverennost’ ), deqada
(on giin Rus. deqgada < Frs.), deqabr’ (Aralik Rus. deqabr’ < Lat.), delegat (delege Rus.
delegat < Lat.), demoqratiya (demokrasi Rus. demogratiya < Yun.), demonstratsiya (gosteri
Rus. demonstratsiya < Lat.), deputat (milletvekili Rus. deputar < Lat.), defis (kiiciik ¢izgi
Rus. defis < Lat.), diagnoz (teshis Rus. diagnoz < Yun.), dialektiqa (diyalektik Rus. dialektiga
< Yun.), diviziya (tiimen Rus. diviziya < Lat.), diplom (diploma Rus. diplom < Itl. diploma),
direktiva (direktif, yonerge Rus. direktiva < Frs. directive), direktor (miidiir Rus. direktor <
Lat.), dirijyor (bale, orkestra sefi Rus. dirijyor < Frs.), domna (maden firin1t Rus. domna),
duhovoy (iiflemeli aletlerden olusan orkestra Rus. duhovoy), duma (meclis Rus. duma),
durucma (milis, asker Rus. drujina).

Diger dillerden Kirgiz Tiirkcesine girmis olan alint1 sozciiklerde 6n ses “d-" korunur:
daanii (yiiksek dereceli kisi Cin. da = biiyiik, cen = kisi), dalay lama (lamalarin biiytigii Tib.
dalay = biiyik, lama = din gorevlisi), dafiza ~ dafisa (sira yazilan kagit; Cin’in temel kanunu

Cin. dan’tsz1), dorgo ~ dorgd (amir, reis Mog. darga), dotay (bir bolgenin sorumlusu Cin.
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dao = bolge, tay = muhterem), duban (bolge Cin. duan), duudun ~ diirdiin (bir Cin ipek tiirii
Cin. dau = ipek, duan = parlak), diifi (toptan Cin. dun).

Bazi alint1 sozciiklerde on seste “d- > 1-” degisimi goriiliir: lufitufi (askeri vali Cin. du
= bilyiik; fun = yonetme).

Bazi alint1 sozciiklerde 6n seste “d- > t- degisimi goriiliir: tacaal (Deccal Ar. deccal),
taq (leke, iz Far. dag).

Baz1 alint1 sozciiklerde on seste “€- > z-” degisimi goriiliir: zarp (darp, vurma Ar.

éarbe).

D. 3. 2. 2. Ortada:

Arapca ve Farsca’dan Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alinti sozciiklerde i¢ ses “-d-”
korunur: adamzat (insanoglu Ar.- Far. ddem-6at), adalat ~ adilet (adelet Ar. éadalet), adep
(edep Ar. edeb), beddo (bedevi Ar. bedevi ), idiris (Idris Ar. idris), id6 (verme, 6deme, yerine
getirme Far. eda’), bidiya (fidye Ar. fidye), buradar (birader Far. birader), abdan (en Far.
ebeden), 1ybadat ~ ibadat (ibadet Ar. éibadet), cadit (cedit, yeni Ar. cedid), cadigoy (sihirbaz
Far. cady-guy), cuvaldiz (¢uvaldiz Far. cuval-dyz), cildam ~ ildam (¢abukluk, ceviklik Far.
celdi ), ¢canda (bazen, biraz, bir siire Far. ¢cendi ), candan (oldukga, cok, o kadar Far. cendan),
koodok (cocuk Far. gydek), qaada (6rf, adet Ar. gaeide), qadir (giiglii; deger, itibar Ar. gadr),
mader (anne Far. mader), maydan (meydan Ar. meydan), medrese (medrese Ar. medrese),
murdar ~ mirdar (murdar, kirli, pis Far. murdar), midiir (midiir Ar. mudir), miird6 (kabir,
mezarlik Far. miirde), badam (badem Far. badam), pada ~ bada (boynuzlu hayvan; inek Far.
pade), padar (baba Far. peder), padisa (padisah Far. padsah), payda (belli, acik Far. peyda),
randa (rende Far. rende), irada (irade Ar. irade), saadiq ~ sadiq (sadik, dogru Ar. dadiq), sada
(sade Far. sade), sandiq (sandiq Ar. dandyjq), sardar (serdar, alp Far. ser-dar), sidiq
(dosdogru, siddik Ar. didg), saazada ~ sahizaada (sehzade Far. seh-zade), zindan (zindan Far.
zindan), ziyada (cok, bol Ar. ziyade), zadi (¢ocuk Far. zade).

Rusga yoluyla Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alint1 sozciiklerde i¢ ses “-d-” korunur:
admiral (amiral Rus. admiral < Frs. amiral), adres (adres Rus. adres < Frs. adresse), idealist
(idealist Rus. idealist < Frs. idéaliste), banda (cete Rus. banda < Itl.), bodiirot (iistlenmek,
taahhiit etmek Rus. podryad), brigada (ekip, grup Rus. brigada < Frs.), badibot (biiyiik kase
Rus. podvoda), bardeiike (tekli silah Rus. berdanga), gidok (diidiikk Rus. gudogq), gvardiya
(hassa birlikleri Rus. gvardiya < Frs.), gospodin (bey Rus. gospodin), gradus (derece Rus.
gradus < Lat.), qalendar’ (takvim Rus. galendar’ < Lat.), qandidat (aday Rus. gandidat <
Lat.), gardoon (siurlari belli yol, kordon Rus. gordon), qodeks (kanun Rus. godeks < Lat.),
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gomandir (komutan Rus. gomandir), qonduqtor (konjonktiir Rus. gondugtor < Lat.),
qosmodrom (uzay iissii Rus. gosmodrom < Yun.), aqademiya (akademi Rus. agademiya <
Yun.), mandalin (mandolin Rus. mandolina < itl.), mandat (belge, kart; manda Rus. mandat <
Lat.), medal’ (madalya Rus. medal’ < Lat.), nadzor (nezaret, goézleme Rus. nadzor),
industriya (endiistri Rus. industriya < Lat.), ippodrom (hipodrum Rus. ippodrom < Yun.),
radius (yaricap Rus. radius < Lat.), orden (devlet nisan1 Rus. orden < Lat.), svodga (rapor
Rus. svodga), sequnda (saniye Rus. sequnda), soldat (asker Rus. soldat), zadaniye (6dev,
gorev Rus. zadaniye), zadetke (pey, kaparo Rus. zadatok).

Diger dillerden Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alint1 sdzciiklerde i¢ ses “-d- korunur:
cider (atin iic ayagma vurulan kostek Mog. ¢ddor), bogdihan (Mogal hanlariin veya Cin
hiikiimdarlarinin tinvant Mog. bogd = kutsal), bodo (biiyiik siyah hayvan Mog. bod = biiyiik),
cad1 (ot, saman dogramada kullanilan kesici alet Cin. ¢ca = kesmek + dao = bigak), kiindo
(koy buytgi, lideri Mog. hund = saygideger), qandagay (ceylan derisi Mog. handagay),
mendibanti (selamette misiniz?; iyi misiniz? Kalm. mendi = sag, salim + bani = var misin?),
mondil (sag, selamet Kalm. mendi = sag, salim), saadaq (sadak, okluk Mog. saadag).

Alint1 sozciiklerde i¢ seste bulunan “-d-” iinsiizii, Kirgiz Tiirk¢esinde “-z-” sesine
doniigmiistiir: qizmat ( hizmet Ar. oidmet).

Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste “-d- > -t-” degisimi goriiliir: batinis ~ batunus ~ patinis
(yiizeysel tabak Rus. podnos), catiras (satrang Far. dadrenc), badibot (biiyiik kase Rus.
podvoda), nariste ~ arista (masum, gen¢ Ar. na-reside), patpiske (imzali makbuz Rus.
podpisqa), iskitke (tenzilat, indirim Rus. skidga), tastit (siddetlendirme Ar. tesdid), tastiq
(tasdik Ar. taddiq), taratut (kararsizlik, duraksama, ugrasma Ar. tereddud).

Alint1 sozciiklerde —dC-, -dC durumunda iki {insiiz arasinda {inlii tiiremesi goriiliir:
badirafi (salatalik Far. badreii), badisa (padisah Far. pdadsah), bidiya (fidye Ar. fidye),
bodiirot (iistlenmek, taahhiit etmek Rus. podryad), badibot (biiyiik kase Rus. podvoda),
cadibal (cetvel, tablo Ar. cedvel), idirek (idrak, diisiinme Ar. idrag), idiris (Idris Ar. idris),
sidiq (dogruluk Ar. didq), qadir (giiclii; deger, itibar Ar. gadr).

Baz1 alint1 sozciiklerde son heceyle birlikte “-d-” {insiiziiniin diistiigii goriiliir: boroz
(iz, yol Rus. borozda), qantiraban (kacakcilik Rus. gontrabanda), ranci (darilma, giicenme
Far. rencide), sunan (dinleme; dinleyici Far. senavande).

Bazi1 alint1 sozciiklerde i¢ sesteki “-d-” iinsiiziiniin diistiigli goriiliir: tecemel (anne siitii
emmeden biiyiiyen cocuk Mog. tedcaml).

Bazi1 alint1 sozciiklerde i¢ seste “-dd-" ikiz linsiizlinlin teklestigi goriiliir: idot (miiddet

Ar. muddet), 1d1q (iddia Ar. iddied).
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Baz1 alint1 sozciiklerde i¢ seste “-d-” tinsiiziiniin tiiredigi goriiliir: daldal (tellal Far.

delal), dilde (altin Far. niela).

D. 3. 2. 3. Sonda:

Arapga ve Fars¢a’dan Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alint1 sdzciiklerde nadiren de olsa
son ses “-d” korunur: ard (un Far. a@rd), cad (zihin, yad Far. yad), dard (dert Far. derd), murad
(murat, istek, arzu Ar. murad), murid (miirit Ar. murid), ovlad ~ avlad (evlat Ar. eviad).

Genellikle Rusca yoluyla Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alint1 sozciiklerde son ses “-d”
korunur: vzvod (asker takimi Rus. vzvod), absurd (anlamsizlik, gevezelik Rus. absurd < Frs.
absurde), avangard (6ncii Rus. avangard < Frs. avant-garde), pud (eskiden Ruslarda 16,3
kiloluk birim Rus. pud), aqqord (akort Rus. aggord < Itl.), metod (metot Rus. metod < Yun.),
naryad (gorev; nobet, sira Rus. naryad), parad (toren gecisi Rus. parad < Frs.), perevod
(terciime Rus. perevod), reyd (akin, baskin Rus. reyd < ing. raid), reqord (rekord Rus. regord
< Ing. record), sqlad (depo Rus. sqglad), snaryad (makina; mermi Rus. snaryad), vezdehod
(arazi arac1 Rus. vezdehod), velosiped (bisiklet Rus. velosiped < Frs. vélocipXde), zavod
(fabrika Rus. zavod).

Alint1 sozciiklerde sonda bulunan tonlu “-d” tinsiizii, Kirgiz Tiirk¢esinde tonsuzlasarak
“-t” tnsiiziine doniismiistiir: magsat (amac, gaye Ar. magdad), dart ( dert Far. derd), megit
(mescit Ar. mescid), bolot (¢elik, polat Far. pylad), bodiirot (iistlenmek, taahhiit etmek Rus.
podryad), cadit (cedit, yeni Ar. cedid), cazat (ceset Ar. cesed), cezit (Yezit Ar. yezid), celdet
(cellat Ar. cellad), cemsit (Cemsit Far. cemsid), coomart (comert Ar. cevan-merd), ucut
(viicut, varlik Ar. vucyd), abcat (ebcet Ar. ebced), doobant (devi yenen Far. div-bend), dit
(fikir, goriis Far. did), diikkort (kiigiik makas Far. dy-kard), adat (adet, say1 Ar. eaded), gart
(batak, bulanik, tozlu Far. gerd), kelbet (goriiniis, sekil Far. kalbiid), kiinciit ~ quncut (susam
tanesi, kiincii Far. quncud), kelit ~ kilit (kilit Far. kelid, kilid), qant (seker Ar. gand), lahat
(lahit, kabir Ar. laod), mart (mert, erkek Far. merd).

Bazi alint1 sozciiklerde sonda bulunan tonlu “-d” tinsiizii “-z” tinsiiziine doniigmiistiir:
kiimbo6z (kiimbet Far. gunbed), ustaz (iistat Far. ustad).

Alint1 sozciiklerin son sesinde bulunan “-d” iinsiizii, konusma dilinde tonsuzlasarak “-
t” seklinde telaffuz edilir:”" velosipet ( bisiklet Rus. velosiped), put (eskiden Ruslarda 16,3
kiloluk birim Rus. pud). Bu degisim yazi dilinde gosterilmez, yine Rus¢a imlaya uyularak

“velosiped, pud” seklinde yazilir.

" T. K. Ahmatov — S. Omdralieva, age., s. 61.
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Bazi alint1 sozciiklerde son ses “-d” diiser: poyuz ( tren Rus. poezd), aqun (din lideri
Far. aoynd), qorston (mutlu, kanaat eden Far. oursend), naq (nakit Ar. nagd), usta (usta Far.
ustad), oyoz (kaza, ilge Rus. uyezd).

Bazi1 alint1 sozciiklerde yer alan “-d” iinsiiziiniin ardindan tinlii tiiremesi goriiliir: kende

(kisa Far. kiind), kiindo (koy buyuigii, lideri Mog. hund = saygideger).

F-f(®-d)

F. 1. Tamm:

Ses degeri Tiirkiye Tiirkgesi ile ayn1 olan bu iinsiiz; ton bakimindan tonsuz, ¢ikis yeri
bakimindan dig-dudak, ¢ikis sekli bakimindan sizic1 bir iinsiizdiir. Hava yolu bakimindan da
agiz unsiiziidiir. “v” nin tonsuzudur. Bu ses dis siirtiinme fonemi olarak da kabul edilir ve
olusumu soyle aciklanir: “S6z konusu sesin ¢ikarilmasinda dilin 6n kiyisi, alt sira dislerin
ardina dayanir, alt dudak iist sira dislerin kiyisina degerek bir daralma olusturur, bu
daralmanin ardinda tutuklanan soluk olusan daralma nedeniyle sizarak disan c¢ikar ve ‘f’

unsiizii duyulur.”72 Kirgiz Tiirkgesinde hep birincil olarak kullanilir.

F. 2. Tiirkce Sozciiklerde:
F. 2. 1. Goriiniim:
Kirgiz Tirkgesindeki Tiirkce sozciiklerde basta, ortada ve sonda birincil veya ikincil

olarak kullanilmayan bir iinsiizdiir.

F. 3. Alint1 Sozciiklerde:

F. 3. 1. Goriiniim:

Kirgiz Tiirkgesindeki alinti sozciiklerde basta, ortada ve sonda birincil olarak
kullanilan bir tinsiizdiir.

F. 3. 1. 1. Basta:

Ornek: fabriqa (fabrika Rus. fabriga < Lat.), faqt (olgu Rus. fagt < Lat.), faqultet
(fakiilte Rus. faqulitet < Lat.), familiya (soyad Rus. familiya < Lat.), fanza (ev Cin. fantsza,
Dung. fonzi), fariz (gorev, farz Ar. farg ), fevral’ (subat ay1 Rus. fevral’ < Lat.), ferma (ciftlik

Rus. ferma), fiziqa (fizik Rus. fiziga < Yun.), fintuza (nohut unundan eriste Dung. fintozi; fin

2 Nevin Selen, age., s. 97.
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= nisasta, fozi = ¢ubuk), fitne (fitne Ar. fitne), flyag (matara Rus. flyaga), front (cephe Rus.
front).

Kullamildig1 Durum:

fV- durumunda kullanilir: faqt (olgu Rus. faqr < Lat.), faqultet (fakiilte Rus. faqultet <
Lat.), fanza (ev Cin. fantsza, Dung. fonzi), fariz (gorev, farz Ar. farg ), fevral’ (subat ay1 Rus.
fevral’ < Lat.), fintuza (nohut unundan eriste Dung. fintozi; fin = nisasta, toz:1 = ¢ubuk), fitne
(fitne Ar. fitne).

fC- durumunda Rusca’dan alintilarda kullanilir: flyag (matara Rus. flyaga), front
(cephe Rus. front).

F. 3. 1. 2. Ortada:

Ornek: vazifa ~ vaziyfa (vazife, gorev Ar. vadife), afisa (afis Rus. afisa < Frs.
affiche), afsun (efsun Far. efsyin), affiks (soziin anlamin1 degistiren ek Rus. affiks < Lat.), bufet
(biife Rus. bufet < Frs. buffet), defis (kiiciik cizgi Rus. defis < Lat.), defitsit (acik, zaaf Rus.
defitsit < Lat.), dilafruz (gonli sevindiren Far. dil-dfryz), geografiya (cografya Rus.
geografiva < Yun.), gafu (af Ar. éafv), grammofon (gramofon Rus. grammofon < Frs.
gramophone), landsaft (manzara Rus. landsaft < Alm.), alfavit (alfabe Rus. alfavit < Yun.),
magrifat (ilim Ar. maérifet), marifat (marifet Ar. maérifet), muqafat (miikafat Ar. mugafat),
amfiteatr (anfitiyatro Rus. amfiteatr < Yun.), neft (petrol Rus. neft), profsoyuz (sendika Rus.
profsoyuz), telefon (telefon Rus. telefon < Yun.), tufi (cete Cin.), tufli (kishk ayakkabi, bot
Rus. tufli).

Kullamildig1 Durum:

-VIV- durumunda kullanilir: bufet (biife Rus. bufet < Frs. buffet), defis (kiiciik cizgi
Rus. defis < Lat.), defitsit (acik, zaaf Rus. defitsit < Lat.), geografiya (cografya Rus.
geografiya < Yun.), grammofon (gramofon Rus. grammofon < Frs. gramophone), magrifat
(ilim Ar. maérifet), marifat (marifet Ar. maerifet), muqafat (miikafat Ar. mugafat), telefon
(telefon Rus. felefon < Yun.).

-VIV durumunda kullanilir: vazifa (vazife, gorev Ar. vadife), gafu (af Ar. éafv), tufi
(¢cete Cin.).

VIV- durumunda kullanilir: afisa (afis Rus. afisa < Frs. affiche), affiks (soziin
anlamin degistiren ek Rus. affiks < Lat.).

-Cf- durumunda kullamlir: vaziyfa (vazife, gorev Ar. vadife), alfavit (alfabe Rus.

alfavit < Yun.), amfiteatr (anfitiyatro Rus. amfiteatr < Yun.).
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-fC- durumunda kullanilir: afsun (efsun Far. efsyn), dilafruz (gonlii sevindiren Far.
dilafryz), tufli (kishik ayakkabi, bot Rus. fufli), profsoyuz (sendika Rus. profsoyuz).

-fC durumunda kullanilir: landsaft (manzara Rus. landsaft < Alm.), neft (petrol Rus.

neft).

F. 3. 1. 3. Sonda:

Ornek: verf’ (tersane Rus. verf’), jiraf (ziirafa Rus. jiraf < Ar. zerdfe, zerrafe), sarf
(sekil bilgisi Ar. darf), seyf (para kasasi Rus. seyf < Ing. safe), paragraf (paragraf Rus.
paragraf < Yun.), telegraf (telgraf Rus. telegraf < Yun.).

Kullamildig1 Durum:

-Vf durumunda kullanilir: jiraf (ziirafa Rus. jiraf < Ar. zerdfe, zerrdfe), paragraf
(paragraf Rus. paragraf < Yun.), telegraf (telgraf Rus. telegraf < Yun.).

-Cf durumunda kullanilir: sarf (sekil bilgisi Ar. darf), seyf (para kasasit Rus. seyf <

Ing. safe), verf’ (tersane Rus. verf’).

F. 3. 2. Ozellikler:

F. 3. 2. 1. Basta:

Arapca ve Farsca’dan Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan birkag alint1 sdzciikte 6n ses “f-”
korunur: fariz (gorev, farz Ar. farg ), fitne (fitne Ar. fitne), fani (fani, gegici Ar. fani ).

Rusga yoluyla Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alint1 sdzciiklerde 6n ses “f-” korunur:
fabriga (fabrika Rus. fabriga < Lat.), faqt (olgu Rus. fagt < Lat.), faqultet (fakiilte Rus.
SJaqultet < Lat.), familiya (soyad Rus. familiya < Lat.), fevral’ (subat ay1 Rus. fevral’ < Lat.),
ferma (ciftlik Rus. ferma), fiziqa (fizik Rus. fiziga < Yun.), flyag (matara Rus. flyaga), front
(cephe Rus. front).

Diger dillerden Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alint1 s6zciiklerde 6n ses “f-” korunur:
fanza (ev Cin. fantsza, Dung. fonzi), fintuza (nohut unundan eriste Dung. fintozi; fin = nisasta
+ toz1 = ¢cubuk).

Alint1 sozciiklerin on sesinde “f- > b-" degisimi goriiliir: baani (fani, gecici Ar. fani ),
batuba ~ batiba (fetva Ar. ferva), bal (fal Ar. fal), bitir (fitir sadakas1 Ar. fuir), bata (dua Ar.
fatioa), balaket (felaket Ar. feldket), baqir (fakir Ar. fagir), balaq (felek Ar. felek), balan
(falan Ar. fulan), beriste (melek Far. firiste), bidiya (fidye Ar. fidye), buqara (yoksul, fukara
Ar. fugard), bursat (firsat Ar. furdat), borum (dis goriiniis Rus. forma < Lat.).

Alint1 sozciiklerin bagsinda “f- > p-” degisimi goriiliir: parzant ~ perzent (¢cocuk Far.

ferzend), parq (fark Ar. farg), parman (ferman Far. ferman), pars (Fars Far. fars), peyil ~
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beyil (fiil Ar. fiel), periste (melek Far. firiste), pintuza ~ puntozi (nohut unundan erigte Dung.
Jfintozi;, fin = nigasta, tozi = ¢ubuk), pitir (fitir Ar. finra), poos (kurnaz, seytan Ar. faois),
pursat (firsat Ar. furdat), zul-puqor (Ziilfikar Ar. éu-figar).

Bazi alint1 sozciiklerin 6n sesinde “f- > (p- > b- >) m-" degisimi goriiliir: mamil ~

mamili (siyah ¢ayin diisiik kalitelisi Rus. famil’nwy).

F. 3. 2. 2. Ortada:

Arapca ve Farsca’dan Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan birkac alint1 sézciikte i¢ ses “-f-”
korunur: vazifa ~ vaziyfa (vazife, gorev Ar. vadife), afsun (efsun Far. efsyn), dilafruz (gonli
sevindiren Far. dil-dfryz), gafu (af Ar. eafv), magrifat (ilim Ar. maérifet), marifat (marifet Ar.
maérifer), muqafat (miikafat Ar. mugafar), miiftiy (miiftii Ar. mufti ).

Rusga yoluyla Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alint1 sézciiklerde i¢ ses “-f-” korunur:
afisa (afis Rus. dafisa < Frs. affiche), affiks (soziin anlamimi degistiren ek Rus. affiks < Lat.),
bufet (biife Rus. bufet < Frs. buffet), defis (kiigiik ¢izgi Rus. defis < Lat.), defitsit (agik, zaaf
Rus. defitsit < Lat.), geografiya (cografya Rus. geografiya < Yun.), grammofon (gramofon
Rus. grammofon < Frs. gramophone), landsaft (manzara Rus. landsaft < Alm.), alfavit (alfabe
Rus. alfavit < Yun.), amfiteatr (anfitiyatro Rus. amfiteatr < Yun.), neft (petrol Rus. neff), tufli
(kislik ayakkabi, bot Rus. tufli), profsoyuz (sendika Rus. profsoyuz), telefon (telefon Rus.
telefon < Yun.).

Alint1 sozciiklerde i¢ seste “-f- > -p-” degisimi goriiliir: apat (afet Ar. afer), apsala ~
apsana (efsane Far. efsane), apsun (efsun Far. efsyn), apta (hafta Far. hefte), aptiek ~ apteek
(Kuran’in yedide biri; devrim Oncesi mekteplerde bir okuma yontemi Far. heft-yek), apiyim
(afyon Ar. afyyn), apiz (hafiz Ar. dafio), opat ~ opot ~ apat ~ upat (vefat, 6liim Ar. vefar),
iipti (bagislama, af Ar. eafv), iptar (iftar Ar. ifiiar), 1pilas (iflas; pis; murdar Ar. iflds), sapaq
(safak vakti Ar. sefaq), arapa (arefe Ar. éarefe), 1stigpar (istigfar, tovbe Ar. istigfar), sapaat
(sefaat Ar. sefaeat), sapqat (sefkat Ar. sefqar), sopur (sofor Rus. sofyor < Frs. chauffeur),
sipa ~ sipaa (sifa Ar. sifa’), tanapis (tenefiis, dinlenme Ar. feneffus), tapsir (tefsir Ar. tefsir),
taptis (teftis Ar. teftis), tarpi (terfi Ar. ferfie), taypa ~ taypi (tayfa, ziimre Ar. ua’ife), zarbap
(sirmal1 kumas Far. zer-bdft), ziyapat (ziyafet Ar. giydfet), zirapa (yarasir, giizel Ar. darife).

Baz1 alint1 sozciiklerde i¢ seste yer alan ikiz iinsiiz “-ff-’nin tekleserek “-f- > -p-”
degisiminin olustugu goriiliir: keperet (kefaret Ar. keffaret).

Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste “-f- > -b-" degisimi goriiliir: lebiz (lafiz, kelime Ar.

laf6), nabi (fayda, yarar Ar. ndfie¢ ), sabdali ~ sabdaali (seftali Far. seft-aly).
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Bazi1 alint1 sézciiklerde i¢ seste “~f- > -m-" degisimi goriiliir: kemin ~ kepin (kefen Ar.

kefen), intimaq (ittifak, birlik, uyusma Ar. ittifaq).

F. 3. 2. 3. Sonda:

Arapca ve Fars¢a’dan Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alinti sozciiklerde son ses “-f”
nadiren korunur: sarf (sekil bilgisi Ar. darf).

Rus¢a yoluyla Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alint1 sozciiklerde son ses “-f” korunur:
verf® (tersane Rus. verf’), jiraf (ziirafa Rus. jiraf < Ar. zerdfe, zerrdfe), paragraf (paragraf Rus.
paragraf < Yun.), telegraf (telgraf Rus. relegraf < Yun.), tseyf (kasa Rus. tseyf), seyf (para
kasas1 Rus. seyf < Ing. safe).

Alint1 sozciiklerde son seste “-f > -p” degisimi goriiliir: tarap (taraf Ar. zaraf), insap ~
1sap (insaf Ar. indaf), alip (elif Ar. elif), tirp (orf Ar. eurf), dap (dort koseli bir miizik aleti
Far. def), keyip ~ keyp (keyif Ar. keyf), kenep (kenevir Far. kenif), qilap (kin, kap, kilif Ar.
gilaf), lap (laf Far. laf), alap (ot, yem Far. ealaf), arip ~ anp (harf Ar. darf), isirap (israf Ar.
israf), sarap (seref Ar. seref), sarip ~ sarip (serif Ar. serif), strap (ceza Rus. straf), taqlip ~
takilip (teklif Ar. teklif), zayip (es, kadin Ar. gaeif).

G/G/y-gl/gly@-r)

Kirgiz Tiirkgesi alfabesindeki “r” harfi “g/ g / y” seslerine karsilik geldigi icin ii¢ ses
ayr1 ayri incelenmistir:

G. 1. Tamm:

Ses degeri Tiirkiye Tiirkcesi ile ayn1 olan bu iinsiiz; ton bakimindan tonlu, ¢ikis yeri
bakimindan 6n damak, ¢ikis sekli bakimindan siireksiz bir iinsiizdiir. Hava yolu bakimindan
da agiz iinsiiziidiir. “k” tinsiiztintin tonlusudur. Siirekli ince iinliilerle birlikte kullanilir.

Ancak Mustafa Oner, bu iinsiiziin Tiirkiye Tiirkcesindekine gore damagin daha
arkasinda telaffuz edildigini, buna ragmen {nlii-linsiiz uyumunun bozuk olmadigini

soyleyerek ses degerinin Tiirkiye Tiirkcesinden biraz daha farkl oldugu gériisiindedir.”

”® Mustafa (")ng,-r, Buglnki Kipcak Tirkcesi Tatar, Kazak ve Kirgiz Sivelerinin Karsilagtirmal
Grameri, Ege Universitesi Sosyal Bilimler Enstitist, Yayimlanmamis Doktora Tezi, Izmir 1995, s. 7.
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G. 2. Tiirkce Sozciiklerde:

G. 2. 1. Goriiniim:

Kirgiz Tiirkgesindeki Tiirk¢e sozciiklerde basta, ortada ve sonda birincil veya ikincil
olarak kullanilan bir iinsiizdiir.

G. 2. 1. 1. Basta: Yaygin olarak kullanilmaz. Daha ¢ok yansima sozciiklerde goriiliir:

Ornek: gilem (~ kilem) (kilim), giiiild66 (uguldamak), giibiir (~ kiibiir) (fisilt), gis
(yulaf basagina benzeyen bir ¢esit zararli ot), goz0 (saph kiiciiciik ¢comlek), goomiis (siitlii
sigir), gopkoyo (~ kocod, kogod - II) (dart yarmasi), gorqoo (~ korqoo) (gakal; cadi), giiii
(giirleyen, giiriiltii yapan, duvar yikildiginda c¢ikan sesi taklit etmekte kullaniliyor), giiriildoo
(gtirtildemek).

Kullamildig1 Durum:

gV- durumunda kullanilir: goomiis (siitlii sig1ir), giiriildo- (giirtildemek).

G. 2. 1. 2. Ortada:

Ornek: birge (birlikte), kiizgii (ayna), tegerek (yuvarlak), 6goo (ege), kogiis
(mavimsi), kogoyiliti (mavilesmek), kogoriiii (gogermek), tiigotiiii (tiketmek), 6zgoriii
(degismek), tegereniiil (cark etmek).

Kullamildig1 Durum:

-VgV- durumunda kullanilir: tegerek (yuvarlak), segiz (sekiz), cegirtke (cekirge),
tiigol (biitiin, tam olarak, tamamiyle), tegiz (diiz; denk, esit), cigit (yigit), cegin- (gerisin geri
gitmek, ¢cekilmek), kogor- (gogermek), ciigiir- (kogmak, kosarak gitmek).

VgV- durumunda kullanilir: 6g66 (ege), egin (ekin; hububat veren bitkiler), dgiiz
(0kiiz), egiz (ikiz; ¢ift), iigiit (6giit; propaganda), 6goy (iivey).

-Cg- durumunda kullamilir: birge (birlikte), afigeme (anlati), kiizgii (ayna), belgi
(isaret, damga), iizongi (iizengi), ilgeri (6nde, ileri; Once; eskiden), ifigen (~ ingen)

(yavrulamis disi deve), kirgiz- (girdirmek, iceri sokmak), 6zgor- (degismek).

G. 2. 1. 3. Sonda: Yaygin olarak kullanilmaz.

Ornek: cog-iiii (batmak; cokmek), tog-iii (dokmek), ceg-iiti (cekmek), biig-iiii
(biikmek), oniig-iiii (gelismek).

Kullamildig1 Durum:

-Vg durumunda kullanilir: ¢ég- (batmak; cokmek), tog- (dokmek), ceg- (cekmek),
biig- (biikmek), oniig- (gelismek).
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G. 2. 2. Ozellikler:

G. 2. 2. 1. Basta:

Tiirk¢e kelimelerde sozciik bast “g-” iinsiizii, yansima sozciiklerde goriiliir: giiiildoo
(uguldamak), giili (giirleyen, giiriilti yapan, duvar yikildiginda cikan sesi taklit etmekte

kullaniliyor), giiriildoo (giiriildemek).

G. 2. 2. 2. Ortada:

Eski Tiirkgede sozciik iginde goriilen “-g- iinsiizii Kirgiz Tiirk¢esinde bazi 6rneklerde
korunur: tegerek ( < tegrik DTS 549) (yuvarlak), iilgii ( < iilgii DTS 624) (6rnek), kiizgii ( <
kozgii DTS 321) (ayna), ilgeri ( < ilgerii OTG, 244) (ge¢mis, 6nce), emgek ( < emgek DTS
172) (is, calisma, emek), eger ( < dgédr DTS 75) (eger), 6goy ( < 6gey DLT I-123) (iivey), cigit
( < yigit DLT IV-789; DTS 260), iygi ( < edgii DLT 1-34; DTS 164) ( iyi, hayirl ), tigiit ( <
ogiit DLT I-51) (6giit), belgi ( < belgii DLT 1-427; DTS 93) (isaret; damga), bezgek ( <
bezgek DLT I1-289) (sitma), tegirmen ( < tegirmen DLT I-369; DTS 548) (degirmen), mafigi
~ mefigi ( < mefigii DLT I-44; DTS 341; befigii DTS 94) (ebedi), kogoriiii ( < kdger- DLT II-
84; kogir- DTS 312) (gogermek), cligiiriii ( < yligir- DLT III-68; DTS 284) (kosmak,
kosarak gitmek), ciigiirtiill ( < yiigiirt- DLT III-437; DTS 284) (yiiriitmek).

Eski Tiirkcede kelime icinde goriilen “-g-” tinsiiziiniin Kirgiz Tiirk¢esinde diistiigii ve
ikincil uzun {inlii olusturdugu gbriilihr:74 kiiyoo ( < kiidegii DLT III-12; DTS 324) (giivey,
damat), biil6o ( < bilegii DLT 1-447) (bilegi tasi, el bilegisi), kosoo ( < kozegii DLT 1-448)
(ates karistirma odunu). Bazi1 6rneklerde ikincil uzun iinlii olusturmadig da goriiliir: cefie ( <
yefige ETG 310; DTS 256) (yenge), esek ( < esgik ~ esik DTS 185; esyek DTS 186) (esek).

Eski Tiirkgede kelime icinde goriilen “-g-” insiiziiniin Kirgiz Tiirkgesinde “-y-" sesine
degistigi de goriiliir: iyri ( < egri DLT I-127; DTS 166) (egri), iyne ( < yigne DLT II-3; DTS
261) (igne), ciyirma ( < yigirmi OTG 259; yegirmi DTS 253) (yirmi), tityiin ( < tiigiin DLT I-
400; DTS 595) (diigiim), tyiir ( < ogiir DLT I-54; tigiir DTS 623) (at siiriisii, yilki, siirii),
deyre (< tegre DLT 1-360) (etraf, cevre), boyrok ( < bogiir DLT I-361) (bobrek), iyin ( < egin
DLT I-77) (omuz), iyiriiii ( < egir- DLT I-179; DTS 166) (e8irmek, biikmek; cevirmek,
giitmek), diyroniiii ( < 6gren- DLT 1-252; DTS 380) (6grenmek), iyiliiti ( < egil- DLT I-198;
DTS 165) (egilmek).

" Ahmet Buran, agm., s. 292.
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113 2

Eski Tiirkcede kelime iginde yer alan “-g-” sesi, Kirgiz Tiirk¢esinde “-k-” ye
doniismiistiir: kiilkii ( < kiilgti DTS 325) (giiliing, komedi), koloko (< kolige DLT IV-358;
DTS 314) (golge), kekiriiii ( < kegir- DLT II-84) (gegirmek).

g” Unsiizii bazi Orneklerde i¢ seste gog¢iismede goriiliir: tegirmen > temirgen

(degirmen), telegey > tegeley (cevre).

G. 2. 2. 3. Sonda:

Eski Tiirkcede sozciik sonunda gorillen “-g” iinsiizii Kirgiz Tiirkgesinde bazi
orneklerde korunur: sog-iiti ( < sog- DLT III-184) (sovmek).

Eski Tiirk¢ede sozciik sonunda goriilen “-g” {insiiziiniin Kirgiz Tiirk¢esinde diistiigii
ve diiserken ikincil uzun iinliilerin olustugu gdriiliir:75 eliiii ( <elig, ellig DLT I-117; elig DTS
170) (elli), keliiti ( < kelig DLT 1-26) (gelis, gelme, varma), tiriiii ( < tirig DLT I-14; DTS
562) (diri), belgiliiii ( < belgiiliig DTS 93).

Eski Tiirk¢ede kelime sonunda yer alan “-g” sesi, Kirgiz Tiirk¢esinde baz1 6rneklerde

“_k” ye doniismiistiir: beg > bek (bey), tiig > tiik (tiiy).

3 3

Eski Tiirkcede kelime sonunda yer alan “-g” sesi, Kirgiz Tiirkgesinde “-y” ye
doniigmiistiir: biy ( < beg DLT 1-22; DTS 91) (halk hakimi, bey; coro oyununu yoneten), boy
( < bdg DLT III-131) (tarantula denilen bir cesit zehirli driimcek), tiyiili ( < teg- DLT 1I-19;
DTS 546) (degmek), tiiyiiii ( < tiig- DLT 1I-20; DTS 595) (diigiimlemek), iyiiii ( < eg- DLT I-

168; DTS 165) (egmek).

G. 3. Alint1 Sozciiklerde:

G. 3. 1. Goriiniim:

Kirgiz Tiirkgesindeki alinti sozciiklerde basta, ortada ve sonda birincil veya ikincil
olarak kullanilan bir tinstizdiir.

G. 3. 1. 1. Basta:

Ornek: gektar (hektar Rus. gektar < Frs. hectare), general (general Rus. general <
Lat.), geniy (deha Rus. geniy < Lat.), geografiya (cografya Rus. geografiya < Yun.),
geologiya (jeoloji Rus. geologiya < Yun.), gerb (bayrak, arma Rus. gerb < Pol.), gevhar
(cevher Ar. cevher), gidrologiya (hidroloji Rus. gidrologiya < Frs. hydrologie), gimn (mars
Rus. gimn < Yun.), gimnaziya (lise Rus. gimnaziya < Yun.), gimnastiga (jimnastik Rus.

gimnastiga < Yun.), gipnoz (hipnoz Rus. gipnoz < Frs. hypnose), gipoteza (hipotez Rus.

> Ahmet Buran, agm., s. 292.
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gipoteza < Frs. hypothXse), gips (alg1 Rus. gips < Yun.), gir (terazi tasi; giille Rus. girya),
gitara (gitar Rus. gitara < Isp.), gripp (grip Rus. gripp < Frs. grippe), giibiirnatir (vali Rus.
gubernator), giidok (diidiik Rus. gudog), giil (¢icek Far. gul), giillamya (gezinti Rus. gulyanie),
giilgiin (kirmiziya calan Far. gulgjn), giiloyron (gen¢ yasta olen Far. gul-viran), giiliiston
(glizel yer, giilistan Far. gul-istan), giilcambar (celenk Far. gul-cenber), giindoo (ele veya
ayaklara vurulan kostek Far. kiind), giirpliropkd (gruplastirma Rus. gruppirovqa), greciha
(kara bugday, Arnavut daris1 Rus. greciha), giya ~ qiya (bitki Far. giyah), gos (et Far. gust).

Kullamildig1 Durum:

gV- durumunda yaygin olarak kullanilir: gektar (hektar Rus. gektar < Frs. hectare),
gimn (mars Rus. gimn < Yun.), gimnaziya (lise Rus. gimnaziya < Yun.), gips (al¢1 Rus. gips <
Yun.), gir (terazi tasi; giille Rus. girya), giibiirnatir (vali Rus. gubernator), giidok (diidiik Rus.
gudoq), giil (¢icek Far. gul), giilamya (gezinti Rus. gulyanie), giilgiin (kirmiziya calan Far.
gulgyn), giilloyron (geng yasta olen Far. gul-viran), giiluston (giizel yer, giilistan Far. gul-
istan), gillcambar (¢elenk Far. gul-cenber), giirplirdpko (gruplastirma Rus. gruppirovga), giya
(bitki Far. giyah), gos (et Far. gusr).

gC- durumunda kullanilir: greciha (kara bugday, Arnavut daris1 Rus. greciha), grek
(Yunan Rus. grek), gripp (grip Rus. gripp < Frs. grippe).

G. 3. 1. 2. Ortada:

Ornek: begemot (su aygirn Rus. begemot), venger (Macar Rus. venger), begene
(bagka, ayri, yabanci Far. bi-gane), iglan (ilan Ar. ielan), eger (eger, belki Far. eger), baciger
(tavsiye alan Far. bdc-gir), birgobor (hiikiim, karar Rus. prigovor), cagene (yalniz, tek, yegine
Far. yegane), cadigoy (sihirbaz Far. cady-guy), cafigel ~ cefigel (orman Far. cengel), cafigiido
(magaza onciisii Cin. ¢can = oncii, lider; guy = magaza, dikkkan), ciger (ciger Far. ciger),
ecigey (bir gesit peynir Mog. eezgey), kinege (kitap Rus. gniga), kiirogon'® (“Mogol damadi”
anlaminda bir 6zel ad Mog. gurgan), lager’ (kamp Rus. lager’ < Alm.), legen ~ ilegen (tabak;
legen Far. legen), legilek (leylek Far. legleg), leksikologiya (leksikoloji Rus. leksikologiyva <
Yun.), logiga (mantik Rus. logiga < Yun.), afigeme (toplanma; yi1gilma, anlati, sdylenti Far.
hengame), afigi (esek aygin1 Far. hengi ), afigire (acele etmek Far. hengar), argen (miizik aleti
Rus. argen < Yun.), 6rgoo (diigiin obasi Kirg. - Mog.), safigi (tas, tastan yapilmis Far. sengi ),
signal (sinyal Rus. signal < Alm.), silige (bir kosum aleti, kayis Rus. sleya), sirge (buzagi ya

da tayin siit emmesini engelleyen burun takisi Mog.), siigiir (siikiir Ar. sugr), tafiger

"¢ Bu s6zciik Timur (1336-1405)'un bir tinvanidir.
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(bembeyaz bir seker tiirii Dung. to7i = seker, guar = unsur, iiye), tilgirem (telgraf Rus. telegraf
< Yun.), tiirgdn (tez, cabuk Mog. turgen), 6t6gén (ay1 Mog. 0t6go), zanger ~ zafiker (yesil
boya Far. zenkar), zangi (Cin Kirgizlarinda halk hakimi Mog. zangi), zafigi (zenci Ar. zenci ),
zerger (kuyumcu, usta Far. zerger), bezergen (tiiccar Far. bazergan).

Kullamildig1 Durum:

-VgV- durumunda kullanilir: begemot (su aygirt Rus. begemot), begene (baska, ayri,
yabanci Far. bi-gane), baciger (tavsiye alan Far. bdc-gir), cagene (yalniz, tek, yegane Far.
yvegane), cadigoy (sihirbaz Far. cady-guy), ciger (ciger Far. ciger), ecigey (bir cesit peynir
Mog. eezgey), dariger (bilinen, belli Far. derkdr), danger (doktor Far. darjger), d6ogor
(cesur, atilgan Far. divkerdar), lager’ (kamp Rus. lager’ < Alm.), legen ~ ilegen (tabak; legen
Far. legen), legilek (leylek Far. legleg), leksikologiya (leksikoloji Rus. leksikologiya < Yun.),
logiga (mantik Rus. logiga < Yun.), siigiir (sikiir Ar. sugr), 6togon (ay1 Mog. 6t0go),
vegetatsiya (bitkilerin bilyiime donemi Rus. vegeratsiya < Lat.).

-VgV durumunda nadiren kullanilir: kinege (kitap Rus. gniga), silige (bir kosum aleti,
kayis Rus. sleya).

VgV- durumunda kullanilir: eger (eger, belki Far. eger).

-Cg- durumunda yaygin olarak kullanilir: venger (Macar Rus. venger), birgobor
(hiikiim, karar Rus. prigovor), cafigel ~ cefigel (orman Far. cengel), cafigiidé (magaza onciisii
Cin. ¢can = oncii, lider; guy = magaza, diikkan), cefigel (pence, cengel Far. cengal), dargoy
(esik Far. der-gah), dorgo (amir, reis Mog. darga), dargiimon (siiphe Far. der-goman),
algebra (cebir Rus. algebra < Ar. cebr), mafigi ~ bafigi (uyusturucu kullanan Far. bengi ),
sirge (buzagi ya da tayin siit emmesini engelleyen burun takis1 Mog.), bezergen (tiiccar Far.
bazergan), zanger (yesil boya Far. zenkar), zaiigi (Cin Kirgizlarinda halk hakimi Mog. zangi),
zafigi (zenci Ar. zenci ), zerger (kuyumcu, usta Far. zerger), tafiger (bembeyaz bir seker tiirii
Dung. foii = seker, guar = unsur, iiye), tilgirem (telgraf Rus. felegraf < Yun.), tiirgon (tez,
cabuk Mog. turgen), afigeme (toplanma; y18ilma, anlati, soylenti Far. hengame), afigi (esek
aygin Far. hengi ), afigire (acele etmek Far. hengar), argen (miizik aleti Rus. argen < Yun.),
0rgoo (diigiin obasi Kirg. - Mog.), safigi (tas, tastan yapilmis Far. sengi ).

-gC- durumunda nadiren kullanilir: iglan (ilan Ar. iélan), ¢igrim (kumlu kegi derisi

Rus. sagren’ ), emigrant (siyasi miilteci Rus. emigrant), signal (sinyal Rus. signal < Alm.).

G. 3. 1. 3. Sonda: Yaygin olarak kullanilmaz.
miting (miting Rus. miting < Ing.), aysberg (aysberg Rus. aysberg < Hol.).
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Kullamildig1 Durum:
-Vg durumunda kullanilmaz.
-Cg durumunda nadiren Rus¢a’dan alintilarda kullanilir: miting (miting Rus. miting <

Ing.), aysberg (aysberg Rus. aysberg < Hol.).

G. 3. 2. Ozellikler:

G. 3. 2. 1. Basta:

Alint1 sozciiklerin 6n sesinde bulunan “g-” iinsiizii Tiirkiye Tiirk¢esi’'nde “j-”
iinsiiziine doniisiitken Kirgiz Tiirkgcesinde Rusg¢a imlanmin etkisiyle korunur: generator
(jenerator, iirete¢ Rus. genmerator < Frs. générateur), geodezi (jeodezi, yer ol¢iimii Rus.
geodezi < Frs. géodésie), geolog (jeolog, yer bilimci Rus. geolog < Frs. géologue), gimnastiqa
(jimnastik Rus. gimnastiga < Frs. gymnastique).

Bazi alint1 s6zciiklerde on seste “g- > k- degisimi goriiliir: kez (105 cm’lik ol¢ii Far.
gez), kezende (zehirli hayvanlar Far. gezend), kenc (define Far. genc), kerbez (akill, bilgili
Far. giirbiiz), kerden (boyun Far. gerden), kep (soz Far. gep).

Bazi1 alint1 sozciiklerde 6n seste “g- > q-” degisimi goriiliir: qiya (ot, bitki Far. giyah).

G. 3. 2. 2. Ortada:

Arapcga ve Farsca’dan Kirgiz Tiirkcesine girmis olan alinti sozciiklerde i¢ ses “-g-”
korunur: eger (eger, belki Far. eger), baciger (tavsiye alan Far. bdc-gir), cagene (yalnz, tek,
yegane Far. yegane), cangel ~ cefigel (orman Far. cengel), ciger (ciger Far. ciger), dargdy
(esik Far. der-gah), danger (doktor Far. dary-ger), dargiimon (siiphe Far. der-goman), legen ~
ilegen (tabak; legen Far. legen), legilek (leylek Far. legleg), maiigi ~ bafigi (uyusturucu
kullanan Far. bengi ), afigeme (toplanma; yigilma, anlati, sdylenti Far. hengame), angi (esek
aygin Far. hengi ), afigire (acele etmek Far. hengar), safigi (tas, tastan yapilmis Far. sengi ),
zerger (kuyumcu, usta Far. zerger), bezergen (tiiccar Far. bazergan).

Rusga yoluyla Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alint1 sozciiklerde i¢ ses “-g-” korunur:
ideologiya (ideoloji Rus. ideologiya < Yun.), lager’ (kamp Rus. lager’ < Alm.), logiqa
(mantik Rus. logiga < Yun.), algebra (cebir Rus. algebra < Ar. cebr), magistral’ (ana yol Rus.
magistral’ < Lat.), emigrant (siyasi miilteci Rus. emigrant), argen (miizik aleti Rus. argen <
Yun.), signal (sinyal Rus. signal < Alm.), vegetatsiya (bitkilerin biiyiime donemi Rus.
vegetatsiya < Lat.), gegemoniya (0nciil, yonetmenlik, ¢ok giiclii, hdkimiyet Rus. gegemoniya

< Yun.), begemot (su aygir1 Rus. begemot), venger (Macar Rus. venger).
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2

Diger dillerden Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan birka¢ alinti sozciikte i¢c ses “-g-
korunur: ecigey (bir ¢esit peynir Mog. eezgey), tiirgdn (tez, cabuk Mog. turgen), 6t6gon (ay1
Mog. dtogo), zafigi (Cin Kirgizlarinda halk hakimi Mog. zangi).

Alint1 sozciiklerin i¢ sesinde bulunan “-g-” {insiizii Tiirkiye Tiirkgesi’'nde “-j-”
iinsiiziine doniisiirken Kirgiz Tiirkgesinde Rusca imlanin etkisiyle korunur: galogen
(“Mendelev’in ortaya koydugu diizene gore VII. gruba ait olan kimyasal element, halojen
Rus. galogen < Frs. halogéne), geologiya (yer bilimi, jeoloji Rus. geologiya < Frs. géologie),
biologiya (biyoloji Rus. biologiya < Frs. biologie).

Baz1 Arapcadan alintilarda “-g-” sesinin “-g-” sesine degistigi goriiliir: iglan (ilan Ar.
ielan).

Bazi alint1 sozciiklerin i¢ sesinde “-g- > -y-” degisimi goriiliir: leylek ~ legilek (leylek
Far. legleg).

Bazi alint1 sozciiklerin i¢ sesinde “-g- > -k-" degisimi goriiliir: sakirt ~ sekit (68renci

Far. sagird).

G. 3. 2. 3. Sonda:

Rusga yoluyla Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan birka¢ alinti sdzciikte son ses “-g”
korunur: miting (miting Rus. miting < Ing.), aysberg (aysberg Rus. aysberg < Hol.).

Baz1 alinti sozciiklerin son sesinde “-g > -k” degisimi goriilir: cubarmek -~
cubarimbek (gencken Olen Far. cevan-merg), qarik (hasis; cimri Mog. hereg), leylek ~ legilek
(leylek Far. legleg).

Baz1 alint1 sozciiklerin son sesinde “-g > -q” degisimi goriiliir: saq’ (kopek Far. seg).

Bazi1 alint1 s6zciiklerdeki son ses “-g” diismiis ve ikincil uzun iinlii olugsmustur: kiiii ( <

kog DLT III-131; DTS 31177) (vezin, melodi).”®

G. 1. Tanim:

Ses degeri Tiirkiye Tiirkcesi ile ayn1 olan bu iinsiiz; ton bakimindan tonlu, ¢ikis yeri
bakimindan art damak, ¢ikis sekli bakimindan siireksiz bir iinsiizdiir. Hava yolu bakimindan
da agiz tinsiiziidiir. “q” tinsiiziiniin tonlusudur. Mustafa Oner, Tiirkiye Tiirk¢esindekine gore
daha arkada, kiiciik dile daha yakin telaffuz edildigi goriisiindedir.” Tiirkce ve alinti

kelimelerin baginda ve ortasinda kullanilir. Hece sonu ve kelime sonunda kullanilmaz.

" Bu sbzciik DTS 311’de Gince olarak verilir.
’® Ahmet Buran, agm., s. 292.
® Mustafa Oner, agt., s. 7.
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G. 2. Tiirkce Sozciiklerde:

G. 2. 1. Goriiniim:

Kirgiz Tiirk¢esindeki Tiirkce sozciiklerde basta ve ortada birincil veya ikincil olarak
kullanilan bir iinstizdiir.

G. 2. 1. 1. Basta: Yaygin olarak kullanilmaz.

Ornek: gana (yine; sadece), go (sanirim, herhalde), goy80 (rica anlaminda kullanilir).

Kullamildig1 Durum:

¢V- durumunda kullanilir: gozo (pamuk bitkisi, pamugun sap1), gudoq (klakson,

diidiik, siren), gana (yine; sadece).

G. 2.1. 2. Ortada:

Ornek: turgun (sakin, ikamet eden), qurgiz (Kirgiz), tamga (harf), tuugan (kardes).
Kullamildig1 Durum:

-VgV- durumunda kullanilir: tuugan (kardes)

-Cg- durumunda kullanilir: turgun (sakin, ikamet eden), qirgiz (Kirgiz), gargar (bozo

satan kimse), tamga (harf).
G. 2. 1. 3. Sonda: Kullanilmaz.

G. 2. 2. Ozellikler:

G. 2.2. 1. Ortada:

Eski Tiirk¢ede sozciik igerisindeki “-g- iinsiizii korunmustur: qurgaq ( < qurgaq DTS
467) (kuru), aygir ( < adgir DLT I-18; DTS 14) (aygir, damizlik at), calgan ( < yalgan DTS
228) (yalan), irgoo ( < irga- DTS 220) (hareket ettirmek, kimildatmak), qarafig1 ( < qarafigu ~
qaranqu DTS 424) (karanlik), camgir ( < yamgur DLT III-38; DTS 225) (yagmur), tamga ( <
tamga DLT [-424; DTS 530) (damga, isaret; harf), cafigaq ( < yagaq DLT 1-90) ( ceviz), qayg1
( < qadgu DLT I-106; DTS 404) ( kaygi, keder, tasa ), qargis ( < qargis DTS 426) (beddua,
lanet), qargoo ( < garga- DTS 426) (beddua etmek, kotii s6z soylemek), saginuu ( < sagin-
DTS 480) (6zlemek), oygonuu ( < 0dgur- DTS 362) (uyanmak).

8 «Kele goy = Geliniz. Tura goy = Kalkar misin. Irday koy = Sarki séyler misin. Makisti uyaltam
deseniz, orusga Irdap ciberinizl = Makis'i utandirmak istiyorsaniz, Rusga sarki sdyleyiveriniz!”
(Mustafa S. Kagalin (Tasarim), Kirgizca-Tiirkce Aciklamah Soézlik (Kirgiz Tilinin Tlsindirmé
Sozdigi), Biskek 2002 (Yayimlanmamis Calisma), s. 314).
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Eski Tiirkcede i¢ seste goriilen bu ses, Kirgiz Tiirk¢esinde eriyerek diismiis ve ikincil
uzunluk olusturmustur®': cuuruu ( < yogur- DTS 270) (yogurmak), qoon ( < kagun DLT IV-
250) (kavun), quuruu ( < qagur- DLT IV-251; qawir- ~ gawur- DTS 438) (kavurmak), buuday
( < bugday DTS 120) (bugday), ooz ( < agiz DLT 1-43; ayaz DTS 17; ayiz DTS 21) (agiz),
uuz ( < ayuz DLT I-55; DTS 24; oguz DTS 365) (yavrulayan hayvann ilk siitii), oor ( < agir
DLT I-52; ayir DTS 18) (agir), ooru ( < agrry DLT 1-98; ayriy DTS 22) (hastalik; agr1), suuq (
< sogiq ~ soguq DTS 507) (soguk), boor ( < bagir DLT 1-360; DTS 78) (karaciger, bagir),
tuura ( < togru DLT 1I-80; DTS 571) (dogru), uuru ( < ogri DLT 1-126; DTS 363) (hirsiz).

Baz1 diismelerde ise uzunluk olusmamistir: oroq (< orgaq DLT I-14) (orak), cala- ( <
yalga- DLT III-306; DTS 228) (yalamak), tamaq ( < tamgaq DLT 1-33; DTS 530) (yiyecek;
bogaz, girtlak), calbirak ( < yalbirgaq DTS 228; yapurgaq DTS 237) (yaprak), ulaq ( < oglaq
DTS 363) (oglak).

Eski Tiirk¢ede sozciik icerisinde bulunan “-g-" iinsiizii Kirgiz Tiirkcesinde “-y-" sesine
doniisiir: ciytluu ( < yigil- DLT III-80) (toplanmak, birikmek), siyir ( < sigir DLT 1-364)
(inek, sigir), siymuu ( < sigin- DLT II-152; DTS 502) (saygiyla egilmek; siginmak,
giivenmek), 1yladi ( < yigladi DLT III-309) (agladi).

Eski Tiirkcede sozciik icerisinde bulunan “-g-" iinsiizii Kirgiz Tiirk¢esinde “-q-" sesine
doniisiir: qumursqa ( < qumursga DTS 466) (karinca), qisqa (< qisga DLT 1I-11; DTS 447,
OTG 247) (kisa), ¢igqan ( < siggan DLT I-75; DTS 502) (fare), qutqaruu ( < qutgar- DLT II-
192; DTS 473) (kurtarmak), i¢qinuu ( < 1i¢gin- DLT [-254; DTS 216) (kendini zorlamak,

cabalamak; bir yerini kirmak).

G. 2. 2. 2. Sonda:

Eski Tiirk¢gedeki son ses “-g” iinsiizii Kirgiz Tiirkgesinde eriyerek diismiis ve ikincil
uzunluk olusturmustur:® ciluu ( < yihg DLT I-31; DTS 266) (sicak, 1lik), quru ( < qurug DTS
469) (kuru), oo ( < ag- DLT I-173) (bir yana sarkmak, agmak), saa- ( < sag- DLT II-15; DTS
480) (sagmak).

Eski Tiirkcedeki son ses “-g” iinsiizii Kirgiz Tiirk¢esinde bazi drneklerde “-q” sesine
degismistir: qiq ( < qig DLT III-129) (kuru koyun tezegi, giibre).

Eski Tiirkgedeki son ses “-g” iinsiizii Kirgiz Tiirk¢esinde bazi 6rneklerde “-y” sesine

degismistir: siyuu ( < s1g- DLT II-15; DTS 502) (sigmak).

8 Ahmet Buran , agm., s. 292.
8 Ahmet Buran, agm., s. 292.
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G. 3. Ahnt1 Sozciiklerde:

G. 3. 1. Gériiniim:

Kirgiz Tiirkgesindeki alti sdzciiklerde basta, ortada ve sonda birincil veya ikincil
olarak kullanilan bir iinsiizdiir.

G. 3. 1. 1. Basta:

Ornek: gavan’ (liman Rus. gavan’ < Hol.), gaz (gaz Rus. gaz), gazavat (din icin savas
Ar. gagavat), gazeta (gazete Rus. gazeta < itl. gazetta), galati (ilging Ar. galaii ), galereya
(galeri Rus. galereya < itl.), galstuq (kravat Rus. galstug < Alm.), galtek (tekerlek Far.
galuanek), ganguii (kahraman, yigit Cin. guan = iinlii, gun = kiilhanbeyi; avare), garac ~ garaj
(garaj Rus. garaj < Frs.), garantiya (garanti Rus. garantiya < Frs.), garbi (asker; savas Ar.
oarbi ), garnizon (garnizon Rus. garnizon < Frs.), garnitur (esya takimi Rus. garnitur < Frs.),
gastrol’ (turne Rus. gastrol’ < Alm.), gasir (asir Ar. éadr), gafu (af Ar. eafv), gasim (sinir,
ofke, hisim Far. oigm), gvardiya (hassa birlikleri Rus. gvardiya < Frs.), globus (kiire Rus.
globus < Lat.), gozo (pamuk; koza Far. gyze), gonorar (telif hakki Rus. gonorar), gorizont
(ufuk Rus. gorizont < Yun.), gospital’ (hastane Rus. gospital’ < Frs.), gospodin (bey Rus.
gospodin), gradus (derece Rus. gradus < Lat.), grajdan (vatandas Rus. grajdan), grammofon
(gramofon Rus. grammofon < Frs. gramophone), gumanizm (humanizm Rus. gumanizm <
Lat.), gunca ~ gimga ~ ginca (gonca Far. gonce), gupbah (tutuklu yeri Rus. gupbah < Alm.
gaupt vaht), guzodr (mahalle; kiiciik pazar Far. guzer), ganim (ganimetler Ar. ganayem), gart
(batak, bulanik, tozlu Far. gerd), gi1za (yiyecek, as Far. gadai ).

Kullamildig1 Durum:

¢V- durumunda yaygin olarak kullanilir: gavan’ (liman Rus. gavan’ < Hol.), gaz (gaz
Rus. gaz), gazavat (din icin savas Ar. gagavat), gangui (kahraman, yigit Cin. guan = iinld,
gun = kiilhanbeyi; avare), garac ~ garaj (garaj Rus. garaj < Frs.), garantiya (garanti Rus.
garantiya < Frs.), gasim (sinir, 6fke, hisim Far. oism), gozo (pamuk; koza Far. gjze), gonorar
(telif hakki Rus. gonorar), gorizont (ufuk Rus. gorizont < Yun.), gospital’ (hastane Rus.
gospital’ < Frs.), gospodin (bey Rus. gospodin), gumanizm (humanizm Rus. gumanizm <
Lat.), gunca ~ gimca ~ @inca (gonca Far. gonce), gupbah (tutuklu yeri Rus. gupbah < Alm.
gaupt vaht), guzor (mahalle; kiigiik pazar Far. guzer), ganim (ganimetler Ar. ganayem), gart
(batak, bulanik, tozlu Far. gerd), g1za (yiyecek, as Far. gadai ).

¢C- durumunda nadiren kullanilir: gvardiya (hassa birlikleri Rus. gvardiya < Frs.),
globus (kiire Rus. globus < Lat.), gradus (derece Rus. gradus < Lat.), grajdan (vatandas Rus.

grajdan), grammofon (gramofon Rus. grammofon < Frs. gramophone).
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G. 3.1. 2. Ortada:

Ornek: agar (kirmiz1 ya da sar1 renk Ar. aémer), agzam (yiiksek dereceli Ar. éadam),
bagde (bundan sonra Ar. baeéd), bogdihan (Mogal hanlarinin veya Cin hiikiimdarlarinin
iinvan1 Mog. bogd = kutsal), bulagasun (Balasagun Kalm. — Mog. balgsin < bolgos = sehir),
bulgun (samur Kalm. — Mog. bulgin), camagat (cemaat, topluluk Ar. cemdeat), cooga (yoga
yapan, yogi Hint.), cagaan (bembeyaz Mog. tsagan), delegat (delege Rus. delegat < Lat.),
diagnoz (teshis Rus. diagnoz < Yun.), dorgo (amir, reis Mog. darga), duga (dua Ar. duea),
dagar (bilyiik toprak kap Far. ragar), qandagay (ceylan derisi Mog. handagay), qaptagay
(yabani deve Mog. havtgay), qongress (kongre Rus. gongress < Lat.), qooga (kavga Far.
gavga), qitga (kita, kara parcasi Ar. ginea), magdir (giig, kuvvet Ar. magdar), magrifat (ilim
Ar. maerifet), .), magrip ~ magrip (batt Ar. magrib), malgun (melun Ar. meléjn), matbuga
(matbaa Ar. maunbaéa), nagira ~ nagara (davul Ar. nagare), nogol (aga¢ Far. nihal),
paygambar (peygamber Far. peygam-ber), paragraf (paragraf Rus. paragraf < Yun.), argam-c1
(uzun ip Mog. — Kirg.), sagana (aile tiirbesi Ar. dadne), sancirga (siis Mog. sancalga), sagdam
(mutlu etme Far. sadan), sigir (siir Ar. sier), siralga (avcinin avladiklarindan verdigi hediye
Mog.), tabiygat (tabiat Ar. wabieat), tagdir (takdir Ar. taqdir), talg@at (cehre, yliz Ar. naléat),
tuulga (migfer Mog.), itagat (itaat Ar. inaeat), yagni (yani Ar. yaeéni ).

Kullamildig1 Durum:

-VgV- durumunda yaygin olarak kullanilir: brigada (ekip, grup Rus. brigada < Frs.),
bulagasun (Balasagun Kalm. — Mog. balgsin < bolgos = sehir), ¢agaan (bembeyaz Mog.
tsagan), delegat (delege Rus. delegar < Lat.), dagar (biiyiik toprak kap Far. tagar), qagaz
(kagit Far. qagad, qdgio), mugalim (muallim Ar. mueallim), magazin (magaza Rus. magazin
< Frs. magasin), nagira ~ nagara (davul Ar. nagare), nogol (aga¢ Far. nihal), sigan ~ ¢cigan ~
tsigan (¢cingene Rus. tsigan), itagat (itaat Ar. inaeat), vagon ( vagon Rus. vagon < Frs.
wagon).

-VgV durumunda nadiren kullanilir: cooga (yoga yapan, yogi Hint.), qooga (kavga
Far. gavga), liga (cemiyet Rus. liga < Frs. ligue),sadaga (sadaka Ar. dadaqa).

VgV- durumunda nadiren kullanilir: agar (kirmizi ya da sar renk Ar. admer).

-Cg- durumunda yaygin olarak kullanilir: baygambar ~ paygambar (peygamber Far.
peygam-ber), bulgun (samur Kalm. — Mog. bulgin), buhgalter (muhasebeci Rus. buhgalter <
Alm.), dorgo (amir, reis Mog. darga), avangard (dncii Rus. avangard < Frs. avant-garde),
qitga (kita, kara parcasi Ar. ginea), algoo (koyliilerin yardimlagmasi Far. algy ), argam-ci
(uzun ip Mog. — Kirg.), argument (delil, ispat Rus. argument < Lat.), argic (dans etmek,

oynamak Ar. raqd), sancirga (siis Mog. sancalga), avgust (agustos Rus. avgust < Lat.
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augustus), malgun (melun Ar. meléyn), siralga (avcinin avladiklarindan verdigi hediye Mog.),
tabiygat (tabiat Ar. nabieéat), talgat (¢cehre, yiiz Ar. naleat), tuulga (migfer Mog.).

-¢C- durumunda yaygin olarak kullanilir: agzam (yiiksek dereceli Ar. éadam), bagde
(bundan sonra Ar. baed), bogdihan (Mogal hanlarinin veya Cin hiikiimdarlarinin tinvant Mog.
bogd = kutsal), cugrapiya (cografya Ar. cugrafiya), cagni (yani Ar. yaeni), diagnoz (teshis
Rus. diagnoz < Yun.), geografiya (cografya Rus. geografiya < Yun.), kilogram (kilogram
Rus. kilogramm < Frs. kilogramme), qongress (kongre Rus. gongress < Lat.), magdir (giig,
kuvvet Ar. magdar), magrifat (ilim Ar. maerifet), .), magrip ~ magrip (bati Ar. magrib),
paragraf (paragraf Rus. paragraf < Yun.), sagdam (mutlu etme Far. sadan), yagni (yani Ar.
yaeni ), tagdir (takdir Ar. taqdir), telegraf (telgraf Rus. telegraf < Yun.).

G. 3. 1. 3. Sonda: Yaygin olarak kullanilmaz.

Ornek: flyag (matara Rus. flyaga), qatalog (katalog Rus. gatalog < Yun.), nalog
(vergi Rus. nalog).

Kullamildig1 Durum:

-V¢ durumunda kullamilir: flyag (matara Rus. flyaga), qatalog (katalog Rus. gatalog <
Yun.), nalog (vergi Rus. nalog).

G. 3. 2. Ozellikler:

G. 3. 2. 1. Basta:

Arapcga ve Farsca’dan Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alinti sdzciiklerde 6n ses “g-”
korunur: gazavat (din icin savas Ar. gagavar), galati (ilging Ar. galaiii ), galtek (tekerlek Far.
galuanek), gozo (pamuk; koza Far. gjize), gunca ~ gimca ~ @ginga (gonca Far. gonce), guzor
(mahalle; kiiciik pazar Far. guzer), ganim (ganimetler Ar. ganayem), g1za (yiyecek, as Far.
gaoai ).

Rusga yoluyla Kirgiz Tiirkcesine girmis olan alint1 sdzciiklerde 6n ses “g-" korunur:
gavan’ (liman Rus. gavan’ < Hol.), gaz (gaz Rus. gaz), gazeta (gazete Rus. gazeta < Itl.
gazetta), galereya (galeri Rus. galereya < Itl.), galstuq (kravat Rus. galstug < Alm.), garac ~
garaj (garaj Rus. garaj < Frs.), garantiya (garanti Rus. garantiya < Frs.), garnizon (garnizon
Rus. garnizon < Frs.), garnitur (esya takimi Rus. garnitur < Frs.), gastrol’ (turne Rus. gastrol’
< Alm.), gvardiya (hassa birlikleri Rus. gvardiya < Frs.), globus (kiire Rus. globus < Lat.),
gupbah (tutuklu yeri Rus. gupbah < Alm. gaupt vaht), gonorar (telif hakki Rus. gonorar),

gorizont (ufuk Rus. gorizont < Yun.), gospital’ (hastane Rus. gospital’ < Frs.), gospodin (bey
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Rus. gospodin), gradus (derece Rus. gradus < Lat.), grammofon (gramofon Rus. grammofon
< Frs. gramophone), gumanizm (humanizm Rus. gumanizm < Lat.).

Diger dillerden Kirgiz Tiirkcesine girmis olan alint1 sézciiklerde 6n ses “g-” korunur:
gangufl (kahraman, yigit Cin. guan = iinlii + gun = kiilhanbeyi; avare).

Alint1 sozciiklerin 6n sesindeki “g-” {iinsiizii Kirgiz Tiirk¢esinde “k-” tiinsiiziine
donmiistiir: kiibo (sahit Far. guvah), kiimboz (kiimbet Far. gunbed), keremapam (gramofon
Rus. grammofon < Frs. gramophone), kolos ~ kolog (galos Rus. galosi < Alm.), kiinadir (vali
Rus. gubernator < Lat.), kiino ~ kiino6 (giinah Far. gunah), kiirogon (“Mogol damadi”
anlaminda bir 6zel ad Mog. gurgan), kelefiker (nakish, siislii bir kumas tiirii Far. galemkdr).83

Alint1 sozciiklerde 6n seste “g- > q-” degisimi goriiliir: qafn (birlestirme, lehim yeri
Cin. — Mog. gaii = delik, yarik), qapilet (gaflet Ar. gaflet), qarip (garip Ar. garib), qarlp84
(garp, bat1 Ar. garb), qozo ~ gozo (koza Far. gjze), qusa (kaygi, liziintii Ar. godde), qooga
(kavga Far. gavga), qilap (kin, kap, kilif Ar. gilaf).

Alint1 sozciiklerin on sesinde bulunan “g-" iinsiizii “g-" tinsiiziine degisir: glibiirnatir
(vali, ilbay Rus. gubernator), gill (¢icek Far. gul), giidok (diidiikk Rus. gudogq), giilamya
(gezinti Rus. gulyanie), giilgiin (kirmiziya calan Far. gulgyn), giiloyron (geng yasta dlen Far.
gul-viran), giiliiston (giizel yer, giilistan Far. gul-istan).

Arapca alint1 sdzciiklerde on seste “g-" yerine “g-" linsiizli tiiremistir: gasir (asir Ar.

éaar), gafu (af Ar. eafv).

G. 3. 2. 2. Ortada:
Arapca ve Farsca’dan Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alinti sozciiklerde i¢ ses “-g-”
korunur: baygambar ~ paygambar (peygamber Far. peygam-ber), cugrapiya (cografya Ar.
cugrdfiya), dagar (bliyiik toprak kap Far. fagar), qagaz (kagit Far. gagao, qagio), qooga
(kavga Far. gavga), lugat (liigat Ar. lugar), algoo (koylillerin yardimlasmasi1 Far. algy ),
magrip ~ magrip (bat1 Ar. magrib), sagir (¢ok kiiciik yetim cocuk Ar. sagir = kiiciik).

Rusga yoluyla Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alint1 sozciiklerde i¢ ses “-g-” korunur:
brigada (ekip, grup Rus. brigada < Frs.), buhgalter (muhasebeci Rus. buhgalter < Alm.),
delegat (delege Rus. delegat < Lat.), diagnoz (teshis Rus. diagnoz < Yun.), avangard (6ncii

Rus. avangard < Frs. avant-garde), geografiya (cografya Rus. geografiya < Yun.), kilogram

(kilogram Rus. kilogramm < Frs. kilogramme), qongress (kongre Rus. gongress < Lat.), liga

8 Ayni ses degisimi kuzey agizlarinda bazi sézciiklerde de gorlir: kezit ( < gazeta) (gazete) (Bkz.
Filiz Kilig, agt., s. 66).
8 1920'li yillarda kullanilan bir terimdi.
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(cemiyet Rus. liga < Frs. ligue), magazin (magaza Rus. magazin < Frs. magasin), paragraf
(paragraf Rus. paragraf < Yun.), prigovor (karar, hiikiim, s6zlesme Rus. prigovor), argument
(delil, ispat Rus. argument < Lat.), sigan ~ ¢igan ~ tsigan (cingene Rus. fsigan), telegraf
(telgraf Rus. telegraf < Yun.), avgust (agustos Rus. avgust < Lat. augustus), vagon ( vagon
Rus. vagon < Frs. wagon).

Diger dillerden Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alint1 sdzciiklerde i¢ ses “-g-” korunur:
bogdihan (Mogal hanlarinin veya Cin hiikiimdarlarinin tinvan1t Mog. bogd = kutsal),
bulagasun (Balasagun Kalm. — Mog. balgsin < bolgos = sehir), bulgun (samur Kalm. — Mog.
bulgin), cagaan (bembeyaz Mog. tsagan), dorgo (amir, reis Mog. darga), sancirga (siis Mog.
sancalga), gandagay (ceylan derisi Mog. handagay), qaptagay (yabani deve Mog. havtgay).

Arapga alint1 sdzciiklerde i¢ seste “-g-" yerine “-g-” linsiizi tiiremistir: bagde (bundan
sonra Ar. baéd), cagni ~ yagni (yani Ar. yaéni ), camagat ~ camaat (cemaat, topluluk Ar.
cemaeat), duga ~ duba (dua Ar. dueéa).

Alint1 sdzciiklerde i¢ seste “-g- > -q-" degisimi goriiliir: baqc¢azar (meyve bahgesi Far.
bagce-zar), boqono (kisa kaburga Mog. bogno = kisa), cuyqur (kurnaz, iki yiizli Mog.
zuygar), qoromsoq (sadak Mog. horomsogo), astaqpurulda (estagfurullah Ar. estagfirullah),
1stigpar (istigfar, tovbe Ar. istigfar).

Alint1 sozciiklerde ic¢ seste “-g- > -g-” degisimi goriiliir: ¢efigel (pencge, ¢engel Far.
cengal), cigrim (kumlu keci derisi Rus. sagren’ ), giilgiin (kirmiziya calan Far. gulgyn),
kinege (kitap Rus. gniga), kiirogon (“Mogol damadi” anlaminda bir 6zel ad Mog. gurgan),
tilgirem (telgraf Rus. telegraf < Yun.).

Baz1 alinti sozciiklerde i¢ seste “-g- > -y-” degisimi goriiliir: ¢oyuike (dokme
demirden bir yemek araci Rus. cugunga).

113

Baz1 alinti sozciiklerde i¢ seste “-g-” diismesi goriiliir: qofiur (sakin, yavas Mog.

hongor), naama (nagme Ar. nagme).

G. 3. 2. 3. Sonda:

Rusga yoluyla Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan birka¢ alinti sozciikte son ses “-g”
korunur: flyag (matara Rus. flyaga), qatalog (katalog Rus. gatalog < Yun.), nalog (vergi Rus.
nalog).

Alint1 sdzciiklerde son seste “-g > -q” degisimi goriiliir: ¢iraq (lamba Far. cerag), daq
(iz, damga, kaygi, dag Far. dag), qiyaq (kursun gecirmez elbise Mog. huyag), qoq (kir, kepek
Mog. hog), dimaq (biling, zihin Ar. dimag), saadaq (sadak, okluk Mog. saadag), taq (leke, iz

Far. dag).
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Baz1 alint1 sozciiklerde son seste “-g > -k degisimi goriiliir: n6lok (vergi Rus. nalog).

v. 1. Tanim:

Bu iinsiiz; ton bakimindan tonlu, ¢ikis yeri bakimindan art damak veya dil ardi
yumusak damak, c¢ikis sekli bakimindan sizici bir iinsiizdiir. Hava yolu bakimindan agiz
iinsiiziidiir. Art damaktan bogaza kayan bir iinsiiz olup tonludur. Ses degeri bakimindan
Tiirkiye Tiirkcesindeki “g” sesine karsilik gelir. Fakat bu sizicilasma Tiirkiye Tiirk¢esi’nde
oldugu gibi iinsiiziin erimesiyle ikiz iinliiye yakin bir sekilde gerceklesmez. iki iinlii arasinda
degeri sifir olmaz ve bir tinsiizden 6nce uzunluk gostermez. Konusma dilinde belirgin bir
sekilde duyulur.®

Kirgiz Tiirkcesi yazi dilinde ayr bir harfle gosterilmese de bu ses konusma dilinde

kalin iinliilerle birlikte yaygin bir sekilde kullanilir.

v. 2. Tiirkce Sozciiklerde:

¥. 2. 1. Goriiniim:

Kirgiz Tiirkgesindeki Tiirkge sozciiklerde ortada ve sonda birincil veya ikincil olarak
kullanilan bir iinstizdiir.

v. 2. 1. 1. Basta: Kullanilmaz.

v. 2. 1. 2. Ortada:

Ornek: ciyac (agag), cayilma (akis), toyolok (yuvarlak), ¢oyuu (beraber), ¢ryarma
(eser), aymm (cereyan), bayit (yon), ayay (abi, aga), ayil (agil), ayaruu (agarmak), coyoruloo
(ytuikselmek), iryitoo (atmak), cayildiruu (¢agristirmak), 1yyaruu (sunmak), cryiluu (yikilmak),
suyaruu (sulamak).

Kullamildig1 Durum:

-VyV- durumunda kullanilir: cryag (agag), cayillma (akis), toyolok (yuvarlak), toyuz
(dokuz), cryar- (¢ikarmak), coyorula- (yiikselmek), cayildira- (cagristirmak), ciyil- (yikilmak),
suyar- (sulamak).

VyV- durumunda kullanilir: ayil (agil), ayay (abi, aga), ayim (cereyan), ayit-
(birakmak, bagl hayvanlar1 koyuvermek), ayar- (agarmak).

VvV durumunda kullanilir: aya (agabey; amca; erkek tarafindan yash akraba).

% Ercan Alkaya, age., s. 78; Cahit Basdas - Abdiilmukaddes Kutlu, age., s. 42; Omer Demircan, age.,
s. 72; Nevin Selen, age., s. 86.
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-Cy- durumunda kullanilir: toryoy (tarla kusu, cayir kusu, turgay), calyan (yalan),
qayyr (kaygi, keder, tasa), irya- (hareket etmek, kimildatmak), iryit- (atmak), bulya-

(sallamak, dondiirmek; kirletmek), sargar- (sararmak), 1yyar- (sunmak).

v. 2. 1. 3. Sonda: Tiirkce kelimelerde son sesi “-q” tinsiiziiyle biten fiillere mastar eki
(-uu, -iii) geldiginde “-q” iinsiizii tonlulasarak “-g” sesine degisir. Ancak telaffuzda “-y” sesi
isitilir:

Ornek: ay-uu (akmak), cay-uu (ar1 v.b. sokmak), qizry-uu (ilgi duymak), bay-uu
(beslemek), coluy-uu (karsilagsmak), uy-uu (dinlemek).

Kullanmildig1 Durum:

Vy- durumunda kullanilir: ay- (akmak).

-Vy durumunda kullamlir: ¢ay- (a1 v.b. sokmak), qizry- (ilgi duymak), bay-

(beslemek), coluy- (karsilagmak).

7. 2. 2. Ozellikler:

v. 2. 2. 1. Basta:

Tiirk¢e sozciiklerin 6n sesinde birincil olarak goriilmeyen bu ses, konusma dilinde
ikincil ses olarak sozciik basinda gtiriilebilir.86

Konusma dilinde art arda gelen iki kelimeden birincisi iinliiyle veya tonlu iinsiizle
bitip de ikinci kelime “q-" tonsuz iinsiizii ile baglamigsa, ikinci kelimenin basindaki “q-”
insiizll “y-” biciminde sdylenir: siiylobdyd yoy (< siiyloboyo qoy) (sOyleme), ar yanday (< ar

ganday) (her tiirlii).

y. 2. 2. 2. Ortada:

Eski Tiirkcede sozciik icerisinde bulunan bazi “-y-” {iinsiizleri Kirgiz Tiirk¢esinde
konusma dilinde korunur: cryag (< yryac DLT IV-780; 1rya¢ DTS 218; yiyagc DTS 265) (agac),
saryaruu ( < sargar- DTS 488) (sararmak).

Eski Tiirkgede sozciik i¢inde bulunan “-y-” {iinsiizii Kirgiz Tiirk¢esinde diismeye
ugramistir. Bu ses degisimi Kirgiz Tiirkcesinin ayirt edici ozelliklerinden biri olan ikincil

uzun iinliilerin (0o, uu) olusmasini saglamls‘ur:87 uu ( < ayu DTS 24) (zehir), oor ( < ayir

8 Alay agzinda diizensiz olarak sézciik basinda “g- > y-” degisimi gorilir: qayt- > yayt- (Bkz. Filiz
Kilig, agt., s. 65).
8 Ahmet Buran, agm., s. 292.
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OTG, 237) (agir), coo ( < yay1 OTG 257; DTS 224) (diisman), uul ( < oyul ~ oyl OTG 250;
ogul DTS 364). Fu-yii Kirgizcasinda, Sar1 Uygurcada ve Sorcada bu ses korunmustur.*®

Eski Tiirk¢ede sozciik icerisinde bulunan “-g-" iinsiizii Kirgiz Tiirk¢esinde konusma
dilinde “-y-” sesine doniisiir: toyuz ( < toquz OTG 255; DTS 578) (dokuz), aya ( < aqa DTS
48) (agabey; amca; erkek tarafindan yash akraba), ¢iyaruu ( < ¢iqar- DLT II-83; DTS 150)
(¢cikarmak), ayituu ( < akit- DLT 1-212) (birakmak).

bl

Kirgiz Tiirkgesindeki sozciik i¢i art damak “-g-” iinsiizii, konugma dilinde iki tinlii
arasinda veya akici tinsiizlerden ( 1, m, n, fi, r, y ) sonra sizicilasarak “-y-” seklinde soylenir;
ancak bu yazi dilinde gosterilmez: togoloq > toyoloq (yuvarlak), ciga¢ > ciyac (agag), agay >

ayay (abi, aga).

v. 2. 2. 3. Sonda:

Eski Tiirkgede sozciik sonunda bulunan

[T L]

v’ instizi Kirgiz Tiirkgesinde
diftonglagmistir. Bu ses degisimi Kirgiz Tiirk¢esinin ayirt edici 6zelliklerinden biri olan
ikincil uzun iinliilerin (0o, uu) olusmasini saglamlstlr:g9 uruu ( < uruy DTS 615) (boy), ayuu (
< ayry DLT IV-54; ad1y DTS 14) (ay1), boo ( < bay DLT IV-59; DTS 77) (bag, ip), too ( < tay
DLT IV-560; DTS 526) (dag), soo ( < say DLT III-154; DTS 480) (sag), otoo ( < otay DLT
III-208; DTS 373) (geng evliler i¢in yapilan kiiciik ev, cadir, ¢obanlarin kiiciik yayla cadirn),
cayloo ( < yaylag DLT I-13; DTS 227) (yayla), azuu ( < azry DLT 1-64; DTS 72) (az1 disi),
tuu ( < tuy DLT 1-194; DTS 584) (tug), qoyuu ( < qoyuy DLT III-166) (koyu, sik), taruu ( <
tarry DLT I-19; DTS 537) (dar1), uluu ( < uluy DLT I-51; DTS 610) (biiyiik, ulu, yiice), acuu (
< acry DLT 1-63; DTS 4) (aci, eksi; keskin, dokunakli; 6fke), tuu- ( < toy- DLT II-14; DTS
570) (dogmak).

Eski Tiirkcede sozciik sonunda bulunan “-y” iinsiiziiniin Kirgiz Tiirkcesinde diiserken
ikincil uzun tinlii olusturmadigr da goriiliir: ooru ( < agriy DLT 1-98; ayriy DTS 22) (hastalik;
agri).

Sozciik sonunda yer alan “-q” tnsiizi, iinlii bir ek aldig1 zaman “-g-” iinsiiziine doner.
Bu degisim yazi dilinde de gosterilir. Ancak bu degisim sonucunda olusan “-g-” sesi,
konusma dilinde “-y-” seklinde telaffuz edilir. Bu ise yaz1 dilinde gosterilmez: qulayim ( <
qulagim < qulag-im) (kulagim), cryabiz (< ¢igabiz < ciq-abiz) (¢ikacagiz), coluyuu ( <
coluguu < colug-uu) (karsilagsmak), qiziyuu ( < quziguu < quziq-uu) (ilgi duymak), uyuu ( <
ug- DTS 613) (dinlemek).

% Hulya Kasapoglu Cengel, age., s. 99.
8 Ahmet Buran,agm., s. 292.
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Konusma dilinde art arda gelen iki kelimeden birincisi tonsuz iinsiizle bitip de ikinci
kelime tonlu {insiizle veya iinliiyle baslamigsa, birinci kelimenin sonundaki tonsuz “-q”
iinsiizli tonlulasip “-y” biciminde sdylenir: 1y1y suu (< 1y1q suu) (kutsal su), tamay i¢ip (<
tamaq icip) (yemek yiyip), qursay acti (< qursaq acti) (mide acikti), coy eken (< coq eken)

(yokmus).

v. 3. Alint1 Sozciiklerde:
v. 3. 1. Goriiniim:
Kirgiz Tiirkgesindeki alt1 sdzciiklerde ortada ikincil olarak kullanilan bir {insiizdiir.

v. 3. 1. 1. Basta: Kullanilmaz.

v. 3. 1. 2. Ortada:
Ornek: taydir (yazgi, takdir Ar. tagdir), bayban (bahgivan Far. bagban), qayaz (kagit
Far. gagao, qagio).

v. 3. 1. 3 Sonda: Kullanilmaz.

H-h (X-x)

H. 1. Tamm:

Ses degeri Tiirkiye Tiirkgesi ile ayn1 olan bu iinsiiz; ton bakimindan tonsuz, ¢ikis yeri
bakimindan girtlak, ¢ikis sekli bakimindan sizici bir iinstizdiir. Hava yolu bakimindan da agiz
insiiziidir.

Art damaktan bogaza dogru kayan bir iinsiiz oldugu kabul edilen® bu sesin olusumu
sOyle aciklanir: “Bu sesin ¢ikisinda ses yarigi oldukcga agiktir, agiz boslugu sesin olugmasina
hi¢ katilmaz. Ses yariginin boyle acik olmasi nedeniyle ses telleri solukla titresime ge¢mez,
soluk kuvvetle disariya cikarken ses tellerine siirtiiniir. Bu nedenle bu sese ‘soluk’ sesi
denir.”®' Onceki donemlerde Kirgiz Tiirkcesine girmis olan Arapga, Farsca sozciiklerde ve
daha sonraki dénemlerde Ruscga yoluyla dile yerlesmis olan alinti sozciiklerde goriilen bir

tinsiizdiir.

% Hilya Kasapoglu Cengel, age., s. 57.
¥ Nevin Selen, age., s. 103.
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H. 2. Tiirkce Sozciiklerde:

H. 2. 1. Goriiniim:

Kirgiz Tiirk¢esindeki Tiirk¢e sozciiklerde basta ve ortada birincil veya ikincil olarak
kullanilmayan bir iinsiizdiir.

H. 2. 1. 1. Basta: Kullanilmaz.

H. 2. 1. 2. Ortada: Kullanilmaz.

H. 2. 1. 3. Sonda: Birkac yansima sozciikte sonda kullanildig goriiliir.
Ornek: eh (ah), ah (ah), bah® (aman, ne).

Kullamildig1 Durum:

-Vh durumunda kullanilir: bah (aman, ne).

Vh durumunda kullanilir: eh (ah), ah (ah).

H. 2. 2. Ozellikler:

H. 2. 2. 1. Basta:

Eski Tiirkcede ©n seste bulunan “h-” iinsiizii Kirgiz Tiirk¢esinde “q-” sesine
doniigsmiistiir: qan ( < han DLT I-63; DTS 636) (han), qagan ( < hakan DLT III-157; DTS
636), qizim ( < hizzim DLT III-218 ) (kizim).

Baz1 kaynaklarda, Ortak Tiirkce olarak verilen ilk sekillerde 6n ses “h-" iinsiiziiniin
varligi kabul edilmektedir. Kirgiz Tiirk¢esinin bu iinsiizii diisiirdiigi kabul edilir: ayaq ( <
hadaq Ortak Tiirkce) (ayak; son, netice), ayiruu ( < hadir- Ortak Tiirkge) (ayirmak), acuu ( <
hac- Ortak Tiirk¢e) (agcmak) v.b. Bazen bu “h-" iinsiiziiniin Kirgiz Tiirk¢esinde “c-” tinsiiziine
degistigi savunulur: ciiziim ( < hiiziim Ortak Tiirkge) (iiztim), ciyiluu ( < hiyil- Ortak Tiirkge)

(toplanmak, birikmek) v.b. 93

H. 3. Alint1 Sozciiklerde:
H. 3. 1. Goriiniim:
Kirgiz Tiirkgesindeki alinti sozciiklerde basta, ortada ve sonda birincil veya ikincil

olarak kullanilan bir iinsiizdiir. Daha ¢ok Rusgadan giren alintilarda goriiliir.

9 “Cok bedgenme, sevinme, hayran olma gibi duygulari belirtmek igin kullanilir. Bah! tim ele meege
cetet. Muzdaktigin aytpa = Aman! Derhal basa ¢ikti. Cok sogukmus. (Beysenaliyev). Bah, barakelde,
Sovet elinin kigltind = Allah, ne maharet! Sovyet halkinin kuvveti (Bayalinov).” (Mustafa S. Kagalin,
age., s. 182)

* Filiz Kili, agt., s. 233-236.
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H. 3. 1. 1. Basta:

Ornek: hrom (krom Rus. hrom < Lat.), hudojnik (ressam Rus. hudojnik), hum (icecek
konulan dolap Far.), hural (meclis Mog.), huriyat (hiirriyet Ar. durriyyet), hus (iyi, hos Far.
0os), hinzir (domuz Ar. oinzir), himik (kimyac1 Rus. himik).

Kullamildig1 Durum:

hV- durumunda kullanilir: hudojnik (ressam Rus. hudojnik), hum (icecek konulan
dolap Far.), hural (meclis Mog.), huriyat (hiirriyet Ar. ourriyyet), hus (iyi, hos Far. oos),
hinzir (domuz Ar. oinzir), himik (kimyaci Rus. himik).

hC- durumunda kullanilir: hrom (krom Rus. hrom < Lat.).

H. 3. 1. 2. Ortada:

Ornek: rahmat (rahmet; tesekkiir Ar. radémet), parohod (vapur Rus. parohod), ruhiy
(manevi Ar. ryioi ), vahta (vardiya; 6z veriyle calisma Rus. vahta), vahtyor (kapici Rus.
vahtyor), ahlaq (ahlak Ar. aoldq), ahibal-al (ahval hal Ar. aoval oal), bogdihan (Mogal
hanlarimin veya Cin hiikiimdarlarinin iinvam1 Mog. bogd = kutsal), buhgalter (muhasebeci
Rus. buhgalter < Alm.), cahannam (cehennem Ar. cehennem), cahut (yakut Ar. yagjt), cahan
(cihan Ar. cihan), cahil (cahil Ar. cdhil), coohar (cevher Ar. cevher), qolhoz (kolhoz Rus.
golhoz), lahat (lahit, kabir Ar. ladd), lohan (yash Dung. lohan; la = yash; han = kisi, insan),
mahabbat ~ mahabat (muhabbet Ar. madabbet), mahsar (mahser Ar. madser), marhamat
(merhamet Ar. meroamet), mahorke (kalitesiz tiitiin Rus. mahorqa), muhit (cevre, muhit Ar.
mudii), nahu®* (nahiv, ciimle bilgisi Ar. nadv), anarhiya (anarsi Rus. anarhiya < Yun.), pahta
(pamuk Far. paote), rahat (rahat Ar. rddat), rashod (harcama Rus. rashod), rahbar (rehber,
kilavuz Far. reh-ber), arhiv (arsiv Rus. arhiv < Lat.), arhitektor (mimar Rus. arhitektor <
Yun.), sahna (sahne Ar. daone), sahizaada (sehzade Far. seh-zade), sahta (maden kuyusu Rus.
sahta), tahilit (karisim, ¢esit, renk Ar. tadlii), tehnik (teknik Rus. tehnik < Yun.), vahsi (vahsi
Ar. vaosi ), vezdehod (arazi araci Rus. vezdehod), yahna (sogutulmus Far. yeone).

Kullanmildig1 Durum:

-VhV- durumunda kullanilir: parohod (vapur Rus. parohod), rahiy (manevi Ar. rjioi ),
bogdihan (Mogal hanlarinin veya Cin hiikiimdarlarinin = tinvami  Mog. bogd =
kutsal),cahannam (cehennem Ar. cehennem), cahut (yakut Ar. yagjt), cahan (cihan Ar.
cihan), cahil (cahil Ar. cahil), coohar (cevher Ar. cevher), cahar (dort Far. cehar), duhovoy

(iiflemeli aletlerden olusan orkestra Rus. duhovoy), lahat (lahit, kabir Ar. ladd), lohan (yash

% 1920'li yillarda kullanilan bir terimdi.
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Dung. lohan; la = yasl; han = kisi, insan), mahabbat ~ mahabat (muhabbet Ar. madabbet),
mahorke (kalitesiz tiitiin Rus. mahorga), muhit (¢cevre, muhit Ar. mudin), rahat (rahat Ar.
raoat), tahilit (karisim, cesit, renk Ar. tadlin).

-VhV durumunda kullanilir: greciha (kara bugday, Arnavut darist Rus. greciha), nahu
(nahiv, ciimle bilgisi Ar. naov).

VhV- durumunda kullanilir: ahibal-al (ahval hal Ar. aoval éal).

-Ch- durumunda kullanilir: golhoz (kolhoz Rus. golhoz), marhamat (merhamet Ar.
meroamet), anarhiya (anarsi Rus. anarhiya < Yun.), rashod (harcama Rus. rashod), arhiv
(arsiv Rus. arhiv < Lat.), arhitektor (mimar Rus. arhitektor < Yun.).

-hC- durumunda kullanmilir: ahlaq (ahlak Ar. aolag),rahmat (rahmet; tesekkiir Ar.
raomet), vahta (vardiya; 6z veriyle calisma Rus. vahta), vahtyor (kapict Rus. vahtyor),
buhgalter (muhasebeci Rus. buhgalter < Alm.), pahta (pamuk Far. paote), yahna (sogutulmusg
Far. yeone), sahta (maden kuyusu Rus. sahta), tehnik (teknik Rus. tehnik < Yun.), vahsi

(vahsi Ar. vaosi ), rahbar (rehber, kilavuz Far. reh-ber), sahna (sahne Ar. dadne).

H. 3. 1. 3. Sonda: Yaygin olarak kullanilmaz.

Ornek: tarth (tarih Ar. tario), duh (ruh Rus. duh), gupbah (tutuklu yeri Rus. gupbah <
Alm. gaupt vaht), islah (1slah, diizeltme Ar. idldao), sah (sah, hiikkiimdar Far. sah), tarabih
(teravih Ar. teravio).

Kullanmildig1 Durum:

-Vh durumunda kullanilir: tarth (tarih Ar. tario), duh (ruh Rus. duh), gupbah (tutuklu
yeri Rus. gupbah < Alm. gaupt vaht), islah (islah, diizeltme Ar. idldos), sah (sah, hiikiimdar

Far. sah), tarabih (teravih Ar. teravio).

H. 3. 2. Ozellikler:

H. 3. 2. 1. Basta:

Arapca ve Farsgca’dan Kirgiz Tiirkcesine girmis olan birkac alinti sézciikteki 6n ses
“H-"" korunur: huriyat (hiirriyet Ar. éurriyyet), hus (iyi, hos Far. oos), hinzir (domuz Ar.
oinzir).

Rusga yoluyla Kirgiz Tiirkcesine girmis olan alint1 sdzciiklerde 6n ses “h-" korunur:
hrom (krom Rus. hrom < Lat.), hudojnik (ressam Rus. hudojnik), himik (kimyaci Rus.
himik).

% «H" isareti Arapca ve Farsca'daki tic farkli (z = 6, ¢ = d, 2 = h) ses icin kullanilmistir.
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Rusga’dan alint1 bazi sozciiklerin 6n sesinde bulunan “h-" iinstizii Kirgiz Tiirk¢esinde
“g-" tinsiiziine degisir: qocayin (sahip, yonetici Rus. hozyain < Far.), qirim (krom Rus. hrom
< Yun.), qaamit (hamut, boyunduruk Rus. homut).

Fransizca’daki 6n ses “h-”, Rusca’da ve dolayisiyla Kirgiz Tiirkgesinde “g-” iinsiiziine
degisir: gipnoz (hipnoz Rus. gipnoz < Frs. hypnose), gektar (hektar Rus. gektar < Frs.
hectare), gemoglobin (hemoglobin, bir alyuvar maddesi Rus. gemoglobin < Frs.
hémoglobine), gidrat (bir cismin su ile birlesmesiyle ya da bazi madenler iizerinde suyun
etkisiyle olusan bilesik, hidrat Rus. gidrat < Frs. hydrate).

Diger yabanci dillerden alinti sozciiklerin 6n sesinde bulunan ‘“h-” {nsiizi “k-”
iinsiiziine degisir: kebenek (keceden kaftan Mog. hevnek), kiibok (avci silah1t Mog. havhan >
havh), kiindo (koy biiyuigi, lideri Mog. hund = saygideger), kiifiitay (giizel, yakisikli Mog.
hunutay = giizel), kiiro6 (kusatilan, korunan Mog. huree).

Diger yabanci dillerden alinti sozciiklerin 6n sesinde bulunan ‘“h-” {insiizii “q-”
iinsiiziine degigir: qandagay (ceylan derisi Mog. handagay), qapqan (kapan Mog. havhan),
gaptagay (yabani deve Mog. havtgay), qarik (hasis; cimri Mog. hereg), qoq (kir, kepek Mog.
hog), qoqozo (hashas toplanan kutu Dung. hehezi), qomoqoy (a¢gdz Mog. homhoy), qontaaci
(bey oglu, sehzade Mog. huntayc), qoiur (sakin, yavas Mog. hongor), qooma (iyi mi? Cin.
homa), qoromsoq (sadak Mog. horomsogo), qosoy (iki kat Mog. homoy), qubaar (hisse Mog.
huvaar), qulaq qay¢i (hirsiz Mog. hulhagr), qiyaq (kursun gegirmez elbise Mog. huyag).

Arapca ve Farsga’da ii¢ farkli on ses “H-" finsizii (¢ = 6, ¢ = 0, 2 = h)

bulundugundan, bunlarla ilgili ses olaylar1 ayr1 ayr1 incelenmistir:

h-:

Arapca, Farsca alint1 kelimelerde sozciik basinda bulunan “h-" sesi Kirgiz Tiirk¢esinde
diismiistiir: aba (hava Ar. heva), ec (hi¢ Far. hic), ar (her Far. her), onor (hiiner Far. huner),
aykel (heykel Ar. heykel), icarat ~ icirat (Hicret Ar. hicret), ece (hece Ar. hicd’), andasa
(geometri Ar. hendese), an (ezgi Far. heng), afigeme (toplanma; y1gilma, anlati, soylenti Far.
hengame), afigi (esek aygir1 Far. hengi ), afigire (acele etmek Far. hengar), apta (hafta Far.
hefte), aptiek ~ apteek (Kuran’in yedide biri; devrim 6ncesi mekteplerde bir okuma yontemi
Far. heft-yek), abaz ( heves Ar. heves).

Farsca’dan alinti bazi sozciiklerin 6n sesinde bulunan “h-” iinsiizii “n-" unsiiziine

degisir: nampay (arkadas, dost, yakin Far. hem-pay).
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0-:

2

Alint1 sozciiklerde On sesteki bazi “6-” sesleri Kirgiz Tiirkgesinde “g- iinsiiziine
doniistir: qaram (haram Ar. éaram), qaasil (ele gecen, hasil Ar. dadil), qapiz (hafiz Ar. éafio),
qgaram (haram Ar. daram), qas (cekememezlik, kiskanclik Ar. dased), qasiet (6zellik Ar.
oayadiyyet), qina (kina Ar. oinnd), qisap (hesap Ar. disab).

2

Alint1 sozciiklerde On sesteki bazi “6-” sesleri Kirgiz Tiirkgesinde “g- iinsiiziine
dondisiir: garbi (asker; savas Ar. darbi ).

Alint1 kelimelerde sozciik basinda bulunan baz1 “6-” sesleri Kirgiz Tiirkgesinde “b-”
tinsiiziine doniisiir: obuz (kuyu Ar. 63¢).

Arapcadan alinti kelimelerde sozciik basinda bulunan bazi “6-” sesleri Kirgiz
Tiirkcesinde diismiistiir: araket (haraket, davranis Ar. dareket), azir (hazir, simdi Ar. dagir),
okiim (hitkkiim Ar. dugm), ayban (hayvan Ar. dayvan), esep (hesap Ar. disab), uquq (hukuk
Ar. dugyq), okmot (hiikimet Ar. dukimet), ticot (delil, belgit Ar. duccet), ticiird (hiicre Ar.
oucre), adal (helal Ar. dalal), adi (sinir, had Ar. dadd), adisa (hadise Ar. oadide), adis (hadis
Ar. dadia), ahibal-al (ahval hal Ar. adval éal), ekmet ~ ikmet (hikmet Ar. dikmet), 6kiimdar
(hiikiimdar Ar. — Far. dugm-dar), aqiyqat (hakikat Ar. dagiqat), iqaya ~ iqayat (hikdye Ar.

diqaye), ali (daha, heniiz, hala Ar. éala).

0-:

Arapca, Farsca alinti kelimelerde sozciik basinda bulunan bazi “0-” sesleri Kirgiz
Tiirkgesinde “q-" tinsiiziine doniisiir: qadik (siiphe, kusku Far. oadaie ), qazan (giiz mevsimi
Far. oazan), quyal (hayal Ar. oayal), qayir (hayir Ar. oayr), qay (tamam Far. oah), qam (¢ig,
ham Far. oam), qar (esek Far. oar), qaracat (masraf, harcama Ar. oardcat), quday (Hiida,
Tann Far. ouday), qalq (halk Ar. oalg), qat (yazi, mektup Ar. oauit), qabar (haber Ar. oaber),
qizmat (hizmet Ar. oidmet), qoroz (horoz Far. oorjs), qun (kan Far. oyn), qup (tamam, iyi,
giizel Far. 0yb), qus (kerpic Far. oest). Birlesik sozciiklerde ikinci sozciigiin 6n sesinde de ayni
degisim goriiliir: bay-qus (aklin1 kaybeden, iyi olmayan Far. bi-03is), dan-qana (ambar Far.
dan-oane), dat-qa (bir unvan adi Far. dad-oah = hak, adalet isteyen).

Bazi alint1 sozciiklerin on sesinde bulunan “0-” iinsiizii “d-” iinsiiziine degisir: darbiz
(karpuz Far. oarbyz).

Baz1 alint1 s6zciiklerin 6n sesinde bulunan “0-" {insiizii “g-" {insiiziine degisir: gagim

(sinir, ofke, hisim Far. oism).
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H. 3. 2. 2. Ortada:

Arapca ve Farsca’dan Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alinti sdzciiklerdeki i¢ ses “-H-"
korunur: rahmat (rahmet; tesekkiir Ar. raémet), ruhiy (manevi Ar. rjéi ), ahlaq (ahlak Ar.
aolag), ahibal-al (ahval hal Ar. adval éal), cahannam (cehennem Ar. cehennem), cahan
(cihan Ar. cihan), cahil (cahil Ar. cahil), coohar (cevher Ar. cevher), cahar (dort Far. cehar),
lahat (lahit, kabir Ar. laéd), mahabbat ~ mahabat (muhabbet Ar. madabbet), mahsar (mahser
Ar. madser), marhamat (merhamet Ar. meréamet), muhit (cevre, muhit Ar. mudii), nahu
(nahiv, ciimle bilgisi Ar. nadv), pahta (pamuk Far. paote), rahat (rahat Ar. raédat), rahbar
(rehber, kilavuz Far. reh-ber), sahna (sahne Ar. dadne), sahizaada (sehzade Far. seh-zdade),
vahsi (vahsi Ar. vadsi ), tahilit (karisim, cesit, renk Ar. faélit), yahna (sogutulmus Far.
yeone).

Rusga yoluyla Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alint1 sozciiklerde i¢ ses “-h-" korunur:
parohod (vapur Rus. parohod), vahta (vardiya; 0z veriyle ¢alisma Rus. vahta), vahtyor
(kapict Rus. vahtyor), buhgalter (muhasebeci Rus. buhgalter < Alm.), duhovoy (iiflemeli
aletlerden olusan orkestra Rus. duhovoy), greciha (kara bugday, Arnavut darisi Rus. greciha),
golhoz (kolhoz Rus. golhoz), mahorke (kalitesiz tiitiin Rus. mahorga), anarhiya (anarsi Rus.
anarhiya < Yun.), arhiv (arsiv Rus. arhiv < Lat.), arhitektor (mimar Rus. arhitektor < Yun.),
sahta (maden kuyusu Rus. sahta), tehnik (teknik Rus. tehnik < Yun.), vezdehod (arazi araci
Rus. vezdehod).

Diger yabanci dillerden Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alinti sézciiklerde i¢ ses “-h-”
korunur: lohan (yashh Dung. lohan; la = yash + han = kisi, insan), bogdihan (Mogal
hanlariin veya Cin hiikiimdarlarinin tinvan1 Mog. bogd = kutsal).

Ruscga yoluyla Kirgiz Tiirkgesine girmis olan bazi alinti sozciiklerde i¢ seste “-h- > -g-
degisimi goriiliir: rasqot (harcama, masraf Rus. rashod).

Diger dillerden Kirgiz Tiirkcesine girmis olan alinti sozciiklerde i¢ seste “-h- > -g-
degisimi goriiliir: qaqay (domuz Mog. gahay), qapqan (kapan Mog. havhan), qoqozo (hashas
toplanan kutu Dung. hehezi), qomoqoy (a¢gdz Mog. homhoy), sumqar (sungur Mog. sonhor),
burqan (Tanr1, yaratici; tapilan put Mog. burhn), ¢coqoy (carik, tek parcali deri ayakkabi Cin.
sohay).

Arapca ve Fars¢a’da ti¢ farkli i¢ ses “-H-" iinsiizii ( = 6, £ = 0 = h) bulundugundan,

bunlarla ilgili ses olaylar1 ayr1 ayr1 incelenmistir:

-h-:
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Arapga’dan alint1 baz1 sozciiklerde i¢ seste bulunan “-h-" sesi “-q-” tinsiiziine doniisiir:
qaqaar (gaddarlik Ar. gahhar).

Arapca ve Farsca’dan alint1 bazi sozciiklerde i¢ ses “-h-" sesi “-y-” sesine degismistir:
meyman (mihman, konuk Far. mihman), diyqan (cift¢i Far. dihgan), beyis (cennet Far.
behist), ubayim (kuruntu, endise, vehim Ar. vehm).

Farsca’dan alinti baz1 sozciiklerde i¢ ses “-h-” sesi “-b-” sesine degismistir: obon
(melodi, nagme, ahenk Far. aheng).

Arapga’dan alint1 baz1 sozciiklerde i¢ ses “-h- sesi “-p-” sesine degismistir: zampar
(kara kis Ar. zemherir).

Farsca’dan alint1 baz1 sozciiklerde i¢ ses “-h-" sesi “-g-” sesine degismistir: nogol ~
noola (aga¢ Far. nihal).

Arapga ve Farsca’dan alinti sdzciiklerde ic seste bulunan “-h-" sesi eriyerek diiser ve
ikincil uzun iinli olusur:® qaar (Sfke; azap; korkung Ar. gahr), qagaar (gaddarlik Ar.
qgahhar), qaarman (kahraman Far. gahraman), saar (sehir Far. sehr), zaar (zehir Far. zehr),
malaam (merhem Ar. merhem), zeen ( zihin Ar. 6ihn), baa (deger, paha Far. baha). ikincil
uzun iinlii olusturmadan da “-h-” diismesi gergeklesebilir: abal (ahval, durum Ar. ahval),
cilbarca (ufak parcalara ayirma Far. ¢ehel = kirk + parce = parca), diram (dirhem Ar.
dirhem), kedan (ambar Far. kahdan), mazap (mezhep Ar. meoheb), palvan (pehlivan Far.

pehlevan), asman ~ aspan (Isfahan Far. idfahan), asta (yavas Far. gheste).

-0-:

Alint1 sozciiklerde i¢ seste bulunan “-6-” sesi diiser ve ikincil uzun iinlii olusur: maala
(mahalle Ar. madalle), qaat (kithik Ar. gadur), nasaat ~ asaat (nasihat Ar. nadidat), saar ~ zaar
(seher Ar. seder), zoor (sahur Ar. sadur). Alinti sozciiklerde i¢ seste bulunan “-6-” sesi
diistiigiinde uzun {iinlii olusturmadig da goriiliir: bata (dua Ar. fatiéa), etimal (ihtimal Ar.
iotimal), etiyat (ihtiyat, tedbir, dikkat Ar. iétiyair).

Baz1 alinti sozciiklerde i¢ ses “-6-” sesi “-y-” sesine degismistir: rayim ~ irayim
(merhamet Ar. radim), nasiyat ~nasiyat (nasihat Ar. nadidat), sayip (sahip Ar. dadib).

Alint1 sozciiklerde i¢ ses “-6-” sesi “-q-” sesine degismistir: muqtac (muhtag¢ Ar.
mudtac), iqtimal ~ etimal (ihtimal Ar. iétimal), 1qsan (ihsan Ar. idsan), agmaq (ahmak Ar.
aomaq), margqabat ~ marhamat (merhamet Ar. meréamet), marqum ~ marqun (merhum Ar.

meroym), imtiqan (imtihan Ar. imtiéan), maqrum (mahrum Ar. madryjm), maqabbat ~

% Ahmet Buran, agm., s. 292.
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mahabbat (muhabbet Ar. madabbet), maqsar ~ mahsar (mahser Ar. madser), raaqat ~ raqat ~
rahat (rahat Ar. rdoat), raygan (kokulu bir bitki, reyhan Far. reydan), saq (saglik Ar. diéoar),
sagaba ~ saaba (sahabe Ar. dadabe), saqara (sahra Ar. dadra), zagmat (zahmet Ar. zadmet).
Bazi alint1 soézciiklerde i¢ ses “-6-” sesi “-g-” sesine degismistir: agar (kirmizi ya da
sar1 renk Ar. admer), sagana (aile tiirbesi Ar. daone).
Baz1 alint1 sozciiklerde i¢ seste —6C- durumunda iki {insiiz arasinda iinli tiiremesi

goriiliir: ahibal-al (ahval hal Ar. aéval oal).

-0- ¢

T3P SRi!

O

113 2

Alint1 kelimelerde sozciik icerisinde bulunan sesleri Kirgiz Tiirkcesinde “-g-
iinsiiziine doniisiir: aqir (son Ar. aoir), 1qlas (ihlas Ar. ioldad), iqtiyar (se¢me, irade Ar.
iotiyar), rugsat ~ uruqgsat (ruhsat, izin Ar. ruodat), daraq (agag Far. diraot), aqiret (ahiret Ar.
aoiret), aqlaq (ahlak Ar. aolag), aqun (din lideri Far. aojnd), 1qrac (ihra¢ Ar. iordc), maqmal
(kadife Ar. maomel), maquluq (mahluk Ar. maoljq), noqot (nohut Far. nooyd), nusqa (6rnek,
numune; niisha Ar. nusoa), baqtiyar (bahtiyar Far. baot-yar), ustuqan (kemik Far. iistiioan),
saqap (ark, kanal Far. saoabe).

Bazi1 alint1 sozciiklerde ic¢ ses “-0-” sesi “-y-" sesine degismistir: cagina (giindiiz vakti

misafire verilen yemek Far. yaoni ).

H. 3. 2. 3. Sonda:

Arapca ve Farsca’dan Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan baz1 alint1 sozciiklerde son ses “-
H” korunur: islah (1slah, diizeltme Ar. idlao), sah (sah, hiikiimdar Far. sah), tarabih (teravih
Ar. teravio), tarith (tarih Ar. tario).

Rusga yoluyla Kirgiz Tiirkgesine girmis olan bazi alinti sozciiklerde son ses “-h”
korunur: duh (ruh Rus. duh), gupbah (tutuklu yeri Rus. gupbah < Alm. gaupt vaht).

Diger dillerden Kirgiz Tiirkcesine girmis olan bazi alinti sozciiklerde son seste
bulunan “-h” iinsiizii “-k” iinstiziine doniisiir: kiibok (avci silah1 Mog. havhan > havh),
Arapca ve Farsca’da ii¢ farkli son ses “-H” iinsiizii (¢ = 6, &€ = 0, # = h)

bulundugundan, bunlarla ilgili ses olaylar1 ayr1 ayr incelenmistir:

-h:

Alint1 sozciiklerde son seste bulunan “-h” sesi diiser: padisa (padisah Far. padsah),
kiin6o (gtinah Far. gunah), kiib6 (sahit Far. guvah), ubaaci ~ ubaci (sebep Ar. vech), datqa
(bir unvan adi1 Far. dad-oah = hak, adalet isteyen), giya (bitki Far. giyah), ildalda (illallah Ar.



82

illallah), oldo (Allah! Ar. allah), bissimilda (bismillah Ar. bismillah), astapurulda ~
astagpurulda (estagfurullah Ar. estagfirullah), saske (kusluk vakti Far. ¢cast-gah), saa (sah,
hiikiimdar Far. sah).

Bazi alint1 s6zciiklerde son seste bulunan “-h” {insiizii “-y” linsiiziine doniisiir: dargdy
(esik Far. der-gah), qay (tamam Far. oah), z1y (yay kirisi; bagirsak Far. zeh).

Bazi alint1 sozciiklerde son seste bulunan “-h” {insiizii “-k” iinsiiziine doniisiir: maanek

(himaye, siginma Far. penah).

-0:

Alint1 sozciiklerde son seste bulunan “-6” sesi diiser: nike (nikah Ar. nikao), maciir6o
(gevsek, kuvvetsiz Ar. mecrjié), saaba ~ saba (sabah Ar. dabdo).

Bazi alint1 sozciiklerde son seste bulunan “-6” sesi “-q ~ -k sesine degisir: mazaq ~
mazake (mizah, saka Ar. mizao).

Bazi1 alint1 sozciiklerde son seste bulunan “-6” sesi “-y ~ -q” sesine degisir: irdy ~

uruq (ruh Ar. rjio).

-0:

[I3-%id

Alint1 sozciiklerde son seste bulunan “-0” iinsiizii “-q” iinsiiziine doniisiir: carq ~ cariq
(¢cark, daire Far. ¢aro), dozoq (cehennem Far. djizao), narq (paha, kiymet, fiyat Far. naro), saq
(dal Far. sao), sayiq (seyh Ar. seyo), saq-saq (parmak yerleri; kirik icin tahta Far. sao sao),

soq (muzip, yaramaz, suh Far. §j0).

K/q-k/q(K-k)

Kirgiz Tiirkgesi alfabesindeki “k” harfi “k, q” seslerine karsilik geldigi i¢in iki ses ayri

ayr1 incelenmistir:

K. 1. Tamm:

Ses degeri Tiirkiye Tiirkgesi ile ayni olan bu iinsiiz; ton bakimindan tonsuz, ¢ikis yeri
bakimindan 6n damak, ¢ikis sekli bakimindan siireksiz bir iinsiizdiir. Hava yolu bakimindan
da a1z iinsiiziidiir. Ancak Mustafa Oner, bu iinsiiziin Tiirkiye Tiirk¢esindekine gére damagin

daha arkasinda telaffuz edildigini, buna ragmen {iinlii-iinsiz uyumunun bozuk olmadigin
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soyleyerek ses degerinin Tiirkiye Tiirk¢esinden biraz daha farkli oldugu goriisiindedir.”’
Necip Ugok’a gore bu iinsiiz, “i” iinliisiiniin ¢ikis yerinde olusur ama nefes yolunda olusan
tam kapanmadan dolay1 “i” inliisiinden ayrlhr.98

“k” iinsiizii siirekli ince tinlillerle (e, i, ©, i) beraber kullanilir. Ince — yuvarlak
iinliilerle (6, i) kullanilirsa yuvarlak agiklikli “k” olusur: kiirok (kiirek), koboyiili (artmak),
iikok (dolap), silkiiii (cirpmak, silkmek), bobok (bebek), 6kmot (hiikiimet) v.b.

“k” tinsiizii ince — diiz {inliilerle (e, i) kullanilirsa diiz “k” olusur: kici (kiiciik), kelin
(gelin), ciyki (¢ig), ceke (alin), ¢cek (sinir), kiyin (sonra) v.b.

Hece ve kelime sonlarinda nefesli (yumusak) soylenir: iikok (dolap), ©6kmét
(hiikimet), estelik (anit), tikt6o (bakmak), coktiiriiti (batirmak) v.b.

Hece ve kelime basinda kullanilanlar daha sert soylenir: kelecek (gelecek), kii¢ (gii¢),
kiindo (giinah), erkin (6zgiir), bekem (sert), kiitiiii (beklemek) v.b. Konusma dilinde bu sert
sOylenisin yumsayip “g” iinsiiziine degistigi de goriiliir: gol (< kol), gisi (kisi), gelin (< kelin)
v.b.

“i, U” tnliileriyle beraber kullanilan “k” iinsiizii, kendi tiiriiniin en 6nde olusanidir: kisi
(insan), esik (kapi), otkiir (cesur), oksiik (eksik) v.b. Bunun hemen arkasinda olusan “k” ise
“e,0” ile birlikte kullanilanlardir: kol (gol), kork (gorkem, giizellik), ¢oktiiriiii (batirmak),

kekse (kocaman), kez (zaman, donem), bekem (muhkem, siki) v.b.

Sema seklinde gosterecek olursak:

SERT YUMUSAK
CIKIS YERI DUZ YUVARLAK DUZ YUVARLAK
En Onde kisi (insan) otkiir (cesur) esik (kapi) oksiik (eksik)
Biraz 6nde kez (zaman) kol (gol) tentek (afacan) bolok (ayr)

K. 2. Tiirk¢e Sozciiklerde:

K. 2. 1. Goriiniim:

Kirgiz Tirkgesindeki Tiirkce sozciiklerde basta, ortada ve sonda birincil veya ikincil
olarak kullanilan bir tinstizdiir.

K. 2. 1. 1. Basta:

" Mustafa Oner, agt., s. 7.
% Necip Ucok, age., s. 42.



84

Ornek: kokiirok (gogiis), kiizgii (ayna), kece (gece; eglence), kiirok (kiirek), kogmo
(gocebe), kekirtek (bogaz), kogiis (mavimsi), kiicoo (kizismak), koboyiiii (artmak), kiitiii
(beklemek), kirdetiiii (bulamak), kesiiii (kesmek).

Kullamildig1 Durum:
kV- durumunda kullanilir: kodiil (goniil), kerek (gerek), Kirpi (kirpi), kendir (kendir,
kenevir lifi), kiil- (giilmek), kel- (gelmek), kekir- (gegirmek), kekte- (kin baglamak).

K. 2. 1. 2. Ortada:

Ornek: erkin (6zgiir), biildiirkon (bogiirtlen), 6tkiir (cesur), ¢iyki (¢ig), iikok (dolap),
tillkii (tilki), sekiriiii (atlamak), tiktoo (bakmak), coktiiriiii (¢oktiirmek, batirmak), eskiriiii
(bayatlamak), erkel66 (naz yapmak).

Kullamildig1 Durum:

-VKV- durumunda kullanilir: kekir- (gegirmek), tiikiir- (tiikiirmek), sekir- (atlamak).

VkV- durumunda kullanilir: iikok (dolap), okiin- (pisman olmak).

-VKV durumunda kullanilir: teke (teke).

VKV durumunda kullanilir: eki (iki).

-kC- durumunda kullanilir: 6k¢od (Okce), oktom (cesur, kuvvetli), kekte- (kin
baglamak), tiktir- (diktirmek), ¢oktiir- (coktiirmek, batirmak), tikto- (bakmak).

-Ck- durumunda kullanilir: tiilkii (tilki), ¢iyki (¢ig), celke (ense; geri, art), ecki (keci),
opko (akciger), eski (eski), erkek (erkek), erkin (dzgiir), biildiirkon (bogiirtlen), otkiir

(cesur), eskire- (bayatlamak), erkele- (naz yapmak).

K. 2. 1. 3. Sonda:

Ornek: oksiik (eksik), tentek (afacan), estelik (anit), tiisiiniik (anlam), bolok (ayr)
sook (kemik), silkiiti (cirpmak, silkmek).

Kullamildig1 Durum:

-VKk durumunda kullanilir: ciirok (yiirek), bilek (bilek; gii¢, kuvvet), etek (etek, dagin
etegi), tezek (hayvan tersi, giibre; tezek), emgek (is, calisma, emek), kirpik (kirpik), cilik
(ilikli kemik), iikok (dolap).

-Ck durumunda kullanilir: silk- (¢irpmak, silkmek).

K. 2. 2. Ozellikler:
K. 2. 2. 1. Basta:
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Eski Tiirkcedeki sozciik basi “k-” iinsiizii diizenli olarak korunmustur: kiiyoo ( <
kiidegii DLT III-12; DTS 324) (giivey, damat), kiizgii ( < kozgii DTS 321) (ayna), ke¢ ( < keg
DTS 290) (aksam; gec), kerek (< kerek DLT 1-126; kerik ~ kergdk DTS 300) (gerek), keme
(< kemi DLT III-235; kemi ~ kemi DTS 297) (gemi), kefi (< kifi DLT III-358; ket DTS 298)
(genis), koloko ( < kolige DLT IV-358; DTS 314) (golge), kok (< kok DLT III-132; DTS
312) (mavi), koz (< koz DLT I-55; DTS 320) (goz), kiiytiii (< koy- DLT I11-246; DTS 312)
(yanmak), komiiii (< kom- DLT II-27) (gommek), Kiriiii (< kir- DLT II-8; DTS 308)
(girmek), kociiti (< kog- DLT 1I-5; DTS 311) (go¢cmek), kiiliiii ( < kiil- DLT II-26; DTS 325)
(glilmek), keliili ( < kel- DLT I-26; DTS 295) (gelmek).

Konusma dilinde sozciik basi “k-" nin “g-" sesine degistigi goriiliir. Ancak bu degisim
yaz1 dilinde gosterilmez: kokiirok > gogiirok (gogiis), kiyin > giyin (sonra), kiizgii > giizgii
(ayna), kogmo > goecmé (gocebe), kekirtek > gegirtek (bogaz), kogiis > gogiis (mavimsi), kol
> g0l (gol).

Konusma dilinde “k-” ile baglayan kelimeler, kendilerinden onceki sozciigiin

’

iinliilerinden veya “I, m, n, @i, 1, y, w, z” seslerinden sonra “g-” sesine degisir. Ancak bu
degisim yazi dilinde gosterilmez: iiygo Kiriiii kerek > liygd giriiti gerek (eve girmek gerek),
men ketem (men getem) (ben gidiyorum).

Tiirkiye Tiirk¢esinde “g-" ile baslayan Tiirkce kelimeler, Kirgiz Tiirk¢esinde “k- ile

baslar: kel- (gel-), koz (goz), kol (gol), kiin (giin), kerek (gerek), kiil- (giil—).99

K. 2. 2. 2. Ortada:

Eski Tiirk¢edeki sozciik ici “-k- korunmustur: tiilkii (< tilkii DLT I-54; OTG 254;
DTS 561) (tilki), cekit (< ¢ekik DLT II-149; DTS 143) (nokta), oksiik (< eksiik DLT I1-105;
DTS 168; egsiik DTS 167) (eksik), eki ( < iki DLT I-49; eki DTS 167) (iki), teke ( < teke III-
102) (teke), ecki ( < eckii DLT I-95; DTS 162) (keci), icke ( < yingkd DTS 261; yingge DLT
I11-380) (ince), 6pko ( < 6pke DLT I-128; DTS 387) (akciger; darginlik), eski ( < eski DLT I-
129; DTS 184) (eski), eskiriiii ( < eskir- DLT I-228; DTS 184) (eskimek), erkek (< erkek
DLT I-111; erkdk DTS 179) (erkek), okiiniii ( < okiin- DLT 1-203; DTS 382) (pisman
olmak), sekirtiiii ( < sekirt- DTS 494) (atlatmak, sektirmek), tiktiriiii ( < tiktiir- DLT II-174;
DTS 559) (diktirmek).

Eski Tiirk¢gede kelime i¢inde yer alan “-k-" sesi, Kirgiz Tiirk¢esinde tonlulasarak *“-g-
insiiziine doniigmiistiir: egin ( < ekin DLT I-78; DTS 168) (ekin; hububat veren bitkiler),

% Ahmet Buran - Ercan Alkaya, age., s. 229.
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segiz ( < sekiz ~ sekkiz DLT [-365; sekiz DTS 494; OTG 252) (sekiz), ¢cegirtke ( < ¢ekiirge
DLT 1-490; DTS 143) (¢ekirge), ogiiz ( < okiiz DLT 1-59; DTS 383; 6giiz DTS 382) (6kiiz),
tiigol ( < tilkkel DLT 1-60; DTS 595) (biitiin, tam olarak, tamamiyla), egiz ( < ikkiz DLT I-
143; ekiz DTS 168) (ikiz).

K. 2. 2. 3. Sonda:

Eski Tiirkgedeki sozciik sonu “-k” tinsiizii, Kirgiz Tiirk¢esinde de korunmustur: kork (
< kork DTS 317) (gorkem, bicim, giizellik), erkek (< erkek DLT I-111; erkik DTS 179)
(erkek), oksiik (< eksiik DLT I-105; DTS 168; egsiikk DTS 167) (eksik), kerek (< kerek DLT
I-126; kerdk ~ kergidk DTS 300) (gerek), kok (< kok DLT III-132; DTS 312) (mavi), oriik ( <
erilk DLT I-69; DTS 182) (erik), ciik ( < yiik DLT I-138; DTS 285) (yiik), ciirok ( < yiirek
DLT I-41; DTS 286) (yiirek), bilerik ( < bileziik DLT I-518, II-82; DTS 99) (bilezik), etek ( <
etek DLT I-68; DTS 187) (etek; dagin etegi), cilik ( < yilik DLT I-72; yilig DTS 261) (ilikli
kemik), cibek ( < yipek KTS, 324) (ipek), kobiik ( < kopikk OTG 248; kopiik ~ kopik DTS
317) (kopiik), kebek ( < kepek DLT 1-390) (kepek), kirpik ( < kirpik DLT I-478; DTS 309)
(kirpik), silkiiii ( < silk- DTS 500) (cirpmak, silkmek).

Eski Tiirk¢ede kelime sonunda yer alan “-k” sesi, baz1 6rneklerde Kirgiz Tiirk¢esinde
“-t” ye donilismiistiir: ¢cekit ( < ¢cekik DLT II-149; DTS 143) (nokta).

Eski Tiirkcede sozciik sonundaki “-k” sesinin diismesiyle Kirgiz Tiirkcesinde sozciik
sonunda ikincil uzunluk olusmustur:'® keciiii ( < kecik DLT 1-390) (nehir gecidi), kigiiti ( <
kicik DLT I-227; ki¢ig DTS 306) (kii¢iik, yasca kiiciik), tebiiti ( < tepik DLT I-27; DTS 552)
(tekme; tepme).

Kirgiz Tiirkgesinde sozciik sonunda bulunan ve iinlii ile baslayan bir ek aldiginda iki
iinlii arasinda kalan “-k-” {iinsiizii, “-g-” iinstiziine doniigiir. Bu degisim yazi dilinde de
gosterilir: oniigiiti (< oniik-iitl) (gelismek), kogoriiii (< kok-er-iiii) (gégermek), ciirdgiim (<
ciirok-iim) (yiiregim), cogiiii (< ¢ok-iiil) (batmak, ¢cokmek).

Kirgiz Tiirkcesinde sozciik sonunda bulunan “-k” iinsiiziinden sonra iinlii ile baglayan
bir sozciik geldiginde iki iinlii arasinda kalan “-k” tinsiizii “-g” tinsiiziine doniisiir. Bu degisim
yaz1 dilinde gosterilmez, konusma dilinde goriilen bir ses olayidir: kok eken > kog eken

(maviymis), kok ele > kog ele (maviydi), kerek eken > kereg eken (gerekliymis).

K. 3. Alint1 Sozciiklerde:

10 Ahmet Buran, agm., s. 292.
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K. 3. 1. Goriiniim:
Kirgiz Tiirkgesindeki almti sdzciiklerde basta, ortada ve sonda birincil veya ikincil

olarak kullanilan bir tinsuizdiir.

K. 3. 1. 1. Basta:

Ornek: kebenek (keceden kaftan Mog. hevnek), kezende (zehirli hayvanlar Far.
gezend), kelbet (goriiniis, sekil Far. kalbiid), kelde (kelle Far. kelle), kelit ~ Kilit (kilit Far.
kelid, kilid), kem (eksik; fena; kusur Far. kem), kempir (yash Far. kem-pir), kempiske
(degistirme Rus. gonfisqgatsiya), kemput (bonbon sekeri Rus. gonfetr), ken (maden kuyusu
Far. kan), kefisalar (kalem odasi Rus. gantselyariya < Pol.), kent (sehir Sogd. ganth), keperet
(kefaret Ar. keffaret), kepil (kefil Ar. kefil), kerebet (yatak, kerevet Rus. grovat’ < Yun.),
keremapam (gramofon Rus. grammofon < Frs. gramophone), keresin (gaz yagi Rus. kerosin),
kesir (cok Ar. keair), kegil (bekdar Mog.), koziir (kagit oyununda koz Rus. gozir’ < Pol.),
koksiin (fakir Mog.), kolos ~ kolog (galos Rus. galosi < Alm.), koodok (cocuk Far. gjdek),
kor (kor; mezar Far. gjr), kosoo (kose Far. gjise), koco (cadde, sokak Far. gise), kiibo (sahit
Far. guvah), kiibok (avci silah1 Mog. havhan > havh), kiildii (biitiin, hepsi, kiilli Ar. qulli ),
kiimboz (kiimbet Far. gunbed), kiinadir'®' (vali Rus. gubernator < Lat.), kiindo (koy biiyiigi,
lideri Mog. hund = saygideger), kiinciit ~ quncut (susam tanesi, kiincii Far. quncud), kiin ~
kiin6d (giinah Far. gunah), kiifiiitay (giizel, yakisiklh Mog. hunutay = giizel), kihréigtinlo2
(“Mogol damadi” anlaminda bir 6zel ad Mog. gurgan), kiiroé (kusatilan, korunan Mog.
huree), kedan (ambar Far. kdhdan), kemsel (pamuk astarli palto Rus. gamzol < Alm.), kefiiz
(cimri, pinti Far. kenes), kep (soz Far. gep), komog (yuvarlak ekmek Far. kiimdac).

Kullamildig1 Durum:

kV- durumunda kullanilir: kebenek (keceden kaftan Mog. hevnek), kelme (kelime-i
tevhid Ar. kelime), keyip ~ keyp (keyif Ar. keyf), ken (maden kuyusu Far. kan), keremapam
(gramofon Rus. grammofon < Frs. gramophone), kinaya (kindye Ar. kindye), kinege (kitap
Rus. gniga), kiosq (biife Rus. kiosq < Frs.), koksiin (fakir Mog.), ko¢o (cadde, sokak Far.
gyse), kiilmboz (kiimbet Far. gunbed), kiiiilitay (giizel, yakisikli Mog. hunutay = giizel), kefiiz
(cimri, pinti Far. kenes).

KkC- durumunda kullamilmaz.

K. 3. 1. 2. Ortada:

1% Devrim 6ncesi vilayet yoneticisi igin kullanilan bir terimdi.
192 Bu sézctik Timur (1336-1405)'un bir Gnvanidir.
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Ornek: ekmet ~ ikmet (hikmet Ar. dikmet), ikoz (ferman, kararname, emir Rus.
uqaz), ikol (igne Rus. ugol), baselke (kislak Rus. posydlog), beket (ndbetci miifreze, karakol
Rus. piket), bolko (bicimli ekmek Rus. bulga), botolko (sise Rus. butilga), bardeiike (tekli
silah Rus. berdanga), carkop (kavrularak pisirilen yemek Rus. jarkoe), carmaiike (fuar Rus.
yarmarga < Pol.), povuske (davetiye Rus. povestqa), lipiikkd (buzagi derisinden bot Rus.
opoyqa), raket (havai fisek Rus. raketa < Alm.), raspiske (imzali makbuz Rus. raspisqa),
riksa (araba Cin.), riikkii (riikkG Ar. rugye), araket (hareket Ar. oareket), sapsaike (yulaf Rus.
ovsyanqa), sarpefike (iyi cins renkli bez Rus. sarpinga), semicke ~ semiske (cekirdek Rus.
semecqo), senke (birinci kalite un Rus. seyanga), sirke (sirke Far. sirke), somke (canta Rus.
sumqa), sotke ~ sotko (24 saat Rus. sutki), solkobay (bir ruble ve elli kapi kiymetinde olan
giimiis para Rus. tselkoviy), sayke (giiruh; cete Rus. sayga), sorkeldey (bahtsiz, mazlum Far.
sor-kelle), qatlosko (patates Rus. gartosqa), asepke (yanlis Rus. osipga), askere (acik, belli,
asikare Far. dasikare), iskol (okul Rus. sqgol), tobokel (tevekkiil Ar. tevegqul), irasmanke (bir
araba tiirli Rus. tragbanqa), vtulke (dingil kovani, mil kovani, yatak, bilezik Rus. viulke),
zadetke (pey, kaparo Rus. zadatok), zayimke (kii¢iik ciftlik Rus. zaimga), zaquske ~ zakiiske
(meze Rus. zaqusqa), zaiiker (yesil boya Far. zenkar).

Kullamildig1 Durum:

-VKV- durumunda kullanilir: balaket (felaket Ar. feldket), beket (ndbetci miifreze,
karakol Rus. piker), cekendos (oturmak i¢in serilen kiiciik, dar sergi Far. yek-andaz), caaraker
(kiraci, icarda ¢alisan Far. cehar-yek-kar), dikkon (dikkan Ar. dugqgan), diikort (kiigciik makas
Far. do-kard), lekin ~ likin (lakin Ar. lakin), mamleket (memleket Ar. memleket), meken
(mekan Ar. mekan), pikir (fikir Ar. fikr), sooket ~ so0kot (sevket, hiiner, giic Ar. sevket),
zeket (zekat Ar. zekat).

-VKV durumunda kullanilir: ¢oké (kasik yerine kullanilan iki ¢ubuk Dung.), qaseki
(kuru, zayif koyun Far. oogk), mazake (mizah, saka Ar. mizad), maarake (savas meydani;
kalabalik, giiriiltii; hokkabazlik yeri Ar. maéreke), nike (nikéh, evlenme Ar. nikao), panetike
(fonetik Rus. fonetiga), tipiiko (buzagi derisinden bot Rus. opoyga), riikii (rikd Ar. rugye).

VKkV- durumunda kullanilir: okean (okyanus Rus. okean < Yun.), okiil (vekil Ar.
vekil), okiim (hiikkiim Ar. dugm), okiimdar (hiikiimdar Ar. — Far. dugm-dar), iikoz (ferman,
kararname, emir Rus. ugaz), iikkél (igne Rus. ugol).

-Ck- durumunda yaygin olarak kullanilir: banket (ziyafet Rus. banket < Frs.), bankir
(banker Rus. bankir < Frs. bon coeur), baselke (kislak Rus. posydlog), bolko (bigimli ekmek
Rus. bulga), botolko (sise Rus. butilga), bardefike (tekli silah Rus. berdanga), carkop

(kavrularak pisirilen yemek Rus. jarkoe), carmaiike (fuar Rus. yarmarqa < Pol.), celetke
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(yelek Rus. jiletqa < Far.), cirkin (menfur, murdar; pismanlik ifadesi Far. cirkin), ¢irk6o
(kilise Rus. tserkov’ ), ¢oyuiike (dokme demirden bir yemek araci Rus. ¢ugunga), cunki
(ctinkii Far. ¢yn-ki), depkir (tekbir Far. tekbir), giirpiiropko (gruplastirma Rus. gruppirovqa),
qartosko (patates Rus. gartosqa), qastorke (hintyagr Rus. gastorqa), lasker (asker Far.
lesker), martigke (6riimcek maymun Rus. martisga), mahorke (kalitesiz tiitiin Rus. mahorqa),
anketa (anket Rus. anketa < Frs.), povuske (davetiye Rus. povestqa), sorkeldey (bahtsiz,
mazlum Far. sor-kelle), qatlosko (patates Rus. gartosqga), asepke (yanlis Rus. osipga), askere
(acik, belli, asikare Far. asikare), iscotko (firca Rus. gcyorqa), iskol (okul Rus. sgol), talinke
(tabak Rus. tarelga), taskil (teskil Ar. teskil).

-kC- durumunda yaygin olarak kullanilir: ekmet ~ ikmet (hikmet Ar. dikmet), ikrar
(kabullenme Ar. igrar), 0kmot (hikkiimet Ar. ougiymet), eksqursiya (gezi Rus. eksqursiya <
Lat.), ceksen (benzeyis, tek olus, yeksan Far. yeksan), ceksembi (Pazar Far. yek-genbih),
dialektiga (diyalektik Rus. dialektiga < Yun.), direktiva (direktif, yonerge Rus. direktiva <
Frs. directive), direktor (miidiir Rus. direktor < Lat.), gektar (hektar Rus. gektar < Frs.
hectare), qollektiv (kollektif Rus. gqollektiv < Lat.), leksikologiya (leksikoloji Rus.
leksikologiya < Yun.), lektsiya (ders; konferans Rus. lektsiya < Lat.), beksil (senet, bono Rus.
veksel’ ), sekta (mezhep Rus. sekta), sektor (bolge Rus. sektor < Frs. secteur), sektsiya (sube,
boliim Rus. sektsiya), tekpir (tekbir Ar. tekbir), tekst (metin Rus. tekst < Ing.).

-kC durumunda kullanilir: qodeks (kanun Rus. godeks < Lat.), qompleks (kompleks,
biitiin Rus. gompleks < Lat.), affiks (soziin anlamin degistiren ek Rus. affiks < Lat.), subyekt

(6zne Rus. subyekt < Frs. subject).

K. 3. 1. 3. Sonda:

Ornek: azik (nazik Far. nazuqg), ciiliik (yan kesici; dalavereci Rus. julik), cubarmek ~
cubarimbek (gencken olen Far. civan-merg), ceyrek (ceyrek Far. cehar-yek), cinovnik
(memur, biirokrat Rus. ¢inovnik), darek (haber, aciklama Far. derk), dooriik (yalan, aldatma
Far. diiryg), dorok (ahmak Rus. duraq), idirek (idrak, diisinme Ar. idraq), gidok (diidiik
Rus. gudoq), galtek (tekerlek Far. galuanek), qaniyek (konyak Rus. gon’yaq), qarik (hasis;
cimri Mog. hereg), qarmiistok (kirpi Far. oar-piist), qasek (kap1 pervazi Rus. gosyaq), qadek
(renkli bir Cin dokumasi Far. gadek), lampiik (siyah, parlak bir kumas Rus. nanbug), leylek ~
legilek (leylek Far. legleg), lek (yiiz bin Far. lek), miisok (¢cuval Rus. mesoq), miistok (agizlik
Rus. mundstuq), nagalnik (amir Rus. nacalnik), nazik (nazik, ince Far. nazuqg), nolok (vergi
Rus. nalog), aptiek ~ apteek (Kuran’in yedide biri; devrim 6ncesi mekteplerde bir okuma

yontemi Far. heft-yek), senek (uzun sapl iki disli yaba Mog. tseng), soratnik (silah arkadags
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Rus. soratnik), sputnik (uzay mekigi Rus. sputnik), siizok (miizmin hastalik Far. syzak), sek
(sliphe Ar. sekk), serik (ortak, sirk Ar. sirk), stik (siingii Rus. stik), aynek (cam Ar. eaynek),
zambirek (kiiciik top, zenberek Far. zenbjrek), zeyrek (zeki, anlayish Far. zirek), zontik
(semsiye Rus. zontik).

Kullamildig1 Durum:

-VKk durumunda kullanilir: azik (nazik Far. ndzug), himik (kimyaci Rus. himik),
dooriik (yalan, aldatma Far. diiryg), qadek (renkli bir Cin dokumasi Far. gadek), lek (yiiz bin
Far. lek), nolok (vergi Rus. nalog), senek (uzun sapli iki disli yaba Mog. tseng), serik (ortak,
sirk Ar. girk), tehnik (teknik Rus. tehnik < Yun.), zeyrek (zeki, anlayish Far. zirek).

-Ck durumunda kullanilmaz.

K. 3. 2. Ozellikler:

K. 3. 2. 1. Basta:

Arapca ve Farsca’dan Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alinti sdzciiklerde 6n ses “k-”
korunur: kebep (kebap Far. kebab), kedi (kabak Far. kedy ), kelem (kelam Ar. kelam), kelme
(kelime-i tevhid Ar. kelime), keyip ~ keyp (keyif Ar. keyf), kelbet (goriiniig, sekil Far.
kalbiid), kelde (kelle Far. kelle), kelit ~ Kilit (kilit Far. kelid, kilid), kem (eksik; fena; kusur
Far. kem), kempir (yash Far. kem-pir), kene (kene Far. kene), kende (kisa Far. kiind), kenep
(kenevir Far. kenif), kenizek (hizmetgi kiz Far. kenizek), keperet (kefaret Ar. keffaret), kepil
(kefil Ar. kefil), kepin ~ kemin (kefen Ar. kefen), kepi¢ (kishik bot Far. kefs), keremet
(keramet Ar. keramet), Kesir (cok Ar. kedir), kinaya (kindye Ar. kinaye), Kitep (kitap Ar.
kitab), kismis (¢ekirdeksiz kuru iiziim Far. kigmig), koosor (kevser Ar. kevder), kedan (ambar
Far. kahdan), kelemis (tarla faresi Far. keldq = bozkir, mys = fare), kefiiz (cimri, pinti Far.
kenes), kepter (giivercin Far. kepter), komog (yuvarlak ekmek Far. kiimdac).

Rusga yoluyla Kirgiz Tiirkcesine girmis olan alinti sozciiklerde on ses “k-" korunur:
keresin (gaz yagi Rus. kerosin), kino (sinema Rus. kino), kiosq (biife Rus. kiosqg < Frs.),
kilogram (kilogram Rus. kilogramm < Frs. kilogramme), kilometr (kilometre Rus. kilometr <
Frs. kilométre).

Bazi alint1 sozciiklerin 6n sesinde “k- > g-” degisimi goriiliir: dari-ger (bilinen, belli
Far. der-kar), giindoo (ele veya ayaklara vurulan kostek Far. kiind).

Bazi alint1 sozciiklerin 6n sesinde “k- > g-” degisimi goriiliir: qabap ~ kebep (kebap
Ar. kebab).

K. 3. 2. 2. Ortada:
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Arapca ve Farsca’dan Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alinti sézciiklerde i¢ ses “-k-”
korunur: ekmet ~ ikmet (hikmet Ar. dikmet), Okiil (vekil Ar. vekil), ceksen (benzeyis, tek
olus, yeksan Far. yeksan), ceksembi (Pazar Far. yek-senbih), caaraker (kiraci, icarda ¢alisan
Far. ¢ehar-yek-kar), ¢irkin (menfur, murdar; pismanlik ifadesi Far. ¢irkin), cunki (¢iinkii Far.
cyn-ki), ceker (kul, kole, itaatkar Far. ¢caker), depkir (tekbir Far. tekbir), lagker (asker Far.
lesker), lekin ~ likin (1akin Ar. lakin), mamleket (memleket Ar. memleket), meken (mekan
Ar. mekan), mekirik (mekruh Ar. mekrjh), mektep (okul Ar. mekteb), misker (bakirci,
cilingir Far. mesker), mustakem (miistahkem, saglamlastirilmis Ar. mustadkem), miimkiin
(miimkiin Ar. mumkin), miskiil (zor, miigkiil Ar. muskil), maarake (savas meydani; kalabalik,
giiriiltii; hokkabazlik yeri Ar. maereke), nike (nikah, evlenme Ar. nikdo), iifikiir-nafikir
(Miinker-Nekir Ar. miinker nakir), pakiza (temiz Far. pakize), sekin (sakin Ar. sakin), sirke
(sirke Far. sirke), asker (asker Ar. éasker), saykes (uygun, miinasip Far. saykes), seker (seker
Far. seker), sekil (gibi, sekilli Ar. sekl), sooket ~ s60kot (sevket, hiiner, giic Ar. sevker),
askere (acik, belli, asikare Far. asikare), tagkil (teskil Ar. teskil), tekeber (kibir, gurur Ar.
tekebbur), tekirer (tekrar Ar. tekrar), tekpir (tekbir Ar. rekbir), zanker (yesil boya Far.
zenkar), zeKket (zekat Ar. zekat).

Rusca yoluyla Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alinti sozciiklerde i¢ ses “-k-" korunur:
okean (okyanus Rus. okean < Yun.), eksqursiya (gezi Rus. eksqursiya < Lat.), banket (ziyafet
Rus. banket < Frs.), bankir (banker Rus. bankir < Frs. bon coeur), beket (nobet¢i miifreze,
karakol Rus. piket), carkop (kavrularak pisirilen yemek Rus. jarkoe), direktiva (direktif,
yonerge Rus. direktiva < Frs. directive), affiks (soziin anlamini degistiren ek Rus. affiks <
Lat.), godeks (kanun Rus. godeks < Lat.), qollektiv (kollektif Rus. gollektiv < Lat.), qompleks
(kompleks, biitiin Rus. gompleks < Lat.), leksikologiya (leksikoloji Rus. leksikologiya <
Yun.), beksil (senet, bono Rus. veksel’ ), maket (maket Rus. maket < Frs.), mikrob (mikrop
Rus. mikrob < Yun.), anketa (anket Rus. anketa < Frs.), entsiklopediya (ansiklopedi Rus.
entsiklopediya < Yun.), raket (havai fisek Rus. raketa < Alm.), orkestr (orkestra Rus. orkestr
< Frs.), sekta (mezhep Rus. sekta), sektor (bolge Rus. sektor < Frs. secteur), sotke ~ sotko
(24 saat Rus. surki), subyekt (6zne Rus. subyekt < Frs. subject), tekst (metin Rus. tekst <
1ng.), vtulke (dingil kovani, mil kovani, yatak, bilezik Rus. vtulke), ekzamen (sinav Rus.
ekzamen < Lat.).

Bazi1 alint1 sozciiklerde i¢ sesteki “-k-" tinsiiziiniin goclismeye ugradigi goriiliir: depkir
(tekbir Far. tekbir).

Bazi alint1 sozciiklerin i¢ sesinde “-k- > -q-” degisimi goriiliir: aqbar (yiiksek, biiyiik

derecede olan Ar. ekber), taqlip ~ takilip (teklif Ar. teklif).
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Bazi alint1 sozciiklerin i¢ sesinde “-k- > -g-” degisimi goriiliir: zanger (yesil boya Far.
zenkar).
Baz1 alinti sozciiklerde —kC durumunda iki iinstiz arasinda iinlii tiiremesi goriiliir:

pikir (fikir Ar. fikr).

K. 3. 2. 3. Sonda:

Arapga ve Farsca’dan Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alint1 sdzciiklerde son ses “-k”
korunur: ceyrek (¢eyrek Far. cehar-yek), darek (haber, aciklama Far. derk), galtek (tekerlek
Far. galianek), qadek (renkli bir Cin dokumasi Far. gadek), lek (yiiz bin Far. lek), elecek
(evli kadin sang1 Far. lecek), mubarek (miibarek Ar. mubarek), siizok (miizmin hastalik Far.
syzak), sek (siiphe Ar. sekk), serik (ortak, sirk Ar. sirk), aynek (cam Ar. eaynek), zambirek
(kiictik top, zenberek Far. zenbyrek), zeyrek (zeki, anlayish Far. zirek).

Rusga yoluyla Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alint1 sdzciiklerde son ses “-k” korunur:
genetik (genetik uzmani Rus. genetik), himik (kimyaci Rus. himik), ciilik (yan kesici;
dalavereci Rus. julik), ¢cinovnik (memur, biirokrat Rus. ¢inovnik), hudojnik (ressam Rus.
hudojnik), momostilkk ~ pamosnik (yardimei Rus. pomogsg¢nik), nagalnik (amir Rus. nacalnik),
soratnik (silah arkadasi Rus. soratnik), sputnik (uzay mekigi Rus. sputnik), zontik (semsiye
Rus. zontik), stik (stingii Rus. stik), tehnik (teknik Rus. tehinik < Yun.).

Bazi1 alint1 sozciiklerde son sesteki “-k” iinsiizii Kirgiz Tiirkcesinde

donmiistiir: balaq (felek Ar. felek).

‘-q” linsiiziine

Bazi1 alint1 sozciiklerde son seste “-k” iinsiiz tiiremesi goriiliir: bocok (kabuk Far. pogi
), qadik (siiphe, kusku Far. oadaie ).
Bazi alint1 sozciiklerde son seste “-k’ {insiiziiniin diistiigii goriiliir: 1labbay (emrediniz,

buyurunuz Ar. lebbeyk).

q. 1. Tamm:

Ses degeri Tiirkiye Tiirkgesi ile ayni olan bu iinsiiz; ton bakimindan tonsuz, ¢ikis yeri
bakimindan art damak, ¢ikis sekli bakimindan siireksiz bir iinsiizdiir. Hava yolu bakimindan
da ag1z iinsiiziidiir. Mustafa Oner, Tiirkiye Tiirkcesindekine gore daha arkada, kiigiik dile daha
yakin telaffuz edildigi goriisiindedir.'® Art damaktan bogaza dogru kayan bir sestir.

Olusurken dudaklar agiktir ve cevreye gore bu aciklik degisir.”104

1% Mustafa Oner, agt., s. 7.
1% Necip Ucok, age., s. 42.
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[IP 2]

q” tnsiizi stirekli kalin iinliilerle beraber kullanilir. Kalin — yuvarlak {inliilerle (o, u)
kullanilirsa yuvarlak aciklikli “q” olusur: qursaq (mide), qoozdoo (bezemek), oquya (olay),
biroq (ama), gosmos (uzay) v.b.

“q” Unsiizii kalin — diiz {nliilerle (a, 1) kullanilirsa diiz “q” olusur: qaras (bakis), qan
(han), qiy1n (zor), qiziq (ilging), caq (taraf, yan), casiq (yavan, arik, zayif) v.b.

Hece ve kelime sonlarinda nefesli (yumusak) soylenir: aqtoo (badana yapmak),
ayaqtoo (bitmek), 1y1q (kutsal), gqabaq (oyuk, cukur; alin), uquq (hukuk) v.b.

Hece ve kelime basinda kullamilanlar daha sert soylenir: quduq (kuyu), qutqaruu
(kurtarmak), basqi¢ (basamak), tolqundanuu (cosmak), gamir (hamur), qauhar (cevher) v.b.
Konusma dilinde bu sert sdylenisin yumsayip “g, y” iinstizlerine degistigi de goriiliir:
siiyloboyo yoy (< siiyloboyo qoy) (sOyleme), ar yanday (< ar qanday) (her tiirlii), qulayim ( <
qulagim < qulaq-1m) (kulagim), ¢ryabiz (< ¢igabiz < ¢iq-abiz) (¢ikacagiz) v.b.

“1, u” iinliileriyle beraber kullanilan “q” tinsiizii, “k” nin arkasinda ilk sirada yer alir:
qurgin (katliam), quymul (hareket), qunt (dikkat, 6zen, ilgi), maqul (uygun) v.b. Bunun hemen
arkasinda olusan “q” ise “a, o” ile birlikte kullanmlanlardir. Kendi tiirtiniin en arkada
olusanidir: qazan (kazan), qazday (kaz gibi), buqa (boga), qoso (birlikte), tooq (tavuk), torpoq
(buzagr) v.b.

Sema seklinde gosterecek olursak:

SERT YUMUSAK
CIKIS YERI DUZ YUVARLAK DUZ YUVARLAK
En Onde quymul (hareket) qunt (6zen) 1y1q (kutsal) quduq (kuyu)
Biraz 6nde gazan (kazan) qoso (birlikte) caq (taraf, yan) tooq (tavuk)

q. 2. Tiirkce Sozciiklerde:

g. 2. 1. Goriiniim:

Kirgiz Tirkgesindeki Tiirkce sozciiklerde basta, ortada ve sonda birincil veya ikincil
olarak kullanilan bir tinstizdiir.

q. 2. 1. 1. Basta:

Ornek: qulaq (kulak), qursiq (afet), qasaa (parantez isareti), qursaq (mide), quduq
(kuyu), qargoo (beddua etmek), qutqaruu (kurtarmak), qaroo (bakmak), qoozdoo (bezemek),
qosuu (birlestirmek).

Kullamildig1 Durum:
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qV- durumunda kullanilir: quduq (kuyu), qursiq (afet), qanat (kanat, cenah), qulun
(kulun, tay), qus (kis), qol (el), qac- (kagmak), qaz- (kazmak), qara- (bakmak).

q. 2. 1. 2. Ortada:

Ornek: qalaqaym5

(Kalmuk kiirkii; aman), basqi¢ (basamak), tosqool (engel), buqa
(boga), c¢unqur (¢ukur), aqgil (beyazimsi), aqtoo (badana yapmak), atqaruu (basarmak),
ayaqtoo (bitmek), talqaloo (canina okunak), tolqundanuu (cogmak).

Kullamildig1 Durum:

-VqV- durumunda kullanilir: saqal (sakal), baqan (aski vazifesi goren, genellikle kece
cadirin iskelesini kaldirmak icin kullanilan budakli uzun sirik), caqir- (¢cagirmak, seslenmek;
davet etmek).

VqV- durumunda kullamilir: aqmn (sair), oquugu (6grenci), uquruk (hayvan
kementlerinden birisinin adi).

-VqV durumunda kullanilir: baga (kurbaga), tasbaqa (kaplumbaga), buqa (boga),
caqa (yaka; kenar, kiy1), cuqa (ince).

-qC- durumunda kullanilir: aq¢1l (beyazimsi), toqtu (heniiz dogurmamis geng koyun,
toklu), cagmaq (¢akmak), saqtan- (korunmak), suqtan- (hirs ve hasetle bakmak, kiskanmak),
aqta- (badana yapmak), ogso- (benzemek), ayaqta- (bitmek).

-Cq- durumunda kullanilir: ¢unqur (¢ukur), basqi¢ (basamak), tosqool (engel), cilq1
(yilk1, hayvan takviminde 7. yil), arqa (arka, geri), ciyqan (¢iban), qisqa (kisa), qumursqa
(karinca), alqin- (nefesi tutulmak; ileri atilamak), alqa- (hayir dua etmek; miitesekkir olmak),
qutqar- (kurtarmak), 1i¢qn- (kendini zorlamak, ikinmak, cabalamak; bir yerini kirmak), atqar-

(basarmak), talgala- (canina okunak), tolqundan- (cogsmak).

q. 2. 1. 3. Sonda:

Ornek: oq (ok; mermi), 1y1q (kutsal), tamaq (yemek), biroq (ama), qursaq (mide),
qulaq (kulak), gqabaq (oyuk, cukur; alin), topuraq (toprak), cabiq (kapali), carnq (is1k,
aydinlik), burquu (burkmak), ¢ciquu (¢ikmak)

195 9. Destanlarda kullanilan Kalmak kirkii. Saribayga kabilip/ Kalakay kara caminip. = Saribayla
karsilasip/ Kara kirkd giyindim. («Seytek»).ll: Gnl. Bilmeden sicak nesneyi tutup ya da bilmeden
Uzerine ayagiyla bastigi zaman korktugunda séylenir, korku ifade eden bir nida. Kalakay, isik eken! =
Aman, ne sicakmig!” (Mustafa S. Kagalin, agg¢., s. 656).
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Kullamildig1 Durum:

-Vq durumunda kullanilir: cagmaq (cakmak), aziq (yiyecek), tirnaq (tirnak), suuq
(soguk), ortoq (ortak), castiq (yastik), qulaq (kulak), quduq (kuyu), 1y1q (kutsal), tamaq
(yemek; bogaz, girtlak), qursaq (mide), qulaq (kulak), qabaq (oyuk, cukur; alin), topuraq
(toprak), cabiq (kapal), canq (151k, aydinlik).

Vq durumunda kullanilir: oq (ok; mermi).

q. 2. 2. Ozellikler:

q. 2. 2. 1. Basta:

Eski Tiirkcedeki sozciik bas1 “q-" sesi diizenli olarak korunmustur: qosuu ( < qos-
DTS 460) (birlestirmek), qozu ( < qozt DTS 462) (kuzu), qiyqiruu ( < quqir- DTS 445)
(bagirmak), qalhifi (< qalin DLT III-371; DTS 412) (mihir), qoon (< gagun DLT I-15)
(kavun), qol ( < qol DLT III-134; DTS 453) (el), qamg¢1 ( < qamg1 DLT 1-417; DTS 415)
(kamg1), gan (< qan DLT 1-272; DTS 416) (kan), qis (< qis DLT I-13; DTS 448) (kis), qulun
( < qulun DLT I-215; DTS 465) (siit emen tay), qizil (< qizil DLT 1-40; DTS 450) (kizl,
kirmiz1), qirq (< qirq DLT 1-349) (40), qarindas ( < qarindas DLT 1-407; DTS 427; qarundas
DTS 430) (kardes), qisqa ( < qisga DLT II-11; DTS 447, OTG 247) (kisa), qaguu (< qag-
DLT II-5; DTS 400) (kagmak), gazuu ( < qaz- DLT II-10) (kazmak), qaaloo ( < qol- DTS
454) (istemek).

Konusma dilinde art arda gelen iki kelimeden birincisi iinlilyle veya tonlu iinsiizle
bitip de ikinci kelime “q-" tonsuz iinsiizii ile baslamigsa, ikinci kelimenin basindaki “q-”

6

iinsiizii “y-” bi¢iminde konusma dilinde kullamlir:'® siiylsboyd yoy (< siiylobdys qoy)

(soyleme), ar yanday (< ar qanday) (her tiirlii).

q. 2. 2. 2. Ortada:

Eski Tiirkcede ic¢ seste bulunan “-g-” sesi korunmustur: caqa ( < yaqa DLT I-189;
DTS 237) (yaka; kenar, kiy1), baqa ( < baqa DLT III-226; DTS 82) (kurbaga), caqin (< yaqin
DLT III-22; DTS 237) (yakin), buqa ( < buqa DTS 125) (boga), saqal ( < saqal DLT I-230;
DTS 486) (sakal), cilq1 ( < yilqi DLT 1-21; DTS 267) (yilk1 at; hayvan takviminde 7. yil),
arqa ( < arqa DLT I-128; DTS 53) (arka, geri), ciyqan ( < ¢ipgan ~ ¢ipiqan DLT [-448)
(¢1ban), toqtu ( < toqlit DLT I-106; DTS 577) (heniiz dogurmamis gen¢ koyun, toklu), cagmaq
( < caqmaq I-469; DTS 140) (cakmak), oquu (< oqu- DLT III-254; oqi1- DTS 369) (okumak),

1% Alay agzinda da dizensiz olarak sézciik basinda “g- > y-" degisimi goruliir: gayt- > yayt- (Bkz. Filiz
Kilig, agt., s. 65).
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saqtanuu ( < saqlan- DLT I1-247; DTS 487) (korunmak), alqoo ( < alqa- DTS 38) (hayir dua
etmek; miitesekkir olmak).

Eski Tiirk¢ede sozciik icerisinde bulunan *“-g-" iinsiizii Kirgiz Tiirk¢esinde konusma
dilinde tonlulasarak “-y-” sesine doniisiir: toyuz ( < toquz OTG 255; DTS 578) (dokuz),
cryaruu ( < ¢ciqar- DLT II-83; DTS 150) (¢ikarmak), ayituu ( < akit- DLT 1-212) (birakmak).

q. 2. 2. 3. Sonda:

Eski Tiirkcedeki sozciik sonu

3

-q” sesi korunmustur: suuq ( < sogiq ~ soguq DTS
507) (soguk), oq ( < oq DLT I-11) (ok; mermi), ¢caq ( < ¢caq DTS 139) (zaman), coq ( < yoq
DTS 272) (yok), caq ( < yaq DTS 237) (taraf, yon), aq ( < aq DTS 48) (ak, beyaz), ariq (<
ariq DLT I-66; DTS 52) (zayif), qirq (< qirq DLT 1-349) (40), butaq ( < butaq DTS 129) (dal,
budak), coloq (< colaq DLT I-381; DTS 152) (¢olak), ortoq (< ortaq DLT I-99; ortaq ~ ortuq
DTS 371) (ortak), oroq (< orgaq DLT I-14) (orak), cariq (< yaruq DLT I-96; DTS 244) (1s1k,
aydnlik), aziq ( < azuq DLT I-7) (yiyecek, rizk; iiriin, mamiil), cafigaq ( < yagaq DLT I-90) (
ceviz), topuraq ( < topraq DLT I-15; DTS 575) (toprak).

¢ (T3-S

Sozciik sonunda yer alan “-q” iinsiizi, iinlii ile baslayan bir ek aldigi zaman “-g-

insiiziine doner. Bu degisim yaz1 dilinde de gosterilir. Ancak bu degisim sonucunda olusan “-

2

g-” sesi, konusma dilinde

13

-y-" seklinde telaffuz edilir: qulayim ( < qulagim < qulaq-im)

(kulagim), cryabiz (< cigabiz < ¢iq-abiz) (cikacagiz), coluyuu ( < coluguu < colug-uu)

(karsilagmak), qizryuu ( < qiziguu < qiziq-uu) (ilgi duymak), ¢ryip ( < ¢ig1p < ¢iqip) (¢ikip).
Konusma dilinde art arda gelen iki kelimeden birincisi tonsuz iinsiizle bitip de ikinci

113 2

kelime tonlu {iinsiizle veya iinliiyle baslamissa, birinci kelimenin sonundaki tonsuz “-q
insiizii tonlulagip “-y” biciminde sdylenir: 1y1y suu (< 1y1q suu) (kutsal su), tamay icip(<
tamaq icip) (yemek yiyip), qursay agti (< qursaq act1) (mide acikti), coy eken (< coq eken)

(yokmus).

q. 3. Alint1 Sozciiklerde:

q. 3. 1. Goriiniim:

Bu iinstiz. Kirgiz Tiirkgesinde hep kalin iinliilerle kullanmilir: galis, qayrat, qauhar,
ubaqit v.b. Ancak “h > q” degisimi yasanan bazi kelimelerde bu kurala uyulmadig goriiliir:
qarita (harita Ar. oarina), aqiret (ahiret Ar. d@oiret).

Kirgiz Tiirkgesindeki alinti sdzciiklerde basta, ortada ve sonda birincil veya ikincil

olarak kullanilan bir tinsuizdiir.
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q. 3. 1. 1. Basta:

Ornek: qaarman (kahraman Far. gahraman), qaybat (giybet Ar. giybet), qayim (baska
bir seyin yerine gegen, var olan Ar. ga’im), qalayiq (kadin kole, cariye Ar. oald’iq), qalbasa
(sucuk Rus. golbasa), qalbir (kalbur Ar. girbal), qalbir (kalin Rus. gorbil), qantiraban
(kacak¢ihik Rus. gontrabanda), qanca (pipo Cin. gantszi), qai'” (ev icerisindeki sicak bir
kisim Cin.), qaii (birlestirme, lehim yeri Cin. — Mog. gaii = delik, yarik), qarita 198 (harita Ar.
oariua), qartosqa ~ qartosko (patates Rus. gartosqga), qariz (bor¢ Ar. garg ), qarip (garip Ar.

19 (garp, bati Ar. garb), qas (cekememezlik, kiskanglik Ar. dased), gasa

garib), qarip
(miimtaz, has, en iyi Ar. oadda), qasir (kisa Ar. gadir), qasta (hasta Far. oaste), qastorke
(hintyag1 Rus. gastorqa), qat (yaz1 Ar. oanit), qata (hata Ar. oaud’), qattam (katliam Ar. gatl-
eamm), qasek (kap1 pervazi Rus. gosyaq), qocayimn (sahip, yonetici Rus. hozyain < Far.),
qoom (kavim Ar. gavm), qooma (iyi mi? Cin. homa), qoromsoq (sadak Mog. horomsogo),
qoroz (horoz Far. oorjs), qorpus (govde Rus. gorpus), qorston (mutlu, kanaat eden Far.
oursend), qos (hos, iyi Far. ojy), qosaﬁ110 (bir yemek tiirii Cin.), qosoy (iki kat Mog. homoy),
qubaar (hisse Mog. huvaar), qubat (kuvvet Ar. quvver), qulaq qayci (hirsiz Mog. hulhact),
qulpu (kilit Far. gufl), qumar (kumar Ar. gimar), qun (kan Far. ojn), qup (tamam, iyi, giizel
Far. 0yb), quyaq (kursun gecirmez elbise Mog. huyag), qiyal (hayal Ar. oayal), qiyanat
(hiyanet Ar. oiyanet), quzmat (hizmet Ar. oidmet), qaamit (hamut, boyunduruk Rus. homut).

Kullamildig1 Durum:

qV- durumunda yaygin olarak kullanilir: qaada (6rf, adet Ar. gaeide), qaqay (domuz
Mog. gahay), qalac (beyaz ekmek, somun Rus. galac), qalbir (kalin Rus. gorbil), qandidat
(aday Rus. gandidat < Lat.), qaii (birlestirme, lehim yeri Cin. — Mog. gasi = delik, yarik),
gapgan (kapan Mog. havhan), qaptagay (yabani deve Mog. havtgay), qardoon (sinirlart belli
yol, kordon Rus. gordon), qatalog (katalog Rus. gatalog < Yun.), qatyusa (bir top tiirii Rus.
gatyusa), qombayn (kombine tarim makinas1 Rus. gombayn < Ing.), qomoqoy (a¢géz Mog.
homhoy), qonvert (zarf Rus. gonvert), qontsert (Rus. gontsert < itl.), qofur (sakin, yavas
Mog. hongor), qibla ~ qibila (kible Ar. gible), qirim (krom Rus. hrom < Yun.), qiyanat

(hiyanet Ar. oiyanet), qaq (kurutulmus meyve Far. gaq).

'” Daha ¢ok Dunganlarin evlerinde gériilen bu kisim, tabanda bulunan ates vasitasiyla isitilir.
1% 1920'li yillarda kullanilan bir terimdi. Daha sonra Ruscadaki sekli olan qarta kullanildi: harita >
gb%rita > garta.

1920’li yillarda kullanilan bir terimdi.
"% Hamurla yapilan, tandirda ya da yagda pisirilen bir yemektir. Bu sozciik Uygurca yoluyla kuzeyde
yasayan Kirgizlar arasinda kullanilanilir.
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qC- durumunda kullanilir: qvartal (mahalle Rus. gvartal < Lat.), qvartira (daire Rus.
qvartira), qvorum (yeterli cogunluk Rus. gvorum < Lat.), glapan (supap Rus. glapan < Alm.),

glass (stmf Rus. glass < Lat.), qlub (kliip Rus. glub < Ing.).

q. 3. 1. 2. Ortada:

Ornek: aqiret (ahiret Ar. aoirer), aquyqat (hakikat Ar. dagigat), aqul (akil Ar. éaql),
aqir (ahir, son Ar. @oir), oqo (vuku, olay Ar. vugye), oquya (vakia, olay Ar. vdgiea), 1qrar
(boyun egmek, kabul etmek Ar. igrar), 1qsan (ihsan Ar. idsan), iqtiyar (ihtiyar; irade, arzu,
erk Ar. iotiyar), baqubat ~ baqibat (giiclii Far. — Ar. be-quvvet), baqgazar (meyve bahgesi Far.
bagce-zar), baqur (fakir Ar. fagir), buqara (yoksul, fukara Ar. fugara), burqan (Tanri, yaratict;
tapilan put Mog. burhn), byuroqrat (biirokrat Rus. byurograt < Frs. bureaucrate), caqut
(yakut Ar. yagyt), cuyqur (kurnaz, iki yiizli Mog. zuygar), diyqan (ciftci Far. dihgan), diqat
(dikkat Ar. diggat), maqrum (mahrum Ar. maoryjm), maqsat (amag Ar. maqgdad), maqtanuu
(6viinmek Mog.), maqul (uygun Ar. maeqyl), mugmin (miimin Ar. mu’min), muqaba
(mukavva, kalin kagit Ar. mugavva), muqaddas (mukaddes Ar. mugaddes), muqafat (miikafat
Ar. mugdfat), muqlus ~ muqulus (muhlis Ar. muolia), muqtac (muhta¢ Ar. mudtdc), ruqsat ~
uruqgsat (ruhsat, izin Ar. ruodat), soqo (karasaban Rus. soha), suqan (s6z, kelime Far. suoan),
suqar (gevrek, peksimet Rus. suhar’ ), siyqir (sihir Ar. sior), astaqpurulda (estagfurullah Ar.
estagfirullah), sapqat (sefkat Ar. sefgat), sumqar (sungur Mog. sonhor), taqlip (teklif Ar.
teklif), tagmin (tahmin Ar. taomin), taqta (tahta Ar. raote), vaqup ~ uvaqip (vakif Ar. vagf),
zulpuqor (Zilfikar Ar. ou-figar).

Kullamildig1 Durum:

-VqV- durumunda kullanilir: ooqat (yiyecek, as Ar. agvat), baqubat ~ baqibat (giiclii
Far. — Ar. be-quvvet), baqir (fakir Ar. fagir), boqono (kisa kaburga Mog. bogno = kisa),
buqara (yoksul, fukara Ar. fugard), ubaqut (vakit Ar. vagt), caqut (yakut Ar. yaqgyt), faqultet
(fakiilte Rus. faqultet < Lat.), logaut (isten ¢cikarma Rus. logaut < Ing. lock-out), laqap (takma
ad, lakap Ar. lagab), maquluq (mahluk Ar. maoljq), malaqay (sapka Kal. — Mog. mahla,
malgay), nuqura (glimiis Ar. nugre), saqaba (sahabe Ar. dacabe), saqara (sahra Ar. dacra),
saqoo (peltek Ar. sagai), saqit (atmak, diisiirmek, kurtulmak Ar. sagaw), saqap (ark, kanal
Far. sao-abe), saquy (bas agrisi, bahtsizlik Far. saqi ), zaquske ~ zakiiske (meze Rus.

zaqusqa).
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-VqV durumunda kullanilir: aqustiqa (akustik Rus. aqustiga < Yun.), eqonomiqa
(ekonomi Rus. eqonomiqa < Yun.), botaniqa (botanik Rus. botaniqga < Yun.), fabriqa (fabrika
Rus. fabriga < Lat.), fiziqa (fizik Rus. fiziga < Yun.), gimnastiqa (jimnastik Rus. gimnastiqa
< Yun.), logiga (mantik Rus. logiga < Yun.), alaga (alaka, ilgi Ar. éaldga), mistiga (mistizm
Rus. mistiga), napaqa (nafaka Ar. nafaqa), apteqa (eczane Rus. aptega < Yun.), salaqa
(glizel sdyleme ve yazma istidadi Far. seliga), viqa (bir ¢esit burgak Rus. viga).

VqV- durumunda kullamilir: aqiret (ahiret Ar. goiref), aqademiya (akademi Rus.
aqademiya < Yun.), aqatsiya (akasya Rus. agatsiya < Lat.), aqun (din lideri Far. doynd),
aqustiqa (akustik Rus. aqustiga < Yun.), aquserqa (ebe Rus. aquserga < Frs.), aqibet (akibet,
son Ar. eaqiber), aquyqat (hakikat Ar. dagiqat), aqil (akil Ar. éaql), aqir (ahir, son Ar. d@oir),
1qibal (ikbal Ar. igbal), 1qilas (ihlas Ar. ioldad), oquya (vakia, olay Ar. vaqiéa), oqop (siper
Rus. ogop).

VqV durumunda kullanilir: oqo (vuku, olay Ar. vugye).

-Cq- durumunda yaygin olarak kullanilir: aquserqa (ebe Rus. aquserga < Frs.),
aqiyqat (hakikat Ar. dagiqat), bayqus (aklim kaybeden, iyi olmayan Far. bi-hjs), balqon
(balkon Rus. balgon < Frs. balcon), cuyqur (kurnaz, iki yiizlii Mog. zuygar), datqa (bir unvan
ad1 Far. dad-oah = hak, adalet isteyen), diyqan (¢ift¢ci Far. dihgan), marqa (pul; marka Rus.
marga < Alm.), marqaz (merkez Ar. merkez), masqara (maskara, rezil Ar. masoara), masqul
(mesgul Ar. mesgyl), mikrosqop (mikroskop Rus. mikrosqop < Yun.), molotilga (harman
makinas1 Rus. molotilga), musqul (kas, adale Rus. musqul), misqal (4,5 gr’'lik agirlik olctisii
birimi, miskal Ar. midqal), nusqa (6rnek, numune; niisha Ar. nusoa), inqilap ~ 1nqilap
(inkilap Ar. ingilab), rayqan (kokulu bir bitki, reyhan Far. reydan), isqusstvo (sanat Rus.
isqusstvo), sumqar (sungur Mog. sonhor), sirafiqana ~ siringana ~ sirinqama (bahsis Far.
sirin = tath, game = dilek), 1sq1 (sevgi, ask Ar. éasq), 1sqiboz (hiinerli Far. easq-baz), tariyqa
(yol Ar. aariga), vivesqa (tabela, levha Rus. vivesqa), vilqa (catal Rus. vilga), zayavqa (haber
verme Rus. zayavqa), scyotqa (firca Rus. s¢ydrqga).

-qC- durumunda kullanilir: aqlaq (ahlak Ar. adldqg), aqbar (yiiksek, biiyiik derecede
olan Ar. ekber), aqvarel’ (sulu boya Rus. agvarel’ < itl.), aqvarium (akvaryum Rus. agvarium
< Lat.), agmaq (ahmak Ar. admagq), aqraba (akraba Ar. agribd), aqsioma (gercek Rus.
agsioma < Yun.), aqtyor (aktor Rus. agtyor < Frs.), aqtual’ (giincel Rus. agtual’), aqtsent
(aksan Rus. agtsent < Lat.), aqtsiya (hisse senedi Rus. agtsiya < Hol.), 1qlas (ihlas Ar. iolad),
1qrac (ihrag Ar. iordc), iqtimal (ihtimal Ar. iétimal), iqtibar (itibar Ar. ieétibar), iqrar (boyun
egmek, kabul etmek Ar. igrar), 1qsan (ihsan Ar. idsan), iqtiyar (ihtiyar; irade, arzu, erk Ar.

iotiyar).
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-qC durumunda kullanilir: faqt (olgu Rus. fagr < Lat.), paqt (pakt Rus. pagt < Lat.).
-CqC durumunda kullanilir: sanqr (frengi yarasi Rus. sangr).

CqC- durumunda kullanilir: sqlad (depo Rus. sqlad).

q. 3. 1. 3. Sonda:

Ornek: uquq (hukuk Ar. dugyq), qalq (halk Ar. oalg), balaq (felek Ar. felek), ubaq
(vakit Ar. vagqt), carmaq (Cin’in ortast delik demir paras1 Cin.), caq (sisman, dolgun Far. ¢aq),
carq ~ cariq (cark, daire Far. ¢caro), dafiq (iinvan, nam Far. < Cin.), dozoq (cehennem Far.
dyzao), dimaq (biling, zihin Ar. dimdg), 1diq (iddia Ar. iddied), maasiq (masuk, sevilen Ar.
maeésyq), mazaq (mizah, saka Ar. mizdao), maquluq (mahluk Ar. maoljq), masayiq (veli Ar.
mesayio), masirlq (dogu Ar. masrig), mujuq (Ukrayna ya da Rus ciftcisi Rus. mujik),
munapiq (miinafik, iki yiizlii Ar. mundfiq), mq (civi Far. mio), porosoq (toz deterjan Rus.
porosoq), pustaq (ehemmiyetsiz, degersiz Rus. pustiaq), sapaq (safak vakti Ar. sefaq), rinoq
(pazar Rus. rinog < Pol.), ryuqzaq (arka cantas1 Rus. ryugzaq < Alm.), araq (i¢ki, raki Ar.
earaqi ), uruq (ruh Ar. ryo), iramatiliq (rahmetlik Ar. radmet-lik), saadaq (sadak, okluk Mog.
saadag), saadiq ~ sadiq (sadik, dogru Ar. dadiq), saq (saglhik Ar. aiéoat), samiq (siingii Rus.
zamoq), $0q (muzip, yaramaz, suh Far. §y0), tabaq (tabak Ar. #abaq), taq (leke, iz Far. ddg),
tanq (tank Rus. tang < Ing. tang), tastiq (tasdik Ar. taddiq), tozoq (cehennem Far. djzao),
tooruq (agik artirma, miizayede Rus. forg), tuq (uyku Mog. dug), tiq (kilig; sivri uclu sis, t1g
Far. 1ig), zooq (zevk, haz Ar. devq), znagoq (isaret Rus. znacoq).

Kullamildig1 Durum:

-Vq durumunda yaygin olarak kullanilir: balaq (felek Ar. felek), daq (iz, damga,
kaygi, dag Far. dag), dimaq (biling, zihin Ar. dimag), maquluq (mahluk Ar. maoljq), miq
(¢ivi Far. mio), ammiaq (amonyak Rus. ammiag < Yun.), ryuqzaq (arka cantasi Rus. ryuqzaq
< Alm.), soq (muzip, yaramaz, suh Far. §y0), tastiq (tasdik Ar. taddiq), tuq (uyku Mog. dug),
zooq (zevk, haz Ar. devq).

-Cq durumunda nadiren kullamlir: qalq (halk Ar. oalg), dafiq (iinvan, nam Far. <
Cin.), kiosq (biife Rus. kiosq < Frs.), parq (park Rus. parg < Ing.), parq (fark Ar. farg), narq

(paha, kiymet, fiyat Far. naro).

q. 3. 2. Ozellikler:
q. 3. 2. 1. Basta:
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Arapca ve Farsca’dan Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alinti sdzciiklerde 6n ses “q-”
korunur: qaada (6rf, adet Ar. gaeide), qaar ~ qaap (kahir, 6fke Ar. gahr), qaarman (kahraman
Far. gahraman), qaat (kithik Ar. gqadn), qabil (kabiil Ar. gabyl), qabila (kabile Ar. gabile),
qagaz (kagit Far. gagao, qagio), qadir (giiclii; deger, itibar Ar. gadr), qadim (eski Ar. gadim),
qgaqaar (gaddarlik Ar. gahhar), qayim (baska bir seyin yerine gecen, var olan Ar. ga’im),
qalaa (sehir Ar. galea), qalender (dervis, kalender Far. qalender), qalp (yalan Ar. qalb),
qamir (mezar Ar. gabr), qant (seker Ar. gand), qapas (kafes Far. gafes), qoolu (sozli Ar.
gavien), qoom (kavim Ar. gavm), qumar (kumar Ar. gimar), qurman (Kurban Ar. qurban),
qusur (kusur Ar. quayr), qibla ~ qibila (kible Ar. gible), qisa (kissa Ar. gidda), qisas (kisas;
O¢ Ar. qidad), quyapat (kiyafet Ar. giyafet).

Rusca yoluyla Kirgiz Tiirkcesine girmis olan alint1 sdzciiklerde 6n ses “q-" korunur:
gabel’ (kablo Rus. gabel’), qabinet (kabine Rus. gabinet), qalag (beyaz ekmek, somun Rus.
qalag), qalbasa (sucuk Rus. golbasa), qalendar’ (takvim Rus. galendar’ < Lat.), qalender
(dervis, kalender Far. galender), qalentir (karantina Rus. garantin), qalot (kiitiik Rus. galot),
qaloriya (kalori Rus. galoriya < Lat.), qal’tsiy (kalsiyum Rus. gal’tsiy < Lat.), qamir (hiicre,
kamara Rus. gamera < Lat.), qandidat (aday Rus. gandidat < Lat.), qanal (kanal Rus. ganal <
Lat.), qaniyek (konyak Rus. gon’yaq), qantiraban (kacakcilik Rus. gontrabanda), qanton
(kanton Rus. ganton < Frs.), qarqas (yap1 iskeleti, karkas Rus. gargas < Itl.), qartosqa ~
qartdosko (patates Rus. gartosqa), qvorum (yeterli cogunluk Rus. gvorum < Lat.), glapan
(supap Rus. glapan < Alm.), qlub (kliip Rus. glub < Ing.), qodeks (kanun Rus. godeks < Lat.),
golhoz (kolhoz Rus. golhoz), qomandir (komutan Rus. gomandir), qombayn (kombine tarim
makinas1 Rus. gombayn < Ing.), qombinat (kombine Rus. gombinat < Lat.), qomitet (komite
Rus. gomitet < Frs.), qommunizm (komiinizm Rus. gommunizm < Lat.), qorpus (gdovde Rus.
qorpus), qosmonavt (astronot Rus. gosmonavt < Yun.), qurort (kaplica Rus. qurort < Alm.),
qurs (kurs Rus. qurs < Lat.).

Bazi alinti sozciiklerin 6n sesindeki “q-” iinstizii Kirgiz Tiirkgesinde “k-" tinsiiziine
donmiistiir: kerben (kervan Far. garban), kecirnay (deri, kosele Rus. gojaniy), kempiske
(degistirme Rus. gonfisqatsiya), kemput (bonbon sekeri Rus. gonferr), kefisalar (kalem odast
Rus. gantselyariya < Pol.).

Baz1 alint1 sozciiklerdeki on ses “q-” iinsiiziiniin diistiigii goriiliir: batir (ev Rus.
qvartira).

Bazi1 alint1 sozciiklerde 6n ses “q-" iinsiiziiniin tiiredigi goriiliir: gapsalafi (koru, bahce

Far. absalan).
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q. 3. 2. 2. Ortada:

Arapcga ve Farsca’dan Kirgiz Tiirkcesine girmis olan alinti sozciiklerde i¢ ses “-q-”
korunur: aqraba (akraba Ar. aqriba), aqibet (akibet, son Ar. eédaqibet), aqiyqat (hakikat Ar.
oaqiqat), aqil (akil Ar. eaql), oqo (vuku, olay Ar. vugye), oquya (vakia, olay Ar. vagqiea),
ooqat (yiyecek, as Ar. aqvat), baqir (fakir Ar. faqir), buqara (yoksul, fukara Ar. fugarad),
ubaqut (vakit Ar. vaqt), caqut (yakut Ar. yagyit), diyqan (¢iftci Far. dihgan), diqat (dikkat Ar.
digqat), laqap (takma ad, lakap Ar. laqab), alaqa (alaka, ilgi Ar. ealaga), maqal (soz, ifade
Ar. maqal), maqsat (amag¢ Ar. maqdad), maqul (uygun Ar. maéqyl), masaqat (mesakkat,
zorluk Ar. megsaqqat), mugaba (mukavva, kalin kagit Ar. muqavva), muqaddas (mukaddes Ar.
mugqaddes), misqal (4,5 gr'lik agirhik olgiisti birimi, miskal Ar. midqal), naqis (nakis Far.
nagqs), naqil (nakledilme, iletilme; masal, hikaye Ar. naql), napaqa (nafaka Ar. nafaqa), noqot
(nokta Ar. nuqua), nuqus (kusur, eksik Ar. naqid), nuqura (giimiis Ar. nugre), inqilap ~
mqilap (inkilap Ar. inqilab), saqoo (peltek Ar. saqait), saqit (atmak, diisiirmek, kurtulmak Ar.
saqau), salaqa (giizel sdyleme ve yazma istidadi Far. seliga), saqiy (bas agrisi, bahtsizlik Far.
saqi ), sapqat (sefkat Ar. sefgar), taqat ~ taqaat (gii¢, hal, derman Ar. naqat), tariyqa (yol Ar.
uariqa).

Rus¢a yoluyla Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alint1 sozciiklerde i¢ ses “-q-” korunur:
aqademiya (akademi Rus. agademiya < Yun.), aqvarel’ (sulu boya Rus. agvarel’ < Itl.),
aqvarium (akvaryum Rus. agvarium < Lat.), aqqord (akort Rus. aqqord < itl.), aqsioma
(gercek Rus. agsioma < Yun.), aqtyor (aktor Rus. aqtyor < Frs.), aqtual’ (giincel Rus.
aqtual’), eqonomiga (ekonomi Rus. eqonomiga < Yun.), balqon (balkon Rus. balgon < Frs.
balcon), byuroqrat (biirokrat Rus. byurograt < Frs. bureaucrate), ugastqa (daire, bolge Rus.
ucastqa), deqabr’ (Aralik Rus. deqabr’ < Lat.), doqument (dokiiman Rus. doqument < Lat.),
molotilga (harman makinast Rus. molotilga), putyovqa (dinlenme evi; yol listesi Rus.
putyovqa), spravqa (belge Rus. spravqa), spisqa (liste Rus. spisqa), sequnda (saniye Rus.
sequnda), sqlad (depo Rus. sqlad), vivesqa (tabela, levha Rus. vivesqa), viga (bir cesit burcak
Rus. viga), vilqa (¢atal Rus. vilga), voenqomat (askeri birlik Rus. voengomat), voqzal (gar
Rus. vogqzal).

Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste “-q- > -k-" degisimi goriiliir: bokool (as¢1 Mog. bogoul
— et bolen), bolko (bicimli ekmek Rus. bulga), botolko (sise Rus. butilga), bardeiike (tekli
silah Rus. berdanga), carmaike (fuar Rus. yarmarqa < Pol.), celetke (yelek Rus. jiletqa),
cirtkoo (kilise Rus. tsergov’ ), coyuiike (dokme demirden bir yemek araci Rus. cugunqa),
pabrik ~ fabriqa (fabrika Rus. fabriga < Lat.), giirpliropko (gruplastirma Rus. gruppirovqa),

ikrar (kabullenme Ar. igrar), 6kmot ~ okiimot (hitkiimet Ar. ougymet).
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Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste “-q- > -g-" deg8isimi goriiliir: nagira ~ nagara (davul Ar.
naqare), sadaga (sadaka Ar. dadaqa), tagdir (takdir Ar. taqdir).

Alint1 sozciiklerde i¢ seste ““-qq-" ikiz {insiizlerinin teklestigi goriiliir. Bu teklesmede “-
g- > -k-” degisimi de goriilebilir: diikon (diikkkan Ar. duggan), diqat (dikkat Ar. digqat), baqal
(bakkal Ar. baqqal).

Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste “-q-" iinsiiziiniin diistiigii goriiliir: tamamat (biisbiitiin,
herkes; daima, siirekli Ar. tamam-vaqt).

Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste “-q- > -h-"" degisimi goriiliir: cahut (yakut Ar. yagji).

Baz1 alinti sozciiklerde —qC-, —qC durumunda iki {insiiz arasinda iinlii tiiremesi
goriiliir: naqus (nakis Far. nags), naqil (nakledilme, iletilme; masal, hikiye Ar. naql), noqot

(nokta Ar. nugquia), nuqura (giimiis Ar. nugre), vaqup ~ uvaqip (vakif Ar. vagf).

q. 3. 2. 3. Sonda:

Arapga ve Farsca’dan Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alint1 sdzciiklerde son ses “-q”
korunur: uquq (hukuk Ar. dugyq), qalq (halk Ar. oalq), ¢caq (sisman, dolgun Far. ¢aq), ahlaq
(ahlak Ar. aoldq), maasiq (masuk, sevilen Ar. maesyq), maquluq (mahluk Ar. maoljq),
magiriq (dogu Ar. masriq), munapiq (miinafik, iki ylizlii Ar. mundfiq), intimagq (ittifak, birlik,
uyusma Ar. ittifaq), parq (fark Ar. farq), sapaq (safak vakti Ar. sefaq), saadiq ~ sadiq (sadik,
dogru Ar. dadiq), sandiq (sandiq Ar. dandjq), sidiq (dosdogru, siddik Ar. didq), sariq ~ sarq
(dogu Ar. sarq), asiq (asik Ar. eéasiq), tabaq (tabak Ar. nabaq), tastiq (tasdik Ar. taddiq),
zooq (zevk, haz Ar. devq).

Rus¢a yoluyla Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alint1 sdzciiklerde son ses “-q” korunur:
galstuq (kravat Rus. galstug < Alm.), pidjaq (ceket Rus. pidjaq), kiosq (biife Rus. kiosq <
Frs.), lyuq (déseme kapisi, gemideki top i¢in agilan delik, lombar Rus. lyug < Hol.), ammiaq
(amonyak Rus. ammiag < Yun.), parq (park Rus. parq < Ing.), porosoq (toz deterjan Rus.
porosoq), pustaq (ehemmiyetsiz, degersiz Rus. pustiaq), rinoq (pazar Rus. rinog < Pol.),
ryuqzaq (arka cantas1 Rus. ryugzaq < Alm.), samiq (siingii Rus. zamoq), tanq (tank Rus. tanq
< Ing. tang), znagoq (isaret Rus. znacoq).

3

Baz1 alinti sozciiklerde son seste “-q > -k degisimi goriiliir: dorok (ahmak Rus.
duraq), idirek (idrak, diisiinme Ar. idraq), giidok (diidiikk Rus. gudoq), nazik ~ azik (nazik,
ince Far. nazuq), qasek (kapi pervazi Rus. gosyaq), zadetke (pey, kaparo Rus. zadatoq).

Bazi alint1 sozciiklerde son ses “-q” tinsiiziiniin diistiigii goriiliir: kelemis (tarla faresi

Far. kelaq = bozkir + mys = fare), ir1s ~ mrisq1 (r1zk, nasip Ar. rizq).
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L -1 (JI-x1)

L. 1. Tanim:

Ses degeri Tiirkiye Tiirkcesi ile ayn1 olan bu iinsiiz; ton bakimindan tonlu, ¢ikis yeri
bakimindan dis - dis eti, ¢ikis sekli bakimindan siirekli bir {insiizdiir. Hava yolu bakimindan
da agiz iinsiiziidiir. Ses olusurken dil ucu dis etine deger, alt cene biraz aralanir ve soluk dilin
yanlarindan disar1 verilir.""' Bu nedenle bu iinsiize yan (kaptalgil) tinsiiz denir.

Bu ses olusum sekli bakimindan ikiye ayrilir: “Bu sesin ¢ikiginda alt c¢ene hafif
asagiya sarkar, dudaklar yar agiktir, dil ucu ya da dilin 6n kiyist iist kesici dislerin ardina ya
da iist dis etlerine deger, dislerin ardina ya da dis etlerine degmesiyle sesin iki ayr tiirii
olusur.”112
Nevin Selen, “I” sesinin bu tiirlerinin art (kalin) ve 6n (ince) olarak nitelendirildigini
ve aym goriise Rasanen’in de katildigim belirtir. Ayrica yabanci dillerden alinan
sozciiklerdeki “I” iinsiiziinii “kaba” (kalin) olarak nitelendiren J. Deny, Tiirkcede alinti
sozciiklerdeki “a” sesinden sonra gelen “1” iinsiizii ile kalin tinliilerin bulundugu kelimelerin
on sesindeki “l-” iinsiiziiniin ince “I” oldugunu soyler. A. Elove ise “a” iinliisiiniin yan1 sira
“o0, u” inliilerinin ardindan gelen “I” {insiiziiniin de ince “I” oldugunu, Tiirkce kelimelerin
kalin iinlt tasiyan hecelerindeki “1” linsiiziiniin “y” iinsiizii etkisiyle inceldigini kabul eder.
Ayrica Arapgadan alinti sozciiklerdeki i¢ ses “I” seslerinin de on ve son sestekiler gibi ince
oldugunu ( muamele, malum v.b.); ancak Allah sozciigiiniin bu kurala uymadigini belirtir. Bati
dillerinden giren alint1 sézciiklerde ise kalin {inliilii kelimelerdeki “I” iinsiiziiniin 6n ve son
seste ince oldugunu sdyler.'”® Yabanci dillerde kalin iinliiler yaninda bulunabilen ince “I”
insiizii, Kirgiz Tiirkgesinde goriilmez. Kalin iinliilerle kalin, ince iinliilerle ince “I” kullanilir:
maalim < malum, qabl < kabul v.b.

Kirgiz Tiirkgesinde iki tiir “1” goriiliir:

1) ince “I:

Olusum bigimi sOyledir: “Dudaklar aciktir; dil ucu tam orta yerinde iist sira kesici
dislerin ya kendilerine yahut etlerine dayanir; bu suretle tek veya cift yanl bir aciklik hasil
olur. Dil sirt: diizdiir. Damak perdesi kapanma teskil eder; ses telleri titrer.”''* Mustafa Oner

de, ince “I” iinsiiziiniin ¢ikis seklinin farkli oldugunu ve cikis seklini aciklar.'” Kirgiz

""" ®mer Demircan, age., s. 39.
"2 Nevin Selen, age., s. 106.
"% Nevin Selen, age., s. 107.
"% Necip Ucok, age., s. 53.

"> Mustafa Oner, agt., s. 7.
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Tiirkcesinde ince iinliilerin yanindaki “1”’ler bu gruba girer: iliiii ( asmak ), estelik ( anit ),
doolot ( devlet ), galibrdiiii (¢capl) v.b.

2) Kalin “I”’:

Olusum bi¢imi soyledir: “Dudaklar agik, cokluk yuvarlak durumdadir. Dil ucu pasif
olabilir. Dil iyice geriye ¢ekilmis olup, arka kismi ortada damaga temas eder gibidir. Nefes dil
kokiintin kenarlan1 ile arka azi dislerinin arasindan gecer. Agiz kanalinin arka kismu
daralir.”''® Damak perdesi kapanma olusturur, ses telleri titresir. Kirgiz Tiirk¢esindeki bu tiir
“l” sesi, kalin iinliilerle birlikte kullanilanlarda goriiliir: uluu (biiyiik), talasuu (tartismak),
qicqil (eksi), siyloo (6diillendirmek), col (yol) v.b.

“l” iinstizii diiz tnliilerle (a, e, 1, i) kullanilirsa diiz; yuvarlak iinliilerle (o, 6, u, i)
kullanilirsa yuvarlak “1” ozelligi kazanir. “Dudaklarin durumunu iinlii uyumu belirler. On
iinliilerle ince, yani dilin onii yiiksek, sert damaga en yakin olarak cikarilir. Art {inliilerle

kalin, yani dilin arkasi yiiksek ve ortasi asagiya dogru yaylanarak ¢ikarilir.”'"

“D’ iinsiizii Ince ‘17 Kalin “1”
ilgic (ask1) cil (y1l)
Diiz bel (dag, tepe) talasuu (tartismak)
biil6o (bilemek) uluu (biiyiik)
Yuvarlak 6166 (6demek) styloo(6diillendirmek)

Sonug olarak ince iinliilerle kullanildiginda diseti, kalin iinliilerle kullanildiginda ise
diseti-damak {insiizii olan bu ses, Tiirk¢enin tarihi donemlerinden beri kullanilagelen bir

Sestir.

L. 2. Tiirkce Sozciiklerde:

L. 2. 1. Goriiniim:

Kirgiz Tirkgesindeki Tiirkce sozciiklerde basta, ortada ve sonda birincil veya ikincil
olarak kullanilan bir tinsiizdiir.

L. 2. 1. 1. Basta: Yaygin olarak kullanilmaz. Ancak, bazi yansima sozciiklerde
kullanildig goriiliir.

Ornek: laqildoo (“kalp” ¢arpmak), luquldoo (zonklamak), lapildatuu (toprak iizerinde

118

patirtili yiiriimek), lepildoo (alevlenmek; goz kamastirici, muhtesem), liq ~ (tam dolu; sip ),

""® Necip Ugok, age., s. 54.
"7 Omer Demircan, age., s. 74.
"8 <lik toldu: agzina kadar doldu; lik roktodu: sip diye durdu ve kimildamaz oldu.”
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liqildoo (dolu olmak, dolup tasmak), lip (damlay1 taklittir), hipildoo (¢cabuk hareket etmek;
alabildigine kogmak), liipiildo6 (¢arpmak, atmak), luquldoo (zonklamak)

Kullamildig1 Durum:

1V- durumunda kullanilir: laqilda- (“kalp” ¢arpmak), luqulda- (zonklamak), lapildat-

(toprak iizerinde patirtili yiiriimek), lepilde- (alevlenmek; gdz kamastirici, muhtesem).

L. 2. 1. 2. Ortada:

Ornek: ulak (oglak), ilgi¢ (aski), liy-biil6 (aile), ala-bula (alaca), estelik (anit), uluu
(biiyiik), ulantuu (siirdiirmek), talasuu (tartismak), c¢ayildiruu (cagristirmak), 6lcoo (6lgmek),
buulanuu (bugulanmak), bulyoo (bulandirmak).

Kullamildig1 Durum:

-VIV- durumunda kullanilir: qili¢ (kili¢), cilan (yilan), baliq (balik), qulun (siit emen
tay), bilek (bilek; giic, kuvvet), cilluu (sicak, 1lik), qulaq (kulak), cooluq (basortiisii; kusak),
tooluu (daglik).

VIV- durumunda kullanilir: uluu (biiytik, ulu, yiice), ulak (oglak), ulant- (stirdiirmek).

-VIV durumunda kullanilir: tolu (dolu).

-1C- durumunda kullanilir: ilgi¢ (aski), alt1 (alt1), almurut (armut), bal¢iq (civik camur,
balcik), cilqu (yilki at; hayvan takviminde 7. yil), cildiz (yi1ldiz), calyiz (yalmz), ¢olpon
(¢olpan, Ziihre yildiz1), belgi (isaret, damga), bulya- (bulandirmak), ¢ayildir- (¢cagristirmak).

-Cl- durumunda kullanilir: cayloo (yayla), bayla- (baglamak), 1yla- (aglamak).

L. 2. 1. 3. Sonda:

Ornek: c6tol (oksiiriik), uul (ogul), cabuul (baskin), qicqul (eksi), tosqool (engel), qizil
(kirmiz1), boluu (olmak), kiil66 (giilmek), iliiti (asmak), keliiii (gelmek), aluu (almak),
umtuluu (hiicum etmek).

Kullamildig1 Durum:

-VI durumunda kullanilir: casil (yesil; taze, korpe, yas, diri), cotol (Oksiiriik), saqal
(sakal), ayil (kdy), uul (ogul), cabuul (baskin), qicqil (eksi), tosqool (engel), qizil (kirmizi),
bol- (olmak), bil- (bilmek, anlamak), kiil- (giilmek).

VI durumunda kullanilir: 6l1- (61lmek), il- (asmak), al- (almak).

L. 2. 2. Ozellikler:
L. 2. 2. 1. Ortada:
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Eski Tiirkcedeki i¢ ses “-1-” korunur: bal¢iq ( < balgiq DLT 1-248) (balgik), bulut ( <
bulit OTG 241; DTS 123) (bulut), belgi ( < belgii DLT 1-427; DTS 93) (isaret, damga), alt1 ( <
altt DTS 39) (alt1), aldin ( < alin DTS 40) (asag), altin (< altun DLT I-52; DTS 40) (altin),
cayloo ( < yaylag DLT I-13; DTS 227) (yayla), qalifi (< qalit DLT III-371; DTS 412) (mihir),
cildiz ( < yulduz DLT HI-40; DTS 278) (yildiz), alar ( < olar DTS 366) (onlar), cilan ( < yilan
DLT I-27; DTS 266) (yilan), baliq ( < balig DLT I-73; < balaq ~ balig DTS 80) (balik), qulun
( < qulun DLT I-215; DTS 465) (siit emen tay), cilqr ( < yilgt DLT I-21; DTS 267) (yilki at;
hayvan takviminde 7. yil), alin ( < alin DTS 35) (alin), ¢oloq (< ¢olag DLT I-381; DTS 152)
(colak), bilek ( < bilek DLT I-385; DTS 99) (bilek; gii¢, kuvvet), belek ( < belek DLT I-385;
DTS 93) (armagan, hediye), qili¢ ( < qilig DLT I-183; DTS 442) (kili¢), uluu ( < uluy DLT I-
51; DTS 610) (biiyiik, ulu, yiice), ciluu ( < yilry ETG 310; DTS 266) (sicak, 1lik), aldoo (<
alda- DLT 1-273; DTS 34) (aldatmak), tolturuu (< toltur- DLT II-175; DTS 573) (doldurmak),
alqoo ( < alga- DTS 38) (hayir dua etmek; miitesekkir olmak), bayloo ( < bayla- DLT III-292;
DTS 78) (baglamak), 1ylad1 ( < yigladi DLT II-309; 1gla- DTS 218; yigla- DTS 266)
(aglamak), toloo ( < told- DTS 579) (6demek), uloo ( < ula- DTS 608) (baglamak,
birlestirmek).

Eski Tiirk¢edeki i¢ ses “-1-” {insiizii baz1 6rneklerde “-s-” iinsiiziine degismistir: tiiigoo
( < uifila- DLT II1-403; DTS 568) (dinlemek; duymak).

Eski Tiirkge baz1 sozciiklerde i¢ seste ve tonsuz ile biten sdzciiklere gelen bazi eklerde

113

“-1-” tnsiizii “-t-” iinsiiziine degismistir: oturuu ( < olur- DTS 366) (oturmak), quttuu ( <
qutlug DLT 1-82; DTS 473) (kutlu, ugurlu), attuu ( < athy DLT 1-97; DTS 67) (atli; adh),
togtu ( < toght DLT 1-106; DTS 577) (heniiz dogurmamis geng¢ koyun, toklu), qistaq ( < qislag
DLT I-13; DTS 448; qislag DTS 448) (kislak), ottoo ( < otla- DLT 1-285; DTS 373)
(otlamak), attanuu ( < atlan- DLT I-256; DTS 67) (ata binmek; yola ¢ikmak), saqtanuu ( <
saglan- DLT I1-247; DTS 487) (korunmak), ist6d ( < isle- DLT 1-286; DTS 215) (islemek,
calismak), bastoo ( < basla- DLT III-292; DTS 88) (baslamak), is + le- > is + t6- (calismak,
islemek), urmat + h > urmat + tuu (saygideger), uquq + hq > uquq + tuq (hukuksal),
tiniversitet + ler > iiniversitet + ter ({iniversiteler), siir6t + ler > siirdt + tor (resimler), (bunlar
alint1 s6zciiklere eklenecek) coldos + lar > coldos + tor (yoldaslar).119

Tonlu iinsiizle biten kelimeler “-1-” ile baslayan ek alinca “-1- > -d-” degisimi olusur:

erkin + lik > erkin + dik (6zgiirliik), cer + lik > cer + dik (yerli), tuz + luu > tuz + duu (tuzlu),

1% Ahmet Buran - Ercan Alkaya, age., s. 230.
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col + la- > col + doo (yollamak), siiylom + ler > siiylom + dor (konugmalar), kim + ler > kim
+ der (kimler).

Konusma dilinde i¢ ses “-1-” {insiiziiniin bazi o6rneklerde “-fi-” {insiiziine degistigi
gérﬁlﬁr:120 cafigiz ( < calyiz) (yalmz).

Bazi 6rneklerde ic seste “-1-” {insiizii tiiremistir: almurut ( < armut DTS 53) (armut).

Bazi1 orneklerde i¢ seste “-1-” iinsiiziiniin diistiigii goriiliir: oturuu ( < oltur- DTS 366)
(oturmak).

Baz1 orneklerde konugsma dilinde “-1-” {nsiiziiniin gociismeye ugradigi goriiliir:

tegeley ( <telegey) (cevre).

L. 2. 2. 2. Sonda:

Eski Tiirkcedeki son ses “-1” korunur: co6tol ( < yotil DTS 277; otiil DTS 393)
(oksiiriik), el ( < el DTS 168) (halk), qol ( < qol DTS 453) (el), ayil ( < agil DLT 1-73) (kdy),
casil ( < yasil DLT I-41; DTS 246) (yesil; taze, korpe, yas, diri), uul ( oyul ~ oyl OTG 250;
ogul DTS 364) (ogul), kol ( < kodiil DLT I-152; DTS 315) (goniil), cil ( < yil DLT II-118;
DTS 266) (yil), al (< ol DLT I-20; DTS 366) (0), osol ( < osul DTS 372) (su, bu), qiluu ( <
qil- DTS 442) (yapmak), cel ( < yel DTS 254) (yel, riizgar), aral ( < aral DTS 50) (ada), ceiiil
( < yenil DTS 256) (hafif), sol ( < sol DTS 508) (sol), qizil (< qizil DLT I-40; DTS 450)
(kiz1l, kirmizi), saqal ( < sagal DLT [-230; DTS 486) (sakal), biliiii ( < bil- DLT II-22; DTS
98) (bilmek), aluu (< al- DLT I-168; DTS 32) (almak), kiiliiii (< kiil- DLT II-26; DTS 325)
(glilmek), uyaluu (uyal- DLT 1-269; DTS 607) (¢ekinmek, utanmak), crylluu ( < yiqil- DLT
I11-82) (yikilmak), 6l-dii ( < 6l-di DLT I-15) (6ldii), boluu (< bol- DTS 111) (olmak), caluu (
< ¢al- DLT II-24; DTS 137) (kesmek, vurmak; yere vurmak), cafiluu ( < yafill- DTS 234)
(yanilmak), galuu ( < gal- DTS 410) (kalmak), qosuluu ( < qosul- DTS 461) (katilmak), saluu
( < sal- DTS 482) (yerlestirmek), toluu ( < tol- DTS 572) (dolmak).

Baz1 orneklerde konusma dilinde “-1” tnsiiziiniin gociismeye ugradigr goriiliir:

qiylanuu (< qiynaluu) (zorlanmak).

L. 3. Alint1 Sozciiklerde:
L. 3. 1. Goriiniim:
Kirgiz Tiirkgesindeki almti sdzciiklerde basta, ortada ve sonda birincil veya ikincil

olarak kullanilan bir iinsiizdiir.

1207, K. Ahmatov — S. Omdiralieva, age., s. 62.
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L. 3. 1. 1. Basta:

Ornek: laaci (ilag, care, yol Ar. ¢ilac), laaz1 (kirmizi ac1 biber Cin. lazi), laazim
(lazim, gerek Ar. lazim), laanat ~ 1laanat (lanet Ar. laenet), labbas (libas, giyim Ar. libds),
lazat ~ lazzat (lezzet Ar. ledoet), laylama (Miisliiman Mog. lal), laiiman ~ 1lafiman (etli bir
corba tiirii Dung. lenmyan; len = soguk, myan = un), lap (laf Far. /df), lahat (lahit, kabir Ar.
laod), lagker (asker Far. lesker), lebiz (lafiz, kelime Ar. lafo), legen ~ ilegen (tabak; legen Far.
legen), leylek ~ legilek (leylek Far. legleg), leytenant (tegmen Rus. leytenant < Frs.), lek (yiiz
bin Far. lek), lekin ~ likin (1akin Ar. lakin), lektsiya (ders; konferans Rus. lektsiya < Lat.), lep
(dudak Far. leb), liga (cemiyet Rus. liga < Frs. ligue), logaut (isten cikarma Rus. logaut < Ing.
lock-out), loya ~ loye (bir boliigiin komutan1 Dung. lo = biiyiik, yasl; yo, yoyo = bityiik baba,
biiyiik lider), lohan (yash Dung. lohan; la = yash; han = kisi, insan), 16lii (¢ingen; sarki
soyleyen kadin Far. [jili ), lugat (ligat Ar. lugat), lufitufi (askeri vali Cin. du = biiyik; fun =
yonetme), lupa (mercek Rus. lupa < Frs.), lyustra (avize Rus. lyustra < Frs.).

Kullamildig1 Durum:

IV- durumunda yaygin olarak kullanilir: laazi (kirmizi aci biber Cin. lazr), laanat
(lanet Ar. laénet), lager’ (kamp Rus. lager’ < Alm.), lampa (lamba Rus. lampa), landsaft
(manzara Rus. landsaft < Alm.), lap (laf Far. laf), lahat (lahit, kabir Ar. laod), lasker (asker
Far. lesker), leylek ~ legilek (leylek Far. legleg), limit (limit Rus. /imit < Lat.), logiga (mantik
Rus. logiga < Yun.), loya ~ loye (bir boliigiin komutan1 Dung. lo = biiyik, yash; yo, yoyo =
biiyiik baba, biiyiik lider), 16li (¢ingen; sarki soyleyen kadin Far. [3/i ), lupa (mercek Rus.
lupa < Frs.).

IC- durumunda nadiren kullanilir: lyuq (déseme kapisi, gemideki top icin agilan delik,

lombar Rus. lyug < Hol.), lyustra (avize Rus. lyustra < Frs.).

L. 3. 1. 2. Ortada:

Ornek: aalam (alem Ar. ealem), ali (daha, heniiz, hald Ar. ¢ala), alap (ot, yem Far.
ealaf), alba (helva Ar. delva), albette (elbette Ar. elbette), albin (tiitsii yaparken sdylenen siir;
cin, seytan Kirg. — Mog.), alda taala (Allah u Teala Ar. allahu teeald), alipbe ~ alippe (alfabe
Ar. elif-ba), alfavit (alfabe Rus. alfavit < Yun.), alleya (gezi yolu Rus. alleya < Frs.), alman
(her tiirlii, cesitli renkte Ar. elvan), al’bom (albiim Rus. al’bom < Frs.), alyuminiy
(aliminyum Rus. alyuminiy < Lat.), ilab (dudak Far. leb), ildalda (illallah Ar. illallah), ildet
(illet Ar. eillet), ile (hile; ceviklik; kurnazlik Ar. dile), ilebiz (s6z Ar. lafd), ilegen (demir
legen; yemek tabag Far. legen), iliy (kanun Cin.), iliyas (ilyas Ar. ilyas), iltipat (iltifat Ar.
iltifat), laala ~ lala (lale Far. lale), oldo (Allah! Ar. allah), olco (ganimet Mog. olza), olpoii
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(vergi, hara¢ Kirg. - Mog.), oluya (evliya Ar. evliya), oolu (avlu Yun.), ulama (ulema Ar.
eulema), ulut (ulus Mog. uls), iilpot (iilfet, dostluk Ar. ulfet), 1lan (aksak, c¢olak Far. leng),
illafiman ~ lafiman (etli bir ¢orba tiirii Dung. lenmyan; len = soguk, myan = un), iltimas
(bagvuru Ar. iltimas), iy ~ iliy (kanun, nizam Cin.), elan (ilan Ar. i¢ld@n), clldam ~ ildam
(cabuk, cevik Far. celdi ), elecek (evli kadin sarig1 Far. lecek).

Kullamildig1 Durum:

-VIV- durumunda nadiren kullanilir: aalam (alem Ar. ealem).

-VIV durumunda nadiren kullanilir: oolu (avlu Yun.), laala ~ lala (lale Far. lale).

VIV- durumunda yaygin olarak kullanilir: alaamat (alamet Ar. éalamet), alaqa (alaka,
ilgi Ar. ealaqa), alap (ot, yem Far. éalaf), alipbe ~ alippe (alfabe Ar. elif-ba), ilab (dudak Far.
leb), ilebiz (soz Ar. lafo), ilegen (demir legen; yemek tabagi Far. legen), iliy (kanun Cin.),
iliyas (ilyas Ar. ilyas), oluya (evliya Ar. evliyd), ulama (ulema Ar. éulema), ulut (ulus Mog.
uls), 1labbay (emrediniz, buyurunuz Ar. lebbeyk), layiq (layik, uygun Ar. layig), layim (ey
Tanr1!, Ar. allahiim), laqap (1akap Ar. lagab), lama (Lamac1 Mog.), llafi (aksak, ¢olak Far.
leng), lanman (etli bir ¢orba tiirii Dung. lenmyan; len = soguk, myan = un), elecek (evli kadin
sarig1 Far. lecek), iy ~ iliy (kanun, nizam Cin.), elan (ilan Ar. iélan).

VIV durumunda kullanilir: ali (daha, heniiz, hald Ar. dala), ile (hile; ceviklik;
kurnazlik Ar. oile).

-Cl- durumunda kullanilmaz.

-1IC- durumunda yaygin olarak kullanilir: alba (helva Ar. delva), albette (elbette Ar.
elbette), albin (tiitsii yaparken sdylenen siir; cin, seytan Kirg. — Mog.), algebra (cebir Rus.
algebra < Ar. cebr), algoo (koyliilerin yardimlasmasi Far. algy ), alda taala (Allah u Teala Ar.
alldhu teéala), alfavit (alfabe Rus. alfavit < Yun.), alman (her tiirld, ¢esitli renkte Ar. elvan),
al’bom (albiim Rus. al’bom < Frs.), alyuminiy (aliiminyum Rus. alyuminiy < Lat.), ildalda
(illallah Ar. illallah), ildet (illet Ar. éillet), iltipat (iltifat Ar. iltifatr), oldo (Allah! Ar. allah),
olco (ganimet Mog. olza), olpoil (vergi, hara¢ Kirg. - Mog.), iilpot (iilfet, dostluk Ar. ulfet),

iltimas (basvuru Ar. iltimas), cildam ~ 1ldam (cabuk, cevik Far. celdi ).

L. 3. 1. 3. Sonda:

Ornek: al abal (hal ahval Ar. éal ahval), alal (helal Ar. dalal), amal (amel Ar. éamel),
ayal (kadin Ar. eayal), beksil (senet, bono Rus. veksel’ ), bagal (bakkal Ar. baggal), laal
(kirmizi renkte degerli bir tas Ar. lael ), bokool (as¢1 Mog. bogoul — et bolen), giil (cicek Far.
gul), hural (meclis Mog.), kecil (bekar Mog.), kemsel (pamuk astarli palto Rus. gamzol <
Alm.), okiil (vekil Ar. vekil), quyal (hayal Ar. oayal), aql (akil Ar. eaql), 1qibal ~ 1gbal (ikbal
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Ar. igbal), 1gtimal ~ etimal (ihtimal Ar. iotimal), mandil (mendil Far. mendil), musqul (kas,
adale Rus. musqul), miiskiil (zor, miiskiil Ar. muskil), misqal (4,5 gr’lik agirlik Sl¢iisii birimi,
miskal Ar. midgal), maal (vakit, zaman, yer Ar. madal), nogol (aga¢ Far. nihal), nol (sifir
Rus. nol’ ), pal (fal Ar. fal), oromol (basortiisti Far. ryiy-mal), saal (sade, kolay Ar. sehl), seyil
(akinti, sel Ar. seyl), sel (sel Ar. seyl), asal ~ asel (bal Ar. easel), usul (usul Ar. uayl), iistol
(masa Rus. stol), esil ~ asil (yiice soylu, asil Ar. adil), simal (kuzey Ar. simal), sumbul (Cin
idari memurlarindan biri Cin.), iskol (okul Rus. sgol), tecemel (anne siitii emmeden biiyiiyen
cocuk Mog. tedcaml), til (cephe gerisi Rus. #1/), vogzal (gar Rus. vogzal), zal (salon Rus. zal <
Alm.), zardal (zerdali Far. zerd-aly), zil (nesil, esas, mense Ar. nesl), zobol (yok olma,
alcalma Far. zeval), aspuzul (yemek satilan diikkan Kirg. — Cin. pu7i = diikkan).

Kullamildig1 Durum:

-VI durumunda yaygin olarak kullanilir: bulbul (biilbiil Far. bulbul), ubal (vebal Ar.
vebal), caal ~ cayll (cahil Ar. cahil), simal (kuzey Ar. simal), sumbul (Cin idari
memurlarindan biri Cin.), isk6l (okul Rus. sqol), tacaal (Deccal Ar. deccal), tamsil
(simgeleme; temsil Ar. femdail), tarcimal ~ tarcimaqgal (hayat hikdyesi, terciimeihal Ar.
terceme-oal), tagkil (teskil Ar. teskil), sumbul (Cin idari memurlarindan biri Cin.), iskol (okul
Rus. sqol), zobol (yok olma, algalma Far. zeval).

-Cl durumunda kullanilmaz.

L. 3. 2. Ozellikler:

L. 3. 2. 1. Basta:

Arapca ve Fars¢a’dan Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alinti sézciiklerde on ses “I-”
korunur: laazim (lazim, gerek Ar. lazim), laanat (lanet Ar. laénet), labbas (libas, giyim Ar.
libds), lazat ~ lazzat (lezzet Ar. ledoet), lagap (takma ad, lakap Ar. lagab), lap (laf Far. laf),
lagker (asker Far. lesker), lebiz (lafiz, kelime Ar. lafd), legen (tabak; legen Far. legen), leylek
~ legilek (leylek Far. legleg), lek (yiiz bin Far. lek), lekin ~ likin (lakin Ar. lakin), lep (dudak
Far. leb), 1611 (cingen; sarki sdyleyen kadin Far. I3ili ), lugat (liigat Ar. lugat).

Rusca yoluyla Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alinti sézciiklerde on ses “1-” korunur:
laboratoriya (laboratuvar Rus. laboratoriya < Lat.), lager’ (kamp Rus. lager’ < Alm.), lampa
(lamba Rus. lampa), laureat (6diil almis Rus. laureat < Lat.), leksikologiya (leksikoloji Rus.
leksikologiya < Yun.), liga (cemiyet Rus. liga < Frs. ligue), limit (limit Rus. limit < Lat.),
limon (limon Rus. limon < Yun.), litr (litre Rus. litr < Frs.), logiqa (mantik Rus. logiga <

Yun.), loqaut (isten ¢ikarma Rus. logaut < Ing. lock-out), lupa (mercek Rus. lupa < Frs.), lyuq
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(doseme kapisi, gemideki top icin agilan delik, lombar Rus. lyug < Hol.), lyustra (avize Rus.
lyustra < Frs.).

Diger dillerden Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alinti sdzciiklerde 6n ses “l-” korunur:
laaz1 (kirmizi aci biber Cin. lazi), laylama (Miisliiman Mog. lal), lafiman (etli bir ¢orba tiirii
Dung. lenmyan; len = soguk, myan = un), loya ~ loye (bir boligiin komutan1 Dung. lo =
biiyiik, yasli; yo, yoyo = bilyiik baba, biiyiik lider), lohan (yasli Dung. lohan; la = yaslh; han =
kisi, insan).

113

‘1-> ile baslayan alint1 sozciiklerin basinda genellikle “1-, i-“ {nliisiiniin tiiredigi
goriiliir: 1laazim (lazim Ar. lazim), 1laanat (1anet Ar. laénet), 1lay (bulanik; bal¢ik Far. lay),
layiq (layik, uygun Ar. layiq), ilab (dudak Far. leb), ilebiz (s6z Ar. lafo), ilegen (demir legen;
yemek tabagi Far. legen), 1laqap (lakap Ar. lagab), 1lafi (aksak, colak Far. leng), llafiman ~
lafiman (etli bir corba tiirii Dung. lenmyan; len = soguk, myan = un), 1labbay (emrediniz,
buyurunuz Ar. lebbeyk). Ancak sayili bir ka¢ 6rnekte 6n ses “e-” tiiremesi de goriiliir: elecek
(evli kadin sarig1 Far. legek).

Baz1 alint1 sozciiklerde 6n ses “I-” {insiiziiniin goclismeye ugradig goriiliir: naalat

(lanet Ar. laénet),

L. 3. 2. 2. Ortada:

Arapca ve Farsca’dan Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alinti sozciiklerde i¢ ses “-1-”
korunur: alaamat (alamet Ar. ealamet), alman (her tiirlii, gesitli renkte Ar. elvan), ildet (illet
Ar. ¢éiller), ile (hile; ¢eviklik; kurnazlik Ar. dile), iltipat (iltifat Ar. iltifar), oluya (evliya Ar.
evliya), lpot (iilfet, dostluk Ar. ulfet), elan (ilan Ar. ielan), cildam ~ 1ldam (¢abuk, ¢cevik Far.
celdi ), aalam (alem Ar. eéalem), ulama (ulema Ar. eulema).

Rusca yoluyla Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alint1 sdzciiklerde i¢ ses “-1-” korunur:
algebra (cebir Rus. algebra < Ar. cebr), alfavit (alfabe Rus. alfavit < Yun.), alleya (gezi yolu
Rus. alleya < Frs.), alyuminiy (aliiminyum Rus. alyuminiy < Lat.).

Diger dillerden Kirgiz Tiirk¢cesine girmis olan alint1 sozciiklerde i¢ ses “-1-” korunur:
olco (ganimet Mog. olza), ulut (ulus Mog. uls).

Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste “-1- > -r-”" degisimi goriiliir: busurman (Miisliiman Ar.
muslim + Far. -an), camuray (tamamen Ar. cumle), sancirga (siis Mog. sancalga).

Alint1 sozciiklerde i¢ seste “-11-” ikiz iinsiiziinden ikinci “-1-” iinsiiziiniin -d-” sesine
degisimi goriiliir: celdet (cellat Ar. cellad), ¢ilde (kirk giin Far. celle), kelde (kelle Far. kelle),
sorkeldey (bahtsiz, mazlum Far. sorkelle), kiildii (biitiin, hepsi, kiilli Ar. gulli ), bissimilda
(bismillah Ar. bismillah), alda taala (Allah u Teala Ar. allahu teeala), ildalda (illallah Ar.
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illallah), ildet (illet Ar. ¢illet), oldo (Allah! Ar. allah), astapurulda ~ astagpurulda
(estagfurullah Ar. estagfirullah). Bu degisimin ikiz iinlii olmadig1 durumlarda da gerceklestigi
goriiliir: adal (helal Ar. dalal).

Bazi alinti sozciiklerde i¢ seste “-1-” diigmesi goriiliir: 1layim (ey Tanni!, Ar. allahiim),
tabitsa (tablo Rus. tablitsa).

Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste “-1-” tiiremesi goriiliir: zulpuqor (Ziilfikar Ar. dufigar).

Konugsma dilinde “I” iinsiiziiniin bazi alinti kelimelerde gociismeye ugradigi da
goriiliir: naalat < laanat (lanet Ar. laénet), qulpu (kilit Far. qufl), talinke (tabak Rus. tarelqa).

Rusca imla ile

damak “I” sidir: film (film Rus. fil’m), fil’tr (filtre Rus. fil’tr), bul’dozer (buldozer Rus.

—n1p- = -I’- 7 seklinde yazilan bazi i¢ ses “I” iinsiizleri, yumusak

bul’dozer < Frs. bulldozer), qal’tsiy (kalsiyum Rus. gal’tsiy < Lat.), atel’ye (atdlye Rus.
atel’ye < Frs. atelier), val’s (vals Rus. val’s < Frs. valse), vol’t (volt Rus. vol’t < Frs. volt),
al’bom (albiim Rus. al’bom < Frs.).

Alint1 sozciiklerde —IC durumunda iki {insiiz arasinda iinlii tiiremesi goriiliir: qahq ~

qalq (halk Ar. oalg), iliyas (Ilyas Ar. ilyas), zulum (zuliim Ar. éulm).

L. 3. 2. 3. Sonda:

Arapca ve Fars¢a’dan Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alinti sdzciiklerde son ses “-17
korunur: al abal (hal ahval Ar. éal ahval), bul (para, pul Far. pjl), camal (cemal, giizellik Ar.
cemal), canigel ~ cefigel (orman Far. cengel), dalil (delil Ar. delil), dil (goniil Far. dil), duldul
(Hz. Ali’nin at1 Ar. duldul), daldal (tellal Far. delal), qabil (kabiil Ar. gabjl), qazal ~ qazel
(gazel Far. gazel), maqmal (kadife Ar. maomel), maqul (uygun Ar. maegjl), masqul (mesgul
Ar. mesgyl), misqal (4,5 gr’'lik agirlik ol¢iisii birimi, miskal Ar. midagal), miiskiil (zor, muiskiil
Ar. mugkil), pal (fal Ar. fal), peyil ~ beyil (fiil Ar. fiel), oromol (basortiisii Far. ryjy-mal), saal
(sade, kolay Ar. sehl), usul (usul Ar. udjl), sal (topal Far. gel), simal (kuzey Ar. simal),
tarcimal ~ tarcimagqal (hayat hikayesi, tercimeihal Ar. terceme-dal), taskil (teskil Ar. teskil),
zalal (hor goriilen, asagilanan Ar. delil), azireyil (Azrail Ar. eazra’il ).

Rus¢a yoluyla Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alint1 sézciiklerde son ses “-1” korunur:
admiral (amiral Rus. admiral < Frs. amiral), general (general Rus. general < Lat.), jurnal (
dergi Rus. jurnal < Frs. journal), kemsel (pamuk astarh palto Rus. gamzol < Alm.), ikol (igne
Rus. ugol), ganal (kanal Rus. ganal < Lat.), qapital (sermaye, para Rus. gapital < Frs. — Ing.),
garnaval (karnaval, senlik Rus. garnaval < Frs.), qvartal (mahalle Rus. gvartal < Lat.), marsal

(maresal Rus. marsal < Frs.), musqul (kas, adale Rus. musqul), istol (masa Rus. stol), til
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(cephe gerisi Rus. #1l), voqzal (gar Rus. vogzal), voleybol (voleybol Rus. voleybol < Ing.
volley-ball), zal (salon Rus. zal < Alm.).

Diger dillerden Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alint1 sozciiklerde son ses ““-1” korunur:
bokool (asg1 Mog. bogoul — et bolen), tecemel (anne siitii emmeden biiyiiyen ¢ocuk Mog.
tedcaml).

113

Rusca imla ile “ -7 = -I’ 7 seklinde yazilan bazi son ses “-1” iinsiizleri, yumusak
damak “I” sidir: fevral’ (subat ay1 Rus. fevral’ < Lat.), gastrol’ (turne Rus. gastrol’ < Alm.),
gospital’ (hastane Rus. gospital’ < Frs.), qabel’ (kablo Rus. gabel’), aqvarel’ (sulu boya Rus.
agvarel’ < 1tl.), aqtual’ (giincel Rus. aqtual’), magistral’ (ana yol Rus. magistral’ < Lat.),
mebel’ (mobilya Rus. mebel’ < Frs.), medal’ (madalya Rus. medal’ < Lat.), ansabl’ (topluluk
Rus. ansabl’ < Frs.), sinel’ (asker kaputu Rus. sinel’), ventil’ (supap Rus. ventil’ < Alm.),
vestibyul’ (sosyal alanlarin genis girisi Rus. vestibyul’ < Frs.).

Bazi alint1 sozciiklerde son seste “-1 > -n” degisimi goriiliir: cilaacin (alic1 kus icin
cingirak Ar. celacel).

Bazi alint1 sozciiklerde son seste “-1” {insiiziiniin tiiredigi goriiliir: as-puzul (yemek
satilan diikkan Kirg. — Cin. puiii = diikkan).

Bazi alint1 sozciiklerde son seste “-1” {insiiziiniin diigtiigli goriiliir: 1rram ~ ram (fal

acmak Ar. reml).

M -m (M-m)

M. 1. Tanim:

Ses degeri Tiirkiye Tiirkcesi ile ayn1 olan bu iinsiiz; ton bakimindan tonlu, ¢ikis yeri
bakimindan cift dudak, ¢ikis sekli bakimindan akici bir iinsiizdiir. Hava yolu bakimindan da
geniz tinsiiziidiir. Olusurken ¢ift dudak bir kapanma yapar. Dil ucu ve dil sirt1 hareketsiz kalir;
dil sirt1 sonradan gelen tinliiniin durumuna gecmege hazir halde bulunur. Damak perdesi
alcalmistir. Olusum esnasinda ses telleri de titrer.'?!

“m” tinsiiziiniin iki tiyesi oldugu kabul edilir. Birincisi ¢ift dudakla olusan “m”, digeri
de “v” iinsiiziinden once kullanilan ve alt dudak, iist dislerle ¢ikarilan “m” sesidir.'** Ancak
Kirgiz Tiirkgesinde alt dudak, iist dislerle ¢ikarilan “m” sesi yoktur. Kirgiz Tiirk¢esinde tiim

m” iinsiizleri cift dudakta olusur. Dudaklarin durumu bakimindan da iinliilere uyar.

Sema seklinde gosterecek olursak:

'?' Necip Ugok, age., s. 56.
22 Omer Demircan, age., s. 76.
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Basta Ortada Sonda
m Diiz miii (bin) emgek (is) ayrim (bagka)
Yuvarlak murda (6nce) tomon (asag) toqum (kosum)

M. 2. Tiirkce Sozciiklerde:

M. 2. 1. Goriiniim:

Kirgiz Tiirkgesindeki Tiirk¢e sozciiklerde basta, ortada ve sonda birincil veya ikincil
olarak kullanilan bir iinsiizdiir.

M. 2. 1. 1. Basta:

Ornek: momo (yemis), mee (akil, beyin), mii¢cd (ek; iiye), moyun (boyun), miiyiiz
(boynuz), muz (buz), muzoo (buzagi), matiruu (banmak), mencikt6o (benimsemek), muunuu
(bogulmak), mo66r66 (bogiirmek).

Kullamildig1 Durum:

mV- durumunda kullanilir: men (ben), mee (akil, beyin), mémo (yemis), mafigi ( ~
mefigi) (ebedi), min (1000), moyun (boyun), mui (iiziintii, keder, can sikintisi), miiyiiz

(boynuz), murun (burun), muz (buz), muzoo (buzagi), miqin (yan, bégiir), min- (binmek).

M. 2. 1. 2. Ortada:

Ornek: kotormo (ceviri), tomon (asagl), tamg¢i1 (damla), osiimdiik (bitki), ¢imin
(sinek), emgek (is), semirtiiii (beslemek), cumsartuu (capalamak), burmaloo (¢arpitmak),
ciymel6o (¢1ziktirmak), cumsaktoo (yumusatmak), kiiliimsiirss ' (gtiliimsemek).

Kullamildig1 Durum:

-VmV- durumunda kullanilir: tuman (sis, pus), temir (demir), semiz (sisman, yagl),
qumz (kimiz), caman (kotii, fena, berbat; bozuk; cocuk), tamur (kok; damar; dost), kiimiis
(giimiis), qumursqa (karinca), tamagq (yiyecek; bogaz, girtlak), cimin (sinek), tomon (asagi).

VmV- durumunda kullanilir: emes (degil), emese (Oyleyse).

VmYV durumunda kullanilir: emi (simdi, artik).

-mC- durumunda kullanilir: emne (ne), gamg¢1 (kamgi), tamga (harf; damga; isaret),
emgek (emek, is, calisma; gayret, caba), tumsuq (hayvan burnu, gaga), tame¢i (damla),

ostimdiik (bitki), cumsart- (¢capalamak)

128 Ahmet B. Ercilasun, Tiirkce'de Benzerlik Bildiren +m Morfemi, Dil Aragtirmalari Dergisi, C. 1,
Sayi: 1, Gliz 2007, s. 9-20.
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-Cm- durumunda kullanilir: kotormo (ceviri), tegirmen (degirmen), qiyma (kesilmis,
kiyilmig; kemik ciirlimesi), cagmaq (¢cakmak), tiymd (diigme), ciyirma (yirmi), burmala-

(¢arpitmak), ciymele- (¢1ziktirmak).

M. 2. 1. 3. Sonda:

Ornek: basim (basing), mayram124 (bayram), bicim (bicim), ayrim (baska), ¢cim
(kesek, ciirlimiis bitki kokleri), em (ilag), sugum (giir ormanla ortiilii basik mahal), toqum
(kosum), komiiii (gdommek), cumuu (yummak).

Kullamildig1 Durum:

-Vm durumunda kullanilir: qum (kum), ciiziim (iiziim), toqum (egerin altina serilen
ve atin terini alan kege; eyer takimi), tam (kerpicten ya da balgiktan yapilan duvar; yerlesik
ev), canm (yarim), basim (basing), mayram (bayram, bicim (bi¢im), ayrim (baska), cim
(kesek, ciiriimiis bitki kokleri), cum- (gozlerini yummak; yumruk yapmak).

Vm durumunda kullanilir: em (ilag), em- (emmek).

M. 2. 2. Ozellikler:

M. 2. 2. 1. Basta:

Eski Tiirkce sozciik bagindaki “m-" sesi korunur: mina ( < muna DTS 348) (iste),
misiq ( < migkic DTS 345) (kedi), mifi ( < mifi DLT I-243; bia DTS 101; miii DTS 344)
(1000), men ( < min DLT I-60; ben DTS 94) (ben), monguq ( < monguq DLT 1-475; DTS
346) (boncuk), mufi ( < mufi DLT III-33; DTS 350) (iiziintii, keder, kaygi), mafigi ~ mefigi (
< mefgii DLT 1-44; DTS 341; befigii DTS 94) (ebedi), mee ( < meyi DTS 340; mefid DTS
341; meiii) (akil, beyin), milyiiz ( < mifiiz EUTS 88; miifiiiz ~ miiyiiz EUTS 90; miifitiz DLT
1-504; miiyiiz DTS 352) (boynuz), miniiii ( < miin- DLT II-30; bin- DTS 100; min- DTS 344;
miin- DTS 353) (binmek).

M. 2. 2. 2. Ortada:

Eski Tiirkcedeki i¢ ses “m-"" korunur: tuman ( < tuman DLT I-139) (sis, pus), temir ( <
temiir DLT [-42; DTS 551) (demir), semiz ( < semiz OTG 252; DTS 495) (sisman), qumz ( <
qumiz DLT 1-365; DTS 444; qumuz DTS 466) (kimiz), caman ( < yaman DLT III-30; DTS
231) (kotii), camgir ( < yamgur DLT III-38; DTS 225) (yagmur), tapur ( < tamar ~ tamur

124 “Bayram” sdzclgu icin Bkz.: Ahmet Buran, “Kelime, Kavram Alani ve Kelime Ailesi Bakimindan
Tarkge’de Bayram”, Makaleler (Yay. Haz. Ercan Alkaya - S. Kaan Yalgin - Murat Sengul), Turkish
Studies Publication, Ankara 2008, s. 261-268.



117

~tamur DLT 1-362; tamar DTS 529; tamr DTS 530; tamur 531) (kok; damar; dost, diiniir),
kiimiis ( < kiimiis DLT I-165; DTS 326) (giimiis), tamaq ( < tamgaq DLT 1-33; DTS 530)
(yiyecek; bogaz, girtlak), gamg1 ( < qamg¢1 DLT 1-417; DTS 415) (kamg1), tamga ( < tamga
DLT I-424; DTS 530) (damga, isaret; harf), cagmaq ( < ¢agmaq 1-469; DTS 140) (¢cakmak),
tiymd ( < tigme DLT 1-433; DTS 595) (diigme), tegirmen ( < tegirmen DLT 1-369; DTS
548) (degirmen), cumus ( < yumus DLT III-12; DTS 280; yumuis DTS 279) (is), emi ( < emdi
DTS 172; emti DTS 173) (simdi, artik), ciyirma ( < yigirme ~ yigirmi DLT III-48; yegirmi
DTS 253) (yirmi), cumsaq ( < yumsaq DLT II-74; DTS 279) (yumusak).

Unliiler ile tonlu iinsiizlerden sonra iinlii uyumlarina uygun olarak ‘“—ma/-me”
olumsuzluk eki ve “-mi1/-mi” soru eki “-ba-/ -be-, -bo-/-bo-, -bu-/-bii-” ye doniisiir: surabayt
(sormuyor), cazbay (yazmadan), korboso (gormese), osondoybu? (6yle mi?), bolobu? (olur

mu?). 125

3

Tonsuz {iinsiizlerden sonra iinlii uyumlarma uygun olaarak “-ma/-me”
olumsuzluk eki ve “-m1/-mi” soru eki “-pa-/-pe-, -po-/-p06-, -pu-/-pii-” ye doniisiir: ayt + mas >
ayt + pas (soylemez), emes + mi > emes + pi (degil mi?), u¢ + mayt + mi > u¢ + payt + p1

(ugmuyor mu?) v.b. 1%

M. 2. 2. 3. Sonda:

Eski Tiirkge sozciik sonundaki “-m” sesi korunur: qum ( < qum DLT 1-197; DTS 465)
(kum), tam ( < tam DLT I-153; DTS 529) (kerpicten ya da balgiktan yapilan duvar; yerlesik
ev), kim ( < kim DTS 307) (kim), carim ( < yarim DLT III-19; DTS 241) (yarim), ciiziim ( <
iizim DLT I-75; DTS 631) (iiztiim), cumuu ( < yiim- ~ yum- DLT III-64; DTS 278)
(yummak), ulam ( < ulam DTS 608) (devamli, siirekli), emiiii ( < em- DLT I-169; DTS 172)
(emmek), komiiii (< kém- DLT II-27) (gobmmek).

M. 3. Alint1 Sozciiklerde:

M. 3. 1. Goriiniim:

Kirgiz Tiirkgesindeki almti sdzciiklerde basta, ortada ve sonda birincil veya ikincil
olarak kullanilan bir tinstizdiir.

M. 3. 1. 1. Basta:

5 Ahmet Buran, “Olumsuzluk Ekinin (-ma) Tirk Lehcelerindeki Sesbilgisi Goriintiisti Uzerine Bir
Degerlendirme”, Makaleler (Yay. Haz. Ercan Alkaya - S. Kaan Yalgin - Murat Sengul), Turkish Studies
Publication, Ankara 2008, s. 311.

26 Ahmet Buran, agm., s. 311.
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Ornek: maanek (himaye, siginma Far. penah), maani (mana, anlam Ar. maena),
maasiq (masuk, sevilen Ar. maeésyq), magrip ~ magrip (bati Ar. magrib), maza (tat; meze Far.
meze), mazaq ~ mazake (mizah, saka Ar. mizac), mazap (mezhep Ar. medheb), mazar
(ziyaret, mezar Ar. mezar), mazin (miiezzin Ar. mu’eddin), maydan (meydan Ar. meydan),
mayin (yumusak; zayif Ar. mehin), mayor (subay Rus. mayor < Lat.), maynap (¢ayirlik Far.
payin-ab), maqtanuu (6viinmek Mog.), maqul (uygun Ar. maégjl), maquluq (mahluk Ar.
maolyq), maqsar ~ mahsar (mahser Ar. maoger), malaam (merhem Ar. merhem), malaqay
(sapka Kal. — Mog. mahla, malgay), mamil ~ mamili (siyah cayin diisiik kalitelisi Rus.
famil’nty), mampazi ~ mompoziy (bir cesit akide sekeri Rus. monpans’e < Frs.), mampai
(bolge yoneticisi derecesindeki bir unvan Cin. min = el, halk; vasi = devlet memuru), mampar
(hamurlu ve bol etli bir yemek Dung.), mafi (uyusturucu madde Far. beng), mantuu (manti
Dung. mantou = buharda pisen), mar (yilan Ar. mar), maraz ~ meres (hastalik Ar. marag),
mardan (yigitce Far. merd-ane), marcan (mercan Far. mercan), marqum ~ marqun (merhum
Ar. meroym), mart (mert, erkek Far. merd), martaba (mertebe Ar. mertebe), martiske
(6riimcek maymun Rus. martisqa).

Kullamildig1 Durum:

mV- durumunda yaygin olarak kullanilir: maani (mana, anlam Ar. maéna), maasiq
(masuk, sevilen Ar. maésyq), mayor (subay Rus. mayor < Lat.), maynap (cayirlik Far. payin-
ab), maqgabbat ~ mahabbat (muhabbet Ar. madabbet), malaqay (sapka Kal. — Mog. mahla,
malgay), mandalin (mandolin Rus. mandolina < Itl.), mandat (belge, kart; manda Rus.
mandat < Lat.), mandil (mendil Far. mendil), man (uyusturucu madde Far. beng), mafgi
(uyusturucu kullanan Far. bengi ), mantuu (manti Dung. mantou = buharda pisen), mar (yilan
Ar. mar).

mC- durumunda kullanilmaz.

M. 3. 1. 2. Ortada:
Ornek: meyman (mihman, misafir Far. mihman), bissimilda (bismillah Ar. bismillah),
iimiit (imit Far. umid, ummid), imcan ~ nimcan (zayif, yarim can Far. nim-can), imla ~ imla

~ mmila'?’

(imla Ar. imla’), umag (bugday unundan yapilan bir bulamag tiirii Far. ommac),
baygambar (peygamber Far. peygam-ber), camaat ~ camagat (cemaat, topluluk Ar. cemdeat),
camal (cemal, giizellik Ar. cemal), camb1 (kaynastirilmig, birlestirilmis degerli giimiis Cin.

yuan = birlestirilmig giimiis, bao = degerli), carmaq (Cin’in ortast delik demir parasi1 Cin.),

127.1920'li yillarda kullanilan bir terimdi.
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carmafike (fuar Rus. yarmarga < Pol.), compaii (hapis, hiicre Cin. zszyan’ = hapis, fan’ =
suclu), cubarmek ~ cubarimbek (gencken 6len Far. civan-merg), durucma (milis, asker Rus.
drujina), dusman (diisman Far. dusman), kemput (bonbon sekeri Rus. gonfetr), kemin (kefen
Ar. kefen), keremapam (gramofon Rus. grammofon < Frs. gramophone), qirman (harman Far.
oirmen), qurmuzi (kirmizi Ar. girmizi ), payeme (manzum, siir Rus. poema), parlament
(parlamento Rus. parlament < Alm.), parman (ferman Far. ferman), oromol (basortiisii Far.
riy-mal), salamat (selamet Ar. selamet), samolyot (ucak Rus. samolyot), samoor (semaver
Rus. samovar), samun (sabun Far. dabjn), samiq (siingii Rus. zamogq), sumbul (Cin idari
memurlarindan biri Cin.), sumqgar (sungur Mog. sonhor), starma (hiicum Rus. sturm), sirman
(stitle yapilan bir ekmek tiirii Far. sir-nan), tagmin (tahmin Ar. taomin), tecemel (anne siitii
emmeden biiyiiyen cocuk Mog. tedcaml).

Kullamildig1 Durum:

-VmV- durumunda yaygin olarak kullanilir: bisstnmlda (bismillah Ar. bismillah),
cemodan (valiz Rus. ¢emodan), camyat ~ camiyat (cemiyet Ar. cemeiyyet), coomart (comert
Ar. cevan-merd), cumuruyat (cumhuriyet Ar. cumhyriyyet), caman (genis otlakli arazi Far.
cemen), demonstratsiya (gosteri Rus. demonstratsiya < Lat.), doqument (dokiiman Rus.
doqument < Lat.), dargiimon (sliphe Far. der-goman), familiya (soyad Rus. familiya < Lat.),
keremapam (gramofon Rus. grammofon < Frs. gramophone), kelemis (tarla faresi Far. kelag
= bozkir, mys = fare), qamur (hiicre, kamara Rus. gamera < Lat.), qgamur (hamur Ar. oamir),
gomandir (komutan Rus. gomandir), seminar (seminer Rus. seminar < Frs. séminaire),
tecemel (anne siiti emmeden biiyliyen cocuk Mog. tedcaml), zumurut (ziimriit Ar.
zumurrud), tsement (cimento Rus. tsement).

-VmV durumunda nadiren kullanilir: camn ~ cimm (hepsi, biitiinii Ar. cemié), cuma
(Cuma Ar. cumea), daymima (daima Ar. da’imd), dalay lama (lamalarin biiyiigii Tib. dalay =
biiyiik, lama = din gorevlisi), duma (meclis Rus. duma), qooma (iyi mi? Cin. homa), naama
(nagme Ar. nagme), naama (name, yazi; eser Far. name), afigeme (toplanma; yi1gilma, anlati,
sOylenti Far. hengame), payeme (manzum, siir Rus. poema).

VmV- durumunda kullanilir: amanat (emanet Ar. emdanet), ameba (amip Rus. ameba
< Lat.), amir (komutan, amir Ar. amir, amir) amir (emir Ar. emir), Iman ~ iman (iman Ar.
iman), imarat (imaret Ar. eimaret), o6miir (omiir Ar. eumr), iimot (immet Ar. ummer), Umiit
(iimit Far. umid, ummid), emotsiya (heyecan Rus. emotsiya < Frs.), umag¢ (bugday unundan
yapilan bir bulamag tiirii Far. ommac), emigrant (siyasi miilteci Rus. emigrant).

-Cm- durumunda yaygin olarak kullanilir: meyman (mihman, misafir Far. mihman),

tormoz (fren Rus. tormoz), busurman (Miisliman Ar. muslim + Far. -@n), busayman ~
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busman (pisman Far. pesiman), carmaq (Cin’in ortas1 delik demir parasit Cin.), carmaiike
(fuar Rus. yarmarqa < Pol.), cogmor (kili¢ Far. semsir), darman (derman Far. derman),
durucma (milis, asker Rus. drujina), dusman (diisman Far. dusman), admiral (amiral Rus.
admiral < Frs. amiral), ferma (¢iftlik Rus. ferma), rahmat (rahmet; tesekkiir Ar. raémer),
kelme (kelime-i tevhid Ar. kelime), qaarman (kahraman Far. gahraman), qarmiistok (kirpi
Far. oar-piist), qosmodrom (uzay iissii Rus. gosmodrom < Yun.), qurman (kurban Ar.
qurban), qirman (harman Far. oirmen), qurmmzi (kirmizt Ar. girmizi ), qizmat (hizmet Ar.
oidmet), agmaq (ahmak Ar. aomaq), laiiman ~ 1lafiman (etli bir ¢orba tiirii Dung. lenmyan;
len = soguk, myan = un), norma (kural; oran, norm Rus. norma < Lat.), arman (arzu, istek,
hayal Far. arman), armiya (ordu Rus. armiya < Frs.), sturma (hiicum Rus. sturm), sirman
(stitle yapilan bir ekmek tiirii Far. sir-nan), taqgmin (tahmin Ar. taomin).

-mC- durumunda yaygin olarak kullanilir: ambal (bir bolgenin lideri Mog.), amfiteatr
(anfitiyatro Rus. amfiteatr < Yun.), imperializm (emperyalizm Rus. imperializm < Lat.),
mtigan (imtihan Ar. imtioan), baygambar (peygamber Far. peygam-ber), bomba (bomba
Rus. bomba < Yun.), cambi (kaynastirilmis, birlestirilmis degerli giimiis Cin. yuan =
birlestirilmis giimiis, bao = degerli), cemsit (Cemsit Far. cemsid), cumla (ciimle Ar. cumle),
domna (maden firim1 Rus. domna), gimnaziya (lise Rus. gimnaziya < Yun.), gimnastiqa
(jimnastik Rus. gimnastiga < Yun.), giillamya (gezinti Rus. gulyanie), kiimb6z (kiimbet Far.
gunbed), kemsel (pamuk astarli palto Rus. gamzol < Alm.), qombinat (kombine Rus.
gombinat < Lat.), nampay (arkadas, dost, yakin Far. hempay), zambirek (kiiciik top, zenberek

Far. zenbyrek).

M. 3. 1. 3. Sonda:

Ornek: cetim (yetim Ar. yetim), aalim (alim Ar. ealim), badam (badem Far. badam),
mm ~ mim (nem Far. nem), ubayim (kuruntu, endise, vehim Ar. vehm), caannam ~ cahannam
(cehennem Ar. cehennem), ¢igrim (kumlu keci derisi Rus. sagren’ ), cirnm (uyuyakalma Far.
cort), daam (as, yemek Ar. niaéam), davam (devam Ar. devam), dayim (daima Ar. da’imad),
dem (nefes Far. dem), diram (dirhem Ar. dirhem), dalim (su verilmeyen ekin Far. deym), dim
(kuyruk Far. dom), gasim (sinir, 6fke, hisim Far. oigm), agzam (yiiksek dereceli Ar. eadam),
kelem (kelam Ar. kelam), keremapam (gramofon Rus. grammofon < Frs. gramophoneqadim
(eski Ar. gadim), qayimm (baska bir seyin yerine gecen, var olan Ar. ga’im), qam (¢ig, ham
Far. oam), qirim ~ hrom (krom Rus. hrom < Yun.), naam (nam Far. nam), pim (kece cizme
Rus. pim), apiyim (afyon Ar. afyyn), ippodrom (hipodrum Rus. ippodrom < Yun.), rayim

(acima, esirgeme Ar. raom), aram (haram Ar. daram), urum (Rum Ar. rym), salam (selam Ar.
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selam), isim (isim Ar. ism), ustum (siitun Far. sutyjn), sagdam (mutlu etme Far. sadan), sam
(lamba, mum Ar. sem), sarim (kotii, ay1p, utanma Ar. serm), sarim (kanun, nizam Ar. gerieat),
tamam (sonug, bitis Ar. tamam), taslim (teslim Ar. teslim), tilgirem (telgraf Rus. telegraf <
Yun.), tuqum (tohum Far. tuom), zayim (istikraz, 6diin¢ Rus. zayom), zalim ~ zalim (zalim
Ar. 6alim), zamzam (zemzem Ar. zemzem), zulum (zuliim Ar. éulm).

Kullamildig1 Durum:

-Vm durumunda yaygin olarak kullanilir: badam (badem Far. badam), batamam
(tamamyla Far. — Ar. ba-temam), dalim (su verilmeyen ekin Far. deym), diim (kuyruk Far.
dom), gasim (sinir, 6fke, hisim Far. oism), raymm (acima, esirgeme Ar. raom), aram (haram
Ar. éaram), urum (Rum Ar. rijm), salam (selam Ar. selam), iymam ~ imam (imam Ar.
imam), zaymm (istikraz, 6diin¢ Rus. zayom), zalim ~ zalim (zalim Ar. dalim).

Vm durumunda nadiren kullanilir: 1m (nem Far. nem).

-Cm durumunda bazi Rusga’dan alinti s6zciiklerde kullanilir: gumanizm (humanizm
Rus. gumanizm < Lat.),gommunizm (komiinizm Rus. gommunizm < Lat.), sotsializm
(sosyalizm Rus. sotsializm < Lat.), ateizm (ateizm Rus. ateizm < Yun.), revmatizm

(romatizma Rus. revmatizm < Frs. rhumatisme).

M. 3. 2. Ozellikler:

M. 3. 2. 1. Basta:

Arapca ve Farsgca’dan Kirgiz Tiirkcesine girmis olan alinti sézciiklerde 6n ses “m-"
korunur: maala (mahalle Ar. madalle), maalim ~ mugalim (muallim Ar. mueallim),
maalumat ~ maalimat (bilgi Ar. maelymat), maalim ~ maalim (bilinen, acik, malum Ar.
macelym), magdir (giig, kuvvet Ar. magdar), magrifat (ilim Ar. maerifet), marqaz (merkez Ar.
merkez), marqum ~ marqun (merhum Ar. merdym), mart (mert, erkek Far. merd), misqal (4,5
gr’lik agirhik olgiisti birimi, miskal Ar. midagal), mildet (gorev, bor¢, minnet Ar. minnet),
millet ~ mildet (millet Ar. miller), misal (6rnek, misal Ar. midal), misibek ~ misbek (misvak
Ar. misvaqg), miiskiil (zor, miiskiil Ar. mugskil), miirz6 ~ miirdo (kabir, mezarlik Far. miirde),
munapiq (miinafik, iki yiizlii Ar. munafiq), munar ~ munara (minare Ar. mendre), munasip
(miinasip Ar. mundsib), moyloo (biyik Far. mjy-leb), moysoput (ak sacli, ihtiyar Far. muy-
safid), moonot (vakit, siire, mithlet Ar. muhler).

Rus¢a yoluyla Kirgiz Tiirkcesine girmis olan alint1 sdzciiklerde on ses “m-" korunur:
magazin (magaza Rus. magazin < Frs. magasin), mina (mayin Rus. mina < Frs.), miinot
(dakika Rus. minuta), miisok (¢uval Rus. mesoq), miistok (agizlik Rus. mundstug), moor

(deniz Rus. more), montyor (monte eden Rus. montyor < Frs.), motor (motor Rus. motor <
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Lat.), magistral’ (ana yol Rus. magistral’ < Lat.), mayor (subay Rus. mayor < Lat.), maket
(maket Rus. maket < Frs.), mampazi ~ mompoziy (bir ¢esit akide sekeri Rus. monpans’e <
Frs.), mandalin (mandolin Rus. mandolina < 1itl.), martiske (6riimcek maymun Rus.
martigqa).

Diger dillerden Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alint1 sozciiklerde 6n ses “m-" korunur:
miqac1 (yamyam Mog. mahi = et + ¢1), mitan (mayasiz as; kalin piring ¢orbasi Cin. mi =
piring, tan = ¢orba), mondii (sag, selamet Kalm. mendi = sag, salim), malaqay (sapka Kal. —
Mog. mahla, malgay), mampaii (bolge yoneticisi derecesindeki bir unvan Cin. min = el, halk;
vaii = devlet memuru), mantuu (mant1 Dung. mantou = buharda pisen).

Baz1 alinti sozciiklerde sozciik basinda “m- > b-” degisimi goriiliir: bekem
(saglamlastirilmis, kuvvetli Ar. muckem), bermet (inci Far. morvarid), busurman (Miisliiman
Ar. muslim + Far. -an).

Baz1 alinti sozciiklerde sozciikk basinda “m- > n-” degisimi goriiliir: naapa (iki
tekerlekli araba Cin. map:, maapa), navada ~ nevada (aniden; sakin Far. mebada).

’

Bazi alint1 sozciiklerde 6n ses “m-" iinsiiziiniin diistiigii goriiliir: idot (middet Ar.
muddet), Uikir-nafikir (Miinker-Nekir Ar. miinker nakir), opofi (degirmen Mog. mofan =

degirmen).

M. 3. 2. 2. Ortada:
Arapca ve Farsca’dan Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alinti sozciiklerde i¢ ses “-m-”
korunur: meyman (mihman, misafir Far. mihman), bissimilda (bismillah Ar. bismillah), 6miir
(6miir Ar. eumr), umag (bugday unundan yapilan bir bulamag tiirii Far. ommdc), busayman ~
busman (pisman Far. pesiman), caynamaz (namaz kilinacak yer, seccade Far. cay-namagz),
camm ~ cimu (hepsi, biitiinii Ar. cemié), canmyat ~ camiyat (cemiyet Ar. cemeéiyyet), cemin
(Yemen Ar. yemen), cemsit (Cemsit Far. cemsid), coomart (comert Ar. cevan-merd), cuma
(Cuma Ar. cumeéa), cumla ~ cumula (ciimle Ar. cumle), cuamuray (tamamen Ar. cumle),
cumuruyat (cumhuriyet Ar. cumhjriyyet), caman (genis otlakli arazi Far. ¢emen), dayima
(daima Ar. da’ima), dusman (diisman Far. dusman), dimagq (biling, zihin Ar. dimag), rahmat
(rahmet; tesekkiir Ar. raomet), kelme (kelime-i tevhid Ar. kelime), kempir (yash Far. kem-
pir), quyamat (kiyamet Ar. giyamet), qizmat (hizmet Ar. oidmet), naama (name, yazi; eser
Far. name), samal (riizgar Ar. semal), tagmin (tahmin Ar. taomin), zamin ~ zimin (zZemin
Far. zemin), zumurut (ziimriit Ar. zumurrud).

Rus¢a yoluyla Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alint1 sézciiklerde i¢ ses “-m-" korunur:

tormoz (fren Rus. formoz), cemodan (valiz Rus. cemodan), emigrant (siyasi miilteci Rus.
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emigrant), emotsiya (heyecan Rus. emotsiya < Frs.), baletmeyster (balet rejisorii Rus.
baletmeyster < Alm.), bomba (bomba Rus. bomba < Yun.), demonstratsiya (gosteri Rus.
demonstratsiya < Lat.), gimn (mars Rus. gimn < Yun.), gimnaziya (lise Rus. gimnaziya <
Yun.), grammofon (gramofon Rus. grammofon < Frs. gramophone), gumanizm (humanizm
Rus. gumanizm < Lat.), keremapam (gramofon Rus. grammofon < Frs. gramophone), kemsel
(pamuk astarli palto Rus. gamzol < Alm.), qamir (hiicre, kamara Rus. gamera < Lat.),
gomandir (komutan Rus. gomandir), qombayn (kombine tarim makinas1 Rus. gombayn <
1ng.), gompleks (kompleks, biitiin Rus. gompleks < Lat.), norma (kural; oran, norm Rus.
norma < Lat.), instrument (enstriiman Rus. instrument < Lat.), argument (delil, ispat Rus.
argument < Lat.), armiya (ordu Rus. armiya < Frs.), samoor (semaver Rus. samovar),
semicke ~ semiske (cekirdek Rus. semecqo), somke (¢anta Rus. sumga), ataman (komutan,
lider Rus. ataman), revmatizm (romatizma Rus. revmatizm < Frs. rhumatisme), zayimke
(kiictik ¢iftlik Rus. zaimga), samuq (siingii Rus. zamoq).

Diger dillerden Kirgiz Tiirkcesine girmis olan alint1 sdzciiklerde i¢ ses “-m-" korunur:
dalay lama (lamalarin biiyiigii Tib. dalay = biiyiik, lama = din gorevlisi), qgomoqoy (a¢gdz
Mog. homhoy), qooma (iyi mi? Cin. homa), qoromsoq (sadak Mog. horomsogo), lahman ~
1lafiman (etli bir ¢orba tiirli Dung. lenmyan; len = soguk, myan = un), tecemel (anne siitii
emmeden biiyiiyen cocuk Mog. tedcam!).

Alint1 sdzciiklerde i¢ sesteki “-mm-" ikiz tinsiiziiniin teklestigi goriiliir. umag (bugday
unundan yapilan bir bulamag tiirii Far. ommac), tanmz (sicaklik; temmuz Ar. temmy3z).

Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste “-m- > -fi-” degisimi goriiliir: kelefiker (nakisli, siislii
bir kumays tiirii Far. galemkar).

Baz1 alinti sozciiklerde i¢ seste “-m- > -n-” degisimi goriiliir: sirafigana ~ siringana
(bahsis Far. sirin = tath + game = dilek).

Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste “-m- > -y-” degisimi goriiliir: qaniyet (ganimet, firsat
Ar. ganimet).

Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste “-m- > -s-” degisimi goriiliir: qosoy (iki kat Mog.
homoy).

Baz1 alint1 sozciiklerde —-mC- durumunda iki {insiiz arasinda iinlii tiiremesi goriiliir:

gomoqoy (a¢gdz Mog. homhoy).

M. 3. 2. 3. Sonda:

Arapga ve Fars¢a’dan Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alinti sézciiklerde son ses “-m’

korunur: aalim (alim Ar. éalim), bekem (saglamlastirilmis, kuvvetli Ar. muokem), ubayim
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(kuruntu, endise, vehim Ar. vehm), caannam ~ cahannam (cehennem Ar. cehennem), diram
(dirhem Ar. dirhem), dalim (su verilmeyen ekin Far. deym), gasim (sinir, 6fke, histm Far.
oism), kelem (kelam Ar. kelam), kem (eksik; fena; kusur Far. kem), qadim (eski Ar. gadim),
gayum (baska bir seyin yerine gecen, var olan Ar. ga’im), qam (¢ig, ham Far. oam), qattam
(katliam Ar. gatl-eamm), qoom (kavim Ar. gavm), laazim (lazim, gerek Ar. ldazim), aalam
(alem Ar. ealem), naam (nam Far. nam), salam (selam Ar. selam), aram (haram Ar. oaram),
zulum (zuliim Ar. éulm), taslim (teslim Ar. teslim).

Ruscga yoluyla Kirgiz Tiirkcesine girmis olan alint1 sozciiklerde son ses “-m” korunur:
diplom (diploma Rus. diplom < itl. diploma), gumanizm (humanizm Rus. gumanizm < Lat.),
jandarim (jandarma Rus. jandarnm < itl. gendarme), jom (mengene, bask1 Rus. jom), kilogram
(kilogram Rus. kilogramm < Frs. kilogramme), qvorum (yeterli ¢cogunluk Rus. gvorum <
Lat.), gommunizm (komiinizm Rus. gommunizm < Lat.), qosmodrom (uzay {iissii Rus.
qgosmodrom < Yun.), qunm ~ hrom (krom Rus. hrom < Yun.), aqvarium (akvaryum Rus.
aqvarium < Lat.), pim (kece ¢izme Rus. pim), ippodrom (hipodrum Rus. ippodrom < Yun.),
urum (Rum Ar. rym), sotsializm (sosyalizm Rus. sotsializm < Lat.), ateizm (ateizm Rus.
ateizm < Yun.), revmatizm (romatizma Rus. revmatizm < Frs. rhumatisme).

Bazi alint1 sozciiklerde son seste “-m” iinsiiziiniin tiiredigi goriiliir: cildam ~ 1ldam

(¢cabukluk, ceviklik Far. celdi ).

3 3

Bazi alint1 sozciiklerde son seste “-m” {insiiziiniin “-fi” iinsiiziine degistigi goriiliir:

popoloii (boydan yarilmis kalasin yarisi; iginden ¢ikilmaz durum Rus. popolam).

N - n (H-n)

N. 1. Tanim:

Ses degeri Tiirkiye Tiirkcesi ile ayn1 olan bu iinsiiz; ton bakimindan tonlu, ¢ikis yeri
bakimindan dis - dis eti, ¢ikig sekli bakimindan akici bir iinsiizdiir. Hava yolu bakimindan da
geniz iinsiiziidiir. Olusum aninda dudaklar acgiktir, dil ucu dislerde kapanma olusturur, ses
telleri titresir. Dilin 6n kiyisi, iist dislere ya da iist dis etlerine deger, dilin arka sirt1 ise hafifce
iniktir.'**

Birlikte kullanildig iinliilere gore ince (6n) ve kalin (art) sekilleri vardir.'® “n” tinsiizii

cikis yeri bakimindan 6n — art iinlii uyumuna uyarak on iinliilerle dis etinde, art iinliilerle disg

.. .. 130
etinin gerisinde ¢ikarilir:

"2 Necip Ugok, age., s. 57.
2 Omer Demircan, age., s. 48.
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Ince: qiyal (hayal), quday (Tanr Far. ouday), toyuu (doymak) v.b.

Kalin: arnoo (adamak), moyun (boyun), tuundu (tiirev) v.b.

N. 2. Tiirkce Sozciiklerde:

N. 2. 1. Goriiniim:

Kirgiz Tiirkgesindeki Tiirk¢e sozciiklerde basta, ortada ve sonda birincil veya ikincil
olarak kullanilan bir iinsiizdiir.

N. 2. 1. 1. Basta: Daha c¢ok birkag¢ soru sozciigiinde kullanilir. Bunun disinda Tiirkce
sozciiklerin 6n sesinde kullanilmaz.

Ornek: negiz (esas, temel), neme? (ne?), nece? (ne kadar?), nege? (ni¢in?), nerse ( <
ne ersa DTS 358) (bir sey).

Kullamldig1 Durum:

nV- durumunda kullanilir: negiz (esas, temel), neme? (ne?), nece? (ne kadar?), nege?

(ni¢in?)

N. 2. 1. 2. Ortada:

Ornek: tuundu (tiirev), konoq (konuk), conddém (beceri), kicine (kiiciik), moynoq
(boyun), ¢contok (cep), ene (anne), anan (sonra), qiyindoo (¢etinlesmek), amiqtoo (agiklamak),
cantalasuu (cirpinmak), conétiiii (yonelmek, yola koyulmak), entel66 (nefes nefese kalmak).

Kullanmildig1 Durum:

-VnV- durumunda kullanilir: ganat (kanat, cenah; obanin kafesine gerilen bez), qonoq
(konuk), conot- (yonelmek, yola koyulmak).

VnV- durumunda kullanilir: anan (sonra), man- (inanmak, giivenmek), unut-
(unutmak), amqta- (a¢iklamak).

VnV durumunda kullanilir: ini (kiigiik erkek kardes; yegen; kendinden yasca kiiciik
olana hitap sekli), ene (anne), una- (uygun gormek, onaylamak, begenmek).

-nC- durumunda kullanilir: kiindiiz (giindiiz), kendir (kendir, kenevir lifi), qunduz
(kunduz), sansiz (cok, sayisiz), condom (beceri), ¢contok (cep), tuundu (tiirev), entele- (nefes
nefese kalmak), qiyinda- (cetinlesmek), cantalas- (¢cirpinmak).

-nC durumunda kullanilir: ¢cang- (sangmak, bir yandan obiir yana delmek, saplamak).

130 Gmer Demircan, age., s. 77.
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-Cn- durumunda kullanilir: turna (turna), iyme (igne), moynoq (boyun), ornot-
(yerlestirmek, saglamlastirmak, koymak), oyno- (oynamak, eglenmek, saka yapmak; ask

iligkisinde bulunmak).

N. 2. 1. 3. Sonda:
Ornek: iin (ses), tomon (asag1), cayan (akrep), moyun (boyun), altin (altin), oor¢un
(bolluk), kiin (giin; giines), tiin (gece), kiilgiin (ag¢ik renk; geng), koldonuu (kullanmak),

niyetteniiil (niyetlenmek), cuunuu (yikanmak), koniiti (alismak), miniiii (binmek).

Kullamildig1 Durum:

-Vn durumunda kullanilir: qoon (kavun), murun (burun), qirymn (katliam), orun (yer;
yatak), qarin (karin, mide, kursak; tulum), calgan (yalan), kiin (giin; giines), tiin (gece),
kiilgiin (acik renk; genc), oygon- (uyanmak), okiin- (pisman olmak).

Vn durumunda kullanilir: iin (ses).

N. 2. 2. Ozellikler:
N. 2. 2. 1. Basta:
Birkag soru sozciigiiniin basinda birincil olarak kullanilir: negiz (esas, temel), neme?

(ne?), nece? (ne kadar?), nege? (ni¢in?), nerse ( < ne ersd DTS 358) (bir sey). 131

N. 2. 2. 2. Ortada:

Eski Tiirkcedeki i¢ ses “-n-" tinsiiziiniin korundugu goriiliir: kiindiiz ( < kiindiiz DLT
1-458) (giindiiz), qunduz ( < qunduz DLT 1-458; DTS 466) (kunduz), cana ( < yana DTS 231
‘yine’) (ve), qonoq ( < qonuq DLT I-45; DTS 456) (konuk, misafir), ini ( < ini DLT 1-93;
DTS 210) (kiigiik erkek kardes), qanat ( < qanat DLT 1-357; DTS 417) (kanat, cenah; obanin
kafesine gerilen bez), unoo ( < una- DLT III-256) (uygun gormek, onaylamak, begenmek),
ganca ( < qang DTS 418) (kac; ne kadar), mnanuu ( < man- DLT [-206; DTS 118) (inanmak),
unutuu ( < umit- DLT I-215; DTS 612) (unutmak), turna ( < turna DTS 588) (turna), iyne ( <
yigne DLT II-3; DTS 261) (igne), taanuu ( < tanmi- DTS 531) (tanimak), ¢cancuu ( < sanc-
DLT III-420; DTS 483) (san¢gmak, bir yandan Obiir yana delmek, saplamak), ornotuu ( <

31 G.J.Ramstedt’e gore soru sézciiklerindeki 6n ses “n-” tinstizii ne < ye-m'den geldigi icin ikincildir.
Ancak bu géris W.Bang ve N.Poppe tarafindan kabul edilmez. (Bkz. Filiz Kilig, agt., s. 254)
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ornat- DLT 1-266; DTS 371) (yerlestirmek, saglamlastirmak, koymak), oynoo ( < oyna- DTS
365) (oynamak).

Konusma dilinde baz1 Tiirkce sozciiklerde i¢ ses “-n-” iinsiiziiniin “-fi-” iinsiiziine
degistigi gtiriilur:132 tufiguc ( < tungug) (ilk), kiifigdy ( < kiingdy) (giiney, giinese bakan yon).

Eski Tiirkcede ic seste bulunan “-n-" iinsiiziiniin diistiigii goriiliir: icke ( < yincge DLT
II1-380; yingkd DTS 261) (ince).

Tonsuzla biten kelimelere “n-" ile baslayan ek geldiginde “-n- > -t-” degisimi olur:
bur¢ + m1 > bur¢ + tu (koseyi), mektep + ni > mektep + ti (okulu), sirt + nin > sirt + tin
(disarinin), estelik + nin > estelik + tin (heykelin).

Tonlu iinsiizle biten Tiirkce veya alint1 sdzciiklerde yiikleme hali eki (—nl/-nU) veya
ilgi eki (-nIn/-nUn) kullanirken “—n- > -d-” degisimi goriiliir: ity + dii ( < iy + nii) (evi), asan

+ d1 ( < asan + m1) (Hasan’1), siz + din ( < siz + nin) (sizin), saar + din ( < saar + nin) (sehrin).

N. 2. 2. 3. Sonda:

Eski Tiirkcede sozciik sonunda kullanilan “-n” iinsiiziiniin korundugu goriiliir: iin ( <
iin DTS 625) (ses), gqacan ( < qagan DTS 400) (ne zaman), qarmn ( < qarin DLT 1-32; DTS
427) (karin, mide; tulum), orun ( < orun ~ urun DLT III-222; orun DTS 372) (yer), qiyin ( <
qiyin DTS 441) (zor, ¢etin), esen ( < esen DLT [-62; DTS 183) (sag salim), calgan ( < yalgan
DLT III-37; DTS 228) (yalan), erin (< erin ~ irin DLT I-77; erin DTS 178) (dudak), aldin ( <
altin DTS 40) (asag), alin ( < alin DTS 35) (alin), moyun ( < boyun DLT IV-105; DTS 110)
(boyun), murun ( < burun DLT [-398; DTS 126) (burun; 6nce), miqin ( < biqgin DLTI-399)
(yan, bogiir), altin ( < altun DLT 1-52; DTS 40) (altin), tityiin ( < tiigiin DLT I-400; DTS 595)
(diigtim), iyin ( < egin DLT I-77) (omuz), qoon ( < qagun DLT IV-250) (kavun), kiin ( < kiin
DLT 1-69; DTS 326) (giin; giines; giindiiz), ton ( < ton DLT 1-19; DTS 574) (elbise, kiirk),
manuu ( < man- DLT [-206; DTS 118) (inanmak), tiyroniii ( < 6gren- DLT 1-252; DTS 380)
(6grenmek), okiiniili ( < okiin- DLT 1-203; DTS 382) (pisman olmak), koniiii ( < kon- DTS
314) (alismak), iseniiii ( < 1san- DTS 220) (giivenmek, inanmak), 6tiiniiii ( < 6tiin- DTS 393)
(rica etmek), iliniiii ( < ilin- DTS 208) (eklenmek), smnuu ( < smn- DLT II-29; DTS 503)
(kirilmak), taarimuu ( < tarin-DTS 537) (darilmak), indi ( < indi DLT I-169) (indi).

Konusma dilinde, sozciik icerisinde “g, v, k, q” iinsiizlerinden 6nce gelen “n” tinsiizleri

“A” linsliziine degisir: tiin + kii > tiifi + kii (geceki), tomon + kii > tomon + kii (asagidaki).

132 7. K. Ahmatov — S. Omdiralieva, age., s. 64.
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Konusma dilinde, “-n” ile biten sozciiklerin ardindan gelen kelimeler “g-, y-, k-, q-”
iinsiizleriyle baghiyorsa “—n > -fi” degisimi yine goriiliir: tiin keldibi > tiifi keldibi (gece geldi

mi?), sen kayttifib1 > sefi kayttifibi (sen dondiin mii?).

N. 3. Alint1 Sozciiklerde:

N. 3. 1. Goriiniim:

Kirgiz Tiirkgesindeki almti sdzciiklerde basta, ortada ve sonda birincil veya ikincil
olarak kullanilan bir iinstizdiir.

N. 3. 1. 1. Basta:

Ornek: naalat (1anet Ar. laéner), naama (nagme Ar. nagme), naamart (namert, korkak
Far. na-merd), naapa (iki tekerlekli araba Cin. mapi, maapa), naar (as, yemek Far. nahar),
nabat ~ navat (nobet sekeri; kristalli seker Far. nebat), naqil (nakledilme, iletilme; masal,
hikdye Ar. nagl), nolok ~ nalog (vergi Rus. nalog), namaz (namaz Far. namdz), namara
(meyva, yemis, semere Ar. demere), naryad (gorev; nobet, sira Rus. naryad), nasaat ~ asaat ~
nasiyat ~nastyat (nasihat Ar. nadidat), nasil (nesil Ar. nesl), nasip ~ nasibe (nasip Ar. nadib),

133 (nahiv, ciimle bilgisi Ar. nadv), nasaa ~ nasa (esrar,

natiyca (netice, sonug¢ Ar. netice), nahu
nese Far. neg’e), nastar (nester Far. nisgter), nebire ~ nebere (erkek veya kiz torun Ar. nebire),
niyet ~ neet (diisiince, niyet Ar. niyyet), nike (nikéh, evlenme Ar. nikao), neft (petrol Rus.
neft), noo ~ nov (oluk Far. nav), novator (yenilik¢i Rus. novator), nogol ~ noola (agac Far.
nihal), noqot (nokta Ar. nugiia), noqot (nohut Far. noojd), noovat ~ n66mét ~ nédbot (ndbet,
sira Ar. nevbet), nooruz (nevruz Far. nev-ryz), norma (kural; oran, norm Rus. norma < Lat.),

134 (usak Mog.), nol (sifir Rus. nol’ ), nuqus (kusur,

nosatur (nisadir Rus. nasatir’), nokor
eksik Ar. naqid), nuqura (giimiis Ar. nugre), nur (1s1k, nur Ar. njr), nusqa (6rnek, numune;
niisha Ar. nusoa), msaan (nisan Far. nisan).

Kullamldig1 Durum:

nV- durumunda yaygin olarak kullanilir: naapa (iki tekerlekli araba Cin. maps,
maapa), naar (as, yemek Far. nahar), naqil (nakledilme, iletilme; masal, hikaye Ar. nagl),
nolok ~ nalog (vergi Rus. nalog), namiz ~ namis (namus Far. namys), nan (ekmek Far. nan),
napaqa (nafaka Ar. nafaga), nike (nikédh, evlenme Ar. nikao), neft (petrol Rus. neft), noo ~
nov (oluk Far. nav), novator (yenilik¢i Rus. novator), nél (sifir Rus. nol’ ), nuqus (kusur,
eksik Ar. naqid), nuqura (giimiis Ar. nugre).

nC- durumunda kullamilmaz.

138 1920'li yillarda kullanilan bir terimdi.
'3 Yalniz destanlarda gériilen bir sdzciktr.
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N. 3. 1. 2. Ortada:

. - 135
Ornek: anaar (akarsu Ar. enhar), andasa

(geometri Ar. hendese), anketa (anket
Rus. anketa < Frs.), ansabl’ (topluluk Rus. ansabl’ < Frs.), antenna (anten Rus. antenna <
Lat.), antologiya (antoloji Rus. antologiya < Yun.), anca (o kadar Far. ance), inayat (inayet,
iyilik Ar. einayet), industriya (endiistri Rus. industriya < Lat.), inventar’ (envanter Rus.
inventar’ < Lat.), injener (miihendis Rus. injener < Frs.), inci ~ incu (inci, boncuk Cin.),

13 (diiz yaz1 Ar. inga’), 6nor (hiiner, ustalik Far. huner), inqilap ~ mqilap"®’ (inkilap Ar.

insa
inqilab), bayna (var Kalm. baani = var), banda (¢ete Rus. banda < itl.), bolotunay ~ bolotnay
(beyaz kumas, bez Rus. polotno), ¢cancu (afyon toplama aleti Dung.), cantu (Miisliiman, sarik
saran Cin. ¢an’ = sarik, Ortii; fou = bas), ¢cornoboy (karalama, miisvedde Rus. ¢ernovoy),
cocunca (ipekle karisik elbise Cin. fszosicoy; Far. cucunce; Rus. cesuca), diniqayir (baska
dinden olan Ar. din-gayr), doobant (devi yenen Far. div-bend), diiciimay (nobetci Rus.
dejurniy), kebenek (keceden kaftan Mog. hevnek), kecirnay (deri, kosele Rus. gojanty),
gontaaci (bey oglu, sehzade Mog. huntayc), patimis ~ batinis ~ batunus (yiizeysel tabak Rus.
podnos), randa (rende Far. rende), ranci (darilma, giicenme Far. rencide), senek (uzun saph
iki disli yaba Mog. tseng), senke (birinci kalite un Rus. seyanga), suro¢cniy (acele Rus.
sro¢cnty), sinnot ~ sunnet (siinnet Ar. sunnet), stip (sinif Ar. dinf), saani (sahane Ar. sah-
ane), zinaa ~ zina (zina Ar. zina’), ziynat (ziynet, siis, bezek Ar. ziyner).

Kullamildig1 Durum:

-VnV- durumunda yaygin olarak kullanilir: batims ~ batunus ~ patims (ylizeysel
tabak Rus. podnos), botaniqa (botanik Rus. botaniga < Yun.), canaza (cenaze Ar. cendze),
canap (yliksek dereceli Ar. cenab), ¢cinovnik (memur, biirokrat Rus. ¢inovnik), ¢cmar (cinar
Far. cenar), gonorar (telif hakki Rus. gonorar), ganim (ganimetler Ar. gandyem), kebenek
(keceden kaftan Mog. hevnek), kenep (kenevir Far. kenif), kenizek (hizmet¢i kiz Far. kenizek),
kinaya (kindye Ar. kinaye), kinege (kitap Rus. gniga), qaniyet (ganimet, firsat Ar. ganimer),
munapiq (miinafik, iki yiizlii Ar. mundfig), munar ~ munara (minare Ar. mendre), munasip
(miinasip Ar. munasib), miinot (dakika Rus. minuta), pamz (fanus Ar. fanys), saltanat
(saltanat, hakim kilma Ar. saliianat), sanitar (hasta bakici Rus. sanitar < Lat.), senek (uzun

saph iki digli yaba Mog. tseng), sinel’ (asker kaputu Rus. sinel’).

135 1924 yilina kadar Kirgiz mekteplerinde kullanilan bir terimdi.
136 1920'li yillarda kullanilmistir; ancak daha sonra kullaniimamistir.
137'1920'li ve 1930’lu yillarda kullanilan bir terimdi.
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-VnV durumunda yaygin olarak kullanilir: baani (fani Ar. fani ), barbana (kelebek
Far. pervane), boqono (kisa kaburga Mog. bogno = kisa), cagene ~ cagana (yalniz, tek,
yegane Far. yegane), cagina (giindiiz vakti misafire verilen yemek Far. yaoni ), ¢cim (¢ini Far.
cini ), daana (bilgin Far. dana), danqana (ambar Far. dan-oane), dene (viicut Far. tene),
dubana ~ diyvana ~ dumana (divane Far. divane), kene (kene Far. kene), kino (sinema Rus.
kino), koono (eski Far. gohne), kiino (giinah Far. gunah), qazina (hazine Ar. oazine), qartina
(tablo Rus. gartina), qma (kina Ar. dinnd), maani (mana, anlam Ar. maend), mina (mayin
Rus. mina < Frs.), paana ~ maana (bahane, sigint1 Far. bahdne), paani ~ pani ~ baani ~ fani
(fani, gecici Ar. fani ), sagana (aile tiirbesi Ar. dadne), saani (sahane Ar. sah-ane), vena
(damar Rus. vena < Lat.), vino (sarap Rus. vino), zina (zina Ar. zina’), zveno (ara tesekkiil
Rus. zveno), zona (bodlge, saha Rus. zona).

VnV- durumunda yaygin olarak kullanilmaz: anaar (akarsu Ar. enhar), analiz (analiz
Rus. analiz < Yun.), anar (nar Far. nar, enar), anarhiya (anarsi Rus. anarhiya < Yun.), inayat
(inayet, iyilik Ar. ¢einayet), onor (hiiner, ustalik Far. huner), universitet (iiniversite Rus.
universitet < Lat.).

-Cn- durumunda yaygin olarak kullanilir: bayna (var Kalm. baani = var), cagni ~
yagni (yani Ar. yaéni), caliyna ( maas, aylik Rus. jalovan’e), cornoboy (karalama, miisvedde
Rus. ¢ernovoy), ¢istirnay (yiinden tokunan kumas Rus. serstyanoy), davernes (vekletname
Rus. doverennost’ ), domna (maden firin1 Rus. domna), diiciirnay (nobetci Rus. dejurniy),
fitne (fitne Ar. fitne), gimnaziya (lise Rus. gimnaziya < Yun.), giibiirmatir (vali Rus.
gubernator), garnizon (garnizon Rus. garnizon < Frs.), garnitur (esya takimi Rus. garnitur <
Frs.), hudojnik (ressam Rus. hudojnik), jurnal ( dergi Rus. jurnal < Frs. journal), macnun
(deli olmak; cilgin Ar. mecnjn), maynap (cayirhik Far. payin-ab), yahna (sogutulmus Far.
yeone), volostnoy (nahiye Rus. volostnoy), vznos (yatirilan para Rus. vznos).

-nC- durumunda yaygin olarak kullanilir: anbiya (enbiya Ar. enbiya), anketa (anket
Rus. anketa < Frs.), anca (o kadar Far. ance), industriya (endiistri Rus. industriya < Lat.),
inventar’ (envanter Rus. inventar’ < Lat.), inci ~ incu (inci, boncuk Cin.), interv’yu (réportaj
Rus. interv’yu < Ing.), msan ~ insan (insan Ar. insan), msap (insaf Ar. inddf), itizar
(bekleyis Ar. intidar), intimaq (ittifak, birlik, uyusma Ar. ittifag), banduulu (biiyiik davul
Cin. — Ar. bafi-uabl), banket (ziyafet Rus. banket < Frs.), bankir (banker Rus. bankir < Frs.
bon coeur), canda (bazen, biraz, bir siire Far. ¢endi ), ¢candan (oldukga, ¢ok, o kadar Far.
cendan), cancu (afyon toplama aleti Dung.), cantu (Miisliiman, sarik saran Cin. ¢an’ = sarik,
ortii; fou = bas), fanza (ev Cin. fantsza, Dung. fonzi), fintuza (nohut unundan eriste Dung.

fintozi; fin = nigasta, foz1 = cubuk), kezende (zehirli hayvanlar Far. gezend), qandagay (ceylan
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derisi Mog. handagay), qomandir (komutan Rus. gomandir), mandalin (mandolin Rus.
mandolina < 1tl.), mandat (belge, kart; manda Rus. mandat < Lat.), mandil (mendil Far.
mendil), mantuu (manti Dung. mantou = buharda pisen), paranda (kus Far. perende), sancirga
(slis Mog. sancalga), sandiq (sandiq Ar. dandyq), stansa ~ stantsiya (istasyon Rus. stantsiya
< Frs. station), zontik (semsiye Rus. zontik).

-nC durumunda Rus¢a’dan alintilarda yaygin olarak kullanilir: front (cephe Rus.
front), gorizont (ufuk Rus. gorizont < Yun.), ken¢ (define Far. genc), kent (sehir Sogd.
kanth), qant (seker Ar. gand), aqtsent (aksan Rus. agtsent < Lat.), leytenant (tegmen Rus.
leytenant < Frs.), ment (bent, baglama Far. bend), pant (6giit Far. pend), parzant ~ perzent
(cocuk Far. ferzend), parlament (parlamento Rus. parlament < Alm.), remont (tamir Rus.
remont < Frs.), sercant (¢cavus Rus. sercant < Frs.), talant (yetenek Rus. falant < Yun.), tanq
(tank Rus. tang < Ing. tang), variant (secenek Rus. variant < Frs. variante), vint (vida Rus.

vint).

N. 3. 1. 3. Sonda:

Ornek: zeen (zihin Ar. ihn), momun (miimin Ar. mu’min), meken (mekan Ar.
mekan), qurman (kurban Ar. qurban), an (ezgi Far. heng), ayan (ag¢ik Ar. éiyan), bayan
(zengin Mog.), bayaban ~ biyaban (¢0l Far. biyaban < biy-ab-an), ¢en (riitbe, unvan;
omuzluk Cin. syan), ¢irkin (menfur, murdar; pismanlik ifadesi Far. ¢irkin), ¢cin (Cinli olan,
Cin Far. ¢in), ¢in (dogru Cin.), ceen (in, magara Mog. iceen), daagcan (bakir kiiciik para Cin.),
darman (derman Far. derman), darcin (tarcin Far. dar¢in), dastan (destan Far. destan), dooran
~ dooron (devran Ar. devran), dorbon (dort Mog.), qocayin (sahip, yonetici Rus. hozyain <
Far.), qombayn (kombine tarim makinas1 Rus. gombayn < Ing.), qun (kan Far. 6yn), lafiman ~
lafiman (etli bir corba tiirli Dung. lenmyan; len = soguk, myan = un), legen ~ ilegen (tabak;
legen Far. legen), lekin ~ likin (lakin Ar. lakin), esen (Tiirkistan’da ve Idil Havzasi
Tiirklerinde “sufi, kerAmet sahibi, veli” manalarinda ulema ve seyhlere verilen bir iinvan Far.
isan), tagmin (tahmin Ar. taomin), taran (ekin Mog. taran), telefon (telefon Rus. telefon <
Yun.), oyen (biiylik, kahraman Mog. noyon), oyron (viran Far. viran), zaytun (zeytin Ar.
zeytyn), zalun (yigit Kalm. zalu), zaman (zaman Far. zaman), zamin ~ zzimin (zemin Far.
zemin), zan (kadin Far. zen), zeyin ~ zeen (zihin Ar. 6ihn), zindan (zindan Far. zindan), ziyan
(ziyan, zarar Far. ziyan), zobun (gii¢siiz, zayif Far. zebyn).

Kullamildig1 Durum:

-Vn durumunda yaygin olarak kullanilir: ayan (acik Ar. eiyan), balan (falan Ar.

fuldn), bulagasun (Balasagun Kalm. — Mog. balgsin < bolgos = sehir), cilaacin (alic1 kus icin
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cingirak Ar. celdacel), ceen (in, magara Mog. iceen), dargiimon (siiphe Far. der-goman),
gayirdin ~ qayridin (baska dinden olan Ar. gayr-din), qantiraban (kacakc¢ilik Rus.
gontrabanda), qanton (kanton Rus. ganton < Frs.), marqun (merhum Ar. merdym), maselen
(meseld Ar. medeld), meyman (mihman, konuk Far. mihman), meken (mekan Ar. mekan),
miston (kapsiil Rus. piston < Frs.), momun ~ mugmin (miimin Ar. mu’min), momun (kagit
oyununda karo Rus. bubni), sarcan (iki metreden uzun, ii¢ arsinlik uzunluk ol¢iisii Rus.
sajen’), satin (saten Rus. satin < Frs. satin), sayaban (golgelik, tente Far. sayeban), sekin
(sakin Ar. sakin), suqan (soz, kelime Far. suoan).

Vn durumunda nadiren kullanilir: an (ezgi Far. heng).

-Cn durumunda birka¢ Rusca alinti kelimede goriiliir: qombayn (kombine tarim

makinas1 Rus. gombayn < Ing.), gimn (mars Rus. gimn < Yun.).

N. 3. 2. Ozellikler:

N. 3. 2. 1. Basta:

Arapca ve Farsca’dan Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alint1 sézciiklerde 6n ses “n-"
korunur: naama (nagme Ar. nagme), naar (as, yemek Far. ndhdr), nabat ~ navat (ndbet
sekeri; kristalli seker Far. nebatr), nabi ~ nap (fayda, yarar Ar. nafie ), nay (ney Far. ney), naq
(nakit Ar. nagd), namiz ~ namis (namus Far. namjs), napaqa (nafaka Ar. nafaga), nuqura
(glimiis Ar. nugre), nur (1s1k, nur Ar. nyr), nusqa (6rnek, numune; niisha Ar. nusoa), nisaan
(nisan Far. migan), myaz (sadaka; fazilet, erdem, niyaz Ar. miyaz), mayca (kiiciik ney Far.
nayce ), nayza (kargi, mizrak Far. neyze), nasiya ~ nasiya (veresiye Ar. nesiye), nike (nikah,
evlenme Ar. nikao), noo ~ nov (oluk Far. nav), noqot (nohut Far. noojd), noovat ~ n66mot ~
noobot (nobet, sira Ar. nmevbet), nooruz (nevruz Far. mev-rjz), nasip ~ nasibe (nasip Ar.
nadib), natiyca (netice, sonug Ar. netice), nahu (nahiv, ciimle bilgisi Ar. nadv), nasaa ~ nasa
(esrar, nese Far. nes’e), nastar (nester Far. nister), nebire ~ nebere (erkek veya kiz torun Ar.
nebire), niyet ~ neet (diisiince, niyet Ar. niyyet).

Rusca yoluyla Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alint1 sdzciiklerde 6n ses “n-" korunur:
nacalnik (amir Rus. racalnik), nadzor (nezaret, gézleme Rus. radzor), naqaz (emir, talimat
Rus. rnagaz), nolok ~ nalog (vergi Rus. nalog), naryad (gorev; nobet, sira Rus. raryad), neft
(petrol Rus. neft), novator (yenilik¢i Rus. novator), norma (kural; oran, norm Rus. norma <
Lat.), nosatur (misadir Rus. rnasatir’), nol (sifir Rus. nol’ ).

Bazi1 alint1 sozciiklerdeki 6n ses “n-" tinsiiziiniin Kirgiz Tiirk¢esinde diistiigii goriiliir:

acar (caresiz Far. na-car), apaz (nefes Ar. nefes), asaat (nasihat Ar. nadioat), imcan ~ nimcan
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(zayif, yarim can Far. nim-can), im ~ mim (nem Far. nem), oyen (biiyiik, kahraman Mog.
noyon), zil (nesil, esas, mense Ar. nesl).

Bazi alint1 sozciiklerdeki 6n ses “n-" iinsiiziiniin “c-” sesine degistigi goriillir: cisaan
(belirti, iz Far. nisan).

Baz1 alint1 sozciiklerdeki 6n ses “n-" {insiiziiniin “lI-” sesine degistigi goriiliir: lampiik
(siyah, parlak bir kumas Rus. nanbug).

Bazi1 alint1 sozciiklerdeki 6n ses “n-" tinsiiziiniin “m-" sesine degistigi goriiliir: sir-man
(stitle yapilan bir ekmek tiirii Far. sir-nan).

Bazi1 alint1 sozciiklerde On seste “n-" iinsiiziiniin tiiredigi goriiliir: namirken (amerikan

Rus. amerigan).

N. 3. 2. 2. Ortada:

Arapca ve Farsca’dan Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alinti sézciiklerde i¢ ses “-n-”
korunur: anbiya (enbiya Ar. enbiyad), barbana (kelebek Far. pervdne), caannam ~ cahannam
(cehennem Ar. cehennem), cagene ~ cagana (yalniz, tek, yegine Far. yegane), cagni (yani
Ar. yaenti), cannat (cennet Ar. cennet), camibar (canavar Far. can-aver), canda (bazen, biraz,
bir siire Far. ¢endi ), ¢unki (¢linkii Far. ¢yn-ki), ¢cinar (¢ciar Far. ¢cendar), daana (bilgin Far.
dand), dene (viicut Far. fene), doobant (devi yenen Far. div-bend), fitne (fitne Ar. fitne),
giindoo (ele veya ayaklara vurulan kostek Far. kiind), gunca ~ ginca (gonca Far. gonce),
ganim (ganimetler Ar. ganayem), kezende (zehirli hayvanlar Far. gezend), kinaya (kindye Ar.
kindye), kiinciit ~ quncut (susam tanesi, kiincii Far. quncud), qazina (hazine Ar. oazine),
gancar (hanger Ar. oancer), qna (kina Ar. dinnd), laanat ~ 1laanat (lanet Ar. laénet),
madaniyat (medeniyet Ar. medeniyyet), manca ~ manga (pencge Far. pence), meenet (mihnet;
sikinti, diztintii Ar. midnet), munapiq (minafik, iki yiizli Ar. munadfig), munar ~ munara
(minare Ar. mendre), pandi ~ pant (0giit Far. pend), pamz (fanus Ar. fanjs), ranci (darilma,
giicenme Far. rencide), sahna (sahne Ar. dadne), sermende (mahcup edilmis, rezil olunmusg
Far. sermende), zindan (zindan Far. zindan), zinaa ~ zina (zina Ar. zind’).

Rusga yoluyla Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alint1 sozciiklerde i¢ ses “-n-" korunur:
analiz (analiz Rus. analiz < Yun.), anarhiya (anarsi Rus. anarhiya < Yun.), industriya
(endiistri Rus. industriya < Lat.), interv’yu (roportaj Rus. interv’yu < Ing.), banda (cete Rus.
banda < Itl.), barisna (bey kizi; yetiskin kiz Rus. barigsnya), bint (sarg1 Rus. bint < Alm.),
brezent (cadir bezi, tente, yelken bezi Rus. brezent < Hol.), abonent (abone Rus. abonent <
Frs. abonné), davernes (vekiletname Rus. doverennost’ ), domna (maden firin1 Rus. domna),

giibirmatir ~ kiinadir (vali Rus. gubernator), garnitur (esya takimi Rus. garnitur < Frs.),



134

gabinet (kabine Rus. gabiner), qandidat (aday Rus. gandidat < Lat.),qoloniya (koloni Rus.
goloniya < Lat.), qgomandir (komutan Rus. gomandir), qongress (kongre Rus. gongress <
Lat.), qonqurs (yarisma Rus. gongurs < Lat.), miinot (dakika Rus. minuta), panetike (fonetik
Rus. fonetiga), patinis ~ batimis ~ batunus (ylizeysel tabak Rus. podnos), snaryad (makina;
mermi Rus. smaryad), sobranie (toplanti Rus. sobranie), smena (degisiklik Rus. smena),
variant (secenek Rus. variant < Frs. variante), tehnik (teknik Rus. fehnik < Yun.), tonna (ton,
bin kilogram Rus. fornna < Frs. tonne), transport (tasima, nakliye, ulasim Rus. transport <
Lat.), transeya (siper Rus. transeya < Frs.), irasmanke (bir araba tiirii Rus. trashbanqga), zontik
(semsiye Rus. zontik).

Diger dillerden Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alint1 sdzciiklerde i¢ ses “-n- korunur:
bayna (var Kalm. baani = var), boqono (kisa kaburga Mog. bogno = kisa), cantu (Miisliiman,
sarik saran Cin. ¢an’ = sarik, ortii; tou = bas), fanza (ev Cin. fantsza, Dung. fonzi), fintuza
(nohut unundan eriste Dung. fintozi; fin = nisasta, tozi = ¢ubuk), kebenek (keceden kaftan
Mog. hevnek), kent (sehir Sogd. kanth), kiindo (kody biiyiigii, lideri Mog. hund = saygideger),
qanca (pipo Cin. gantszt), qontaaci (bey oglu, sehzade Mog. huntayc), mantuu (mant1 Dung.
mantou = buharda pisen), mendibanti (selamette misiniz?; iyi misiniz? Kalm. mendi = sag,
salim; bani = var misin?), mondii (sag, selamet Kalm. mendi = sag, salim), pintuza ~ puntozi
(nohut unundan eriste Dung. fintozi; fin = nisasta, tozi = c¢ubuk), sancirga (siis Mog.
sancalga), senek (uzun saph iki disli yaba Mog. tseng).

Konusma dilinde alint1 sozciiklerde i¢ ses “-n-” iinsiiziiniin “-fi-” iinsiiziine degistigi
gtiriilur:138 bafike (banka Rus. bang), tafike (tank Rus. tang < Ing. tang). Ancak, imlada
sozciiklerin Rusca sekilleri yazilir. Bu degisimin imlada gosterildigi ornekler de vardir:
bardeiike (tekli silah Rus. berdanqa), caiigel ~ cefigel (orman Far. cengel), gefigel (pence,
cengel Far. cengal), coyuiike (dokme demirden bir yemek aract Rus. cugunga), daiiza ~
dafisa (sira yazilan kagit; Cin’in temel kanunu Cin. dan’tszr), kefisalar (kalem odasi Rus.
qantselyariya < Pol.), kefiiz (cimri, pinti Far. kenes), qofiur (sakin, yavas Mog. hongor),
paiisat (bes yiiz insan1 yoneten kisiye verilen bir unvan adi Far. pandad), safigi (tas, tastan
yapilmis Far. sengi ), safiza (bir ekmek tiirli Dung. syan’tsz1), zafigi (Cin Kirgizlarinda halk
hakimi Mog. zangi), zafigi (zenci Ar. zenci ), zafiker (yesil boya Far. zenkar).

Baz1 alint1 sozciiklerde i¢ seste —n- > -1- degisimi goriiliir: apsala (efsane Far. efsane).

Baz1 alinti sozciiklerde —n- > -m- degisimi goriiliir: durucma (milis, asker Rus.

drujina), giilamya (gezinti Rus. gulyanie), sumqar (sungur Mog. sonhor).

'3 T. K. Ahmatov — S. Omdiralieva, age., s. 64.
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Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste “-n- > -d-” degisimi goriilir: dandir ~ tandir (tandir
Far. tennjr).

3

Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste “-n- > -t-” degisimi goriiliir: dastaniya (sorusturma
Rus. doznanie).

Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste “-n-" iinsiiziiniin diistiigii goriiliir: ¢atiras (satrang Far.
dadrenc), galtek (tekerlek Far. galuanek), mampazi ~ mompoziy (bir cesit akide sekeri Rus.
monpans’e < Frs.).

Alint1 sozciiklerde i¢ seste “-nn-" ikiz {iinsiiziiniin teklestigi goriiliir: davernes
(vekaletname Rus. doverennost’ ), qina (kina Ar. dinna).

Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste “-n-” {insiiziiniin tiiredigi goriiliir: sancira (secere Ar.
secere).

Baz1 alinti sozciiklerde i¢ seste —nC- durumunda iki {insiiz arasinda iinlii tiiremesi

goriiliir: ganiyek (konyak Rus. gon’yaq).

N. 3. 2. 3. Sonda:

Arapca ve Farsca’dan Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alint1 sdzciiklerde son ses “-n”
korunur: balan (falan Ar. fulan), otan ~ batan (vatan Ar. vaitan), boston (bostan Far. bystan),
busayman ~ busman (pisman Far. pesiman), caasin (Yasin suresi Ar. yasin), ceksen
(benzeyis, tek olus, yeksan Far. yeksan), candan (oldukga, ¢ok, o kadar Far. ¢endan), dar¢in
(tarcin Far. darcin), dastan (destan Far. destan), giilgin (kirmiziya calan Far. gulgiyn),
giiliiston (giizel yer, giilistan Far. gul-istan), ken (maden kuyusu Far. kan), kerben (kervan
Far. garban), kerden (boyun Far. gerden), qayirdin ~ gayridin (baska dinden olan Ar. gayr-
din), qun (kan Far. oyn), maydan (meydan Ar. meydan), mayin (yumusak; zayif Ar. mehin),
momun ~ mugmin (miimin Ar. mu’min), apsun (efsun Far. efsjn), sayran (seyran, gezinti Ar.
seyran), saqun (sakin Ar. sakin), asman (gokyiizii Far. asman), saymerden (sahmerdan,
yigitlerin piri Far. sahi merdan), tagmin (tahmin Ar. taomin), ayban (hayvan Ar. dayvan),
azan (ezan Ar. edoan), ziyan (ziyan, zarar Far. ziyan), zobun (gli¢siiz, zayif Far. zebyn).

Rusca yoluyla Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alint1 sdzciiklerde son ses “-n” korunur:
balgon (balkon Rus. balgon < Frs. balcon), veteran (eski asker; emekli, emektar Rus.
veteran), garnizon (garnizon Rus. garnizon < Frs.), gospodin (bey Rus. gospodin), grajdan
(vatandas Rus. grajdan), grammofon (gramofon Rus. grammofon < Frs. gramophone),
keresin (gaz yag1 Rus. kerosin), okean (okyanus Rus. okean < Yun.), ganton (kanton Rus.
ganton < Frs.), qapitan (kaptan; yiizbas1 Rus. gapitan < Frs.), qarantin (qarantina Rus.

qarantin < Frs.), qardoon (sinirlar belli yol, kordon Rus. gordon), qlapan (supap Rus. glapan
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< Alm.), qocayin (sahip, yonetici Rus. hozyain < Far.), qgombayn (kombine tartm makinasi
Rus. gombayn < Ing.), limon (limon Rus. limon < Yun.), magazin (magaza Rus. magazin <
Frs. magasin), partizan (cete savascist Rus. partizan), ratsion (porsiyon Rus. ratsion < Alm.),
vitamin (vitamin Rus. vitamin < Frs. vitamine), ekzamen (sinav Rus. ekzamen < Lat.), eselon
(askeri nakliye Rus. eselon).

Diger dillerden Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alint1 sdzciiklerde son ses “-n” korunur:
bulagasun (Balasagun Kalm. — Mog. balgsin < bolgos = sehir), bulgun (samur Kalm. — Mog.
bulgin), burqan (Tanr, yaratict; tapilan put Mog. burhn), caficun (askeri lider, genaral Cin.
tszyan = yoOnetim, takim; fszyun’ = asker), cagaan (bembeyaz Mog. tsagan), cen (riitbe,
unvan; omuzluk Cin. syan), ¢een (in, magara Mog. iceen), duban (bolge Cin. duan), duudun
~ diirdiin (bir Cin ipek tiirii Cin. dau = ipek, duan = parlak), qapgan (kapan Mog. havhan),
lafiman ~ 1lafiman (etli bir ¢orba tiirii Dung. lenmyan; len = soguk, myan = un), lohan (yash
Dung. lohan; la = yash; han = kisi, insan), mitan (mayasiz as; kalin pirin¢ ¢orbasi Cin. mi =
piring, tan = corba), silen ~ sileen (Hanin halka verdigi yemek, solen Mog. solon), taran (ekin
Mog. taran), tiirgon (tez, cabuk Mog. furgen), oyen (biiyiik, kahraman Mog. noyon), zubun
(100 Kalm. zuun).

Bazi alint1 sozciiklerde son seste “-n > -m” degisimi goriiliir: cam-b1 (kaynastirilmais,
birlestirilmis degerli glimiis Cin. yuan = birlestirilmis giimiis + bao = degerli), cim-pafi
(hapis, hiicre Cin. tszyan’ = hapis + fan’ = suglu), cigrim (kumlu keci derisi Rus. sagren’ ),
keremapam (gramofon Rus. grammofon < Frs. gramophone), mam-pafi (bolge yoneticisi
derecesindeki bir unvan Cin. min = el, halk + vaii = devlet memuru), apiyim (afyon Ar.
afyyn).

Bazi alinti sozciiklerde “-n > -r” degisimi goriiliir: cubar-mek (gencken Olen Far.
cevan-merg).

Alint1 sozciiklerde “-n > -fi” degisimi goriiliir: cafi-giido (magaza onciisii Cin. ¢can =
oncti, lider + guy = magaza, diikkan), cafi-cun (askeri lider, genaral Cin. tszyan = yonetim,
takim + tszyun’ = asker), cim-paii (hapis, hiicre Cin. tszyan’ = hapis + fan’ = suglu), daarii
(yiiksek dereceli kisi Cin. da = biiyiik + cen = kisi), diifi (toptan Cin. dun), gah-gui
(kahraman, yigit Cin. guan = uinlii + gun = kiilhanbeyi; avare), qapsalafi (koru, bahge Far.
absalan), laii-man ~ 1lafi-man (etli bir ¢orba tiirii Dung. lenmyan + len = soguk, myan = un),
lui-tufi (askeri vali Cin. du = biiylik + fun = yonetme), opoii (degirmen Mog. mofan =
degirmen), zufi-tuf (devlet yoneticisi Cin. tszun = lider + tuii = yonetme).

3

Baz1 alint1 sozciiklerde son seste “-n” tiiremesi goriiliir: cosun (nizam, kaide Mog.

yosi), 6togon (ay1 Mog. 6t0go), zalun (yigit Kalm. zalu).
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Bazi alint1 sozciiklerde son seste “-n” diigmesi goriiliir: diirbii (diirbiin Far. dyr-bin),

qoolu (sozlii Ar. gavien).

h (1)

f. 1. Tanim:

Ses degeri Tiirkiye Tiirkcesi ile ayn1 olan bu iinsiiz; ton bakimidan tonlu, ¢ikis yeri
bakimindan art damak, ¢ikis sekli bakimindan akici bir iinsiizdiir. Hava yolu bakimindan da
geniz {linsiiziidiir. Tiirkgenin tarihi donemlerinde ve ¢agdas lehgelerinde, agizlarinda goriilen
bir iinsiizdiir. “Yumusak damak n’si” olarak da tamimlanan bu iinsiiziin olusumu sirasinda
dudaklar agiktir, dil ucu “n” den daha geridedir.139 Dilin 6n kiyis alt kesici dislere dayanir,
dilin arka sirt1 yomusak damaga dogru kalkar ve agiz boslugunu kapatarak, solugun burun
boslugundan ¢ikmasim saglayip, sesi genizlestirir.'*°Ses olusurken ses telleri de titresir.

Birlikte kullanildig: iinliilere gore ince (6n) ve kalin (art) sekilleri bulunur:'*!

Ince: cefie (yenge), teiiir (Tanr), tefi (esit) v.b.

Kalin: onoy (kolay), ¢ofioyuu (biiylimek), afi (av) v.b.

Bu iinsiiz, Kok Tiirkceden beri kullanilagelmistir. . Batmanov, “Q” iinsiiziiniin Kok
Tiirkcede ayrismaya bagladigini kabul eder ve “-fuz”, “-g1z” sekillerinin yan yana
kullanilmasim1 buna baglar. S. Cagatay ise “i” iinsiiziiniin olusum bakimindan kapanmali
damak fonemlerine (g, g, k, q) yakin olmasindan dolay1r “G” {insiizii ile bazen degistigini

savunur. 142

=t

. 2. Tiirkce Sozciiklerde:
fi. 2. 1. Goriiniim:

Kirgiz Tiirkgesindeki Tiirkge sozciiklerde ortada ve sonda birincil veya ikincil olarak
kullanilan bir tinsiizdiir.

. 2. 1. 1. Basta: Kullanilmaz.

n. 2. 1. 2. Ortada:

'39 Necip Ucok, age., s. 57.

%% Nevin Selen, age., s. 91.

! ®mer Demircan, age., s. 48; Nevin Selen, age., s. 92.
2 Filiz Kilig, agt., s. 261.
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Ornek: keiies (meclis, konsey), ceiie (yenge), ofioy (kolay), tefitus (dost, ahbap), tefiir
(Tann), ceiiil (hafif), qofisu (komsu), efis66 (arzulamak), c¢ofioyuu (biiyiimek), efkeyiii
(meyletmek), safigiroo (cangirdamak), ¢cifiiruu (¢1glik atmak), cefiis (zafer).

Kullamildig1 Durum:

-ViiV- durumunda kullanilir: cefiil (hafif), kofiil (goniil), gofiur (konur, koyu
kahverengi, kestane rengi), dofiuz (domuz), kefies (meclis, konsey), tefiir ( ~ tefiiri) (Tanr1),
ciiir- (¢1glik atmak), cofioy- (biiyiimek), cefis (zafer).

ViiV- durumunda kullanilir: ofioy (kolay).

-ViiV durumunda kullanilir: cafin (yeni; taze; biraz 6nce, demin), cefie (yenge).

-fiC- durumunda kullanilir: izofigii (lizengi), mafigi ( ~ meiigi) (ebedi), 1figay (uygun,
elverigli durum), qofisu (komsu), tefitus (dost, ahbap), tifisa- (dinlemek, duymak, kulak

vermek), efikey- (meyletmek), safigira- (cangirdamak), efise- (arzulamak).

i. 2. 1. 3. Sonda:

Ornek: ceii (yen), ¢oii (biiyiik), afi (zihin), bulcuii (adale), 6fi (beniz), tefi (esit), mifi
(bin), muii (keder, iiziintii), calafi (sadece), bozoii ( tepecik), tofiuu (donmak), efi (en).

Kullamildig1 Durum:

-Vii durumunda kullanilir: calai (yalin, yalmz, tek; ciplak), sof (sonra), mif (1000),
irifi (irin), muf (iizlintii, keder), terefi (derin), ¢of (biiyiik), tofi- (donmak).

Vi1 durumunda kullanilir: af (zihin), 6@ (beniz), efi (en).

fi. 2. 2. Ozellikler:
n. 2. 2. 1. Ortada:

Eski Tiirkce baz1 sozciiklerde kullanilan i¢ ses

korunmustur: tefiir ~ tefiiri ( < tefiri DLT [-53; DTS 544) (Tann), caf1 ( < yaf1 DLT [-376;

-fi-” iinstizii Kirgiz Tiirk¢esinde de

DTS 234) (yeni; taze; biraz 6nce, demin), mafigi ~ mefigi ( < mefigii DLT 1-44; DTS 341;
befigii DTS 94) (ebedi), koiiil ( < kofiil DLT I-152; DTS 315) (goniil), qofiur ( < qofiur DLT
II1-363) (koyu kahverengi, kestane rengi), ofioy ( < ofiay DTS 367) (kolay), dofiuz ( < tofiuz
DLT I-304; DTS 575) (domuz), kefies ( < kefies DTS 299) (meclis, konsey), cefie ( < yefige
ETG 310; DTS 256) (yenge), ceiiil ( < yefil DTS 256) (hafif), qarafig1 ( < qarafigu ~ qarafiqu
DTS 424) (karanlik), deiiiz ( < tefiiz DLT I-100; DTS 552) (deniz), tifisoo ( < tifila- DLT III-
403; DTS 568) (dinlemek; duymak), cafitluu ( < yaiul- DTS 234) (yanilmak).

Eski Tiirkcede i¢ seste yer alan “-fi-” iinsiiziiniin Kirgiz Tiirk¢esinde bazi 6rneklerde “-

y-" Uinsiiziine degistigi goriillir: miiyiiz ( < mifiiz EUTS 88; miifiiiz ~ milytiz EUTS 90; miiiiiiz
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DLT I-504; miiyiiz DTS 352) (boynuz), koynok ( < koflek DLT II-350; DTS 315) (gomlek;
kadin elbisesi).

6~ 9

Eski Tiirkgede i¢ seste yer alan “-fi-” iinsiiziiniin Kirgiz Tiirk¢esinde bazi 6rneklerde “-
g-” sesine degisimi goriiliir: calg@iz ( < yalfius DLT 1-333; yalifius ~ yalfius OTG 258; yalafiuz
DTS 227; calyuz DTS 640) (yalniz, tek).

Eski Tiirkcede iki iinlii arasinda kalan “-fi-” iinstiziiniin Kirgiz Tiirk¢esinde bazi
orneklerde diistiigii ve ikincil uzun iinlii olusturdugu gbrulur:M3 sook ( < siifiik, sifiiik ETG
295; sonik DTS 511) (kemik), caaq ( < yahlaq DLT III-376; DTS 233) (yanak; bazi
nesnelerin yan yiizii), eek ( < efick DLT I-135) (¢ene; alt dudak).

Eski Tiirkcede i¢ seste yer alan “-fi-” iinsiiziiniin Kirgiz Tiirk¢esinde bazi 6rneklerde “-
m- ~ -n-" iinsiiziine degistigi goriiliir: tirmaq ~ tirnaq ( < tiriaq DLT 1-134; DTS 569; tirifiaq

~ tirafiaqg DTS 569) (tirnak).

. 2. 2. 2. Sonda:

“-fi” tnsizii Kirgiz Tirkcesinde de
korunmustur: ofi ( < ofi DTS 367) (sag), tereii ( < terifi EUTS 153; DTS 554) (derin), mifi ( <
mifi DLT 1-243; bifi DTS 101; mifi DTS 344) (1000), muii ( < mufi DLT III-33; DTS 350)
(liztintli, keder), irifi ( < irifh DLT I-135) (irin), calaf ( < yalaii OTG 258; DTS 227) (yalin,

sadece; ¢iplak), afi ( < afi + ¢1 “avcr” EUTS 11; DTS 46) (av hayvani), soii ( < soit DLT III-

Eski Tiirk¢e bazi sozciiklerde kullanilan son ses

357; DTS 508) (sonra), qalifi ( < qalifi OTG 245; DTS 412) (mihir), 6fi ( < 6@t ‘renk’ DLT I-
41; DTS 385) (beniz, renk), tafi ( < tait DLT I-170; DTS 532) (tan vakti; sasirma), tefi ( < teii
DLT III-355; DTS 551) (denk, esit), tofiuu ( < tofi- DLT III-391; DTS 575) (donmak).

€6 ~99

f”, Kirgiz Tiirkgesinde

13 9

Eski Tiirkce bazi sozciiklerde kullanilan son ses -n’
iinsiiziine donlismiistiir: gqayin ( < qayii DLT I — 32; DTS 404) (kayin agaci), anin ( < anifi
DLT I-27) (onun).

Kirgiz Tiirkcesinde sart kipinin iyelik kokenli sahis eklerinden ikinci tekil ve ikinci
cogul sahis cekiminde de “fi” tinsiizii goriiliir: oqusafi (‘okusan’ 2. Tekil Sahis), sitysonor
(‘sevseniz’ 2. Tekil Sahis). Aymi ¢cekimin daha nezaketli sdylenisinde de goriiliir: oqusafiz

(‘okusamiz’ 2. Tekil Sahis), siiysofiizdor (‘sevseniz’ 2. Tekil Sahls).144

n. 3. Alint1 Sozciiklerde:

'“® Ahmet Buran, agm., s. 292.
% Sart cekimi icin Krs.: Cahit Basdas - Abdiilmukaddes Kutlu, age., s. 95; Hiilya Kasapoglu Cengel,
age., s. 240.
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fi. 3. 1. Goriiniim:
Kirgiz Tiirkgesindeki alinti sozciiklerde ortada ve sonda birincil veya ikincil olarak
kullanilan bir iinstizdiir.

ii. 3. 1. 1. Basta: Kullanilmaz.

. 3. 1. 2. Ortada:

Ornek: afigire (acele etmek Far. hengar), iifikiir-nafikir (Miinker-Nekir Ar. miinker
nakir), bardefike (tekli silah Rus. berdanga), caiigel ~ cefigel (orman Far. cengel), caiigiido
(magaza Onciisii Cin. ¢can = Oncil, lider; guy = magaza, diikkan), cafical (kavga, tartisma Cin.
— Far.), caficun (askeri lider, genaral Cin. tszyan = yonetim, takim; ¢szyun’ = asker), carmafike
(fuar Rus. yarmarga < Pol.), cefigel (pence, cengel Far. cengal), coyuiike (dokme demirden
bir yemek araci Rus. ¢ugunga), dafiza ~ dafisa (sira yazilan kagit; Cin’in temel kanunu Cin.
dan’tszi), dafiq (iinvan, nam Far. < Cin.), difise (makami, idareyi tasdikleyen tas Cin.),
kiiniitay (giizel, yakisikli Mog. hunutay = giizel), lufitufi (askeri vali Cin. du = biiyiik; fun =
yonetme), 1lafiman ~ lafiman (etli bir corba tiirii Dung. lenmyan; len = soguk, myan = un),
mefidubana (ila¢ yapiminda da kullanilan bir bitki tiirii Far. bengi-divane), pansat (bes yiiz
insan1 yoneten kisiye verilen bir unvan adi Far. pandad), safigi (tas, tastan yapilmis Far. sengi
), safiza (bir ekmek tiirli Dung. syan’tszi), sarpefike (iyi cins renkli bez Rus. sarpinga),
sufiduii (askeri unvan Cin.), safisuur (birlesik altin Cin.), safitya (nahiye miidiirii Cin.),
sirafigana ~ sirinqana ~ sirinqama (bahsis Far. sirin = tath, game = dilek), tafiger (bembeyaz
bir seker tiirli Dung. tofi = seker, guar = unsur, iiye), zafiker (yesil boya Far. zenkar).

Kullamldig1 Durum:

-ViiV- durumunda yaygin olarak kullanilmaz: kiifiitay (giizel, yakisikli Mog. hunutay
= giizel), kefiiz (cimri, pinti Far. kenes), qoiur (sakin, yavas Mog. hongor), safirya (nahiye
miidiirii Cin.).

-Cii- durumunda kullanilmaz.

-fiC- durumunda yaygin olarak kullanilir: aycaficuii (komutan, lider Cin.), afigeme
(toplanma; yigilma, anlati, sdylenti Far. hengame), bardefike (tekli silah Rus. berdanga),
cafigel ~ cefigel (orman Far. cengel), caiigiido (magaza onciisti Cin. ¢can = oncii, lider; guy =
magaza, diikkkan), carmafike (fuar Rus. yarmarqa < Pol.), cefigel (penge, cengel Far. cengal),
coyufike (dokme demirden bir yemek araci Rus. ¢ugunqga), dafiza ~ dafisa (sira yazilan kagit;
Cin’in temel kanunu Cin. dantsz1), lafiman ~ 1lafiman (etli bir ¢orba tiirii Dung. lenmyan; len

= soguk, myan = un), mafgi ~ bafigi (uyusturucu kullanan Far. bengi ), sarpeiike (iyi cins
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renkli bez Rus. sarpinga), suiidufl (askeri unvan Cin.), safisuur (birlesik altin Cin.), zafigi
(Cin Kirgizlarinda halk hakimi Mog. zangi).

-fiC durumunda nadiren kullanilir: dafiq (iinvan, nam Far. < Cin.).

fi. 3. 1. 3. Sonda:

Ornek: buduii-cafi (boy savasi Kirg. — Cin. ¢aii = savas, kavga), badirafi (salatalik
Far. badreri), caysan (boyun lideri Mog.), cafi (savas, kavga Cin.), cucafi (lider Cin.), cimpai
(hapis, hiicre Cin. tszyan’ = hapis, fan’ = suglu), cifi (560 gramlik 6l¢ii birimi Cin.), cafi (bir
miizik aleti Far. ¢ceng), daariii (yliksek dereceli kisi Cin. da = biiyiik, cen = kisi), diifi (toptan
Cin. dun), gafiguii (kahraman, yigit Cin. guan = uinlii, gun = kiilhanbeyi; avare), qaii (ev
icerisindeki sicak bir kisim Cin.), qafi (birlestirme, lehim yeri Cin. — Mog. gasi = delik, yarik),
qapsalaii (koru, bahce Far. absalan), qosaii (bir yemek tiirii Cin.), lufitufi (askeri vali Cin. du
= biiyiik; tun = yonetme), olpoii (vergi, hara¢ Kirg. - Mog.), 1lafi (aksak, ¢colak Far. leng),
mampaii (bolge yoneticisi derecesindeki bir unvan Cin. min = el, halk; vaii = devlet memuru),
mafi (uyusturucu madde Far. beng), palaii (bir eyer takimi, palan Far. palan), popoloi
(boydan yarilmis kalasin yarisi; icinden ¢ikilmaz durum Rus. popolam), opoh (degirmen
Mog. mofan = degirmen), irefi ~ 1rafi ~ rafi (renk, goriiniim Far. reng), sarsai (sayiklama Far.
ser-sam), sah (azamet, ihtisam Cin.), siypah (pamuk tarlasindaki bir yani agik drtme Cin.), tai
(zor durum, darlik Far. teng), vai (prens Cin.), zaf (6rf, adet; kanun Mog.), zuiituii (devlet
yoneticisi Cin. tszun = lider, tufi = yonetme).

Kullamildig1 Durum:

-Vii durumunda kullanilir: caii (savas, kavga Cin.), cifi (560 gramlik 6lcii birimi Cin.),
daani (yiiksek dereceli kisi Cin. da = biiyiik, cen = kisi), gafiguii (kahraman, yigit Cin. guan
= iinlii, gun = kiilhanbeyi; avare), qosaii (bir yemek tiirii Cin.), olpofi (vergi, hara¢ Kirg. -
Mog.), 1laii (aksak, ¢olak Far. leng), palaii (bir eyer takimi, palan Far. palan), popoloii
(boydan yarilmis kalasin yarisi; icinden ¢ikilmaz durum Rus. popolam), opoii (degirmen

Mog. mofan = degirmen), vaii (prens Cin.), zaf (6rf, adet; kanun Mog.).

fi. 3. 2. Ozellikler:
n. 3. 2. 1. Ortada:

Arapga, Farsca ve Rusca’dan alint1 sdzciiklerde birincil olarak i¢ seste

€6~ 99

- kullanimi

yoktur.

Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste “-fi-” tiiremesi goriiliir: lufitunl (askeri vali Cin. du =

biiyiik + fun = yonetme), ifikiir-nafikir (Miinker-Nekir Ar. miinker nakir).
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= 9

Bazi alint1 sozciiklerde i¢ sesteki “-fi-” iinsiiziiniin “-z-” sesine degistigi goriiliir: as-

puzul (yemek satilan diikkan Kirg. — Cin. pusii = diikkan).

n. 3. 2. 2. Sonda:

~99

Farsca’dan Kirgiz Tiirkcesine girmis olan alinti sozciiklerde son ses “-fi” korunur:
badirai (salatalik Far. bdadrefi), cai (bir miizik aleti Far. ¢ceng), 1lafi (aksak, colak Far.
leng),mafi (uyusturucu madde Far. beng), irefi ~ rafi ~ rafi (renk, goriiniim Far. reng), tai
(zor durum, darlik Far. teng).

Arapcga ve Rusga’da “f” iinsiizii olmadigindan bu dillerden Kirgiz Tiirk¢esine girmis
olan alint1 sdzciiklerde birincil olarak “fi” tinsiizii yoktur.

Diger dillerden Kirgiz Tiirkgesine girmis olan bazi1 alinti sézciiklerde son ses “-ii”
korunur: buduii-¢afi (boy savas1 Kirg. — Cin. ¢cafi = savas, kavga), qaii (birlestirme, lehim yeri
Cin. — Mog. gani = delik, yarik), mampan (bolge yoneticisi derecesindeki bir unvan Cin. min
= el, halk; vafi = devlet memuru), zuiitufi (devlet yoneticisi Cin. tszun = lider, tufi = yonetme).

Bazi alint1 birlesik sozciiklerde ilk sozciigiin son sesinde “-fi > -n” degisimi goriiliir:

ban-duulu (biiyiik davul Cin. — Ar. bafi-uabl), san-qazina (zenginlik Mog. — Ar. sefi-oazine).

P -p (Il-m)

P. 1. Tamm:

Ses degeri Tiirkiye Tiirkgesi ile ayn1 olan bu iinsiiz; ton bakimindan tonsuz, ¢ikis yeri
bakimindan cift dudak, cikis sekli bakimindan siireksiz bir tinsiizdiir. Hava yolu bakimindan
da agiz iinsiiziidiir. Sesin olusumu soyle aciklanir: “Otiimsiiz ‘p’ sesinin cikarilmasinda
kapanma iki dudak arasinda olur, alt ¢ene biraz asagiya dogru sarkar, dil ses ¢ikarma islemine

katilmaz ve ses telleri titresime gecmez.”'*’

“p” unstizil sozciik ve hece sonlarinda daha baskili, soluklu bir sekilde ¢ikar. Bunun
sebebi soyle aciklanir: “Bunun nicin bdyle oldugunun sebebini kapanma fonemlerinin
oynaklanma bi¢iminde aramak gerekir. Ger¢ekten bu fonemlerin oynaklanmasinda, yukarida
da bahsettigimiz gibi, kapanmanin acilmasi ile birlikte, kapanma yerinin arkasinda toplanan
ve sikisan nefes ani olarak disariya itilir. Iste, ardindan bagka fonem gelmeyen veya bir kesinti
ile biten kelime veya hece sonlarinda bu fonemin soluklu oldugu hissini uyandiran bu keyfiyet

146
olsa gerek.”

'*> Nevin Selen, age., s. 77.
'%® Necip Ucok, age., s. 41.
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P. 2. Tiirkce Sozciiklerde:

P. 2. 1. Goriiniim:

Kirgiz Tiirkgesindeki Tiirkge sozciiklerde ortada ve sonda birincil veya ikincil olarak
kullanilan bir iinstizdiir.

P. 2. 1. 1. Basta: Kullanilmaz.

S.G.Clauson, P.Aalto gibi bazi dilcilere gore Altay dillerinde oldugu gibi Tiirk¢ede de
birincil olarak “p” yoktur, Tiirk¢edeki sozciik basindaki “p-", “b-"den gelisen ikincil bir sestir.
A.V.Gabain, bes farkli agiz tespit ettigi Eski Tiirkcede Brahmi agzinda on seste cogunlukla
‘p-’nin hakim oldugunu belirtmektedir. W.Bang da Eski Tiirkcede bazi agizlarin kelime
basinda ‘b-’ yerine ‘p-’ ye sahip bulundugunu ve dolayisiyla bunun bir agiz 6zelligi oldugunu
belirtmektedir."*” A.M.Scerbak ise, Ana Tiirkcede s6z basinda “b-" iinsiiziiniin bulunmadigim
kabul ettiginden 6n ses “b-" yerine “p-” iinsiiziinii tercih etmis ve birincil olan “p-"" nin Ana
Tiirk¢enin ge¢ devirlerinde climle vurgusu etkisiyle otiimliileserek “b-" oldugunu, “p- > b- >
m-" degisiminin yerleserek Tiirk dillerinde “b- ~ m-" nin ortaya ¢iktigin1 diisiiniir. Kuzeydogu
Tiirk lehgelerinde bu “b-" nin yeniden otiimsiizleserek “p-” ye dondiigiinii, bu sebeple bugiin
Hakas, Sor ve Cuvas Tiirkgeleri disindaki lehgelerde “p-” iinsiizii ile baslayan kelimelerin
alint1 oldugunu ifade eder.'*®

Tiirkcede sozciikk basinda “p-” iinsiiziiniin birincil olarak bulunup bulunmadig
hakkinda farkli goriislerin oldugu goriiliir. Ancak Kok Tiirkgcede oldugu gibi Kirgiz Tiirkcesi

yaz1 dilinde de Tiirk¢e sozciiklerde on ses “p- kullanim1 yoktur.

P. 2. 1. 2. Ortada:

Ornek: 6pko (akciger), capayi (yabani), ¢ilpaq (capak), kirpik (kirpik), ¢ipgaii (tam
olarak), capan (ceket, elbise), elpek (hizli, ¢evik), gaptoo (kaplamak), capcuu (esinmek),
gapalanuu (iiziilmek), ¢cilpaqtoo (¢apaklamak), tiiptoo (capalamak), tapsiruu (yapmak; emanet
etmek).

Kullamildig1 Durum:

-VpV- durumunda kullanilir: cipar (misk), capan (ceket, elbise), capiraq ( ~ calbirak)
(yaprak), topuraq (toprak), kopiird (koprii), capay1 (yabani).

-VpV durumunda kullanilir: topo (tepe).

VpV durumunda kullanilir: apa (anne).

'“7 Ercan Alkaya, age., s. 85.
8 Filiz Kilig, agt., s. 144.
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-pC- durumunda kullanilir: ¢ipe¢afi (tam olarak), opko (akciger), topta- (toplamak),
gapta- (kaplamak), capca- (esinmek), tiipto- (capalamak), tapsir- (yapmak; emanet etmek).

-Cp- durumunda kullanilir: elpek (hizli, ¢evik), arpa (arpa), kirpi (kirpi), kirpik
(kirpik), korpd (kuzu derisi; kiigiikk dar yorgan), colpon (¢olpan, Ziihre yildiz1), ¢ilpaq
(capak).

P. 2. 1. 3. Sonda:
Ornek: calap (ayran), ep (yetenek), kop (cok), sap (sap, tutacak; dize), tiip (kok, dip),
cip (ip), ¢op (ot).

Kullamildig1 Durum:

-Vp durumunda kullamilir: cip (ip), sap (sap, tutacak; dize), kop (¢ok), cap-
(kapatmak, ortmek), gap- (kapmak; 1sirmak, digslemek).

-Cp durumunda kullanilir: alp (kahraman).

Vp durumunda kullanilir: ep (yetenek).

P. 2. 2. Ozellikler:

P. 2. 2. 1. Ortada:

Eski Tiirk¢cede i¢ seste yer alan bazi “-p-" seslerinin korundugu goriiliir: arpa ( < arpa
DLT I-123; DTS 53), kirpi¢ ( < kerpi¢ DTS 301) (kerpic), kirpi ( < kirpi DLT I-415; DTS
309) (kirpi), kirpik ( < kirpik DLT 1-478; DTS 309) (kirpik), kopiird ( < kopriig EUTS 78;
kopriik DTS 317) (koprii), topuraq ( < topraq DLT I-15; DTS 575) (toprak), apa ( < apa DTS
47 ‘bityiik kiz kardes’) (anne), cipar ( < yipar DLT I-327; DTS 267) (misk, giizel koku), 6pko
( < opke DLT I-128; DTS 387) (akciger; darginlik), sipiruu ( < sipir- EUTS, 136)
(stiptirmek), tapsiruu ( < tapcur- DLT II-175) (teslim etmek, emanet etmek).

Eski Tiirkcede i¢ seste yer alan bazi“-p-” seslerinin “-b-" sesine degistigi goriiliir:
tebiiii ( < tepik DLT I-27; DTS 552) (tekme; tepme), kebek ( < kepek DLT 1-390) (kepek),
tobo (< topd OTG 255; topii DTS 580) (tepe), cibek ( < yipek KTS, 324) (ipek), kobiik ( <
kopiik OTG 248; kopiik ~ kopik DTS 317) (kopiik), cabisuu ( < yapis- DLT III-70; DTS 236)
(yapismak), tabinuu ( < tapin- DLT 11-240; DTS 534) (tapinmak; hizmet etmek).

Eski Tiirkcede i¢ seste yer alan baz1 “-p-” seslerinin “-m-" ye degistigi goriiliir:
teminiiii ( < tepin- DLT II-140; DTS 552) (tepinmek).

Eski Tiirkcede i¢ seste yer alan bazi “-p- seslerinin diistiigli goriiliir: cuqa ( < yupqa

DLT II-294; DTS 281) (ince).
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[T 2]

p” lnsiizd, iinlii ile baslayan bir ek aldiginda iki iinli arasinda kalan “—p-" iinsiizii
tonlulagarak “-b-" sesine doniisiir: cabuul ( < ¢ap-uul) (baskin), tabismaq ( < tap-iysmaq)
(bilmece), koboytiiii ( < kop-0ytiiii) (cogaltmak; ¢arpmak), tebeldd ( < tep-ele-66). Ozellikle
“p” Unsiizii ile biten bir sozciigiin mastar eki aldiginda tonlulasarak “b” sesine doniisiimii
sikca goriilen bir degisimdir: qol cabuu ( < ¢ap-uu) (alkislamak), tabuu ( < tap-uu) (bulmak),
sebiiil ( < sep-iiil) (serpmek).

-pC- durumunda diger {insiizlerle birlikte aynen korunan “-p- {insiizii (6pko, topta-),

“-r-” tinsiizii ile kullamldiginda (-pr-) iki iinsiiz arasinda iinlii tiiremesinin olustugu (-pVr-)

goriiliir: topuraq (toprak), kopiiro (koprit).

P. 2. 2. 2. Sonda:

Eski Tiirk¢ede son seste yer alan baz1 “-p” seslerinin korundugu goriiliir: kop ( < kop
DLT I-319; DTS 317) (¢ok, bol), alp ( < alp DLT I-41; DTS 36) (kahraman, yiirekli, yigit; iri
ve ¢ok uzun boylu kisi), tiip ( < tiip DLT III-119; DTS 598) (kok, dip), cip ( < yip I-158; DTS
267) (ip), sap ( < sap DLT III-145; DTS 485) (sap, tutacak; dize), cap- ( < yap- DTS 235)
(kapatti, orttii), qapt1 ( < gqap- DTS 420) (kaptr).

“-p” ile biten zarf fiil eki Unlii ile baslayan yardimci fiil ile beraber telaffuz
edildiginde “-p > -b > -w” degisimi olusur. Bu, yaz1 diline yansimaz: kiitiiw atat (< kiitiip atat
< kiitiip catat) (bekliyor), sliylow atat (< siiylop atat < siiylop catat) (soyliiyor), caziw ald1 (<
cazip aldi1) (yazdl).149

“-p” ile biten sozciikler “-p” zarf fiilini alirken sézciiglin sonundaki “-p” {insiizii 6nce

T, R . . 150
“b” ye, daha sonra “-w” iinsiiziine doniisiir ve ardindan diigserek uzun iinlii olusturur: ™" caap

(< cawip < cap + 1p) (vurup), taap (< tawip < tap + 1p) (bulup).

P. 3. Alint1 Sozciiklerde:

P. 3. 1. Goriiniim:

Kirgiz Tiirkgesindeki alinti sozciiklerde basta, ortada ve sonda birincil veya ikincil
olarak kullanilan bir iinsiizdiir.

P. 3. 1. 1. Basta:

Ornek: paana ~ maana (bahane, sigint1 Far. bahane), payda (belli, acik Far. peyda),
payiz (faiz Ar. fa’iz ), pal (fal Ar. fal), palaz (palas, kiiciik dokuma kilim Far. pelas), palan

% “Gliney agizlarinda uzun tnlilerin bulundugu kelimelerin yerine diftonglu sekillerin kullanildig
gérl’JIUr: tirlw ~ tiri(, sow ~ so0, elliw ~ eltl (Filiz Kilig, agt., s. 66).
0 Ahmet Buran, agm., s. 292.
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(falan Ar. fulan), palafi (bir eyer takimi, palan Far. palan), palata (kamara Rus. palata),
palvan (pehlivan Far. pehlevan), palitsey (polis Rus. palitsey < Alm.), paloo (pilav Far. pelav,
pilav), pan (fen Ar. fenn), panar (fener Rus. fonar’ ), panetike (fonetik Rus. fonetiga), pandi ~
pant (0giit Far. pend), panca ~ manca (bes parmak, pence Far. pence), parbana ~ parvana
(lamba etrafinda donen kelebek, pervane Far. pervane), paranda (kus Far. perende), parz ~
pariz (farz Ar. farg), parzant ~ perzent (cocuk Far. ferzend), parq (fark Ar. farq), parq (park
Rus. parg < Ing.), parlament (parlamento Rus. parlament < Alm.), parman (ferman Far.
ferman), pars (Fars Far. fars), pasilke (posta kolisi Rus. posilga), patpiske (imzali makbuz
Rus. podpisqga), pende (kul Far. bende), pitir (fitir Ar. fiiira), popolon (boydan yarilmig
kalasin yarist; iginden ¢ikilmaz durum Rus. popolam), porosoq (toz deterjan Rus. porosoq),
poos (kurnaz, seytan Ar. faois), profsoyuz151 (sendika Rus. profsoyuz), pahta (pamuk Far.
paote), paiisat (bes yiiz insam1 yoneten kisiye verilen bir unvan adi Far. pandad), paysa (50
grama yakin bir agirlik Slciisii Far. payse).

Kullamldig1 Durum:

pV- durumunda yaygin olarak kullamlir: padisa (padisah Far. padsah), pay (ayak Far.
pay), paygambar (peygamber Far. peygam-ber), payda (fayda Ar. fa’ide), payda (belli, acik
Far. peyda), panar (fener Rus. fonar’ ), panetike (fonetik Rus. fonetiga), pandi ~ pant (5giit
Far. pend), panca (bes parmak, pence Far. pence), pintuza ~ puntoz1 (nohut unundan eriste
Dung. fintozi; fin = nisasta, tozi = cubuk), pir (yash Far. pir), pitir (fitir Ar. fiira), piyada
(piyade Far. piyade), porosoq (toz deterjan Rus. porosoq), poos (kurnaz, seytan Ar. faois),
paiisat (bes yliz insan1 yoneten kisiye verilen bir unvan adi Far. pandad).

pC- durumunda nadiren kullanilir: plyus (arti Rus. plyus < Lat.), prigovor (karar,
hiikkiim, so6zlesme Rus. prigovor), problema (problem Rus. problema < Yun.), profsoyuz

(sendika Rus. profsoyuz).

P. 3. 1. 2. Ortada:

Ornek: alippe (alfabe Ar. elif-ba), apaz (soz, ifade Ar. lafo), apat (afet Ar. afer),
apendi (efendi; Nasrettin Hoca Yun.), apiyim (afyon Ar. afyyn), apiz (hafiz Ar. 6afid),
aslampu (nohut unundan yapilan bir yemek Kirg. — Cin. lafifu = nohut unu), ¢apar (6rme
duvar Far. ceper), dapa (defa, kez Ar. defea), depkir (tekbir Far. tekbir), depter (defter Far.
defter), mampar (hamurlu ve bol etli bir yemek Dung.), moysoput (ak sacli, ihtiyar Far. safid-

muy), naapa (iki tekerlekli araba Cin. map:, maapa), napat (6lme, yok olma Far. na-bjd),

151 Bu sézciik Rusga “professional’nie soyuzi (mesleki birlik)” nin kisaltmasidir.
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nampay (arkadas, dost, yakin Far. hem-pay), napaqa (nafaka Ar. nafaqa), sapsaiike (yulaf
Rus. ovsyanqa), sarpay (erkek kaftam1 Far. ser-pay), sarpeiike (iyi cins renkli bez Rus.
sarpinga), serepgile (dikkatle bakmak Mog. sarav¢lah), sopu (sofu Ar. Gjifi ), 1spat (ispat Ar.
iabat), 1stigpar (istigfar, tovbe Ar. istigfar), salpar (salvar Far. selvar), sapaat (sefaat Ar.
sefaeat), sapke (sapka Rus. sapqa), sapqat (sefkat Ar. sefqat), sopur (sofér Rus. sofyor < Frs.
chauffeur), siypai (pamuk tarlasindaki bir yan1 agik értme Cin.), sipa ~ sipaa (sifa Ar. gifa’),
taypa ~ taypi (tayfa, ziimre Ar. ua’ife), topon (tufan Ar. @yifan), taspis (telas, endise Ar.
tegvis), ozuypa (vazife Ar. vadife), zampar (kara kis Ar. zemherir), ziyapat (ziyafet Ar.

giyafet), zirapa (yarasir, giizel Ar. darife), zulpuqor (Ziilfikar Ar. ou-figar).

Kullamildig1 Durum:

-VpV- durumunda yaygin olarak kullanilir: boporos (sigara Rus. papirosa < Pol.),
caarapiya ~ cugrapiya (cografya Ar. cugrafiya), capaa (cefa Ar. cefd), capar (6rme duvar
Far. ceper), deputat (milletvekili Rus. deputar < Lat.), keperet (kefaret Ar. keffaret), kepil
(kefil Ar. kefil), kepin ~ kemin (kefen Ar. kefen), kepi¢ (kislik bot Far. kefs), keremapam
(gramofon Rus. grammofon < Frs. gramophone), kopos ~ kopos (satici Rus. qupets), qapas
(kafes Far. gafes), qapilet (gaflet Ar. gaflet), qapital (sermaye, para Rus. gapital < Frs. —
Ing.), gapitan (kaptan; yiizbas1 Rus. gapitan < Frs.), qapiz (hafiz Ar. 6afi6), qapir (Kafir Ar.
qdfir), qlapan (supap Rus. glapan < Alm.), qiyapat (kiyafet Ar. giyafet), oqqupatsiya (isgal
Rus. ogqupatsiya < Lat.), munapiq (miinafik, iki yiizli Ar. munafiq), musapir (misafir Ar.
musafir), napat (6lme, yok olma Far. na-byd), wrapis (reps kumasi Rus. reps), sapar (sefer,
yolculuk Ar. sefer), sapat ~ sipat ~ supat (sifat, vasif Ar. difat), separator (siitten kaymagi
ayiran makina Rus. separator < Lat.), tanapis (tenefiis, dinlenme Ar. feneffus), zapas (tedbir;
yedek Rus. zapas), ziyapat (ziyafet Ar. giyafet).

-VpV durumunda nadiren kullanilir: dapa (defa, kez Ar. defea), lupa (mercek Rus.
lupa < Frs.), naapa (iki tekerlekli araba Cin. mapi, maapa), arapa (arefe Ar. éarefe), sipa
(sifa Ar. sifa’).

VpV- durumunda yaygin olarak kullanilir: apaz (soz, ifade Ar. lafo), apat (afet Ar.
afet), apendi (efendi; Nasrettin Hoca Yun.), aport (yanagi kirmizi elma ¢esidi Rus. aport),
apiyim (afyon Ar. afyyn), apiz (hafiz Ar. 6adfio), opaa (vefa, iyilik Ar. vefa’), opat ~ opot ~
apat ~ upat (vefat, 6liim Ar. vefar), opera (opera Rus. opera < Lat.), opoii (degirmen Mog.
mofan = degirmen), opuz ~ opus (icra, haciz Rus. opis’), opuza (korkutma Far. pabysi ),
iipiiko (buzag derisinden bot Rus. opoyqga), 1pilas (iflas; pis; murdar Ar. iflas), epos (destan

Rus. epos < Yun.).
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VpV durumunda kullanilir: iipii (bagislama, af Ar. éafv).

-Cp- durumunda yaygin olarak kullanilir: aslampu (nohut unundan yapilan bir yemek
Kirg. — Cin. lafifu = nohut unu), cimpaii (hapis, hiicre Cin. tszyan’ = hapis, fan’ = suclu),
gospital’ (hastane Rus. gospital’ < Frs.), gospodin (bey Rus. gospodin), kempir (yash Far.
kem-pir), kempiske (degistirme Rus. gonfiskatsiya), kemput (bonbon sekeri Rus. gonfetr),
galempir (kirmizi toz biber Yun. — Far.), qorpus (govde Rus. gorpus), qulpu (kilit Far. qufl),
lampa (lamba Rus. lampa), lampiik (siyah, parlak bir kumas Rus. nanbug), olpoii (vergi,
hara¢ Kirg. - Mog.), iilpot (iilfet, dostluk Ar. ulfer), mampazi ~ mompoziy (bir cesit akide
sekeri Rus. monpans’e < Frs.), mampaifi (bolge yoneticisi derecesindeki bir unvan Cin. min =
el, halk; vasi = devlet memuru), mampar (hamurlu ve bol etli bir yemek Dung.), imperializm
(emperyalizm Rus. imperializm < Lat.), nampay (arkadas, dost, yakin Far. hem-pay), raspiske
(imzal makbuz Rus. raspisqa), sarpay (erkek kaftami Far. ser-pay), sarpefike (iyi cins renkli
bez Rus. sarpinga).

-pC- durumunda kullanilir: apsala ~ apsana (efsane Far. efsane), apsun (efsun Far.
efsyn), apta (hafta Far. hefte), apteqa (eczane Rus. apteqa < Yun.), aptiek ~ apteek (Kuran’in
yedide biri; devrim 6ncesi mekteplerde bir okuma yontemi Far. heft-yek), iptidai (baslangig,
ilk Ar. ibtida’i ), iptar (iftar Ar. ifiiar), gipnoz (hipnoz Rus. gipnoz < Yun.), qapgan (kapan
Mog. havhan), qapsalail (koru, bahce Far. absalan), qaptagay (yabani deve Mog. havtgay),
sapke (sapka Rus. sapqga), sapqat (sefkat Ar. sefgat), tapsir (tefsir Ar. tefsir), taptis (teftis Ar.
teftis).

-pC durumunda kullanilir: gips (al¢1 Rus. gips < Yun.).

P. 3. 1. 3. Sonda:

Ornek: iip (mirastan hisse Mog. iib), iirp (6rf Ar. éurf), canup (giiney Ar. cenjb),
carkop (kavrularak pisirilen yemek Rus. jarkoe), cup (cift, cifte Far. cuft), cap (sol Far. ¢ep),
dap (dort koseli bir miizik aleti Far. def), adep (edep Ar. edeb), kep (soz Far. gep), qarip
(garip Ar. garib), qarip (garp, bat1 Ar. garb), qup (tamam, iyi, giizel Far. 0yb), qilap (kin, kap,
kilif Ar. gilaf), oqop (siper Rus. oqop), alap (ot, yem Far. ealaf), magrip ~ magrip (bat1 Ar.
magrib), maynap (cayirlik Far. payin-ab), mektep (okul Ar. mekteb), mursap ~ mirsap (gece
bekgisi; bir polis memuru Far. mir-seb), mansap (makam, mevki, riitbe Ar. mendeb), nasip
(nasip Ar. nadib), arbap (erbap Ar. erbab), arip ~ arip (harf Ar. darf), sap (saf, temiz; saf, sira
Ar. daf), sarap (sarraf, kuyumcu Ar. darraf), sarp (sekil bilgisi Ar. darf), sebep (sebep Ar.
sebeb), saqap (ark, kanal Far. sdo-abe), sarap (sarap Ar. serab), sarap (seref Ar. seref), sarip
~ sarip (serif Ar. serif), taqlip ~ takilip (teklif Ar. reklif), talap (talep Ar. ualeb), tap (sicak;
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zaman Far. tab), toop (tavaf Ar. savaf), tanap (ip, halat; 1/6 hektarlik yiizey Olciisii Ar.
uenab), vacip (vacip Ar. vacib), vaqup ~ uvaqip (vakif Ar. vagf), zarbap (sirmali kumas Far.
zer-baft), zardep (mazlum, korkutulmus Far. zerd-ab), zarp (darp, vurma Ar. éarbe), zayip
(es, kadin Ar. gaeif).

Kullamildig1 Durum:

-Vp durumunda yaygin olarak kullanilir: canup (giiney Ar. cenyb), carkop (kavrularak
pisirilen yemek Rus. jarkoe), coop (cevap Ar. cevab), kenep (kenevir Far. kenif), kitep (kitap
Ar. kitab), kep (s6z Far. gep), mikrosqop (mikroskop Rus. mikrosgop < Yun.), munasip
(miinasip Ar. munasib), mursap ~ mirsap (gece bekcisi; bir polis memuru Far. mir-seb), tap
(sicak; zaman Far. tab), tarap (taraf Ar. aaraf), tartip (tertip, diizen Ar. tertib), toop (tavaf Ar.
navay), zardep (mazlum, korkutulmus Far. zerd-ab).

Vp durumunda nadiren kullanilir: iip (mirastan hisse Mog. iib).

-Cp durumunda nadiren kullanilir: tirp (6rf Ar. eurf), keyp (keyif Ar. keyf), qalp
(yalan Ar. galb), zarp (darp, vurma Ar. éarbe).

P. 3. 2. Ozellikler:

P. 3. 2. 1. Basta:

Farsca’dan Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alint1 sdzciiklerde 6n ses “p- korunur: pada
(boynuzlu hayvan; inek Far. pade), padar (baba Far. peder), padisa (padisah Far. padsah), pay
(ayak Far. pay), paygambar (peygamber Far. peygam-ber), payda (belli, acik Far. peyda), paq
(temiz Far. pak), pakiza (temiz Far. pakize), palaz (palas, kiiciik dokuma kilim Far. peldas),
palaii (bir eyer takimi, palan Far. palan), palvan (pehlivan Far. pehlevan), paloo (pilav Far.
pelav, pilav), pandi ~ pant (6giit Far. pend), panca (bes parmak, pence Far. pence), panci (bes
yasindaki koyun Far. pencei’), para (riisvet, para Far. pare), parbana ~ parvana (lamba
etrafinda donen kelebek, pervane Far. pervane), paranda (kus Far. perende), pas (asag1 Far.
pest), peri (peri Far. peri ), pir (yash Far. pir), piyada (piyade Far. piyade), piyaz (sogan Far.
piyaz), piyala (piyale Far. piyale), pahta (pamuk Far. paote), pafisat (bes yiiz insan1 yoneten
kisiye verilen bir unvan adi Far. pandad), paysa (50 grama yakin bir agirhik olgiisii Far.
payse).

Rus¢a yoluyla Kirgiz Tiirkcesine girmis olan alint1 sdzciiklerde 6n ses “p-" korunur:
pacalista (liitfen Rus. pojaluysta), payeme (manzum, siir Rus. poema), paqt (pakt Rus. pagt <
Lat.), palata (kamara Rus. palata), palitsey (polis Rus. palitsey < Alm.), pansionat (pansiyon
Rus. pansionat < Frs. pension), paragraf (paragraf Rus. paragraf < Yun.), parad (tren gecisi

Rus. parad < Frs.), paragyut (parasiit Rus. parasyut < Frs.), parq (park Rus. parg < Ing.),
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parlament (parlamento Rus. parlament < Alm.), parovoz (lokomotif Rus. parovoz), parta
(okul siras1 Rus. parta), partiya (parti Rus. partiya < Frs.), partizan (¢ete savasgisi Rus.
partizan), pasilke (posta kolisi Rus. posilga), pasport (pasaport Rus. pasport < Frs.), patpiske
(imzali makbuz Rus. podpisqga), patriot (vatansever Rus. patriot < Yun.), pensiya (emeklilik
Rus. pensiya < Lat.), perevod (terciime Rus. perevod), pesir (yazict Rus. pisar’), pilot (pilot
Rus. pilot < Frs.), pim (kece ¢izme Rus. pim), plaqat (plaket Rus. plagat < Lat.), plyus (artt
Rus. plyus < Lat.), povuske (davetiye Rus. povestqa), poyuz (tren Rus. poezd), port (liman
Rus. port < Lat.), post (karakol, nokta Rus. post < Frs.), pocta (posta Rus. pocta), popoloii
(boydan yarilmis kalasin yarist; i¢inden ¢ikilmaz durum Rus. popolam), porosoq (toz deterjan
Rus. porosoq), prigovor (karar, hiikiim, s6zlesme Rus. prigovor), problema (problem Rus.
problema < Yun.), pud (16,38 kilogramlik agirlik ol¢iisii Rus. pud), putyovqa (dinlenme evi;
yol listesi Rus. putyovga), pustaq (ehemmiyetsiz, degersiz Rus. pustiaq), piyba (bira Rus.
pivo), patinis (ylizeysel tabak Rus. podnos).

Diger dillerden Kirgiz Tiirkgesine girmis olan bazi alinti sozciiklerde 6n ses “-p-”
korunur: ag-puzul (yemek satilan ditkkkan Kirg. — Cin. puiii = diikkkan).

Alint1 sozciiklerdeki sozciik bas1 “p-" sesi “b-" sesine degisir: baci1 (vergi Far. pag),
barbana (kelebek Far. pervane), baygambar (peygamber Far. peygam-ber), biyada ( piyade
Far. piyade), beket (ndbetci miifrezesi, karakol Rus. pikef), baypaq (corap Far. — Tiirk. pay-
bag), baselke (kislak Rus. posydloq).

Bazi1 alint1 sozciiklerde 6n seste “p- > m-" degisimi goriiliir: myaz (sogan Far. piyaz),
miste (fistik Far. piste), momostiik (yardimec1 Rus. pomoscnik), qar-miistok (kirpi Far. oar-
prist), maanek (himaye, siginma Far. pendh), manca ~ manca (pence Far. pence).

Baz1 alint1 sozciiklerde 6n seste “p-" diismesi goriiliir: opuza (korkutma Far. pabysi ).

Konusma dilinde pC- durumunda arada {iinlii tiiremesi goriiliir: pilan (plan Rus. plan <
Lat.), pirgiram (program Rus. programma), piront (cephe Rus. front), pilenke (film Rus.
plyonqa), pilenom (heyet toplantis1 Rus. plenum < Lat). Ancak, bu tiireme yaz1 dilinde
gosterilmez, Rusca imlaya uyularak “plan, programma, front, plyonqa, plenum” sekilleri

imlada kullanilir.

P. 3. 2. 2. Ortada:

3

Farsca’dan Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alinti sozciiklerde i¢ ses “-p-” korunur:
butparas (putperest Far. butperest), capar (6rme duvar Far. ceper), kempir (yash Far. kempir),
kepter (gilivercin Far. kepter), nampay (arkadas, dost, yakin Far. hempay), sarpay (erkek

kaftan1 Far. serpay), sipay (sipahi, asker Far. sipahi ).
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Rusga yoluyla Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alint1 sozciiklerde i¢ ses “-p-" korunur:
aport (yanag1 kirmizi elma cesidi Rus. aport), opera (opera Rus. opera < Lat.), opuz ~ opus
(icra, haciz Rus. opis’), iipiiko (buzagi derisinden bot Rus. opoyga), epos (destan Rus. epos <
Yun.), boporos (sigara Rus. papirosa < Pol.), deputat (milletvekili Rus. deputat < Lat.),
diplom (diploma Rus. diplom < Itl. diploma), dispetcer (hareket memuru Rus. dispetcer < Ing.
dispathcher), gips (al¢1 Rus. gips < Yun.), glirpiiropko (gruplastirma Rus. gruppirovqa),
kopos ~ kopos (satic1 Rus. qupets), qapital (sermaye, para Rus. gapital < Frs. — Ing.), qapitan
(kaptan; yiizbas1 Rus. gapitan < Frs.), qorpus (govde Rus. gorpus), oqqupatsiya (isgal Rus.
oqqupatsiya < Lat.), lupa (mercek Rus. lupa < Frs.), mompoziy (bir cesit akide sekeri Rus.
monpans’e < Frs.), raspiske (imzali makbuz Rus. raspisqa), sarpefike (iyi cins renkli bez Rus.
sarpinga), separator (siitten kaymagi ayiran makina Rus. separator < Lat.), aspirin (aspirin
Rus. aspirin < Alm.), sapke (sapka Rus. sapga), zapas (tedbir; yedek Rus. zapas).

Diger dillerden Kirgiz Tiirkgesine girmis olan baz1 alinti sozciiklerde i¢ ses “-p-”
korunur: naapa (iki tekerlekli araba Cin. mapi, maapa).

Alint1 sozciiklerde i¢ seste “-pp-” ikiz iinsiiziiniin teklestigi gorilir: giirpiiropko

(gruplastirma Rus. gruppirovqa).

P. 3. 2. 3. Sonda:

Farsca’dan Kirgiz Tiirkgesine girmis olan bazi alint1 sézciiklerde son ses “-p” korunur:
aspi (at Far. asp), cap (sol Far. ¢cep), kep (soz Far. gep).

Rus¢a yoluyla Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alint1 sdzciiklerde son ses “-p” korunur:
gripp (grip Rus. gripp < Frs. grippe), oqop (siper Rus. ogop), mikrosqop (mikroskop Rus.
mikrosqop < Yun.).

Baz1 alinti sozciiklerde son ses iinliiniin yerine “-p” tiiremesi goriiliir: carkop

(kavrularak pisirilen yemek Rus. jarkoe).

R-r (P-p)

R. 1. Tanim:
Ses degeri Tiirkiye Tiirkcesi ile ayn1 olan bu iinsiiz; ton bakimindan tonlu, ¢ikis yeri
bakimindan dis - dis eti, ¢ikis sekli bakimindan akici bir iinsiizdiir. Hava yolu bakimindan da

agiz tnsiiziidiir. Titremeli bir ses oldugu i¢in “carpmali, vurmali, ¢irpik, titrek {insiiz” olarak
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da adlandirilir.”* Olusumu ise soyle agiklamir: “Cikarilmasinda dudaklar hafif agik, dil ucu
serbesttir ve iist sira diglerinin etlerine degerek, cigerlerden gelen solugun 6zgiir ¢ikmasini
engelleyecek bir kapanma olusturur ve soluk buradan gecerken dil ucu titresir. Bu nedenle

degdigi yere birkac vurus yapar.”15 3

“r” {insiiziiniin “dis r’si” ad1 altinda bir tiiriiniin de oldugu soylenir. Ornegin: tribuna
(tribiin), tranzit (transit), drama (dram) v.b. Necip Ucok bunu soyle aciklar: “Burada dikkat
edilmesi gereken nokta, ‘r’ iinsiiziinden Once gelen dis iinsiizlerinin bulunmasidir. Dis
insiizlerinin hemen ardindan ‘r’ iinsiiziiniin olugmasi buradaki ‘r’ nin de dis sesi oldugu

izlenimi uyandirir. 154

Omer Demircan, “r” {insiiziiniin iki tiyesinden s6z eder. Bunlardan birincisi sozciik
bags1 ve ortasinda kullanilan “carpmali — r”, ikincisi de sozciik sonunda kullanilan “sizmal,
Otiimsiiz (tonsuz) — r”” dir. Bunlarin her ikisinin de dudaklarin durumu bakimindan iinliilere

uydugu gériisiindedir:'>

Ortada

Tonlu carpmal Diiz rayon (semt) aar1 (ar1)

66199
T

Yuvarlak rul (direksiyon) kiirok (kiirek)

Tonsuz Sizmah Diiz biltir (gecen yil)

(135544

r Yuvarlak oor (agir)

Birlikte kullanildig: iinliilere gore ince (6n) ve kalin (art) olarak (;1kar1111r:15 6
Ince: ciriiii (iiriimek), terefi (derin), tiir (bigim) v.b.
Kalin: suroo (sormak), cariq (1s1k, aydinlik), mirza (bey) v.b.

[I3R1}

Nevin Selen, “r” iinsiiziinii iice ayirir: “Vurmali tinsiizlerin birka¢ vuruglu yuvarlanan

tiirii Onseste, tek vuruslu tiirll ic seste, yuvarlanan siirtiiniicii tiirii son seste olmak iizere ii¢
cesit alafonu vardir.” Bunlarin disinda Rasanen “r” iinsiiziiniin zayif titresimli dil ucu
tiriinden, Tansu ise bu iinsiiziin basta, ortada ve sonda olmak iizere ii¢ tiiriinden sz eder.
Bergtraesser ise bu {insiiziin tek vuruslu oldugunu, hatta i¢ seste bunun da gerceklesmedigini

sOyler. Yonel ve Swift de “r” iinsiiziiniin ii¢ tiirtinden soz eder.

%2 Hiilya Kasapoglu Gengel, age., s. 58; Omer Demircan, age., s. 75; Nevin Selen, age., s. 93.
153 Nevin Selen, age., s. 93.

> Necip Ucok, age., s. 51.

%% Omer Demircan, age., s. 75.

1% Bmer Demircan, age., s. 48.

*7 Nevin Selen, age., s. 94.



153

R. 2. Tiirkc¢e Sozciiklerde:

R. 2. 1. Goriiniim:

Kirgiz Tiirkgesindeki Tiirkge sozciiklerde ortada ve sonda birincil veya ikincil olarak
kullanilan bir iinstizdiir.

R. 2. 1. 1. Basta: Kullanilmaz.

R. 2. 1. 2. Ortada:

Ornek: ooru (agr1), uruu (boy), aar1 (ar1), uurt (avurt), curt (yurt), carba (koy
ekonomisi), cariq (1s1k, aydinlik), garany:1 (cahil), kiirok (kiirek), terefi (derin), karmaluu
(tutulmak), erkel66 (naz yapmak), semirtiiii (beslemek), zerigiiii (bezmek), siirdoo
(¢cekinmek).

Kullamildig1 Durum:

-VrV- durumunda kullanilir: garin (karin, mide, tulum), taruu (dar), tiriiii (diri),
topuraq (toprak), cariq (151k, aydinlik), garaiiy1 (cahil), kiirok (kiirek), tere (derin).

VrV- durumunda kullanilir: orun (yer; yatak), uruu (boy).

-VrV durumunda kullanilir: buura (deve aygiri), qara (kara), borii (kurt), uuru
(hirs1z), kopiiro (koprii), cara- (yaramak, hosa gitmek), aar1 (ar1), ooru (agr).

-rC- durumunda kullanilir: ¢arba (kdy ekonomisi), ortoq (ortak; dost, arkadas), arpa
(arpa), arqa (arka, geri), irga- (hareket ettirmek, kimildatmak), erkele- (naz yapmak),
karmal- (tutulmak).

-rC durumunda kullanilir: gart (yasli, kocamis), erk (erk, irade; hiirriyet), uurt
(avurt), curt (yurt), gorq- (korkmak), tart- (cekmek), semirt- (beslemek).

-Cr- durumunda kullanilir: ¢oyro (¢evre), quyruq (kuyruq), buyruq (emir, buyruk),

ilyron- (6grenmek).

R. 2. 1. 3. Sonda:

Ornek: 1r (siir), oor (agr), tor (bas kose), biltir (gecen yil), tiir (bi¢im), eer (eyer),
gor ~ kor (kor), sipiruu (siipiirmek), keciriiii (affetmek), sekiriiii (atlamak), kotoriiii
(kaldirmak), suyaruu (sulamak).

Kullamildig1 Durum:

-Vr durumunda kullanilir: temir (demir), tamir (damar), eer (eyer), oor (agir), baatir
(kahraman), liyiir (at siiriisii, yilki, siirll), ayir- (ayirmak, bolmek), cryar- (¢ikarmak; siirmek;
cekip c¢ikarmak), cligiir- (kogmak).

Vr durumunda kullanilir: 1r (siir).
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R. 2. 2. Ozellikler:

R. 2. 2. 1. Ortada:

Eski Tiirk¢edeki i¢ ses “-r-” iinsiiziiniin Kirgiz Tiirk¢esinde diizenli olarak korundugu
goriiliir: gqaraiigi ( < garaiigu ~ qarafiqu DTS 424) (karanlik), orun ( < orun ~ urun DLT III-
222; orun DTS 372), erin (< erin ~ irin DLT I-77; erin DTS 178) (dudak), cumurtqa ( <
yumurtya ETG 313; DTS 280) (yumurta), qirq ( < qirq ~ qiriq DTS 446) (kirk), qirquu ( <
qirg- DTS 446) (kirkmak ‘sa¢ veya yiin icin’), erk ( < erk DLT [-43; DTS 179) (erk, irade;
hiirriyet), orto ( < ortu DLT I-124; ortu ~ orta DTS 371) (orta), aral ( < aral DTS 50) (ada),
rgoo ( < irga- DTS 220) (hareket ettirmek, kimildatmak), ortoq ( < ortaq DLT I-99; ortaq ~
ortuq DTS 371) (ortak), kirpi¢ ( < kerpi¢ DTS 301) (kerpig), erte ( < erte DLT I-124; erti
DTS 182) (erken; sabah), qar1 ( < gar1 DTS 426) (yasl), garin ( < garin DLT [-32; DTS 427)
(karin, mide; tulum), coorun ( < yarin DLT III-21) (kiirek kemigi, yagrin), tiriiti ~ tiriiii ( <
tirig DLT I-14; DTS 562) (diri, canh), taruu ( < tarig (DLT, IV-577; DTS 537) (dar1; ekin;
tane), tuura ( < togru DLT II-80; DTS 571) (dogru), oroq (< orgaq DLT I-14) (orak), arpa (
< arpa DLT I-123; DTS 53), kirpi ( < kirpi DLT 1-415; DTS 309) (kirpi), kirpik ( < kirpik
DLT 1-478; DTS 309) (kirpik), kopiiré ( < kopriig EUTS 78; kopritkk DTS 317) (koprii),
topuraq ( < topraq DLT I-15; DTS 575) (toprak), qara ( < qara DLT I-7; DTS 422) (kara),
buyruq ( < buyruq DTS 121) (emir, buyruk), quyruq ( < qudéruq DLT I-513; DTS 463)
(kuyruk), ciyirma ( < yigirmi OTG 259; yegirmi DTS 253) (yirmi), tort ( < tért OTG 255;
DTS 581) (dort), deyre (< tegre DLT 1-360) (etraf, cevre), borii ( < bori OTG 241; DTS 118)
(kurt), murun ( < burun DLT I-398; DTS 126) (burun; 6nce), tuura ( < togru DLT II-80; DTS
571) (dogru), curt ( < yurt DTS 282) (yurt), uruu ( < uruy DTS 615) (boy), dar1 ( < daru DTS
159) (ilag), uuru ( < ogr1 DLT I-126; DTS 363) (hirsiz). ooru ( < agriy DLT I-98; ayriy DTS
22) (hastalik; agn), ciigiirtiiii ( < yligirt- DLT II1-437; DTS 284) (yiirlitmek), tiyroniiii ( <
ogren- DLT I-252; DTS 380) (6grenmek), qorquu ( < qorq- DLT III-421; DTS 458)
(korkmak), artuu ( < art- DTS 55) (artmak), tartuu ( < tart- DLT I1I-426; DTS 538) (¢cekmek,
igmek, siiriiklemek; tartmak; 6giitmek), sayroo ( < sayra- DTS 481) (sark: soylemek; 6tmek),
titroo ( < titrd- DTS 564) (titremek), gargoo ( < garga- DTS 426) (beddua etmek, kotii soz
sOylemek), aar1 ( < ar1 DTS 51) (ar).

Baz1 Tiirk¢e sozciiklerde i¢ seste bulunan “—r-” {nsiiziiniin gog¢iismeye ugradig

goriiliir: quirgly > quygir (bir atmaca tiirii), almurut ( < armut DTS 53) (armut).



155

R. 2. 2. 2. Sonda:

Eski Tiirkcedeki son ses “-r-” korunur: qogqor ( < qogqar DTS 451) (kog), boor ( <
bagir DLT 1-360; DTS 78) (bagir), qotoruu ( < qatar- DTS 433; qotur- DTS 461) (cevirmek),
quyqiruu ( < qiqir- DTS 445) (bagirmak), catir ( < cacir ~ catir ~ casir DLT [-406) (cadir),
ceber ( < ¢ebdr DTS 142) (usta, yetenekli), soqur ( < sogar DTS 509) (kor), eger ( < dgir
DTS 75) (eger), gar ( < gar DTS 422) (kar), tar ( < tar DTS 536) (dar), oor ( < agir DLT I-
52) (agw), iiyiir ( < ogiir DLT I-54; iigiir DTS 623) (at siiriisii, yilki, siirii), temir ( < temiir
DLT 1-42; DTS 551) (demir), cipar ( < yipar DLT [-327; DTS 267) (misk, giizel koku),
camgir ( < yamgur DLT III-38; DTS 225) (yagmur), tamir ( < tamar ~ tamur ~tamir DLT I-
362; tamar DTS 529; tamir DTS 530; tamur 531) (kok; damar; dost, diiniir), cer ( < yer DTS
257) (yer), bar ( < bar DLT [-44) (var, mevcut), quuruu ( < gagur- DLT IV-251) (kavurmak),
er ( <er DTS 175) (er, erkek, yigit), baruu ( < bar- DLT [-26) (varmak; gitmek), beriiii ( <
ber- DLT III-180; DTS 95) (vermek), buyuruu ( < buyur- DLT III-186; DTS 121)
(buyurmak, emretmek), tiktiriiii ( < tiktiir- DLT II-174; DTS 559) (diktirmek), koriiii ( < kor-
DTS 317) (goérmek), sipiruu ( < sipir- EUTS, 136) (siipiirmek), tapsiruu ( < tapcur- DLT II-
175) (teslim etmek, emanet etmek), ciryaruu ( < cigar- DLT II-83; DTS 150) (¢ikarmak;
siirmek; cekip ¢ikarmak), biitiiriiii ( < biitiir- DTS 134) (bitirmek), keciriiii ( < keciir- DTS
292) (affetmek), turuu ( < tur- DTS 586) (kalkmak), iiriiii ( < tir- DTS 626) (iirmek).

13 2

Eski Tiirk¢edeki son ses “-r” {iinsiizii Kirgiz Tiirkcesinde bazi orneklerde “-z
iinsiiziine degismistir: toyguzuu ( < todgur- DTS 570) (doyurmak), turguzuu ( < turyur- DTS

587) (insa etmek; kaldirmak).

R. 3. Alint1 Sozciiklerde:

R. 3. 1. Goriiniim:

Kirgiz Tiirkgesindeki alinti sozciiklerde basta, ortada ve sonda birincil olarak
kullanilan bir tinsiizdiir.

R. 3. 1. 1. Basta:

Ornek: raazi (raz1, memnun Ar. ragi ), raagat ~ raqat ~ rahat (rahat Ar. radat),
rabayat ~ rivayat (rivayet Ar. rivayer), radio (radyo Rus. radio < Lat.), radius (yarigap Rus.
radius < Lat.), rayis ~ rais (reis Ar. re’ils), raygan (kokulu bir bitki, reyhan Far. reydan),
rayon (semt, bolge Rus. rayon), rayim (acima, esirgeme Ar. raom), raket (havai fisek Rus.
raketa < Alm.), randa (rende Far. rende), ranci1 (darilma, giicenme Far. rencide), ras (dogru
Far. rast), rasa (irk Rus. rasa < Frs.), raspiske (imzali makbuz Rus. raspisga), rashod

(harcama Rus. rashod), rahbar (rehber, kilavuz Far. reh-ber), ratsion (porsiyon Rus. ratsion <
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Alm.), revolyutsiya (devrim Rus. revolyutsiya < Ing. revolution), reyd (akin, baskin Rus. reyd
< Ing. raid), reqord (rekord Rus. reqord < Ing. record), remont (tamir Rus. remont < Frs.),
riksa (araba Cin.), risala (risale Ar. risale), rubab (rebap Far. rebab), rubayi (rubai Ar. rubdei
), rugsat ~ urugsat (ruhsat, izin Ar. ruodat), rikkii (riikQl Ar. rugye), rmoq (pazar Rus. rinog <

Pol.), ryuqzaq (arka cantas1 Rus. ryugzaq < Alm.).

Kullamildig1 Durum:

rV- durumunda yaygin olarak kullanilir: raazi (razi, memnun Ar. rdgi ), rayim
(acima, esirgeme Ar. raom), raket (havai fisek Rus. raketa < Alm.), raspiske (imzali makbuz
Rus. raspisqa), remont (tamir Rus. remont < Frs.), riksa (araba Cin.), rahbar (rehber, kilavuz
Far. reh-ber), rinoq (pazar Rus. rinog < Pol.), risala (risale Ar. risale), rubab (rebap Far.
rebab).

rC- durumunda kullanilir: ryuqzaq (arka ¢antast Rus. ryugzag < Alm.).

R. 3. 1. 2. Ortada:

Ornek: araq (icki, raki Ar. éaragi ), arapa (arefe Ar. éarefe), arasan (kaplica Mog.),
argam (uzun ip Mog.), arbap (erbap Ar. erbab), argen (miizik aleti Rus. argen < Yun.), ard
(un Far. ard), orden (devlet nisam1 Rus. orden < Lat.), 6rgdo (diigiin obasi Kirg. - Mog.),

urum (Rum Ar. rim), uruyat158

(hiirriyet Ar. durriyyet), urna (vazo, kap; sandik, kutu Rus.
urna), badiraii (salatalik Far. bddreit), barigna (bey kizi; yetiskin kiz Rus. barisnya), birgdobor
(hiikiim, karar Rus. prigovor), boporos (sigara Rus. papirosa < Pol.), cuamuray (tamamen Ar.
cumle), curaat (nesil, ziirriyet Ar. durriyyet), cadira (kadinlarin yiiz ortiisii Far. ¢ader), cara
(care Far. ¢are), ciirgiit (dini ve dili bagka Cin.), ¢ciraq (lamba Far. ¢erdg), cistirnay (yiinden
tokunan kumas Rus. serstyanoy), daariii (yiiksek dereceli kisi Cin. da = biiyiik, cen = kisi),
nariste ~ arista (masum, gen¢ Ar. na-reside), nebire ~ nebere (erkek veya kiz torun Ar.
nebire), sarap (sarap Ar. serab), sarap (seref Ar. seref), taraza (terazi Far. terazy), taran (ekin
Mog. taran), taratut (kararsizlik, duraksama, ugrasma Ar. fereddud), tariz (gesit, tiir, tarz Ar.
narz), tariyqa (yol Ar. nariga), tarif (tarife Ar. taérife), tarpi (terfi Ar. terfie), tarsa (Manas
destaninda Hiristiyan olanlar Far. tersa), tartip (tertip, diizen Ar. tertib), tekirer (tekrar Ar.

tekrar), zirapa (yarasir, giizel Ar. darife), zumurut (ziimriit Ar. zumurrud), zuura (Colpan

yildiz1 Ar. zuhre).

%8 Guntimlzde kullaniimayan bir sézciktir (K. K. Yudahin, Kirgiz S6zltgii I. — 1. cilt, (Cev. Abdullah
Taymas), TDK Yay., Ankara 1998, s. 787).
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Kullamildig1 Durum:

-VrV- durumunda yaygin olarak kullanilir: badirai (salatalik Far. badreii), barabar
(esit Far. berdaber), barigna (bey kizi; yetiskin kiz Rus. barisnya), beriste (melek Far. firiste),
boporos (sigara Rus. papirosa < Pol.), boroz (iz, yol Rus. borozda), borum (dis goriiniis Rus.
forma < Lat.), bodiirot (tistlenmek, taahhiit etmek Rus. podryad), buradar (birader Far.
birader), cariya (cariye Ar. cariye), cebireyil (Cebrail Ar. cebra’il), curaat (nesil, ziirriyet
Ar. ourriyyet), catiras (satrang Far. dadrenc), daari (yiiksek dereceli kisi Cin. da = biiyiik,
cen = kisi), dariger (bilinen, belli Far. der-kar), dooran ~ dooron (devran Ar. devran),
garantiya (garanti Rus. garantiya < Frs.), keperet (kefaret Ar. keffaret), kerebet (yatak,
kerevet Rus. grovat’ < Yun.), keremapam (gramofon Rus. grammofon < Frs. gramophone),
keresin (gaz yag1 Rus. kerosin), qaloriya (kalori Rus. galoriya < Lat.), qantiraban (kacgakgilik
Rus. gontrabanda), qaracat (masraf, harcama Ar. oardcat), mubarek (miibarek Ar. mubdarek),
mugtaram (muhterem Ar. mudterem), perevod (terciime Rus. perevod), porosoq (toz deterjan
Rus. porosoq), saramcal (nihayet, sonunda Far. ser-encadm), saraat ~ sariyat (seriat Ar.
serieat), soorat (sohret Ar. suhret), siralga (aveimin avladiklarindan verdigi hediye Mog.),
tarelga (porselen tabak Rus. farelqa), veterinariya (veteriner Rus. veterinariya < Frs.
vétérinaire), virus (viriis Rus. virus < Frs. virus), zirapa (yarasir, giizel Ar. darife), zumurut
(ziimriit Ar. zumurrud).

-VrV durumunda yaygin olarak kullanilir: bugara (yoksul, fukara Ar. fugara), byuro
(biiro Rus. byuro < Frs. bureau), cazira (Arap yarimadasi Ar. cezire), cadira (kadinlarin yiiz
ortiisii Far. cdder), cara (care Far. ¢care), gitara (gitar Rus. gitara < Isp.), juri (jiiri Rus. jyuri
< Frs. jury), qvartira (daire Rus. gvartira), mert (6liim Far. merg), masqara (maskara, rezil
Ar. masoara), munara (minare Ar. mendre), nagira ~ nagara (davul Ar. nagare), namara
(meyva, yemis, semere Ar. demere), nebire ~ nebere (erkek veya kiz torun Ar. nebire),
nuqura (giimiis Ar. nugre), para (riisvet, para Far. pare), peri (peri Far. peri ), sagara (sahra
Ar. daora), sancira (secere Ar. gecere), sara (temiz, katiksiz, secme, miimtaz Far. sara), siiro
(sure Ar. syre), sire (surup; tat Far. sire), sura (damsma meclisi, sGra Ar. §jrd), zaara
(cesaret, yigitlik Far. zehre), zire (kimyon, anason Far. zire), zuura (Colpan yildiz1 Ar.
zuhre).

VrV- durumunda yaygin olarak kullamilir: araq (icki, raki Ar. éaraqi ), araket
(hareket Ar. dareket), aram (haram Ar. daram), arapa (arefe Ar. earefe), arasan (kaplica
Mog.), ariyne (elbette, mutlaka Far. her-ayine), arin (ipek; ince elbise Far. darir), arip ~ arip
(harf Ar. oarf), ariya (6zel olarak seslendirilen sanat eseri; operanin bir boliimii, arya Rus.

ariya < Itl. aria), anz (istek, dilek; dilekce Ar. éarg), irada (irade Ar. irade), ireket (rekat Ar.
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rekeat), irel ~ ireel (demir yolu Rus. rel’s < ing. rail-road), irefn ~ rafi (renk, goriiniim Far.
reng), orozo (orug Far. riize), oroy ~ iiroy ~ ray (yiiz Far. ryy), iiroy ~ uruq (ruh Ar. ryé),
oromol (basortiisii Far. ryy-mal), oroson (rusen, aydinlik Far. rysen), urugsat (ruhsat, izin Ar.
ruodat), urum (Rum Ar. ryjm), uruyat (hiirriyet Ar. ourriyyet), 1r1s ~ mrisqu (rizk, nasip Ar.
rizqg), 1raat (riayet Ar. rieayet), way (halk, topluluk Ar. reédaya), irrayim (merhamet Ar.
raoim), wramatiliq (rahmetlik Ar. racmet-lik), iram (fal agcmak Ar. reml), iramazan (ramazan
Ar. ramagan), iras (hakikat, dogru, rast Far. rdst), iroo (tung Far. ryy).

-Cr- durumunda kullanmilir: byuroqrat (biirokrat Rus. byurograt < Frs.
bureaucrate),cugrapiya (cografya Ar. cugrafiya), ceyrek (ceyrek Far. cehar-yek), cigrim
(kumlu keci derisi Rus. sagren’ ), demoqratiya (demokrasi Rus. demogratiya < Yun.),
demonstratsiya (gosteri Rus. demonstratsiya < Lat.), dilafruz (gonlii sevindiren Far. dil-
afryz), fabriqa (fabrika Rus. fabriga < Lat.), fevral’ (subat ay1 Rus. fevral’ < Lat.), geografiya
(cografya Rus. geografiya < Yun.), gidrologiya (hidroloji Rus. gidrologiya < Lat.), giiloyron
(geng yasta olen Far. gul-viran), gastrol’ (turne Rus. gastrol’ < Alm.), kilogram (kilogram
Rus. kilogramm < Frs. kilogramme), qayrat (gayret Ar. gayret), qayri (gayri, bagka Ar. gayr),
magrifat (ilim Ar. maérifet), magrip ~ magrip (batt Ar. magrib), maqrum (mahrum Ar.
maorym), medrese (medrese Ar. medrese), mikrob (mikrop Rus. mikrob < Yun.), paragraf
(paragraf Rus. paragraf < Yun.), sayran (seyran, gezinti Ar. seyran).

Cr- durumunda Rusca yoluyla alintilarda kullanilir: brezent (cadir bezi, tente, yelken
bezi Rus. brezent < Hol.), brigada (ekip, grup Rus. brigada < Frs.), gradus (derece Rus.
gradus < Lat.), grajdan (vatandas Rus. grajdan), grammofon (gramofon Rus. grammofon <
Frs. gramophone), front (cephe Rus. front), gripp (grip Rus. gripp < Frs. grippe), greciha
(kara bugday, Arnavut daris1 Rus. greciha), hrom (krom Rus. hrom < Lat.).

-rC- durumunda c¢ok yaygin olarak kullanilir: argam (uzun ip Mog.), arbap (erbap Ar.
erbab), argen (miizik aleti Rus. argen < Yun.), argument (delil, ispat Rus. argument < Lat.),
argic (dans etmek, oynamak Ar. raqd), arzan (ucuz Far. erzan), arhiv (arsiv Rus. arhiv <
Lat.), arhitektor (mimar Rus. arhitektor < Yun.), birgobor (hiikiim, karar Rus. prigovor),
burqan (Tanr, yaratici; tapilan put Mog. burhn), bursat (firsat Ar. furdat), bardenke (tekli
silah Rus. berdanga), carmaq (Cin’in ortas1 delik demir parasi Cin.), carmafike (fuar Rus.
yarmarqa < Pol.), ¢irkin (menfur, murdar; pismanlik ifadesi Far. ¢irkin), ¢cirkoo (kilise Rus.
tserkov’ ), cornoboy (karalama, miisvedde Rus. ¢cernovoy), darman (derman Far. derman),
derbis ~ dervis (dervis Far. dervis), diirbii (diirbiin Far. djr-bin), garnizon (garnizon Rus.
garnizon < Frs.), qarqas (yap: iskeleti, karkas Rus. gargas < Itl.), qarnaval (karnaval, senlik

Rus. garnaval < Frs.), qartosqa ~ qartoskd (patates Rus. garfosqa), qurman (kurban Ar.
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qurban), qurmuizi (kirmizi1 Ar. girmizi ), marcan (mercan Far. mercan), merset (cocuk Far.
ferzend), norma (kural; oran, norm Rus. norma < Lat.), sardar (serdar, alp Far. ser-dar),
sarcan (iki metreden uzun, ii¢ arsinlik uzunluk o6lciisii Rus. sajen’), sardana (herkesge bilinme
Far. car-dana), serbet (serbet; alkollii ickiler Ar. serber), sermende (mahcup edilmis, rezil
olunmus Far. sermende), tarsa (Manas destaninda Hiristiyan olanlar Far. tersa), zarbap
(strmal1 kumag Far. zer-bdft), zardal (zerdali Far. zerd-aly).

-rC durumunda yaygin olarak kullanilir: ard (un Far. ard), urp (6rf Ar. eurf), carq
(cark, daire Far. ¢caro), ¢yort (seytan, cin Rus. ¢yort), dard ~ dart (dert Far. derd), dars (ders
Ar. ders), parz (gorev, farz Ar. farg ), gerb (bayrak, arma Rus. gerb < Pol.), gart (batak,
bulanik, tozlu Far. gerd), qarb (yakin, bir, benzer Ar. qurb), qonvert (zarf Rus. gonvert),
gonqurs (yarisma Rus. gonqurs < Lat.), qontsert (Rus. gontsert < Itl.), qurort (kaplica Rus.
qurort < Alm.), qurs (kurs Rus. gurs < Lat.), mart (mert, erkek Far. merd), naamart (namert,
korkak Far. na-merd), narq (paha, kiymet, fiyat Far. naro), parq (fark Ar. farq), parq (park
Rus. parg < Ing.), pasport (pasaport Rus. pasport < Frs.), port (liman Rus. port < Lat.), sarp
~ sarf (sekil bilgisi Ar. darf), sert (nahos, kotii, berbat Far. serd), sakirt (6grenci Far. sagird),
sart ~ sert (sart Ar. sarn), sarq (dogu Ar. sarg), transport (tagima, nakliye, ulasim Rus.
transport < Lat.), verf’ (tersane Rus. verf’ < Hol.), zarp (darp, vurma Ar. éarbe), bors¢ (bors

corbast Rus. borsc).

R.3.1.3. Sonda:
Ornek: ar (ar, haya Ar. éar), ar (her Far. her), baqtiyar (bahtiyar Far. baot-yar), ur

(hiir Ar. 6yr), ¢ider (atin li¢ ayagina vurulan kdstek Mog. ¢odor), coqmor (kili¢ Far. semsir),
cmar (¢cinar Far. ¢enar), dandir ~ tandir (tandir Far. fennjr), dar (idam agaci Far. dar),
dariger (doktor Far. dary-ger), dastar (sarik Far. destar), depkir (tekbir Far. tekbir), depter
(defter Far. defter), kelefiker (nakish, siislii bir kumas tiirii Far. galemkar), kepter (giivercin
Far. kepter), ikrar (kabullenme Ar. igrar), qabar (haber Ar. oaber), qadir (giiclii; deger, itibar
Ar. gadr), qadr (sahne; kadro Rus. gadr < Frs.), qaqaar (gaddarlik Ar. gahhar), qayir (hayir,
yardim Ar. oayr), qaysar (kayser Ar. gaydar), macbur (mecbur Ar. mecbyr), mazar (ziyaret,
mezar Ar. mezar), mayor (subay Rus. mayor < Lat.), maqgsar ~ mahsar (mahser Ar. madser),
mampar (hamurlu ve bol etli bir yemek Dung.), nacar (gii¢gsiiz, kotii Far. na-¢ar), nazar
(bakis Ar. naodar), nastar (nester Far. nister), nosatur (nisadir Rus. nasatir’), anar (nar Far.
nar, enar), injener (mithendis Rus. injener < Frs.), panar (fener Rus. fonar’ ), pesir ~ besir
(yazic1 Rus. pisar’), pikir (fikir Ar. fikr), samoor (semaver Rus. samovar), sanitar (hasta

bakici Rus. sanitar < Lat.), sapar (sefer, yolculuk Ar. sefer), ser (arslan, sir Far. gir), zanger ~
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zafiker (yesil boya Far. zenkar), zer ~ zeer (altin Far. zer), zir (alt taraf Far. zir), zoor (sahur
Ar. sadur), zor (biiyiik, kocaman, kuvvetli Far. zjir), iziir (6ziir Ar. eudr).

Kullamildig1 Durum:

-Vr durumunda yaygin olarak kullanilir: baatir (bahadir Far. bahddur), baciger
(tavsiye alan Far. bac-gir), baygambar (peygamber Far. peygam-ber), baqcazar (meyve
bahgesi Far. bagge-zar), baqir (fakir Ar. fagir), baletmeyster (balet rejisorii Rus. baletmeyster
< Alm.), bankir (banker Rus. bankir < Frs. bon coeur), depkir (tekbir Far. tekbir), depter
(defter Far. defter), giibiirnatir (vali Rus. gubernator), giilgambar (celenk Far. gul-cenber),
venger (Macar Rus. venger), eger (eger, belki Far. eger), sagir (¢ok kiiciik yetim ¢ocuk Ar.
sagir = kiigiik), salar (lider, biiyiikk Far. salar), samoor (semaver Rus. samovar), tekeber
(kibir, gurur Ar. tekebbur), tir (kus avlarken aga birakilan yem Mog. tiyreg), iiziir (6ziir Ar.
euor).

Vr durumunda kullanilir: ar (ar, haya Ar. ear), ar (her Far. her), ur (hiir Ar. 6jr).

-Cr durumunda nadiren kullanilir: orkestr (orkestra Rus. orkestr < Frs.), kilometr
(kilometre Rus. kilometr < Frs. kilométre), qadr (sahne; kadro Rus. gadr < Frs.), litr (litre
Rus. litr < Frs.), metr (metre Rus. metr < Yun.), teatr (tiyatro Rus. teatr < itl. teatro), tsilindr

(silindir Rus. tsilindr < Frs. cylindre), tsentr (merkez Rus. tsentr).

R. 3. 2. Ozellikler:

R. 3. 2. 1. Basta:

Arapca ve Farsca’dan Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alinti sozciiklerde 6n ses “r-”
korunur: raazi (razi, memnun Ar. ragi ), raaqat ~ raqat ~ rahat (rahat Ar. racar), rabayat ~
rivayat (rivayet Ar. rivayet), rayis ~ rais (reis Ar. re’is), rayqan (kokulu bir bitki, reyhan Far.
reyoan), rayim (acima, esirgeme Ar. raom), randa (rende Far. rende), ranci (darilma,
giicenme Far. rencide), ras (dogru Far. rast), rahbar (rehber, kilavuz Far. reh-ber), risala
(risale Ar. risale), rubab (rebap Far. rebab), rubayi (rubai Ar. rubaéi ), rugsat (ruhsat, izin Ar.
ruodat), rikii (rikQ Ar. rugye).

Rusga yoluyla Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alint1 sdzciiklerde 6n ses “r-” korunur:
radio (radyo Rus. radio < Lat.), radius (yarigap Rus. radius < Lat.), rayon (semt, bolge Rus.
rayon), raket (havai fisek Rus. raketa < Alm.), rasa (irk Rus. rasa < Frs.), raspiske (imzali
makbuz Rus. raspisqa), rashod (harcama Rus. rashod), ratsion (porsiyon Rus. ratsion <
Alm.), revolyutsiya (devrim Rus. revolyutsiya < Ing. revolution), reyd (akin, baskin Rus. reyd
< Ing. raid), reqord (rekord Rus. reqord < Ing. record), remont (tamir Rus. remont < Frs.),

ryuqzaq (arka cantasi Rus. ryugzaq < Alm.).
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[Tl

r-” iinsiizii ile baslayan Arapca ve Farsca’dan alint1 s6zciiklerin baginda iinlii tiiremesi
goriiliir: ireket (rekat Ar. rekeat), irefi ~ 1rafi ~ rafi (renk, goriiniim Far. reng), orozo (orug
Far. ryize), oroy ~ iirdy ~ 1ray (yiiz Far. ryy), tirdy ~ uruq (ruh Ar. rjié), oromol (basortiisii Far.
ryy-mal), oroson ~ roosan (rusen, aydinlik Far. rysen), urugsat (ruhsat, izin Ar. ruodat), urum
(Rum Ar. rim), triikkii (riikQi Ar. rugy), iraazi ~ wraz1 (raz1 Ar. ragi ), iraat (riayet Ar. riedyet),
way (cehre, hal, durum Far. rjy), wray (halk, topluluk Ar. reédayd), irayim (merhamet Ar.
radim), iragat ~ 1rahat ~ rahat (rahat, keyf, haz Ar. racat), iragmat ~ ragmat ~ rahmat (rahmet,
siikran, tesekkiir Ar. radmert), iram ~ ram (fal agmak Ar. reml), ramazan (ramazan Ar.
ramagan), 1ras (hakikat, dogru, rast Far. rast), iroo (tung Far. ryy), irsaali (kitapgik, risale Ar.
risale), ir1s ~ 1risq1 (rizk, nasip Ar. rizg), erece ~ ereze (kural; 6l¢ii ipi Far. rece),

[Tl

r-” iinsiizii ile baglayan Rusca’dan alint1 s6zciiklerin basinda iinli tiiremesi goriiliir:
irel ~ ireel (demir yolu Rus. rel’s < Ing. rail-road), irapis (reps kumast Rus. reps), rascot

(goriilen hesap Rus. rascydt), irasqot (harcama, masraf Rus. rashod), orus (Rus Rus. rus).

R. 3. 2. 2. Ortada:

Arapcga ve Farsca’dan Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alinti sozciiklerde i¢ ses “-r-”
cogunlukla korunur: ard (un Far. ard), arzan (ucuz Far. erzan), arin (ipek; ince elbise Far.
darir), arip ~ arip (harf Ar. darf), ar1z (istek, dilek; dilek¢ce Ar. éargp), irada (irade Ar. irade),
araq (icki, raki Ar. earaqi ), araket (hareket Ar. dareket), aram (haram Ar. oaram), arapa
(arefe Ar. éarefe), urmat (hiirmet Ar. durmet), badiraii (salatalik Far. bddreii), barbana
(kelebek Far. pervane), beriste (melek Far. firiste), bugara (yoksul, fukara Ar. fugara),
buradar (birader Far. birdader), cazira (Arap yarimadasi Ar. cezire), caran (yaren, dost Far.
yaran), curaat (nesil, ziirriyet Ar. ourriyyet), cara (care Far. ¢are), catiras (satranc Far.
dadrenc), ¢irkin (menfur, murdar; pismanlk ifadesi Far. ¢irkin), cirt ~ ¢irim (uyuyakalma
Far. cort), darbiz (karpuz Far. oarbyz), daraca (derece Ar. derece), derbis ~ dervis (dervisg
Far. dervis), durus (diiriist Far. durust), garbi (asker; savas Ar. darbi ), keperet (kefaret Ar.
keffaret), kerbez (akill, bilgili Far. giirbiiz), qaracat (masraf, harcama Ar. oaracat), qarip
(garp, bat1 Ar. garb), maraz ~ meres (hastalik Ar. marag), medrese (medrese Ar. medrese),
miirz6 ~ miird6 (kabir, mezarlik Far. miirde), parman (ferman Far. ferman), sayran (seyran,
gezinti Ar. seyran), sara (temiz, katiksiz, secme, miimtaz Far. sard), tarcima (terciime Ar.
terceme), tarasa (talas, ince yonga Far. feragse), zarp (darp, vurma Ar. éarbe), zirapa (yarasir,
giizel Ar. darife).

Rus¢a yoluyla Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alinti1 sdzciiklerde i¢ ses “-r-” ¢ogunlukla

korunur: argen (miizik aleti Rus. argen < Yun.), orden (devlet nisanm1 Rus. orden < Lat.),
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boporos (sigara Rus. papirosa < Pol.), boroz (iz, yol Rus. borozda), brezent (¢adir bezi, tente,
yelken bezi Rus. brezent < Hol.), brigada (ekip, grup Rus. brigada < Frs.), carkdp
(kavrularak pisirilen yemek Rus. jarkoe), baqteriya (bakteri Rus. bagteriya < Yun.), byuro
(biiro Rus. byuro < Frs. bureau), bardeike (tekli silah Rus. berdanga), cervon (10 rublelik
Rus parasi Rus. ¢ervonets), cigrim (kumlu kegci derisi Rus. sagren’ ), demoqgratiya (demokrasi
Rus. demogratiya < Yun.), diiclirnay (ndbet¢i Rus. dejurniy), gerb (bayrak, arma Rus. gerb <
Pol.), gitara (gitar Rus. gitara < Isp.), giibiirnatir (vali Rus. gubernator), giirpiiropkod
(gruplastirma Rus. gruppirovqa), greciha (kara bugday, Arnavut daris1 Rus. greciha),
galereya (galeri Rus. galereya < Itl.), garnizon (garnizon Rus. garnizon < Frs.), garnitur
(esya takimi Rus. garnitur < Frs.), gvardiya (hassa birlikleri Rus. gvardiya < Frs.), gonorar
(telif hakki Rus. gonorar), gorizont (ufuk Rus. gorizont < Yun.), gradus (derece Rus. gradus
< Lat.), garantin (qarantina Rus. garantin < Frs.), qartosqa ~ qartoskd (patates Rus.
qartogqa), laboratoriya (laboratuvar Rus. laboratoriya < Lat.), laureat (6diil almis Rus.
laureat < Lat.), lyustra (avize Rus. lyustra < Frs.), patriot (vatansever Rus. patriot < Yun.),
port (liman Rus. port < Lat.), soratnik (silah arkadasi Rus. soratnik), variant (secenek Rus.
variant < Frs. variante), verf’ (tersane Rus. verf” < Hol.), virus (viriis Rus. virus < Frs. virus),
vratar’ (kaleci Rus. vratar’).

Diger dillerden Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alint1 sdzciiklerde i¢ ses “-r-” korunur:
burqan (Tanr1, yaratici; tapilan put Mog. burhn), kiirogén (“Mogol damadi” anlaminda bir
ozel ad Mog. gurgan), kiir6o (kusatilan, korunan Mog. huree), qarik (hasis; cimri Mog.
hereg), qoromsoq (sadak Mog. horomsogo), serepgile (dikkatle bakmak Mog. saravclah),
taran (ekin Mog. raran), torotay (sabirl, terbiyeli Mog. torohtay), tirgon (tez, cabuk Mog.
turgen).

Baz1 alint1 sozciiklerde i¢ seste “-r- > -fi-” degisimi goriilir: carmafike (fuar Rus.
yarmarqa < Pol.).

113

Baz1 alinti sozciiklerde i¢ seste “-r-” diismesi goriiliir: batir (ev Rus. gvartira),
cubarmek ~ cubarimbek (gencken olen Far. cevan-merg), certbut (biiyiik sise Rus. cetvert’),
cistirnay (ylinden tokunan kumas Rus. serstyanoy), katlosko (patates Rus. gartosqa).

Alint1 sozciiklerde ikiz tinsiiz “-rr-"nin teklestigi goriiliir: curaat (nesil, ziirriyet Ar.
ourriyyet), huriyat ~ uruyat (hiirriyet Ar. durriyyet), ustara (ustura Far. usturre), zamurut
(ztimriit Ar. zumurrud).

Baz1 alint1 sozciiklerde i¢ seste “-r-” tiiremesi goriiliir: certbut (biiyiik sise Rus.

cetvert’), kecirnay (deri, kosele Rus. gojaniy).
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Bazi alint1 s6zciiklerde i¢ seste bulunan “—r-" iinsiiziiniin konusma dilinde go¢iismeye
ugradig goriiliir: dayra < dariya (derya, deniz Far.derya).

Bazi alinti sozciiklerde —rC durumunda iki iinsiiz arasinda iinlii tiiremesi goriiliir:
borum (dig goriiniis Rus. forma < Lat.), darek (haber, agiklama Far. derk), kiirogon (“Mogol
damadi” anlaminda bir 6zel ad Mog. gurgan), qariz (bor¢ Ar. garg ), qarip (garp, bati Ar.
garb), ariz (istek, dilek; dilekce Ar. earg), serik (ortak, sirk Ar. sirk), tariz (cesit, tiir, tarz Ar.

uarz).

R. 3. 2. 3. Sonda:

[Tl

Arapga ve Farsca’dan Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alint1 sozciiklerde son ses “-r
cogunlukla korunur: ur (hiir Ar. 6yr), baqcazar (meyve bahgesi Far. bagce-zar), barabar (esit
Far. beraber), car (yar; dost Far. yar), cesir (esir; dul kadin Ar. esir), coohar (cevher Ar.
cevher), cinar (cinar Far. cenar), dastar (sarik Far. destar), depkir (tekbir Far. tekbir),
diniqayir (baska dinden olan Ar. din-gayr), duugar (karsilasan, rastlayan Far. djicar), dagar
(biiyiik toprak kap Far. tagar), gasir (asir Ar. éadr), kesir (¢ok Ar. kedir), koosor (kevser Ar.
kevder), kor (kor; mezar Far. gyr), qabar (haber Ar. oaber), aqir (ahir, son Ar. doir), lasker
(asker Far. lesker), mar (yilan Ar. mar), masqur ~ masur (meshur Ar. meshir), moor (miihiir
Far. muhr), pikir (fikir Ar. fikr), sapar (sefer, yolculuk Ar. sefer), sir (sir Ar. sirr), sayir (sair
Ar. saeir), samsar (kilig, simsir Far. semygir), taasir (tesir Ar. te’dir), tekeber (kibir, gurur Ar.
tekebbur), zampar (kara kis Ar. zemherir), zor (biiyiik, kocaman, kuvvetli Far. zjr), iiziir
(Oziir Ar. euor).

o9

Rusga yoluyla Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alinti sozciiklerde son ses “-r
cogunlukla korunur: orkestr (orkestra Rus. orkestr < Frs.), baletmeyster (balet rejisorii Rus.
baletmeyster < Alm.), bankir (banker Rus. bankir < Frs. bon coeur), besir ~ bezir (yazici
Rus. pisar’), birgobor (hiikiim, karar Rus. prigovor), bul’dozer (buldozer Rus. bul’dozer <
Frs. bulldozer), direktor (miidiir Rus. direktor < Lat.), donor (kan veren kisi Rus. donor <
Lat.), venger (Macar Rus. venger), garnitur (esya takimi Rus. garnitur < Frs.), kilometr
(kilometre Rus. kilometr < Frs. kilométre), koziir (kagit oyununda koz Rus. gozir’ < Pol.),
gadr (sahne; kadro Rus. gadr < Frs.), qonduqtor (konjonktiir Rus. gondugtor < Lat.),
gontrolyor (kontrol eden Rus. gontrolyor < Ing.), mayor (subay Rus. mayor < Lat.), montydr
(monte eden Rus. montyor < Frs.), motor (motor Rus. motor < Lat.), nadzor (nezaret,
gozleme Rus. nadzor), separator (siitten kaymag1 ayiran makina Rus. separator < Lat.), slesar

(¢ilingir Rus. slesar), sopur (sofor Rus. sofyor < Frs. chauffeur), varvar (barbar Rus. varvar <

Frs. barbare), yaqor (denizcilikte capa, demir Rus. yagor), yanvar (ocak ay1 Rus. yanvar).
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Diger dillerden Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alint1 sézciiklerde son ses “-r”” korunur:
cuyqur (kurnaz, iki yiizli Mog. zuygar), ¢ider (atin li¢ ayagina vurulan kostek Mog. ¢ddor),
goiur (sakin, yavas Mog. hongor), qubaar (hisse Mog. huvaar), sumqar (sungur Mog.
sonhor), tafiger (bembeyaz bir seker tiirii Dung. to7i = seker + guar = unsur, liye).

Bazi alint1 kelimelerde son ses “-r” {insiizii “-1” iinsiiziine degisir: dubal (duvar Far.
divar), ¢al-dibar (harabe, basit bina Far. car-divar).

Bazi alint1 kelimelerde son ses “-r” {insiiziiniin diistiigli goriiliir: zampar (kara kis Ar.

zemherir).
S-s(C-¢)

S. 1. Tamm:

Ses degeri Tiirkiye Tiirkgesi ile ayn1 olan bu iinsiiz; ton bakimindan tonsuz, ¢ikis yeri
bakimindan dis - dis eti, ¢ikis sekli bakimindan sizic1 bir iinsiizdiir. Hava yolu bakimindan da
agiz lnsiizidiir. “z” insiiziiniin tonsuzudur. Bu {iinsiiz asil sizic1 kabul edilen (“s, z”) iki
sesten biridir. Olusurken dudaklar agiktir; dil ucu iist sira kesici dis etlerine deger ve bir aralik
meydana getirir. Soluk, s6z konusu degmeyle meydana gelen engeli siirtiinerek asar. “z”

iinsliziinden farkli olarak olusum esnasinda ses telleri titresmediginden “z” {insiiziiniin

titremesiz sekli olarak kabul edilir."”

S. 2. Tiirkce Sozciiklerde:

S. 2. 1. Goriiniim:

Kirgiz Tirkgesindeki Tiirkce sozciiklerde basta, ortada ve sonda birincil veya ikincil
olarak kullanilan bir tinstizdiir.

S. 2. 1. 1. Basta:

Ornek: s561 (sigil), sook (kemik), suu (su), sofi (bitim), sozsiiz (elbette), suuq (soguk),
sizgic (cetvel), sekirtiiti (sektirmek), semirtiiii (beslemek), saluu (yerlestirmek), saginuu
(6zlemek), siiyiiii (sevmek), sinuu (kirtlmak).

Kullamildig1 Durum:

sV- durumunda kullanilir: suuq (soguk), sirt (dis; sirt; arka, geri), s1zgic (cetvel), s601
(sigil), sook (kemik), s1yin- (saygiyla egilmek; siginmak, giivenmek), saa- (sagmak), saqtan-

(korunmak), siiy- (sevmek; opmek).

' Necip Ucok, age., s. 47; Nevin Selen, age., s. 99.
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S. 2. 1. 2. Ortada:
Ornek: teskeri (aksi, zit), basqi¢c (basamak), tiispoldos (benzer), casalga (bezek),
ostimdiik (bitki), estelik (hatira; anit, abide), basiluu (basilmak), esto6 (hatirlamak), elestetiiii

(¢agristirmak), tiispoldotiiti (animsatmak), oysondoo (cilve yapmak).

Kullamildig1 Durum:

-VsV- durumunda kullanilir: casalga (bezek), qusir (kisir, verimsiz), kiiso- (istemek,
siddetle arzu etmek, 6zlemini ¢cekmek), basil- (basiimak).

VsV- durumunda kullanilir: osol (kotii, pis; kaba; yaramaz), osiimdiik (bitki), esir-
(sarhos olmak; tagkinlik etmek, azmak), asil- (asilmak, asilarak oldiiriilmek; takilmak).

-sC- durumunda kullanilir: estelik (hatira; anit, abide), eski (eski), cazdiq ( ~ castiq)
(yastik), qisqa (kisa), qumursqa (karinca), teskeri (aksi, zit), basqi¢c (basamak), tiispoldos
(benzer), este- (hatirlamak).

-sC durumunda kullanilir: aist (iist), ast (asagi).

-Cs- durumunda kullanilir: garsaq (bozkir tilkisi), qursaq (karin), sansiz (¢ok, sayisiz),

agsaq (aksak, topal), oysonda- (cilve yapmak).

S. 2. 1. 3. Sonda:

Ornek: alas (tiitsii), alis (uzak), tiis (renk), es (akil), Ssiiti (biiytimek), kesiiii (kesmek),
tosuu (karsilamak), bars (pars).

Kullamldig1 Durum:

-Vs durumunda kullanmilir: alas (tiitsii), alis (uzak), tiis (renk), qis- (kismak; sikmak,
sikistirmak), bas- (basmak; yiirlimek), qus- (kusmak), kes- (kesmek).

Vs durumunda kullanilir: es (akil), 6s- (biiyiimek).

-Cs durumunda kullanilir: ters ( ~ teris) (ters), bars (pars; hayvan takviminin ii¢iincii

yil).

S. 2. 2. Ozellikler:

S. 2. 2. 1. Basta:

Eski Tiirk¢edeki kelime bast “s-” korunur: suuq ( < sogiq ~ soguq DTS 507) (soguk),
san ( < san DTS 483) (say1), sirt ( < sirt DLT 1-342; DTS 505) (dis, disar1), semiz ( < semiz
OTG 252; DTS 495) (sisman), sap ( < sap DLT III-145; DTS 485) (sap, tutacak; dize), siqtoo
( < s1yta- OTG 252; DTS 503) (act ac1 aglamak), sol ( < sol DTS 508) (sol), saman ( < saman
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DTS 483) (saman), soqur ( < sogar DTS 509) (kor), sekirtiiii ( < sekirt- DTS 494) (atlatmak,
sektirmek), siymuu ( < sigin- DLT II-152; DTS 502) (saygiyla egilmek; siginmak,
giivenmek), siiyliii ( < seb- OTG, 252) (sevmek), sinuu ( < sin- DLT 1I-29; DTS 503)
(kirllmak), saa- ( < sag- DLT II-15; DTS 480) (sagmak), saluu ( < sal- DTS 482)
(yerlestirmek), sanoo ( < sana- DTS 483) (hesaplamak), satuu ( < sat- DTS 490) (satmak),
seziili ( < sez- DTS 498) (hissetmek, sezmek), silkiiii ( < silk- DTS 500) (¢cirpmak, silkmek),
suroo ( < sor- DTS 509) (sormak).

113 E3]

Eski Tiirkcedeki kelime basi “s-” iinsiizii, sozciik icerisindeki “-¢-” iinsiiziinden
etkilenerek gerileyici iinsiiz benzesmesine ugrar ve Kirgiz Tiirk¢esinde “c-”
doniisiir: cac (< sag DLT I-14; DTS 479) (sa¢), ¢igqan ( < sicgan DLT 1-75; DTS 502) (fare),
ciyirgiq ~ ¢1yciq ( < sigirguq DLT 1-505; DTS 502) (sigircik), ¢ac- ( < sag- DLT 1I-4; DTS

479) (sagmak; harcamak, israf etmek), cancuu ( < sang- DLT I11-420; DTS 483) (sangmak, bir

unsiiziine

yandan Obiir yana delmek, saplamak).

S. 2. 2. 2. Ortada:

Eski Tiirkcedeki i¢ ses “-s-” korunur: qumursqa ( < qumursga DTS 466) (karinca),
qisqa ( < qisga DLT II-11; DTS 447, OTG 247) (kisa), eski ( < eski DLT I-129; DTS 184)
(eski), eskiriiii ( < eskir- DLT I-228; DTS 184) (eskimek), castiq ~ cazdiq ( < yastuq DLT III-
43; DTS 245) (yastik), esen ( < esen DLT 1-62; DTS 183) (sag salim), qisir ( < qisir DLT I-
236) (kisir, verimsiz), 1s1q ( < isig DLT I-75; 1s1g ~ isig DTS 220) (sicak), qarsaq ( < qarsaq
DLT 1-473) (bozkir tilkisi), iist ( < iist DTS 628) (iist), qursaq ( < quruysaq DLT 1-17; DTS
470; quyursaq DTS 464) (mide, kursak), agsaq ( < ahsaq DLT 1-262; DTS 71; agsaq DTS 49)
( aksak, topal), esiriill ( < esiir- DTS 184) (sarhos olmak; taskinlik etmek, azmak), casoo ( <
yasa- DTS 245) (yapmak, kurmak), asiluu ( < asil- DLT I-196) (asilmak, asilarak oldiiriilmek;

takilmak).'®®

S. 2. 2. 3. Sonda:

Eski Tiirkgedeki son ses “-s” korunur: ters ~ teris ( < ters DLT I-348; DTS 555) (ters),
bars ( < pars DLT 1-344; DTS 84-85) (pars; hayvan takviminin {i¢iincii y1l), esiiii ( < es- DLT
I-165; DTS 183) (esmek), qusuu ( < qus- DLT II-11) (kusmak), kesiiti ( < kes- DLT II-11;

180 Agizlarda “z > s” degisimi gortlir: qisil ( < qizil) (kizil), qisi ( < qizi) (kizi). Buna karsilik agizlarda “s
> z” degisikligi de goéralr: 1z1q ( < 151q) (sicak), kez- ( < kes-) (kesmek), atazi ( < atasi) (babasi) (Bkz.
Filiz Kilig, agt., s. 66).
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DTS 302) (kesmek), qisuu ( < qis- DLT II-11; DTS 447) (sikmak, sikistirmak, kismak), basuu
(< bas- DLT II-10; DTS 85) (adim atmak; basmak, sikistirmak ).
Baz1 orneklerde -Cs durumunda kullanildiginda iki iinsiiz arasinda {iinlii tiiremesi

oldugu goriiliir: teris (~ ters) ( < ters DLT 1-348; DTS 555) (ters).

S. 3. Alint1 Sozciiklerde:

S. 3. 1. Goriiniim:

Kirgiz Tiirkgesindeki almti sdzciiklerde basta, ortada ve sonda birincil veya ikincil
olarak kullanilan bir tinstizdiir.

S. 3. 1. 1. Basta:

Ornek: saaba ~ saba (sabah Ar. @abdd), saadaq (sadak, okluk Mog. saadag), sagana
(aile tiirbesi Ar. dadne), sagir (¢cok kiiciik yetim ¢ocuk Ar. sagir = kiiciik), sada (sade Far.
sade), sadaga (sadaka Ar. dadaga), sacda ~ secde (secde Ar. secde), saz (diizen, sira; kuvvet;
ustalik; ¢ikar Far. saz), saza ~ sazay (uygun, miinasip, yarasir Far. seza), sayran (seyran,
gezinti Ar. seyran), sayip (sahip Ar. daoib), saq (saglik Ar. diddat), sagaba ~ saaba (sahabe
Ar. daoabe), saqara (sahra Ar. dadra), saqoo (peltek Ar. saqarir), saqun (sakin Ar. sdkin), saq’
(kopek Far. seg), saqit (atmak, diistirmek, kurtulmak Ar. sagai), salaga (gilizel sdyleme ve
yazma istidadi Far. seliga), salam (selam Ar. selam), salar (lider, biiyiik Far. saldr), saltanat

(saltanat, hakim kilma Ar. salianat), samolyot161

samovar'®®), sancira (secere Ar. secere), sancirga (siis Mog. sancalga), sandiq (sandiq Ar.

(ugak Rus. samolyot), samoor (semaver Rus.

dandyq), sanitar (hasta bakici Rus. sanitar < Lat.), safiza (bir ekmek tiirii Dung. syan 'tsz1).
Kullamildig1 Durum:
sV- durumunda kullanilir: saadaq (sadak, okluk Mog. saadag), saat (saat Ar. saéat),
sabir (sabir Ar. dabr), sabotaj (sabotaj Rus. sabotaj), sadaga (sadaka Ar. dadaqa), saz (diizen,
sira; kuvvet; ustalik; c¢ikar Far. sdz), saqun (sakin Ar. sakin), saq’ (kopek Far. seg), saqit
(atmak, diisiirmek, kurtulmak Ar. sdgait), samolyot (ucak Rus. samolyot), samoor (semaver
Rus. samovar), samiq (slingii Rus. zamogq), sancira (secere Ar. secere), san qazina (zenginlik

Mog. — Ar. seii-oazine), sanitar (hasta bakici Rus. sanitar < Lat.).

S. 3. 1. 2. Ortada:

181 By sozclik “sam = kendi; letat'= ugcmak” sézctiklerinden olusmus birlesik bir kelimedir.
192 Bu sézciik “sam = kendi; varit'= pismek” sdzclklerinden olusmus birlesik bir kelimedir.
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Ornek: asa (olim kaygisi, liziintli, eza Ar. e6a’), asa (asa Ar. eada), asman (gokyiizii
Far. dsman), asman ~ aspan (Isfahan Far. idfahan), astapurulda ~ astagpurulda (estagfurullah
Ar. estagfirullah), ustara (ustura Far. usturre), ustuqan (kemik Far. iistiioan), usul (usul Ar.
udyl), istdl (masa Rus. stol), tisiir ~ iiziir (huzur Ar. duzyr), 1sap ~ insap (insaf Ar. indayf),
isirap (israf Ar. israf), ispat (ispat Ar. idbat), istargin ~ star¢in (bascavus Rus. starsina),
1stigpar (istigfar, tovbe Ar. istigfar), baselke (kislak Rus. posydlog), besir ~ pesir (yazict Rus.
pisar’), cosun (nizam, kaide Mog. yosi), cusay (kokulu bir bitki tiirli Cin. tszyutsay = kokulu
sogan), cistirnay (yiinden tokunan kumas Rus. serstyanoy), dafisa (sira yazilan kagit; Cin’in
temel kanunu Cin. dan’tszi), dastaniya (sorusturma Rus. doznanie), dastar (sarik Far. destar),
difise (makami, idareyi tasdikleyen tas Cin.), giiliiston (giizel yer, giilistan Far. gul-istan),
kefisalar (kalem odas1 Rus. gantselyariya < Pol.), keresin (gaz yagi Rus. kerosin), kosoo (kose
Far. gyse), kemsel (pamuk astarli palto Rus. gamzol < Alm.), qaasil (ele gegen, hasil Ar.
oadil), qaysar (kayser Ar. gaydar), qalbasa (sucuk Rus. golbasa), nasiya ~ nasiya ~ asiya
(veresiye Ar. nesiye), pacalista (liitfen Rus. pojaluysta), parasat (feraset, anlayis, sezgi; zeka
Ar. feraset), pasilke (posta kolisi Rus. posilga), pasport (pasaport Rus. pasport < Frs.),
pensiya (emeklilik Rus. pensiya < Lat.), zaquske ~ zakiiske (meze Rus. zaqusqa).

Kullamildig1 Durum:

-VsV- durumunda yaygin olarak kullanilir: baselke (kislak Rus. posydloq), besir
(yazic1 Rus. pisar’), bulagasun (Balasagun Kalm. — Mog. balgsin < bolgos = sehir),
busurman (Miisliiman Ar. muslim + Far. -an), caasin (Yasin suresi Ar. yasin), cesir (esir; dul
kadin Ar. esir), cosun (nizam, kaide Mog. yosi), cusay (kokulu bir bitki tiirii Cin. tszyutsay =
kokulu sogan), casaboy ~ ¢asoboy (ndbetci Rus. casovoy), gasir (asir Ar. eadr), keresin (gaz
yagi Rus. kerosin), kesir (cok Ar. kedair), koosor (kevser Ar. kevdaer), koso6 (kose Far. gyse),
qasir (kisa Ar. gqadir), qasiyde (kaside Ar. gadide), qasiet (6zellik Ar. daydiyyet), qusur
(kusur Ar. qudyr), qusap (hesap Ar. disab), masele (mesele Ar. mes’ele), maselen (mesela Ar.
medeld), mesel (atasozii Ar. medel), misal (6rnek, misal Ar. midal), moosiil (mesul Ar.
mes’yl), munasip (miinasip Ar. munasib), musapir (misafir Ar. musdfir), nasil (nesil Ar. nesl),
nasip ~ nasibe (nasip Ar. nadib), nasiya ~ nasiya (veresiye Ar. nesiye), pasilke (posta kolisi
Rus. posilga), risala (risale Ar. risale), taasir (tesir Ar. te’air), velosiped (bisiklet Rus.
velosiped < Frs. vélocipXde).

-VsV durumunda kullanilir: adisa (hadise Ar. dadicde), qalbasa (sucuk Rus. golbasa),
gasa (miimtaz, has, en iyi Ar. odadda), qisa (kissa Ar. gidda), qusa (kaygi, tiziintii Ar. godde),
macusu (Mecusi, atese tapan Ar. mecysi ), medrese (medrese Ar. medrese), rasa (irk Rus.

rasa < Frs.).
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VsV- durumunda kullanilir: asaba (bayrak Ar. eéadabe), asal ~ asel (bal Ar. éasel),
asan (kolay, hafif Far. asan), asan-iison (gokkusag; ikiz ¢cocuklar icin isim; Peygamberimizin
yegenleri Hasan ve Hiiseyin Ar. dasan-dusn), asar ~ aser (eser, tesir, iz Ar. eder), asiret
(6zlem Ar. dasret), isim (isim Ar. ism), esep (hesap Ar. disab), esil ~ asil (yiice soylu, asil Ar.
adil), usul (usul Ar. uayl), iisiir (huzur Ar. ouzyr), 1sap (insaf Ar. inddf), 1sirap (israf Ar.
israf), osuyat (vasiyet Ar. vadiyyet).

VsV durumunda kullanilir: asa (6liim kaygisi, iiziintii, eza Ar. eda’), asa (asa Ar.
eada).

-Cs- durumunda kullanilir: bursat ~ pursat (firsat Ar. furdat), absolyut-tagtiruu
(mutlak hale getirmek Rus. — Kirg. absolyut), caysaii (boyun lideri Mog.), ceksen (benzeyis,
tek olus, yeksan Far. yeksan), dafisa (sira yazilan kagit; Cin’in temel kanunu Cin. dan’tsz1),
difise (makam, idareyi tasdikleyen tag Cin.), afsun (efsun Far. efsyn), kefisalar (kalem odasi
Rus. gantselyariya < Pol.), kemsel (pamuk astarli palto Rus. gamzol < Alm.), qaysar (kayser
Ar. gqaydar), qapsalaii (koru, bahce Far. dabsalan), leksikologiya (leksikoloji Rus.
leksikologiya < Yun.), magsat (amag¢ Ar. magdad), merset (cocuk Far. ferzend), moysoput (ak
sacli, ihtiyar Far. safid-muy), mansap (makam, mevki, riitbe Ar. mendeb), pansionat
(pansiyon Rus. pansionat < Frs. pension), pensiya (emeklilik Rus. pensiya < Lat.), pafisat
(bes yliz insanm1 yoneten kisiye verilen bir unvan adi Far. pandad), paysa (50 grama yakin bir
agirlik olciisti Far. payse), sans1 (sans Rus. sans < Frs. chance), tabitsa (tablo Rus. tablitsa),
tagsi (taksi Rus. tagsi < Frs. taxi), tagsim (taksim etme, hesaplama Ar. fagsim), tansa (dans
Rus. tanets < Frs. danse), tapsir (tefsir Ar. fefsir), tarsa (Manas destaninda Hiristiyan olanlar
Far. tersad), abzi kovsar (abikevser Far.-Ar. ab-1 kevder).

-sC- durumunda yaygin olarak kullanilir: asker (asker Ar. éasker), asman (gokyiizii
Far. asman), aspi (at Far. asp), aspirin (aspirin Rus. aspirin < Alm.), aspirant (yiiksek
ogrenim Ogrencisi Rus. aspirant < Lat.), asta (yavas Far. dheste), iskitke (tenzilat, indirim
Rus. skidga), isqusstvo (sanat Rus. isqusstvo), islah (islah, diizeltme Ar. idlac), ismen ~
ismene (degisim Rus. smena), ispirt (ispirto Rus. spirt < Itl. spirito), usta (usta Far. ustad),
ustara (ustura Far. usturre), ustat ~ ustaz (iistat Far. ustad), ustav (tiiziik, nizamname Rus.
ustav), ustun ~ ustum (siitun Far. sutyn), tistdl (masa Rus. stol), istigpar (istigfar, tovbe Ar.
istigfar), boston (bostan Far. bjstan), cistirnay (yiinden tokunan kumas Rus. serstyanoy),
dastar (sarik Far. destar), dispetcer (hareket memuru Rus. dispetcer < Ing. dispathcher),
gospital’ (hastane Rus. gospital’ < Frs.), gospodin (bey Rus. gospodin), kempiske (degistirme
Rus. gonfiskatsiya), qasta (hasta Far. oaste), qastorke (hintyagi Rus. gastorga), qosmos (uzay

Rus. gosmos < Yun.), masqara (maskara, rezil Ar. masoara), maslet (maslahat, 6nemli is Ar.
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madladat), mustakem (miistahkem, saglamlastinlmis Ar. mustackem), misqal (4,5 gr'lik
agirlik Olciisii birimi, miskal Ar. miagal), pustaq (ehemmiyetsiz, degersiz Rus. pustiaq), teste
~ deste (deste Far. deste), vivesqa (tabela, levha Rus. vivesqga).

-sC durumunda kullanilir: byust (biist Rus. byust < Frs. buste), kiosq (biife Rus. kiosg
< Frs.), post (karakol, nokta Rus. post < Frs.), tekst (metin Rus. tekst < Ing.), vedomost’

(liste; sicil; bordro; cetvel; gazete Rus. vedomost’), yurist (hukukcu Rus. yurist).

S. 3. 1. 3. Sonda:

Ornek: batinis ~ batunus ~ patinis (yiizeysel tabak Rus. podnos), boporos (sigara Rus.
papirosa < Pol.), butparas (putperest Far. but-perest), ibilis (iblis, seytan Ar. iblis), obulus
(bolge, eyalet Rus. oblast’), cekendos (oturmak icin serilen kiiciik, dar sergi Far. yek-andaz),
ces (askeri selam Rus. ¢es), cos (ince tahta Rus. tyos), dars (ders Ar. ders), gradus (derece
Rus. gradus < Lat.), kopos (satic1 Rus. gupets), qarqas (yap1 iskeleti, karkas Rus. gargas <
Itl.), gas (cekememezlik, kiskanclik Ar. dased), qisas (kisas; O¢ Ar. qidad), labbas (libas,
giyim Ar. libas), iliyas (ilyas Ar. ilyas), 1ltumas (bagvuru Ar. iltimds), macilis (meclis Ar.
meclis), meres (hastalik Ar. marag), mas (sarhos Far. mest), merinos (bir koyun tiirii, merinos
Rus. merinos < Isp.), mis (bakir Far. mes), mudaris (miiderris Ar. muderris), muqaddas
(mukaddes Ar. mugaddes), muras (miras Ar. mirdd), musallas (elle yapilan {iziim garab1 Ar.
miidelled), namis (namus Far. namyjs), nuqus (kusur, eksik Ar. nagia), pas (asag1 Far. pest),
plyus (art1 Rus. plyus < Lat.), opus (icra, haciz Rus. opis’), ipilas (iflas; pis; murdar Ar. iflas),
epos (destan Rus. epos < Yun.), rayis ~ rais (reis Ar. re’is), sibis (Isvicre cinsi inek Rus.
sveyts), toos (tavus kusu Ar. navus), val’s (vals Rus. val’s < Frs. valse), virus (viriis Rus. virus
< Frs. virus), vznos (yatirilan para Rus. vznos), zapas (tedbir; yedek Rus. zapas).

Kullamildig1 Durum:

-Vs durumunda yaygin olarak kullamilir: bas (erkeklerin en algak sesi Rus. bas < itl.,
Frs. basse), ibilis (iblis, seytan Ar. iblis), obulus (bolge, eyalet Rus. oblast’), davernes
(vekaletname Rus. doverennost’ ), idiris (Idris Ar. idris), galis (tarafsiz, dogru; hakem Ar.
oalia), qas (cekememezlik, kiskanghik Ar. dased), qorpus (govde Rus. gorpus), mas (sarhos
Far. mest), merinos (bir koyun tiirii, merinos Rus. merinos < 1sp.), mis (bakir Far. mes), namis
(namus Far. namys), nuqus (kusur, eksik Ar. naqid), pas (asag1 Far. pest), ras (dogru Far.
rast), toos (tavus kusu Ar. navus), atlas (atlas Rus. atlas < Yun.), virus (viriis Rus. virus <
Frs. virus), vznos (yatirilan para Rus. vznos), avtobus (otobiis Rus. avtobus < Alm.).

-Cs durumunda kullanilir: dars (ders Ar. ders), affiks (soziin anlamin1 degistiren ek

Rus. affiks < Lat.), gips (al¢1 Rus. gips < Yun.), qodeks (kanun Rus. godeks < Lat.), qompleks
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(kompleks, biitiin Rus. gompleks < Lat.), qurs (kurs Rus. qurs < Lat.), qonqurs (yarisma Rus.

gonqurs < Lat.), val’s (vals Rus. val’s < Frs. valse), pars (Fars Far. fars).

S. 3. 2. Ozellikler:

S. 3. 2. 1. Basta:

Arapca ve Farsca’dan Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alint1 sézciiklerde 6n ses «g163
korunur: saaba ~ saba (sabah Ar. dabdo), saadat (saadet Ar. saeddet), saadiq ~ sadiq (sadik,
dogru Ar. aadiq), saat (saat Ar. saeat), sabiz (sebze; havuc Far. sebze), sabiy (¢ok kiiciik
cocuk, sebi Ar. dabi ), sabir (sabir Ar. dabr), sagir (¢ok kiigiik yetim ¢ocuk Ar. sagir =
kiiciik), sada (sade Far. sade), sadaga (sadaka Ar. dadaqa), sacda ~ secde (secde Ar. secde),
saz (diizen, sira; kuvvet; ustalik; ¢cikar Far. saz), saza ~ sazay (uygun, miinasip, yarasir Far.
sezd), sayran (seyran, gezinti Ar. seyran), saq (saglik Ar. diooat), saqaba ~ saaba (sahabe Ar.
daoabe), saqoo (peltek Ar. saqawn), saqun (sakin Ar. sakin), saq’ (kopek Far. seg), saqit
(atmak, diisiirmek, kurtulmak Ar. sagan), salaga (glizel sdyleme ve yazma istidadi Far.
seliga), salam (selam Ar. selam), salamat (selamet Ar. selamer), salar (lider, biiyiik Far.
salar), saltanat (saltanat, hakim kilma Ar. salitanat), samin (sabun Far. dabjn), sandiq (sandiq
Ar. aandyq), safigi (tas, tastan yapilmis Far. sengi ).

Rusga yoluyla Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alint1 sézciiklerde 6n ses “s-” korunur:
samolyot (ucak Rus. samolyot), samoor (semaver Rus. samovar), sanitar (hasta bakici Rus.
sanitar < Lat.), sanitariya (sthhiye, hasta bakimevi Rus. sanitariya < Lat.).

Diger dillerden Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alint1 sdzciiklerde 6n ses “s-” korunur:
saadaq (sadak, okluk Mog. saadag), saat (engel Mog. saad), sancirga (siis Mog. sancalga),
san qazina (zenginlik Mog. — Ar. sefi-oazine), saiza (bir ekmek tiirii Dung. syantsz1).

Rusg¢a’dan alint1 sozciiklerde kelime bagi “s-” iinsiiziinden Once {inlii tiiremesi goriiliir:
iskitke (tenzilat, indirim Rus. skidga), ismen ~ ismene (degisim Rus. smena), ispiravke (belge
Rus. spravga), ispirt (ispirto Rus. spirt < itl. spirito), iistél (masa Rus. stol), 1star¢in ~ star¢in
(bascavus Rus. starsina), 1stansa (terminal, istasyon Rus. stantsiya), 1stoloboy (yemekhane
Rus. stolovaya), 1staqan (bardak Rus. stagan).

Bazi alint1 sozciiklerde 6n seste iinlii tiiremesiyle birlikte iinsiiz ikizlesmesi goriiliir:
assaloomu aleyqum (selamun aleykiim Ar. selamun ealeyqum).

Baz1 alint1 sozciiklerde 6n seste “s- > s-” degisimi goriiliir: seysembi (sali Far. se-

senbih).

193 “g” insiizii Arapga ve Farsca'daki “ o« = s, U= = &, & = & “ sesleri igin kullanilmistir.
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Baz1 alinti sozciiklerde 6n seste “4- > ¢-” degisimi goriilir: catiras (satrang Far.
dadrenc).

Bazi alint1 sozciiklerde 6n seste “a- > n-” degisimi goriiliir: namara (meyva, yemis,
semere Ar. demere).

Bazi1 alint1 sozciiklerde On seste “s- > z-” degisimi goriiliir: zaar (seher Ar. seder), zoor
(sahur Ar. sadur).

2

Bazi alinti sozciiklerde on seste ‘““s-” diismesi goriiliir: cot (hesap makinast Rus.

s¢yott).

S. 3. 2. 2. Ortada:

Arapca ve Farsca’dan Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alinti sozciiklerde i¢ ses “-S-”
korunur: asa (asa Ar. éad@a), asaba (bayrak Ar. éadabe), asar ~ aser (eser, tesir, iz Ar. eder),
asker (asker Ar. éasker), asman (gokylizii Far. asman), aspi (at Far. asp), astapurulda ~
astaqpurulda (estagfurullah Ar. estagfirullah), isim (isim Ar. ism), islah (islah, diizeltme Ar.
ialao), usta (usta Far. ustad), ustara (ustura Far. usturre), ustuqan (kemik Far. iistiioan), usul
(usul Ar. ua@jyl), esil ~ asil (ylice soylu, asil Ar. adil), boston (bostan Far. bjistan), busurman
(Miisliiman Ar. muslim + Far. -an), ceksen (benzeyis, tek olus, yeksan Far. yeksan), dastar
(sarik Far. destar), adisa (hadise Ar. dadiae), afsun (efsun Far. efsjn), gasir (asir Ar. éadr),
kesir (cok Ar. keair), qaysar (kayser Ar. gaydar), qasta (hasta Far. oaste), qusumat ~ qusmat
(husumet Ar. ouajmet), qusur (kusur Ar. qudyr), qisap (hesap Ar. disab), macusu (Mecusi,
atese tapan Ar. mecysi), mesel (atasozii Ar. medel), miste (fistik Far. piste), musapir (misafir
Ar. musafir), mustakem (miistahkem, saglamlastinlmis Ar. mustadkem), nariste ~ arista
(masum, geng Ar. na-reside), nusqa (6rnek, numune; niisha Ar. nusoa), paiisat (bes yiiz insanm
yoneten kisiye verilen bir unvan adi Far. pandad), paysa (50 grama yakin bir agirlik ol¢iisii
Far. payse), tarsa (Manas destaninda Hiristiyan olanlar Far. tersa), tespe (tespih Ar. tesbio).

Rusca yoluyla Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alinti sozciiklerde i¢ ses “-s-” korunur:
aspirin (aspirin Rus. aspirin < Alm.), aspirant (yiiksek 6grenim Ogrencisi Rus. aspirant <
Lat.), assimilyatsiya (dtekilestirme Rus. assimilyatsiya < Lat.), assortiment (iiriin ¢esidi Rus.
assortiment < Frs.), astronomiya (uzay bilimi Rus. astronomiya < Yun.), isqusstvo (sanat Rus.
isqusstvo), ustav (tiiziikk, nizamname Rus. ustav), baselke (kislak Rus. posydlog), besir (yazici
Rus. pisar’), byust (biist Rus. byust < Frs. buste), casaboy ~ casoboy (ndbetc¢i Rus. casovoy),
cistirnay (yliinden tokunan kumas Rus. gserstyanoy), demonstratsiya (gosteri Rus.
demonstratsiya < Lat.), gimnastiqa (jimnastik Rus. gimnastiqga < Yun.), kempiske (degistirme

Rus. gonfiskatsiya), keresin (gaz yag1 Rus. kerosin), kiosq (biife Rus. kiosq < Frs.), eksqursiya
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(gezi Rus. eksqursiya < Lat.), qalbasa (sucuk Rus. golbasa), qassir (veznedar Rus. gassir),
gosmonavt (astronot Rus. gosmonavt < Yun.), massa (kiitle, kitle, kalabalik Rus. massa),
miston (kapsiil Rus. piston < Frs.), pasilke (posta kolisi Rus. posilga), pacalista (liitfen Rus.
pojaluysta), raspiske (imzalt makbuz Rus. raspisqa), yurist (hukuk¢u Rus. yurist), zaquske ~
zakiiske (meze Rus. zaqusqa).

Diger dillerden Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alint1 sdzciiklerde i¢ ses “-s-” korunur:
bulagasun (Balasagun Kalm. — Mog. balgsin < bolgos = sehir), cosun (nizam, kaide Mog.
yosi), qoromsoq (sadak Mog. horomsogo).

Alint1 sozciiklerde i¢ seste goriilen ikiz “-33-” {insiiziiniin teklestigi goriiliir: qasa
(miimtaz, has, en iyi Ar. oddda), qusa (kaygi, iiziintii Ar. godde), qisa (kissa Ar. gi@da).

Bazi alint1 s6zciiklerde i¢ seste “-s- > -z-” degisimi goriiliir: bezir ~ besir (yazici Rus.
pisar’), cazat (ceset Ar. cesed), mampazi ~ mompoziy (bir cesit akide sekeri Rus. monpans’e
< Frs.), opuza (korkutma Far. pabysi ), zil (nesil, esas, mense Ar. nesl).

Bazi1 alint1 sozciiklerde i¢ seste “-s- > -s-” degisimi goriiliir: qasek (kap1 pervazi Rus.
qosyaq).

Baz1 alinti sozciiklerde i¢ seste —sC durumunda iki iinsiiz arasinda iinlii tiiremesi

goriiliir: busurman (Misliiman Ar. muslim + Far. -an), asiret (6zlem Ar. dasret).

S. 3. 2. 3. Sonda:

Arapga ve Farsca’dan Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alinti soézciiklerde son ses “-S”
korunur: ibilis (iblis, seytan Ar. iblis), dars (ders Ar. ders), idiris (Idris Ar. idris), qapas (kafes
Far. gafes), qisas (kisas; 6¢ Ar. qidad), 1qilas ~ 1qlas (ihlas Ar. ioldd), labbas (libas, giyim Ar.
libas), iliyas (Ilyas Ar. ilyas), 1ltimas (basvuru Ar. iltimds), macilis (meclis Ar. meclis), mis
(bakir Far. mes), muqaddas (mukaddes Ar. muqgaddes), muqlus ~ muqulus (muhlis Ar.
muoli@), muras (miras Ar. miraa), musallas (elle yapilan iiziim sarab1 Ar. miidellea), namis
(namus Far. namjs), nuqus (kusur, eksik Ar. naqi@), pars (Fars Far. fars), ipilas (iflas; pis;
murdar Ar. iflas), tanapis (tenefiis, dinlenme Ar. feneffus), toos (tavus kusu Ar. uavus).

Rusca yoluyla Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alint1 sdzciiklerde son ses “-s” korunur:
ces (askeri selam Rus. ¢es), ¢os (ince tahta Rus. fyos), defis (kiiciik ¢izgi Rus. defis < Lat.),
affiks (soziin anlamini1 degistiren ek Rus. affiks < Lat.), gips (al¢1t Rus. gips < Yun.), globus
(kiire Rus. globus < Lat.), gradus (derece Rus. gradus < Lat.), qarqas (yap1 iskeleti, karkas
Rus. gargas < itl.), qlass (sinif Rus. glass < Lat.), qodeks (kanun Rus. godeks < Lat.),
gompleks (kompleks, biitiin Rus. gompleks < Lat.), qongress (kongre Rus. gongress < Lat.),

gonqurs (yarigma Rus. gonqurs < Lat.), qorpus (gdvde Rus. gorpus), qurs (kurs Rus. qurs <
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Lat.), merinos (bir koyun tiirii, merinos Rus. merinos < isp.), plyus (art1 Rus. plyus < Lat.),
opus (icra, haciz Rus. opis’), epos (destan Rus. epos < Yun.), silos (dogranarak kuyuda
mayalanmis yem Rus. silos < Isp.), atlas (atlas Rus. atlas < Yun.), virus (viriis Rus. virus <
Frs. virus), vznos (yatirilan para Rus. vznos), avtobus (otobiis Rus. avtobus < Alm.), zapas
(tedbir; yedek Rus. zapas).

Bazi alint1 sozciiklerde sozciik sonunda “-s > -z” degisikligi olur: abaz (heves Ar.
heves), namiz ~ namis (namus Ar. namys), kefiiz (cimri, pinti Far. kenes), qoroz (horoz Far.
oorys), qiyaz1 (kiyaslama Ar. giyas), palaz (palas, kiiciik dokuma kilim Far. pelas), paniz
(fanus Ar. fanys), opuz ~ opus (icra, haciz Rus. opis’).

Bazi alint1 sozciiklerde son seste “-s > -§” degisikligi olur: ¢os ~ ¢os (ince tahta Rus.
tyos).

Bazi alint1 sozciiklerde son seste “-s > -t” degisikligi olur: ulut (ulus Mog. uls).
$ - s (I-)

S. 1. Tamim:

Ses degeri Tiirkiye Tiirkgesi ile ayn1 olan bu iinsiiz; ton bakimindan tonsuz, ¢ikis yeri
bakimindan dis eti 6n damak, ¢ikis sekli bakimindan sizici bir {insiizdiir. Sesin olusum
esnasinda ses organlarmmn durumu soyledir: “Unsiiziin ¢ikisinda, dilin iki kiyis1 damaga ve
canak dislere deger, dilin onii biraz arkaya cekilir ve dis etlerinin geri kismina sert damagin
Oniine dogru uzatilir. Dudaklar hafifce 6ne dogru ¢ikar, soluk akimi genisce bir gecitten

1342}

sizarak geger.”'® Olusurken ses telleri titresmez. Bu nedenle j” iinsiiziinden ayrildig1 kabul
edilir.'®

Birlikte kullanildig iinliilere gore ince (6n) ve kalin (art) sekilleri vardir:'%

Ince: silto6 (cekmek), sirefike (kibrit), beyis (cennet Far. behist) v.b.

Kalin: saar (sehir), 1sqin (1skin), sasuu (acele etmek) v.b.

S. 2. Tiirkce Sozciiklerde:
S. 2. 1. Goriiniim:
Kirgiz Tirkgesindeki Tiirkce sozciiklerde basta, ortada ve sonda birincil veya ikincil

olarak kullamlan bir iinsiizdiir.'®’

'* Nevin Selen, age., s. 101.
1% Necip Ugok, age., s. 47.
%6 Omer Demircan, age., s. 48.
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S. 2. 1. 1. Basta: Yaygin olarak kullanilmaz. Daha ¢ok yansima sozciiklerde goriiliir.

Ornek: sayil (cakil), sifiyiraq (¢ingirak), sildiraq (cingirdak “bir oyuncak cesidi”),
sirefike (kibrit), siktir (sokak kadini), sarildoo (sarildamak), safigiroo (cangirdamak), silt6o
(¢cekmek), s1ldiratuu (¢ingirdamak), sifiyiratuu (cingirdamak), sayloo (secim; se¢im yapmak)

Kullamildig1 Durum:

$V- durumunda kullanilir: sayil (cakil), sifiyiraq (¢ingirak), sildiraq (¢ingirdak “bir
oyuncak cesidi”), sarilda- (sarildamak).

S. 2. 1. 2. Ortada:

Ornek: gasaa (parantez isareti), qoso (beraber), besik (besik), tiistiikk (giiney), tosok
(dosek; yatak), usaloo (stirtmek), tastoo (birakmak, atmak), bastoo (baslamak), cumsartuu
(capalamak), ogsosuu (benzesmek), bisiruu (pisirmek), iseniiii (giivenmek).

Kullamildig1 Durum:

-VsV- durumunda kullamilir: qasaa (parantez isareti), casil (yesil; taze, korpe, yas,
diri), besik (besik), tosok (dosek, yatak), casir- (saklamak, gizlemek), casa- (yasamak), bisir-
(pisirmek).

VsV- durumunda kullanilir: usala- (siirtmek), isen- (giivenmek).

VsV durumunda kullanilir: iisii- (iisiimek).

-$C- durumunda kullanilir: qasqa (akitmali, alminda beyaz leke bulunan hayvan),
tiistiik (gliney), qistaq (kislak), quscu (doganci, av kusu yetistiricisi), basta- (baslamak;
baskanlik etmek), iste- (calismak), tiste- (dislemek, 1sirmak), tasta- (birakmak, atmak).

-Cs- durumunda kullanilir: tumsuq (hayvan burnu, gaga), cumsaq (yumusak), qarsi
(kars1, aykiri, aleyhte), tapsir- (teslim etmek; emanet etmek), oqso- (benzemek), cumsart-

(capalamak).

S. 2. 1. 3. Sonda:

Ornek: gargis (beddua), talag-tartis (miinakasa), as (yemek), koniimiis (aligkanlik),
oqsos (ayni), tiis (riiya), cumus (i), kosuu (katmak), sasuu (acele etmek), carasuu (uygun
gelmek), talasuu (tartismak), cataqtasuu (catismak), meldesiiii (bahse girismek), bisuu

(olgunlagmak).

%7 Bu tnsliz, Kipcak grubu Tirk lehgelerinden Kazak, Karakalpak ve Nogay Tirkcesinde diizenli
olarak “s” ye gelismistir. Bu degisim, Kipgak grubu igerisinde Kirgizcanin dahil olmadigi ayri bir alt
grup olusturmustur (Bkz. Filiz Kili¢, agt., s. 227).
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Kullamildig1 Durum:

-Vs durumunda kullanilir: qus (kus; yirtict kus, av kusu), ogsos (ayni), qis (kis),
kiimiis (glimiis), coos (sakin, yavas, halim), kiiros (giires), tes- (desmek, delmek), big- (olmak,
olgunlagsmak, pismek), talas- (tartigmak).

Vs durumunda kullanilir: ag (yemek), asuu (asmak).

S. 2. 2. Ozellikler:

S. 2. 2. 1. Basta:

Eski Tiirkcedeki 6n ses “s- sesi, Kirgiz Tiirk¢cesinde korunur: seksiz ( < seksiz DTS
522) (siiphesiz), sasuu ( < sas- DTS 520) (acele etmek), sisiili ( < sis- DTS 524) (sismek).

G, 9

Eski Tiirkcedeki 6n ses “s

[T ]

sesi Kirgiz Tiirkgesinde bazi 6rneklerde “¢-” sesine

degismistir: ¢eciiii ( < ses- DTS 522) (¢6zmek).

S. 2. 2. 2. Ortada:

Eski Tiirkcedeki i¢ ses “-s-” korunur: cumsaq ( < yumsaq DLT II-74; DTS 279)
(yumusak), cagst ( < yagst DTS 238; yahs1 DTS 250) (iyi, giizel), osol ( < osul DTS 372) (su;
bu), qarst ( < gqars1 DLT 1-423) (kars1, aykiri, aleyhte), kisi (kisi DTS 310) (kisi, insan), casil (
< yasil DLT I-41; DTS 246) (yesil; taze, korpe, yas, diri), tumsuq ( < tumsuq ~ tumsiq DTS
585) (hayvan burnu, gaga), tosok ( < tosek DLT I-387; DTS 582) (dosek, yatak), besik ( <
besik DTS 97) (besik), esik ( < esik DTS 185) (kap1), qasqa ( < qasga DLT 1-426) (akitmali,
alninda beyaz leke bulunan hayvan), casiruu ( < yasur- DLT III-68) (saklamak, gizlemek),
istitl ( < tigi- DLT III-254; iisi- ~ tisii- DTS 628) (lisiimek), casoo ( < yasa- DLT II1-89; DTS
246) (yasamak), bastoo ( < basla- DLT I1I-292; DTS 88) (baslamak), tapsiruu ( < tapsur- DLT
II-175) (teslim etmek; emanet etmek), iseniiii ( < 1san- DTS 220) (giivenmek, inanmak),
oqsoo ( < ogsa- DTS 364; ogsa- DTS 370; ohsa- DTS 374) (benzemek).

Eski Tiirkcedeki i¢ ses “-g-” insiiziiniin Kirgiz Tiirkgesinde bazi1 orneklerde ““-¢-

insiiziine degistigi goriiliir: ceciliiii ( < sesil- DTS 522) (¢coziilmek).

S. 2. 2. 3. Sonda:

Eski Tiirkgedeki son ses “-s” iinsiizii korunur: qosuu ( < qos- DTS 460) (birlestirmek),
kiinbatis ( < kiinbatis ~ kiinbatsiq DTS 327) (bat1), qarindas ( < qarindas DLT 1-407; DTS
427; qarundas DTS 430) (kardes), qus ( < qus DTS 471) (kus; yirtict kus, av kusu), cas ( < yas
DTS 245) (yesil, geng; yas), qamis ( < qamis DTS 415) (kams), tis ( < tis DTS 563) (dis), qas
(< qas DTS 431) (kas), cumus ( < yumus DLT III-12; DTS 280; yumis DTS 279) (is), idis ( <
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idis ~ 1dis DTS 203) (kap), kefes ( < kefies DTS 299) (meclis, konsey), qargis ( < qargis DTS
426) (beddua, lanet), kiimiis ( < kiimiis DLT I-165; DTS 326) (giimiis), tiis ( < tiis DTS 599)
(diis, riiya), bas ( < bas DTS 86) (bas), bos ( < bos DTS 113) (bos), as (< as DTS 61) (yemek,
as), tag ( < tag DTS 539) (tas), qis ( < qis DLT I-13; DTS 448) (kis), qus ( < qus DLT 1-22)
(kus), coos ( < yawas DLT III-10) (sakin, yavas, halim), toos ( < tawus DLT 1-367) (alcak
ses), cabisuu ( < yapis- DLT III-70; DTS 236) (yapismak), kiir6siiii ( < kiires- DLT 1-474;
DTS 328) (giiresmek), asuu ( < ag- DTS 62) (agmak, ge¢cmek), bisuu ( < big- DTS 103)
(olgunlasmak), carasuu ( < yarag- DTS 240) (uygun gelmek, uymak, yarasmak), sasuu ( < sas-
DTS 520) (acele etmek), sisiiii ( < sis- DTS 524) (sismek), talasuu ( < talag- DTS 528)
(tartismak), tesiiti ( < tes- DTS 555) (desmek, delmek), tiisiiii ( < tiis- DTS 600) (diismek),
urusuu ( < urug- DTS 616) (vurusmak, kavga etmek).

T3l

s’ sesi Kirgiz Tiirkgesinde bazi 6rneklerde

9

Eski Tiirkcedeki son ses ¢’ sesine

degismistir: ceciiii ( < ses- DTS 522) (¢6zmek).

S. 3. Alint1 Sozciiklerde:

S. 3. 1. Goriiniim:

Kirgiz Tiirkgesindeki almti sdzciiklerde basta, ortada ve sonda birincil veya ikincil
olarak kullanilan bir iinsiizdiir.

S. 3. 1. 1. Basta:

Ornek: saa ~ sah (sah, hiikiimdar Far. sah), saadat (sehadet Ar. sehader), saazada ~
sahizaada (sehzade Far. seh-zdde), saani (sahane Ar. sah-ane), saan (san Ar. san), saar (sehir
Far. sehr), saytan (seytan Ar. seyuan), say1 (ham ipekten yapilan bir kumas Far. sahi ), salpar
(salvar Far. selvar), sayiq (seyh Ar. seyo), sayir (sair Ar. saeir), saq (dal Far. sao), saqap (ark,
kanal Far. sao-abe), sakirt ~ sekit (6grenci Far. sagird), saqsaq (parmak yerleri; kirik icin
tahta Far. §ao sao), saldaaqi (beceriksiz kadin Far. geleote), sali (celtik Far. sali ), sam (lamba,
mum Ar. sem), samal (riizgar Ar. semal), samsi (giines Ar. sems), sail (azamet, ihtisam Cin.),
safisuur (birlesik altin Cin.), §aﬁlya168 (nahiye mudiirii Cin.), sanqgr (frengi yaras1 Rus. sangr),
sans1 (sans Rus. sans < Frs. chance), sapaat (sefaat Ar. sefaeat), sapke (sapka Rus. sapqa),

sapqat (sefkat Ar. gefgat), silen ~ sileen 169

(Hanm halka verdigi yemek, solen Mog. solon),
siliya ~ silige (bir kosum aleti, kayis Rus. sleya), sinel’ (asker kaputu Rus. sinel’), sirge

(buzag1 ya da tayimn siit emmesini engelleyen burun takist Mog.), sumqgar (sungur Mog.

'%8 Dogu Tirkistan’da Miisliiman halkin yasadigi bolgelerde kullaniimis olan bir terimdir.
' Bu yemekten yemek, hana bagliigin bir gostergesidir. Bu sdzclik Farscada da kullanilir. (H. K.
Karasaev, age., s. 290)
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sonhor), sura'”® (danigma meclisi, siira Ar. syrd), sut-tuu (sakaci Rus. sutga = saka + Kirg. tuu
= -I, -li, -lu, -14), siikiir ~ siiglir (sikiir Ar. sugr), §1g1r171 (siir Ar. gier), stypaii (pamuk
tarlasindaki bir yanm agik 6rtme Cin.), sipa ~ sipaa (sifa Ar. sifd@’), sunan (dinleme; dinleyici
Far. senavande).

Kullamildig1 Durum:

$V- durumunda yaygin olarak kullanilir: saazada ~ sahizaada (sehzade Far. seh-zdade),
saani (sahane Ar. sah-ane), saan (san Ar. san), saar (sehir Far. gehr), satman (sevinmis Far.
sad-man), sahta (maden kuyusu Rus. sahta), seyit (sehit Ar. sehid), seysembi (sali Far. se-
senbih), seysep (yatak carsafi Far. cdy-seb), seetay ~ seytay (Dogu Tiirkistan’da bir Cin
memuru Cin.), serbet (serbet; alkollii ickiler Ar. serbet), serik (ortak, sirk Ar. sirk), sermende
(mahcup edilmis, rezil olunmus Far. gsermende), sooket ~ s60kot (sevket, hiiner, giic Ar.
sevket), soola (sule Ar. suéle), soorat (sohret Ar. suhret), sopur (sofér Rus. sofyor < Frs.
chauffeur), sosse (sose yol Rus. sosse < Frs. chaussée), swralga (avcinin avladiklarindan
verdigi hediye Mog.), sirman (siitle yapilan bir ekmek tiirii Far. sir-nan).

$C- durumunda Rusca alintilarda kullanilir: spion (casus, ispiyoncu Rus. spion < Frs.
espion), stab (kurmay Rus. stab), stat (kadro Rus. stat), stik (slingii Rus. stik), strap (ceza Rus.

straf), sturma (hiicum Rus. sturm), svits (Isvicre cinsi inek Rus. sveyts).

S. 3. 1. 2. Ortada:

Ornek: badisa (padisah Far. padsah), barisna (bey kizi; yetiskin kiz Rus. barignya),
beriste (melek Far. firiste), bostoo (posta Rus. pocta), busayman ~ bugman (pisman Far.
pesiman), cisaan (belirti, iz Far. nigan), clistd (ince, beyaz patiska Uyg. cuta), cistay (temiz
Rus. ¢istry), gasim (sinir, 6fke, hisim Far. oism), koksiin (fakir Mog.), qarmiistok (kirpi Far.
oar-piist), qartosqa ~ qartosko (patates Rus. gartosqa), lasker (asker Far. lesker), maasiq
(masuk, sevilen Ar. maesjq), magsar ~ mahsar (mahser Ar. madger), martiske (Oriimcek
maymun Rus. martigsqa), marsal (maresal Rus. marsal < Frs.), masqul (mesgul Ar. mesgyl),
masirlq (dogu Ar. masrig), momostiikk (yardimcr Rus. pomoggnik), mursap ~ mirsap (gece
bekgisi; bir polis memuru Far. mir-seb), miiskiil (zor, miiskiil Ar. mugskil), miisok (¢cuval Rus.
mesoq), miistok (agizlik Rus. mundstuq), nasaa ~ nasa (esrar, nese Far. nes’e), nastar (nester
Far. nister), nosatur (misadir Rus. nagsatir’), msaan (nisan Far. nigan), insa (diiz yaz1 Ar. insa’),
porosoq (toz deterjan Rus. porosoq), aslampu (nohut unundan yapilan bir yemek Kirg. — Cin.

la7ifu = nohut unu), riksa (araba Cin.), arasan (kaplica Mog.), oroson ~ roosan (rusen, aydinlik

170 1920'li yillarda kullanilmis olan bir sézciiktr.
711930'lu yillarda kullaniimis olan bir sdzciiktiir.
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Far. rjisen), tamasa (saka, eglence, temasa Far. femdasa), taskil (teskil Ar. regkil), tastit
(siddetlendirme Ar. fesdid), tese (1,09 hektarlik arazi 6lciisii Rus. desyatina), transeya (siper

Rus. transeya < Frs.), tarasa (talas, ince yonga Far. terdse), vahsi (vahsi Ar. vadsi ).

Kullamildig1 Durum:

-VsV- durumunda yaygin olarak kullanilir: busayman (pisman Far. pegsiman), cisaan
(belirti, iz Far. nigan), gasim (sinir, 6fke, hisim Far. oigm), qasek (kapt pervazi Rus. gosyaq),
gosafi (bir yemek tiirii Cin.), qosoy (iki kat Mog. homoy), qaseki (kuru, zayif koyun Far.
oosk), aquserqa (ebe Rus. aquserga < Frs.), masagat (mesakkat, zorluk Ar. mesaqqat),
masayiq (veli Ar. megayio), masina ~ masiyne (makina Rus. masina < Frs.), miisok (¢uval
Rus. mesoq), nosatur (nisadir Rus. nasatir’), nisaan (nisan Far. nigan), porosoq (toz deterjan
Rus. porosoq), arasan (kaplica Mog.), oroson ~ roosan (rusen, aydinlik Far. rjisen), tuusar
(diigar, rastlama Far. dycar).

-VsV durumunda yaygin olarak kullanilmaz: badisa (padisah Far. padsah), afisa (afis
Rus. afisa < Frs. affiche), qatyusa (bir top tiirii Rus. gatyusa), masa (masa Far. mase), tamasa
(saka, eglence, temasa Far. temasa), tese (1,09 hektarlik arazi ol¢iisii Rus. desyatina), tarasa
(talas, ince yonga Far. ferase).

VsV- durumunda kullanilir: asepke (yanlis Rus. osipga), asula (siir Far. asyle), asura
(asure Ar. easyra), asiq (asik Ar. édasiq), asina (asina Far. agina), isara ~ isarat (isaret Ar.
isaret), isembi (cumartesi Far. senbih), iisiir ~ osur (Osiir, onda bir iiriin vergisi Ar. éusr),
eselon (askeri nakliye Rus. egelon), esen (Tiirkistan’da ve Idil Havzas1 Tiirklerinde “sufi,
kerdmet sahibi, veli” manalarinda ulema ve seyhlere verilen bir iinvan Far. isan).

-Cs- durumunda yaygin olarak kullanilmaz : ceksembi (Pazar Far. yek-senbih), cemsit
(Cemsit Far. cemsid), koksiin (fakir Mog.), maqsar ~ mahsar (mahser Ar. madser),
marsal (maresal Rus. marsal < Frs.), mursap ~ mirsap (gece bekgisi; bir polis memuru Far.
mir-geb), insa (diz yaz1 Ar. insa’), riksa (araba Cin.), transeya (siper Rus. transeya <
Frs.),vahsi (vahsi Ar. vaosi ).

-$C- durumunda yaygin olarak kullanilir: agkere (agik, belli, asikare Far. asikare), 1squ
(sevgi, ask Ar. edsq), is¢otko (firca Rus. s¢yotqa), istey ~ ictey (istah Ar. istiha), iskol (okul
Rus. sqol), 1sqiboz (hiinerli Far. éasq-baz), barisna (bey kizi; yetiskin kiz Rus. barisnya),
beriste (melek Far. firiste), bostoo (posta Rus. pocta), abdeste (abdest Far. @b = su + dest =
el), clisto (ince, beyaz patiska Uyg. cuta), ¢istay (temiz Rus. ¢istiy), kismis (¢ekirdeksiz kuru
tiziim Far. kigmis), pamosnik (yardimci Rus. pamosnik), qarmiistok (kirpi Far. oar-piist),

qartosqa ~ qartosko (patates Rus. gartosqa), lasker (asker Far. lesker), martiske (Sriimcek
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maymun Rus. martisga), masqul (mesgul Ar. mesgyl), masqur (meshur Ar. meghyr),
momostiik (yardimct Rus. pomogcnik), miiskiil (zor, miiskiill Ar. mugskil), miistok (agizlik
Rus. mundstuq), nastar (nester Far. nister), paragyut (parasiit Rus. parasyut < Frs.), periste
(melek Far. firiste), aslampu (nohut unundan yapilan bir yemek Kirg. — Cin. lafifu = nohut
unu), taskil (teskil Ar. teskil), tastit (siddetlendirme Ar. fesdid), tirasmanke (bir araba tiirii
Rus. trasbanga),taspis ~ tasvis (telas, endise Ar. fesvis).

S. 3. 1. 3. Sonda:

Ornek: bayqus (aklini kaybeden, iyi olmayan Far. bi-hys), bolus (nahiye Rus. volost’),
catiras (satrang Far. dadrenc), ¢os (ince tahta Rus. tyos), derbis ~ dervis (dervis Far. dervis),
gos (et Far. gust), hus ~ qos (iyi, hos Far. oos), kismis (¢ekirdeksiz kuru tiziim Far. kismiy),
kolos (galos Rus. galosi < Alm.), kopos (satic1 Rus. gupets), kelemis (tarla faresi Far. kelag =
bozkir, mys = fare), qis (kerpi¢ Far. oest), mas (iskambil kagitlarinin rengi Rus. mast), mes
(soba Rus. pe¢), mus (yumruk Far. must), mas (zeytini renkte kiiciik mercimek, burcak Far.
mas), naqis (nakis Far. nags), poos (kurnaz, seytan Ar. facis), saykes (uygun, miinasip Far.
saykes), taptis (teftis Ar. teftis), taspis ~ tagvis (telas, endise Ar. tesvis), atas (ates kiiregi Far.
ates), beyis (cennet Far. behist), zayimpomos (karsilikli yardim Rus. vzaimopomogg¢’).

Kullamildig1 Durum:

-Vs durumunda kullanilir: bolus (nahiye Rus. volost’), catirag (satrang Far. dadrenc),
cos (ince tahta Rus. tyos), kopos (satic1 Rus. gupets), kelemis (tarla faresi Far. keldq = bozkir,
mys = fare), qis (kerpi¢ Far. oesf), mas (iskambil kagitlarinin rengi Rus. mast), p6ods (kurnaz,
seytan Ar. faois), saykes (uygun, miinasip Far. saykes), taptis (teftis Ar. teftis), tagpis ~ tasvis
(telas, endise Ar. tesvis), atas (ates kiiregi Far. ates), beyis (cennet Far. behist).

S. 3. 2. Ozellikler:

S. 3. 2. 1. Basta:

Arapcga ve Farsca’dan Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alinti sozciiklerde 6n ses “s-”
cogunlukla korunur: saabaz (sungur, lacin Far. sah-bdz), saadat (sehadet Ar. sehadet), saan
(san Ar. gan), saqiy (bas agrisi, bahtsizlik Far. saqi ), sal (topal Far. gel), saykes (uygun,
miinasip Far. saykes), saymerden (sahmerdan, yigitlerin piri Far. §ahi merdan), saytan (seytan
Ar. geyuan), say1 (ham ipekten yapilan bir kumas Far. sahi ), salpar (salvar Far. selvar), sayiq
(seyh Ar. geyo), sayir (sair Ar. saeir), sapaat (sefaat Ar. gefaeat), sapqat (sefkat Ar. sefgat),
sariq ~ sarq (dogu Ar. sarq), sarim (kotii, ay1p, utanma Ar. germ), sarap (seref Ar. seref), seyit
(sehit Ar. sehid), satman (sevinmis Far. sad-man), sek (siiphe Ar. sekk), seker (seker Far.
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seker), ser (arslan, sir Far. gir), sermende (mahcup edilmis, rezil olunmus Far. sermende),
simal (kuzey Ar. simal), soq (muzip, yaramaz, suh Far. §y0), soorat (sohret Ar. suhret), siikiir
~ sligiir (stikiir Ar. gugr), sunan (dinleme; dinleyici Far. senavande).

Rus¢a yoluyla Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alint1 sézciiklerde on ses “s-" ¢ogunlukla
korunur: sayke (giliruh; cete Rus. sayqga), sanqr (frengi yaras1 Rus. gangr), sanst (sans Rus.
sans < Frs. chance), sapke (sapka Rus. sapqga), sar (kiire, top Rus. gar), sahta (maden kuyusu
Rus. gahta), siliya ~ silige (bir kosum aleti, kayis Rus. sleya), sinel’ (asker kaputu Rus.
sinel’), sopur (50for Rus. sofyor < Frs. chauffeur), sosse (sose yol Rus. sosse < Frs. chaussée),
sut-tuu (sakaci Rus. sutqga = saka; tuu = -Ii, -li, -lu, -lii), spion (casus, ispiyoncu Rus. spion <
Frs. espion), stab (kurmay Rus. stab), stat (kadro Rus. stat), stik (siingi Rus. stik), strap (ceza
Rus. straf), sturma (hiicum Rus. sturm), svits ~ sibis (Isvicre cinsi inek Rus. gveyts).

Diger dillerden Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alint1 sozciiklerde 6n ses “s-” korunur:
silen ~ sileen (Hanin halka verdigi yemek, solen Mog. §lon), sumgar (sungur Mog. sonhor).

Konusma dilinde bazi sozciiklerde sozciik basindaki “s-” {insiiziinden once {iinlii
tiredigi goriiliir: 1stap < stab (kurmay Rus. stab), 1starap < straf (ceza Rus. straf), istat < stat
(eyalet, devlet; kadro Rus. star).

Bazi1 alint1 sozciiklerde on seste “s- > ¢-” degisimi goriiliir: ¢igrim (kumlu keci derisi
Rus. sagren’ ), ¢oqoy (carik, tek parg¢ali deri ayakkab1 Cin. gohay), ¢istirnay (yiinden tokunan

kumas Rus. gerstyanoy).

S. 3. 2. 2. Ortada:
Arapca ve Farsca’dan Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alinti sozciiklerde i¢ ses “-s-”
cogunlukla korunur: agkere (agik, belli, asikare Far. agikare), asula (siir Far. asjle), asiq (asik
Ar. edsiq), asina (asina Far. asina), listir ~ osur (0siir, onda bir iiriin vergisi Ar. eusr), badisa
(padisah Far. padsah), beriste (melek Far. firigste), busayman ~ busman (pisman Far.
pesiman), cisaan (belirti, iz Far. nisan), gasim (sinir, 6fke, histm Far. oigm), qarmiistok (kirpi
Far. oar-piist), qaseki (kuru, zayif koyun Far. dogk), magsar ~ mahsar (mahser Ar. madser),
masa (masa Far. magse), masagat (mesakkat, zorluk Ar. mesagqgat), masqul (mesgul Ar.
meggyl), miiskiil (zor, miiskiil Ar. muskil), nisaan (nisan Far. nigan), tastit (siddetlendirme Ar.
tegdid), tamasa (saka, eglence, temasa Far. temdsa), tarasa (talas, ince yonga Far. rerase).
Rus¢a yoluyla Kirgiz Tiirkcesine girmis olan alint1 sozciiklerde i¢ ses “-s-” ¢ogunlukla
korunur: katlosko (patates Rus. gartogqa), asepke (yanlis Rus. osipga), eselon (askeri nakliye
Rus. egelon), barisna (bey kizi; yetiskin kiz Rus. barisnya), afisa (afis Rus. afisa < Frs.
affiche), qatyusa (bir top tiirii Rus. gatyusa), aquserqa (ebe Rus. aquserga < Frs.), martiske
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(6riimcek maymun Rus. martigga), marsal (maresal Rus. marsal < Frs.), masina ~ masiyne
(makina Rus. magina < Frs.), miisok (cuval Rus. megoq), miistok (agizlik Rus. mundstuq),
nosatur (misadir Rus. nagatir’), parasyut (parasiit Rus. parasyut < Frs.), porosoq (toz deterjan
Rus. porosoq), transeya (siper Rus. transeya < Frs.), tiragmanke (bir araba tiirii Rus.
trasbanqga).

Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste “-g-” tiiremesi goriiliir: ciisto (ince, beyaz patiska Uyg.
cuta).

Baz1 alint1 sozciiklerdeki i¢ ses “-s- 7 {insiiziiniin “-¢-” tinsiiziine degistigi goriiliir:
kogo (cadde, sokak Far. gyse), kolog ~ kolos (galos Rus. galogi < Alm.), 1star¢in ~ star¢in

(bascavus Rus. stargina).

S. 3. 2. 3. Sonda:

T3l

Arapca ve Farsca’dan Kirgiz Tiirkcesine girmis olan alinti sdzciiklerde son ses “-s

korunur: bayqus (aklim1 kaybeden, iyi olmayan Far. bi-hyy), derbis ~ dervis (dervis Far.
dervig), hus ~ qos (iyi, hos Far. dog), kismis (¢cekirdeksiz kuru tiziim Far. kismig), kelemis
(tarla faresi Far. kelag = bozkir, myg = fare), mas (zeytini renkte kiiclik mercimek, burcak
Far. mas), naqis (nakis Far. nags), pods (kurnaz, seytan Ar. faois), saykes (uygun, miinasip
Far. saykes), taptis (teftis Ar. teftis), tagpis ~ tasvis (telas, endise Ar. tesvis), atas (ates kiiregi
Far. ates).

Bazi1 alint1 sozciiklerde son seste “-s > -¢”” degisimi goriiliir: kepi¢ (kislik bot Far. kefs),

ziyankeg (zarar veren Far. ziyan-kes).

T-t(T-1)

T. 1. Tanim:
Ses degeri Tiirkiye Tiirkgesi ile ayn1 olan bu iinsiiz; ton bakimindan tonsuz, ¢ikis yeri
bakimindan dis-dis eti, ¢ikis sekli bakimindan siireksiz bir iinstizdiir. Hava yolu bakimindan

da ag1z iinsiiziidiir. “d” sesinin tonsuzudur.

T. 2. Tiirkce Sozciiklerde:
T. 2. 1. Goriiniim:
Kirgiz Tirkgesindeki Tiirkce sozciiklerde basta, ortada ve sonda birincil veya ikincil

olarak kullanilan bir tinsuizdiir.
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T. 2. 1. 1. Basta:

Ornek: tin¢ (rahat), tuura (dogru), tuu (bayrak), too (dag), tegerek (yuvarlak), tizme
(tablo), tartuu (cekmek), tastoo (birakmak), turyuzuu (insa etmek, kaldirmak), tiziiii (dizmek),
tapanca (tabanca), téﬁkbrﬁ§172 (devrim).

Kullamildig1 Durum:

tV- durumunda kullanlir: tizme (tablo), tezek (hayvan tersi, giibre, tezek), tirnaq
(tirnak), too (dag), tiitiin (duman; ev, hane), tifisa- (dinlemek), tiy- (yasaklamak), tok-

(dokmek), turyuz- (insa etmek, kaldirmak).

T. 2. 1. 2. Ortada:

Ornek: batis (bat1), biltir (gecen yil), tiitik (boru), muzdatqi¢ (buzdolabi), cirtqig
(canavar), butaq (fidan), koktom (ilkbahar), arstan (arslan), matiruu (banmak), biitiiriiii
(bitirmek), caattasuu (cephe almak), catisuu (zitlasmak), tartinuu (cekinmek).

Kullamildig1 Durum:

-VtV- durumunda kullanilir: gatuu (sert), tiitiin (duman; ev, hane), cetimis (yetmis),
batis (bati), butaq (fidan), tiitiik (boru), matir- (banmak), biitiir- (bitirmek), catis-
(z1itlagmak).

VtV- durumunda kullanilir: otoo (geng evliler i¢in agilan kiiciik ev, ¢cadir; cobanlarin
kiiciik yayla cadir), etek (etek, dagin etegi).

-VtV durumunda kullanilir: ceti (yedi).

VtV durumunda kullanilir: ata (baba; ced, ata), oto- (zararli otlar1 ayiklamak).

-tC- durumunda kullanilir: attuu (ath; adli, adinda), otto- (otlamak), quttuu (kutlu),
attan- (ata binmek), muzdatqi¢ (buzdolabi), cirtqi¢ (canavar), qutqar- (kurtarmak).

-Ct- durumunda kullanilir: ortoq (ortak), orto (orta), biltir (gecen yil), castiq (yastik),
alt1 (alt1), erte (erken; sabah), 6ktom (cesur, kuvvetli), cirtqic (canavar), koktom (ilkbahar),
arstan (arslan), tiktir- (diktirmek), ¢oktiir- (coktiirmek).

T. 2. 1. 3. Sonda:

172 1920-30 yillari arasinda kullaniimis olan bir terimdir.
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Ornek: biirkiit (kartal), but (ayak), uyat (ayip), bolot (¢elik), it (kopek), cet (kenar),
artuu (artmak), iryitoo (atmak), otiili (gegmek), kiitiii (beklemek), tartuu (¢cekmek), koldotiiii

(bolca vermek).

Kullamildig1 Durum:

-Vt durumunda kullanilir: qut (talih, mutluluk, devlet), iigiit (6giit; propaganda),
biirkiit (kartal), but (ayak), uyat (ayip), bolot (celik), uzat- (uzatmak; kiz vermek; yolcu
etmek), cat- (yatmak; uygun diismek), kiit- (beklemek).

Vt durumunda kullanilir: it (kdpek), at- (atmak), 6t- (gecmek).

-Ct durumunda kullanilir: gart (yasli, kocamis), sirt (dis, disar1), tart- (cekmek), art-
(artmak), qayt- (geri donmek).

T. 2. 2. Ozellikler:

T. 2. 2. 1. Basta:

Eski Tiirkgedeki sozciik basi “t-” korunur: tiilkii (< tilkii DLT I-54; OTG 254; DTS
561) (tilki), til ( < til DTS 559) (dil), tooq ( < tagagu ~ taqigu ~ taquq DTS 536) (tavuk),
tayaq ( < tayaq DLT I-417; DTS 527) (degnek, dayak, asa, sopa), terefi ( < terifi EUTS 153;
DTS 554) (derin), talaa ( < tala DTS 528) (tarla, step), tumsuq ( < tumsuq ~ tumsiq DTS 585)
(hayvan burnu, gaga), tirmaq ~ tirnaq ( < tiriaq DLT [-134; DTS 569; tinifiaq ~ tirafiaq DTS
569) (tirnak), too ( < tay DLT I-89; DTS 526) (dag), tuz ( < tuz DLT II-18; DTS 594) (tuz),
tiip ( < tiip DLT III-119; DTS 598) (kok, dip), tosok ( < tosek DLT 1-387; DTS 582) (dosek,
yatak), taz ( < taz DLT I-26; DTS 543) (kel), ton ( < ton DLT I-19; DTS 574) (elbise, kiirk),
tof ( < tofi DTS 575) (don), tort ( < tort OTG 255; DTS 581) (dort), tiyuu (< t16- DLT 11-292;
DTS 566) (yasaklamak), toyuu ( < tod- DLT II1-244; DTS 570) (doymak), tifisoo ( < tifila-
DLT III-403; DTS 568) (dinlemek; duymak), talasuu ( < talag- DTS 528) (tartismak), taanuu
( < tami- DTS 531) (tanimak), taarinuu ( < tarin-DTS 537) (darilmak), titr66 ( < titra- DTS
564) (titremek), tiziiii ( < tiz- DTS 564) (dizmek), t6166 ( < told- DTS 579) (6demek), tutuu (
< tut- DTS 591) (tutmak).

Eski Tiirkcedeki sozciik basi “t-"nin “d-"ye degistigi goriiliir: defiiz ( < tefliz DLT I-
100; DTS 552) (deniz), de- ( < ti-, te- ETG 299; te- DTS 545) (demek), dar1 ( < tarry (DLT,
1V-577; DTS 537) (dari; ekin; tane).

N.K.Dimitriev, 6n seste tonlu ya da tonsuz tinsiizlerin daha yaygin kullanilmasini goz
Oniine alarak Tiirk lehgelerini iki gruba ayirir. Birinci gruba Azerbaycan, Tiirkmen, Gagauz,

Giiney Kirim Tatar Tiirkgesini; ikinci gruba Kazak, Kirgiz, Karakalpak, Nogay, Ozbek
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Tiirkcesini dahil eder. Birinci grup 0n seste tonlu iinsiizleri (d-, g-, &-), ikinci grup ise tonsuz
iinsiizleri (t-, k-, gq-) daha yogun olarak kullanir. Malov ise s6z basinda tonsuz iinsiizlerin
kullanilmasini, dilin eski 6zellikleri korudugunun bir gostergesi olarak kabul eder. On sesteki
“t- > d-” degisiminin ge¢ devirlerde olustugunu ve bunun Kaggarli Mahmut’ta tespit edildigini

ifade eder.'”

T. 2. 2. 2. Ortada:

Eski Tiirk¢edeki i¢ ses “-t-” korunur: ata ( < ata DLT I-32; DTS 65) (baba; ced, ata),
gatuu ( < gatiy DLT I-110; DTS 433) (sert; keskin), etek ( < etek DLT 1-68; DTS 187) (etek;
dagn etegi), cumurtqa ( < yumurtya ETG 313; DTS 280) (yumurta), c6tol ( < yotiill DTS 277;
otiill DTS 393) (oksiiriik), butaq ( < butaq DTS 129) (dal, budak), tiitiin ( < tiitiin DLT I[-400;
DTS 601) (duman; ev, hane), orto ( < ortu DLT I-124; ortu ~ orta DTS 371) (orta), ortoq ( <
ortaq DLT I-99; ortaq ~ ortuq DTS 371) (ortak), castiq (~ cazdiq) ( < yastuq DLT I11-43;
DTS 245) (yastik), erte ( < erte DLT I-124; ertd DTS 182) (erken; sabah), ceti ( < yiti, yeti
OTG 259, 260; yeti DTS 259) (yedi), otoo ( < otay DLT III-208; DTS 373) (geng evliler icin
yapilan kiiciik ev, cadir, ¢cobanlarin kiigiik yayla cadir1), qutqaruu ( < qutgar- DLT 1I-192;
DTS 473) (kurtarmak), tiktiriiii ( < tiktiir- DLT II-174; DTS 559) (diktirmek), cirtiluu ( <
yirtil- DTS 268) (yirtilmak).

Eski Tiirkcedeki i¢ ses “-t-” “-d-"ye degisir: cazdiq (~ castiq) ( < yastuq DLT I1I-43;
DTS 245) (yastik).

Baz1 6rneklerde Eski Tiirkcede -tC- durumunda kullanilan “-t-” {insiiziiniin ardindan
iinlii tiiremesi olmustur: cetimis ( < yetmis DTS 259) (yetmis), kotoriiliit ( < kotriil- DTS 320)
(kaldirmak).

T. 2. 2. 3. Sonda:

Eski Tiirkgedeki son ses “-t” korunur: curt ( < yurt DTS 282) (yurt), cetiiii ( < yet-
DTS 258) (yetmek), tigiit ( < 6giit DLT I-51) (6giit), iist ( < tist DTS 628) (iist), cigit ( < yigit
DLT I-25; DTS 260) (yigit), ot ( < ot OTG 250; DTS 372) (ates), but ( < but DTS 129)
(ayak), gart ( < gart DTS 429) (yash, kocamis), siit ( < siit DLT I-157; DTS 518) (siit), bulut (
< bulit OTG 241; DTS 123) (bulut), et ( < et DTS 186) (et), qut ( < qut DLT 1-92; DTS 471)
(baht acikligi, mutluluk, saadet, devlet), at ( < at DTS 65) (at), at ( < at DTS 65) (ad, isim),
atuu ( < at- DLT I-170; DTS 65) (atmak, firlatmak; ates etmek), uzatuu ( < uzat- DLT I-209;

' Filiz Kilig, agt., s. 150.
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DTS 620) (gondermek, yollamak; kiz evlendirmek), tartuu ( < tart- DLT II1-426; DTS 538)
(cekmek, siiriiklemek; tartmak; 6giitmek), ciigiirtiii ( < yiigiirt- DLT 11-437; DTS 284)
(yliriitmek), otiiii ( < 6t- DLT I-171; DTS 391) (ge¢mek), catuu ( < yat- DLT 11-313; DTS
247) (yatmak), artuu ( < art- DTS 55) (artmak), biitiiii ( < biit- DTS 133) (bitmek), caratuu ( <
yarat- DTS 240) (yaratmak, meydana getirmek), cirtuu ( < yirt- DTS 268) (yirtmak), cutuu (
< yut- DTS 282) (yutmak), kiitiiti ( < kiit- DTS 230) (beklemek), gaytuu ( < gadit- DTS 404)
(geri donmek), satuu ( < sat- DTS 490) (satmak).

9

Baz1 orneklerde Eski Tiirkcedeki son ses “-t” iinsiiziiniin Kirgiz Tiirkcesinde “-¢

sesine degistigi goriiliir: uug ( < avut DLT 1-83) (avug).

T. 3. Alint1 Sozciiklerde:

T. 3. 1. Goriiniim:

Kirgiz Tiirkgesindeki alinti sozciiklerde basta, ortada ve sonda birincil veya ikincil
olarak kullanilan bir iinsiizdiir.

T. 3. 1. 1. Basta:

Ornek: ta ~ taa (vur! Cin.), taac1 (tag Ar. tac), taalay (talih, kismet Ar. ualie), taasir
(tesir Ar. fe’dir), taba (tava Far. rave), tabaq (tabak Ar. nabagq), tabiygat (tabiat Ar. niabieat),
tabip ~ tabip (tabip Ar. wabib), tabitsa (tablo Rus. tablitsa), tagdir (takdir Ar. taqdir),

taq51m174

(taksim etme, hesaplama Ar. fagsim), taqta (tahta Ar. faote), talant (yetenek Rus.
talant < Yun.), talap (talep Ar. ualeb), talgat (cehre, yiiz Ar. naléat), talinke (tabak Rus.
tarelga), tamam (sonug, bitis Ar. tamam), tamamat (biisbiitiin, herkes; daima, siirekli Ar.
tamam-vaqt), tamasa (saka, eglence, temasa Far. temdaga), tamsil (simgeleme; temsil Ar.
temdil), tamz'” (sicaklik; temmuz Ar. temmyz), tanq (tank Rus. fang < 1ng. tang), tansa
(dans Rus. tanets < Frs. danse), taii (zor durum, darlik Far. teng), tafiger (bembeyaz bir seker
tirii Dung. tofi = seker, guar = unsur, iiye), tap (sicak; zaman Far. tab), tapsir (tefsir Ar.
tefsir), taptis (teftis Ar. teftis), taran (ekin Mog. taran), tarap (taraf Ar. naraf), tarsa (Manas
destaninda Hiristiyan olanlar Far. tersa), tartip (tertip, diizen Ar. fertib), tarih (tarih Ar. tario),
tecemel (anne siiti emmeden biiyilyen cocuk Mog. tedcaml), tez (¢cabuk Far. fiz), teytay

(hanim, hatun Cin. taytay; Dung. tete), tilgirem (telgraf Rus. telegraf < Yun.).

Kullamildig1 Durum:

74 1920'li yillarda kullanilan bir terimdi.

7% Bu sézcilk H. K. Karasaev, age., s. 255" te Farsca; K. K. Yudahin, age., s. 705'te Arapga’dan alinti
olarak verilir. Ancak A.Taymas bu s6zcigun Siryanice “temmuz” s6zciginden geldigini belirtir.
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tV- durumunda yaygin olarak kullanilir: taba (tava Far. tave), tabaq (tabak Ar.
nabaq), tabiygat (tabiat Ar. niabieat), tacriyba (tecriibe Ar. tecribe), taza ~ tazza (temiz Far.
taze), taziya ~ taciya (taziye Ar. raeziye), talant (yetenek Rus. ralant < Yun.), talap (talep Ar.
ualeb), talgat (cehre, yliz Ar. naléat), talinke (tabak Rus. tarelga), tamam (sonug, bitis Ar.
tamam), tanq (tank Rus. tang < Ing. tang), tansa (dans Rus. tanets < Frs. danse), tan (zor
durum, darlik Far. feng), tanger (bembeyaz bir seker tiirii Dung. tofi = seker, guar = unsur,
iiye), teytay (hanim, hatun Cin. taytay; Dung. tete), tekeber (kibir, gurur Ar. tekebbur), tekirer

(tekrar Ar. tekrar).

T. 3. 1. 2. Ortada:

Ornek: ataman (komutan, lider Rus. ataman), atas kiirok (ates kiiregi Far. dates),
ateizm (ateizm Rus. ateizm < Yun.), atel’ye (atdlye Rus. atel’ye < Frs. atelier), atlas (atlas
Rus. atlas < Yun.), auditoriya (derslik Rus. auditoriya < Lat.), itaat ~ itagat (itaat Ar. indeat),
otan ~ batan (vatan Ar. vaunan), 6togon (ay1 Mog. 6t6go), etibar (itibar Ar. ietibar), etimal ~
igtimal (ihtimal Ar. idtimal), etiyat (ihtiyat, tedbir, dikkat Ar. idtiyan), baatir (bahadir Far.
bahadur), baqteriya (bakteri Rus. bagteriya < Yun.), batinis ~ batunus ~ patinis (ylizeysel
tabak Rus. podnos), bata (dua Ar. fatioa), batuba ~ batiba (fetva Ar. fetva), beriste (melek
Far. firiste), bitir (fitir sadakas1 Ar. fiur), bolotunay ~ bolotnay (beyaz kumas, bez Rus.
polotno), boston (bostan Far. bystan), botaniqa (botanik Rus. botaniga < Yun.), bostoo (posta
Rus. pocta), botolko (sise Rus. butilga), batir (ev Rus. gvartira), celetke (yelek Rus. jiletqa <
Far.), matbuga (matbaa Ar. maubaea), mektep (okul Ar. mekteb), mendibanti (selamette
misiniz?; iyi misiniz? Kalm. mendi = sag, salim; bani = var misin?), merte (asama, derece Ar.
mertebe), seetay ~ seytay (Dogu Tiirkistan’da bir Cin memuru Cin.), seytan (bir unvan adi
Cin.), zaytun (zeytin Ar. zeytyn), zontik (semsiye Rus. zontik), zuiituii (devlet yoneticisi Cin.
tszun = lider, tuii = yonetme).

Kullamildig1 Durum:

-VtV- durumunda yaygin olarak kullanilir: bolotunay (beyaz kumas, bez Rus.
polotno), botaniqa (botanik Rus. botaniga < Yun.), byulleten’ (biilten Rus. byulleten’ < Frs
bulletin), demoqratiya (demokrasi Rus. demogratiya < Yun.), deputat (milletvekili Rus.
deputat < Lat.), dotay (bir bolgenin sorumlusu Cin. dao = bolge, tay = muhterem), duutar
(dutar Far. dytar), gitara (gitar Rus. gitara < Isp.), giibiirnatir (vali Rus. gubernator), garnitur
(esya takimi Rus. garnitur < Frs.), kiifiiitay (giizel, yakisikli Mog. hunutay = giizel), qabatir
(endise, kayg1 Ar. oavaiur), qapital (sermaye, para Rus. gapital < Frs. — Ing.), qapitan
(kaptan; yiizbas1 Rus. gapitan < Frs.), qatalog (katalog Rus. gatalog < Yun.), qater (kiiciik
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askeri su araci, bot Rus. gater), qomitet (komite Rus. gomitet < Frs.), laboratoriya
(laboratuvar Rus. laboratoriya < Lat.), metod (metot Rus. metod < Yun.), miting (miting Rus.
miting < Ing.), molotilga (harman makinas1 Rus. molotilga), motor (motor Rus. motor < Lat.),
mutabar (muteber, itibarli Ar. muéteber), mitan (mayasiz as; kalin piring ¢orbasi Cin. mi =
piring, tan = ¢orba), novator (yenilik¢i Rus. novator), nosatur (nisadir Rus. nagsatir’), sanitar
(hasta bakic1 Rus. sanitar < Lat.), satin (saten Rus. satin < Frs. satin), separator (siitten
kaymag1 ayiran makina Rus. separator < Lat.), seter (kutsal hayvan Mog.), seetay (Dogu
Tiirkistan’da bir Cin memuru Cin.), veteran (tecriibeli Rus. veteran < Lat.).

-VtV durumunda yaygin olarak kullanilmaz: bata (dua Ar. fatida), gazeta (gazete Rus.
gazeta < Itl. gazetta), galati (ilging Ar. galaini ), qarita (harita Ar. oariiia), gata (hata Ar.
oaua’), palata (kamara Rus. palata).

VtV- durumunda kullanilir: ataman (komutan, lider Rus. ataman), atas kiirok (ates
kiiregi Far. ates), ateizm (ateizm Rus. ateizm < Yun.), atel’ye (atolye Rus. atel’ye < Frs.
atelier), itaat ~ itagat (itaat Ar. ingeat), otan (vatan Ar. vaunan), 6togon (ay1 Mog. 6t6go),
etibar (itibar Ar. ietibar), etimal (ihtimal Ar. idtimal), etiyat (ihtiyat, tedbir, dikkat Ar.
iotiyan).

-Ct- durumunda yaygin olarak kullanilir: baqteriya (bakteri Rus. bagteriya < Yun.),
boston (bostan Far. bjstan), cantu (Miisliiman, sarik saran Cin. ¢can’ = sarik, Ortii; fou = basg),
clistd (ince, beyaz patiska Uyg. cuta), ciytay (memur at1 Cin.), ¢istirnay (ylinden tokunan
kumag Rus. serstyanoy), cilten (goriinmeyen, tabiatiistii kuvvete sahip olanlar, kirklar Far.
cehel = kirk, ten = beden), dastan (destan Far. destan), dastaniya (sorusturma Rus. doznanie),
dastar (sark Far. destar), dialektiga (diyalektik Rus. dialektiga < Yun.), direktor (miidiir Rus.
direktor < Lat.), faqultet (fakiilte Rus. faqultet < Lat.), giiliiston (giizel yer, giilistan Far. gul-
istan), galtek (tekerlek Far. galiianek), garantiya (garanti Rus. garantiya < Frs.), kepter
(glivercin Far. kepter), qalentir (karantina Rus. garantin), qanton (kanton Rus. ganton < Frs.),
gaptagay (yabani deve Mog. havtgay), qarmiistok (kirpi Far. oar-piist), qartina (tablo Rus.
qartina), qartosqa ~ qartosko (patates Rus. gartosqa), qasta (hasta Far. oaste), qastorke
(hintyag1 Rus. gastorga), qvartal (mahalle Rus. gvartal < Lat.), qollektiv (kollektif Rus.
qollektiv < Lat.), qontaac1 (bey oglu, sehzade Mog. huntayc), partizan (¢cete savasgisi Rus.
partizan), avtor (yazar Rus. avtor < Lat.), zufitufi (devlet yoneticisi Cin. tszun = lider, tui =
yonetme).

Ct- durumunda nadiren kullanilir: stansa ~ stantsiya (istasyon Rus. stantsiya < Frs.

station), statuya (heykel Rus. statuya < Lat.), stab (kurmay Rus. stab), stat (kadro Rus. star),
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stik (siingii Rus. stik), strap (ceza Rus. straf), sturma (hiicum Rus. sturm), vtulke (dingil
kovani, mil kovani, yatak, bilezik Rus. vtulke).

-tC- durumunda kullanilir: atlas (atlas Rus. atlas < Yun.), bolotnay (beyaz kumas, bez
Rus. polotno), celetke (yelek Rus. jiletga < Far.), gatyusa (bir top tiirii Rus. gatyusa), qutpa
(hutbe Ar. ounbe), qitga (kita, kara parcasi Ar. ginea), matbuga (matbaa Ar. maubaea),
patriot (vatansever Rus. patriot < Yun.), putyovqa (dinlenme evi; yol listesi Rus. putyovqa),
soratnik (silah arkadasi Rus. soratnik), sotke ~ sotko (24 saat Rus. sutki), sputnik (uzay
mekigi Rus. sputnik), satman (sevinmis Far. sad-man), avantyura (macera Rus. avantyura <
Frs. aventure).

-tC durumunda nadiren kullanilir: kilometr (kilometre Rus. kilometr < Frs. kilométre),

metr (metre Rus. metr < Yun.), litr (litre Rus. /itr < Frs.).

T. 3. 1. 3. Sonda:

Ornek: qapilet (gaflet Ar. gaflet), mart (mert Far. merd), gezit (gazete Rus. gazeta <
itl. gazetta), ayat (ayet Ar. ayer), bayit ~ beyt (beyit Ar. beyt), camaat ~ camagat (cemaat,
topluluk Ar. cemdeat), camiyat ~ camiyat (cemiyet Ar. ceméiyyet), coomart (comert Ar.
cevan-merd), camuruyat (cumhuriyet Ar. cumhyriyyet), curaat (nesil, ziirriyet Ar. ourriyyet),
certbut (biiyiik sise Rus. cetvert’), ¢iirciit (dini ve dili bagka Cin.), cirt (uyuyakalma Far. curt),
daarat (abdest Ar. niaharet), dart (dert Far. derd), kelit ~ kilit (kilit Far. kelid, kilid), kemput
(bonbon sekeri Rus. gonfetr), kent (sehir Sogd. kanth), keperet (kefaret Ar. keffaret), kerebet
(yatak, kerevet Rus. grovat’ < Yun.), keremet (keramet Ar. keramet), kiinciit ~ quncut (susam
tanesi, kiincii Far. quncud), ekmet ~ ikmet (hikmet Ar. dikmet), qaat (kithk Ar. gadn), sakirt ~
sekit (6grenci Far. sagird), sapaat (sefaat Ar. sefaeat), sapqat (sefkat Ar. sefgat), sart ~ sert
(sart Ar. sarn), sat (seving, sen, sad olma Far. sad), yurist (hukukcu Rus. yurist), ayt (dini
bayram Ar. éiyd), zabircat (kiymetli bir tas tiirii Ar. zeberced), zayit (sofu Ar. zahid), zeket
(zekat Ar. zekat), ziraat (ziraat Ar. ziraeat), ziyapat (ziyafet Ar. giydafet), zit (ters, zit Ar.
gidd), zoot (fabrika Rus. zavod), zumurut (ziimriit Ar. zumurrud).

Kullamildig1 Durum:

-Vt durumunda yaygin olarak kullanilir: baqubat ~ baqibat (giiclii Far. — Ar. be-
quvvet), balaket (felaket Ar. felaket), banket (ziyafet Rus. banket < Frs.), beket (nobetci
miifreze, karakol Rus. piket), belet ~ bilet (bilet Rus. bilet < Frs. billet), curaat (nesil, ziirriyet
Ar. ourriyyet), certbut (biiyiik sise Rus. cetvert’), qalet (yanhs, galat Ar. galaw), qalot (kiitiik
Rus. galot), gandidat (aday Rus. gandidat < Lat.), qombinat (kombine Rus. gombinat < Lat.),

gomitet (komite Rus. gomitet < Frs.), mamleket (memleket Ar. memleket), mandat (belge,
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kart; manda Rus. mandat < Lat.), amanat (emanet Ar. emanet), naalat (lanet Ar. laénet),
soorat (sohret Ar. suhret), ziyapat (ziyafet Ar. giyafet), zit (ters, zit Ar. gidd), zoot (fabrika
Rus. zavod).

-Ct durumunda yaygin olarak kullanilir: mart (mert Far. merd), aeroport (havaalam
Rus. aeroport < Ing. airport), bint (sarg1 Rus. bint < Alm.), brezent (cadir bezi, tente, yelken
bezi Rus. brezent < Hol.), byust (biist Rus. byust < Frs. buste), ¢cyort (seytan, cin Rus. ¢yort),
cirt (uyuyakalma Far. curr), dart (dert Far. derd), doqument (dokiiman Rus. doqument <
Lat.), dotsent (dogent Rus. dotsent < Lat.), doobant (devi yenen Far. div-bend), diikort
(kiiciik makas Far. do-kard), faqt (olgu Rus. fagt < Lat.), front (cephe Rus. front), gorizont
(ufuk Rus. gorizont < Yun.), gart (batak, bulanik, tozlu Far. gerd), kent (sehir Sogd. kanth),
qant (seker Ar. gand), qonvert (zarf Rus. gonvert), qontsert ( konser Rus. gontsert < Itl.),
gosmonavt (astronot Rus. gosmonavt < Yun.), qurort (kaplica Rus. qurort < Alm.), landsaft
(manzara Rus. landsaft < Alm.), neft (petrol Rus. neft), instrument (enstriiman Rus.
instrument < Lat.), paqt (pakt Rus. pagt < Lat.), pant (6giit Far. pend), parzant ~ perzent
(¢ocuk Far. ferzend), parlament (parlamento Rus. parlament < Alm.), pasport (pasaport Rus.
pasport < Frs.), port (liman Rus. port < Lat.), post (karakol, nokta Rus. post < Frs.), sert
(nahos, kotii, berbat Far. serd), subyekt (6zne Rus. subyekt < Frs. subject), assortiment (iiriin
cesidi Rus. assortiment < Frs.), ispirt (ispirto Rus. spirt < Itl. spirito), sakirt (6grenci Far.
sagird), vol’t (volt Rus. vol’t < Frs. volt), avgust (agustos Rus. avgust < Lat. augustus), ayt

(dini bayram Ar. éiyd).

T. 3. 2. Ozellikler:
T. 3. 2. 1. Basta:

Arapca ve Farsca’dan Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alinti sozciiklerdeki 6n ses “7-
176 cogunlukla korunur: taalay (talih, kismet Ar. zalie), taba (tava Far. tave), tagdir (takdir
Ar. taqdir), tacibit (tecvid Ar. tecvid), tacriyba (tecriibe Ar. tecribe), taza ~ tazza (temiz Far.
taze), taypa ~ taypi (tayfa, ziimre Ar. uad’ife), taqat ~ tagaat (gii¢, hal, derman Ar. uagat),
taqmin (tahmin Ar. taomin), taqta (tahta Ar. taote), talap (talep Ar. ualeb), talgat (cehre, yiiz
Ar. ntaleat), tamam (sonug, bitis Ar. tamam), tamasa (saka, eglence, temasa Far. temasa), tai
(zor durum, darlik Far. teng), tap (sicak; zaman Far. £a@b), taptis (teftis Ar. teftis), tarap (taraf
Ar. uaraf), taratut (kararsizlik, duraksama, ugrasma Ar. fereddud), tarbiya (terbiye Ar.

terbiye), tarcimal ~ tarcimaqal (hayat hikayesi, terciimeihal Ar. terceme-dal), tariz (gesit, tiir,

176 «T isareti Arapca ve Farsca sozciiklerdeki “b = ot , < = t " Ginstizleri igin kullanilmistir.
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tarz Ar. warz), tastiq (tasdik Ar. taddiq), taskil (teskil Ar. teskil), tekirer (tekrar Ar. tekrar),
tekpir (tekbir Ar. tekbir).

Rus¢a yoluyla Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alint1 sozciiklerde on ses “t-” ¢ogunlukla
korunur: tagsi (taksi Rus. tagsi < Frs. taxi), talant (yetenek Rus. falant < Yun.), tanq (tank
Rus. tang < Ing. tang), tansa (dans Rus. tanets < Frs. danse), tarelqa (porselen tabak Rus.
tarelqga), teatr (tiyatro Rus. teatr < itl. teatro), tilgirem (telgraf Rus. telegraf < Yun.), tabitsa
(tablo Rus. tablitsa).

Diger dillerden Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alinti sdzciiklerde 6n ses “t-” korunur:
tafiger (bembeyaz bir seker tiirli Dung. foii = seker + guar = unsur, iiye), taran (ekin Mog.
taran), teytay (hamim, hatun Cin. taytay; Dung. tete).

Bazi alint1 sozciiklerin 6n sesinde “u- > d-” degisimi goriiliir: daarat (temizlenme Ar.
uaharet), daam (as, yemek Ar. #taeam), dabil ~ dabul (davul Ar. @abl), delebe (dileme,
isteme, talep Ar. naleb).

Bazi alint1 sozciiklerin 6n sesinde “t- > d-” degisimi goriiliir: dandir ~ tandir (tandir
Far. tennjr), dene (viicut Far. tene), depkir (tekbir Far. tekbir), dodo (y1gin, kiime Far. tjide),
dufi-cu (¢evirmen, terciiman Cin. —Kirg. tu7i = bildirme + ¢u), dagar (biiyiik toprak kap Far.
tagar).

Bazi1 alint1 sozciiklerin 6n sesinde “t- > ¢-” degisimi goriiliir: ¢os ~ ¢os (ince tahta Rus.

tyos).
T. 3. 2. 2. Ortada:

Arapca ve Farsca’dan Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alint1 sozciiklerdeki i¢ ses “-7T-”
cogunlukla korunur: atas (ates kiiregi Far. atey), itaat ~ itagat (itaat Ar. izaéat), etibar (itibar
Ar. ietibar), etimal ~ 1qtimal (ihtimal Ar. idtimal), batuba ~ batiba (fetva Ar. fetva), bitir (fitir
sadakas1 Ar. fuir), cetim (yetim Ar. yetim), depter (defter Far. defter), galati (ilging Ar. galaui
), galtek (tekerlek Far. galuanek), kepter (giivercin Far. kepter), qabatir (endise, kaygi Ar.
oavauur), qarita (harita Ar. oarita), qata (hata Ar. oaua’), mektep (okul Ar. mekteb), merte
(asama, derece Ar. mertebe), muqtaram (muhterem Ar. mudterem), natiyca (netice, sonug Ar.
netice), periste (melek Far. firiste), pahta (pamuk Far. paote), saltanat (saltanat, hakim kilma
Ar. saluanat), saytan (seytan Ar. seyian), zaytun (zeytin Ar. zeytyn).

Rusc¢a yoluyla Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alint1 sdzciiklerde i¢ ses “-t-” ¢ogunlukla
korunur: iistol (masa Rus. stol), atel’ye (atdlye Rus. atel’ye < Frs. atelier), baqteriya (bakteri

Rus. bagteriya < Yun.), bolotunay ~ bolotnay (beyaz kumas, bez Rus. polotno), botolko (sise
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Rus. butilga), batir (ev Rus. gvartira), byulleten’ (biilten Rus. byulleten’ < Frs bulletin),
direktiva (direktif, yonerge Rus. direktiva < Frs. directive), giibiirnatir (vali Rus. gubernator),
gastrol’ (turne Rus. gastrol” < Alm.), gospital’ (hastane Rus. gospital’ < Frs.), qalentir
(karantina Rus. garantin), qartosqa ~ qartosko (patates Rus. gartosqa), qastorke (hintyagi
Rus. gastorga), qatalog (katalog Rus. gatalog < Yun.), litr (litre Rus. [litr < Frs.), miting
(miting Rus. miting < Ing.), monty6r (monte eden Rus. montyor < Frs.), novator (yenilikci
Rus. novator), palata (kamara Rus. palata), panetike (fonetik Rus. fonetiqa), parta (okul sirasi
Rus. parta), sotke ~ sotko (24 saat Rus. sutki), sputnik (uzay mekigi Rus. sputnik), zadetke
(pey, kaparo Rus. zadatok), tsentr (merkez Rus. tsentr).

Diger dillerden Kirgiz Tiirkcesine girmis olan alinti sozciiklerde i¢c ses “-t-”
cogunlukla korunur: 6togon (ay1 Mog. dtdgo), cantu (Miisliman, sarik saran Cin. can’ =
sarik, ortii + fou = bas), ¢iistod (ince, beyaz patiska Uyg. cuta), dotay (bir bolgenin sorumlusu
Cin. dao = bolge + tay = muhterem), kiifilitay (giizel, yakisikli Mog. hunutay = giizel),
gaptagay (yabani deve Mog. havtgay), qontaaci (bey oglu, sehzade Mog. huntayc), luiituii
(askeri vali Cin. du = biiyiik + fun = yonetme), mantuu (manti Dung. mantou = buharda
pisen), mitan (mayasiz as; kalin piring corbasi Cin. mi = piring + tan = c¢orba), pintuza ~
puntozi ~ fintuza (nohut unundan eriste Dung. fintozi; fin = nisasta + tozi = ¢ubuk).

Bazi alint1 s6zciiklerde ic seste —tC-, —uC durumunda, iki {insiiz arasinda {inlii tiiremesi
goriiliir: batuba ~ batiba (fetva Ar. fetva), bitir ~ pitir (fitir sadakas1 Ar. fuir), bolotunay ~
bolotnay (beyaz kumas, bez Rus. polotno).

Bazi1 alint1 sozciiklerdeki i¢c ses “-T- iinsiiziiniin “-d-” iinsiiziine degistigi goriiliir:
gabadir ~ gabatir (endise, kayg1 Ar. oavaiir), sabdali ~ sabdaali (seftali Far. seftaly).

Baz1 alinti sozciiklerde i¢ seste “-t-” {insiiziiniin “-n-” iinsiiziine degistigi goriiliir:
mtimagq (ittifak, birlik, uyusma Ar. ittifag).

Baz1 alint1 sozciiklerde i¢ seste “-t-” tinsiiziiniin diistiigii goriiliir: povuske (davetiye

Rus. povestga).

T. 3. 2. 3. Sonda:

Arapca ve Farsca’dan Kirgiz Tiirkcesine girmis olan alint1 sézciiklerdeki son ses “-T”
cogunlukla korunur: ayat (ayet Ar. dyet), bayit ~ beyt (beyit Ar. beyt), balaket (felaket Ar.
felaket), bursat (firsat Ar. furdat), camaat ~ camagat (cemaat, topluluk Ar. cemdeat), cannat
(cennet Ar. cennet), curaat (nesil, ziirriyet Ar. ourriyyet), ¢irt (uyuyakalma Far. ¢curt), daarat
(abdest Ar. niaharet), gazavat (din icin savas Ar. gagavat), keperet (kefaret Ar. keffaret), qaat
(kithk Ar. gaow), qaybat (giybet Ar. giybet), qayrat (gayret Ar. gayret), qalet (yanls, galat



193

Ar. galan), qaracat (masraf, harcama Ar. oardcat), qusumat ~ qusmat (husumet Ar. oudymet),
qumbat (paha, kiymet Ar. giymet), qryamat (kiyamet Ar. giyamet), lazat ~ lazzat (lezzet Ar.
leooet), magrifat (ilim Ar. maérifet), mamleket (memleket Ar. memleket), mayut (6liim Ar.
mevt), muqafat (miikafat Ar. mugafdt), nasaat ~ asaat ~ nasiyat ~nasiyat (nasihat Ar.
nadioat), saadat (sehadet Ar. sehddet), sapaat (sefaat Ar. sefdeat), soorat (sohret Ar. suhret),
vilaet (vilayet Ar. vildyet), ziraat (ziraat Ar. ziraeat).

Rusca yoluyla Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alinti sozciiklerde son ses “-t”
cogunlukla korunur: aeroport (havaalam1 Rus. aeroport < Ing. airport), beket (nSbetci
miifreze, karakol Rus. piket), belet ~ bilet (bilet Rus. bilet < Frs. billet), bint (sarg1 Rus. bint <
Alm.), bufet (biife Rus. bufet < Frs. buffet), byudcet (biitce Rus. byudcet < Frs. budget),
byuroqrat (biirokrat Rus. byurograt < Frs. bureaucrate), qaamit (hamut, boyunduruk Rus.
homut), ¢yort (seytan, cin Rus. ¢yort), defitsit (acik, zaaf Rus. defitsit < Lat.), doqument
(dokiiman Rus. dogument < Lat.), front (cephe Rus. front), begemot (su aygiri Rus. begemot),
gandidat (aday Rus. gandidat < Lat.), qontsert (konser Rus. gontsert < itl.), qurort (kaplica
Rus. gurort < Alm.), laureat (6diil almis Rus. laureat < Lat.), logaut (isten ¢ikarma Rus.
logaut < Ing. lock-out), neft (petrol Rus. neft), port (liman Rus. port < Lat.), post (karakol,
nokta Rus. post < Frs.), avgust (agustos Rus. avgust < Lat. augustus), yurist (hukuk¢u Rus.
yurist).

Alint1 sozciiklerde son seste “-Ct” durumunda bulunan “-t” {insiiziinin Kirgiz
Tiirkcesinde diistiigii goriiliir: dos (dost Far. dust), beyis (cennet Far. behist), mas (sarhos Far.
mest), teks ~ tekst Rus. tekst < Ing. tekst), proyek ~ proyekt (proje Rus. proyekt), ras ~ 1ras
(hakikat, dogru, rast Far. rast), gos (et Far. gust), durus (duriist Far. durust), butparas
(putperest Far. but-perest), obulus (bolge, eyalet Rus. oblast’), davernes (vekaletname Rus.
doverennost’ ), qis (kerpic Far. dest), pas (asag1 Far. pest), sas-ke (kusluk vakti Far. cast-gah).

Alint1  sozciiklerde —Ct durumunda son seste bulunan “-t” {insiizii diiserken
kendisinden onceki iinsiiz de ses degisimine ugrar: daraq (aga¢ Far. diraot), baq ~ baqit (baht
Far. baot), bolus (nahiye Rus. volost’), cup (cift, ¢ifte Far. cuft), zarbap (sirmali kumas Far.
zer-baft).

Bazi alint1 sozciiklerde -Vt durumunda son seste “-t” diismesi goriiliir: icaza (izin,
icazet Ar. icazet), saq (saglik Ar. diéoat), sarim (kanun, nizam Ar. serieat).

Bazi alint1 s6zciiklerde -Vu durumunda son seste “-u” diismesi goriiliir: saqoo (peltek

Ar. sagan).
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V/W-v/w(B-B)

Kirgiz Tiirkgesi alfabesindeki “B” harfi “v / w” seslerine karsilik geldigi i¢in iki ses
ayr1 ayr1 incelenmistir:

V. 1. Tamm:

Ses degeri Tiirkiye Tiirkcesi ile ayn1 olan bu iinsiiz; ton bakimindan tonlu, ¢ikis yeri
bakimindan dis dudak, ¢ikis sekli bakimindan sizic1 bir iinsiizdiir. Hava yolu bakimindan da
agiz unsiiziidiir. Olusurken konusma organlarinin durumu “f” tinsiizii gibidir. Tek farki ses
tellerinin titregsmesidir. “v” iinsiizii diiz {inliilerle kullanilirken alt dudak iist dislere temas eder.
Yuvarlak iinliilerle kullamilirken alt dudak {iist dislere temas etmez.'”” Sadece alinti

sozciiklerde goriilen bir tinsiizdiir.

V. 2. Tiirkc¢e Sozciiklerde:
V. 2. 1. Goriiniim:
Kirgiz Tirkgesindeki Tiirkce sozciiklerde basta, ortada ve sonda birincil veya ikincil

olarak kullanilmayan bir iinsiizdiir.

V. 2. 2. Ozellikler:

V. 2. 2. 1. Ortada:

Eski Tiirkgede sozciik igerisinde yer alan “-v-" iinsiiziiniin Kirgiz Tiirk¢esinde diistiigii
goriiliir: uug ( < avut DLT I-83) (avug), t60 ( < tevey DLT III-139; tebda DTS 546; tevd DTS
557) (deve), cuqa ( < yuvga DLT III-27; DTS 282) (ince).

V. 3. Alint1 Sozciiklerde:

V. 3. 1. Goriiniim:

Kirgiz Tiirkgesindeki alinti sozciiklerde basta, ortada ve sonda birincil olarak
kullanilan bir tinsiizdiir.

V. 3. 1. 1. Basta: Daha cok Rusca kelimelerde goriiliir.

Ornek: va (ve Ar. ve), vagon ( vagon Rus. vagon < Frs. wagon), vacip (vacip Ar.
vacib), vaza (vazo Rus. vaza < Itl. vaso ), vazelin (vazelin Rus. vazelin < Frs. vaseline), vazir
~ uvazir (vezir Far. vezir), vazifa ~ vaziyfa ~ ozuypa (vazife Ar. vadife), vaqup ~ uvaqip

(vakaf Ar. vagf), vaqtsina (as1 Rus. vagtsina < Lat.), val’s (vals Rus. val’s < Frs. valse), valyut

7 ®mer Demircan, age., s. 33.
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(doviz Rus. valyut < Itl.), vanna (banyo Rus. vanna), vaii (prens Cin.), varvar (barbar Rus.
varvar < Frs. barbare), varen’e (recel Rus. varen’e), variant (secenek Rus. variant < Frs.
variante), vatt (vat Rus. vatt < Ing. watt), vahta (ndbetci Rus. vahta < Hol.), vahsi (vahsi Ar.
vaogi ), vegetatsiya (bitkilerin biiylime donemi Rus. vegetatsiya < Lat.), vedomost’ (liste;
sicil; bordro; cetvel; gazete Rus. vedomost’), volostnoy (nahiye Rus. volostnoy), voenqomat
(askeri birlik Rus. voengomat), vojatty (kilavuz Rus. vojatiy), voqzal (gar Rus. vogzal),
voleybol (voleybol Rus. voleybol < Ing. volley-ball), vol’t (volt Rus. vol’t < Frs. volt), vratar’
(kaleci Rus. vratar’), vtulke (dingil kovani, mil kovan, yatak, bilezik Rus. vtulke), vrac
(doktor Rus. vrag), vznos (yatirilan para Rus. vznos).

Kullamildig1 Durum:

vV- durumunda yaygin olarak kullanilir: vacip (vacip Ar. vacib), vaza (vazo Rus. vaza
< Itl. vaso ), val’s (vals Rus. val’s < Frs. valse), valyut (doviz Rus. valyut < itl.), vanna
(banyo Rus. vanna), van (prens Cin.), vatt (vat Rus. vatt < Ing. watt), vahta (nSbetci Rus.
vahta < Hol.), vino (sarap Rus. vino), vint (vida Rus. vint), virus (viriis Rus. virus < Frs.
virus), vitamin (vitamin Rus. vitamin < Frs. vitamine), voqzal (gar Rus. vogzal), voleybol
(voleybol Rus. voleybol < Ing. volley-ball).

vC- durumunda nadiren kullanilir: vratar’ (kaleci Rus. vratar’), vtulke (dingil kovani,
mil kovani, yatak, bilezik Rus. vtulke), vra¢ (doktor Rus. vrag), vzvod (askeri takim Rus.
vzvod), vznos (yatirilan para Rus. vznos).

vV durumunda kullanilir: va (ve Ar. ve).

V. 3. 1. 2. Ortada:

Ornek: avariya (kaza; bozulma Rus. avariya < itl. avaria), avantyura (macera Rus.
avantyura < Frs. aventure), direktiva (direktif, yonerge Rus. direktiva < Frs. directive),
diyvana (divane Far. divane), duhovoy (iiflemeli aletlerden olusan orkestra Rus. duhovoy),
advogat (avukat Rus. advogat < Lat.), avangard (6ncii Rus. avangard < Frs. avant-garde),
avlad (evlat Ar. evlad), qarnaval (karnaval, senlik Rus. garnaval < Frs.), qvartal (mahalle Rus.
gvartal < Lat.), qvartira (daire Rus. gvartira), qvorum (yeterli cogunluk Rus. gvorum < Lat.),
gonvert (zarf Rus. gonvert), qosmonavt (astronot Rus. gosmonavt < Yun.), alfavit (alfabe Rus.
alfavit < Yun.), miva (meyva Far. mive), navat (nobet sekeri; kristalli seker Far. nebar),
navada ~ nevada (aniden; sakin Far. mebada), novator (yenilik¢ci Rus. novator), noovat
(nobet, sira Ar. nevbet), perevod (terciime Rus. perevod), povuske (davetiye Rus. povestga),
rivayat (rivayet Ar. rivayet), revolyutsiya (devrim Rus. revolyutsiya < Ing. revolution), svodqa

(rapor Rus. svodga), isqusstvo (sanat Rus. isqusstvo), svits (Isvicre cinsi inek Rus. sveyts),
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tagvis (telas, endise Ar. fesvis), yanvar (ocak ay1 Rus. yanvar), zayavqa (haber verme Rus.
zayavqa), zveno (ara tesekkiil Rus. zveno), abzi kovsar (abikevser Far.-Ar. ab-1 kevder).

Kullamildig1 Durum:

-VvV- durumunda yaygin olarak kullanilir: revolyutsiya (ihtilal, devrim Rus.
revolyutsiya < Ing. revolution), cuvaldiz (cuvaldiz Far. cuval-dyz), davam (devam Ar.
devam), davernes (vekaletname Rus. doverennost’ ), diviziya (timen Rus. diviziya < Lat.),
duhovoy (iiflemeli aletlerden olusan orkestra Rus. duhovoy), gavan’ (liman Rus. gavan’ <
Hol.), gazavat (din icin savas Ar. gagavat), parovoz (lokomotif Rus. parovoz), perevod
(terciime Rus. perevod), povuske (davetiye Rus. povestga), prigovor (karar, hiikiim, s6zlesme
Rus. prigovor), alfavit (alfabe Rus. alfavit < Yun.), navat (nSbet sekeri; kristalli seker Far.
nebat), navada ~ nevada (aniden; sakin Far. mebdda), novator (yenilik¢i Rus. novator),
noovat (nobet, sira Ar. nevbet), universitet (iiniversite Rus. universitet < Lat.), zavod (fabrika
Rus. zavod), rivayat (rivayet Ar. rivayet), qarnaval (karnaval, senlik Rus. garnaval < Frs.).

-VvV durumunda yaygin olarak kullanmilmaz: direktiva (direktif, yonerge Rus.
direktiva < Frs. directive), miva (meyva Far. mive).

-VvC durumunda nadiren kullanilir: qosmonavt (astronot Rus. gosmonavt < Yun.).

VvV- durumunda yaygin olarak kullanilmaz: avariya (kaza; bozulma Rus. avariya <
Itl. avaria), avantyura (macera Rus. avantyura < Frs. aventure), avangard (dncii Rus.
avangard < Frs. avant-garde).

-Cv- durumunda kullanilir: ¢ervon (10 rublelik Rus parasi Rus. ¢ervonets), dervis
(dervis Far. dervis), diyvana (divane Far. divane), advoqat (avukat Rus. advogat < Lat.),
vzvod (asker takimi Rus. vzvod), qonvert (zarf Rus. gonvert), inventar’ (envanter Rus.
inventar’ < Lat.), palvan (pehlivan Far. pehlevan), parvana (lamba etrafinda donen kelebek,
pervane Far. pervane), tagvis (telas, endise Ar. tesvis), yanvar (ocak ayr Rus. yanvar),
isqusstvo (sanat Rus. isqusstvo).

Cv- durumunda Rusca’dan alintilarda kullamilir: gvardiya (hassa birlikleri Rus.
gvardiya < Frs.), qvartal (mahalle Rus. gvartal < Lat.), qvartira (daire Rus. gvartira), qvorum
(yeterli cogunluk Rus. gvorum < Lat.), svodqa (rapor Rus. svodga), svits (Isvigre cinsi inek
Rus. gveyts), zveno (ara tesekkiil Rus. zveno).

-vC- durumunda kullanilir: revmatizm (romatizma Rus. revmatizm < Frs.
rhumatisme), avgust (agustos Rus. avgust < Lat. augustus), avtobus (otobiis Rus. avtobus <
Alm.), avtor (yazar Rus. avtor < Lat.), ¢cinovnik (memur, biirokrat Rus. ¢inovnik), davdaraq
(¢esitli, sira sira agaclar Far. dav-diraot), avlad (evlat Ar. eviad), fevral’ (subat ay1 Rus.

fevral’ < Lat.), putyovqa (dinlenme evi; yol listesi Rus. putyovga), sovda (sevda Ar. sevda),
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spravqa ~ ispiravke (belge Rus. spravqa), zabastovqa (grev Rus. zabastovga), zayavqa (haber

verme Rus. zayavqa), abzi kovsar (abikevser Far.-Ar. ab-1 kevaer).

V. 3. 1. 3. Sonda:

Ornek: Aytmatov, Tiistanov, Kasimbekov, quzov (arabanin arka tarafi Rus. guzov),
gollektiv (kollektif Rus. gollektiv < Lat.), nov (oluk Far. n@v), arhiv (arsiv Rus. arhiv < Lat.),
ustav (tiiziik, nizamname Rus. ustav).

Kullamildig1 Durum:

-Vv durumunda kullanilir: nov (oluk Far. nav), arhiv (arsiv Rus. arhiv < Lat.), ustav

(tliziik, nizamname Rus. ustav).

V. 3. 2. Ozellikler:
V. 3. 2. 1. Basta:

Arapcga ve Farsca’dan Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alinti sdzciiklerde 6n ses

113

_
birkac¢ ornekte korunur: va (ve Ar. ve), vacip (vacip Ar. vdacib), vazir (vezir Far. vezir), vazifa
~ vaziyfa (vazife Ar. vadife), vaqup (vakif Ar. vagf), vahsi (vahsi Ar. vadsi ), vilaet (vilayet
Ar. vilayet).

Rus¢a yoluyla Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alint1 sdzciiklerde 6n ses “v-" ¢ogunlukla
korunur: vagon ( vagon Rus. vagon < Frs. wagon), vaza (vazo Rus. vaza < Itl. vaso ), vaqtsina
(as1 Rus. vagtsina < Lat.), val’s (vals Rus. val’s < Frs. valse), valyut (doviz Rus. valyut < itl.),
vanna (banyo Rus. vanna), varen’e (recel Rus. varen’e), vena (damar Rus. vena < Lat.), vert’
(tersane Rus. verf” < Hol.), vestibyul’ (sosyal alanlarin genis girisi Rus. vestibyul’ < Frs.),
veteran (tecriibeli Rus. veteran < Lat.), veterinariya (veteriner Rus. veterinariya < Frs.
vétérinaire), vivesqa (tabela, levha Rus. vivesga), vilga (catal Rus. vilga), virus (viriis Rus.
virus < Frs. virus), vtulke (dingil kovani, mil kovani, yatak, bilezik Rus. vrulke), vzvod (askeri
takim Rus. vzvod).

Arapca ve Farsca’dan alinti sozciiklerdeki 6n ses “v-” iinsiiziiniin diistiigii goriiliir:
ozipa (vazife, gorev Ar. vadife), oba (veba Ar. vebd’), ubal (vebal Ar. vebal), ucut (viicut,
varlik Ar. vucyd), ucdan (vicdan Ar. vicdan), oyron (viran Far. viran), okiil (vekil Ar. vekil),
oqo (vuku, olay Ar. vugye), oquya (vakia, olay Ar. vagiea), opaa (vefa, iyilik Ar. vefa’), opat
~ opot ~ apat ~ upat (vefat, liim Ar. vefar), osuyat (vasiyet Ar. vadiyyet), otan (vatan Ar.
vanan), tamamat (biisbiitiin, herkes; daima, siirekli Ar. tamam-vagqt).

Rus¢a yoluyla Kirgiz Tiirk¢esine giren bazi alint1 sdzciiklerde sdzciik basinda “v- > b-

” degisimi goriiliir: beksil (senet, bono Rus. veksel’), bolus (nahiye Rus. volost’).
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Arapga’dan alinti bazi sozciiklerde, sozciikk basinda meydana gelen “v- > b-”
degisiminin ardindan 6n seste iinlii tiiremesi oldugu goriiliir: ubaq ~ ubaqit (vakit Ar. vagq?),
ubada (vaad, s6z verme Ar. vaed), ubaaci ~ ubaci (sebep Ar. vech), ubacip (vacip Ar. vdcip),
ubazir (vezir Ar. vezir), ubayim (kuruntu, endise, vehim Ar. vehm). Unlii tiiremesi olmadan
“v- > b-" ses degisimi de goriiliir: baraq (sayfa Ar. varaq), batan (vatan Ar. vaian).

Bazi1 alint1 sozciiklerde 6n ses “v-" iinsiizil “p-" iinsiiziine degismistir: mam-paii (bolge

yoneticisi derecesindeki bir unvan Cin. min = el, halk + vaii = devlet memuru).

V. 3. 2. 2. Ortada:

Arapca ve Farsca’dan Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alinti sézciiklerde i¢ ses “-v-”
birka¢c Ornekte korunur: cuvaldiz (cuvaldiz Far. cuval-dyz), davam (devam Ar. devam),
davdaraq (cesitli, sira sira agaclar Far. davdiraot), dervis (dervis Far. dervig), diyvana (divane
Far. divane), avlad (evlat Ar. evldad), gazavat (din i¢in savas Ar. gagavat), miva (meyva Far.
mive), noovat (ndbet, sira Ar. nevbet), palvan (pehlivan Far. pehlevan), parvana (lamba
etrafinda donen kelebek, pervane Far. pervane), rivayat (rivayet Ar. rivayet), sovda (sevda Ar.
sevda), tasvis (telas, endise Ar. tesvis), abzi kovsar (abikevser Far.-Ar. ab-i1 kevder).

Rus¢a yoluyla Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alint1 sézciiklerde ve soyadlarda i¢ ses “-
v-" korunur: avariya (kaza; bozulma Rus. avariya < itl. avaria), avantyura (macera Rus.
avantyura < Frs. aventure), cervon (10 rublelik Rus parasi Rus. ¢ervonets), diviziya (tiimen
Rus. diviziya < Lat.), davernes (vekaletname Rus. doverennost’ ), advoqat (avukat Rus.
advogat < Lat.), gavan’ (liman Rus. gavan’ < Hol.), qvartal (mahalle Rus. gvartal < Lat.),
gonvert (zarf Rus. gonvert), inventar’ (envanter Rus. inventar’ < Lat.), interv’yu (roportaj
Rus. interv’yu < Ing.), parovoz (lokomotif Rus. parovoz), povuske (davetiye Rus. povestqa),
svodqa (rapor Rus. svodga), zabastovqa (grev Rus. zabastovqa), zavod (fabrika Rus. zavod),
diyganbaeva, 6miiralieva, satimbaevic.

Arapca ve Farsca’dan alinti sozciiklerdeki i¢ ses “-v-” iinsiiziiniin diistiigii goriiliir:
coomart (comert Ar. cevan-merd), coop (cevap Ar. cevab), coohar (cevher Ar. cevher), doo
(dava Ar. daeva), door (devir Ar. devr), dooran ~ dooron (devran Ar. devran), doolét (devlet;

E3]

servet Ar. devlet), doot (divit Ar. devar). Baz1 6rneklerde ise i¢ sesteki “-v-” {insiiziiniin
goclismeye ugradiktan sonra diistiigii goriiliir: ooqgat (yiyecek, as Ar. aqvat).
I¢ seste ikiz iinsiiz “-vv-" nin teklestigi goriiliir. Diisen “-v-” iinsiizlerinden birisinin
etkisiyle, sozciigtin yuvarlak {inliilii sekli de goriiliir: abal ~ obol ~ obolu (evvel Ar. evvel).
Alint1 sozciiklerde i¢ seste “-v-" {insiizii “-b-" {insiiziine doniigmiistiir: alba (helva Ar.

oelva), kiibo (sahit Far. guvah), aba (hava Ar. heva), barbana (kelebek Far. pervane), batuba
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~ batiba (fetva Ar. fetva), birgobor (hiikiim, karar Rus. prigovor), badibot (biiyiik kase Rus.
podvoda), aba (hava Ar. hevd), abal (ahval, durum Ar. ahval), abal ~ obol ~ obolu (evvel Ar.
evvel), batir (ev Rus. gvartira), oboz (avaz, ses; kafiye Far. avaz), ubara (rahatsiz olma Far.
avare), cadibal (cetvel, tablo Ar. cedvel), canibar (canavar Far. can-aver), cuban (geng, civan
Far. cevan).

Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste “-v- > -b- > -m-" degisimi goriiliir: alman (her tiirlii,
cesitli renkte Ar. elvan).

3

Baz1 alinti sozciiklerde i¢ seste “-v- > -b- > -p-” degisimi goriiliir: giirpiiropko
(gruplastirma Rus. gruppirovqa), qapqan (kapan Mog. havhan), qaptagay (yabani deve Mog.
havtgay), aspap (esvap Ar. eavab), salpar (salvar Far. selvar).

Bazi alint1 s6zciiklerde i¢ seste “-v- > -y-” degisimi goriiliir: caliyna ( maas, aylik Rus.

jalovan’e).

V. 3. 2. 3. Sonda:

Arapca ve Farsca’dan Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alint1 sdzciiklerde son ses “-v”
nadiren korunur: nov (oluk Far. nav).

Rus¢a yoluyla Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alint1 s6zciiklerde ve soyadlarda son ses
“-v” korunur: quzov (arabanin arka tarafi Rus. quzov), qollektiv (kollektif Rus. gollektiv <
Lat.), arhiv (arsiv Rus. arhiv < Lat.), ustav (tiiziik, nizamname Rus. ustav), aytmatov, cigitov,
gongobaeyv.

Alint1 sozciiklerin son sesinde “-v”” diismesi goriiliir: ¢irkoo (kilise Rus. tsergov’ ), d66
(dev Far. div), nahu (nahiv, ciimle bilgisi Ar. nadv), noo ~ nov (oluk Far. nav), noo-ruz

(nevruz Far. nev-ryz), iipii (bagislama, af Ar. éafv).

W. 1. Tanim:

Bu ses; ton bakimindan tonlu, ¢ikig yeri bakimindan ¢ift dudak, ¢ikis sekli bakimindan
sizict bir iinsiizdiir. Hava yolu bakimindan da agiz iinsiiziidiir. “Tiirkiye Tiirk¢esindeki ‘v’
gibi dis-dudak arasinda degil, iki dudak arasinda telaffuz edilir.”'”® birincil olarak Tiirkcede

bulunmayan bu iinsiiz, Kirgiz Tiirk¢esinde sadece konusma dilinde goriiliir.

78 Mustafa Oner, agt., s. 5.
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W. 2. Tiirkce Sozciiklerde:

W. 2. 1. Goriiniim:

Kirgiz Tiirkgesindeki Tiirkge sozciiklerde ortada ve sonda ikincil olarak sadece
konusma dilinde olusan bir iinsiizdiir.

W. 2. 1. 1. Basta: Kullanilmaz.

W. 2. 1. 2. Ortada:

Ornek: ketebiz > ketewiz (gidecegiz), barabiz > barawiz (varacagiz), osondoybu >
osondoywu (0yle mi?).

Kullamildig1 Durum:

-VwV- durumunda kullanilir: ketewiz (gidecegiz), barawiz (varacagiz), oquwayt
(okumuyor)

-Cw- durumunda kullanilir: osondoywu (6yle mi?), clirwdyt (yiiriimiiyor)

W. 2. 1. 3. Sonda:
Ornek: kiitiiw atat (bekliyor), caziw aldi (yazdi), siiylow atat (sOyliiyor).
Kullamildig1 Durum:

-Vw durumunda kullanilir: kiitiiw (bekleyip), caziw (yazip), siiylow (sdyleyip).

W. 2. 2. Ozellikler:
W. 2. 2. 1. Ortada:

E3]

Eski Tiirk¢ede kelime ici baz1 “-w-" seslerinin Kirgiz Tiirkcesinde diistiigii goriiliir:
coos ( < yawas DLT III-10) (sakin, yavas, halim), toos ( < tawus DLT [-367) (alg¢ak ses), to6 (
< tewey DLT I-31; tebd DTS 546; tevd DTS 557) (deve), cuqa ( < yuwga DLT III-33; DTS
283) (ince), suyaruu ( < suwgar- DLT II-188) (sulamak, su vermek).

Eski Tiirkcede kelime ici bazi “-w-" seslerinin Kirgiz Tiirk¢esinde ‘“-b-” sesine
doniistiigii goriiliir: calbaruu ( < yalwar- DLT III-100; yalbar- DTS 228) (yalvarmak), arboo (
< arwas- DLT 1-237) (biiyiilemek, biiyii yapmak, efsunlamak).

Eski Tiirkcede kelime ici bazi “-w-" seslerinin Kirgiz Tiirkgesinde “-m-" sesine
doniistiigii goriilir: garmoo ( < qarwa- DLT 1I-82) (yakalamak, kapmak; elbiseyi bir seyle
siislemek).

Eski Tiirkcede kelime ici bazi “-w-" seslerinin Kirgiz Tiirk¢esinde ‘“-y-” sesine
doniistiigii goriiliir: siiyrii ( < stiwri DLT [-422) (sivri), kilyso6 ( < kewse- DLT III-287) (gevis

getirmek), ¢oyro ( < cewiir- DLT II-82 ‘cevirmek’ ) (cevre, etraf).



201

Kirgiz Tiirkgesinde ikincil uzun iinliilerin olusmasinda dilin tarihi siirecindeki “-y-, -g-
> -w- > (" erimesinin etkisi olmustur:179 00z ( < awiz < ayiz ETG 259, DTS 21) (agiz), oor (
< awir < ayir OTG, 237) (agir), uul ( < owul < oyul, oyl OTG 250; ogul DTS 364) (ogul), too
(< taw < tay DLT I-89; DTS 526) (dag).

“-p” ile biten sozciikler “-p” zarf fiilini alirken sdzciigiin sonundaki “-p” {insiizii 6nce
“-w” iinsiiziine doniisiir ve daha sonra da diiserek uzun iinlii olusturur (-p > -w > @): ¢aap (<

cawip < ¢ap + 1p) (vurup), taap (< tawip < tap + 1p) (bulup).

W. 2. 2. 2. Sonda:
Eski Tiirkge sozciiklerde son seste “(-b >) -w > -y” degisimi goriiliir: iy ( < ew DLT I-
32; eb DTS 162) (ev, yurt, oba), siiyiiii ( < sew- DLT II-15; seb- DTS 493) (sevmek).

3

Eski Tiirkcede sozciik sonunda yer alan “-w” sesinin “(-b >) —w > ” bic¢iminde
eriyerek diistiigii goriiliir:'® suu ( < suw DLT I-15; DTS 515; sub DTS 512) (su), uugu ( <

awci DLT I-63) (avc).

W. 3. Alint1 Sozciiklerde:

W. 3. 1. Ozellikler:

W. 3. 1. 2. Ortada:

Bazi alint1 sozciiklerde konusma dilinde i¢ ses “-p- > -b- > -w-" degisimi goriilebilir:

kitebi > kitewi (kitabi).

Y. 1. Tanim:

Ses degeri Tiirkiye Tiirkcesi ile ayn1 olan bu iinsiiz; ton bakimindan tonlu, ¢ikis yeri
bakimindan dis eti 6n damak, cikis sekli bakimindan akici bir {iinsiizdiir. Hava yolu
bakimindan da agiz iinsiiziidiir. Unlilye yakin ¢iktigi icin “yari iinlii” olarak da tanimlanir.
Olusumu soyle aciklanir: “Dudaklarin yarik seklini almasi, dil ucunun siikiinet durumunda
bulunmasi, dil sirtinin 6n kisminin sert damaga dogru kabarip, bununla yine bir yarik teskil

etmesi halinde elde olunur.”'®! “Bu ses olusurken dudaklar az araliklidir, dilin 6n kiyist alt

' Ahmet Buran, agm., s. 292.
1% Ahmet Buran, agm., s. 292.
'8! Necip Ucok, age., s. 44.
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kesici dislerin i¢ kismina deger, on ve arka sirt1 ise sert damaga dogru yiikselir, yan kisimlar
da canak dislere deger, ortada solugun disar1 ¢ikmasi icin dar bir kanal kalir.”'®?

Birlikte kullanildig: iinliilere gore ince (6n) ve kalin (art) sekilleri vardir:'®

Ince: iyiiii (egmek), iiy (ev), qasiyet (gizemli gii¢) v.b.

Kalin: quyal (hayal Ar. oayal), quday (Hiida, Tann Far. ouday), toyuu (doymak) v.b.
“y” iinsiizii, lehge tasniflerinde sik¢a kullanilmis olan bir iinsiizdiir. Lehge tasnifini ilk
olarak yapan Kasgarli Mahmut, Kipcak grubundaki y- > c- gelismesini Divan-ii Liigati’t-
Tiirk’te belirtmistir. G. Nemeth Tiirk lehgelerini “s” ve “y” grubu olarak ikiye ayirmustir.
Talat Tekin gos- alt grubunu On sesteki “y-” {insiiziiniin durumuna gore cil (Kazakca,
Karakalpakca) ve yil (Nogayca, Karayimcenin Hali¢ diyalekti) olarak ikiye ayrrmustir.'®* Resit
Rahmeti Arat da Ana Tiirk¢e veya Eski Tiirkceyi s grubu (Eski Cuvasca ve Eski Yakutca) ve

y grubu olarak iice ay1rm1§t1r.185

Y. 2. Tiirkce Sozciiklerde:

Y. 2. 1. Goriiniim:

Kirgiz Tiirkgesindeki Tiirk¢e sozciiklerde basta, ortada ve sonda birincil veya ikincil
olarak kullanilan bir iinsiizdiir.

Y. 2. 1. 1. Basta:

Birkac birlesik kelimede ikinci kelimenin basinda korundugu goriiliir. Bunun disinda
Kingiz Tiirk¢esinde 6n seste kullanilmaz:

Ornek: bi-yil ( < bul y1l) (bu yil), ti-yaq ( < tigi yaq) (diger taraf), bi-yaq ( < bul yaq)

(bu taraf).'®

Y. 2. 1. 2. Ortada:

Ornek: ayla (care), bayke (abi, aga), iyne (igne), siyda (diiz, piiriizsiiz), uya (yuva),
boydoqtuq (bekarlik), ¢oyr6 (cevre), biyik (yiiksek), miyiq (biyik), qoyon (tavsan), oysondoo
(cilve yapmak), oyloo (diisiinmek), ciyiluu (birikmek), koboytiiii (¢ogaltmak), koyrondoniiii
(boy gostermek), siiykoo (bulamak), cayqoo (¢alkalamak), ayaq (ayak).

Kullamildig1 Durum:

182 Nevin Selen, age., s. 102.

'83 Gmer Demircan, age., s. 48.

'8 Filiz Kili, agt., s. 241.

'8 Ahmet Buran - Ercan Alkaya, age., s. 21-22.

18 Bzbek Tiirkcesi etkisinin oldugu Os boélgesinde sdzciik basinda “y-" Ginstizinin “c-" tinstizl ile
nébetlese kullanildigr da gérdilur (Bkz. Filiz Kilig, agt., s. 65).
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-VyV- durumunda kullanilir: tayaq (degnek, dayak, asa, sopa), qoyon (tavsan), kiyin
(sonra), kiyik (domuz miistesna catal tirnakli biitiin yabani av hayvanlar), tilyiin (diigiim;
kavsak; sir), kityoo (giiveyi, damat), ciyirma (yirmi), buyur- (buyurmak, emretmek).

VyV- durumunda kullanilir: ayuu (ay1), ayaq (ayak; son, netice), ilyiir (at siiriisii), iyin
(omuz), iyir- (egirmek, biikmek; ¢cevirmek, giitmek), aywr- (ayirmak), iyil- (egilmek), uyal-
(utanmak), buyur- (buyurmak, emretmek).

-VyV durumunda kullanilir: boyo- (boyamak).

VyV durumunda kullanilir: uya (yuva).

-yC- durumunda kullanilir: ayla (¢are), qiyma (kesilmis, kiyllmis; kemik ¢iiriimesi),
buyruq (emir), ayran (ayran), ayyir (aygir, damizlik at), gayy1 (kaygi, keder, tasa), quyruq
(kuyruk), iygi (iyi, hayirl), iyri (egri), iyne (igne), boyrok (bobrek), tilymo (diigme), bayla-
(baglamak), tiyron- (6grenmek), oyno- (oynamak, eglenmek, saka yapmak; ask iliskisinde

bulunmak).

Y. 2. 1. 3. Sonda:

Ornek: cay (yaz), ay (ay), ildiy (asag1), birdey (benzer), iiy (ev), ictey (istah, yeme
igme), buuday (bugday), qoy (koyun), apay! (anne!), ayay (abi, aga), ayday (ay yiizlii, giizel,
sevimli), kobdyiili (artmak), iylii (egmek), kiyiiii (giymek), toyuu (doymak), keneyiiii
(bollasmak).

Unlem ifade eden sozciiklerde kullamldig: da goriiliir: iy (ah!), ay (ah!).

Kullamildig1 Durum:

-Vy durumunda kullanilir: 6goy (iivey), cay (yaz), oiiey (kolay), buuday (bugday),
bay (zengin), biy (halk hakimi, bey; coro oyununu yoneten), boy (boy; viicut, gbvde; yalniz,
tek), qiy ( ~ qiq) (koyun giibresi), toy- (doymak; bikmak), kiy- (giymek), qoy- (koymak,
birakmak), tiy- (men etmek, yasaklamak), tiy- (degmek; paymna diismek, isabet etmek;
evlenmek; hiicum etmek), tiiy- (diigiimlemek, 6rmek), c1y- (yigmak), sty- (sigmak).

Vy durumunda kullanilir: iy (ev), iy- (egmek, biikkmek), iiy- (kiime halinde yigmak,
toplamak), iy (ah!), ay (ah!).

Y. 2. 2. Ozellikler:

Y. 2. 2. 1. Basta:

Eski Tiirkge sozciiklerin bagindaki “y- iinsiizii, yerini “c-“ iinsiiziine birakmistir. Bu
ozellik Kirgiz Tiirkgesinin ayirt edici 6zelligidir. Bu nedenle Tiirk¢e kelimelerin basinda *“y-"

iinsiizli yerine ikincil ses olarak “c-” {insiizliniin yaygin ve diizenli bir sekilde kullanildig
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goriiliir: ¢otol ( < yotil DTS 277; otiil DTS 393) (6ksiiriik), cigit ( < yigit DLT I-25; DTS
260) (yigit), ciluu ( < yiliy ETG 310; DTS 266) (sicak, 1lik), eiyirma ( < yigirmi OTG 259;
yegirmi DTS 253) (yirmi), cip ( < yip DLT I-158; DTS 267) (ip), cipar ( < yipar DLT [-327;
DTS 267) (giizel koku), cryiluu ( < yiqul- DLT II-82) (yikilmak), cariq ( < yaruq DLT 1-96;
DTS 244) (1s1k, aydinlik), cilan ( < yilan DLT I-27; DTS 266) (yilan), caman ( < yaman DLT
III-30; DTS 231) (kotii), castiq ( < yastuq DLT III-43; DTS 245) (yastik), cuga ( < yupqa
DLT 1I-294; DTS 281) (ince), cildiz ( < yulduz DLT III-40; DTS 278) (yildiz), cumus ( <
yumus DLT III-12; DTS 280; yumis DTS 279) (is), casoo ( < yasa- DLT III-89; DTS 246)
(yasamak), ciiziik ( < yiizitk DLT II-18; DTS 288) (yiiziik), cay ( < yay DLT I-13; DTS 226)
(yaz), cit ( < y16 DLT III-48; DTS 265) (koku), cil ( < y1l DLT II-118; DTS 266) (y1l), cuu ( <
yu- DTS 277) (yikamak) v.b. E. Tenisev, Talat Tekin, Mehmet Olmez’e gore bu ses degisimi
Fu-yii Kirgizcasinda da goriildiigiinden, Eski Kirgizcada sozciik basi “y-" sesinin var oldugu
diisiiniiliiyor. 187

Unlii ile biten bir sézciikten sonra “y-” ile baglayan sozciikler goriilebilir: alt1 yasar ( <

alt1 casar) (alt1 yasinda), uluu yas ( < uluu cas) (biiyiik kii(;iik).188

]

Eski Tiirkce sozciik bagt “y-” sesi diigmiistiir: icke ( < yingge DLT III-380; yingkid
DTS 261) (ince), 1ir ( < yir DLT II-14; ir DTS 119; yir DTS 268) (siir, tiirkii), irdoo ( < yirla-
DLT III-308) (sarki sdylemek), raaq ( < ywak DLT I-97; iraq DTS 119; yiraq DTS 268)
(uzak, 1rak), 1yladi ( < yigladi DLT III-309) (aglad1).

Eski Tiirkcedeki 6n ses “y-” iinsiiziiniin Kirgiz Tiirk¢esinde diismesinin ardindan

ikincil uzun {inlii olugmustur: 1raaq ( < yiraq DLT 1-97; DTS 268) (uzak, 1rak).

Y. 2. 2. 2. Ortada:

3

Eski Tiirkge i¢ ses “-y-” korunur: qoyon ( < qoyan KTS, 155) (tavsan), moyun ( <
boyin ~ boyun DLT III-169; DTS 110) (boyun), ayva ( < awya DLT I-114) (ayva), ayuu ( <
ayry DLT I-84; ad1y DTS 14) (ay1), ayran ( < ayran DLT I-120) (ayran), kiyik ( < keyik DLT
1-26; DTS 294) (domuz miistesna c¢atal tirnakli biitiin yabani av hayvanlar1), qayra ( < qayra
DTS 408) (yine, tekrar), kiyin ( < keyin DTS 295) (sonra), uya ( < uya DLT I-85; DTS 607)
(yuva), tayaq ( < tayaq DLT I-417; DTS 527) (degnek, dayak, asa, sopa), uyaluu ( < uyal-
DLT I-269; DTS 607) (¢cekinmek, utanmak), aytuu ( < ayit- DLT I-216; DTS 29) (sdylemek),
buyuruu ( < buyur- DLT III-186; DTS 121) (buyurmak, emretmek), sayroo ( < sayra- DTS

481) (sarki sdylemek; 6tmek), oynodu ( < oynadi DLT II-226) (oynadi).

'®7 Hillya Kasapoglu Cengel, age., s. 92.
'8 Filiz Kilig, agt., s. 65.



205

Eski Tiirk¢ce’deki i¢ ses “-y-" tinsiizii bazi1 6rneklerde diismiistiir: ee ( < iyd DTS 205)
(sahip), mee ( < meyi DTS 340; mefid DTS 341; meiii) (akil, beyin).

113 i

Bazi orneklerde i¢ seste “-y-” tiiremesi goriiliir: quyqiruu ( < quqir- DTS 445)

(bagirmak).

Y. 2. 2. 3. Sonda:

Eski Tiirk¢e son ses “
bugday DLT II-235; DTS 120) (bugday), toy ( < toy DTS 572) (diigiin), qoy ( < qoy DTS
453) (koyun), cay ( < yay DLT I-13; DTS 226) (yaz), ay ( < ay DLT I-82; DTS 24) (ay), bay (
< bay DLT I-349; DTS 79) (zengin), 6goy ( < 6gey DLT I-123) (iivey), kiiyiiii (< koy- DLT

I11-246; DTS 312) (yanmak).

-y” korunur: ofioy ( < ofay DTS 367) (kolay), buuday ( <

Y. 3. Alint1 Sozciiklerde:

Y. 3. 1. Goriiniim:

Kirgiz Tiirkgesindeki alinti sozciiklerde basta, ortada ve sonda birincil veya ikincil
olarak kullanilan bir iinsiizdiir.

Y. 3. 1. 1. Basta: Yaygin olarak kullanilmaz.

Ornek: yagni (yani Ar. yaeéni ), yaqor (denizcilikte capa, demir Rus. yagor), yanvar
(ocak ay1 Rus. yanvar), yurist (hukukcu Rus. yurist), yod (iyot Rus. yod), yahna (sogutulmusg
Far. yeone).

Kullamildig1 Durum:

rV- durumunda nadiren kullanilir: yagni (yani Ar. yaéni ), yaqor (denizcilikte capa,
demir Rus. yaqor), yanvar (ocak ay1 Rus. yanvar), yurist (hukuk¢u Rus. yurist), yod (iyot
Rus. yod), yahna (sogutulmus Far. yeone).

rC- durumunda kullanilmaz.

Y. 3. 1. 2. Ortada:

Ornek: ayban (hayvan Ar. dayvan), ayt (dini bayram Ar. éryd), ayila (aile; topluluk;
kadin Ar. ea’ile), beyis (cennet Far. behist), oyron (viran Far. viran), iybaa (haya, utangaclik
Ar. daya’), 1ybadat ~ ibadat (ibadet Ar. éibadet), cayil (cahil Ar. cahil), caliyna ( maas, aylik
Rus. jalovan’e), camiyat ~ camiyat (cemiyet Ar. cemeéiyyet), cuyqur (kurnaz, iki yiizlii Mog.
zuygar), camuruyat (cumhuriyet Ar. cumhjriyyet), ciyar (akarsu Ar. caéfer), diyvana (divane
Far. divane), diiyn6 ~ diinliyd (diinya Ar. dunya), diiysombii (pazartesi Far. dy-senbih),
diirtiyd (bir cesit ipekli kumas Far. dy-ryyi ), diyqan (¢iftci Far. dihgan), adabiyat (edebiyat
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Ar. edebiyyat), ideologiya (ideoloji Rus. ideologiya < Yun.), seytay (Dogu Tiirkistan’da bir
Cin memuru Cin.), seytan (bir unvan adi Cin.), siliya (bir kosum aleti, kayis Rus. sleya),
stypai (pamuk tarlasindaki bir yan1 agik 6rtme Cin.), taypa ~ tayp: (tayfa, ziimre Ar. ua’ife),
tarbiya (terbiye Ar. terbiye), tariyqa (yol Ar. itariga), teytay (hamim, hatun Cin. faytay; Dung.
tete), transeya (siper Rus. transeya < Frs.), tayar ~ dayar (hazir Far. teyyar), atel’ye (atolye
Rus. atel’ye < Frs. atelier), vaziyfa ~ ozuypa (vazife Ar. vadife), zayimke (kiigiik ¢iftlik Rus.
zaimga), zayir (zahir, acik Ar. éahir), zaya (bosuna Ar. gdyie), ziynat (ziynet, siis, bezek Ar.
ziynet), ziyada (¢ok, bol Ar. ziydde), zoologiya (zooloji, hayvan bilimi Rus. zoologiya <
Yun.), zayip (es, kadin Ar. gaeif).

Kullamildig1 Durum:

-VyV- durumunda yaygin olarak kullanilir: beyis (cennet Far. behist), bayit (beyit Ar.
beyt), cayll (cahil Ar. cahil), camiyat ~ camiyat (cemiyet Ar. cemeiyyet), cebireyil (Cebrail
Ar. cebra’il), cumuruyat (cumhuriyet Ar. cumhyriyyet), ciyar (akarsu Ar. caéfer), caliyar ~
cantyar (dort halife Far. c¢ehar-yar), coyuike (dokme demirden bir yemek aract Rus.
cugunqga), dayim ~ daymma (daima Ar. da’ima), adabiyat (edebiyat Ar. edebiyyat), huriyat
(hiirriyet Ar. durriyyet), qaymm (baska bir seyin yerine gegen, var olan Ar. ga’im), qayir
(hayir, yardim Ar. oayr), qayrdin (baska dinden olan Ar. gayr-din), qalaylq (kadin kole,
cariye Ar. oald’iq), qaniyek (konyak Rus. gon’yaq), qaniyet (ganimet, firsat Ar. ganimet),
gocayin (sahip, yonetici Rus. hozyain < Far.), quyaz1 (kiyaslama Ar. giyas), qiyaq (kursun
gecirmez elbise Mog. huyag), quyal (hayal Ar. oayal), sayip (sahip Ar. dadib), sayaban
(golgelik, tente Far. sayeban), sayaq (yalmiz dolasan Ar. seyydd), sayaqat (seyahat Ar.
siyaoat), sayasat (siyaset Ar. siydset), seyil (akinti, sel Ar. seyl), siyapat (ziyafet Ar. Ziyafer),
osuyat (vasiyet Ar. vadiyyet), saylq (seyh Ar. seyo), sayir (sair Ar. saeir), saryat (seriat Ar.
serieat), seyit (sehit Ar. sehid), tayar ~ dayar (hazir Far. freyyar), zayim (istikraz, 6diing Rus.
zayom), zayimke (kiiciik ciftlik Rus. zaimga), zayavqa (haber verme Rus. zayavqa),
zaymmpomos (karsilikli yardim Rus. vzaimopomos¢’ ), ziyan (ziyan, zarar Far. ziyan), ziyarat
(ziyaret Ar. ziyaret), ziyada (cok, bol Ar. ziyade), zayip (es, kadin Ar. gaeif).

-VyV durumunda Rus¢a’dan alinan isimlerde ve diger alinti sdzciiklerde yaygin bir
sekilde kullanilir: baqteriya (bakteri Rus. bagteriya < Yun.), bitiye (yaratilis Rus. bitiye),
caarapiya ~ cugrapiya (cografya Ar. cugrafiya), carya (cariye Ar. cariye), dartya (derya Far.
deryd), dastaniya (sorusturma Rus. doznanie), demoqratiya (demokrasi Rus. demogratiya <
Yun.), diviziya (timen Rus. diviziya < Lat.), diiriiyo (bir cesit ipekli kumas Far. dy-rijyi ),
familiya (soyad Rus. familiya < Lat.), gimnaziya (lise Rus. gimnaziya < Yun.), giya ~ qiya

(bitki Far. giyah), galereya (galeri Rus. galereya < Itl.), garantiya (garanti Rus. garantiya <
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Frs.), gvardiya (hassa birlikleri Rus. gvardiya < Frs.), kinaya (kindye Ar. kinaye), eksqursiya
(gezi Rus. eksqursiya < Lat.), qaloriya (kalori Rus. galoriya < Lat.), agademiya (akademi
Rus. agademiya < Yun.), laboratoriya (laboratuvar Rus. laboratoriya < Lat.), loya ~ loye (bir
boliigiin komutan1 Dung. lo = biiyiik, yash; yo, yoyd = biiylik baba, biiyiik lider), mobuya ~
momiya ~ mumiya (mumya Far. mymiya), nasiya ~ nasiya ~ asiya (veresiye Ar. nesiye),
anbiya (enbiya Ar. enbiya), partiya (parti Rus. partiya < Frs.), pensiya (emeklilik Rus.
pensiya < Lat.), rubayi (rubai Ar. rubaéi ), armiya (ordu Rus. armiya < Frs.), astronomiya
(uzay bilimi Rus. astronomiya < Yun.), say1 (ham ipekten yapilan bir kumas Far. sahi ),
safitya (nahiye miidiirii Cin.), siliya (bir kosum aleti, kayis Rus. sleya), tarbiya (terbiye Ar.
terbiye), veterinariya (veteriner Rus. veterinariya < Frs. vétérinaire), zadaniye (6dev, gorev
Rus. zadaniye), zaya (bosuna Ar. payie).

VyV- durumunda yaygin olarak kullamilmaz: oyéz (kaza, ilce Rus. uyezd), oyen
(biiyiik, kahraman Mog. noydn), ayila (aile; topluluk; kadin Ar. éa’ile).

Rusg¢a’daki “e = ye; & = y0, yo; b = yu; § = ya” harflerinden dolayr Rus¢a yoluyla
Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alinti sozciiklerde -Cy- durumunda “-y-” iinsiiziiniin
kullanildigr goriiliir. Ancak; bu goriiniimdeki i¢ ses “-y-" kullanimi yaygin degildir: dirijyor
(bale, orkestra sefi Rus. dirijyor < Frs.), flyag (matara Rus. flyaga), gillamya (gezinti Rus.
gulyanie), vahtyor (kapici Rus. vahtyor), qatyusa (bir top tiirii Rus. gatyusa), qontrolyor
(kontrol eden Rus. gontrolyor < Ing.), montydr (monte eden Rus. montyor < Frs.), naryad
(gorev; nobet, sira Rus. naryad), parasyut (parasiit Rus. parasyut < Frs.), plyus (art1 Rus.
plyus < Lat.), putyovqa (dinlenme evi; yol listesi Rus. putyovqa), revolyutsiya (devrim Rus.
revolyutsiya < Ing. revolution), samolyot (u¢ak Rus. samolyot), sentyabr’ (eyliil Rus.
sentyabr’ < Lat.), slyot (kongre Rus. slyor), subyekt (6zne Rus. subyekt < Frs. subject), valyut
(doviz Rus. valyut < Itl.), vertolyst (halikopter Rus. vertolyot), vestibyul’ (sosyal alanlarin
genis girisi Rus. vestibyul’ < Frs.), zagyot (somestr sinavi Rus. zacyor).

Cy- durumunda nadiren kullanmilir: byudcet (biitce Rus. byudcet < Frs. budget),
byulleten’ (biilten Rus. byulleten’ < Frs bulletin), byuro (biiro Rus. byuro < Frs. bureau),
byuroqgrat (biirokrat Rus. byurograt < Frs. bureaucrate), byust (biist Rus. byust < Frs. buste),
cyort (seytan, cin Rus. ¢yort), lyuq (doseme kapisi, gemideki top icin agilan delik, lombar
Rus. lyug < Hol.), lyustra (avize Rus. lyustra < Frs.).

-yC- durumunda yaygin olarak kullanilir: ayban (hayvan Ar. dayvan), aycaficuil
(komutan, lider Cin.), ayna (ayna Far. ayine), aynek (cam Ar. eaynek), ayran (hayran Ar.
dayran), oyron (viran Far. viran), 1ybaa (haya, utangachk Ar. daya’), iybadat (ibadet Ar.

eibadet), 1ymarat (imaret, bina Ar. éimaret), baygambar (peygamber Far. peygam-ber),
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bayqus (aklim1 kaybeden, iyi olmayan Far. bi-hjs), bayna (var Kalm. baani = var), buyla
(devenin burnuna takilan ip Mog. buyl), busayman (pisman Far. pesiman), caysai (boyun
lideri Mog.), caliyna ( maas, aylik Rus. jalovan’e), cuyqur (kurnaz, iki yiizlii Mog. zuygar),
ceyrek (ceyrek Far. cehar-yek), ciytay (memur ati Cin.), diydaar (yiliz, surat Far. didar),
diyvana (divane Far. divane), diiysombii (pazartesi Far. dy-senbih), diyqan (giftci Far.
dihgan), qaybat (giybet Ar. giybet), leylek (leylek Far. legleg), masiyne (makina Rus. magina
< Frs.), maydan (meydan Ar. meydan), mayba (meyva Far. mive), miyzam ~ miyzam (diizen,
kanun Ar. mizan), moyloo (biyik Far. mjy-leb), moysoput (ak sacl, ihtiyar Far. safid-muy),
nayca (kiiciik ney Far. ndyce), nayza (kargi, mizrak Far. neyze), rayqan (kokulu bir bitki,
reyhan Far. reydan), seyde (secde Ar. secde), siyqir (sihir Ar. sior), saymerden (sahmerdan,
yigitlerin piri Far. sahi merdan), saytan (seytan Ar. seyuan), seytay (Dogu Tiirkistan’da bir
Cin memuru Cin.), seytan (bir unvan adi Cin.), zaytun (zeytin Ar. zeytyn), ziynat (ziynet, siis,
bezek Ar. ziynet), zeyrek (zeki, anlayigh Far. zirek).

-yC durumunda nadiren kullanilir: ayt (dini bayram Ar. éiyd), beyt (beyit Ar. beyr),
keyp (keyif Ar. keyf), qombayn (kombine tarim makinas1 Rus. gombayn < Ing.), reyd (akin,
baskin Rus. reyd < Ing. raid), seyf (para kasas1 Rus. seyf < Ing. safe).

Y. 3. 1. 3. Sonda:

Ornek: quday (Tanri, Hiida Far. ouday), bolotunay ~ bolotnay (beyaz kumas, bez Rus.
polotno), cadigdy (sihirbaz Far. cady-guy), diiciirnay (nobetci Rus. dejurniy), geniy (deha
Rus. geniy < Lat.), ruhiy (manevi Ar. ryoi ), kecirnay (deri, kdsele Rus. gojaniy), kedey (fakir;
dilencilik Far. gedai ), kiifiitay (giizel, yakisikli Mog. hunutay = giizel), qay (tamam Far.
oah), qaqay (domuz Mog. gahay), qal’tsiy (kalsiyum Rus. gal’tsiy < Lat.), qandagay (ceylan
derisi Mog. handagay), qaptagay (yabani deve Mog. havtgay), qomoqoy (acgéz Mog.
homhoy), qosoy (iki kat Mog. homoy), iliy (kanun Cin.), 1labbay (emrediniz, buyurunuz Ar.
lebbeyk), 1lay (bulanik; balgik Far. lay), iliy ~ iliy (kanun, nizam Cin.), malaqay (sapka Kal. —
Mog. mahla, malgay), mompoziy (bir cesit akide sekeri Rus. monpans’e < Frs.), naabay
(ekmek pisiren Far. nanvdy), nay (ney Far. ney), nampay (arkadas, dost, yakin Far. hem-pay),
pay (ayak Far. pay), palitsey (polis Rus. palitsey < Alm.), oroy ~ iir0y ~ 1ray (yiiz Far. rjy),
iirdy (ruh Ar. ry0), sey ~ say (yesillik; sebzeli ve etli bir ¢orba tiirii Dung. zsay), sélkobay (bir
ruble ve elli kapi kiymetinde olan giimiis para Rus. tselkoviy), seetay ~ seytay (Dogu
Tiirkistan’da bir Cin memuru Cin.), sorkeldey (bahtsiz, mazlum Far. sor-kelle), teytay (hanim,
hatun Cin. faytay; Dung. fete), torotay (sabirli, terbiyeli Mog. torohtay), ziy (yay Kkirisi;

bagirsak Far. zeh), azbaray (i¢in, hiirmetine Far. azberay).
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Kullamildig1 Durum:

-Vy durumunda yaygin olarak kullanilir: vojatiy (rehber, onder Rus. vojatry), sayasiy
(siyasetle ilgili Ar. siyasi ), cumuray (tamamen Ar. cumle), cusay (kokulu bir bitki tiirii Cin.
tszyutsay = kokulu sogan), dotay (bir bolgenin sorumlusu Cin. dao = bolge, tay = muhterem),
duhovoy (iiflemeli aletlerden olusan orkestra Rus. duhovoy), diiclirnay (ndbet¢i Rus.
dejurnty), qomoqoy (acgdz Mog. homhoy), qosoy (iki kat Mog. homoy), alyuminiy
(aliminyum Rus. alyuminiy < Lat.), iliy (kanun Cin.), tirdy (ruh Ar. ryi6), wray (halk, topluluk
Ar. reeaya), sabiy (¢ok kiiciik cocuk, sebi Ar. dabi ), sazay (uygun, miinasip, yarasir Far.
sezd), surocniy (acele Rus. srogniy), sipay (sipahi, asker Far. sipdhi ), saqiy (bas agrisi,
bahtsizlik Far. saqi ), z1y (yay kirisi; bagirsak Far. zeh).

Vy durumunda kullanilir: uy (inek).

-Cy durumunda kullanilmaz.

Y. 3. 2. Ozellikler:
Y. 3. 2. 1. Basta:

113

Arapcga ve Farsca’dan Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alinti sdzciiklerde on ses “y-”
nadiren korunur: yagni (yani Ar. yaéni ), yahna (sogutulmus Far. yeone).

Rusca’da “it = y; e = ye; € = yo, yo; p = yu; § = ya” seklinde dort ayr1 harfle gosterilen
“y” sesinden dolay1 Rusca yoluyla Kirgiz Tiirkcesine girmis olan alint1 sdzciiklerde de 6n ses
“y-” genellikle korunmustur: yaqor (denizcilikte ¢apa, demir Rus. yaqgor), yanvar (ocak ayi
Rus. yanvar), yurist (hukuk¢u Rus. yurist), yod (iyot Rus. yod).

Alint1 sozciiklerde sozciik baginda bulunan “y-" iinsiizii “c-” sesine degismistir: caasin
(Yasin suresi Ar. yasin), car (dost Far. yar), cagene ~ cagana (yalmiz, tek, yegine Far.
yegane), cagni (yani Ar. yaeéni), cagina (giindiiz vakti misafire verilen yemek Far. yaoni ), cad
(zihin, yad Far. yad), cacuc-macuc (Yeciic Meciic Ar. yacyc ii macyc), caqut ~ cahut (yakut
Ar. yagjt), cambi (kaynastirilmus, birlestirilmis degerli giimiis Cin. yuan = birlestirilmis
giimiis, bao = degerli), caran (yaren, dost Far. yaran), carmanke (fuar Rus. yarmarga < Pol.),
cezit (Yezit Ar. yezid), cekendos (oturmak icin serilen kiiciik, dar sergi Far. yek-andaz),

ceksen (benzeyis, tek olus, yeksan Far. yeksan), ceksembi ( Pazar Far. yek-senbih), cemin

(Yemen Ar. yemen), cetim (yetim Ar. yetim), cosun (nizam, kaide Mog. yosi).

Y. 3. 2. 2. Ortada:

Arapcga ve Farsca’dan Kirgiz Tiirkcesine girmis olan alinti sozciiklerde i¢ ses “-y-

korunur: ayban (hayvan Ar. dayvan), ayna (ayna Far. dyine), ayt (dini bayram Ar. eryd), bayit
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~ beyt (beyit Ar. beyt), bidiya (fidye Ar. fidye), caarapiya ~ cugrapiya (cografya Ar.
cugrafiya), cartya (cariye Ar. cariye), diiriyd (bir cesit ipekli kumas Far. dy-ryyi ), keyip ~
keyp (keyif Ar. keyf), kinaya (kinaye Ar. kindye), qaybat (giybet Ar. giybet), qayir (hayir,
yardim Ar. oayr), qayri (gayri, baska Ar. gayr), qaysar (kayser Ar. gaydar), qiyla (bir¢ok Far.
oayli ), quyamat (kiyamet Ar. giyamet), ziyada (cok, bol Ar. ziydde), maydan (meydan Ar.
meydan), meyil (meyil; istah; istek Ar. meyl), anbiya (enbiya Ar. enbiyd), nasiya ~ nasiya ~
asiya (veresiye Ar. nesiye), nyaz (sadaka; fazilet, erdem, niyaz Ar. niyaz), nayca (kiiciik ney
Far. nayce), piyala (piyale Far. piyale), paysa (50 grama yakin bir agirlik olciisii Far. payse),
apiyim (afyon Ar. afyyn), sayran (seyran, gezinti Ar. seyran), saya (golge Far. saye), sayaq
(yalmiz dolasan Ar. seyydo), sayaqat (seyahat Ar. siyadat), sayasat (siyaset Ar. siydser), siya
(siyah; miirekkep Far. siyah), siyapat (ziyafet Ar. Ziyafer), taziya ~ taciya (taziye Ar. faeziye),
ziyan (ziyan, zarar Far. ziyan), ziyapat (ziyafet Ar. giyafet), ziyarat (ziyaret Ar. ziyaret), oluya
(evliya Ar. evliya), 1layiq (layik, uygun Ar. layig).

Rusca’da “it = y; e = ye; € = y0, yo; p = yu; § = ya”seklinde dort ayr1 harfle gosterilen
“y” sesinden dolay1 Rusca yoluyla Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alint1 sozciiklerde de i¢ ses
“-y-” genellikle korunmustur: aysberg (aysberg Rus. aysberg < Hol.), oyoz (kaza, ilce Rus.
uyezd), baqteriya (bakteri Rus. bagteriya < Yun.), baletmeyster (balet rejisdrii Rus.
baletmeyster < Alm.), bitiye (yaratilis Rus. bitiye), byudcet (biitce Rus. byudcet < Frs.
budget), byuro (biiro Rus. byuro < Frs. bureau), byust (biist Rus. byust < Frs. buste),
demogqratiya (demokrasi Rus. demogratiya < Yun.), ideologiya (ideoloji Rus. ideologiya <
Yun.), familiya (soyad Rus. familiya < Lat.), flyag (matara Rus. flyaga), gimnaziya (lise Rus.
gimnaziya < Yun.), galereya (galeri Rus. galereya < Itl.), eksqursiya (gezi Rus. eksqursiya <
Lat.), ganiyek (konyak Rus. gon’yaq), qombayn (kombine tarim makinasit Rus. gombayn <
Ing.), qontrolyér (kontrol eden Rus. gontrolyor < ing.), aqtyor (aktor Rus. agtyor < Frs.), lyuq
(doseme kapisi, gemideki top icin agilan delik, lombar Rus. lyug < Hol.), lyustra (avize Rus.
lyustra < Frs.), mayor (subay Rus. mayor < Lat.), montyor (monte eden Rus. montyér < Frs.),
naryad (gorev; nobet, sira Rus. naryad), payeme (manzum, siir Rus. poyema), paragyut
(parasiit Rus. parasyut < Frs.), plyus (art1 Rus. plyus < Lat.), poyuz (tren Rus. poyezd),
putyovga (dinlenme evi; yol listesi Rus. putyovga), rayon (semt, bolge Rus. rayon), ryuqzaq
(arka cantast Rus. ryugzaq < Alm.), samolyot (ucak Rus. samolyot), sentyabr’ (eyliil Rus.
sentyabr’ < Lat.), slyot (kongre Rus. slyot), subyekt (6zne Rus. subyekt < Frs. subject).

Diger dillerden Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alint1 sozciiklerde i¢ ses “-y-” korunur:
oyen (biiyiik, kahraman Mog. noydn), buyla (devenin burnuna takilan ip Mog. buyl), cuyqur
(kurnaz, iki yiizlii Mog. zuygar), qiyaq (kursun gecirmez elbise Mog. huyag), loya ~ loye (bir
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boliigiin komutan1 Dung. lo = biiyiik, yash + yo, yoyo = biiyiik baba, biiyiik lider), teytay
(hanim, hatun Cin. taytay; Dung. tete).

Bazi1 alint1 sozciiklerde i¢ seste “-y- > -1-” degisimi goriiliir: dalim (su verilmeyen ekin
Far. deym).

Bazi alint1 sozciiklerde ic sesteki “-y-" diismiistiir: barigna (bey kizi; yetiskin kiz Rus.
barisnya), bodiirdt (tistlenmek, taahhiit etmek Rus. podryad), gir (terazi tasi; giille Rus.
girya), giilamya (gezinti Rus. gulyanie), ganim (ganimetler Ar. ganayem), qasek (kap1 pervazi
Rus. gosyaq), qontaaci (bey oglu, sehzade Mog. huntayc), qasiyet (0zellik Ar. dayaiyyet),
iipiik6 (buzagi derisinden bot Rus. opoyga), pacalista (liitfen Rus. pojaluysta), iraat (riayet Ar.
riedyet), svits ~ sibis (Isvigre cinsi inek Rus. sveyts).

Alint1 sozciiklerde ikiz {insiiz “-yy-" nin teklestigi goriiliir: camiyat ~ camiyat (cemiyet
Ar. cemeéiyyet), adabiyat (edebiyat Ar. edebiyyat), qasiyet (0zellik Ar. daydaiyyet), huriyat
(hiirriyet Ar. ourriyyet), macburiyat (mecburiyet Ar. mecbyjriyyet), madaniyat (medeniyet Ar.
medeniyyet), osuyat (vasiyet Ar. vadiyyet). Baz1 alint1 sézciiklerde ise ikiz tinsiiz “-yy-"nin
tamamen diistiigii goriiliir: curaat (nesil, ziirriyet Ar. durriyyet).

Bazi1 alint1 sozciiklerde i¢ seste bulunan “—y-" iinsiiziiniin konusma dilinde gociismeye
ugradigl goriiliir: dayra < dariya (derya, deniz Far. derya), diiynd ~ diiniiyd (diinya Ar.
dunya).

Alint1 sozciiklerde —yC durumunda iki iinsiiz arasinda iinlii tiiremesi goriiliir: bayit ~
beyt (beyit Ar. beyt), dinigqayir (baska dinden olan Ar. din-gayr), qayir (hayir, yardim Ar.
oayr).

Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste “-y- tiiremesi goriiliir: bayna (var Kalm. baani = var),
piyba (bira Rus. pivo), tacriyba (tecrilbbe Ar. tecribe), iymam (imam Ar. imam), zayimke
(kiigiik c¢iftlik Rus. zaimga), zayimpomos (karsilikli yardim Rus. vzaimopomos¢’ ), teytay
(hanmim, hatun Cin. faytay; Dung. tete).

Alint1 kelimelerde i¢ seste bulunan “-i- ” iinliisiiniin yerine “-y-” insiizii tiirer:
busayman ~ busman (pisman Far. pesiman), aqiyqat (hakikat Ar. dagigat), qasiyde (kaside
Ar. gadide), oyron (viran Far. viran), tasbiyqat (0giit, tesbihat Ar. tebligat), tabiygat (tabiat
Ar. niabieat), tariyqa (yol Ar. nariga), zeyrek (zeki, anlayish Far. zirek).

3

Arapcga alinti sozciiklerde i¢ seste yer alan “-g-” ve “-¢-” (€ ve ’) etkisiyle “-y-" sesi
tiiremistir: cebireyil (Cebrail Ar. cebrd’il), tabiyat (tabiat Ar. nabieat), dayim ~ dayima
(daima Ar. da’ima), saryat (seriat Ar. serieat), peyil (fiil Ar. fiel), rayis (reis Ar. re’is), oquya

(vakia, olay Ar. vaqiéa), qalayiq (kadin kole, cariye Ar. oald’iq).
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Y. 3. 2. 3. Sonda:

Arapga ve Farsca’dan Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alint1 sdzciiklerde son ses “-y”
korunur: quday (Tanri, Hiida Far. ouddy), cadigdy (sihirbaz Far. cady-guy), cay (yer Far. cay),
clly (kiigiik arik, cay Far. ¢y, c¢yy), 1lay (bulanik; balgik Far. lgy), naabay (ekmek pisiren Far.
nanvay), nay (ney Far. ney), nampay (arkadas, dost, yakin Far. hempdy), pay (ayak Far. pday),
oroy ~ iirdy ~ way (yliz Far. rjjy), saray (saray, ev Far. serdy), sarpay (erkek kaftan1 Far.
serpdy), surnay (zurna, fliit Far. surndy), azbaray (i¢in, hiirmetine Far. azberay).

Rus¢a yoluyla Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alint1 sdzciiklerde son ses “-y” korunur:
vojatiy (rehber, onder Rus. vojatiy), ¢asaboy ~ casoboy (nobetci Rus. ¢asovoy), ¢cornoboy
(karalama, miisvedde Rus. ¢ernovoy), cistirnay (yiinden tokunan kumas Rus. serstyanoy),
cictay ~ cistay (temiz Rus. ¢istry), duhovoy (iiflemeli aletlerden olusan orkestra Rus.
duhovoy), diiciirnay (nobetci Rus. dejurniy), geniy (deha Rus. geniy < Lat.), kecirnay (deri,
kosele Rus. gojaniy), qal’tsiy (kalsiyum Rus. gal’tsiy < Lat.), alyuminiy (aliiminyum Rus.
alyuminiy < Lat.), palitsey (polis Rus. palitsey < Alm.), sdlkdbay (bir ruble ve elli kapi
kiymetinde olan giimiis para Rus. tselkoviy), surocniy (acele Rus. sro¢niy), volostnoy (nahiye
Rus. volostnoy), zaboy (maden kuyusu Rus. zaboy).

Diger dillerden Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alint1 sdzciiklerde son ses “-y” korunur:
cusay (kokulu bir bitki tiirii Cin. tszyutsay = kokulu sogan), ecigey (bir ¢esit peynir Mog.
eezgey), coqoy (carik, tek parcali deri ayakkabi Cin. sohay), dotay (bir bolgenin sorumlusu
Cin. dao = bolge + tay = muhterem), kiifititay (giizel, yakisikli Mog. hunutay = giizel), qaqay
(domuz Mog. gahay), qandagay (ceylan derisi Mog. handagay), qaptagay (yabani deve Mog.
havtgay), qomoqoy (a¢gdz Mog. homhoy), qosoy (iki kat Mog. homoy), malaqay (sapka Kal.
— Mog. mahla, malgay), sey ~ say (yesillik; sebzeli ve etli bir ¢orba tiirii Dung. fsay), teytay
(hanim, hatun Cin. taytay; Dung. tete), torotay (sabirli, terbiyeli Mog. torohtay).

Alint1 sozciiklerde son seste “-y” iinsiizi tiirer: bolotunay ~ bolotnay (beyaz kumas,
bez Rus. polotno), sey-sembi (sal1 Far. se-senbih), sorkeldey (bahtsiz, mazlum Far. sor-kelle),
taalay (talih, kismet Ar. nalie).

Alint1 kelimelerde sonda bulunan “-i, -§” {nliistinlin etkisiyle “-y” iinsiizii tiirer:
sayasiy (siyasi Ar. siyasi ), adabiy (edebi Ar. edebi ), ruhiy (manevi Ar. rjidi ), kedey (fakir;
dilencilik Far. gedai ), sabiy (cok kii¢iik cocuk, sebi Ar. dabi ). Birlesik sozciikleri olusturan
kelimelerin son sesinde de bu degisim goriiliir: bayqus (aklin1 kaybeden, iyi olmayan Far. bi-
0¥is), dilysombii (pazartesi Far. dy-senbih), saqiy (bas agrisi, bahtsizlik Far. saqi ).

Baz1 alint1 sozciiklerde son sesteki “-y” {insiiziinlin diistigii goriiliir: roo (tung Far.

ryly), oro-mol (basortiisii Far. rijy-mal).
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Z-17z(3-3)

Z. 1. Tanim:

Ses degeri Tiirkiye Tiirkcesi ile ayn1 olan bu iinsiiz; ton bakimindan tonlu, ¢ikis yeri
bakimindan dis-dis eti, cikis sekli bakimindan sizici bir {insiizdiir. Hava yolu bakimindan da
agiz insiiziidiir. Bu iinsiiz, asil sizici kabul edilen iki sesten (s, z”) biridir. Olusurken
dudaklar aciktir; dil ucu st sira kesici dis etlerine deger ve bir aralik meydana getirir. Soluk,

[Pl

s0z konusu degmeyle meydana gelen engeli siirtiinerek asar. “s” iinsiiziinden farkl olarak

[IPSL]

olusum esnasinda ses telleri titresir ve ““s” iinsiiziiniin titremeli sekli olarak kabul edilir.'®

Z. 2. Tiirkce Sozciiklerde:

Z. 2. 1. Goriiniim:

Kirgiz Tirkgesindeki Tiirkce sozciiklerde basta, ortada ve sonda birincil veya ikincil
olarak kullanilan bir iinsiizdiir.

Z. 2. 1. 1. Basta: Birkac yansima sozciik diginda 6n seste yaygin olarak kullanilmaz.

Ornek: zerigiii (bezmek), zifuldoo (“kulak” ¢inlamak), zafilldoo (¢inlayan ses
cikarmak).

Kullamildig1 Durum:

zV- durumunda kullanilir: zerig- (bezmek), zifillda- (“kulak™ c¢inlamak), zafilda-

(¢inlayan ses ¢ikarmak).

Z.2.1. 2. Ortada:

Ornek: kezek (sira), 6z2g6¢o (6zel), azik (yemek), qiziq (ilging), kiizgii (ayna), buzuqu
(boliicit), qizil (kirmizi; basak), 6zgoriiti (degismek), uzaruu (uzanmak), 1zildoo (cir cir 6tmek,
vizildamak), tezdod (cabuklagmak), tiizdoo (diizeltmek), uzatuu (ugurlamak), qizildoo
(harmam ayiklamak).

Kullamildig1 Durum:

-VzV- durumunda kullanilir: quzil (kizil, kirmiz1), tezek (hayvan tersi, giibre, tezek),
kezek (sira), quziq (ilging), buzuqu (boliicii).

VzV- durumunda kullanilir: aziq (yiyecek, erzak, rizk; iiriin, mamiil), uzat- (uzatmak;
kiz vermek; gondermek), uzar- (uzanmak), 1z1lda- (cir cir 6tmek, vizildamak).

-VzV durumunda kullanilir: cazi (genis, enli; aciklik, engin; ova, diizliik).

'8 Necip Ucok, age., s. 46; Nevin Selen, age., s. 99.
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-zC- durumunda kullamlir: kiizgii (ayna), quzgun (kuzgun), bezgek (sitma), azyin
(azmus, yolunu sasirmus, sapkin, yozlasmis), cazy: (ilk baharda olan), 6zgo (baska), 6zgo¢co

(6zel), 6zgor- (degismek).

Z.2.1. 3. Sonda:

Ornek: ooz (ag1z), ogiiz (0kiiz), taz (kel), caz (bahar), calyiz (yalniz), b6z (bez), buzuu
(bozmak), toyguzuu (doyurmak), turyuzuu (inga etmek; kaldirmak), tiziiii (dizmek), cazuu
(yazmak), seziiti (hissetmek, sezmek), sozuu (uzamak).

Kullamildig1 Durum:

-Vz durumunda kullanilir: bz (bez), semiz (sisman, yagh), ogiiz (6kiiz), muz (buz),
ooz (ag1z), koz (goz), egiz (ikiz; cift), qaz- (kazmak), buz- (bozmak), toyguz- (doyurmak),
turyuz- (insa etmek; kaldirmak), tiz- (dizmek).

Vz durumunda kullanilir: ez- (ezmek; sikmak, zulmetmek).

Z. 2. 2. Ozellikler:

Z.2.2.1.Ortada:

Eski Tiirkce i¢ ses “-z-” iinsiiziiniin Kirgiz Tiirk¢esinde korundugu goriiliir: qozu ( <
gozi DTS 462) (kuzu), muzoo ( < buzagu DLT I-59; DTS 130) (buzag1), uzun ( < uzun OTG
257; DTS 621) (uzun), kiizgii ( < kozgii DTS 321) (ayna), uzaq ( < uzaq ETG 305; DTS 620)
(uzak, uzun), ciiziikk ( < ytizik DLT II-18; DTS 288) (yiiziik), ciiziim ( < iiziim DLT I-75;
DTS 631) (iiziim), kezek ( < kezik DTS 305) (sira), aziq ( < azuq DLT 1-7) (yiyecek; {iriin,
mamiil), qizil ( < quzil DLT 1-40; DTS 450) (kizil, kirmiz1), cazi ( < yazi1 DLT 1-94; DTS 251)
(genis, enli; aciklik, engin; ova, diizliik), tezek ( < tezek DLT 1-386; DTS 557) (hayvan tersi,
giibre; tezek), quzgun ( < quzgun DLT 1-439; DTS 475) (kuzgun), bezgek ( < bezgek DLT II-
289) (s1itma), uzatuu ( < uzat- DLT I-209; DTS 620) (gondermek, yollamak; kiz evlendirmek).

Eski Tiirkcede i¢ seste yer alan “-z-” sesinin bazi sozciiklerde “-r-"ye doniistiigii
goriiliir: bilerik ( < bileziik DLT I-518, II-82; DTS 99) (bilezik).

Eski Tiirkcede i¢ seste yer alan “-z-” sesinin bazi Orneklerde ‘“-s-”ye doniistiigii

goriiliir: kosoo ( < kozegii DLT 1-448) (ates karistirma odunu). 190

%0 Agizlarda i¢ seste “z > s” degisimi goriilir: qisil ( < qizil) (kizil), qisi ( < qizi) (kiz1). Buna karsilik
agizlarda “s > z” degisikligi de gorilur: 1ziq ( < 1s1q) (sicak), kez- ( < kes-) (kesmek), atazi ( < atasi)
(babasi) (Bkz. Filiz Kilig, agt., s. 66).
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Z.2.2.2. Sonda:

Eski Tiirk¢e son ses “-z” korunur: qumiz ( < qumiz DLT I-365; DTS 444; qumuz DTS
466) (kimiz), taz ( < taz DLT 1-26; DTS 543) (kel), 6z ( < 6z DTS 394) (kendi, 6z), az ( < az
DTS 71) (az), egiz ( < ikkiz DLT 1-143; ekiz DTS 168) (ikiz), ogiiz ( < okiiz DLT I-59; DTS
383; ogiiz DTS 382) (6kiiz), kdz (< kdoz DLT I-55; DTS 320) (goz), tiiz ( < tiz DTS 602)
(diiz; dogrudan; dogru), ooz ( < agiz DLT 1-43; ayiz DTS 21) (ag1z), uuz ( < ayuz DLT I-55;
DTS 24; oguz DTS 365) (yavrulayan hayvanin ilk siitii), segiz ( < sekiz ~ sekkiz DLT I-365;
sekiz DTS 494; OTG 252), caz ( < yaz DLT III-16; DTS 250) (ilkbahar), semiz ( < semiz
OTG 252; DTS 495) (sisman), soz ( < soz DTS 511) (s6z), kiyiz ( < kidiz OTG 247; DTS
306) (kece), muz ( < buz DLT I-186; DTS 130) (buz), boz ( < bez DTS 97; boz DTS 118)
(bez), qgomuz ( < qobuz EUTS 118; DTS 451) (kopuz), ciiz ( < yiiz DLT I-60; DTS 287, 288)
(surat; 100), ciiziiti ( < yiiz- DTS 288) (ylizmek), izo6 ( < iiz- DLT 1-165; DTS 629)
(koparmak), qazuu ( < gaz- DLT II-10; DTS 439) (kazmak), eziiii ( < ez- DLT I-165)
(ezmek), buzuu ( < buz- DTS 130) (bozmak), ¢izuu ( < ¢1z- DTS 147) (¢izmek), cazuu ( <
yaz- DTS 250) (yazmak), seziiil ( < sez- DTS 498) (hissetmek, sezmek), tiziiii ( < tiz- DTS
564) (dizmek).

Genis zamanin olumsuzu -maz/-mez, Kirgiz Tiirk¢esinde —Bas/-Bos seklinde
kullanildigindan son seste -z > -s degisimi goriiliir: clirbos ( < ciir + mez) (yiiriimez), kirbes (<
kir + mez) (girmez), uqtabas (< uqta + maz) (uyumaz), oygonbos (< oygon + maz)

(uyanmaz). 191

Z. 3. Alint1 Sozciiklerde:

Z. 3. 1. Goriiniim:

Kirgiz Tiirkgesindeki alinti sozciiklerde basta, ortada ve sonda birincil veya ikincil
olarak kullanilan bir tinstizdiir.

Z. 3. 1. 1. Basta:

Ornek: zaada (zade, ogul Far. zade), zaar (zehir Far. zehr), zaar (seher Ar. seder),
zaara (cesaret, yigitlik Far. zehre), zambirek (kiiciik top, zenberek Far. zenbjrek), zamzam
(zemzem Ar. zemzem), zampar (kara kis Ar. zemherir), zamin ~ zimin (zemin Far. zemin), zan
(kadin Far. zen), zafi (orf, adet; kanun Mog.), zanger ~ zafker (yesil boya Far. zenkar), zafigi

(Cin Kirgizlarinda halk hakimi Mog. zangi), zarbap (sirmali kumas Far. zer-baft), zardal

91 Agizlarda son seste bulunan “-z” Ginsiiziiniin az da olsa “-s” ye degistigi goraliir: ks ( < kiiz) (giiz),
sas ( < saz) (saz) v.b. Son seste “-z” instzUnin en iyi korundugu agdiz, yazi dilinin de temeli olusturan
Isik K&l agzidir (Bkz. Filiz Kilig, agt., s. 237).
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(zerdali Far. zerd-aly), zardep (mazlum, korkutulmus Far. zerd-ab), zarp (darp, vurma Ar.
éarbe), zarurat (zaruret Ar. garjret), zat (madde, nesne Ar. oar), ziba ~ ziba (giizel Ar. ziba),
zinaa ~ zina (zina Ar. zind’), zincir (zincir Far. zencir), zindan (zindan Far. zindan), zil (nesil,
esas, mense Ar. nesl), zilzala (zelzele, deprem Ar. zelzele), zir (alt taraf Far. zir), zire
(kimyon, anason Far. zire), zirapa (yarasir, giizel Ar. darife), zit (ters, zit Ar. gidd), ziyada
(¢ok, bol Ar. ziyade), zobol (yok olma, algalma Far. zeval), zobun (giigsiiz, zayif Far. zebyn),
zulpuqor (Ziilfikar Ar. ou-fikar), zuiituii (devlet yoneticisi Cin. £szun = lider, fui = yonetme),
zuura (Colpan yildiz1 Ar. zuhre), z1y (yay kirisi; bagirsak Far. zeh), zadi (¢ocuk Far. zade).
Kullanildigr Durum:

zV- durumunda yaygin olarak kullamilir: zaar (zehir Far. zehr), zabur (Zebur Ar.
zebyjir), zaboy (maden kuyusu Rus. zaboy), zaquske ~ zakiiske (meze Rus. zaqusqa), zamzam
(zemzem Ar. zemzem), zaf (Orf, adet; kanun Mog.), zafigi (Cin Kirgizlarinda halk hakimi
Mog. zangi), zarbap (sirmali kumas Far. zer-bdft), zarurat (zaruret Ar. garyret), zeyin ~ zeen
(zihin Ar. 6ihn), ;ba ~ ziba (giizel Ar. ziba), ziyan (ziyan, zarar Far. ziyan), zil (nesil, esas,
mense Ar. nesl), zir (alt taraf Far. zir), zobol (yok olma, algalma Far. zeval), zooq (zevk, haz
Ar. devg), zubun (100 Kalm. zuun), zuiituii (devlet yoneticisi Cin. tszun = lider, tuii =
yonetme), zayip (es, kadin Ar. gaeif).

zC- durumunda nadiren kullanilir: znacoq (isaret Rus. znacoq), zveno (ara tesekkiil

Rus. zveno).

Z. 3. 1. 2. Ortada:

Ornek: azap (afet, azap Ar. éadab), 1zat ~ 1zaat ~ 1yzat (izzet, saygi Ar. éizzet),
ekzamen (sinav Rus. ekzamen < Lat.), baazi (baz1 Ar. baezi), baza (temel Rus. baza < Yun.),
baqcazar (meyve bahgesi Far. bagce-zar), koziir (kagit oyununda koz Rus. gozir’ < Pol.), azik
(nazik Far. ndazuq), qazal ~ qazel (gazel Far. gazel), qoqozo (hashas toplanan kutu Dung.
hehezi), laaz1 (kirmiz1 ac1 biber Cin. lazi), lazat ~ lazzat (lezzet Ar. leédet), maza (tat; meze
Far. meze), mazaq ~ mazake (mizah, saka Ar. mizac), mazin (miiezzin Ar. mu’edéin), miyzam
~ miyzam (diizen, kanun Ar. mizan), miirzo (kabir, mezarlik Far. miirde), saiiza (bir ekmek
tiirii Dung. syan ’tsz1), siizok (miizmin hastalik Far. syzak), iiziir (huzur Ar. éuzjr), saazada ~
sahizaada (sehzade Far. seh-zdde), taza ~ tazza (temiz Far. taze), taziya (taziye Ar. taeziye),
taraza (terazi Far. terdzy), tereze (pencere Far. derice), tize (kdgit para Cin. titszi), tozoq
(cehennem Far. djizad), ateizm (ateizm Rus. ateizm < Yun.), vaza (vazo Rus. vaza < itl. vaso

), vazelin (vazelin Rus. vazelin < Frs. vaseline), vazir ~ uvazir (vezir Far. vezir), vazifa ~



217

vaziyfa ~ ozuypa (vazife Ar. vadife), vazvaz (kumas satan kisi; kumas satilan kiiciik diikkan
Far. bezzaz).

Kullamildig1 Durum:

-VzV- durumunda yaygin olarak kullanilir: gazeta ~ gezit (gazete Rus. gazeta < Itl.
gazetta), bezergen (tiiccar Far. bazergan), baqcazar (meyve bahcesi Far. bagce-zdr), ubazir
(vezir Ar. vezir), cazira (Arap yarimadasi Ar. cezire), cezit (Yezit Ar. yezid), diviziya (timen
Rus. diviziya < Lat.), dinazar (dinden ¢ikan Ar. — Far. din-azar), dozoq (cehennem Far.
dyzao), vazifa (vazife, gorev Ar. vadife), gimnaziya (lise Rus. gimnaziya < Yun.), gazavat
(din i¢in savas Ar. gagavat), gorizont (ufuk Rus. gorizont < Yun.), guzor (mahalle; kiiciik
pazar Far. guzer), kezende (zehirli hayvanlar Far. gezend), kenizek (hizmet¢i kiz Far.
kenizek), koziir (kagit oyununda koz Rus. gozir’ < Pol.), qazal ~ qazel (gazel Far. gazel),
qazan (gliz mevsimi Far. oazan), qazat (sefer, savas Ar. gaza’), laazim (lazim, gerek Ar.
lazim), mazaq ~ mazake (mizah, saka Ar. mizdd), mazar (ziyaret, mezar Ar. mezar), mazin
(miiezzin Ar. mu’edoin), nazar (bakis Ar. nadar), nazik (nazik, ince Far. ndzug), intizar
(bekleyis Ar. intidar), caramazan ~ 1ramazan (ramazan Ar. ramagan), sazay (uygun,
miinasip, yarasir Far. seza), siizok (miizmin hastalik Far. syzak), taziya (taziye Ar. taeziye),
vizit (ziyaret Rus. vizit < Itl. visita), vazelin (vazelin Rus. vazelin < Frs. vaseline), vazir ~
uvazir (vezir Far. vezir), vazifa ~ vaziyfa ~ ozuypa (vazife Ar. vadife).

-VzV durumunda yaygm olarak kullanilir: vaza (vazo Rus. vaza < Itl. vaso), baazi
(baz1 Ar. baézi), baza (temel Rus. baza < Yun.), caza (ceza Ar. cezd’), canaza (cenaze Ar.
cendze), coozl (masa Cin. ccotszi), icaza (izin, icazet Ar. icdzet), gipoteza (hipotez Rus.
gipoteza < Frs. hypothXse), gozo (pamuk; koza Far. gyze), &1za (yiyecek, as Far. gaéai ), qazi
(gazi Ar. gazi ), qozo ~ gozo (koza Far. gjize), qoqozo (hashas toplanan kutu Dung. hehezi),
qurmazi (kirmizi Ar. girmizi ), qiyazi (kiyaslama Ar. giyas), laazi (kirmizi aci biber Cin. lazr),
maza (tat; meze Far. meze), pakiza (temiz Far. pakize), pintuza ~ puntozi ~ fintuza (nohut
unundan eriste Dung. fintozi; fin = nisasta, tozi = gubuk), opuza (korkutma Far. pabysi ), raazi
(raz1, memnun Ar. ragi ), orozo (orug Far. riize), ereze (kural; ol¢ii ipi Far. rece), saza (uygun,
miinasip, yarasir Far. seza), taza (temiz Far. taze), vaza (vazo Rus. vaza < Itl. vaso ), taraza
(terazi Far. terazy), tereze (pencere Far. derige), tize (kagit para Cin. titsz1).

VzV- durumunda kullanilir: azap (afet, azap Ar. eadab), ozipa (vazife, gorev Ar.
vaodife), azan (ezan Ar. eoan), azireyil (Azrail Ar. eazrd’il), azat (dzgiir Far. dzad), azel ~
ezel (ezel, ebediyet Ar. ezel), iiziir (0ziir Ar. éuor), 1zat ~ 1zaat (izzet, sayg1 Ar. ¢éizzet), azik

(nazik Far. nazug), iiziir (huzur Ar. éuzyr).
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-Cz- durumunda kullanmilir: mirza (bey, efendi Far. mirza), voqzal (gar Rus. vogzal),
abzats (paragraf Rus. abzats < Alm.), abzi kovsar (abikevser Far.-Ar. ab-1 kevder), 1yzat
(izzet, saygi Ar. eizzet), ekzamen (sinav Rus. ekzamen < Lat.), dafiza (sira yazilan kagit;
Cin’in temel kanunu Cin. dan’tszr), fanza (ev Cin. fantsza, Dung. fonzi), agzam (yiiksek
dereceli Ar. eadam), hinzir (domuz Ar. oinzir), miyzam ~ miyzam (diizen, kanun Ar. mizan),
miirzd (kabir, mezarlik Far. miirde), nadzor (nezaret, gbzleme Rus. nadzor), nayza (kargi,
mizrak Far. neyze), parzant ~ perzent (cocuk Far. ferzend), ryuqzaq (arka cantasi Rus.
ryugzaq < Alm.), arzan (ucuz Far. erzan), safiza (bir ekmek tiirii Dung. syan tsz1).

-zC- durumunda nadiren kullamilir: qizmat (hizmet Ar. oidmet), azbaray (icin,
hiirmetine Far. azberdy), vazvaz (kumas satan kisi; kumas satilan kiigiik ditkkan Far. bezzaz),
vezdehod (arazi araci Rus. vezdehod).

-zC durumunda Rusga’dan alintilarda kullanmilir: gumanizm (humanizm Rus.
gumanizm < Lat)), qommunizm (komiinizm Rus. gommunizm < Lat.), imperializm
(emperyalizm Rus. imperializm < Lat.), sotsializm (sosyalizm Rus. sotsializm < Lat.), ateizm
(ateizm Rus. ateizm < Yun.), revmatizm (romatizma Rus. revmatizin < Frs. rhumatisme).

CvC- durumunda nadiren kullanilir: vznos (yatirilan para Rus. vznos), vzvod (asker

takimi Rus. vzvod).

Z.3. 1. 3. Sonda:

Ornek: boroz (iz, yol Rus. borozda), biz (keci Far. biiz), obuz (kuyu Ar. 6yg),
caynamaz (namaz kilinacak yer, seccade Far. cay-namaz), cuvaldiz (cuvaldiz Far. cuval-dyz),
dilafruz (gonlii sevindiren Far. dil-afryz), fariz ~ parz ~ paniz (gorev, farz Ar. farg ), gaz (gaz
Rus. gaz), kez (105 cm’lik olcii Far. gez), kerbez (akilli, bilgili Far. giirbiiz), kiimboz (kiimbet
Far. gunbed), keniz (cimri, pinti Far. kenes), qagaz (kagit Far. gagad, qagio), qanz (borg Ar.
qarg ), maraz (hastalik Ar. marag), marqaz (merkez Ar. merkez), naz (naz, cilve Far. naz),
naqaz (emir, talimat Rus. naqaz), namiz (namus Far. namys), niyaz (sadaka; fazilet, erdem,
niyaz Ar. niyaz), analiz (analiz Rus. analiz < Yun.), palaz (palas, kiiciik dokuma kilim Far.
peldas), pamiz (fanus Ar. fanys), piyaz ~ miyaz (sogan Far. piyaz), poyuz (tren Rus. poezd),
apaz ~ lebiz ~ ilebiz (s0z, ifade Ar. lafd), apiz ~ qapiz (hafiz Ar. 6dfi6), opuz (icra, haciz Rus.
opis’), anz (istek, dilek; dilekce Ar. eéargp), sabiz (sebze; havug Far. sebze), saz (diizen, sira;
kuvvet; ustalik; ¢ikar Far. saz), ustaz (iistat Far. ustad), saabaz (sungur, lagin Far. sah-baz),
1sqiboz (hiinerli Far. easq-baz), tariz (gesit, tiir, tarz Ar. uarz), tez (¢abuk Far. tiz), oyoz (kaza,

ilge Rus. uyezd).
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Kullamildig1 Durum:

-Vz durumunda yaygin olarak kullanilir: obuz (kuyu Ar. 6y¢), caaz (alet, takim Far.
cihaz), gipnoz (hipnoz Rus. gipnoz < Yun.), gaz (gaz Rus. gaz), kez (105 cm’lik 6lcii Far.
gez), qanz (bor¢ Ar. garg ), qoroz (horoz Far. oorjs), namaz (namaz Far. namaz), payiz (faiz
Ar. fa’iz), parovoz (lokomotif Rus. parovoz), apaz ~ lebiz ~ ilebiz (soz, ifade Ar. lafo), opuz
(icra, haciz Rus. opis’), ustaz (iistat Far. ustad), saabaz (sungur, lacin Far. sah-baz), oyoz
(kaza, ilge Rus. uyezd).

-Cz durumunda nadiren kullanilir: parz (gorev, farz Ar. farg ).

Z. 3. 2. Ozellikler:

Z. 3. 2. 1. Basta:

Arapca ve Farsca’dan Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alinti sozciiklerdeki 6n ses “Z-
»192 Korunur: zaada (zade, ogul Far. zade), zaara (cesaret, yigitlik Far. zehre), zabur (Zebur Ar.
zebyr), zayit (sofu Ar. zahid), zaytun (zeytin Ar. zeytyn), zayir (zahir, acik Ar. 6ahir), zalim ~
zalim (zalim Ar. dalim), zaqmat (zahmet Ar. zadmet), zambirek (kiiciik top, zenberek Far.
zenbirek), zampar (kara ki Ar. zemherir), zamin ~ Zimin (zemin Far. zemin), zan (kadin Far.
Zen), zarar (zarar Ar. garar), zarurat (zaruret Ar. garjret), zat (madde, nesne Ar. dar), zaya
(bosuna Ar. gayie), zeyrek (zeki, anlayish Far. zirek), zeket (zekat Ar. zekat), zina (zina Ar.
zind’), z1yan (ziyan, zarar Far. ziyan), ziynat (ziynet, siis, bezek Ar. ziynet), zir (alt taraf Far.
zir), zobun (gii¢siiz, zayif Far. zebyn), zor (biiyiik, kocaman, kuvvetli Far. zjr), zulpuqor
(Zulfikar Ar. éu-fikar), z1y (yay kirisi; bagirsak Far. zeh).

Rusga yoluyla Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alinti sozciiklerde 6n ses “z-” korunur:
zabastovka (grev Rus. zabastovka), zaboy (maden kuyusu Rus. zaboy), zagyot (somestr sinavi
Rus. zagyot), zadaniye (6dev, gorev Rus. zadaniye), zadetke (pey, kaparo Rus. zadatog),
zavod ~ zoot (fabrika Rus. zavod), zayimke (kiiciik ciftlik Rus. zaimga), zaquske ~ zakiiske
(meze Rus. zaqusqa), zal (salon Rus. zal < Alm.), zapas (tedbir; yedek Rus. zapas), zayavga
(haber verme Rus. zayavqa), zona (bolge, saha Rus. zona), zontik (semsiye Rus. zontik),
zoologiya (zooloji, hayvan bilimi Rus. zoologiya < Yun.).

Diger dillerden Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alint1 sdzciiklerde 6n ses “z-” korunur:
zalun (yigit Kalm. zalu), zafigi (Cin Kirgizlarinda halk hakimi Mog. zangi), zubun (100 Kalm.

Zuun).

192 « 7" isareti Arapca ve Farsca'daki “ ) = z; o= = g; 1 = §; 3 = 8" sesleri icin kullanilmistir.
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Bazi alint1 sozciiklerde 6n seste “Z- > c-” degisimi goriiliir: cuyqur (kurnaz, iki yiizlii
Mog. zuygar), curaat (nesil, ziirriyet Ar. durriyyet).

Baz1 alint1 sozciiklerde 6n seste “z- > ¢-” degisimi goriiliir: ¢incir (zincir Far. zencir).

Bazi alinti sozciiklerde on seste “z- > j-” degisimi goriilir. Bu degisimde Rusca
imlanin etkisi vardir: jiraf (ziirafa Rus. jiraf < Ar. zerdfe, zerrafe).

Bazi alint1 sozciiklerde 6n seste “z- > s-” degisimi goriiliir: samiq (siingii Rus. zamog).

Z. 3. 2. 2. Ortada

Arapca ve Farsca’dan Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alint1 sozciiklerdeki i¢ ses “-Z-”
cogunlukla korunur: azap (afet, azap Ar. éadab), mirza (bey, efendi Far. mirza), ozipa (vazife,
gorev Ar. vadife), azat (0zgiir Far. azdd), azbaray (i¢in, hiirmetine Far. azberay), azel ~ ezel
(ezel, ebediyet Ar. ezel), bezergen (tiiccar Far. bazergan), tiziir (6ziir Ar. éudr), baazi (bazi
Ar. baézr), canaza (cenaze Ar. cendaze), cezit (Yezit Ar. yezid), dozoq (cehennem Far. djzao),
vazifa (vazife, gbrev Ar. vadife), gazavat (din icin savas Ar. gagavar), gozo (pamuk; koza Far.
g&ize), g1za (yiyecek, as Far. gadai ), agzam (yiiksek dereceli Ar. eadam), kenizek (hizmetci
kiz Far. kenizek), qazan (giiz mevsimi Far. oazan), qazat (sefer, savas Ar. gaza’), qaz1 (gazi
Ar. gazi ), qurmizi (kirmizt Ar. girmizi ), mazaq ~ mazake (mizah, saka Ar. mizdo), nazar
(bakis Ar. nadar), nazik (nazik, ince Far. nazuq), parzant ~ perzent (cocuk Far. ferzend), raazi
(raz1, memnun Ar. ragi ), caramazan ~ iramazan (ramazan Ar. ramagan).

Ruscga yoluyla Kirgiz Tiirkcesine girmis olan alint1 sdzciiklerde i¢ ses “-z-” ¢ogunlukla
korunur: vaza (vazo Rus. vaza < Itl. vaso), gazeta ~ gezit (gazete Rus. gazeta < itl. gazetta),
voqgzal (gar Rus. vogzal), abzats (paragraf Rus. abzats < Alm.), baza (temel Rus. baza <
Yun.), brezent (cadir bezi, tente, yelken bezi Rus. brezent < Hol.), bul’dozer (buldozer Rus.
bul’dozer < Frs. bulldozer), vzvod (asker takimi Rus. vzvod), gimnaziya (lise Rus. gimnaziya
< Yun.), gipoteza (hipotez Rus. gipoteza < Frs. hypothXse), garnizon (garnizon Rus. garnizon
< Frs.), gorizont (ufuk Rus. gorizont < Yun.), gumanizm (humanizm Rus. gumanizm < Lat.),
kozir (kagit oyununda koz Rus. gozir’ < Pol.), nadzor (nezaret, gozleme Rus. nadzor),
sotsializm (sosyalizm Rus. sotsializm < Lat.), vazelin (vazelin Rus. vazelin < Frs. vaseline),
vezdehod (arazi arac1 Rus. vezdehod), vizit (ziyaret Rus. vizit < itl. visita), vznos (yatirilan
para Rus. vznos), revmatizm (romatizma Rus. revmatizm < Frs. rhumatisme).

Diger dillerden Kirgiz Tiirkcesine girmis olan alint1 sozciiklerde i¢ ses “-z-” korunur:
dafiza (sira yazilan kagit; Cin’in temel kanunu Cin. dan’tsz1), fanza (ev Cin. fantsza, Dung.

fonzi), qoqozo (hashas toplanan kutu Dung. hehezi), laaz1 (kirmizi ac1 biber Cin. /az1), pintuza
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~ puntozi ~ fintuza (nohut unundan eriste Dung. fintozi; fin = nisasta + tozi = ¢ubuk), safiza
(bir ekmek tiirii Dung. syan’tsz1), tize (kagit para Cin. fitsz1).

Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste “-z- > -c-” degisimi goriiliir: ecigey (bir cesit peynir
Mog. eezgey), qocayin (sahip, yonetici Rus. hozyain < Far.), olco (ganimet Mog. olza), taciya
~ taziya (taziye Ar. taéziye).

Baz1 alint1 sozciiklerde i¢ seste “-Z- > -s-” degisimi goriiliir: dastaniya (sorusturma
Rus. doznanie), kemsel (pamuk astarli palto Rus. gamzol < Alm.), 1r1s ~ 1r1sq1 (r1zk, nasip Ar.
rizq), asa (0lim kaygisi, liziintii, eza Ar. eda’).

Bazi1 alint1 sozciiklerde i¢ seste “-z- > -v-" degisimi goriiliir: vazvaz (kumas satan kisi;
kumas satilan kiigiik diikkan Far. bezzaz).

Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste “-z-” ikizlegsmesi goriiliir: tazza ~ taza (temiz Far. taze).

Bazi alint1 sozciiklerde —zC-, -zC durumunda iki iinsiiz arasinda {inlii tiiremesi goriiliir:

azireyil (Azrail Ar. éazra’il), iziir (6zir Ar. euor).

Z. 3. 2. 3. Sonda:

Arapga ve Farsca’dan Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alinti sdzciiklerde son ses “-Z”
korunur: biz (ke¢i Far. biiz), obuz (kuyu Ar. ¢jy@), oboz (avaz, ses; kafiye Far. avagz),
caynamaz (namaz kiliacak yer, seccade Far. cay-namaz), cuvaldiz (cuvaldiz Far. cuval-dyz),
caaz (alet, takim Far. cihaz), darbiz (karpuz Far. oarbjz), dilafruz (gonlii sevindiren Far. dil-
afryz), fanz ~ parz ~ parniz (gorev, farz Ar. farg ), kez (105 cm’lik Ol¢ii Far. gez), kerbez
(akilli, bilgili Far. giirbiiz), qagaz (kagit Far. gagad, qagio), qapiz ~ apiz (hafiz Ar. éafio),
qanz (borg Ar. garg ), lebiz ~ ilebiz ~ apaz (lafiz, kelime Ar. lafd), maraz (hastalik Ar. marag
), marqaz (merkez Ar. merkez), piyaz ~ miyaz (sogan Far. piyaz), naz (naz, cilve Far. naz),
nooruz (nevruz Far. nev-riz), nyaz (sadaka; fazilet, erdem, niyaz Ar. niyaz), payiz (faiz Ar.
fa’iz ), anz (istek, dilek; dilekce Ar. earg ), saabaz (sungur, lacin Far. sahbaz), 1sqiboz
(hiinerli Far. easqbaz), tariz (gesit, tiir, tarz Ar. narz), tez (cabuk Far. tiz), saz (dizen, sira;
kuvvet; ustalik; ¢ikar Far. saz).

Rusca yoluyla Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alint1 s6zciiklerde son ses “-z” korunur:
diagnoz (teshis Rus. diagnoz < Yun.), gipnoz (hipnoz Rus. gipnoz < Yun.), gaz (gaz Rus.
gaz), iikoz (ferman, kararname, emir Rus. ugaz), qolhoz (kolhoz Rus. golhoz), tormoz (fren
Rus. formoz), nagaz (emir, talimat Rus. nagaz), analiz (analiz Rus. analiz < Yun.), parovoz
(lokomotif Rus. parovoz).

Baz1 alint1 sozciiklerde son ses “-Z” sesi “-s”’ye degisir: meres (hastalik Ar. marag ),

cekendos (oturmak i¢in serilen kiiciik, dar sergi Far. yek-andaz).
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Ts - ts (-u)

Ts. 1. Tamm:

Tiirkgede bulunmayan bu {iinsiiz; ton bakimindan tonsuz, ¢ikis yeri bakimindan dis eti,
cikis sekli bakimindan sizici bir iinsiizdiir. Hava yolu bakimindan da agiz iinsiiziidiir. Bu ses
Sibirya Tatar Tiirk¢esi’'nde, Tatar Tiirk¢esi’'nin Miser agzinda, Karacay-Malkar Tiirkcesi’nin
Cerek agzinda, Karaim Tiirkcesi’nin Hali¢ agzinda, Azerbaycan agizlarinda, Culim
Tiirk¢cesi’nde, Kuzey Kafkasya’daki Alan ve Kabarday Tiirk¢elerinde Tiirkge sozciiklerde de
ikincil bir ses olarak goriiliir.'” Kirgizistan’in Batken bolgesindeki Cayirgilar’da ve

Tacikistan’in Murgab bolgesinde de “¢” tinsiizii sozciikte her tiir goriiniimde ayni degisime

ugramistir.””* Ancak yazi dilinde birincil olarak sadece Rusca alintilarda goriilen bir iinsiizdiir.

Ts. 2. Tiirkce Sozciiklerde:
Ts. 2. 1. Goriiniim:
Kirgiz Tiirkgesi yaz1 dilinde Tiirkce sozciiklerde basta, ortada ve sonda birincil veya

ikincil olarak kullanilmayan bir tinsiizdiir.

Ts. 3. Alint1 Sozciiklerde:

Ts. 3. 1. Goriiniim:

Kirgiz Tiirkgesinde Ruscadan alint1 sdzciiklerde basta, ortada ve sonda birincil olarak
kullanilan bir tinsiizdiir.

Ts. 3. 1. 1. Basta:

Ornek: tseyf (kasa Rus. fseyf), tsaritsa (prenses, ¢arice Rus. tsaritsa), tsigan (¢ingene
Rus. tsigan), tsilindr (silindir Rus. tsilindr < Frs. cylindre), tsentr (merkez Rus. tsentr),
tsement (cimento Rus. tsement < itl. cemento).

Kullamildig1 Durum:

tsV- durumunda kullanilir: tsaritsa (prenses, carice Rus. fsaritsa), tsentr (merkez Rus.

tsentr), tsilindr (silindir Rus. tsilindr < Frs. cylindre).

'% Ercan Alkaya, age., s. 95.
% Filiz Kilig, agt., s. 65.
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Ts. 3. 1. 2. Ortada:

Ornek: aqatsiya (akasya Rus. agatsiya < Lat.), aqtsent (aksan Rus. agtsent < Lat.),
aqtsiya (hisse senedi Rus. agtsiya < Hol.), demonstratsiya (gosteri Rus. demonstratsiya <
Lat.), defitsit (agik, zaaf Rus. defitsit < Lat.), dotsent (dogent Rus. dotsent < Lat.), qal’tsiy
(kalsiyum Rus. gal’tsiy < Lat.), qontsert (Rus. gontsert < itl.), ogqupatsiya (isgal Rus.
oqqupatsiya < Lat.), lektsiya (ders; konferans Rus. lektsiya < Lat.), meditsina (tip Rus.
meditsina < Lat.), emotsiya (heyecan Rus. emotsiya < Frs.), entsiklopediya (ansiklopedi Rus.
entsiklopediya < Yun.), palitsey (polis Rus. palitsey < Alm.), ratsion (porsiyon Rus. ratsion <
Alm.), revolyutsiya (devrim Rus. revolyutsiya < Ing. revolution), sektsiya (sube, boliim Rus.
sektsiya), sotsializm (sosyalizm Rus. sotsializm < Lat.), stantsiya (istasyon Rus. stantsiya <
Frs. station), assimilyatsiya (otekilestirme Rus. assimilyatsiya < Lat.), vaqtsina (as1 Rus.
vagtsina < Lat.), vegetatsiya (bitkilerin biiyiime donemi Rus. vegetatsiya < Lat.).

Kullamildig1 Durum:

-VtsV- durumunda yaygin olarak kullamilir: aqatsiya (akasya Rus. agatsiya < Lat.),
demonstratsiya (gosteri Rus. demonstratsiya < Lat.), defitsit (acik, zaaf Rus. defitsit < Lat.),
dotsent (docent Rus. dotsent < Lat.), oqqupatsiya (isgal Rus. ogqupatsiya < Lat.), meditsina
(tip Rus. meditsina < Lat.), emotsiya (heyecan Rus. emotsiya < Frs.), palitsey (polis Rus.
palitsey < Alm.), ratsion (porsiyon Rus. ratsion < Alm.), revolyutsiya (devrim Rus.
revolyutsiya < Ing. revolution), sotsializm (sosyalizm Rus. sotsializm < Lat.), assimilyatsiya
(otekilestirme Rus. assimilyatsiya < Lat.), vegetatsiya (bitkilerin biiyiime donemi Rus.
vegetatsiya < Lat.).

-VtsV durumunda kullanilmaz.

VtsV- durumunda kullanilmaz.

-Cts- durumunda kullanilir: aqtsent (aksan Rus. agtsent < Lat.), aqtsiya (hisse senedi
Rus. agtsiya < Hol.), qal’tsiy (kalsiyum Rus. gal’tsiy < Lat.), qontsert (Rus. gontsert < Itl.),
lektsiya (ders; konferans Rus. lektsiya < Lat.), entsiklopediya (ansiklopedi Rus.
entsiklopediya < Yun.), sektsiya (sube, boliim Rus. sekzsiya), vaqtsina (as1 Rus. vagtsina <
Lat.), stantsiya (istasyon Rus. stantsiya < Frs. station).

-tsC- durumunda kullanilmaz.

Ts. 3. 1. 3. Sonda:
Ornek: abzats (paragraf Rus. abzats < Alm.), nemets ~ nemis (Alman Rus. nemets).

Kullamildig1 Durum:
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-Vts durumunda kullanilir: abzats (paragraf Rus. abzats < Alm.), nemets (Alman Rus.

nemets).

Ts. 3. 2. Ozellikler:

Ts. 3. 2. 1. Basta:

Rus¢a yoluyla Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alint1 sézciiklerde 6n ses “ts-” korunur:
tseyf (kasa Rus. #seyf), tsilindr (silindir Rus. tsilindr < Frs. cylindre), tsement (¢imento Rus.
tsement < Itl. cemento).

Baz1 alint1 kelimelerin basinda “ts- > ¢-” degisimi goriiliir: ¢irkdo ( kilise Rus.
tserkov’), cagaan (bembeyaz Mog. fsagan), ¢igan (cingene Rus. fsigan), ¢ogunca (ipekle
karisik elbise Cin. #szosicoy; Far. cucunge; Rus. gesuga).195

Bazi alint1 kelimelerin basinda “ts- > c-”” degisimi goriiliir: cusay (kokulu bir bitki tiirii
Cin. tszyutsay = kokulu sogan), cafi-cun (askeri lider, genaral Cin. £szyan = yonetim, takim +
tszyun’ = asker), etmpan (hapis, hiicre Cin. tszyan’ = hapis, fan’ = suglu).

Bazi alint1 kelimelerin basinda “ts- > s-”” degisimi goriiliir: sey ~ say (yesillik; sebzeli
ve etli bir ¢orba tiirii Dung. #say), senek (uzun sapl iki digli yaba Mog. tseng), solkobay (bir
ruble ve elli kapi kiymetinde olan giimiis para Rus. tselkoviy), sigan (¢ingene Rus. tsigan).

Tiirkiye Tiirk¢esi’nde alinti sdzciiklerde On seste bulunan “¢-” {insiiziiniin yerine
Kirgiz Tiirk¢esinde Rusca imlanin etkisiyle “ts-” iinsiizii kullamilir: tsaritsa (¢arice Rus.
tsaritsa), tsigan (cingene Rus. #sigan), tsement (cimento Rus. tsement < Itl. cemento).

13 2

Tiirkiye Tiirkcesi’nde alinti sozciiklerde 6n seste bulunan “s-” {insiiziiniin yerine
Kirgiz Tiirkgesinde Rusca imlanin etkisiyle “ts-” iinsiizii kullanilir: tsilindr (silindir Rus.
tsilindr < Frs. cylindre).

Baz1 alinti kelimelerin basinda “ts-” iinsiiziiniin diistiigli goriiliir: zufitufi (devlet

yoneticisi Cin. szun = lider + tufi = yonetme).

Ts. 3. 2. 2. Ortada:
Rus¢a yoluyla Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alint1 sozciiklerde i¢ ses “-ts-” korunur:
aqatsiya (akasya Rus. agatsiya < Lat.), demonstratsiya (gosteri Rus. demonstratsiya < Lat.),

dotsent (docent Rus. dotsent < Lat.), qontsert (Rus. gontsert < itl.), lektsiya (ders; konferans

% Bu degisimin tersi de goriliir. Batken bolgesindeki Cayirgilarda ve Tacikistan'in Murgab
bélgesinde, “¢” Unsuzl Tirkge sbzciklerde de her tir gériinimde “ts” Unsizine degisir (Bkz. Filiz
Kilig, agt., s. 65). Bu ses degisimi Sibirya Tatar Turkgesinin de karakteristik bir 6zelligidir (Bkz. Ercan
Alkaya, age., s. 95).
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Rus. lektsiya < Lat.), entsiklopediya (ansiklopedi Rus. entsiklopediya < Yun.), revolyutsiya
(devrim Rus. revolyutsiya < Ing. revolution), stantsiya (istasyon Rus. stantsiya < Frs. station).

Baz1 alint1 sozciiklerde ic¢ seste “-ts-” diismesi goriiliir: danza ~ dafisa (sira yazilan
kagit; Cin’in temel kanunu Cin. dan’tszi), safiza (bir ekmek tiirii Dung. syan’tszi), kempiske
(degistirme Rus. gonfisqatsiya), cooz1 (masa Cin. ¢cotszt), fanza (ev Cin. fantsza, Dung.
fonz), tize (kagit para Cin. titsz1).

Baz1 alint1 kelimelerde i¢ seste “-ts- > -s-” degisimi goriiliir: kefisalar (kalem odasi
Rus. gantselyariya < Pol.), cusay (kokulu bir bitki tiirii Cin. zszyutsay = kokulu sogan).

Bazi alint1 kelimelerde ic seste “~ts- > -c-”” degisimi goriiliir: qanca (pipo Cin. gantszi).

113

Baz1 alint1 kelimelerde i¢ seste “-ts- > -¢-” degisimi goriiliir: sip¢1 (kerpeten Rus.

Sciptsi).
Tiirkiye Tiirkcesi’nde alinti sozciiklerde i¢ seste bulunan ‘“-s-” {insiiziiniin yerine
Kirgiz Tiirkgesinde Rusga imlanin etkisiyle “-ts-” tinsiizii kullanilir: aqatsiya (akasya Rus.

aqatsiya < Lat.), aqtsent (aksan Rus. agtsent < Lat.).

Ts. 3. 2. 3. Sonda:

Rus¢a yoluyla Kirgiz Tiirkgesine girmis olan alint1 sdzciiklerde son ses “-ts” korunur:
abzats (paragraf Rus. abzats < Alm.), nemets (Alman Rus. nemets).

Bazi1 alint1 sozciiklerde son seste “-ts” diismesi goriiliir: ¢ervon (10 rublelik Rus parasi
Rus. cervonets).

Baz1 alinti kelimelerde son seste “-ts > -s” degisimi goriiliir: kopos (satici Rus.
qupets), nemis (Alman Rus. nemets), sibis (Isvicre cinsi inek Rus. sveyfs), tansa (dans Rus.
tanets < Frs. danse).

Baz1 alinti kelimelerde son seste “-ts > -g” degisimi goriiliir: kopos (satici Rus.

qupets).

S¢ - s¢ (I-mx)

S¢. 1. Tamm:
Tiirk¢cede bulunmayan bu iinsiiz; ton bakimindan tonsuz, ¢ikis yeri bakimindan dis eti
on damak, cikis sekli bakimindan sizici bir iinsiizdiir. Hava yolu bakimindan da agiz

iinsiiziidiir. Yumusak “s” sesi olarak da bilinir.'”® Rusca yoluyla Kirgiz Tiirk¢esine giren alinti

1% Ziilfiye Elay Veliyeva, Rusca Dilbilgisi - Grammatika Russkogo Yazika, Gokce Yay., Ankara
2006, s. 17.
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kelimelerde goriilir. Bu alintilarda daha ¢ok “s” sesi belirgin olarak c¢ikar: bors(c) (bors
corbas1), pamos(¢) (yardim). Sibirya Tatar Tiirkgesi’nin kullamldigi Saz yoresinde “gisci
(kisi)” seklinde ve Karacay-Malkar Tiirkcesinde “karsci (karsi)” seklinde oldugu gibi Tiirkce
“s” insliziiniin “s¢” ye degistigi Ornekler olmasina ragmen Kirgiz Tiirk¢esinde Tiirkce
sozciiklerin bu degisime ugramadigi gérﬁliir.197 Kirgiz Tiirkcesinde Rusca’dan birkag¢ alintt

sOzciikte kullanilir.

S¢. 2. Tiirkce Sozciiklerde:
S¢. 2. 1. Goriiniim:
Kirgiz Tirkgesindeki Tiirkce sozciiklerde basta, ortada ve sonda birincil veya ikincil

olarak kullanilmayan bir iinsiizdiir.

S¢. 3. Alint1 Sozciiklerde:

S¢. 3. 1. Goriiniim:

Kirgiz Tiirkgesinde Ruscadan alint1 sozciiklerde basta, ortada ve sonda birincil olarak
kullanilan bir iinstizdiir.

Sc. 3. 1. 1. Basta:

Ornek: scit (siper Rus. s¢if), scyStqa ~ iscotko (firga Rus. scydtga).

Kullamildig1 Durum:

s¢V- durumunda kullanilir: s¢it (siper Rus. g¢it).

$¢C- durumunda kullanilir: s¢yotqa (firca Rus. s¢yotqa).

S¢. 3. 1. 2. Ortada:

Ornek: pamoscnik ~ mémostiik (yardimer Rus. pamoscnik), oscusceniye (duygu, his
Rus. oscusgeniye).

Kullamildig1 Durum:

-Vs¢V- durumunda kullanilir: oscusceniye (duygu, his Rus. oscusceniye).

Vs¢V- durumunda kullanilir: osgusceniye (duygu, his Rus. oscusceniye).

-$¢C- durumunda kullanilir: pamos¢nik (yardimei Rus. pamoscnik).

S¢. 3. 1. 3. Sonda:
Ornek: bors¢ (bors ¢orbasi Rus. bors¢), pamose (yardim Rus. pamosc).

97 Ercan Alkaya, age., s. 95.
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Kullamildig1 Durum:
-Vs¢ durumunda kullanilir: pamosg (yardim Rus. pamosg).
-Cs¢ durumunda kullanilir: bors¢ (bors ¢orbast Rus. borsc).

Sc. 3. 2. Ozellikler:

Sc¢. 3. 2. 1. Basta:

Rus¢a yoluyla Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alint1 sézciiklerde 6n ses “s¢-” korunur:
scit (siper Rus. g¢it), s¢yotqa (firca Rus. s¢yotqga).

Baz1 alint1 sozciiklerde on seste goriillen “s¢-°

’ TP

iinslizii “s-” iinsiiziine doniismiistiir:

sipc1 (kerpeten Rus. geiptst).

’

Baz1 alinti sozciiklerin on sesinde goriillen “s¢-” {insiiziiniin sozciikk basinda {inlii

tiiremesi olustugunda ayr iki iinsiize doniistiigii goriiliir: is¢6tko (firca Rus. seyorqa).

S¢. 3. 2. 2. Ortada:
Rusga yoluyla Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alint1 sdzciiklerde i¢ ses “-s¢-” korunur:

pamos¢nik (yardimci Rus. pamosenik).

¢ 113 ”

Bazi1 alint1 sozciiklerde i¢ seste goriilen “-g¢-” iinsiizii “-g-” {insiiziine doniismiistiir:

momostiik (yardime1 Rus. pomogenik).

Sc¢. 3. 2. 3. Sonda:

Rus¢a yoluyla Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan alint1 sézciiklerde son ses “-s¢” korunur:
bors¢ (bors corbasi Rus. borse), pamose¢ (yardim Rus. pamose).

Bazi alint1 sozciiklerde son seste goriilen “-s¢’ ” linsiizii “-§” tinsiiziine doniigsmiistiir:

zayimpomos (karsilikli yardim Rus. vzaimopomosg’ ).
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III. BOLUM
UNSUZ OLAYLARI

1. ONSUZ UYUMU
Kelimelerin eklerle genisletilmesi sirasinda, tonlu iinsiizlerden ve iinliillerden sonra
tonlu, tonsuz {insiizlerden sonra ise genellikle tonsuz {nsiizlerin gelmesine dayanan

198
uyumdur. ?

Kirgiz Tiirkcesi, genel Tiirkge’deki tonluluk-tonsuzluk uyumuna uyarak,
iinliilerden veya tonlu iinsiizlerden sonra tonlu, tonsuz iinsiizlerden sonra ise tonsuz ile

baslayan ekler alir. Bu uyum yapim ve ¢ekim eklerinde ¢cok saglam bir sekilde korunur.

1. 1. Tonluyla Biten Kelimeler:

Unliilerle veya tonlu iinsiizle biten sdzciiklere gelen yapim veya ¢ekim ekleri yine
tonlu iinsiizle baslar: aan-lar (arilar), adam-din (adamin), al-bay (almayarak), al-gan (aldi),
avtor-du (yazar1), ay-doo (siirmek), aytar-biz (soyleriz), baan-fiar (hepiniz), baqtisiz-diq
(bahtsizlik), bilesii-bi (biliyor musun?), biz-din (bizim), bol-gon (oldu), booruii-da
(bagrinda), can-ga (cana), cay-loo (yayla), cer-des (hemsehri), cer-ge (yere), col-dos
(yoldas), ciir-diik (yiiriidiik), eer-diiii (egerli), el-der (eller), giil-dor (¢igekler), 1ril-doo
(hirlamak), 1ir-lar-day (sarkilar gibi), ko¢d-don (koseden), kol-do (golde), koriin-giis
(goriinmez), kily-diir66 (yaktirmak), ogiir-giic (silgi), 6l-gon (6ldi), 6lim-don (6liimden),
ostim-diik (bitki), puskin-din (Puskin’in), qal-di1 (kald1), qal-gan (kald1), qiz-dar-ga (kizlara),
gol-donuu (kullanmak), s1z-gi¢ (cetvel), suular-day (sular gibi), siiy-diim (sevdim), taarin-ba
(darilma), tur-guz-duruu (kaldirmak), tuu-gan-biz (kardesiz), iiy-do (evde), iiy-diin (evin)

v.b.

1. 2. Tonsuzla Biten Kelimeler:

Tonsuz iinsiizle biten sozciiklere gelen yapim veya cekim ekleri yine tonsuz iinsiizle
baslar: almas-tiruu (karistirmak), balaket-ter (felaketler), bas-too (baslamak), bis-qan
(olgunlast1), bobok-tor (bebekler), cas-piz (genciz), cas-t1 (genci), cirt-t1 (yirtt1), colug-tu
(karsilast1), coop—tu (cevabi), cumus-qa (ise), ciirok-tii (yiiregi), ¢1q-qan (cikt1), esep-to6o
(hesaplamak), et-ti (eti), kitep-ten (kitaptan), kok-ton (gokten), kii¢-tiiii (giiclii), nemets-tin

(Almanin), 6¢-pOy (sonmeden), o¢-tii (sondii), op-tiiriiti (Optiirmek), 6t-poy (gecmeden), qis-

198 Zeynep Korkmaz, Gramer Terimleri S6zliigl, TDK Yay., Ankara 1992, s. 163.
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qa (kisa), qis-too (kislamak), qorq-po (korkma), sogus-tun (savasin), siit-toy (siit gibi),
taratut-tuu (tereddiitlii), tartip-tiii (tertipli), tart-qan (cekti), tas-tay (tas gibi), tep-ki¢
(basamak), tin¢-tik (huzur), tolug-pu (dolu mu?), turmus-tu (hayati), tiis-tiik (giiney), u¢-poo

(ugmamak), urus-pa (vurusma), iitiik-t60 (iitiilemek) v.b.

1. 3. Unsiiz Uyumunun Bozulmas::

Kirgiz Tiirkcesinde “¢” tonsuz iinsiizii ile baslayan ekler bu uyumu bozar: adam-ca
(insan gibi), balan-¢a (falanca), can-¢i1q (cep), casil-¢a (sebze), ¢capan-c¢an (paltolu), em-cek
(meme), kirgiz-¢a (Kirgizca), kiyim-¢an (giyimli), muzoo-¢ar (buzagi), oquu-¢u (6grenci),
oy-cul (diisiiniir), istod-¢ii (calisan), oyun-cuq (oyuncak), 6ziim-¢6 (kendimce), qitay-ca
(Cince), siyloo-cu (hiirmet gosterirdi), sily-cii (severdi), taarin-caq (darilan), tatar-ca
(Tatarca), titylin-¢ok (bohga) v.b.

Sira say1 eki Kirgiz Tiirkgesinde iinsiiz uyumunu bozar: bir-i-n¢i (birinci), eki-n¢i
(ikinci), li¢-ii-n¢ili (iiciincii), tort-ii-n¢ii (dortiincii), bes-i-n¢i (besinci), alti-n¢1 (altinci), ceti-
nc¢i (yedinci), segiz-i-n¢i (sekizinci), toguz-u-n¢u (dokuzuncu), on-u-n¢u (onuncu) v.b.

Isimden isim yapma eki +ke, +qay / +key, +tay/+toy ekleri de iinsiiz uyumuna
girmeyen eklerdir: ece-ke (ablacik), ata-ke (babacik), bala-key (cocukcagiz), kicine-key
(kiiciiciik), aga-tay (biradercik), cefie-tay (yengecik).199

Tonlu iinsiizlerden sonra gelen aitlik eki {insiiz uyumunu bozar: biltir-qi1 (gegen yilki),
biigiin-kii (bugiinkii), kiin-kii (giindiizki), tiin-kii (geceki), murun-qu (6nceki), sofi-qu (sonki)
v.b.

-dir/-dir, -dur/-diir fiilden fiil yapma eki, “-1” iinsiizii ile biten bazi fiillere “t” li

eklenir: Ol-tiir- (6ldiirmek), tol-tur- (doldurmak), kal-tir- (birakmak).*

2. UNSUZ DEGiSMELERI
Kirgiz Tiirkgesindeki iinsiiz degismelerinin bir boliimi kalici, bir bolimi ise

kullanima bagli oldugu i¢in gecici degismelerdir.

2. 1. Tonlulasma:
iki @inlii arasinda kalindiginda ya da tonlu iinlii komsulugunda “c, k, q, p, s, t, 0"
iinsiizlerinin tonlulagmaya ugrayarak “¢c >c,k>g,q>g p>b, s>z, t>d, u > d” biciminde

degisiklige ugradiklar goriiliir.

1% Hillya Kasapoglu Cengel, age., s. 84-85.
20 Hijlya Kasapoglu Gengel, age., s. 85.
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2.1.1.¢>c

Tiirkce Sozciiklerde:

Kirgiz Tiirkgesinin tonlulasma egilimi dolayisiyla iki iinlii arasinda kalan “-¢-”
insiizliniin “-c-” linsiizline degistigi goriiliir. Ancak bu degisim yaygin degildir: ece ( < ece

DLT 1-86) (abla).

2.1.2.k>¢g

Tiirkce Sozciiklerde:

Iki iinlii arasinda kalan veya tonsuz iinsiiz ile komsu durumda olan “k” sesinin
tonlulasarak “g” sesine degistigi goriiliir. Kirgiz Tiirk¢esinde oldukga sik goriilen tonlulagsma
olaylarindan biridir.

Konusma dilinde sozciik basi “k-" nin “g-" sesine degistigi goriiliir. Ancak bu degisim
yaz1 dilinde gosterilmez: kokiirok > gogiirdk (gogiis), kiyin > giyin (sonra), kiizgii > giizgii
(ayna), kogmo > goecmé (gocebe), kekirtek > gegirtek (bogaz), kogiis > gogiis (mavimsi), kol
> g0l (gol).

Konusma dilinde “k-” ile baglayan kelimeler, kendilerinden onceki sozciigiin

il il

iinliilerinden veya “l, m, n, fi, r, y, w, z” seslerinden sonra “g-” sesine degisir. Ancak bu
degisim yazi dilinde gosterilmez: iiygd Kiriiii kerek > liygd giriiti gerek (eve girmek gerek),
men ketem (men getem) (ben gidiyorum).

Eski Tiirk¢cede kelime i¢inde yer alan “-k-" sesi, Kirgiz Tiirk¢esinde tonlulasarak *“-g-
insiiziine doniigmiistiir: egin ( < ekin DLT I-78; DTS 168) (ekin; hububat veren bitkiler),
segiz ( < sekiz ~ sekkiz DLT [-365; sekiz DTS 494; OTG 252) (sekiz), ¢egirtke ( < ¢ekiirge
DLT 1-490; DTS 143) (cekirge), ogiiz ( < okiiz DLT I-59; DTS 383; ogiiz DTS 382) (6kiiz),
tiigol ( < tilkkel DLT 1-60; DTS 595) (biitiin, tam olarak, tamamiyla), egiz ( < ikkiz DLT I-
143; ekiz DTS 168) (ikiz).

Kirgiz Tiirkgesinde sozciik sonunda bulunan ve iinlii ile baslayan bir ek aldiginda iki
iinlii arasinda kalan “-k-” {insiizii, “-g-” iinsiliziine doniigiir. Bu degisim yazi dilinde de
gosterilir: oniigiiti (< Oniik-iit) (gelismek), kogoriiii (< kok-er-iiii) (gégermek), ciirdgiim (<
ciirok-iim) (yiiregim), cogiiii (< ¢ok-iiil) (batmak, ¢cokmek).

Kirgiz Tiirkcesinde sozciik sonunda bulunan “-k” iinsiiziinden sonra iinlii ile baglayan
bir sozciik geldiginde iki iinlii arasinda kalan “-k” {insiizii “-g” tinsiiziine doniisiir. Bu degisim
yaz1 dilinde gosterilmez, konusma dilinde goriilen bir ses olayidir: kdk eken > kog eken

(maviymis), kok ele > kog ele (maviydi), kerek eken > kereg eken (gerekliymis).
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Alnt1 Sozciiklerde:

Bazi alint1 sézciiklerin 6n sesinde “k- > g-” degisimi goriiliir: dari-ger (bilinen, belli
Far. der-kar), giindoo (ele veya ayaklara vurulan kostek Far. kiind).

Bazi1 alint1 sozciiklerin i¢ sesinde “-k- > -g-” degisimi goriiliir: zanger (yesil boya Far.

zenkar).

2.1.3.q>¢
Tiirkce Sozciiklerde:

[TFXL)

Bazi 6rneklerde Eski Tiirkge’deki “q” tinsiiziiniin “g” iinsiiziine degistigi goriiliir: ag1z-

( < aqit-) (akitmak), sagin- ( < saqin-) (Cizlemek).201

[Pl

Tonsuz “q” tUnsiizii iki Unlii arasinda kaldiginda veya tonlu iinsiizlerle komsu
oldugunda tonlulasarak “g” sesine degisir. Ancak, az da olsa bu tonlulasma kuralina aykir
sozciikler vardir: oquu (okumak), caqiruu (cagirmak) v.b.

3

Tiirk¢e sozciiklerde sozciik sonunda yer alan “-q” nsiizi, {inlii ile baslayan bir ek

aldig1 zaman “-g-” iinsiiziine doner. Bu degisim yazi dilinde de gosterilir. Ancak bu degisim
sonucunda olusan “-g-” sesi, konusma dilinde sizicilagarak “-y-” seklinde telaffuz edilir:
qulayim ( < qulagim < qulag-im) (kulagim), ¢ryabiz (< cigabiz < ¢iq-abiz) (¢ikacagiz),
coluyuu ( < coluguu < colug-uu) (karsilagsmak), qizryuu ( < qiziguu < qiziq-uu) (ilgi duymak),

¢iyip (< gqigip < ¢iqup) (gikip).

Almnti Sozciiklerde:
Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste “-q- > -g-" degisimi goriiliir: nagira ~ nagara (davul Ar.

naqare), sadaga (sadaka Ar. dadaqa), tagdir (takdir Ar. raqdir).

2.1.4.p>b

Tiirkce Sozciiklerde:

Kirgiz Tiirk¢esinde tonlulasma egilimi olarak tonsuz “p” iinsiizii iki iinlii arasinda
kaldiginda tonlulasarak “b” sesine degisir.

Eski Tiirkgcede ic seste yer alan bazi“-p-” seslerinin Kirgiz Tiirkgesinde “-b-" sesine

degistigi goriiliir: tebiiii ( < tepik DLT I-27; DTS 552) (tekme; tepme), kebek ( < kepek DLT

27 Nurgiil Moldalieva, Koktiirkceden Kirgiz ve Tiirkiye Tiirkcesine Fiiller: Ses ve Anlam Bilgisi
Bakimindan Bir Karsilagtirma, Gazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitlisti, Yayimlanmamis Ylksek
Lisans Tezi, Ankara 2002, s. 24.
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1-390) (kepek), tobo ( < topo OTG 255; topii DTS 580) (tepe), cibek ( < yipek KTS, 324)
(ipek), kobiik ( < kopiik OTG 248; kopiik ~ kopik DTS 317) (kopiik), cabisuu ( < yapis- DLT
II1-70; DTS 236) (yapismak), tabinuu ( < tapin- DLT 1I-240; DTS 534) (tapinmak; hizmet
etmek).

“p” iinsiizii, inlil ile baslayan bir ek aldiginda iki {inlii arasinda kalan “—p-" {linsiizii
tonlulagarak “-b-" sesine doniisiir: cabuul ( < ¢ap-uul) (baskin), tabismaq ( < tap-ismaq)
(bilmece), koboytiiii ( < kop-0ytiiii) (cogaltmak; ¢arpmak), tebeldd ( < tep-ele-66). Ozellikle
“p” lnsiizti ile biten bir sozciigiin mastar eki aldiginda tonlulasarak “b” sesine doniisiimii
stkca goriilen bir degisimdir: qol cabuu ( < ¢ap-uu) (alkislamak), tabuu ( < tap-uu) (bulmak),

sebiill ( < sep-iiil) (serpmek).

Almti Sozciiklerde:

Rusga’dan alint1 sozciiklerdeki sozciik basi “p-” sesi baz1 Orneklerde “b-" sesine
degisir: batinis ~ batunus (ylizeysel tabak Rus. podnos), besir ~ bezir (yazic1 Rus. pisar’),
birgobor (hiikiim, karar Rus. prigovor), bolotunay ~ bolotnay (beyaz kumas, bez Rus.
polotno), boporos (sigara Rus. papirosa < Pol.), bostoo (posta Rus. pocta), bodiirot
(istlenmek, taahhiit etmek Rus. podryad), badibot (biiyiik kase Rus. podvoda).

B

Farsca’dan alinti sozciiklerdeki sozciik basi “p-” sesi bazi orneklerde “b-" sesine
degisir: bolot (¢elik, polat Far. pylad), bocok (kabuk Far. po¢i ), bul (para, pul Far. pyl),

busayman ~ busman (pisman Far. pesiman).

2.1.5.s>z

Tiirkce sozciiklerde:

Kirgiz Tiirkgesinde yaygin degildir. Bu yoniiyle Kirgiz Tiirkcesi; Sibirya Tatar
Tiirkgesi, Altay ve Hakas Tiirkcesi’nden farklilik gosterir.””* Tiirkce kelimelerde konusma

dilinde az da olsa goriilen bir tonlulagma olayidir: qis ( < qiz), tus ( < tuz), cazdiq ( < castiq).

Alnt1 Sozciiklerde:

Cok yaygin olmamakla birlikte baz1 alinti sozciiklerde “s > z” tonlulagmasi
goriilebilmektedir.

Bazi1 alint1 sozciiklerde On seste “s- > z-” degisimi goriiliir: zaar (seher Ar. seder), zoor

(sahur Ar. saour).

22 Ercan Alkaya, age., s. 154.
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Bazi alint1 s6zciiklerde i¢ seste “-s- > -z-” degisimi goriiliir: bezir ~ besir (yazici Rus.
pisar’), cazat (ceset Ar. cesed), mampazi ~ mompoziy (bir cesit akide sekeri Rus. monpans’e
< Frs.), opuza (korkutma Far. pabyisi ), zil (nesil, esas, menge Ar. nesl).

Baz1 alint1 sozciiklerde sozciik sonunda “-s > -z” degisikligi olur: abaz (heves Ar.
heves), namiz ~ namis (namus Ar. namys), kefiiz (cimri, pinti Far. kenes), qoroz (horoz Far.
oorys), qiyaz1 (kiyaslama Ar. giyas), palaz (palas, kiiciik dokuma kilim Far. pelas), paniz

(fanus Ar. fanys), opuz (icra, haciz Rus. opis’).

2.1.6.t>d

Tiirkce Sozciiklerde:

“t > d” tonlulasmas1 Kipcak Tiirkcesi’nin ayirt edici bir 6zelligi olmadigi icin Kirgiz
Tiirk¢esinde de yaygin olarak goriilmez.””

Bazi orneklerde Eski Tiirkcedeki sozciik bast “t-"nin “d-"ye degistigi goriiliir: defiiz (
< teniz DLT I-100; DTS 552) (deniz), de- ( < ti-, te- ETG 299; te- DTS 545) (demek), dar1 (
< tarry (DLT, IV-577; DTS 537) (dar1; ekin; tane).

Eski Tiirkge ettirgenlik eklerindeki “—t-” iinsiizii Kirgiz Tiirk¢esinde iinliilerden ve
tonlu iinsiizlerden sonra “-d-” {insiiziine degisir. Ancak bu degisim “-1-” tonlu iinsiiziinden
sonra gerceklesmez: qondur- (< gontur-) (kondurmak), urdur- (< urtur-) (vurdurmak), candir-

(< yantur-) (yandirmak), celdir- (< yeltiir-) (yeldirmek), cligiindiir- (< yiikiintiir-) (yiikiindiir-
)'204

Almnt1 Sozciiklerde:

Baz1 alinti sozciiklerin 6n sesinde “t- > d-” degisimi goriiliir: dandir (tandir Far.
tennyr), dene (viicut Far. tene), depkir (tekbir Far. tekbir), dodo (yi1gin, kiime Far. tjide), duii-
cu (cevirmen, terciiman Cin. —Kirg. fufi = bildirme + ¢u), dagar (biiyiik toprak kap Far. tagar).

Baz1 alinti sozciiklerde i¢ seste “-t-” {insiiziiniin “-d-” iinsiiziine degistigi goriiliir:

sabdali ~ sabdaal1 (seftali Far. seftaly).

203 Ercan Alkaya, age., s. 153.
204 Nurgll Moldalieva, agt., s. 25.
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2.1.7.u>d

Alnt1 Sozciiklerde:

Bazi alint1 sézciiklerin 6n sesinde “u- > d-” degisimi goriiliir: daarat (temizlenme Ar.
uaharet), daam (as, yemek Ar. #aeam), dabil ~ dabul (davul Ar. @abl), delebe (dileme,
isteme, talep Ar. ualeb).

Baz1 alint1 sozciiklerde i¢ seste “-u -” iinsiiziiniin “-d-” {insiiziine degistigi goriiliir:

gabadir ~ gabatir (endise, kaygi Ar. oavair).

2. 2. Tonsuzlasma:
Kirgiz Tiirkcesinin ayirt edici 6zelligi olan tonsuzlagma, daha ¢ok “b >p,c>¢, d > t,

g>k,g>q,g>k, g>q, z>s” biciminde goriiliir.

2.2.1.b>p

Tiirkce Sozciiklerde:

Art arda gelen kelimelerde birinci kelime tonsuz bir sesle bitiyorsa ve ikinci kelime
tonlu “b-" ile basliyorsa, ikinci kelimenin basindaki iinsiiz de tonsuz karsilig1 olan “p-" sesine
doniisiir. Ancak bu ses degisimi gecici bir degismedir: aq bas > aqpas (ak bas), kok borii >

kokporii (gok borii), bat ber > batper (¢cabuk ver).®

Eski Tiirkce sozciiklerde i¢ seste bulunan “-b-" {insiiziiniin bazi1 orneklerde *“-p-”
insiiziine degistigi goriiliir: capa + y1 ( < yaba DTS 221) (yabani).

Sozciik igerisindeki “-b- > -p-” degisimi, tonsuzla biten sdzciiklerin birinci ¢ogul sahis
eki almas1 durumunda goriiliir: bilip + biz > bilippiz (bilmisiz), coq + buz > coqpuz (yokuz),
emes + biz > emespiz (degiliz).

Ortada kullanilmig olan “-b-" iinsiiziinden sonra iinlii veya “-r-”, “-1-” akic1 tinsiizleri

gelmemisse bu ses “-p-” olarak soylenir. Ornegin: capdiq ( < cabdiq) (cihaz).

Almnti Sozciiklerde:

Alint1 sozciiklerdeki sozciik basi “b-" sesi bazi orneklerde “p-" sesine degisir: paana
(bahane, sigint1 Far. bahane), pende (kul Far. bende). Bu degisim birlesik sozciiklerde, ikinci
sOzciigiin on sesinde goriiliir: bay-paq (corap Far. — Tiirk. pay-bag), alip-pe ~ alipbe (alfabe
Ar. elif-ba), na-pat (6lme, yok olma Far. na-byd).

25 Hillya Kasapoglu Gengel, age., s. 94.
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Alint1 sozciiklerde i¢ seste “ —b- > -p-”" degisimi olmustur: qapsalafi (koru, bahce Far.
absalan), qutpa (hutbe Ar. ouube), lampiik (siyah, parlak bir kumas Rus. nanbug), iptidai
(baslangig, ilk Ar. ibtida’i ), opuza (korkutma Far. pabjisi ), 1spat (ispat Ar. idbat), saqap (ark,
kanal Far. sao-abe), tekpir (tekbir Ar. tekbir).

Arapc¢a’dan Kirgiz Tiirk¢esine giren alinti sozciiklerde son seste yer alan “-b” sesi,
tonsuzlasarak “p” sesine doner: soop (sevap Ar. dewab), canap (yiiksek dereceli Ar. cenab),
canup (giiney Ar. cenyb), coop (cevap Ar. cevab), adep (edep Ar. edeb), kebep (kebap Far.
kebab), qalp (yalan Ar. qalb), qarap (harap Ar. oarab), qarip (garip Ar. garib), qarip (garp,
bat1 Ar. garb), qup (tamam, iyi, giizel Far. oyb), laqap ~ 1lagap (takma ad, lakap Ar. lagab),
lep (dudak Far. leb), magrnp ~ magrip (bati Ar. magrib), mazap (mezhep Ar. medheb),
maynap (cayirlik Far. payin-ab), nasip ~ nasibe (nasip Ar. nadib), inqilap ~ inqilap (inkilap
Ar. ingilab).

Rusga yoluyla Kirgiz Tiirk¢esine giren alinti sozciiklerin son sesinde bulunan “-b”
tinsiizii, konugma dilinde tonsuzlasarak “-p” seklinde telaffuz edilir: qlup (kliip Rus. glub <
Ing.), stap (kurmay Rus. stab), gerp (bayrak, arma Rus. gerb < Pol.). Bu degisim yaz1 dilinde

gosterilmez, yine Rusc¢a imlaya uyularak “qlub, stab, gerb” seklinde yazilir.

2.2.2.c>¢

Alnt1 Sozciiklerde:

Alint1 sozciiklerdeki 6n ses “c-” iinsiizii baz1 6rneklerde “c-” sesine doniisiir: ¢6co ~
¢oco (civeiv Far. cjce), camadan (sandik, dolap Far. came-dan).

Alint1 sozciiklerdeki i¢ ses “-c-” tinsiizii baz1 6rneklerde “-¢-” {insiiziine doniisiir: megit
(mescit Ar. mescid), gunga ~ gimga ~ ginca (gonca Far. gonce).

Alint1 sozciiklerdeki son ses “-¢” tinsiizii baz1 6rneklerde “-¢” {insiiziine doniisiir: keng

(define Far. genc), umag (bugday unundan yapilan bir bulamag tiirii Far. ommdc).

2.2.3.d>t

Tiirkce Sozciiklerde:

Eski Tiirkcedeki i¢ ses “-d-” iinsiizii Kirgiz Tiirkgesinde su ornekte “-t-’ye degisir:
biltir ( < bildir DLT 1-456) (gecen yil).

Eski Tiirkcedeki bazi fiillerde goriilen “d” tinsiizii Kirgiz Tiirk¢esinde “t” tinsiiziine

degisir: esit- (< esid-) (isitmek), kiizot- (< kiized-) (g(izetmek).206

206 Nurgll Moldalieva, agt., s. 28.
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Alnt1 Sozciiklerde:

Bazi alint1 sozciiklerde 6n seste “d- > t-” degisimi goriiliir: tacaal (Deccal Ar. deccal),
taq (leke, iz Far. dag).

Alint1 sozciiklerde i¢ seste “-d- > -t-” degisimi gOriiliir: batimis ~ batunus ~ patinis
(yiizeysel tabak Rus. podnos), catiras (satrang Far. dadrenc), badibot (biiyiik kase Rus.
podvoda), nariste ~ arista (masum, gen¢ Ar. na-reside), patpiske (imzali makbuz Rus.
podpisqa), iskitke (tenzilat, indirim Rus. skidga), tastit (siddetlendirme Ar. fesdid), tastiq
(tasdik Ar. taddiq), taratut (kararsizlik, duraksama, ugrasma Ar. tereddud).

Alint1 sozciiklerde sonda bulunan tonlu “-d” iinsiizii, Kirgiz Tiirk¢esinde tonsuzlagarak
“-t” linsiiziine dontigmiistiir: naamart (namert, korkak Far. na-merd), nabit ~ napat (6lme, yok
olma Far. na-bjd), noqot (nohut Far. nooyd), parzant ~ perzent (¢ocuk Far. ferzend), pafisat
(bes yiiz insan1 yoneten kisiye verilen bir unvan adi Far. pandad), irasqot (harcama, masraf
Rus. rashod), saat (engel Mog. saad), sabat (okuryazarlik Ar. sevad), sakirt ~ sekit (6grenci
Far. sagird), sat (seving, sen, sad olma Far. sad), seyit (sehit Ar. sehid), tacibit (tecvid Ar.
tecvid), tastit (siddetlendirme Ar. tesdid), taratut (kararsizlik, duraksama, ugrasma Ar.
tereddud), oolat (evlat Ar. evliad), ayt (dini bayram Ar. éiyd), zabircat (kiymetli bir tag tiirii
Ar. zeberced), zayit (sofu Ar. zahid), zit (ters, zit Ar. gidd), zoot (fabrika Rus. zavod),
zumurut (zimriit Ar. zumurrud), azat (6zgiir Far. azad).

Alint1 sozciiklerin son sesinde bulunan “-d” iinsiizii, konusma dilinde tonsuzlasarak ‘-
t” seklinde telaffuz edilir:*"’ velosipet ( bisiklet Rus. velosiped), put (eskiden Ruslarda 16,3
kiloluk birim Rus. pud). Bu degisim yazi dilinde gosterilmez, yine Rusca imlaya uyularak

“velosiped, pud” seklinde yazilir.

2.2.4.g>k

Tiirkce Sozciiklerde:

Eski Tiirkcede kelime iginde yer alan “-g-” sesi, Kirgiz Tiirk¢esinde “-k-” ye
doniismiistiir: kiilkii ( < kiilgti DTS 325) (giiliing, komedi), koloko (< kolige DLT IV-358;
DTS 314) (golge), kekiriiii ( < kegir- DLT 11-84) (gegirmek).

Eski Tiirkcede kelime sonunda yer alan “-g” sesi, Kirgiz Tiirkgesinde “-k” ye

doniismiistiir: beg > bek (bey), tiig > tiik (tiiy).

27 T K. Ahmatov — S. Omiiralieva, age., s. 61.
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Almnt1 Sozciiklerde:

Alint1 sozciiklerde On seste “g- > k- degisimi goriiliir: kez (105 cm’lik dl¢ii Far. gez),
kezende (zehirli hayvanlar Far. gezend), keng (define Far. genc), kerbez (akilli, bilgili Far.
glirbiiz), kerden (boyun Far. gerden), kep (soz Far. gep).

Bazi alint1 sozciiklerin i¢ sesinde “-g- > -k- degisimi goriiliir: sakirt ~ sekit (6grenci
Far. sagird).

Baz1 alinti sozciiklerin son sesinde “-g > -k” degisimi goriilir: cubarmek -~
cubarimbek (gencken 6len Far. cevan-merg), qarik (hasis; cimri Mog. hereg), leylek ~ legilek

(leylek Far. legleg).

2.2.5.g>q
Almnti Sozciiklerde:
Bazi alint1 sozciiklerde 6n seste “g- > q-” degisimi goriiliir: qiya (ot, bitki Far. giyah).

Baz1 alint1 sozciiklerin son sesinde “-g > -q” degisimi goriiliir: saq’ (kopek Far. seg).

2.2.6.g¢>k

Almnti Sozciiklerde:

Alint1 sozciiklerin 6n sesindeki “g-” tiinsiizii Kirgiz Tiirkgesinde “k-” iinsiiziine
donmiistiir: kiibo (sahit Far. guvah), kiimboz (kiimbet Far. gunbed), keremapam (gramofon
Rus. grammofon < Frs. gramophone), kolos ~ kolog (galos Rus. galosi < Alm.), kiinadir (vali
Rus. gubernator < Lat.), kiind ~ kiin66 (giinah Far. gunah), kiirogon (“Mogol damadi”
anlaminda bir 6zel ad Mog. gurgan), kelefiker (nakigh, siislii bir kumag tiirii Far.
galemkdr).208

Baz1 alint1 sozciiklerde son seste “-g > -k degisimi goriiliir: n6lok (vergi Rus. nalog).

2.2.7.8>q

Tiirkce Sozciiklerde:

Eski Tiirkcede sozciik icerisinde bulunan “-g-" iinsiizii Kirgiz Tiirk¢esinde “-q-" sesine
doniisiir: qumursqa ( < qumursga DTS 466) (karinca), qisqa (< qisga DLT II-11; DTS 447,
OTG 247) (kisa), ¢igqan ( < siggan DLT I-75; DTS 502) (fare), qutqaruu ( < qutgar- DLT II-
192; DTS 473) (kurtarmak), i¢cqinuu ( < 1i¢gin- DLT 1-254; DTS 216) (kendini zorlamak,

cabalamak; bir yerini kirmak).

208 Ayni ses degisimi kuzey agizlarinda bazi sozciiklerde de goriiliir: kezit ( < gazeta) (gazete) (Bkz.
Filiz Kilig, agt., s. 66).
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Eski Tiirkcedeki son ses “-g” iinsiizii Kirgiz Tiirk¢esinde bazi 6rneklerde “-q” sesine

degismistir: qiq ( < qig DLT III-129) (kuru koyun tezegi, giibre).

Alnt1 Sozciiklerde:

Alint1 sozciiklerde On seste “g- > q-” degisimi goriiliir: dini-qayir (bagka dinden olan
Ar. din-gayr), qazal ~ qazel (gazel Far. gazel), qazat (sefer, savas Ar. gazad’), qaz1 (gazi Ar.
gazi ), qaybat (giybet Ar. giybet), qayirdin ~ qayridin (baska dinden olan Ar. gayr-din),
gayrat (gayret Ar. gayret), qayri (gayri, baska Ar. gayr), qaqay (domuz Mog. gahay), qalaba
(galebe, zafer Ar. galebe), qalbir (kalbur Ar. girbal), qalbir (kalin Rus. gorbil), qalet (yanlis,
galat Ar. galar), qam (gam, endise Ar. gamm), qaniyet (ganimet, firsat Ar. ganimet), qanca
(pipo Cin. gantszr).

Alint1 sozciiklerde i¢ seste “-g- > -q-” degisimi goriiliir: baqcazar (meyve bahgesi Far.
bagce-zar), boqono (kisa kaburga Mog. bogno = kisa), cuyqur (kurnaz, iki yiizli Mog.
zuygar), qoromsoq (sadak Mog. horomsogo), astaqpurulda (estagfurullah Ar. estagfirullah),
1stigpar (istigfar, tovbe Ar. istigfar).

Alint1 sdzciiklerde son seste “-g > -q” degisimi goriiliir: ¢iraq (lamba Far. cerag), daq
(iz, damga, kaygi, dag Far. dag), qiyaq (kursun ge¢irmez elbise Mog. huyag), qoq (kir, kepek
Mog. hog), dimaq (biling, zihin Ar. dimdag), saadaq (sadak, okluk Mog. saadag), taq (leke, iz
Far. dag).

2.2.8.z>s
Tiirkce Sozciiklerde:

’

Eski Tiirkcede i¢ seste yer alan “-z-” sesinin bazi Orneklerde ‘“-s-”ye doniistiigii
goriiliir: kosoo ( < kozegii DLT 1-448) (ates karistirma odunu). 209

Eski Tiirk¢edeki son ses “-z” {insiizii baz1 6rneklerde “-s” iinsiiziine degigmistir: ilbirs
(< irbiz DTS 211) (leopar).

Genis zamanin olumsuzu -maz/-mez, Kirgiz Tiirk¢esinde —Bas/-Bos seklinde

kullanildigindan son seste -z > -s degisimi goriiliir: clirbos ( < ciir + mez) (yiiriimez), kirbes (<

209 Agizlarda ic seste “z > s” degisimi gorulir: qisil ( < qizil) (kizil), qist ( < qizi) (kizi). Buna karsilik
agizlarda “s > z” degisikligi de gorilur: 1ziq ( < 1s1q) (sicak), kez- ( < kes-) (kesmek), atazi ( < atasi)
(babasi) (Bkz. Filiz Kilig, agt., s. 66).
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kir + mez) (girmez), uqtabas (< uqta + maz) (uyumaz), oygonbos (< oygon + maz)

(uyanmaz).210

Alint1 Sozciiklerde:
Bazi alint1 sozciiklerde 6n seste “z- > s-” degisimi goriiliir: samiq (siingii Rus. zamog).

3

Baz1 alint1 sozciiklerde i¢ seste “-z- > -s-” degisimi goriiliir: dastaniya (sorusturma

Rus. doznanie), kemsel (pamuk astarli palto Rus. gamzol < Alm.), 1r1s ~ 1r1sq1 (r1zk, nasip Ar.

rizq).
(13 2 (13 29

Bazi1 alint1 sdzciiklerde son ses “-z” sesi “-s”’ye degisir: cekendos (oturmak i¢in serilen

kiictik, dar sergi Far. yek-andaz).

2. 3. Siireklilesme:

2. 3. 1. Akicilasma:

2.3.1.1.b>m

Tiirkce Sozciiklerde:

Eski Tiirkcede bazi sozciik bast “b-"ler, sozciikte bulunan bir burun sesinin (m, n, i)
etkisiyle Kirgiz Tiirk¢esinde “m-" sesine degisir: men ( < ben DLT I-31; men DTS 340)
(ben), moyun ( < boyun DLT IV-105; DTS 110) (boyun), murun ( < burun DLT I-398; DTS
126) (burun; 6nce), miqin ( < bigin DLTI-399) (yan, bogiir). Ancak burun sesleri olmadan da
on seste “m- < b-" degisimi goriiliir: muz ( < buz DLT I-186; DTS 130) (buz), muzoo ( <
buzagu DLT I-59, DTS 130) (buzagi).

Eski Tiirkge sozciiklerde i¢ seste bulunan “-b-” {insiiziiniin “-m-" iinsiiziine degistigi

goriiliir: qomuz ( < qobuz EUTS 118; DTS 451) (kopuz), ¢cimin ( < ¢ibin DTS 145)
(sivrisinek), taminuu ( < tapin- DLT II-140; DTS 534) (tapinmak, hizmet etmek).

Alnt1 Sozciiklerde:

Baz1 alinti sozciiklerde sozciik basindaki “b-” sesi “m-” sesine degisir: maifi
(uyusturucu madde Far. beng), mafigi ~ bafigi (uyusturucu kullanan Far. bengi ).

Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste ““ —b- > -m-" degisimi olmustur: qurman (kurban Ar.

qurban), samin ( sabun Ar. dabyn), qamr (mezar Ar. gabr).

219 Agizlarda son seste bulunan “z” tinsliziinlin az da olsa “s” ye degistigi gortlir: kis ( < kiiz) (gliz),
sas ( < saz) (saz) v.b. Son seste “-z” lnstzUnin en iyi korundugu agdiz, yazi dilinin de temeli olusturan
Isik K&l agzidir (Bkz. Filiz Kilig, agt., s. 237).
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2.3.1.2.b>y
Tiirkce Sozciiklerde:

13 2

Baz1 orneklerde Eski Tiirk¢e’deki —b- {insiizii “-b- > -w- > -y-” degisimiyle “-y-

iinsiiziine degismistir: {iylir- (< ebir-) (evirmek), siiyiin- (< sebin-) (sevinmek).211

2.3.1.3.c>r
Alnt1 Sozciiklerde:
Baz1 alinti sozciiklerde sozciik bast “c- > r-” degisimi goriiliir: daa-rii (yiiksek

dereceli kisi Cin. da = biiyiik, cen = kisi).

2.3.1.4. 0>y

Tiirkce Sozciiklerde:

Eski Tiirkge i¢ seste bulunan “-3-” sesi Kirgiz Tiirkgesi'nde “-y-” insiiziine
degismistir: 1y1q ( < 10uq DTS 218) (kutsal), kiyiz ( < kidiz OTG 247; DTS 306) (kece), kiyin
( < kedin DTS 294) (sonra), mayram ( < badram DLT III-176; DTS 77) (bayram), kiiy6o ( <
kiioegii DLT III-12; DTS 324) (giivey), quyruq ( < quéruq DLT I-513; DTS 463) (kuyruk),
aygir (< adgir DLT I-18; DTS 14) (aygir, damizlik at).

Eski Tiirkge son seste bulunan “-8” sesi diizenli olarak “-y” iinsiizine degismistir: boy
( < bod DLT II-121; DTS 108) (boy), oygonuu ( < odgur- DTS 362) (uyanmak), toyuu ( <
tod- DLT III-244; DTS 570) (doymak), coyuu ( < yod- DLT I1I-434; DTS 269) (yok etmek),
tiyuu ( < 18- DLT II-292; DTS 566) (yasaklamak), cayuu ( < yad- DLT II-314; DTS 223)
(sermek), qoyuu ( < qoo- DLT II-295; DTS 452) (koymak), kiyiiii ( < ked- DLT I1-296; DTS
294) (giymek).

2.3.1.5.d>1

Tiirkce Sozciiklerde:

Tonlu ile biten sozciiklere gelen “-dAs/-dOs” eki (qarin + das ‘kardes’ v.b.), iinlii ile
biten isimlere geldiginde “-1As/ -10s” seklini alir ve boylece “-d- > -1-” degisimi olusur: ata +
las (< ata + dag) (aym1 babadan olan), ene + les (<ene + des) (aym1 anneden olan). Bu ses

degisiminin yakistirma yoluyla olustugu diisiiniiliiyor.*'*

2 Nurgiil Moldalieva, agt., s. 32.
2 Hillya Kasapoglu Gengel, age., s. 90.
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Alnt1 Sozciiklerde:
Bazi alint1 sozciiklerde on seste “d- > 1-” degisimi goriiliir: lufitufi (askeri vali Cin. du

= bilyiik; fun = yonetme).

2.3.1.6.g>y

Tiirkce Sozciiklerde:

Eski Tiirkgede kelime icinde goriilen “-g-” iinsiiziiniin Kirgiz Tiirkgesinde “-y-" sesine
degistigi de goriiliir: iyri ( < egri DLT [-127; DTS 166) (egri), iyne ( < yigne DLT II-3; DTS
261) (igne), ciyirma ( < yigirmi OTG 259; yegirmi DTS 253) (yirmi), tityiin ( < tiigiin DLT I-
400; DTS 595) (diigiim), iiyiir ( < 6giir DLT I-54; tigiir DTS 623) (at siiriisii, yilki, siirii),
deyre (< tegre DLT 1-360) (etraf, cevre), boyrok ( < bogiir DLT I-361) (bobrek), iyin ( < egin
DLT 1-77) (omuz), iyiriiii ( < egir- DLT I-179; DTS 166) (egirmek, biikmek; cevirmek,
giitmek), diyroniiii ( < 6gren- DLT 1-252; DTS 380) (6grenmek), iyiliiti ( < egil- DLT I-198;
DTS 165) (egilmek).

3 3

Eski Tiirkcede kelime sonunda yer alan “-g” sesi, Kirgiz Tiirkgesinde “-y” ye
doniigmiistiir: biy ( < beg DLT 1-22; DTS 91) (halk hakimi, bey; coro oyununu yoneten), boy
( < bdg DLT III-131) (tarantula denilen bir cesit zehirli driimcek), tiyiili ( < teg- DLT 1I-19;
DTS 546) (degmek), tiiyiiii ( < tiig- DLT 1I-20; DTS 595) (diigiimlemek), iyiiii ( < eg- DLT I-

168; DTS 165) (egmek).

Almnti Sozciiklerde:
Bazi alint1 sozciiklerin i¢ sesinde “-g- > -y-” degisimi goriiliir: leylek ~ legilek (leylek

Far. legleg).

2.3.1.7.g>y

Tiirkce Sozciiklerde:

Eski Tiirkcede sozciik icerisinde bulunan “-g-" iinsiizii Kirgiz Tiirk¢esinde “-y-" sesine
doniisiir: ciytluu ( < yigil- DLT III-80) (toplanmak, birikmek), siyir ( < sigir DLT 1-364)
(inek, sigir), siymuu ( < sigin- DLT II-152; DTS 502) (saygiyla egilmek; siginmak,
giivenmek), 1yladi ( < yigladi DLT III-309) (agladi).

Eski Tiirkgedeki son ses “-g” iinsiizii Kirgiz Tiirk¢esinde bazi 6rneklerde “-y” sesine

degismistir: siyuu ( < s1g- DLT II-15; DTS 502) (sigmak).



242

Alnt1 Sozciiklerde:
Baz1 alinti sozciiklerde i¢ seste “-g- > -y-” degisimi goriiliir: ¢oyuiike (dokme

demirden bir yemek araci Rus. cugunga).

2.3.1.8.p>(b)>m
Tiirkce Sozciiklerde:

113 E3]

Eski Tiirkcede i¢ seste yer alan bazi “-p-” sesinin su Ornekte

goriiliir: teminiiil ( < tepin- DLT II-140; DTS 552) (tepinmek).

« e

-m-" ye degistigi

Almnt1 Sozciiklerde:
Alint1 sozciiklerde 6n seste “p- > m-" degisimi goriiliir: miyaz (sogan Far. piyaz),
miste (fistik Far. piste), momostiik (yardime1 Rus. pomoscnik), qar-miistok (kirpi Far. oar-

piist), maanek (himaye, siginma Far. pendh), manca ~ manca (pence Far. pence).

2.3.1.9.p>(b) >y
Tiirkce Sozciiklerde:
Eski Tiirkce’de i¢ seste bulunan “-p-” sesi su Ornekte “-y-"ye degismistir: ¢iyqan ( <

cipqan ~ ¢ipiqan DLT 1-448) (¢iban).

2. 3. 2. Sizicilasma:

2.3.2.1.b>w

Tiirkce Sozciiklerde:

Konusma dilinde “b-” iinsiizi, iinlii ile biten bir sozciikten sonra baslangi¢ iinsiizii

’

olarak kullanilinca daha da otiimlilleserek““w-" iinsiiziine degisir. Ancak bu, yazi dilinde
gosterilmez: bast baylangan > basi waylangan.213

Konusma dilinde, Tiirkge sozciiklerde i¢ seste bulunan “-b-" sesi, iki iinlii arasinda
kaldiginda veya “-1-, -r-, -y-” {nsiizlerinden sonra geldiginde cift dudak “-w-"ye doniisiir:
ketebiz > ketewiz (gidecegiz), barabiz > barawiz (varacagiz), osondoybu > ogsondoywu (0yle
mi?), oynoybu > oynoywu (oynayacak mi?), oqubayt > oquwayt (okumuyor), ciiritboyt >

clirliwdyt (yiiriimiiyor). Bu, Sibirya Tatar Tiirk¢esi’nde de goriilen bir ozelliktir.*'*

28 Filiz Kilig, agt., s. 65.
% Ercan Alkaya, age., s. 73.



243

2.3.2.2.b>v

Alint1 Sozciiklerde:

Bazi alint1 s6zciiklerde sozciik bast “b-" sesi “v-" sesine degisir: vazvaz (kumag satan
kisi; kumas satilan kii¢iik diikkan Far. bezzaz).

Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste ““ —b- > -v-" degisimi olmustur: navat ~ nabat (nSbet

sekeri; kristalli seker Far. nebat), navada ~ nevada (aniden; sakin Far. mebdda).

2.3.2.3.c>s

Alint1 Sozciiklerde:

Bazi alint1 sozciiklerde sozciik basi “c- > §-” degisimi goriilir: seysep (yatak carsafi
Far. cay-seb).

Bazi alint1 sozciiklerde i¢ ses “-c-” iinsiizii “-s-” tinsiiziine doniisiir: ¢atirag (satrang

Far. dadrenc).

2.3.2.4.c>z
Alint1 Sozciiklerde:

Baz1 alint1 sozciiklerde i¢ ses “-c-” iinsiizli “-z-” insiiziine doniisiir: ereze ~ erece

(kural; 6l¢ii ipi Far. rece).

2.3.2.5.¢>5

Tiirkce Sozciiklerde:

Eski Tiirkcedeki i¢ ses “-¢-” iinsiiziiniin bazi1 Orneklerde “-s-” {insiiziine degistigi
goriiliir: tapsiruu ( < tapeur- DLT II-175) (teslim etmek, emanet etmek).

Konusma dilinde eklerde bulunan “-s-, -t-” iinsiizlerinden once “-¢c- > -s-” degisimi
goriiliir: ostii (< octii) (sondil), kiisstiz (< kiigsiiz) (giicsiiz), kistiiti (< kiictiit) (giiclit),
cOmiissiiz (< ¢omiicsiiz) (kepgesiz), isti (< i¢ti) (icti), cassiz (< cagsiz) (sagsiz), ustu (< uctu)
(ugtu). Omer Demircan, bu noktada “s” {insiizii yerine “j” iinsiiziiniin kullamlmamasin1 *”
sesinin asir gii¢ gerektirmesine baglamaktadir.*"

Konusma dilinde sozciik sonunda bulunan “-¢” sesi, ardindan gelen sozciigiin basinda
bulunan “c-” sesinin etkisiyle “-s” sesine degisir: kiis col < kii¢ col (zor yol), iis cas < ii¢ cas

(¢ yas).

215 Omer Demircan, age., s. 46.



244

Alint1 Sozciiklerde:
Bazi alinti sozciiklerde sozciik bast “¢- > s-” degisimi goriiliir: sardana (herkesce
bilinme Far. ¢ar-dana), saske (kusluk vakti Far. ¢ast-gah).

Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste “-¢- > -3-”” degisimi goriiliir: bostoo (posta Rus. pogta).

2.3.2.6.6>z
Tiirkce Sozciiklerde:

Eski Tiirkge son seste bulunan “-5” sesi bazi1 6rneklerde “-z”ye degismistir: 6ziin (<

6in DLT 1-243) (kendin).

2.3.2.7.d>z

Alnt1 Sozciiklerde:

Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste bulunan “-d-” iinsiizii, Kirgiz Tiirk¢esinde “-z-” sesine
doniigmiistiir: qizmat ( hizmet Ar. oidmet).

Bazi alint1 sozciiklerde sonda bulunan tonlu “-d” iinsiizii “-z” iinsiiziine doniismiistiir:

kiimbo6z (kiimbet Far. gunbed), ustaz (iistat Far. ustad).

2.3.2.8.é>z
Alnt1 Sozciiklerde:
Bazi alint1 sozciiklerde on seste “€- > z-” degisimi goriiliir: zarp (darp, vurma Ar.

éarbe).

2.3.2.9.q>7v
Tiirkce Sozciiklerde:
Konusma dilinde art arda gelen iki kelimeden birincisi iinliiyle veya tonlu iinsiizle

bitip de ikinci kelime “q-" tonsuz iinsiizii ile baglamigsa, ikinci kelimenin basindaki “q-”
216

13 2

iinsiizli “y-” bi¢iminde konusma dilinde kullanilir:*™ siiylobdyd yoy (< siiyloboyo qoy)
(soyleme), ar yanday (< ar qanday) (her tiirlii).

Eski Tiirk¢ede sozciik icerisinde bulunan “-g-" tinsiizii Kirgiz Tiirk¢esinde konusma
dilinde tonlulasarak “-y-” sesine doniisiir: toyuz ( < toquz OTG 255; DTS 578) (dokuz),

cryaruu ( < ciqar- DLT 11-83; DTS 150) (¢cikarmak), ayituu ( < akit- DLT I-212) (birakmak).

15 Alay agzinda da diizensiz olarak sozciik basinda “g- > y-” degisimi gériliir: gayt- > yayt- (Bkz. Filiz
Kilig, agt., s. 65).
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Konusma dilinde art arda gelen iki kelimeden birincisi tonsuz iinsiizle bitip de ikinci
kelime tonlu iinsiizle veya iinliiyle baslamigsa, birinci kelimenin sonundaki tonsuz “-q”
iinsiizli tonlulagip “-y” biciminde sdylenir: 1y1y suu (< 1y1q suu) (kutsal su), tamay icip(<
tamaq icip) (yemek yiyip), qursay agti (< qursaq act1) (mide acikti), coy eken (< coq eken)

(yokmus).

2.3.2.10.q>h
Alint1 Sozciiklerde:
Bazi alint1 s6zciiklerde i¢ seste “-g- > -h-" degisimi goriiliir: cahut (yakut Ar. yagjit).

2.3.2.11.p>(b)>w

Tiirkce Sozciiklerde:

“-p” ile biten zarf fiil eki, iinlii ile baslayan yardimci fiil ile beraber telaffuz
edildiginde “-p > (b) > -w” degisimi olusur. Bu degisim yazi diline yansimaz: kiitliwatat (<
kiitiip atat < kiitiip catat) (bekliyor), siiylowatat (< siiylop atat < siiylop catat) (soyliiyor),

caziwaldi (< cazip aldi) (yazdi).

2. 4. Siireksizlesme:

2.4.1.f>(p)>b

Alnt1 Sozciiklerde:

Alint1 sozciiklerin 6n sesinde “f- > (p) > b-" degisimi goriiliir: baani (fani, gegici Ar.
Jani ), batuba ~ batiba (fetva Ar. fetva), bal (fal Ar. fal), bitir (fitir sadakas1 Ar. fuir), bata
(dua Ar. fatica), balaket (felaket Ar. feldket), baqir (fakir Ar. faqir), balaq (felek Ar. felek),
balan (falan Ar. fulan), beriste (melek Far. firiste), bidiya (fidye Ar. fidye), bugara (yoksul,
fukara Ar. fugara), bursat (firsat Ar. furdat), borum (dis goriiniis Rus. forma < Lat.).

Alint1 sozciiklerde i¢ seste de “-f- > -b-" degisimi goriiliir: lebiz (lafiz, kelime Ar.

laf6), nabi (fayda, yarar Ar. ndfie ), sabdali ~ sabdaali (seftali Far. seft-aly).

2.4.2.f>p

Almnt1 Sozciiklerde:

Alint1 sozciiklerin basinda “f- > p-” degisimi goriiliir: parz (gorev, farz Ar. farg ),
pikir (fikir Ar. fikr), payda (fayda Ar. fa’ide), pabrik (fabrika Rus. fabriga < Lat.), pil (fil Ar.
Sfil), cim-paii (hapis, hiicre Cin. tszyan’ = hapis + fan’ = suglu), paani (fani, gegici Ar. fani ),

payiz (faiz Ar. fa’iz), pal (fal Ar. fal), palan (falan Ar. fulan), pan (fen Ar. fenn), panar (fener
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Rus. fonar’ ), panetike (fonetik Rus. fonetiga), paniz (fanus Ar. fanys), parasat (feraset,
anlay1s, sezgi; zeka Ar. feraset).

Alint1 sozciiklerde i¢ seste “-f- > -p-” degisimi goriiliir: qaapir (kafir Ar. kafir), sapqat
(sefkat Ar. sefqgat), ozipa (vazife, gorev Ar. vadife), depter (defter Ar. defter), sapar (sefer Ar.
sefer), sapat (sifat Ar. difat), apta (hafta Far. hefte), caarapiya ~ cugrapiya (cografya Ar.
cugrafiya), capaa (cefa Ar. cefa), cup (¢ift, cifte Far. cuft), dapa (defa, kez Ar. defea),
kempiske (degistirme Rus. gonfisqatsiya), kemput (bonbon sekeri Rus. gonfetr), kepil (kefil
Ar. kefil), kepin ~ kemin (kefen Ar. kefen), kepi¢ (kishk bot Far. kefs), keremapam
(gramofon Rus. grammofon < Frs. gramophone), qapas (kafes Far. gafes), qapilet ~ qapilet
(gaflet Ar. gaflet), qapir (kéfir Ar. gdfir), qulpu (kilit Far. qufl), quyapat (kiyafet Ar. giyafet),
iltipat (iltifat Ar. iltifar), ulpot (ilfet, dostluk Ar. ulfer), napaqa (nafaka Ar. nafaqa), apaz
(soz, ifade Ar. lafod).

Alint1 sozciiklerde son seste “-f > -p” degisimi goriiliir: tarap (taraf Ar. aaraf), insap ~
1sap (insaf Ar. indaf), alip (elif Ar. elif), trp (0rf Ar. éurf), dap (dort koseli bir miizik aleti
Far. def), keyip ~ keyp (keyif Ar. keyf), kenep (kenevir Far. kenif), qilap (kin, kap, kilif Ar.
gilaf), lap (laf Far. laf), alap (ot, yem Far. ealaf), arip ~ anp (harf Ar. darf), isirap (israf Ar.
israf), sarap (seref Ar. seref), sarip ~ sarip (serif Ar. serif), strap (ceza Rus. straf), taqlip ~
takilip (teklif Ar. teklif), zayip (es, kadin Ar. gaeif).

2.4.3.h>b
Alnt1 Sozciiklerde:
Farsca’dan alinti baz1 sozciiklerdeki i¢ ses “-h- sesi “-b-" sesine degismistir: obon

(melodi, nagme, ahenk Far. aheng).

2.4.4.h>k

Almnt1 Sozciiklerde:

Diger yabanci dillerden alinti sozciiklerin 6n sesinde bulunan ‘“h-” {insiizii “k-”
iinsiiziine degisir: kebenek (keceden kaftan Mog. hevnek), kiibok (avci silah1 Mog. havhan >
havh), kiindo (koy biiyuigi, lideri Mog. hund = saygideger), kiifiiitay (giizel, yakisikli Mog.
hunutay = giizel), kiiro6 (kusatilan, korunan Mog. huree).

Diger dillerden Kirgiz Tiirkcesine girmis olan bazi alintt sdzciiklerde son seste
bulunan “-h” iinsiizii “-k” iinstiziine doniisiir: kiibok (avci silah1 Mog. havhan > havh).

Baz1 Farscga sozciiklerde son seste bulunan “-h” {insiizii “-k” iinsiiziine doniismiistiir:

maanek (himaye, siginma Far. pendh).
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2.4.5.h>q

Almnt1 Sozciiklerde:

Rusga’dan alintt bazi sozciiklerin 6n sesinde bulunan “h-" iinsiizii “q-" Unsiiziine
degisir: qocayin (sahip, yonetici Rus. hozyain < Far.), quirim (krom Rus. hrom < Yun.),
qaamit (hamut, boyunduruk Rus. homut).

Diger yabanci dillerden alinti sozciiklerin 6n sesinde bulunan ‘“h-” {nsiizi “q-”
iinsiiziine degisir: qandagay (ceylan derisi Mog. handagay), qapqan (kapan Mog. havhan),
gaptagay (yabani deve Mog. havtgay), qarik (hasis; cimri Mog. hereg), qoq (kir, kepek Mog.
hog), qoqozo (hashas toplanan kutu Dung. hehezi), qomoqoy (aggdz Mog. homhoy), qontaaci
(bey oglu, sehzade Mog. huntayc), qoiur (sakin, yavas Mog. hongor), qooma (iyi mi? Cin.
homa), qoromsoq (sadak Mog. horomsogo), qosoy (iki kat Mog. homoy), qubaar (hisse Mog.
huvaar), qulaq qay¢1 (hirsiz Mog. hulhact), qiyaq (kursun gecirmez elbise Mog. huyag).

Rus¢a yoluyla Kirgiz Tiirk¢esine girmis olan bazi alint1 sézciiklerde i¢ seste “-h- > -q-
degisimi goriiliir: rasqot (harcama, masraf Rus. rashod).

Diger dillerden Kirgiz Tiirkcesine girmis olan alinti sdzciiklerde i¢ seste “-h- > -q-
degisimi goriiliir: qaqay (domuz Mog. gahay), qapqan (kapan Mog. havhan), qoqozo (hashas
toplanan kutu Dung. hehezi), qomoqoy (a¢géz Mog. homhoy), sumqar (sungur Mog. sonhor),
burqan (Tanr1, yaratici; tapilan put Mog. burhn), ¢coqoy (carik, tek parcali deri ayakkabi Cin.
sohay).

Arapga’dan alintt bazi sozciiklerde i¢ seste bulunan “-h-” iinsiizii “-q-” insiiziine

doniigmiistiir: qaqaar (gaddarlik Ar. gahhar).

2.4.6.h>p
Almti Sozciiklerde:
Arapga’dan alint1 baz1 sozciiklerde ic¢ ses “-h- sesi “-p-” sesine degismistir: zampar

(kara kis Ar. zemherir).

2.4.7.6 >b
Alnt1 Sozciiklerde:
Bazi alint1 sozciiklerde sozciik basinda bulunan “6-” sesleri Kirgiz Tiirkcesinde “b-"

insiiziine doniisiir: obuz (kuyu Ar. 63p).
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2.4.8.6 >k
Alint1 Sozciiklerde:

Baz1 alint1 sozciiklerde son seste bulunan “-6” sesi “-k” sesine degisir: mazake ~

mazaq (mizah, saka Ar. mizao).

2.4.9.6 >q

Alnt1 Sozciiklerde:

Alint1 sozciiklerde on sesteki bazi “6-” sesleri Kirgiz Tiirkgesinde “q-” insiiziine
doniistir: qaram (haram Ar. éaram), qaasil (ele gecen, hasil Ar. dadil), qapiz (hafiz Ar. é4afio),
garam (haram Ar. éaram), qas (cekememezlik, kiskanchk Ar. dased), qasiet (6zellik Ar.
oaydiyyet), qina (kina Ar. dinna), qisap (hesap Ar. disab).

[TVl

O

113 2

Alint1 sozciiklerde ic ses sesi “-q-” sesine degismistir: muqtac (muhtag Ar.
mudtac), iqtimal ~ etimal (ihtimal Ar. iétimal), 1qsan (ihsan Ar. idsan), agmaq (ahmak Ar.
aomaq), margqabat ~ marhamat (merhamet Ar. meréamet), marqum ~ marqun (merhum Ar.
meroym), imtiqan (imtihan Ar. imtiéoan), maqrum (mahrum Ar. madrijm), maqabbat ~
mahabbat (muhabbet Ar. madabbet), maqsar ~ mahsar (mahser Ar. madser), raaqat ~ raqat ~
rahat (rahat Ar. rd@oat), raygan (kokulu bir bitki, reyhan Far. reydan), saq (saglik Ar. diédar),
sagaba ~ saaba (sahabe Ar. dadabe), saqara (sahra Ar. dadra), zagmat (zahmet Ar. zadmet).

Alint1 sozciiklerde son seste bulunan “-6” sesi “-q” sesine degisir: mazaq ~ mazake

(mizah, saka Ar. mizad), uruq ~ tirdy (ruh Ar. rjié).

2.4.10.0>d
Alnt1 Sozciiklerde:
Bazi alint1 sozciiklerin 6n sesinde bulunan “0-” iinsiizii “d-” iinsiiziine degisir: darbiz

(karpuz Far. oarbyz).

2.4.11.0>q

Alnt1 Sozciiklerde:

Arapga, Farsca alinti kelimelerde sozciik basinda bulunan bazi “0-” sesleri Kirgiz
Tiirk¢esinde “q-” iinsiiziine doniisiir: qabadir ~ qabatir (endise, kayg1 Ar. oavamr), qazina
(hazine Ar. oazine), qalayiq (kadin kole, cariye Ar. oald’iq), qaliq (halik, yaratan Ar. oaliq),
qalis (tarafsiz, dogru; hakem Ar. oalid), qaliypa (halife Ar. oalife), qalpa (kalfa Ar. oalife),
qamir (hamur Ar. oamir), qancar (hanger Ar. oancer), qarap (harap Ar. oarab), qarc (harg Ar.

oarc), qarita (harita Ar. oariua), qarmistok (kirpi Far. oar-piist), qasa (miimtaz, has, en iyi
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Ar. oadda), qasta (hasta Far. oaste), qata (hata Ar. oana’), qorston (mutlu, kanaat eden Far.
oursend), qos (hos, iyi Far. 03s), qusumat ~ qusmat (husumet Ar. oudjmet), qutpa (hutbe Ar.
ounbe), qicalat (utanmak, ¢cekinmek Ar. oacalet), qiyla (birgok Far. oayli ), qirac (harag, vergi
Ar. oardc), qirman (harman Far. oirmen), qiyanat (hiyanet Ar. oiyanet), qaseki (kuru, zayif
koyun Far. oogk).

Alint1 kelimelerde sozciik icerisinde bulunan “-0-” sesleri Kirgiz Tiirk¢esinde *“-g-”
insiiziine doniisiir: aqir (son Ar. aoir), 1qlas (ihlas Ar. iolad), iqtiyar (se¢gme, irade Ar.
iotiyar), rugsat ~ urugsat (ruhsat, izin Ar. ruodat), daraq (agag Far. diraot), aqiret (ahiret Ar.
aoiret), aqlaq (ahlak Ar. aoldqg), aqun (din lideri Far. aoynd), 1qrac (ihra¢ Ar. iordc), maqmal
(kadife Ar. maomel), maquluq (mahluk Ar. maoljq), noqot (nohut Far. nooyd), nusqa (6rnek,
numune; niisha Ar. nusoa), baqtiyar (bahtiyar Far. baot-yar), ustuqan (kemik Far. iistiioan),
saqap (ark, kanal Far. saoabe).

N

Alint1 sozciiklerde son seste bulunan “-0” iinsiizii ““~-q” tinsiiziine doniisiir: carq ~ ¢ariq
(cark, daire Far. ¢caro), dozoq (cehennem Far. dyzao), narq (paha, kiymet, fiyat Far. naro), saq
(dal Far. sao), sayiq (seyh Ar. seyo), saq-saq (parmak yerleri; kirik icin tahta Far. sao sao),

soq (muzip, yaramaz, suh Far. §j0).

2.4.12.j>c¢

Alnt1 Sozciiklerde:

Rusga’dan alint1 sozciiklerde “j- > c-” degisimi goriiliir: caliyna ( maas, aylik Rus.
Jjalovan’e), carkop (kavrularak pisirilen yemek Rus. jarkoe), celetke (yelek Rus. jiletqa),
ciiliikk (yan kesici; dalavereci Rus. julik).

Alint1 sozciiklerde i¢ seste “-j- > -c-” degisimi goriiliir: durucma (milis, asker Rus.
drujina), diiciirnay (nobetci Rus. dejurniy), kecirnay (deri, kosele Rus. gojanty), pacalista
(litfen Rus. pojaluysta).

Alint1 sozciiklerin son sesinde bulunan “-j” unsiiziiniin “-c¢” {insiiziine degistigi

goriiliir: garac (garaj Rus. garaj < Frs.).

2.4.13. j>¢

Almti Sozciiklerde:

Alint1 sdzciiklerin son sesinde bulunan “-j” iinsiizli, konugsma dilinde tonsuzlagarak “-
¢” seklinde telaffuz edilir: massa¢ (masaj Rus. massqj < Frs. massage), passa¢ (pasaj Rus.
passaj < Frs. passage). Bu degisim yazi dilinde gosterilmez, yine Rusca imlaya uyularak

“massaj, passaj”’ seklinde yazilir.
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2.4.14.1>d

Tiirkce Sozciiklerde:

Tonlu iinsiizle biten kelimeler “-1-” ile baglayan ek alinca “-1- > -d-” degisimi olusur:
erkin + lik > erkin + dik (dzgiirliik), cer + lik > cer + dik (yerli), tuz + luu > tuz + duu (tuzlu),
col + la- > col + doo (yollamak), siiylom + ler > siiylom + dor (konugmalar), kim + ler > kim

+ der (kimler).

2.4.15. 1>t

Tiirkce Sozciiklerde:

Eski Tiirkce baz1 sozciiklerde i¢ seste ve tonsuz ile biten sozciiklere gelen “—II, 1IG, -
1A, -lan-” gibi eklerde “-1-” {insiizii “-t-” iinsiiziine degismistir: oturuu ( < olur- DTS 366)
(oturmak), quttuu ( < qutlug DLT I-82; DTS 473) (kutlu, ugurlu), attuu ( < athy DLT 1-97;
DTS 67) (atl1; adl1), ottoo ( < otla- DLT 1-285; DTS 373) (otlamak), attanuu ( < atlan- DLT I-
256; DTS 67) (ata binmek; yola ¢ikmak), toqtu ( < toghh DLT I-106; DTS 577) (heniiz
dogurmamis genc¢ koyun, toklu), qistaq ( < qislag DLT I-13; DTS 448; qislag DTS 448)
(kislak), sagtanuu ( < saglan- DLT 1I-247; DTS 487) (korunmak), ist60 ( < isle- DLT 1-286;
DTS 215) (islemek, ¢alismak), bastoo ( < basgla- DLT II1-292; DTS 88) (baslamak).

2.4.16.m>b

Tiirkce Sozciiklerde:

Unliiler ile tonlu iinsiizlerden sonra iinlii uyumlarina uygun olarak “—ma/-me”
olumsuzluk eki ve “-mi1/-mi” soru eki “-ba-/ -be-, -bo-/-bo-, -bu-/-bii-” ye doniisiir: surabayt
(sormuyor), cazbay (yazmadan), korboso (gormese), osondoybu? (6yle mi?), bolobu? (olur

mu?) v.b. 217

Alint1 Sozciiklerde:
Baz1 alinti sozciiklerde sozciik basinda “m- > b-” degisimi goriiliir: bekem
(saglamlastirilmis, kuvvetli Ar. muckem), bermet (inci Far. morvarid), busurman (Miisliiman

Ar. muslim + Far. -an).

217 Ahmet Buran, agm., s. 311.
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2.4.17.m>p

Tiirkce Sozciiklerde:

Tonsuz {insiizlerden sonra iinlii uyumlarina uygun olaarak “—ma/-me” olumsuzluk eki
ve “-mi/-mi” soru eki “-pa-/-pe-, -po-/-pd-, -pu-/-pli-” ye dOniisiir: ayt + mas > ayt + pas
(sdylemez), emes + mi > emes + pi (degil mi?), u¢ + mayt + mu1 > ug¢ + payt + p1 (ugcmuyor

mu?) v.b. '8

2.4.18.n>¢
Alint1 Sozciiklerde:

’ TPl

Bazi alint1 sozciiklerde 6n ses “n-” iinsiiziiniin “c-” sesine degistigi goriiliir: cisaan

(belirti, iz Far. nisan).

2.4.19.n>d

Tiirkce Sozciiklerde:

Tonlu iinsiizle biten Tiirkce veya alint1 sdzciiklerde yiikleme hali eki (—nl/-nU) veya
ilgi eki (-nIn/-nUn) kullanirken “—n- > -d-” degisimi goriiliir: iy + dii ( < iiy + nii) (evi), asan

+ d1 ( < asan + m1) (Hasan’1), siz + din ( < siz + nin) (sizin), saar + din ( < saar + nin) (sehrin).

2.4.20.n>t

Tiirkce Sozciiklerde:

Tonsuzla biten kelimelere “n-" ile baslayan ek geldiginde “-n- > -t-” degisimi olur:
bur¢ + m1 > bur¢ + tu (koseyi), mektep + ni > mektep + ti (okulu), sirt + nin > sirt + tin

(disariin), estelik + nin > estelik + tin (heykelin).

Alint1 Sozciiklerde:

3

Baz1 alint1 sozciiklerde i¢ seste “-n- > -t-” degisimi goriiliir: dastaniya (sorusturma

Rus. doznanie).

218 Ahmet Buran, agm., s. 311.
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2.4.21.a>¢
Alnt1 Sozciiklerde:
Baz1 alinti sozciiklerde on seste “3- > ¢-” degisimi goriiliir: catiras (satrang Far.

dadrenc).

2.4.22.s>t
Alint1 Sozciiklerde:

Bazi alint1 sozciiklerde son seste “-s > -t” degisikligi olur: ulut (ulus Mog. uls).

2.4.23. s>¢
Tiirkce Sozciiklerde:

Eski Tiirkcedeki 6n ses ‘s
ceciill ( < ses- DTS 522) (¢o6zmek).

TP ]

sesinin bazi orneklerde “c-” sesine degistigi goriiliir:
Baz1 orneklerde Eski Tiirkgedeki i¢ ses “-s-” lnsiiziiniin “-¢-” {linsiiziine degistigi
goriiliir: geciliitl ( < sesil- DTS 522) (¢oziilmek).

Baz1 orneklerde Eski Tiirk¢edeki son ses “-g” sesi “-¢” sesine degismistir: cegiiil ( <
ses- DTS 522) (¢6zmek).

Alnt1 Sozciiklerde:

Bazi alint1 sozciiklerde 6n seste “s- > ¢-” degisimi goriiliir: ¢igrim (kumlu kegi derisi
Rus. sagren’ ), ¢oqoy (carik, tek parg¢ali deri ayakkabi Cin. g§ohay), ¢istirnay (yiinden tokunan
kumas Rus. serstyanoy).

Alint1 sozciiklerdeki i¢ ses “-g- ” {linsiiziiniin baz1 6rneklerde “-¢-” iinsiiziine degistigi
goriiliir: kocod (cadde, sokak Far. gyse), koloe (galos Rus. galosi < Alm.), 1star¢in ~ starcin
(bascavus Rus. stargina).

Bazi alint1 sozciiklerde son seste “-s > -¢”” degisimi goriiliir: kepi¢ (kislik bot Far. kefs),

ziyankeg (zarar veren Far. ziyan-kes).

2.4.24.v>b

Almnt1 Sozciiklerde:

Rus¢a yoluyla Kirgiz Tiirk¢esine giren bazi alint1 sdzciiklerde sdzciik basinda “v- > b-
” degisimi goriiliir: beksil (senet, bono Rus. veksel’), bolus (nahiye Rus. volost’).

Arapga’dan alint1 birkag¢ sozciikte on ses “v- > b-" degisimi goriiliir: baraq (sayfa Ar.

varaq), batan (vatan Ar. vaian).
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Arapg¢a’dan alinti soézciiklerde sozciik basinda meydana gelen “v- > b-" degisiminin
ardindan On seste iinlii tiiremesi oldugu goriiliir: ubaq ~ ubaqut (vakit Ar. vagt), ubada (vaad,
s0z verme Ar. vaed), ubaaci ~ ubaci (sebep Ar. vech), ubacip (vacip Ar. vdcip), ubazir (vezir
Ar. vezir), ubayim (kuruntu, endise, vehim Ar. vehm).

Alint1 sozciiklerde i¢ seste “-v- iinsiizii “-b-" iinsiiziine doniigmiistiir: cubarmek ~
cubarimbek (gencken olen Far. cevan-merg), ¢asaboy ~ casoboy (ndbet¢i Rus. casovoy),
certbut (biiyiik sise Rus. ¢etvert’), cornoboy (karalama, miisvedde Rus. ¢ernovoy), dabaa ~
daba (ilag, deva Ar. deva’), derbis ~ dervis (dervis Far. dervig), dubana ~ diyvana ~ dumana
(divane Far. divane), kebenek (keceden kaftan Mog. hevnek), kerebet (yatak, kerevet Rus.
grovat’ < Yun.), kiibok (aver silah1 Mog. havhan > havh), qabadir ~ qabatir (endise, kaygi
Ar. oavauir), qubaar (hisse Mog. huvaar), qubat (kuvvet Ar. guvvet), rabayat ~ rivayat
(rivayet Ar. rivayet), sabat (okuryazarlik Ar. sevdd), sibis ~ svits (Isvicre cinsi inek Rus.

sveyts), taba (tava Far. fave), tacibit (tecvid Ar. fecvid), taraba ~ tarabih (teravih Ar. teravio),

ayban (hayvan Ar. dayvan), zobol (yok olma, alcalma Far. zeval).

2.4.25.v>()>p

Almti Sozciiklerde:

Bazi1 alint1 sozciiklerde 6n ses “v-" iinsiizil “p-" iinsiiziine degismistir: mam-paii (bolge
yoneticisi derecesindeki bir unvan Cin. min = el, halk + vaii = devlet memuru).

3

Baz1 alinti sozciiklerde i¢ seste “-v- > (-b-) > -p-” degisimi goriiliir: giirpiiropko
(gruplastirma Rus. gruppirovqa), qapqan (kapan Mog. havhan), qaptagay (yabani deve Mog.

havtgay), aspap (esvap Ar. edvab), salpar (salvar Far. selvar).

2.4.26.w>Db

Tiirkce Sozciiklerde:

Eski Tiirkcede kelime ici “-w-"" seslerinin Kirgiz Tiirk¢esinde “-b-" sesine doniistiigii
goriiliir: calbaruu ( < yalwar- DLT III-100; yalbar- DTS 228) (yalvarmak), arboo ( < arwas-
DLT 1-237) (biiyiilemek, biiyli yapmak, efsunlamak).

2.4.27.y>c

Tiirkce Sozciiklerde:

Eski Tiirkge sozciiklerin bagindaki “y- iinsiizii, yerini “c-“ iinsiiziine birakmistir. Bu
ozellik Kirgiz Tiirkgesi’nin ayirt edici 6zelligidir. Bu nedenle Tiirk¢e kelimelerin baginda *“y-"

iinsiizli yerine ikincil ses olarak “c-” {insiiziiniin yaygin ve diizenli bir sekilde kullanildig:
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goriiliir: ¢otol ( < yotil DTS 277; otiil DTS 393) (6ksiiriik), cigit ( < yigit DLT I-25; DTS
260) (yigit), ciluu ( < yiliy ETG 310; DTS 266) (sicak, 1lik), eiyirma ( < yigirmi OTG 259;
yegirmi DTS 253) (yirmi), cip ( < yip DLT I-158; DTS 267) (ip), cipar ( < yipar DLT [-327;
DTS 267) (giizel koku), cryiluu ( < yiqul- DLT II-82) (yikilmak), cariq ( < yaruq DLT 1-96;
DTS 244) (1s1k, aydinlik), cilan ( < yilan DLT I-27; DTS 266) (yilan), caman ( < yaman DLT
III-30; DTS 231) (kotii), castiq ( < yastuq DLT III-43; DTS 245) (yastik), cuga ( < yupqa
DLT 1I-294; DTS 281) (ince), cildiz ( < yulduz DLT III-40; DTS 278) (yildiz), cumus ( <
yumus DLT III-12; DTS 280; yumis DTS 279) (is), casoo ( < yasa- DLT III-89; DTS 246)
(yasamak), ciiziik ( < yiizitk DLT II-18; DTS 288) (yiiziik), cay ( < yay DLT I-13; DTS 226)
(yaz), cit ( < y16 DLT III-48; DTS 265) (koku), cil ( < y1l DLT II-118; DTS 266) (y1l), cuu ( <
yu- DTS 277) (yikamak) v.b. E. Tenisev, Talat Tekin, Mehmet Olmez’e gore bu ses degisimi
Fu-yii Kirgizcasinda da goriildiigiinden, Eski Kirgizcada sozciik basi “y-" sesinin var oldugu

dijsiiniiliiyor.219

Alint1 Sozciiklerde:

Alint1 sozciiklerde sozciik basinda bulunan “y-” {insiizii “c-" sesine degismistir: caasin
(Yasin suresi Ar. yasin), car (dost Far. yar), cagene ~ cagana (yalniz, tek, yegéne Far.
yegane), cagni (yani Ar. yaéni), cagina (giindiiz vakti misafire verilen yemek Far. yaoni ), cad
(zihin, yad Far. yad), cacuc-macuc (Yeciic Meciic Ar. ydacyc ii macyc), caqut ~ cahut (yakut
Ar. yagjt), cambi (kaynastirilmis, birlestirilmis degerli giimiis Cin. yuan = birlestirilmis
giimiis, bao = degerli), caran (yaren, dost Far. yaran), carmafke (fuar Rus. yarmarga < Pol.),
cezit (Yezit Ar. yezid), cekendos (oturmak icin serilen kiiciik, dar sergi Far. yek-andaz),

ceksen (benzeyis, tek olus, yeksan Far. yeksan), ceksembi ( Pazar Far. yek-senbih), cemin

(Yemen Ar. yemen), cetim (yetim Ar. yetim), cosun (nizam, kaide Mog. yosi).

2.4.28.2>¢

Alint1 Sozciiklerde:

Bazi alint1 sozciiklerde 6n seste “z- > c-” degisimi goriiliir: cuyqur (kurnaz, iki yiizlii
Mog. zuygar).

Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste “-z- > -c-” degisimi goriiliir: ecigey (bir ¢esit peynir
Mog. eezgey), qocayin (sahip, yonetici Rus. hozyain < Far.), olco (ganimet Mog. olza), taciya

(taziye Ar. raeziye).

% Hillya Kasapoglu Gengel, age., s. 92.



255

2.4.29.6>¢
Alint1 Sozciiklerde:

Bazi alint1 sozciiklerde on seste “6- > c-” degisimi goriiliir: curaat (nesil, zlirriyet Ar.

ourriyyet).

2.4.30.z>¢
Alint1 Sozciiklerde:

Bazi alint1 sozciiklerde 6n seste “z- > ¢-” degisimi goriiliir: ¢incir (zincir Far. zencir).

2.4.31.ts>c

Alnti Sozciiklerde:

Bazi alint1 sozciiklerin basinda “ts- > c-” degisimi goriiliir: cusay (kokulu bir bitki tiirii
Cin. tszyutsay = kokulu sogan), cafi-cun (askeri lider, genaral Cin. #szyan = yonetim, takim +
tszyun’ = asker), cimpai (hapis, hiicre Cin. tszyan’ = hapis, fan’ = suglu).

Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste “-ts- > -c-” degisimi goriiliir: ganca (pipo Cin. gantszi).

2.4.32.ts>¢

Alnt1 Sozciiklerde:

Baz1 alinti sozciiklerin basinda “ts- > ¢-” degisimi goriiliir: ¢irkoo ( kilise Rus.
tserkov’), ¢agaan (bembeyaz Mog. fsagan), ¢igan (cingene Rus. tsigan), ¢ogunga (ipekle
karisik elbise Cin. tszosicoy; Far. cucunce; Rus. cesuca).”

Baz1 alint1 sozciiklerde i¢ seste “-ts- > -¢-” degisimi goriiliir: sip¢1 (kerpeten Rus.

sciptsti).

2.4.33.¢ (aym)>b
Alint1 Sozciiklerde:

Baz1 alint1 sozciiklerdeki “-g-” sesi “-b-" sesine degismistir: duba ~ duga (dua Ar.

duea).

20 By degisimin tersi de gorilir. Batken bodlgesindeki Cayircilarda ve Tacikistan'in Murgab
bélgesinde, “¢” Unsuzl Tirkge sbzciklerde de her tir gériinimde “ts” Unsizine degisir (Bkz. Filiz
Kilig, agt., s. 65). Bu ses degisimi Sibirya Tatar Turkgesinin de karakteristik bir 6zelligidir (Bkz. Ercan
Alkaya, age., s. 95).
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2.4.34.¢ (aym) > g
Alint1 Sozciiklerde:

Bazi alintilarda “-g-" sesinin “-g-” sesine degistigi goriiliir: iglan (ilan Ar. iélan).

2.4.35.¢ (aym) > ¢

Alnt1 Sozciiklerde:

Arapca alint1 baz1 sozciiklerde 6n seste “g-" yerine “g-” iinsiizii tiiremistir: gasir (asir
Ar. éadr), gafu (af Ar. éafv).

Arapga alint1 baz1 sozciiklerde i¢ seste “-g-” yerine

“-g-” Unsiizl tiiremistir: agzam
(yiuksek dereceli Ar. éadam), qitga (kita, kara parcast Ar. guiea), malgun (melun Ar. meléyn),

tabiygat (tabiat Ar. nabieat), talgat (cehre, yiiz Ar. naléat), itagat ~ itaat (itaat Ar. ind@ear).

2. 5. Diger Unsiiz Degismeleri
Bu boliimde Tiirkce ve alinti sdzciiklerdeki siirekli ve siireksiz iinsiizler arasindaki

degismeler iizerinde durulmustur.

2. 5. 1. Siireksiz Unsiizler Arasinda Ses Degismeleri:

2.5.1.1.c>¢g

Alnt1 Sozciiklerde:

Bazi alint1 s6zciiklerin 6n sesinde bulunan “c-” iinsiizii “g-" iinsiiziine degisir: gevhar
(cevher Ar. cevher).

Bazi alint1 sozciiklerde i¢ ses “-c-” tinsiizii “-g-" iinsiiziine doniisiir: zafigi (zenci Ar.
zenci ).

2.5.1.2.¢>t

Tiirkce Sozciiklerde:

Baz1 Tiirkge sozciiklerde ic seste “-¢- > -t-” degisimi oldugu goriiliir: ¢atir ( < cacir ~

catir ~ casir DLT 1-406) (cadir).

2.5.1.3.0>d
Tiirkce Sozciiklerde:
Eski Tiirk¢e i¢ seste bulunan “-3-” sesi Kirgiz Tiirkcesinde bazi orneklerde “-d-”

insiiziine degismistir: quduq ( < quouy DLT 1-375; DTS 464) (kuyu).
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2.5.1.4.¢>¢

Alnt1 Sozciiklerde:

Alint1 sozciiklerin 6n sesinde bulunan “g-" iinsiizii “g-” iinsiiziine degisir: giilcambar
(¢elenk Far. gul-cenber), giirpliropkd (gruplastirma Rus. gruppirovga), gos (et Far. gust).
Birlesik sozciiklerde ikinci sozciiglin on sesinde de bu degisim goriiliir: cadi-gdy (sihirbaz
Far. cady-guy), dar-giimon (siiphe Far. der-gyman), gezit (gazete Rus. gazeta < Itl. gazetta).

Alint1 sozciiklerde ic¢ seste “-g- > -g-” degisimi goriiliir: ¢efigel (pence, ¢engel Far.
cengal), cigrim (kumlu keci derisi Rus. sagren’ ), giilgiin (kirmiziya calan Far. gulgyn),
kinege (kitap Rus. gniga), kiir6gon (“Mogol damadi” anlaminda bir 6zel ad Mog. gurgan),

tilgirem (telgraf Rus. telegraf < Yun.).

2.5.1.5. k>t
Tiirkce Sozciiklerde:
Eski Tiirk¢ede kelime sonunda yer alan “-k” sesi, Kirgiz Tiirk¢esinde bazi1 6rneklerde

“-t” ye doniigmiistiir: cekit ( < ¢cekik DLT II-149; DTS 143) (nokta).

2.5.1.6.k>q

Alnt1 Sozciiklerde:

Bazi alint1 sozciiklerin 6n sesinde “k- > g-” degisimi goriiliir: qabap ~ kebep (kebap
Ar. kebab).

Bazi alint1 sozciiklerin i¢ sesinde “-k- > -q-” degisimi goriiliir: aqbar (yiiksek, biiyiik
derecede olan Ar. ekber), taqlip ~ takilip (teklif Ar. reklif).

Baz1 alint1 sozciiklerde son sesteki “-k” iinsiizii Kirgiz Tiirkgesinde “-q” iinsiiziine

donmiistiir: balaq (felek Ar. felek).

2.5.1.7.q>k

Almnti Sozciiklerde:

Bazi alint1 sozciiklerin 6n sesindeki art damak “q-” iinsiizii Kirgiz Tiirk¢gesinde 6n
damak “k-” iinsiiziine doniigmiistiir: kent (sehir Sogd. qanth), kerebet (yatak, kerevet Rus.
qgrovat’ < Yun.), kinege (kitap Rus. gniga), koziir (kagit oyununda koz Rus. gozir’ < Pol.),
koodok (cocuk Far. gydek), koond (eski Far. gohne), kopos ~ kopos (satict Rus. qupets), kor
(kor; mezar Far. gjr), kosoo (kose Far. giise), kocod (cadde, sokak Far. gyse), kiildi (biitiin,
hepsi, kiilli Ar. qulli ), kiinciit ~ quncut (susam tanesi, kiincii Far. quncud), kemsel (pamuk

astarl1 palto Rus. gamzol < Alm.).
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3

Alint1 sozciiklerde i¢ seste “-q- > -k-” degisimi goriilir: okiim (hiikkiim Ar. dugm),
okiimdar (hiikiimdar Ar. — Far. ougm-dar), iikoz (ferman, kararname, emir Rus. ugaz), iikol
(igne Rus. uqol), kempiske ~ gampiske (degistirme Rus. gonfisqatsiya), qaniyek (konyak
Rus. gon’yaq), qastorke (hintyagt Rus. gastorga), martiske (6riimcek maymun Rus.
martisqa), pasilke (posta kolisi Rus. posilga), patpiske (imzali makbuz Rus. podpisqa),
povuske (davetiye Rus. povestqa), lipiilkd (buzagi derisinden bot Rus. opoyqa), raspiske
(imzali makbuz Rus. raspisqa), riikkii ~ iiriikii (riikG Ar. rugye), iskitke (tenzilat, indirim Rus.
skidgqa), ispiravke (belge Rus. spravqa), sayke (giiruh; cete Rus. sayqa), sapke (sapka Rus.
sapqa), siikiir ~ stigiir (stikiir Ar. suqr), katlosko (patates Rus. gartosqa), asepke (yanlis Rus.
osipqa), iskol (okul Rus. sqol), iscotkd (firca Rus. s¢yotqa), talinke (tabak Rus. rarelga),
zaquske ~ zakiiske (meze Rus. zaqusqa), zayimke (kiigiik ciftlik Rus. zaimga).

3

Baz1 alinti sozciiklerde son seste “-q > -k degisimi goriiliir: dorok (ahmak Rus.
duraq), idirek (idrak, diisiinme Ar. idraq), giidok (diidiik Rus. gudoq), nazik ~ azik (nazik,

ince Far. nazuq), qasek (kap1 pervazi Rus. gosyaq), zadetke (pey, kaparo Rus. zadatoq).

2.5.1.8. t>¢
Tiirkce Sozciiklerde:

T3PS

Baz1 orneklerde Eski Tiirkcedeki son ses “-t” {insiiziiniin Kirgiz Tiirk¢esinde “-¢

sesine degistigi goriiliir: uug ( < avut DLT 1-83) (avug).

Alint1 Sozciiklerde:

Baz1 alint1 sozciiklerin 6n sesinde “t- > ¢-” degisimi goriiliir: ¢os ~ ¢os (ince tahta Rus.

tyos).

2. 5. 2. Siirekli Unsiizler Arasinda Ses Degismeleri:

2.5.2.1.f>(>p>b>)m

Almti Sozciiklerde:

Bazi alint1 s6zciiklerin 6n sesinde “f- > m-" degisimi goriiliir: mamil ~ mamili (siyah
cayin diisiik kalitelisi Rus. famil’niy).

Bazi1 alint1 sézciiklerde i¢ seste “~f- > -m-" degisimi goriiliir: kemin ~ kepin (kefen Ar.

kefen), intimaq (ittifak, birlik, uyusma Ar. ittifaq).
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2.5.2.2.h>g

Alnt1 Sozciiklerde:

Fransizca’daki on ses “h-”, Rusg¢a’da ve dolayisiyla Kirgiz Tiirkgesi’'nde “g-”
tinsiiziine degisir: gipnoz (hipnoz Rus. gipnoz < Frs. hypnose), gektar (hektar Rus. gektar <
Frs. hectare), gemoglobin (hemoglobin, bir alyuvar maddesi Rus. gemoglobin < Frs.
hémoglobine), gidrat (bir cismin su ile birlesmesiyle ya da bazi madenler iizerinde suyun

etkisiyle olusan bilesik, hidrat Rus. gidrat < Frs. hydrate).

2.5.2.3.h>¢
Almnt1 Sozciiklerde:
Farsca’dan alint1 baz1 sozciiklerde i¢ ses “-h-" sesi “-g-” sesine degismistir: nogol ~

noola (agag¢ Far. nihal).

2.5.2.4.h>n
Alint1 Sozciiklerde:

arsca’dan alint1 bazi1 sozciiklerin On sesinde bulunan “h-" tinsiiziiniin “n-" tinsiiziine
F d lint1 b kl de bul “h-" “n-"

degistigi goriilir: nampay (arkadas, dost, yakin Far. hem-pay).

2.5.2.5.h>y

Alnt1 Sozciiklerde:

Arapca ve Farsca’dan alint1 sozciiklerdeki i¢ ses “-h-", Kirgiz Tiirkcesinin ayirt edici
bir 6zelligi olarak “-y-” sesine degismistir. “h > y” degisiminin “6 >y, 0 > y” degisimine gore
daha yaygin oldugu goriiliir. Bu degisim Kirgiz Tiirk¢esinde oldugu gibi diger Tiirk lehge ve
agizlarinda da goriiliir:**' meyman (mihman, konuk Far. mihman), diyqan (ciftci Far. dihgan),
beyis (cennet Far. behist), ubayim (kuruntu, endise, vehim Ar. vehm), cayil (cahil Ar. cahil),
ceyrek (ceyrek Far. cehar-yek), illayim (ey Tanr!, Ar. allahiim), mayin (yumusak; zayif Ar.
mehin), istey ~ ictey (istah Ar. istiha), saymerden (sahmerdan, yigitlerin piri Far. sahi
merdan), say1 (ham ipekten yapilan bir kumas Far. sahi ), seyit (sehit Ar. sehid), zayit (sofu
Ar. zahid), zayir (zahir, agik Ar. dahir).

Bazi alint1 s6zciiklerde son seste bulunan “-h” tinsiizii “-y” iinsiiziine doniisiir: dargoy

(esik Far. der-gah), qay (tamam Far. oah), z1y (yay kirisi; bagirsak Far. zeh).

21 Ercan Alkaya, age., s. 180.
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2.5.2.6.6>¢
Alint1 Sozciiklerde:

2

Alint1 sozciiklerde on sesteki bazi “6-” sesleri Kirgiz Tiirkgesinde “g- iinsiiziine
dondisiir: garbi (asker; savas Ar. darbi ).
Bazi alint1 soézciiklerde i¢ ses “-6-” sesi “-g-” sesine degismistir: agar (kirmizi ya da

sar1 renk Ar. admer), sagana (aile tiirbesi Ar. daone).

2.5.2.7.6>y

Alnt1 Sozciiklerde:

Baz1 alinti sozciiklerde i¢ ses “-6-” sesi “-y-” sesine degismistir: rayim ~ irayim
(merhamet Ar. radim), nasiyat ~nasiyat (nasihat Ar. nadidat), sayip (sahip Ar. dadib),

Bazi alint1 sozciiklerde son seste bulunan “-6” sesi “-y” sesine degisir: iir0y (ruh Ar.

Vo).

2.5.2.8.0>¢
Alnt1 Sozciiklerde:
Bazi alint1 sozciiklerin 6n sesinde bulunan “0-” tinsiizii “g-" iinsiiziine degisir: gasim

(sinir, 6fke, hisim Far. oism).

2.5.2.9.0>y
Alnt1 Sozciiklerde:
Bazi alint1 sozciiklerde ic¢ ses “-0-” sesi “-y-" sesine degismistir: cagina (giindiiz vakti

misafire verilen yemek Far. yaoni ).

2.5.2.10.1>n
Almnt1 Sozciiklerde:
Bazi alint1 sozciiklerde son seste “-1 > -n” degisimi goriiliir: cilaacin (alic1 kus icin

cingirak Ar. celacel).
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2.5.2.11.1>1n
Tiirkce Sozciiklerde:
Konusma dilinde i¢ ses “-1-” iinsiiziiniin baz1 6rneklerde “-n-” iinsiiziine degistigi de

gtiriilur:222 cafigiz ( < calyiz) (yalnz).

2.5.2.12.1>r
Alnt1 Sozciiklerde:
Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste “-1- > -r-” degisimi goriiliir: busurman (Miisliiman Ar.

muslim + Far. -an), camuray (tamamen Ar. cumle), sancirga (siis Mog. sancalga).

2.5.2.13. 1>
Tiirkce Sozciiklerde:
Eski Tiirkgedeki i¢ ses “-1-” iinsiizii baz1 6rneklerde “-s-” iinsiiziine degismistir: tifioo

( < uiila- DLT II1-403; DTS 568) (dinlemek; duymak).

2.5.2.14.m>n

Almti Sozciiklerde:

Baz1 alinti sozciiklerde sozciikk basinda “m- > n-” degisimi goriiliir: naapa (iki
tekerlekli araba Cin. map:, maapa), navada ~ nevada (aniden; sakin Far. mebada).

Bazi alinti sozciiklerde i¢ seste “-m- > -n-” degisimi goriiliir: sirafigana ~ siringana

(bahsis Far. sirin = tath + game = dilek).

2.5.2.15. m>i

Almnti Sozciiklerde:

Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste “-m- > -fi-” degisimi goriiliir: kelefiker (nakisli, siislii
bir kumas tiirii Far. galemkar).

Bazi alint1 sozciiklerde son seste “-m” {iinsiiziiniin “-f” iinstiziine degistigi goriiliir:

popoloi (boydan yarilmis kalasin yarisi; i¢inden ¢ikilmaz durum Rus. popolam).

2.5.2.16. m>s

Alint1 Sozciiklerde:

22 T K. Ahmatov — S. Omiiralieva, age., s. 62.
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3

Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste “-m- > -s-” degisimi goriiliir: qosoy (iki kat Mog.

homoy).

2.5.2.17.m>y
Alnt1 Sozciiklerde:
Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste “-m- > -y- degisimi goriiliir: qaniyet (ganimet, firsat

Ar. ganimet).

2.5.2.18.n>1

Almnti Sozciiklerde:

Baz1 alint1 sozciiklerde 6n ses “n-" tinsiiziiniin “l-” sesine degistigi goriiliir: lampiik
(siyah, parlak bir kumas Rus. nanbugq).

Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste —n- > -1- degisimi goriiliir: apsala (efsane Far. efsane).

2.5.2.19.n>m

Alnt1 Sozciiklerde:

Bazi alint1 sozciiklerde 6n ses “n-" iinsiiziiniin “m-" sesine degistigi goriiliir: sir-man
(siitle yapilan bir ekmek tiirii Far. sir-nan).

Bazi1 alint1 sozciiklerde i¢ seste —n- > -m- degisimi goriiliir: durucma (milis, asker Rus.
drujina), giilamya (gezinti Rus. gulyanie), sumqar (sungur Mog. sonhor).

Bazi1 alint1 s6zciiklerde son seste “-n > -m” degisimi goriiliir: ¢igrim (kumlu kegi derisi

Rus. sagren’ ).

2.5.2.20.n> 1

Tiirkce Sozciiklerde:

Baz1 orneklerde Eski Tiirkcede i¢ seste yer alan “-n-” iinsiiziiniin “-fi-” insiiziine
degistigi goriiliir: qofisu ( < qongt DTS 455) (komsu).

Konusma dilinde Tiirkge sozciiklerde i¢ ses “-n-" iinsiiziiniin “-fi-” linsiizline degistigi
gdriiliir:223 tuiiguc ( < tungug) (ilk), kiifigdy ( < kiingdy) (giiney, giinese bakan yon).

Konusma dilinde, sozciik icerisinde “g, v, k, q” iinsiizlerinden 6nce gelen “n” tinsiizleri

“A” iinsliziine degisir: tiin + kii > tiifi + kii (geceki), tdomon + kii > tomon + kii (asagidaki).

23 T K. Ahmatov — S. Omiiralieva, age., s. 64.
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Konusma dilinde, “-n” ile biten sozciiklerin ardindan gelen kelimeler “g-, y-, k-, q-”

~99

iinsiizleriyle baslhiyorsa “—n > -0 degisimi goriiliir: tiin keldibi > tiifi keldibi (gece geldi mi?),

sen kayttifib1 > sefi kayttifib1 (sen dondiin mii?).

Alnt1 Sozciiklerde:

Konusma dilinde alint1 sdzciiklerde i¢ ses “-n-” iinsiiziiniin “-fi-” iinsiiziine degistigi
gtiriilur:224 bafike (banka Rus. bang), tafike (tank Rus. tang < Ing. tang). Ancak, imlada
sozciiklerin Rusca sekilleri yazilir. Bu degisimin imlada gosterildigi ornekler de vardir:
bardeiike (tekli silah Rus. berdanqa), cangel ~ cefigel (orman Far. cengel), ¢efigel (pence,
cengel Far. cengal), coyuiike (dokme demirden bir yemek aract Rus. cugunga), daiiza ~
dafisa (sira yazilan kagit; Cin’in temel kanunu Cin. dan’tszr), kefisalar (kalem odasi Rus.
gantselyariya < Pol.), kefiiz (cimri, pinti Far. kenes), qofiur (sakin, yavas Mog. hongor),
paiisat (bes yiiz insan1 yoneten kisiye verilen bir unvan adi Far. pandad), safigi (tas, tastan
yapilmis Far. sengi ), safiza (bir ekmek tiirli Dung. syan’tsz1), zafigi (Cin Kirgizlarinda halk
hakimi Mog. zangi), zafigi (zenci Ar. zenci ), zafiker (yesil boya Far. zenkar).

3

Alint1 sozciiklerde son seste “-n > -fi” degisimi goriiliir: cafi-giido (magaza Onciisii
Cin. ¢can = Oncii, lider + guy = magaza, diikkan), cafi-cun (askeri lider, genaral Cin. tszyan =
yonetim, takim + tszyun’ = asker), citm-pah (hapis, hiicre Cin. tszyan’ = hapis + fan’ = suglu),
daariii (yliksek dereceli kisi Cin. da = biiyiik + cen = kisi), diifi (toptan Cin. dun), gan-guii
(kahraman, yigit Cin. guan = unlii + gun = kiilhanbeyi; avare), qapsalafi (koru, bahge Far.
absalan), lai-man ~ 1lafi-man (etli bir ¢orba tiirii Dung. lenmyan + len = soguk, myan = un),
lufi-tufi (askeri vali Cin. du = biiyilk + tun = yoOnetme), opoii (degirmen Mog. mofan =

degirmen), zufi-tui (devlet yoneticisi Cin. tszun = lider + tuii = yonetme).

2.5.2.21.n>r
Almnti Sozciiklerde:
Baz1 alint1 sozciiklerde “-n > -r”” degisimi goriiliir: cubar-mek (gencken olen Far.

cevan-merg).

24 T K. Ahmatov — S. Omiiralieva, age., s. 64.
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2.5.2.22.i>y
Tiirkce Sozciiklerde:

Eski Tiirkcede i¢ seste yer alan “-fi-” linsiiziiniin konusma dilinde “-y-” sesine degisimi
goriiliir: calyiz ( < yalfius DLT 1-333; yalifius ~ yalfius OTG 258; yalafiuz DTS 227) (yalniz,

tek).

2.5.2.23.i>m
Tiirkce Sozciiklerde:

2

Eski Tiirkcede i¢ seste yer alan “-fi-” iinsiiziiniin bazi Orneklerde “-m-" iinsiiziine

degistigi goriiliir: tirmaq ( < tirilaq DLT 1-134; DTS 569; tirifiaq ~ tirafiaq DTS 569) (tirnak).

2.5.2.24.i>n

Tiirkce Sozciiklerde:

Eski Tiirkgede i¢ seste yer alan “-f-” iinsiiziiniin baz1 érneklerde “-m- ~ -n-” iinsiiziine
degistigi goriiliir: tirnaq ( < tiriaq DLT 1-134; DTS 569; tinfiaq ~ tirafiaq DTS 569) (tirnak).

6~

Eski Tiirkce bazi sozciiklerde kullanilan son ses “-fi”, Kirgiz Tiirk¢esinde “-n”

iinsiiziine doniismiistiir: qayin ( < qayii DLT I — 32; DTS 404) (kayin agac1), anin ( < ani
DLT I-27) (onun).

Almnt1 Sozciiklerde:
Bazi alint1 birlesik sozciiklerde ilk sdzciigiin son sesinde “-fi > -n” degisimi goriiliir:

ban-duulu (biiyiik davul Cin. — Ar. bafi-uabl), san-qazina (zenginlik Mog. — Ar. sefi-oazine).

2.5.2.25.ii>y
Tiirkce Sozciiklerde:

13 b

Eski Tiirkcede i¢ seste yer alan “-fi-” iinsiiziiniin baz1 6rneklerde “-y-” iinsiiziine
degistigi goriiliir: miyiliz ( < mifiiz EUTS 88; miifiiiz ~ milyliz EUTS 90; miifiiiz DLT I-504;
milyiiz DTS 352) (boynuz), kdynok ( < konlek DLT III-350; DTS 315) (gomlek; kadin

elbisesi).
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2.5.2.26. 1>z
Alnt1 Sozciiklerde:
Baz1 alint1 sozciiklerde i¢ sesteki “-fi-” iinsiiziiniin “-z-” sesine degistigi goriiliir: as-

puzul (yemek satilan diikkan Kirg. — Cin. pusii = diikkan).

2.5.2.27.r>i
Alint1 Sozciiklerde:

3

Baz1 alint1 sozciiklerde i¢ seste “-r- > -fi-” degisimi goriilir: carmafike (fuar Rus.

yarmarqa < Pol.).

2.5.2.28. r>1
Alint1 Sozciiklerde:

3

Baz1 alint1 sozciiklerde ic¢ seste “-r- > -1-” degisimi goriiliir: malaam (merhem Ar.

merhem).
[13 2

Bazi alint1 sozciiklerde son ses “-r” iinsiizii “-1” {insiiziine degisir: dubal (duvar Far.

divar), ¢al-dibar (harabe, basit bina Far. car-divar).

2.5.2.29.r>z
Tiirkce Sozciiklerde:

9

Eski Tiirkcedeki son ses “-r” iinsiizii bazi orneklerde “-z” iinsiiziine degismistir:
toyguzuu ( < todgur- DTS 570) (doyurmak), turguzuu ( < turyur- DTS 587) (insa etmek;

kaldirmak).

2.5.2.30.a>n
Almnt1 Sozciiklerde:
Bazi alinti sozciiklerde 6n seste “a- > n-" degisimi goriiliir: namara (meyva, yemis,

semere Ar. demere).

2.5.2.31l.s> %
Alint1 Sozciiklerde:

25 By (insliz degisiminin tersi olan “s > s” degisimi, Kirgiz Tiirkcesi disinda cok yaygindir. Ozellikle
Tarkiye Tirkgesi agizlarinda ve Kazak, Hakas, Karakalpak, Karaim, Nogay ve Yakut lehgelerinde bu
degisim 6nemli bir yere sahiptir (Ahmet Buran, “Tirkge’de ve Turkiye Tirkgesi Agizlarinda $/S”
Meselesi”, Makaleler (Yay. Haz. Ercan Alkaya - S. Kaan Yalgin - Murat Sengiil), Turkish Studies
Publication, Ankara 2008, s. 312-317).
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Baz1 alint1 sozciiklerde on seste “s- > s-” degisimi goriiliir: seysembi (sali Far. se-
senbih).

Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste “-s- > -s-” degisimi goriiliir: qasek (kap1 pervazi Rus.
qosyaq).

Bazi alint1 sozciiklerde sozciik sonunda “-s > -3 degisikligi olur: cos (ince tahta Rus.

tyos).

2.5.2.32.v>(b)>m
Alint1 Sozciiklerde:
Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste “-v- > (-b-) > -m-"" degisimi goriiliir: alman (her tiirli,

cesitli renkte Ar. elvan).

2.5.2.33.v>y
Almnt1 Sozciiklerde:
Bazi alint1 s6zciiklerde i¢ seste “-v- > -y-" degisimi goriiliir: caliyna ( maas, aylik Rus.

jalovan’e).

2.5.2.34. 1>y

Tiirkce Sozciiklerde:

Eski Tiirkcede kelime ici bazi “-w-" seslerinin Kirgiz Tiirkgesinde “-m-" sesine
doniistiigii goriiliir: garmoo ( < qarwa- DLT 1I-82) (yakalamak, kapmak; elbiseyi bir seyle

siislemek).

2.5.2.35.w>y

Tiirkce Sozciiklerde:

Eski Tiirkcede kelime ici bazi “-w-" seslerinin Kirgiz Tiirk¢esinde “-y-” sesine
doniistiigii goriiliir: siiyrii ( < stiwri DLT 1-422) (sivri), kilyso0 ( < kewse- DLT II1-287) (gevis
getirmek), ¢oyro ( < cewiir- DLT II-82 ‘cevirmek’ ) (cevre, etraf).

Eski Tiirkge sozciiklerde son seste “(-b >) -w > -y” degisimi goriiliir: iy ( < ew DLT I-

32; eb DTS 162) (ev, yurt, oba), siiyiiii ( < sew- DLT II-15; seb- DTS 493) (sevmek).
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2.5.2.36.y>1
Alnt1 Sozciiklerde:
Bazi1 alint1 sozciiklerde i¢ seste “-y- > -1-” degisimi goriiliir: dalim (su verilmeyen ekin

Far. deym).

2.5.2.37.2>j
Alnt1 Sozciiklerde:
Baz1 alinti sozciiklerde 6n seste “z- > j-” degisimi goriiliir. Bu degisimde Rusca

imlanin etkisi vardir: jiraf (ziirafa Rus. jiraf < Ar. zerdfe, zerrafe).

2.5.2.38.z>r
Tiirkce Sozciiklerde:

Eski Tiirkcede i¢ seste yer alan “-z-” sesinin bazi orneklerde

ooriiliir: bilerik ( < bileziik DLT 1-518, I1-82; DTS 99) (bilezik).

3

“r-"ye doniistiigi

2.5.2.39.6>s
Almnti Sozciiklerde:
Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste “-0- > -s-” degisimi goriiliir: asa (6liim kaygisi, iiziintii,

eza Ar. edd’).

2.5.2.40.¢6>s
Alint1 Sozciiklerde:

Baz1 alint1 sozciiklerde son ses “-g” sesi “-s”’ye degisir: meres (hastalik Ar. marag ).

2.5.2.41.z>v
Alnt1 Sozciiklerde:
Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste “-z- > -v-" degisimi goriiliir: vazvaz (kumas satan kisi;

kumas satilan kiiciik diikkkan Far. bezzaz).

2.5.2.42. ts>s

Alnt1 Sozciiklerde:

Bazi alint1 s6zciiklerin basinda “ts- > s-” degisimi goriiliir: sey ~ say (yesillik; sebzeli
ve etli bir ¢orba tiirii Dung. #say), senek (uzun sapl iki digli yaba Mog. tseng), solkobay (bir

ruble ve elli kapi kiymetinde olan giimiis para Rus. tselkoviy), sigan (¢ingene Rus. tsigan).
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Baz1 alint1 sozciiklerde i¢ seste “-ts- > -s-” degisimi goriiliir: kefisalar (kalem odasi
Rus. gantselyariya < Pol.), cusay (kokulu bir bitki tiirii Cin. tszyutsay = kokulu sogan).

Bazi alinti sozciiklerde son seste “-ts > -s” degisimi goriiliir: kopos (satict Rus.
qupets), nemis (Alman Rus. nemets), sibis (Isvicre cinsi inek Rus. gveyfs), tansa (dans Rus.

tanets < Frs. danse).

2.5.2.43. ts>s
Alint1 Sozciiklerde:

Baz1 alinti sozciiklerde son seste “-ts > -3~ degisimi goriiliir: kopods (satict Rus.

qupets).

2.5.2.44. 5¢>s
Alint1 Sozciiklerde:

13 2

Baz1 alint1 sozciiklerde on seste goriilen “s¢- {insiizii “s-” iinsiiziine doniismiistiir:

sipc1 (kerpeten Rus. geiptst).

2.5.2.45.5¢>s

Alint1 Sozciiklerde:

¢ 113 ”

Baz1 alint1 sozciiklerde i¢ seste goriilen “-g¢-” iinsiizii “-s-” {insiiziine doniismiistiir:

momostiik (yardimel Rus. pomosgnik).

’ 9

Baz1 alint1 sozciiklerde son seste goriilen “-g¢” ” iinsiizii ““-§” iinsiiziine doniismiistiir:

zayimpomos (karsilikli yardim Rus. vzaimopomosg’ ).

2. 6. Benzesme

Bir sesin, kendisine komsu olan veya olmayan bir sesi bogumlanma noktasi ve nitelik
bakimdan tamamen kendisine ya da benzerine doniistiirmesi olayidir.”** Benzesmenin
nedenini Necip Ugok soyle aciklar: “Benzesme bir tek kanuna tabi bulunur: daha kuvvetli

olanin kanunu.” diyerek, benzesmeye etki eden sesin niteligini agiklamis olur.?’

226 Zeynep Korkmaz, age., s. 23; T. K. Ahmatov — S. Omiiralieva, age., s. 61.
27 Necip Ugok, age., s. 165.
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Benzesme olayi sesin degisim niteligine gore tam ve yar1 benzesme®®, sesim degisim
yoniine gore ilerleyici ve gerileyici benzesme, benzesen seslerin birbirlerine komsu olup

olmamalarina gore de yakin ve uzak benzesme®*’ olarak simflandirilir.

2. 6. 1. Yakin Benzesme
Benzesmenin komsu seslerde meydana geldigi benzesmeye yakin benzesme denir.

Kirgiz Tiirkgesinde Tiirkce ve alint1 sdzciiklerde daha ¢ok yakin benzesme goriiliir.

2. 6. 1. 1. Tiirkce Sozciiklerde:
Kirgiz Tiirkgesindeki yakin benzesme Tiirkce sozciiklerde daha cok sozciiklerin
sonundaki iinsiizler ile sozciige gelen ekler arasinda goriilmektedir. ilerleyici benzesme

bicindeki bu benzesmelerin niteligi ise tam veya yar1 benzesme seklinde olabilmektedir.

2.6.1. 1. 1. -nb- > -mb-

Tiirk¢ce sozciiklerde konugma dilinde i¢ seste “—nb- > -mb-" bigiminde gerileyici, yari
ve yakin benzesme goriiliir: kombodii ( < konbodii) (alisamadi), kiyimbedi ( < kiyinbedi)
(giyinmedi).

2. 6. 1. 1. 2. -nd- > -nn-

Uciincii sahis iyelik eklerinden sonra gelen zamir “n”si ile ayrilma hali eki arasinda
ilerleyici, tam ve yakin benzesme goriiliir. Dolayisiyla i¢ seste “-d- > -n-"" degisikligi meydana
gelir: siiylomdoriinnéon ( < siiylomdorii-n-don) (konusmalarindan), kogosiinnon ( < kdgosii-n-
don) (caddesinden), tarthinnan ( < tarithi-n-dan) (tarihinden). Bu benzesme yazi dilinde

gosterilmez; yazi dilinde tek “-n-"li kullanilir.

2. 6. 1. 1. 3. —il- > -fin-

2. cogul sahis iyelik eki ile sahis ekinin tinsiizii olan “fi” sesinin, ¢ogul eki “1” ile

benzesmesidir. Bu benzesmeden sonra “n” sesi diiser. Bu benzesme ilerleyici, yarim ve yakin

228 wyary benzesmede tesir altinda kalan, yani benzesen fonem, benzestiren fonemin bitln

hususiyetlerini kazanmayip, sadece bir bakimdan ona benzedidi icin bu hadiseye ‘Yakistirma,
Ug/gunlagma (raccomodation; Anpassung)’ adi da verilir.” (Necip Ugok, age., s. 166)

29 Uzaktan benzesmeye yani birbirine komsu olmayan dnsizler arasindaki benzesmeye de
“uyumlasma, ahenklesme” de denir. (Necip Ugok, age., s. 168)
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benzesme ni‘[eligindedir:230 soziifior ( < soziifiner < soziifler) (soziiniiz), ketesifier ( <

ketesifiner < ketesifiler) (gidiyorsunuz).

2.6.1.1. 4. -md- > -mn-

3

Birinci tekil sahis iyelik ekinin ardindan ayrilma eki geldiginde “-md- > -mn-”
ilerleyici , yarim ve yakin benzesme goriiliir: 61komnon ( < 6lkom-don) (iilkemden), attmnan

( < atim-dan) (adimdan), golumnan ( < qolum-dan) (elimden).

2. 6. 1. 2. Alint1 Sozciiklerde:
Kirgiz Tiirkgesindeki yakin benzesme, alinti sozciiklerin i¢ sesteki komsu iinsiizler
arasinda goriilmektedir. Yonii ilerleyici veya gerileyici benzesme, niteligi ise tam veya yari

benzesme seklinde olabilmektedir.

2.6.1.2. 1. -tl- > -tt-
Baz1 alinti sozciiklerde i¢ seste “-tl- > -tt-” biciminde ilerleyici, tam ve yakin

benzesme goriiliir: qattam (katliam Ar. garl-eamm).

2. 6. 1. 2. 2. —nb- > -mb-

Alint1 sozciiklerde i¢ seste “—nb- > -mb-"" biciminde gerileyici, yar1 ve yakin benzesme
goriiliir: ceksembi (Pazar Far. yek-senbih), cambar (cember Far. cenber), kimboz (kiimbet
Far. gunbed), isembi (cumartesi Far. senbih), zambirek (kiigiik top, zenberek Far. zenbjrek),
cambi (kaynastirilmis, birlestirilmis degerli giimiis Cin. yuan = birlestirilmis giimiis + bao =

degerli).

2. 6. 1. 2. 3. -nb- > (-np) > -mp-
Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste “—nb- > (-np-) > -mp-" bi¢iminde gerileyici, yar1 ve

yakin benzesme goriiliir: lampiik (siyah, parlak bir kumas Rus. nanbug).

2. 6. 1. 2. 4. -nv- > (-nb- > -np-) > -mp-
Bazi1 alint1 s6zciiklerde i¢ seste “-nv- > (-nb- > -np-) > -mp-"’ bi¢iminde gerileyici, yari
ve yakin benzesme goriiliir: mampai (bolge yoneticisi derecesindeki bir unvan Cin. min = el,

halk + van = devlet memuru).

20 Hillya Kasapoglu Gengel, age., s. 97.
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2.6. 1. 2.5, -np- > -mp-

3

Baz1 alinti sozciiklerde i¢ seste “—np- > -mp-" biciminde gerileyici, yar1 ve yakin

benzesme goriiliir: mampazi ~ mompoziy (bir ¢esit akide sekeri Rus. monpans’e < Frs.).

2. 6. 1. 2. 6. —nf- > (—np-) > -mp-

3

Alint1 sozciiklerde “—nf- > (-np-) > -mp-” biciminde gerileyici, yar1 ve yakin
benzesme goriiliir: kempiske (degistirme Rus. gonfisqatsiya), kemput (bonbon sekeri Rus.

qonfett), compail (hapis, hiicre Cin. tszyan’ = hapis + fan’ = suglu).

2. 6. 1. 2. 7. —iif- > (-np-) > -mp-
Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste “—if- > (—np-) > -mp-" bi¢iminde gerileyici, yar1 ve
yakin benzesme goriiliir: aslampu (nohut unundan yapilan bir yemek Kirg. — Cin. lafifu =

nohut unu).

2.6.1.2.8. —ym- > (-yb-) > -mb-

Bazi alinti sozciiklerde ic seste

113

-y- > -m-" biciminde gerileyici, yar1 ve yakin

benzesme goriiliir: qumbat (paha, kiymet Ar. giymet).

2. 6. 2. Uzak Benzesme
Benzesmenin birbirlerine komsu olmayan sesler arsinda meydana geldigi benzesmeye
uzak benzesme denir. Kirgiz Tiirk¢esinde Tiirkge sozciiklerde uzak benzesme daha c¢ok

goriiliir. Alint1 sozciiklerde ise uzak benzegsmenin yaygin olmadig goriilmektedir.

2. 6. 2. 1. Tiirkce Sozciiklerde:

2.6.2.1.1.s...¢c->¢...c-

Kirgiz Tiirkcesindeki uzak benzesme Tiirkce sozciiklerde daha ¢ok sozciiklerin 6n
sesindeki “s-” linsiiziiniin sozciik igerisindeki “-¢-” nin etkisiyle “¢c-" iinsiiziine degismesinde
goriiliir. Bu benzesme gerileyici, tam ve uzak benzesme niteligi tasimaktadir: ¢ac¢ (< sa¢ DLT
I-14; DTS 479) (sa¢), ¢icqan ( < siggan DLT I-75; DTS 502) (fare), ¢iyir¢iq ~ ¢1y¢iq ( <
sigircuq DLT 1-505; DTS 502) (si8ircik), ¢ag- ( < sag- DLT II-4; DTS 479) (sagmak;
harcamak, israf etmek), ¢ancuu ( < san¢g- DLT III-420; DTS 483) (san¢gmak, bir yandan 6biir

yana delmek, saplamak).



272

2.6.2.1.2.-n b->-m b-
Tiirk¢ce sozciiklerde konusma dilinde “—n  b- > -m b-” bi¢ciminde gerileyici, yar1 ve
uzak benzesme goriiliir: om bir ( < on bir) (on bir), kiim boyunca (giin boyunca) (kiin

boyuncga).

2. 6. 2. 2. Alint1 Sozciiklerde:
Kirgiz Tiirkcesindeki uzak benzesme alint1 sdzciiklerde ¢ok yaygin degildir. Ancak,
birka¢ alinti sozciikte de olsa goriilebilen bu benzesmenin yonii ilerleyici veya gerileyici,

niteligi ise yar1 benzesme seklindedir.

2.6.2.2.1.¢...S->C e €G-~ C e §-

9

Baz1 orneklerde ic¢ sesteki “-s-” iinsiiziiniin, 6n sesteki “c-” {insiiziinden etkilenerek
ilerleyici, tam-yari, uzak iinsiiz benzesmesine ugradigi goriiliir: ¢ictay ~ cistay (temiz Rus.

Cistry).

2.6.2.2.2. f-..n>(-p-...n) > -p-.. m
Alint1 sozciiklerde ic¢ seste goriilen —f- > -p- degisiminin ardindan “-p-” iinsiiziiniin
etkisiyle son seste “-n > -m” degisimi olur. Boylece ilerleyici, yari, uzak iinsiiz benzesmesi

goriiliir: keremapam (gramofon Rus. grammofon < Frs. gramophone), apiyim (afyon Ar.

afyyn).

2. 6. 3. Benzesmezlik

Sozciik igerisinde birbirlerine komsu olan veya olmayan sesler arasinda bogumlanma
noktasi bakimindan goriilen benzerligin, iki tinsiizden birinin kendi bogumlanma noktasini
degistirip baska bir iinsiize doniismesiyle ortadan kaybolmasi durumudur. Necip Ucok da
buna benzer bir tamimlama yaptiktan sonra benzesmezligin sebebini psikolojik agidan soyle
aciklar: “Genel olarak benzesmezlik hadisesinin temel sebebi, kelimelerin miinasebet ve
ahengini bozmak yolunu tutmus olan benzesme hadisesi karsisinda duyulan biligdist bir
korkudur.”*' Benzesmenin tam tersi olan bir ses olayidir. Kirgiz Tiirkcesindeki alint

sozciiklerde yakin, ilerleyici veya gerileyici benzesmezlik yaygin bir sekilde goriilmektedir.

21 Necip Ucok, age., s. 189.
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2. 6. 3. 1. Alint1 Sozciiklerde:

2.6.3.1. 1. -1I- > -1d-

Alint1 sozciiklerde i¢ seste “-11-” ikiz iinsiiziinden ikinci “-1-” iinsiiziiniin -d-” sesine
degiserek yakin, ilerleyici benzesmezlik olusturdugu goriiliir: celdet (cellat Ar. cellad), ¢ilde
(kirk giin Far. ¢elle), kelde (kelle Far. kelle), sorkeldey (bahtsiz, mazlum Far. sorkelle), kiildii
(biitiin, hepsi, kiilli Ar. qulli ), bissimilda (bismillah Ar. bismillah), alda taala (Allah u Teala
Ar. allahu teéala), ildalda (illallah Ar. illallah), ildet (illet Ar. éiller), oldo (Allah! Ar. allah),
astapurulda ~ astagpurulda (estagfurullah Ar. estagfirullah).

2.6.3.1. 2. -nn- > -nd-

113

Baz1 alint1 sozciiklerde i¢ seste “-nn-" ikiz iinsiiziinden ikinci “-n-” iinsiiziiniin -d-”
sesine degiserek yakin, ilerleyici benzesmezlik olusturdugu goriiliir: dandir ~ tandir (tandir

Far. tennyr).

2. 6. 3. 1. 3. -tt- > -nt-

13

Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste “-tt-” ikiz iinsiiziinden birinci “-t-” {insiiziiniin -n-"
sesine degiserek yakin, gerileyici benzesmezlik olusturdugu goriiliir: mtimaq (ittifak, birlik,

uyusma Ar. ittifaq).

3. UNSUZ iKiZLESMESI:
Sozciik icerisinde iki iinlii arasinda kalan bazi iinsiizlerin tekrarlanmasi olayidir. Daha
cok iki heceli sozciiklerde goriilen bir ses olayidir. Kirgiz Tiirkgesinde daha ¢ok alinti

sozciiklerde goriiliir.

3.1.s>ss
Bazi alint1 sozciiklerde 6n seste iinlii tiiremesiyle birlikte iki iinlii arasinda kalan “‘s”

tinsiiziiniin ikizlestigi goriiliir: assaloomu aleyqum (selamun aleykiim Ar. selamun éaleyqum).

3.2.2>17z2
Baz1 alint1 sozciiklerde i¢ seste iki tinlii arasinda kalan “-z-” iinsiiziiniin ikizlestigi

goriiliir: tazza (temiz Far. taze).
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4. UNSUZ TEKLESMESIi:
I¢ ve son sesteki ikiz iinsiizlerden birinin diisiiriilmesine iinsiiz teklesmesi denir. Kirgiz

Tiirk¢cesinde Tiirkge ve alint1 sozciiklerde goriilen bir ses olayidir.

4. 1. Tiirkce Sozciiklerde:

Eski Tiirkce sozciiklerdeki ic ses ikiz iinsiizlerin Kirgiz Tiirk¢esinde teklestigi goriiliir.

4. 1. 1. -kk- > (-k-) > -g-
DLT de Tiirk¢e sozciiklerin i¢ sesinde ikiz {insiiz olarak verilen “~kk-" {insiizlerinin

Kirgiz Tiirkgesinde teklestigi ve ardindan
sekkiz DLT I-365), egiz ( < ikkiz DLT I-143).

‘-g-” doniiserek tonlulastigr goriilir: segiz ( <

4. 2. Alint1 Sozciiklerde:
Alint1 sozciiklerdeki i¢ ve son ses ikiz {insiizlerden birinin diisiiriildiigii goriiliir. Kirgiz
Tiirkcesinde daha ¢ok Arapca ve Rusca’dan alintilarda iinsiiz teklesmesi meydana gelir. Son

sesteki ikiz {insiizlerin teklesmesi ise sadece Rusca sozciiklerde goriilen bir ses olayidir.

4. 2. 1. -bb- > -b-
Bazi alinti sozciiklerde i¢ seste bulunan ikiz“-bb-" {insiizlerinin teklestigi goriiliir:

tekeber (kibir, gurur Ar. tekebbur).

4.2.2.—cc->-c-
Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste bulunan ikiz‘“-cc-" iinstizlerinin teklestigi goriiliir: iicot

(delil, belgit Ar. duccet), dacaal (deccal Ar. deccal).

4.2.3.-dd- > -d-
Bazi1 alint1 sozciiklerde i¢ seste “-dd-" ikiz {insiiziintin teklestigi goriiliir: idot (miiddet

Ar. muddet), 1d1q (iddia Ar. iddied).

4. 2. 4. —ff- > (-pp-) > -p-
Baz1 alinti sozciiklerde i¢ seste yer alan “-ff-” ikiz insiizi, “-ff- > -pp- > -p-”

degisimiyle teklesir: keperet (kefaret Ar. keffaret).
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4.2.5.-qq- > -q-

3

Baz1 alinti sozciiklerde i¢ seste “-qq-” ikiz iinsiizlerinin teklestigi goriiliir: diqat
(dikkat Ar. digqat), baqal (bakkal Ar. baqqal). Bu teklesmede “-q- > -k-” degisimi de

goriilebilir: diikkon (diikkan Ar. dugqan).

4. 2. 6. -mm- > -m-
Baz1 alinti sozciiklerde i¢ sesteki “-mm-" ikiz {insiiziiniin teklestigi goriiliir. umag
(bugday unundan yapilan bir bulamacg tiirii Far. ommac), tamiz (sicaklik; temmuz Ar.

temmyz), kilogram (kilogram Rus. kilogramm < Frs. kilogramme), gram (gram Rus. gramm).

4.2.7. -nn- > -n-

113

Baz1 alint1 sozciiklerde i¢ seste “-nn-" ikiz iinsiiziiniin teklestigi goriiliir: davernes

(vekéletname Rus. doverennost’ ), qina (kina Ar. dinna).

4. 2. 8. —pp- > -p-
Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste “-pp-" ikiz iinsiiziiniin teklestigi goriiliir: gilirpiiropko

(gruplastirma Rus. gruppirovqa).

4.2.9. -rr-> -r-
Bazi alint1 sozciiklerde ikiz iinstiz “-rr-"nin teklestigi goriiliir: curaat (nesil, ziirriyet
Ar. ourriyyet), huriyat ~ uruyat (hiirriyet Ar. durriyyet), ustara (ustura Far. usturre), zamurut

(ziimriit Ar. zumurrud).

4.2.10.-3aa->2a
Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste goriilen ikiz “-a3-” tinsiiziiniin teklestigi goriiliir: qasa

(miimtaz, has, en iyi Ar. oddda), qusa (kaygi, iiziintii Ar. godde), qisa (kissa Ar. gi@da).

4.2.11. —=vv-> (-v-) > -b-
Bazi alint1 sozciiklerde i¢ sesteki ikiz iinsiiz “-vv-" nin teklestigi goriiliir. Teklesen “-v-

” sesi de “-b-" sesine degismistir: abal ~ obol ~ obolu (evvel Ar. evvel).

4.2.12. -yy- > -y-
Alint1 sozciiklerde ikiz linsiiz “-yy-" nin teklestigi goriiliir: camiyat ~ camiyat (cemiyet

Ar. cemeiyyet), adabiyat (edebiyat Ar. edebiyyat), qasiyet (6zellik Ar. daydiyyet), huriyat
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(hiirriyet Ar. ourriyyet), macburiyat (mecburiyet Ar. mecbyjriyyet), madaniyat (medeniyet Ar.
medeniyyet), osuyat (vasiyet Ar. vadiyyet). Alint1 sozciiklerde i¢ seste ikiz tinsiiz “-yy-"nin

tamamen diistiigli de goriiliir: curaat (nesil, ziirriyet Ar. éurriyyet).

4. 2. 13. -06- > -z-
Baz1 alinti sozciiklerde ikiz iinsiiz “-00-” nin teklestigi goriiliir: lazat (lezzet Ar.

ledoet), mazin (miiezzin Ar. mu’eddin).

5. UNSUZ DUSMESi:

Sozciik basinda, ortasinda veya sonunda bazi seslerin ortadan kalkmasina tinsiiz
diismesi denir. Ancak baz1 iinsiizler diiserken ikincil uzun iinlii olustururlar. Unlii uzamalarina
sebep olan iinsiizler, genellikle i¢ ve son seste bulunan “b, g, g, h, k, L n/ f, r, v, y”
iinsiizleridir. Bunlardan “b, k > g/ g, ot > w, v’ ya da “y” {insiizlerine doniiserek yarim tinlii
olurlar. “h” {nsiizii de yarim iinlii sayilabilecek bir sestir. Dolayisiyla bu yarim tinliiler
yanlarindaki iinliilerle ikiz iinlii olusturabilmekte ve daha sonra da bu tnliilerle birleserek
uzun bir {inlii haline gelebilmektedirler. Akic1 “r” ve “I” {insiizleri ise sOyleyis zorlugu ve
akic1 iinsiizler oluglart dolayisiyla diismeye yakin iinsiizlerdir. Bu {insiizler diiserken
bogumlanma siirelerini yanlarindaki {inliiler kendi {izerlerine alir ve uzarlar.”* Unsiiz diismesi
sonucu olusan ikincil uzun tinliiler Kirgiz Tiirkgesinde Tiirk¢e ve alint1 sozciiklerde goriiliir.
Ancak bazi1 6rneklerde ikincil uzun iinlii olusturmadan tinsiiz diismesi goriilebilmektedir.

Tiirkge sozciiklerde “y-” ve “n-” iinsiizleri disinda 6n ses diismesi goriilmez. On ses

diismelerinin bir¢ogu alint1 sozciiklerde olusmaktadir. i¢c ve son seste iinsiiz diismesi ise hem

Tiirkce hem de alint1 s6zciiklerde goriiliir.

5.1.b>w)>0

Tiirkce Sozciiklerde:

Eski Tiirkge sozciiklerde i¢c seste bulunan “-b-” insiiziiniin Kirgiz Tiirk¢esinde
eriyerek diistiigii ve ikincil uzunluk olusturdugu goriiliir: coos ( < yabas) (yavas, sakin), uug (
< abut) (avug), t606 ( < tebe) (deve), qoos- (< gabis-) (kavusmak).

Eski Tirkcedeki son ses “-b” iinsiiziiniin Kirgiz Tiirkgesinde eriyerek diistiigii ve

ikincil uzunluk olusturdugu gériiliir: suu ( < sub) (su), uu ( < ab) (av).”?

232 Ahmet Buran, agm., s. 292.
233 Ahmet Buran, agm., s. 292.
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Alint1 Sozciiklerde:
Baz1 alint1 sozciiklerde i¢ seste “-b-" iinsiiziiniin diistiigli goriiliir: banduulu (biiyiik

davul Cin. — Ar. baii-tiabl).

5.2.¢>0
Alint1 Sozciiklerde:

Bazi alint1 sozciiklerin 6n sesinde bulunan “c-” iinsiiziiniin diistiigii goriiliir: 1ldam

(cabukluk, ceviklik Far. celdi ).

5.3.¢>0
Tiirkce Sozciiklerde:

Eski Tiirkcedeki son ses “-¢” tinsiiziiniin Kirgiz Tiirk¢esinde bazi 6rneklerde diistiigii

goriiliir: misiq ( < miski¢ DTS 345) (kedi).

5.4.6>0
Tiirkce Sozciiklerde:
Eski Tirkge’de i¢c seste bulunan “-3-” sesi Kirgiz Tiirk¢esinde erimis ve ikincil

uzunluk olusturmustur: c66 (< yaday DLT I-381; DTS 223) (yaya), eer (< eder DLT 11-224)

(eger).234

5.5.d>0

Almti Sozciiklerde:

Bazi1 alint1 s6zciiklerde i¢ sesteki “-d-” iinsiiziiniin diistiigii goriiliir: tecemel (anne siitii
emmeden biiyiiyen cocuk Mog. tedcaml).

Bazi alint1 sozciiklerde son ses “-d” diiser: poyuz ( tren Rus. poezd), aqun (din lideri
Far. aoynd), qas (¢cekememezlik, kiskanclik Ar. dased), qorston (mutlu, kanaat eden Far.

oursend), naq (nakit Ar. naqd), usta (usta Far. ustad), oyoz (kaza, ilce Rus. uyezd).

5.6.g>0
Tiirkce Sozciiklerde:

Eski Tiirkcede kelime iginde goriilen “-g-” {nsiiziiniin Kirgiz Tiirkgesinde eriyerek

diistiigii ve ikincil uzun iinli olusturdugu goriiliir: kiiy6o ( < kiidegii DLT III-12; DTS 324)

24 Ahmet Buran, agm., s. 293.
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(glivey, damat), biil6o ( < bilegii DLT 1-447) (bilegi tasi, el bilegisi), kosoo ( < kozegii DLT I-
448) (ates karistirma odunu). Baz1 6rneklerde ikincil uzun {inlii olusturmadigi da goriiliir: ceie
( < yenge ETG 310; DTS 256) (yenge), esek ( < esgik ~ esdk DTS 185; esyek DTS 186)
(esek).

Eski Tiirk¢ede sozciik sonunda goriilen “-g” iinsiiziiniin Kirgiz Tiirkgesinde eridigi ve
ikincil uzun inliilerin olustugu goriiliir ( -60, -iill < -w < -g ): eliil ( < elig, ellig DLT I-117;
elig DTS 170) (elli), keliiii ( < kelig DLT 1-26) (gelis, gelme, varma), tiriiii ( < tirig DLT I-14;
DTS 562) (diri), belgiliiii ( < belgiiliig DTS 93).*

Alint1 Sozciiklerde:

3

Alint1 sozciiklerdeki son ses “-g” Kirgiz Tiirk¢esinde erimis ve ikincil uzun iinlii

olusmustur: kiii**® ( < kég DLT III-131; DTS 311) (vezin, melodi).

5.7.6>0

Tiirkce Sozciiklerde:

Eski Tiirkcede i¢ seste goriilen bu ses, “-g- > -w- > " degisimi sonucunda Kirgiz
Tiirkgesinde eriyerek diismiis ve ikincil uzunluk olusturmustur: cuuruu ( < yogur- DTS 270)
(yogurmak), qoon ( < kagun DLT IV-250) (kavun), quuruu ( < qagur- DLT IV-251; qawir- ~
gawur- DTS 438) (kavurmak), buuday ( < bugday DTS 120) (bugday), ooz ( < agiz DLT 1-43;
ayaz DTS 17; ayiz DTS 21) (agiz), uwuz ( < ayuz DLT I-55; DTS 24; oguz DTS 365)
(yavrulayan hayvanin ilk siitii), oor ( < agir DLT I-52; ayir DTS 18) (agir), ooru ( < agrry DLT
1-98; ayrry DTS 22) (hastalik; agr), suuq ( < sogiq ~ soguq DTS 507) (soguk), boor ( < bagir
DLT 1-360; DTS 78) (karaciger, bagir), tuura ( < togru DLT II-80; DTS 571) (dogru), uuru ( <
ogr1 DLT 1-126; DTS 363) (hirsiz). Baz1 diismelerde ise uzunluk olusmamistir: oroq (< orgaq
DLT I-14) (orak), cala- ( < yalga- DLT III-306; DTS 228) (yalamak), tamaq ( < tamgaq DLT
1-33; DTS 530) (yiyecek; bogaz, girtlak), calbirak ( < yalbirgaq DTS 228; yapurgaq DTS 237)
(yaprak), ulaq ( < oglag DTS 363) (oglak).

Eski Tiirk¢edeki son ses “-g” iinsiizii Kirgiz Tiirk¢esinde diismiis ve ikincil uzunluk
olusturmustur: ciluu ( < yihg DLT I-31; DTS 266) (sicak, 1lik), quru ( < qurug DTS 469)
(kuru), oo ( < ag- DLT I-173) (bir yana sarkmak, agmak), saa- ( < sag- DLT II-15; DTS 480)
(sagmak).

235 Ahmet Buran, agm., s. 294.
2% By sozcik DTS 311'de Cince olarak verilir.



279

Alint1 Sozciiklerde:

3

Bazi alinti sozciiklerde i¢c seste “-g-” diismesi goriiliir: qonur (sakin, yavas Mog.

hongor), naama (nagme Ar. nagme).

5.8.h>0

Alnt1 Sozciiklerde:

Arapca, Farsca alint1 kelimelerde sozciik basinda bulunan “h-" sesi Kirgiz Tiirkgesinde
diigmiistiir: aba (hava Ar. heva), ec (hi¢ Far. hic), ar (her Far. her), onor (hiiner Far. huner),
aykel (heykel Ar. heykel), icarat ~ icirat (Hicret Ar. hicret), ece (hece Ar. hica’), andasa
(geometri Ar. hendese), an (ezgi Far. heng), afigeme (toplanma; yi8ilma, anlati, soylenti Far.
hengame), afigi (esek aygir1 Far. hengi ), afigire (acele etmek Far. hengar), apta (hafta Far.
hefte), aptiek ~ apteek (Kuran’in yedide biri; devrim 6ncesi mekteplerde bir okuma yontemi
Far. heft-yek), abaz ( heves Ar. heves).

Arapca ve Farsga’dan alint1 sdzciiklerde ic seste bulunan “-h-" sesi Kirgiz Tiirk¢esinde
erir ve ikincil uzun iinlii olusur:>*’ baatir (bahadir Far. bahadur), caal (cahil Ar. cahil), caan
(alem, yaratilig, cihan Ar. cihan), caannam ~ cahannam (cehennem Ar. cehennem), caat
(cihet, yon Ar. ciher), caaz (alet, takim Far. cihaz), caaraker (kiraci, icarda calisan Far. cehar-
vek-kar), daarat (temizlenme Ar. siahdaret), koono (eski Far. gohne), naar (as, yemek Far.
nahar), anaar (akarsu Ar. enhar), paana ~ maana (bahane, siginti Far. bahane), saal (sade,
kolay Ar. sehl), soorat (sohret Ar. suhret), saabaz (sungur, lacin Far. sahbaz), saadat (sehadet
Ar. sehadet), saazada (sehzade Far. sehzade), saani (sahane Ar. sahane), zaara (cesaret,
yigitlik Far. zehre), zuura (Colpan yildizi Ar. zuhre). Ikincil uzun iinlii olusturmadan da “-h-”
diismesi gerceklesebilir: abal (ahval, durum Ar. ahval), ¢ilbarga (ufak parcalara ayirma Far.
cehel = kirk + parce = parga), diram (dirhem Ar. dirhem), kedan (ambar Far. kahdan), mazap
(mezhep Ar. mecheb), palvan (pehlivan Far. pehlevan), asman ~ aspan (isfahan Far. iafahan),
asta (yavas Far. aheste).

Alint1 sozciiklerde son seste bulunan “-h” sesi diiser: padisa (padisah Far. padsah),
kiinoo (giinah Far. gunah), kiibo (sahit Far. guvah), ubaaci ~ ubaci (sebep Ar. vech), datqa
(bir unvan adi1 Far. ddd-oah = hak, adalet isteyen), giya (bitki Far. giyah), ildalda (illallah Ar.
illallah), oldo (Allah! Ar. allah), bissimilda (bismillah Ar. bismillah), astapurulda ~
astagpurulda (estagfurullah Ar. estagfirullah), saske (kusluk vakti Far. ¢cast-gah), saa (sah,
hiikiimdar Far. sah).

27 Ahmet Buran - Ercan Alkaya, age., s. 28.
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5.9.6>0

Alint1 Sozciiklerde:

Arapcadan alinti kelimelerde sozciikk basinda bulunan bazi “6-” sesleri Kirgiz
Tiirk¢esinde diigmiistiir: alba (helva Ar. delva), ile (hile; ¢eviklik; kurnazlik Ar. dile), apiz
(hafiz Ar. 6afi6), aram (haram Ar. éaram), arin (ipek; ince elbise Far. darir), arip ~ arip (harf
Ar. oarf), urmat (hiirmet Ar. durmet), uruyat (hiirriyet Ar. durriyyet), ur (hiir Ar. é3r), asan-
iison (gokkusag; ikiz ¢ocuklar icin isim; Peygamberimizin yegenleri Hasan ve Hiiseyin Ar.
dasan-6usn), asiret (6zlem Ar. dasret), usiir ~ iiziir (huzur Ar. duzjr), tarcimal ~ (hayat
hikayesi, terclimeihal Ar. terceme-déal), ayran (hayran Ar. dayran), iybaa (haya, utangachik
Ar. oaya’).

Alint1 sozciiklerde i¢ seste bulunan “-6-” sesi Kirgiz Tiirk¢esinde erir ve ikincil uzun
iinlii olugur: maala (mahalle Ar. madalle), qaat (kithk Ar. gadit), nasaat ~ asaat (nasihat Ar.
nadioat), saar ~ zaar (seher Ar. seder), zoor (sahur Ar. sadur). Alint1 sozciiklerde i¢ seste
bulunan “-6-” sesi diistiigiinde uzun {iinlii olusturmadig1 da goriiliir: bata (dua Ar. fatida),
etimal (ihtimal Ar. idtimal), etiyat (ihtiyat, tedbir, dikkat Ar. iétiyair).

Bazi alint1 sozciiklerde son seste bulunan “-6” sesi diiser: nike (nikah Ar. nikdo),

maciiroo (gevsek, kuvvetsiz Ar. mecrjio), saaba ~ saba (sabah Ar. dabao).

5.10.k>0

Tiirkce Sozciiklerde:

Eski Tiirk¢edeki sozciik sonu “-k” nin Kirgiz Tiirk¢esinde erimesiyle sozciik sonunda
ikincil uzunluk olusmustur: keciiti ( < kecik DLT 1-390) (nehir gegidi), kigiiii ( < kicik DLT I-
227; kicig DTS 306) (kiiciik, yasca kiiciik), tebiiii ( < tepik DLT I-27; DTS 552) (tekme;

tepme).238

Almt1 Sozciiklerde:
Bazi1 alint1 sozciiklerde son seste “-k” linsiizliniin diistiigii goriiliir: 1labbay (emrediniz,

buyurunuz Ar. lebbeyk).

238 Ahmet Buran, agm., s. 292.



281

5.11.q>0

Alnt1 Sozciiklerde:

Baz1 alinti sozciiklerdeki On ses “q-” iinsiiziiniin diistiigii goriiliir: batir (ev Rus.
qvartira).

Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste “-q-" iinsiiziiniin diistiigii goriiliir: tamamat (biisbiitiin,
herkes; daima, siirekli Ar. tamam-vaqt).

Bazi alint1 sozciiklerde son ses “-q” linsiiziiniin diistiigli goriiliir: kelemis (tarla faresi

Far. keldq = bozkir + mjis = fare), iris ~ risq1 (r1zk, nasip Ar. rizq).

5.12.1>0
Tiirkce Sozciiklerde:
Eski Tiirkge “oltur-" fiilindeki “-1-” iinsiiziiniin diistiigti goriiliir: oturuu ( < oltur- DTS

366) (oturmak).

Almnt1 Sozciiklerde:

Baz1 alint1 sozciiklerde i¢ seste “-1-” diismesi goriiliir: 1layim (ey Tanni!, Ar. allahiim),
tabitsa (tablo Rus. tablitsa).

Baz1 alint1 sozciiklerde son seste “-1” iinsiiziiniin diigtiigli goriiltir: 1rram ~ ram (fal

acmak Ar. reml).

513.m>0

Almnti Sozciiklerde:

Bazi alint1 sozciiklerde 6n ses “m-" insiiziiniin diistigi goriiliir: dot (miiddet Ar.
muddet), Ufnkir-nafkir (Miinker-Nekir Ar. miinker nakir), opofi (degirmen Mog. mofan =

degirmen).

5.14.n>0

Tiirkce Sozciiklerde:

Tiirk¢ce soru sozciiklerinin 6n sesindeki “n-" iinsiizii bazen diiser: ne ubaqit > nebaq >
ebaq (coktan), nece > ece (ne kadar?).?*’
Eski Tiirkgede i¢ seste bulunan “-n-" {insiiziiniin diistiigii goriiliir: icke ( < yingge DLT

II1-380; yinckd DTS 261) (ince).

2% Hillya Kasapoglu Gengel, age., s. 101.
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Tiirk¢e sozciiklerin son sesindeki “-n” iinsiizii bazen diiger: atayin > atayi (6zel), oriitin

> Oriiii (mola).240

Alnt1 Sozciiklerde:

Alint1 sozciiklerdeki 6n ses “n-" iinsiiziiniin Kirgiz Tiirkcesinde diistiigii goriiliir: acar
(caresiz Far. na-car), apaz (nefes Ar. nefes), asaat (nasihat Ar. radidat), 1mcan ~ nimcan
(zayif, yarim can Far. nim-can), im ~ mim (nem Far. nem), oyen (biiyiik, kahraman Mog.
noyon), zil (nesil, esas, mense Ar. nesl).

Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste “-n-" iinsiiziiniin diistiigii goriiliir: ¢atiras (satrang Far.
dadrenc), galtek (tekerlek Far. galuanek), mampazi ~ mompoziy (bir cesit akide sekeri Rus.
monpans’e < Frs.).

Bazi alint1 sozciiklerde son seste “-n” diismesi goriiliir: diirbii (diirbiin Far. dyr-bin),

goolu (sozlii Ar. gavien).

5.15.0>0

Tiirkce Sozciiklerde:

Eski Tiirk¢ede iki iinlii arasinda kalan “-fi-” {insiizi Kirgiz Tiirkcesinde erir ve ikincil
uzun iinlil olusur: s606k ( < siifiik, sifiiik ETG 295; soniik DTS 511) (kemik), caaq ( < yafiaq
DLT III-376; DTS 233) (yanak; bazi nesnelerin yan yiizii), eek ( < efiek DLT I-135) (cene).

5.16.p>0

Tiirkce Sozciiklerde:

Eski Tiirkcede i¢ seste yer alan bazi “-p- seslerinin diistiigii goriiliir: cuga ( < yupga
DLT II-294; DTS 281) (ince).

“-p” ile biten sozciikler, “-p” zarf fiilini alirken sozctigiin sonundaki “-p” iinsiizii 6nce
“-b” ye, daha sonra “-v” ye doniisiir, daha sonra iinliilesir ya da yanindaki iinliiyle birlikte

uzun iinlii olusturur. ¢aap (< cawip < ¢ap + 1p) (vurup), taap (< tawip < tap + 1p) (bulup).

Alint1 Sozciiklerde:

Baz1 alint1 sozciiklerde 6n seste “p-" diismesi goriiliir: opuza (korkutma Far. pabysi ).

240 Hillya Kasapoglu Gengel, age., s. 101.
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517.r>0

Tiirkce Sozciiklerde:

Eski Tiirkce’deki ér- (imek) fiilinin sonundaki —r iinstizii Kirgiz Tiirkgesinde
diismiistiir: e-, i- (< ér-) (imek).241

Alnt1 Sozciiklerde:

Alint1 sozciiklerde i¢ seste “-r-” diigmesi goriiliir: batir (ev Rus. gvartira), cubarmek ~
cubarimbek (gencken 6len Far. cevan-merg), certbut (biiyiik sise Rus. ¢etvert’), cistirnay
(ytinden tokunan kumasg Rus. serstyanoy), katlosko (patates Rus. gartogqa).

Bazi alint1 sozciiklerde son ses “-r” linsiiziiniin diistiigli goriiliir: zampar (kara kis Ar.

zemherir).

5.18.5s>0
Alint1 Sozciiklerde:

2

Baz1 alinti sozciiklerde on seste “s-” diismesi goriiliir: ¢ot (hesap makinas1 Rus.

s¢yott).

5.19.t>0

Alnt1 Sozciiklerde:

Baz1 alint1 sozciiklerde ic¢ seste “-t-” iinsiiziiniin diistiigii goriiliir: povuske (davetiye
Rus. povestga).

Alint1 sozciiklerde son seste “-Ct” durumunda bulunan “-t” {insiiziinin Kirgiz
Tiirkcesinde diistiigii goriiliir: dos (dost Far. dust), beyis (cennet Far. behist), mas (sarhos Far.
mest), teks ~ tekst Rus. tekst < Ing. tekst), proyek ~ proyekt (proje Rus. proyekt), ras ~ 1ras
(hakikat, dogru, rast Far. rast), gos (et Far. gust), durus (diiriist Far. durust), butparas
(putperest Far. but-perest), obulus (bolge, eyalet Rus. oblast’), davernes (vekaletname Rus.
doverennost’ ), qis (kerpic Far. dest), pas (asag1 Far. pest), sas-ke (kusluk vakti Far. cast-gah).

-Vt durumunda bazi 6rneklerde son seste “-t” diismesi goriiliir: icaza (izin, icazet Ar.

icazet), saq (saglik Ar. @iéoat), sarim (kanun, nizam Ar. serieat).

241 Nurguil Moldalieva, agt., s. 38.
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5.20.u>0
Alint1 Sozciiklerde:

Bazi alint1 sozciiklerde -Vu durumundaki son ses “-U” iinstiziiniin diistiigii goriiliir:

saqoo (peltek Ar. sagait).

5.2.v>0

Tiirkce Sozciiklerde:

Eski Tiirkgede sozciik icerisinde yer alan “-v-" {insiiziiniin Kirgiz Tiirk¢esinde eriyerek
diistiigii goriiliir: uug ( < avut DLT 1-83) (avug), t60 ( < tevey DLT III-139; tebd DTS 546;
tevd DTS 557) (deve), cuqa ( < yuvga DLT III-27; DTS 282) (ince).

Almti Sozciiklerde:

Alint1 sozciiklerde kelime bas1 “v-" diismesi goriiliir: ozipa (vazife, gorev Ar. vadife),
oba (veba Ar. vebd’), ubal (vebal Ar. vebal), ucut (viicut, varlik Ar. vucyd), ucdan (vicdan Ar.
vicdan), oyron (viran Far. viran), okiil (vekil Ar. vekil), oqo (vuku, olay Ar. vugye), oquya
(vakia, olay Ar. vagiea), opaa (vefa, iyilik Ar. vefa’), opat ~ opot ~ apat ~ upat (vefat, 6lim
Ar. vefdt), osuyat (vasiyet Ar. vadiyyet), otan (vatan Ar. vauan), tamamat (biisbiitiin, herkes;
daima, siirekli Ar. tamam-vagqt).

Alint1 sozciiklerde i¢ seste “-v-" diismesi goriiliir: coomart (comert Ar. cevan-merd),
coop (cevap Ar. cevab), coohar (cevher Ar. cevher), doo (dava Ar. daéva), door (devir Ar.
devr), dooran ~ dooron (devran Ar. devran), doolot (devlet; servet Ar. devlet), doot (divit Ar.

devar), dooti**

(Davut, demirci ustasi, zanaat sahibine verilen iicret Ar. davut), beddo
(bedevi Ar. bedevi ), koosor (kevser Ar. kevder), qooga (kavga Far. gavga), qoolu (sozli Ar.
qavlen), goom (kavim Ar. gavm), oluya (evliya Ar. evliya, noovat ~ n66mot ~ ndobot (ndbet,
sira Ar. nevbet), samoor (semaver Rus. samovar), sooket ~ so0kot (sevket, hiiner, giic Ar.
sevket), sunan (dinleme; dinleyici Far. senavande), oolat (evlat Ar. evlad), zooq (zevk, haz Ar.
oevq), zoot (fabrika Rus. zavod). Bazi1 6rneklerde ise i¢ sesteki “-v-” iinsiiziiniin goclismeye
ugradiktan sonra diistiigii de goriiliir: ooqat (yiyecek, as Ar. agvat).

Bazi alint1 s6zciiklerin son sesinde “-v”’ diigmesi goriiliir: ¢irkoo (kilise Rus. tsergov’),

do6 (dev Far. div), nahu (nahiv, ciimle bilgisi Ar. nadv), noo ~ nov (oluk Far. nav), noo-ruz

(nevruz Far. nev-ryz), iipii (bagislama, af Ar. éafv).

2% Hz. Davut'un isminden alinmistir.
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5.22.w>0
Tiirkce Sozciiklerde:

3 9

Eski Tiirkcede kelime igi “-w-" seslerinin Kirgiz Tiirkgesinde “(-b- >) —-w- > @”
biciminde eriyerek diistiigii goriiliir: coos ( < yawas DLT III-10) (sakin, yavas, halim), toos (
< tawus DLT I-367) (algak ses), t60 ( < tewey DLT I-31; tebd DTS 546; tevda DTS 557)
(deve), cuga ( < yuwga DLT III-33; DTS 283) (ince), suyaruu ( < suwgar- DLT II-188)
(sulamak, su vermek).

“-p” ile biten sozciikler “-p” zarf fiilini alirken sozciigiin sonundaki “-p” insiizii 6nce
“-b”, sonra “-w” {insiiziine doniisiir ve daha sonra da diiserek uzun iinlii olusturur (-p > -w >
?): ¢aap (< cawip < ¢ap + 1p) (vurup), taap (< tawip < tap + 1p) (bulup).

3

Eski Tiirkcede sozciik sonunda yer alan “-w” sesinin “(-b >) —w > ” bic¢iminde
diistiigii goriiliir: suu ( < suw DLT I-15; DTS 515; sub DTS 512) (su), uugu ( < aw¢1 DLT I-

63) (avcy).

5.23.y>0
Tiirkce Sozciiklerde:
Eski Tiirkce sozciik bast “y-"
DTS 261) (ince), 1ir ( < yir DLT II-14; ir DTS 119; yir DTS 268) (siir, tiirkii), irdoo ( < yirla-
DLT III-308) (sarki sdylemek), raaq ( < ywak DLT I-97; iraq DTS 119; yiraq DTS 268)
(uzak, 1rak), 1iyladi ( < yigladi DLT III-309) (aglad).

Eski Tiirkce i¢ ses “-y-” diigsmiistiir: ee ( < iyd DTS 205) (sahip), mee ( < meyi DTS

340; mefia DTS 341; meiii) (akil, beyin).

sesi diismiistiir: icke ( < yingge DLT III-380; yinckid

Alint1 Sozciiklerde:

Alint1 sozciiklerde i¢ sesteki “-y-” diigsmiistiir: barisna (bey kizi; yetiskin kiz Rus.
barisnya), bodiirdt (tistlenmek, taahhiit etmek Rus. podryad), gir (terazi tasi; giille Rus.
girya), gillamya (gezinti Rus. gulyanie), ganim (ganimetler Ar. ganayem), qasek (kapi pervazi
Rus. gosyaq), qontaaci (bey oglu, sehzade Mog. huntayc), qasiyet (6zellik Ar. dayaiyyet),
ipiik6 (buzag derisinden bot Rus. opoyga), pacalista (liitfen Rus. pojaluysta), iraat (riayet Ar.
riedyet), svits ~ sibis (Isvigre cinsi inek Rus. sveyts).

Alint1 sozciiklerde i¢ seste ikiz iinsiiz “-yy-"nin tamamen diistiigli de goriiliir: curaat
(nesil, ziirriyet Ar. durriyyet).

Baz1 alint1 sozciiklerde son sesteki “-y” {insiiziinlin diistigii goriiliir: roo (tung Far.

ryiy), oro-mol (basortiisii Far. ryy-mal).
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5.24.2>0
Alint1 Sozciiklerde:

Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste “-z-" diismesi goriiliir: ganca (pipo Cin. gantszi).

5.25.ts>0

Alnt1 Sozciiklerde:

Baz1 alinti sozciiklerin basinda “ts-” tnsiiziiniin diistiigii goriiliir: zufitui (devlet
yoneticisi Cin. #szun = lider + tufi = ydonetme).

Baz1 alinti sozciiklerde ic seste “-ts-” diigmesi goriilir: dafza ~ dafisa (sira yazilan
kagit; Cin’in temel kanunu Cin. dan’tszi), safiza (bir ekmek tiirli Dung. syan’tszr), kempiske
(degistirme Rus. gonfisqatsiya), cooz1 (masa Cin. ¢cotszr), fanza (ev Cin. fantsza, Dung.
fonzi), tize (kagit para Cin. titszi).

Bazi1 alint1 sozciiklerde son seste “-ts” diismesi goriiliir: cervon (10 rublelik Rus parasi

Rus. gcervonets).

6. UNSUZ TUREMESI:

Kelimenin 6n, i¢ ve son seslerinde aslinda olmayan bir iinsiiziin tiiremesi 01ay1d1r.243
Kirgiz Tiirkcesinde Tiirk¢e ve alint1 sdzciiklerde goriilen bir ses olayidir. Tiirk¢e sozciiklerde
on seste “c-” iinsiizii disinda tiireme goriilmez. On ses tiiremeleri daha ¢ok alint1 sozciiklerde
“c-, q-, n-" seslerinde olusmaktadir. i¢ ve son seste iinsiiz tiiremesi ise hem Tiirkge hem de

alint1 sozciiklerde goriiliir.

6. 1. b Tiiremesi

Almnti Sozciiklerde:

Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste “-b-" iinsiiziiniin tiiredigi goriiliir: duban (bolge Cin.
duan), labbas (libas, giyim Ar. [ibds), iybaa (hay4, utangaclik Ar. daya’), zubun (100 Kalm.

ZUUN).

248 Zeynep Korkmaz, age., s. 163.



287

6. 2. ¢ Tiiremesi
Tiirkce Sozciiklerde:

Baz1 orneklerde sozciik basinda “c-’

DLT 1-75; DTS 631) (iiziim).***

insiiziiniin tliredigi goriiliir: ciizim ( < iizim

Alnt1 Sozciiklerde:
Bazi1 alint1 sézciiklerin 6n sesinde bulunan “c-” iinsiiziiniin tiiredigi goriiliir: cesir (esir;

dul kadin Ar. esir).

6. 3. d Tiiremesi
Alnti Sozciiklerde:
Baz1 alint1 sozciiklerde i¢ seste “-d-” tinsiiziiniin tiiredigi goriiliir: daldal (tellal Far.

delal), dilde (altin Far. niela).

6. 4. g Tiiremesi
Alint1 Sozciiklerde:

13

Baz1 alinti sozciiklerde i¢ seste “-g-” tliremesi goriiliir: sagdam (mutlu etme Far.

sadan).

6. 5. k Tiiremesi
Alnt1 Sozciiklerde:
Bazi alint1 sozciiklerde son seste “-k” iinsiiz tiiremesi goriiliir: bocok (kabuk Far. pogi

), qadik (siiphe, kusku Far. oadaie ).

6. 6. q Tiiremesi
Alnti Sozciiklerde:
Bazi1 alint1 sozciiklerde 6n ses “q-" iinsiiziiniin tiiredigi goriiliir: gapsalafi (koru, bahce

Far. absalan).

24 Bu ses olayini tinstiz degisimi olarak da kabul etmek mimkiindiir. Giinkii bazi kaynaklarda, Ortak
Turkge olarak verilen ilk sekillerde én ses “h-” Ginstzinin varlidi kabul edilmektedir. Dolayisiyla Ortak
Tarkgedeki bu “h-" Gnstizinln Kirgiz TUrkgesinde “c-” Ginstiziine degistigi savunulur: cizim ( < hizim
Ortak Tirkge) (Gztim), ciyiluu ( < hiyil- Ortak Tulrkge) (toplanmak, birikmek) v.b. (Bkz. Filiz Kilig, agt.,
s. 233-236).

Cahit Basdas ise ©On seste tireme gibi gorinen “c-“ UnsUzinUn tarihi metinlerde “y-” ile
karsilanmasindan dolayl y- // c- ses denkligi geredi Kirgiz Tlrkcesi'nde “c-” li sekillerin mevcut
oldugunu savunarak tiremeden ¢ok ses degisimini kabul eder (Cahit Basdas - Abdilmukaddes Kutlu,

age., s. 58).

“
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6. 7.1 Tiiremesi
Tiirkce Sozciiklerde:
Baz1 Tiirkge sozciiklerde i¢ seste “-1-” iinsiizii tiiremistir: almurut ( < armut DTS 53)

(armut).

Alnt1 Sozciiklerde:
Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste “-1-” tiiremesi goriiliir: zulpuqor (Ziilfikar Ar. oufigar).
Baz1 alint1 sozciiklerde son seste “-1” iinsiiziiniin tiiredigi goriiliir: as-puzul (yemek

satilan diikkan Kirg. — Cin. puiii = diikkan).

6. 8. m Tiiremesi
Almnt1 Sozciiklerde:
Bazi alint1 sozciiklerde son seste “-m” iinsiiziiniin tiiredigi goriiliir: cildam ~ 1ldam

(cabukluk, ceviklik Far. celdi ).

6. 9. n Tiiremesi

Alnt1 Sozciiklerde:

Bazi1 alint1 sozciiklerde on seste “n-" iinsiiziiniin tiiredigi goriiliir: namirken (amerikan
Rus. amerigan).

Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste “-n-” {insiiziiniin tiiredigi goriiliir: sancira (secere Ar.
secere).

3

Bazi alint1 sozciiklerde son seste “-n” tiiremesi goriiliir: cosun (nizam, kaide Mog.

yosi), 6togon (ay1 Mog. 6tdgo), zalun (yigit Kalm. zalu).

6. 10. n Tiiremesi
Alint1 Sozciiklerde:

~ 9

Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste “-fi-” tiiremesi goriiliir: lufitunl (askeri vali Cin. du =

biiyiik + fun = yonetme), tifikiir-nafikir (Miinker-Nekir Ar. miinker nakir).

6. 11. p Tiiremesi
Almnti Sozciiklerde:
Baz1 alinti sozciiklerde son ses iinliiniin yerine “-p” tiiremesi goriiliir: carkop

(kavrularak pisirilen yemek Rus. jarkoe).
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6. 12. r Tiiremesi
Alint1 Sozciiklerde:

13 2

Baz1 alinti sozciiklerde ic seste “-r-” tiiremesi goriiliir: certbut (biiylik sise Rus.

cetvert’), kecirnay (deri, kosele Rus. gojaniy).

6. 13. s Tiiremesi
Alint1 Sozciiklerde:
Bazi alint1 sozciiklerde i¢ seste “-g-” tiiremesi goriiliir: ciisto (ince, beyaz patiska Uyg.

cuta).

6. 14. y Tiiremesi
Tiirkce Sozciiklerde:
Baz Tiirkge sozciiklerde i¢ seste “-y-” tiiremesi goriiliir: qiyqiruu ( < qiqir- DTS 445)

(bagirmak).

Alint1 Sozciiklerde:

Bazi1 alint1 sozciiklerde i¢ seste “-y- tliremesi goriiliir: bayna (var Kalm. baani = var),
piyba (bira Rus. pivo), tacriyba (tecrilbbe Ar. tecribe), iymam (imam Ar. imam), zayimke
(kiigiik c¢iftlik Rus. zaimga), zayimpomos (karsilikli yardim Rus. vzaimopomos¢’ ), teytay
(hanim, hatun Cin. taytay; Dung. tete).

Alint1 kelimelerde i¢ seste bulunan “-i- ” iinliisiiniin yerine “-y-” {insiizii tiirer:
busayman ~ busman (pisman Far. pesiman), aqiyqat (hakikat Ar. dagigat), qasiyde (kaside
Ar. gadide), oyron (viran Far. viran), tagsbiyqat (6giit, tesbihat Ar. tebligar), tabiygat (tabiat
Ar. niabieat), tariyqa (yol Ar. nariga), zeyrek (zeki, anlayish Far. zirek).

3

Arapca alinti sozciiklerde i¢ seste yer alan “-g-” ve “-¢-” (€ ve ’) etkisiyle “-y-" sesi
tiiremistir: gayim (bagka bir seyin yerine gecen, var olan Ar. ga’im), payda (fayda Ar. fa’ide),
payiz (faiz Ar. fa’iz), rubayi (rubai Ar. rubdei ), sayir (sair Ar. saeir), taypa ~ taypi (tayfa,
ziimre Ar. ud’ife), ayila (aile; topluluk; kadin Ar. ea’ile), zayip (es, kadin Ar. gaeif), azireyil
(Azrail Ar. éazra’il).

Arapga’dan alinti sozciiklerin 6n sesinde “g- = e ” harfi kullamldiginda VyC-

goriiniimiinde i¢ seste “-y-” tiiremesi goriillir: 1ybadat (ibadet Ar. éibadet), 1ybarat (ibret Ar.

éibret), 1yzat (izzet, saygi Ar. eizzet), iymarat (imaret, bina Ar. éimaret).
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Alint1 sozciiklerde son seste “-y” iinsiizi tiirer: bolotunay ~ bolotnay (beyaz kumas,
bez Rus. polotno), sey-sembi (sal1 Far. se-senbih), sorkeldey (bahtsiz, mazlum Far. sor-kelle),
taalay (talih, kismet Ar. ualie).

3

Alint1 kelimelerde sonda bulunan “-i, -§” {nliistintin etkisiyle “-y” iinsiizii tiirer:
sayasiy (siyasi Ar. siyasi ), adabiy (edebi Ar. edebi ), ruhiy (manevi Ar. ryoi ), kedey (fakir;
dilencilik Far. gedai ), sabiy (cok kiigiik ¢cocuk, sebi Ar. dabi ). Birlesik sozciikleri olusturan
kelimelerin son sesinde de bu degisim goriiliir: bayqus (aklin1 kaybeden, iyi olmayan Far. bi-

0¥is), diysombii (pazartesi Far. dy-senbih), saqiy (bas agrisi, bahtsizlik Far. saqi ).

7. GOCUSME:

Kelime i¢indeki komsu veya uzak seslerin yer degistirmesi olayidir. Unsiizlerin birbiri
ile karsilasmasindan dogan telaffuz zorluklarmi giderme amacma dayanmir.**® Gogiisme,
iinsiizlerle iinsiizler ve iinliilerle tinsiizler arasinda olabilir. Tiirkcenin tarihi donemlerinde
goriildiigli gibi, glinlimiizde diger Tiirk leh¢e ve agizlarinda da yaygimn bir sekilde goriiliir.
Kirgiz Tiirkgesinde ise daha ¢ok konusma dilinde meydana gelen gociisme, yazi dilinde
gtisterilmez.246 Yakin ve uzak gociisme durumunda Tiirkge ve alinti sozciiklerde meydana

gelebilmektedir.

7. 1. Yakin Gogiisme:
Yakin gogiisme, birbirine komsu olan iinsiizler arasinda meydana gelen gogiismedir.

Kirgiz Tiirkgesinde Tiirkce sozciiklerde ve alint1 sozciiklerde goriilebilmektedir.

7. 1. 1. Tiirkce Sozciiklerde:
q¢ > ¢q : migguu > micquu (minciklamak).
iir > rii : bilyiirmo > biiyriimoé (biirme, diirme).
Ir > r1 : qayirmaq > qayrimagq (biikmek, ¢cevirmek, dondiirmek).

qt > tq : 1qtit > 1tquq (hlgkmk).247

7. 1. 2. Alint1 Sozciiklerde:
kb > pk: depkir (tekbir Far. tekbir).
rt > (tr) > tl: katlosko (patates Rus. gartosqa).

245 Zeynep Korkmaz, age., s. 74.
2% T, K. Ahmatov — S. Omiiralieva, age., s. 69.
27 7. K. Ahmatov — S. Omiiralieva, age., s. 69.
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fl1 > (pl) > Ip: qulpu (kilit Far. qufl).
ny > yn: diiynd (diinya Ar. dunya).
ry > yr: dariya > dayra (derya, deniz Far. derya).

7. 2. Uzak Gociisme:
Uzak goclisme, birbirine komsu olmayan {insiizler arasinda meydana gelen

goclismedir. Kirgiz Tiirk¢esinde Tiirkce sozciiklerde ve alint1 sozciiklerde goriilebilmektedir.

7. 2. 1. Tiirkce Sozciiklerde:
g .. m>m.. g:tegirmen > temirgen (degirmen).
l...g>g...1: telegey > tegeley (cevre).
rm > m ... r: armut > almurut (armut).
n ...l >1... n: quynaluu > qiylanuu (zorlanmak).
n..l>@..1)>1..: can + algi¢c > calafiqi¢ (can alan, Azrail).
r..y>Yy..r:qurgy > quygir (bir atmaca tiirii).
C..q>( ... ¢: balciq > balqi¢ (balcik).
7. 2. 2. Alint1 Sozciiklerde:
1...n>n... L: naalat (Ianet Ar. laénet).
r..l>m..l)>1.. n: talinke (tabak Rus. tarelqa).
r...1>1.. r: qalbir (kalbur Ar. girbal), qalbir (kalin Rus. gorbil).

r..n>(r..1)1l..r: qalentir (karantina Rus. garantin).
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KIRGIZ TURKCESINDEKi UNSUZLERIN GORUNUM SEMASI

DAGILIM BASTA ORTADA SONDA
Tiirkce Alint1 Tiirkce Alint1 Tiirkce Alint1
UNSUZLER Sozciiklerde | Sozciiklerde | Sozciiklerde | Sozciiklerde | Sozciiklerde | Sozciiklerde
b (b-6) + + + + - +
¢ (K-x) + + + + - +
¢ (Y-u) + + + + + +
d (X-m) + + + + - +
f(D-d) - + - + - +
g([-r) + + + + + +
g (-r) + + + + - +
vy (I'-r) - - + + + -
h (X-x) - + - + + +
j (K-x) - + - + - +
k (K-x) + + + + + +
q (K-x) + + + + + +
1 (JI-a1) + + + + + +
m (M-m) + + + + + +
n (H-n) + + + + + +
i (H-H) - - + + + +
p (II-m) - + + + + +
r (P-p) - + + + + +
s (C-¢) + + + + + +
s (II-mr) + + + + + +
t(T-1) + + + + + +
v (B-B) - + - + - +
w (B-B) - - + - + -
y (H-ii) + + + + + +
z (3-3) + + + + + +
ts (I{-m) - + - + - +
s¢ (L-u) - + - + - +

+ : Kullanilir.

+ : Yaygin olarak kullanilmaz.

- : Kullanilmaz.
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SONUC

Girisg, iinlii ve iinsiizler, linsiiz 6zellikleri, iinsiiz olaylar1 olmak {izere dort kisimda
inceledigimiz Kirgiz Tiirkcesinde Unsiizler ve Unsiiz Olaylart adli ¢alismamizdan g¢ikan
sonuglar sunlardir:

1. Kirgiz Tiirkcesinin Kiril alfabesinde 22 tinsiiz harf bulunmasina ragmen, bu iinsiiz
harflerin Kirgiz Tiirk¢esindeki 27 sesi karsiladigr goriilmiistiir : b (b-6), ¢/j CK-x), ¢ (U-9), d
(A-n), £ (P-b), g/gly (I'-1), h (X-x), k/q (K-x), 1 (JTI-1), m (M-m), n (H-n), ii (&), p (IT-m), r (P-
p), s (C-¢), s (ILI-m), t (T-1), v/w (B-B), y (1-i1), z (3-3), ts (L{-), s¢ (LL{-m).

2. Kirgiz Tiirkcesindeki “f, h, j, v, ts, s¢” disindaki iinsiizler hem Tiirkge hem de alinti
sozciiklerde kullanmilirken; “f, h, j, v, ts, s¢” {insiizleri yalmizca alinti sozciiklerde
kullanilmustir.

3. Kirgiz Tiirkgcesindeki Tiirkge sozciiklerin 6n sesinde “b, ¢, ¢, kK, q, m, s, t” {insiizleri
yaygin olarak kullanilirken, “d, g, g, 1, n, §, y, z” iinsiizleri yaygin olarak kullanilmaz. Tiirkce
sozciiklerde on seste “y, fi, p, r, W’ iinsiizlerinin kullanimi ise yoktur.

Kirgiz Tiirk¢esindeki Tiirkge sozciiklerin i¢ sesinde “b, ¢, ¢, d, g, &, 7, k, q, I, m, n, i,
p,1,S, s, t, W, y, 2’ linsiizleri yaygin olarak kullanilir.

Kirgiz Tiirk¢esindeki Tiirkge soézciiklerin son sesinde “¢, v, k, q, I, m, n, fi, p, 1, s, §, t,
y, z” iinsiizleri yaygin olarak kullanilirken, “g, 4, w” iinsiizleri yaygin olarak kullanilmaz.
Kirgiz Tiirkgesinde Tiirk¢e sozciiklerin son sesinde “b, ¢, d, §” tonlu iinsiizlerinin kullanimi
ise goriilmez.

4. Kirgiz Tiirkcesindeki alint1 sozciiklerin 6n sesinde “b, ¢, ¢, d, f, g, &, h, j, k, q, 1, m,
n,p,r,s,s,t, v, z° tinsiizleri yaygin olarak kullanilirken, “y, ts, s¢” {insiizleri yaygin olarak
kullanilmaz. Alint1 sdzciiklerde 6n seste “y, fi, w” tinsiizlerinin kullanim1 yoktur.

Kirgiz Tiirk¢esindeki alint1 sozciiklerin i¢ sesinde “b, ¢, ¢, d, f, g, &, v, h, j, k, q, 1, m,
ni,p,r,s,stv,Yy,z’ lnsiizleri yaygin olarak kullanilirken, “ts, s¢” iinsiizleri yaygin olarak
kullanilmaz. I¢ seste “w” iinsiiziiniin kullanim1 yoktur.

Kirgiz Tiirk¢esindeki alint1 sdzciiklerin son sesinde “c, j, k, q, , m, n, fi, p, 1, s, §, t, y,
z” iinstizleri yaygin olarak kullanmilirken, “b, ¢, d, f, g, g, h, v, ts, s¢” {insiizleri yaygin olarak
kullanilmaz. Kirgiz Tiirkgesinde alinti sdzciiklerin son sesinde “y, w” tinsiizlerinin kullanimi
yoktur.

5. Unsiizlerin sozciikteki kullanim durumundan su sonuglar ortaya ¢ikmustir:



294

Tiirkge sozciiklerin  bagindaki iinsiizlerin  kullamm durumu “CV-"  (murun)
bicimindedir.

Alint1 sdzciiklerin bagindaki iinsiizlerin kullamim durumu “CV-" (maydan), “CC-"
(qvartira) bigimindedir.

Tiirkge sozciiklerin ortasindaki iinsiizlerin kullanim durumu yaygin olarak “~-VCV-"
(casalga), “-CC-" (basqi¢) bicimindedir. Diger bigimler “-CC-" (qursaq), “-CC” (ast),
“VCV-” (6siimdiik), “VCV” (emi) ¢ok yaygin degildir.

Alint1 sozciiklerin ortasindaki iinsiizlerin kullanim durumu yaygin olarak “~VCV-"
(canaza), “-CC-" (bolotnay), “-CC-" (yagni) bicimindedir. Diger bicimler “-CC” (front),
“VCV-” (6nér), “-VnV” (barbana) ¢ok yaygin degildir.

Tiirkge sozciiklerin sonundaki iinsiizlerin kullanim durumu yaygin olarak “-VC” (but)
bigimindedir. “VC” (it), “-CC” (sirt) bigimlerinin kullanim1 yaygin degildir.

Alint1 sdzciiklerin sonundaki iinsiizlerin kullanim durumu yaygin olarak “-VC” (zoot),
“.CC” (neft) bicimindedir.

Yukaridaki goriiniimler disinda Rus¢a’nin etkisiyle Kirgiz Tiirkcesindeki iinsiizlerin
sozciik basindaki veya sozciik sonundaki goriiniimlerinde farkliliklar olugsmustur. Bunun,
Rusga’dan alinti baz1 sozciiklerin Rusca imlayr korumasindan kaynaklandigi goriilmiistiir:
CCVC = stol (masa), tros (halat), plan (plan), CCVCC = glass (sinif), stamp (miihiir),
CVCCC = tekst (metin), pungt (nokta), CCCVC = vzvod (takim) v.b.

6. Kirgiz Tiirkgesinde birincil yani asli olarak korunan {insiizlerin yamsira ikincil
olarak kullanilan {iinsiizler mevcuttur. Bu ikincil {iinsiizlerin cesitli iinstiz degisimleri
olusturduklar1 goriilmiistiir. Bu iinsiiz degismelerinin bir boliimiiniin kalici degisme, bir
boliimiiniin de gecici yani kullanima bagh degismeler oldugu tespit edilmistir:

Tiirk¢e sozciiklerde goriilen yaygin kalici tinsiiz degismeleri sunlardir: “k > g, q> g, p
>b,g>k,g>q,b>m, 0>y, g>y,g>y, I>t,y>c,i>y,w>y".

Alint1 sdzciiklerde yaygin kalici linsiiz degismeleri sunlardir: “p >b, b>p,d>t, g>
k,g>q,f>@P)>b,f>p,h>k,h>q,6 >q,0>q,j>c,v>b,y>c,e(aym)>g, g>g,q>
k,h>g,h>y,n>n".

Tiirkge sozciiklerde gegici, yani kullanima dayali olan iinsliz de8ismeleri su
degisimlerde goriiliir: “k > g, s>z, b>p,b>w,¢>s,q>y,p>(b)>w,1>f,n>f, >y

Alint1 sozciiklerde gecici, yani kullanima dayali olan iinsiiz degismeleri su

degisimlerde goriiliir: “b>p,d>t,j>¢, n>1".
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7. Kirgiz Tiirkgesindeki iinsiiz olaylarindan biri de benzesmedir. Yakin benzesme
olayinin daha ¢ok “-nd- > -nn-, -fil- > -fin-, -md- > -mn-" bigiminde Tiirk¢e sozciiklerde; “-nb-
> -mb-" biciminde alint1 sozciiklerde meydana geldigi goriilmiistiir. Uzak benzesme olay1 ise
daha cok “s ... ¢- > ¢ ... ¢-” biciminde Tiirkce sozciiklerde meydana gelmektedir. Kirgiz
Tiirk¢cesindeki diger benzesme olaylar1 yaygin degildir.

8. Kirgiz Tiirk¢esindeki benzesmezlik olaymin en yaygin olarak alint1 sozciiklerde “-
1I- > -1d-” biciminde meydana geldigi goriilmiistiir.

9. Kirgiz Tiirkcesinde iinsiiz teklesmesi daha ¢ok alint1 sozciiklerde ve “-yy- > -y-, -rr-
> -r-, -mm- > -m-"" bi¢iminde olugmaktadir.

10. Tiirk¢e sozciiklerde goriilen “b > (w)>@,6>0,2>0, >0, k>0, 0i>0, v >
B, w > @, y> @ unsiz digmeleri eriyerek olustugu i¢in Kirgiz Tiirk¢esinde ikincil
uzunluklar ortaya ¢ikmustir.

Arapca ve Farsca’daki “h, 6” sesleri yaygin olarak Kirgiz Tiirkgesinde diiserken, “[1”
sesinin diismedigi, degisime ugradig ([J > q) goriiliir.

11. Kirgiz Tiirkcesindeki iinsiiz tiiremesi olayinda en yaygin “y” iinsiizii tiirer. Bu
tiireme ¢cogunlukla Arapga alintilarda goriiliir.

12. Kirgiz Tiirk¢esindeki gociismelerin konusma dilinde hem Tiirkce hem de alint1
sozciiklerde olustugu; ancak bu ses olaymin yazi diline yansimadig tespit edilmistir.

13. Kirgiz Tiirkgesindeki iinsiizler ve {insiiz olaylar tespit edilirken yapilan sozciik
fislemesine gore, Kirgiz Tiirk¢esinin s6z varliginin agirlikli olarak Tiirkge sozciiklerden
olustugu goriilmiistiir. Ancak Kirgiz Tiirkgesinin, tarihi ve cografi etkenler sonucunda basta
Arapca, Farsca ve Rusca olmak iizere bircok yabanci dilden dogrudan veya dolayh olarak
sozciik aldig1 da goriilmiistiir. Bunlar arasinda dini ve sosyal etkenlerle alinan Arapga, Farsca
sozciikler; uzun yillar Ruslarla olan sosyal ve siyasi iligkiler neticesinde alinan Rusca
sozciikler cogunluktadir. Rus¢a’dan alinti bu sozciiklerin Rusga imla ile kullanimi daha
yaygindir. Alint1 sozciiklerde Rusca yoluyla Kirgiz Tiirkgesine girmis olan Fransizca,
Almanca, Latince, italyanca, Yunanca, Hollandaca, Polonyaca, 1ngilizce ve 1spanyolca
sozciikler de bulunmaktadir. Bunlarin disinda diger dillerden alinan sozciikler ise sayica daha
azdir ve bu sozciiklerin Kirgiz Tiirkgesinin ses yapisina uydugu goriilmiistiir. Alinti yapilan
diger diller —alinan sozciikk oranina gore coktan aza dogru- sunlardir: Cince, Mogolca,

Dunganca, Kalmukga, Tibetce, Hintce, Japonca, Sogdca.
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